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Gramps	6.0	Wiki	Manual/he
.וב 	 שומישהו 	 ותאירק 	 רופישב 	 עייסל 	 ידכב 	 הז 	 ךירדמ 	 ךורעל 	 םינמזומ 	 םישמתשמה 	 לכ .	 6.0	 הסרג 	 ספמרגל 	 יקיוה 	 ךירדמ 	 והז

אבהחתפמםדוקה

.ספמרג 	 תועצמאב 	 םכלש 	 ןיסחויה 	 ןליא 	 תא 	 ופתשו 	 ונגרא ,	 ורקח

תונכת 	 תלעב 	 תכרעמ 	 לבא ,	 םיבבוחל 	 המיאתמש 	 וזכ 	 תיביטיאוטניא 	 םג 	 איהש (	 היגולאנג 	) ןיסחוי 	 תכרעמ 	 רצייל 	 םיפאוש 	 םזימב 	 ונא 	 .ימניחו 	 ישפוח ,	 יתליהק 	 הנכות 	 םזימ 	 אוה 	 ספמרג 	 םזימ
.האלמ 	 תובדנתהב 	 ןיסחוי־יקוח 	 ידי 	 לע 	 קזחותמו 	 להונמ ,	 חתופ ,	 רצונש ,	 יתליהק 	 םזימ 	 והז 	 רומאכ 	 .םייעוצקמ 	 ןיסחוי־יקוחל 	 תואלמ

אובמ
ינויב ,	 26 ־ה , ישימח 	 םוימ 	 לחה 	 .יגולאנג 	 עדימ 	 ףוסיאל 	 םינותנ 	 דסמ –	 	 ספמרג 	 תנכותב 	 שומישה 	 יטביה 	 בור 	 תא 	 טרפמש 	 ןווקמ 	 שמתשמל 	 ךירדמ 	 אוה 	6.0	 ספמרג 	 תסרגל 	 יקיו 	ה ךירדמ

. תופש 	 רפסמל 	 ומגרות 	 הוולנה 	 יקיווה 	 ךירדמ 	 םגו 	 ספמרג 	 םג .	 6.0.3	 הסרג 	 איה 	 רתויב 	 תינכדעה 	 ספמרג 	 תסרג ,	 2025

.2023	 גואב 	27 ,	 ןורחא 	 ןוכדע (	, MiB	24 	) ןכ 	 םג 	 ןימז 	6.0	 הסרג 	–	 שמתשמל 	 ךירדמ 	,	 לש 	 הדרוה 	 תסרג 	 ףסונב

תנשב 	 םסרופו 	 רצונ (	 ןווקמ 	 אל 	 שומישל 	) ' הדרוהל 	 דעונש 	 ןורחאה 	 ךירדמה .	 ספמרג 	 לש 	 תומדוק 	 תואסרג 	 רובע 	 ורצונש 	 ןויכרא 	 תואסרג 	ב ןייעל 	 אנ ,	 רתוי 	 םינשי 	 יקיו 	 יכירדמ 	 תלבקל
.x.3.3	 ספמרג 	 תסרג 	 רובע 	2012

.	 עדימ 	 רעש 	ב םימוסרפ 	 רוקחלו 	 ןייעל 	 הווש 	 ןכל ,	 ספמרג 	 תנכותב 	 יבטימה 	 שומישה 	 ןפוא 	 תא 	 םיריבסמו 	 םיטרפמש 	 םירחא 	 םיפסונ 	 עדימ 	 תורוקמ 	 לש 	 לטובמ 	 אל 	 רפסמ 	 םייק
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Preface/he

אבהחתפמםדוקה

איה 	 ספמרג 	 .ךשמהב 	 הבחרהב 	 ונודייש 	 תוידוחיי 	 תונוכת 	 רפסמ 	 העיצמ 	 איה ,	 תורחא 	 תויגולאנג 	 תונכותל 	 ברה 	 הנוימיד 	 תורמל 	 .ןיסחוי־רקחמל 	 תדעוימה 	 הנכות 	 חותיפל 	 םזיימ 	 אוה 	 ספמרג
םיבדנתמ ,	 םזיימה 	 תווצ 	 ידי 	 לע 	 תקזחותמו 	 החתופ 	 הנכותה (.	 ןוישרה 	 תולבגמב 	 לוכה 	) םיצפח 	 םתאש 	 ימ 	 לכל 	 םתוא 	 ץיפהלו 	 םיקתוע 	 רוציל 	 םיישפוח 	 םתא 	 רמולכ ,	 חותפ 	 דוק 	 תנכות 	 תליבח

.שומישל 	 תיתודידיו 	 הלק 	 תעב 	 הב 	 ךא ,	 רתוי 	 ףא 	 יתמצעל 	 ספמרג 	 תא 	 ךופהל 	 ותרטמש ,	 םלועה 	 לוכמ

? ספמרג 	 המל
םירשפאמ 	 םקלח 	 .תוחוד 	 וא 	 םיפרג ,	 םימישרת 	 תועצמאב 	 םייתחפשמ 	 םירשק 	 גיצהל 	 םילוכי 	 םה ,	 ללכ 	 ךרדב 	 .םיאצאצו 	 םינומדק 	 תובא 	 לע 	 עדימ 	 תנזה 	 תורשפאמ 	 היגולאנגה 	 תונכת 	 תיברמ
לולכל 	 םייושע 	 םה 	 .רקחמה 	 זכרמבש 	 תירקיעה 	 החפשמל 	 תורישי 	 םירושק 	 םניא 	 םישנא 	 םתוא 	 םא 	 םג 	 םישנא 	 תודוא 	 עדימ 	 לולכל 	 תורשפאמ 	 ןבור 	 .תרחא 	 הידמ 	 וא 	 תונומת 	 לולכל 	 םג

.תוחוד 	 לש 	 םינוש 	 םיגוס 	 סיפדהלו 	 תורחא 	 תונכות 	 םע 	 םינותנ 	 ףילחהל 	 תורשפאמה 	 תונוכת

ןכמ 	 רחאל 	 .ישיאה 	 בשחמב 	-	 דחא 	 םוקמב 	 םתוא 	 זכרלו 	 רקחמהמ 	 םירבטצמו 	 םיעבונ 	 םהש 	 יפכ 	 םינותנ 	 תוסיפ 	 בלשל 	 רשפאמ 	 אוהש 	 ןייצל 	 שי 	 .דועו ,	 וללה 	 תולוכיה 	 לכ 	 תא 	 שי 	 ספמרגל
'. ריינ 	 תוריק 	' םע 	 קסעתהל 	 םוקמב ,	 םינותנה 	 תא 	 חתנלו 	 םאתל ,	 לעפתל 	 ידכ 	 בשחמב 	 שמתשהל 	 ןתינ

יקיווה 	 ךירדמב 	 תויפרגופיט 	 תומכסומ
: שמתשמל 	 ךירדמה 	 ךרוא 	 לוכל 	 תדחוימ 	 היפרגופיטב 	 תונמוסמ (	 ןלהל 	) תומיוסמ 	 םילימ

בחרמב (	 רחא 	 דומעב 	 וא 	 תתשרמ 	 דומע 	 ותואב 	) רחא 	 םוקמב 	 רתוי 	 תבחרומ 	 הרוצב 	 םירבסומה 	 םילהנ 	 וא 	 םיחונימ 	 ןימיס (	 רושיק 	 רפיה ,	 םח 	 רושיק :	 וא 	) םיימינפ 	 םירושיק
.ספמרג 	 לש 	 יקיווה 	 םזיימ 	 פש

ספמרג 	 םזיימ 	 םש 	 בחרמל 	 ינוציח 	 תתשרמ 	 רתאב 	 בטיה 	 םיקמונמ 	 םירבסהו 	 עקר 	 ירמוח 	 םיקפסמ 	 ךא 	 ספמרגל 	 םיידוחיי 	 םניאש 	 םיחונימ 	 ןומיס 	 םיינוציח 	 םירושיק
.הידפיקיווב

הדוקפה 	 תרושל 	 תונזומש 	 תודוקפ

םיצבק 	 תומש 	 וא 	 םיצבק 	 תומש

הפלחה 	 רב 	 ללמ

	▸ תופסונ 	 תינושל 	 וא 	 תורתוכ 	◂	 .הלבטה 	 תדומע 	 לש 	 ןוימה 	 רדס 	 תא 	 ןייצמ 	 הדומע 	 תרתוכב 	 ררגנ 	▾	 ־ו 	▴ .יתוזחה 	 קשנמב 	 םירחא 	 םיקלחלו 	 םינצחלל 	 תויוות

.יתוזח 	 קשנמיביכר 	 םיהזמ (	 Tooltips "	–	 ץצ־זמר 	" ןלהל 	) לוגלג 	 וא 	 ףוחר 	 תעבש 	 םיצצ־םיזמר 	 ץצ־זמר ללמ 

( .ץחה 	 שאר ,	 ולאככ 	 םיטירפת 	 והזי 	 תתשרמ 	 ידומעש 	 ידכ ←	 '	 םיחוור 	ב' ףקומ 	 תוהיל 	 בייח 	 טירפת 	 טירפ 	←	 הנשמ 	 טירפת 	←	 טירפת :	 ךכ 	 וארי 	 טירפת 	 תוריחב 	 לולסמ

םהילע 	 שיקהל 	 ןתינש 	 םינצחל

.הפישח 	 שלושמ 	 ןומושיי 	 ץווכ 	 ▼ 	 וא 	 הבחרה 	 ▶ 	 תמֶוֹצל 	 הפישח 	 שלושמ

.תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 גצומש 	 ץצ־טירפתמ 	 תינמז 	 וב 	 הביחרה 	 וא 	 ץווכל 	 םינתינ '	 ץע 	 תגוצת 	' בצמב 	 םיתמצה 	 לכ

.תדלקמה 	 ינצחל 	 לע 	 השקהב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב 	 םישקמ 	 יפוריצ 	 CTRL + D

דלקומש 	 רבד 	 לכ

ןמוסמ 	–	☑	 ןומיס 	 תבית
ןמוסמ 	 אל ❏	 	–	 ןומיס 	 תבית

ןמוסש 	◉	 וידר 	 רותפכ 	-	
ןמוסש 	 אלש 	��	 וידר 	 רותפכ 	-	

: ןמקלדכ ,	 תורעהו 	 תוצע ,	 תרוצב 	 גצומש 	 ףסונ 	 עדימ 	 םג 	 ללוכ 	 שמתשמל 	 ךירדמה

המגודל 	 הצע

.ךכ 	 וארי ,	 תופסונ 	 עדימ 	 תוסיפו 	 תוצע

המגודל 	 הרעה

.ךכ 	 וארי 	 תורעה

: תוריהז 	 תשרדנ 	 םהב 	 תומוקמ 	 ןייצל 	 ןדיקפתש ,	 תורהזא ה ,	 ףוסבלו
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המגודל 	 הרהזא

.תאזכ 	 הרהזא 	 גצות ,	 תורצב 	 ךבתסהל 	 םילולע 	 םש 	 םוקמ 	 .הרהזא 	 הארית 	 ךכ

אבהחתפמםדוקה
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What's	new?/he

אבהחתפמםדוקה

רתוי 	 תונשי 	 וא 	 תומדוק 	 תואסרגמ 	 םיגרדשמש 	 ולא 	 לכל (.	 ךירדמה 	 ךשמהב 	 םג 	 םיטרופמ 	 הלא 	 םייוניש 	) 5.1	 ספמרג 	 תסרג 	 זאמ 	 הנכותב 	 םייונישה 	 ללכ 	 תא 	 תיללכ 	 הריקסב 	 רקוס 	 הז 	 קלח
.וללה 	 תושדחה 	 תונוכתה 	 אולמ 	 לוצינ 	 תא ,	 6.0	 הסרגב 	 שומישה 	 תליחת 	 ינפל ,	 אדוול 	 ידכ 	 ךירדמ 	ב הז 	 ףיעסב 	 ןייעל 	 םינמזומ

תינושאר 	 םייוניש 	 תמישר

	 .ללכה 	 תלחנל 	 תכפוה 	 הליבחה 	 תצפהש 	 רחאל 	 הגרדהב 	 הרוק 	 ותוללכב 	 דועיתה 	 םוסרפ 	 ןכל ,	 התוהמב 	 תיתובדנתה 	 הלועפ 	 איה 	 ספמרג 	 דועית

(.	 6.0.0	 הסרגב 	 שדח 	—	⚡	 :	 ןמקלדכ 	 ונמוסי 	 םירחבנ 	 חתפמ 	 דועית 	 יטירפ ,	 שופיחה 	 לע 	 לקהל 	 ידכ )

, תונוכת 	 תופסותו 	 םייונישל 	 תושקב ,	 חותיפ 	 תורעה ,	 רזע 	 יכמסמב 	 שופיחמ 	 םג 	 אלא ,	 הנוכתב 	 תושדחה 	 תונוכתה 	 רוקחתמו 	 ישיאה 	 םנויסינמ 	 קר 	 אל 	 םיבתוכ 	 יקיוה 	 רתא 	 יקזחתמו 	 םימגרתמה
הרטמב 	 תויווח 	 ףתשלו 	 תוישפוחב 	 רוקחל 	 דחא 	 לכל 	 םוחב 	 םיצילממ 	 ונא 	 .רזע 	 יכמסמ 	 םתואמ 	 תצקמל 	 רושיק 	 תוקפסמ (	 הטמ 	) ךשמהב 	 תוזרכהה .	 Pull	Request	 תורעהו 	 בצמ 	 תוחוד

	 .םירחא 	 ךירדהלו 	 עייסל

רוזעלו 	WikiContributor	 ןובשח 	 שקבל 	 ןתינ ;	 ללכ 	 םגרות 	 םרטש 	 וא 	 ןיטולחל 	 רסח ,	 יקלח ,	 ינכדע 	 אלו 	 ןשוימ :	 דועיתהש 	 תאצמ 	 םא 	 .יתליהק 	 םזיממ 	 קלח 	 אוה 	Wiki	 ספמרג 	 דועית
!	 ורפשל

: ספמרג 	 תליהק 	 תכימת 	 חיש 	 םורופב 	the-gramps-discourse-forhum/7-	 תועדוה 	 עטקממ

.2024-02-23 ־ב 	 המסרופש ,	 השדח 	 תישאר 	 הרודהמ 	–	 6.0.0
2024	 ראורבפב 	10	 .םוסרפ 	 דמעומ ,	 rc1-6.0.0

2023	 טסוגואב 	25 ־ב 	 האפקוה 	Beta2
2023	 טסוגואב 	01 ־ב 	 האפקוה 	Beta1	summary

האבומ 	 ףסות 	" רפושמ 	" שדח [Citation	Formatter44[1
הרהבה
יללכ
תוחוד

Gramplets
ילולימ 	 תתשרמ 	 חוד

תתשרמ 	 ןמוי
היפרגואיג

GUI
גוס

GEDCOM
תילגנאב 	 ךירדמה 	 ידומעב 	 םירופיש

םוגרת
המקמה
ינכט

[ םיללכ 	8	 תפסוה 	https:	//github.com/gramps-project/gramps/pull/1574] ־ו 	TreeStore ־ל 	ListStore ־ה 	 תא :	 ( ילכ 	) םינותנ 	 תומיא
.Gramps_6.0_Wiki_Manual_-_Entering_and_editing_S_2_DATA_LDS_2]ו	 םדא ־ב 	LDS	 תינושל 	 תרתסה "]	[ 	ל תורשפא 	 הפסונ

LDS	.https://gramps-project.org/bugs/view.php?id=3872	https://github.com/gramps-project/gramps/pull/951	 ינותנל :	 םיכרוע [[	

	( םילפטמ 	 תמישר 	)	 https://github.com/gramps-project/gramps/pull/1575	 תירבעב 	 החפשמ 	 ירשק 	 ןובשחמ 	 תפסוה
https://gramps-project.org/bugs/view.php?id=12511	https://gramps-project.org/bugs/view.php?id=12511	 רבועמ 	 םוי 	 לבוי 	 תגצה

https	://github.com/gramps-project/gramps/pull/1318

םיגרדשמש 	 יפל

םיגורדש 	 ךלהמב 	 םינותנ 	 ןדבאמ 	 וענמיה

.םינותנה 	 לע 	 ןגהל 	 ידכב 	 קיפסהל 	 אלש 	 יושע 	 גורדשה 	 ינפל 	 ביכרא 	 תריצי
םינותנה 	 יוביג 	 עצבל 	 ןכל 	 ץלמומ 	 .ביכראה 	 תא 	 םג 	 תיחשהל 	 לולע 	 אוה ,	 םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 תיחשי 	6.0	 ספמרגש 	 ריבס 	 יתלבה 	 הרקמל

.הז 	 ףיעסב 	 ראותמש 	 יפכ

: איה 	 תאז 	 תושעל 	 רתויב 	 הבוטה 	 ךרדה 	 .חטבואמ 	 ןיסחויה־ןליאש 	 ואדו ,	 םיגרדשמש 	 ינפל

(5.0	 וא 	4.2	 וא 	3.4	 ספמרג 	) תיחכונה 	 הסרגב 	 ספמרג 	 תא 	 ולחתא 	.1
ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 ונעט 	.2

תומושרל 	 םירשוקמה 	 הידמה 	 יצבוקו 	 תונומתה 	 לכ 	 תא 	 םג 	 תללוכ 	 תליבח 	gramps	xml 	) תליבח 	gramps	xml	 תינבתל 	 וא 	gramps	xml	 תינבתב 	 ץבוקל 	 ןיסחויה _ ןליא 	 תא 	 ובג 	.3
. ...יוביג 	 תריצי 	-<	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתהמ 	 םינותנה 	 ץבוק 	 תא 	 ובג (.	 םינותנה 	 דסמב

םיצפח 	 םתא 	 םהב 	 ןיסחויה־תונליאמ 	 דחא 	 לכ 	 רובע 	 וז 	 הלועפ 	 לע 	 ורזחו 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 ורגיס 	 תעכ 	.4
חוטב 	 םוקמב 	 ורצונש 	 יובגה 	 יצבוק 	 תא 	 ורמיש 	.5

. יוביגה 	 יצבוקב 	 ללכי 	 אל 	 המ 	ל	 םג 	 בל 	 םישל 	 אנ .	 ןיסחוי־ןליא 	 יוביג 	ב ונייע 	 אנ ,	 ףסונ 	 עדימל

אל 	6.0	 ספמרג 	 לש 	 השדחה 	 הנקתההש 	 םג 	 חיטבנ 	 ךכ 	 םירקמה 	 בורב 	 .הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 ליגרה 	 הנקתהה 	 ךילהתב 	6.0	 ספמרג 	 תא 	 ןיקתהלו 	 ךשמהל 	 ןתינ ,	 הניקת 	 םינותנ 	 תחטבא 	 רחאל
What's	new?/he	-	 תינושאר 	 םייוניש 	 תמישר 12
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אלו 	 רחא 	 םוקימב 	6.0	 ספמרג 	 תא 	 םניקתמש 	 אדוול 	 וא ,	 6.0	 ספמרג 	 תנקתה 	 ינפל 	3.4	 ספמרג 	 תא 	 ריסהל 	 רתוי 	 חוטב 	 היהיש 	 ןכתיי ,	 תאז 	 םע 	 .ספמרג 	 לש 	 רתוי 	 הנשיה 	 הסרגה 	 םע 	 שגנתת
הנורחא 	 ספמרג 	 תסריג 	 תדרוה 	 ואר 	 אנ ,	 6.0	 ספמרג 	 תנקתה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	 תלבקל 	 .דימת 	 יחרכה 	 הז 	 דעצ ,	 רוקמה 	 דוקמ 	 ןיקתמ 	 רשאכ 	 .הנשיה 	 הסרגה 	 תנקתומ 	 הב 	 הציחמ 	 התואב

יוביגה 	 יצבוק 	 תא 	 ואביי (,	 אלמ 	 תכרעמ 	 גורדש 	 רחאל ,	 רמולכ 	) תויעבב 	 םתלקתנ 	 לוכה 	 תורמל 	 םא 	 .ליגרכ 	 דובעל 	 ךישמהלו 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 חותפל 	 ןתינ ,	 6.0	 ספמרג 	 תנקתה 	 רחאל
.ןיסחויה _ ןליא 	 רוזחשל 	 םדוק 	 םתרציש

הרהזא

דסמ 	 תא 	 חותפלו 	 תוסנל 	 יאדכ 	 אל ,	 רתוי 	 השדח 	 הלעפה 	 תכרעמ 	 תועצמאב 	 וא 	 רתוי 	 השדח 	 ספמרג 	 תסרגב 	 ןיסחוי־ןליא 	 םחיתפ 	 רחאל
הב 	 תצלמומה 	 תינבתה 	 איה 	gramps	xml	 תינבת ,	 דימת 	 ומכ 	 .רתוי 	 הנשי 	 ספמרג 	 תסרג 	 תועצמאב 	 רתוי 	 השדחה 	 הסרגהמ 	 םינותנה

םישמתשמל 	 םידעוימ 	 םה 	 ךא ,	 םימוגפ 	 עדימ 	 ירגאמ 	 ןוקיתל 	 םילכ 	 םנשי 	 .הלאכ 	 םירקמב 	 םינותנה 	 תרמהל 	 שומיש 	 תושעל 	 ןתינ
.םהל 	 קקדזהלמ 	 וענמיהו 	 ןלהלש 	 םידעצה 	 תא 	 ועצבו 	 ובקעב , ספמרג 	 וא 	 הלעפה 	 תכרעמ 	 גורדש 	 ינפל 	 ןכל ,	 םיחמומ

ףסונ 	 עדימ
המקמה

: םינוכדעו 	 םישדח 	 םימוגרת

תונוש

םיכרד 	 תפמ
םימדוק 	 םירורחש 	 תומישר

.האבה 	 ספמרב 	 תסרגב 	 יופצ 	 המ
6.0	 ספמרגב 	 ומשויש 	 םישדח 	 םיטירפ 	 הגיצמ 	 ררחוש 	 תדומע 	-	 (Gramps	Enhancement	Proposals	(GEPS

םיכרד 	 תפמ 	-	 Roadmap/he	6.0

םייוניש 	 ןמוי
תויגוס 	 רחא 	 בקעמב 	6.0	 ספמרגל 	 םירושקה 	 םיטירפ 	 ואר

: ספמרג 	 לש 	 הקידבה 	 תואסרגב 	 םייונישה 	 ןמוי 	 תא 	 ואר ,	 ףסונ 	 עדימ 	 ואר
6.0.0	 ספמרג
6.0.1	 ספמרג
6.0.2	 ספמרג
6.0.3	 ספמרג
6.0.4	 ספמרג
6.0.5	 ספמרג
6.0.6	 ספמרג

? שדח 	 היה "	 םעפ 	ש" המ
.םינשה 	 ךרואל 	 הקוזחתה 	 תורודהמבו 	 תולודגה 	 תורודהמב 	 םייונישה 	 תומישרל 	 םירושיק 	 ללוכ 	 םימדוק 	 םירורחיש 	 דומעה

: .רתוי 	 בר 	 טוריפ 	 קפסל 	 םילוכי 	 תוירקיע 	 תורודהמ 	 לכ 	 לש 	 יקיוה 	 ךירדמב 	 תפלחומה 	 תוסרגב ? שדח 	 המ 	 ידומע ,	 ףסונב

5.0	 הסרג
4.2	 הסרג
4.1	 הסרג
4.0	 הסרג
3.4	 הסרג
3.3	 הסרג
3.2	 הסרג

..ולוכ 	 ךירדמב 	 ןייעל 	 ךרוצ 	 היה ,	 יקיוה 	 לש 	 תונושארה 	 םינשה 	 שולשב .	 2010	 תנשב 	 ךירדמל 	 הנושארל 	 הפסונ 	 תזכורמ 	 םירופיש 	 תריקס

אלמ 	 ךירדמ 	-	 3.1	 הסרג
אלמ 	 ךירדמ 	-	 3.0	 הסרג

.3.0	 ספמרג 	 תסרג 	 םע 	 לטוב 	 הדרוהל 	 ךירדמה 	 .ספמרג 	 תנכות 	 תועצמאב 	 ץפוה 	 דועיתה ,	 2.9	 ךירדמ 	 תרודהמ 	 ינפל .	 2006	 תנשב 	 לחה 	 יקיוהידמ 	 לש 	 ינושארה 	 דועיתה

(2.9	 ךירדמ 	 תסרג 	) 2.2	 ספמרג

אבהחתפמםדוקה
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Getting	started/he

אבהחתפמםדוקה

הלכו ,	 הלעפת 	 ןפוא 	 תא 	 ךסמ־ימוליצו 	 תואמגוד 	 תועצמאב 	 השחמהו 	 ספמרגב 	 תנכותב 	 םיריגש 	 םחנומ 	 ךרד ,	 ןיסחויה־רקח 	 םוחתב 	 םילבוקמ 	 דוסי־יגשומב 	 לחה ,	 תודוסיב 	 דקמתי 	 הז 	 עטקמ
.ןיסחויה־רקחמ 	 דועיתב 	 הרזע 	 תלבקל 	 םיכרדב

הריקס
.תכרעמל 	 םינותנ 	 תנזהל 	 וא 	 הדובעל '	 רפס־תיב 	 ןורתפ 	' וא ',	 תחא 	 הנוכנ 	 הטיש 	' ןיא 	 .קזחו 	 שימג 	 ןיסחוי־רקח 	 ילכ 	 תווהל 	 הננכותש ,	 תיתניחו 	 חותפ 	 דוקב 	 הבותכ ,	 תישפח 	 הננכת 	 איה 	 ספמרג
אורקלו 	 ספמרג 	 לש 	 הלעפהה 	 ןפוא 	 לע 	 גשומ 	 לבקל 	 הווש ,	 תורחא 	 תונכת 	 וא 	ו/ םירקוח 	 םע 	 דדהל 	 תנמ 	 לע ,	 לבא 	 .תעדה 	 לע 	 הלעתש 	 ךרד 	 לכב 	 תעמכ 	 הבר 	 הדימב 	 ספמרגב 	 שמתשהל 	 רשפא

.ספמרג 	 תנכתב 	 שומישה 	 ןפוא 	 תודוא

תוירקיע 	 תויושי 	 העשתל 	 ןיימתמ 	 ספמרגב 	 יגולאנגה 	 עדימה

םישנא
תוחפשמ
םיעורא

תורעה
הידמ
תואבומ

תורוקמ
תומוקמ
םירגאמ

לכ 	 תא 	 הליחת 	 ןיזהל ,	 איה 	 תחא 	 ךרד ,	 המגודל 	 .ןוכנל 	 אצמעש 	 רדס 	 לכב 	 םעפ 	 לכב 	 תחא 	 תושי 	 ןיסחויה־ןליאל 	 ןיזהל 	 ןצינש 	 איה 	 תועמשמה 	 .תויאמצע 	 תויושימ 	 בכרומ 	 הלאמ 	 דחא 	 לכ
.רקחמה 	 יכרצל 	 םאתהב 	 דבלב 	 דחא '	 םדא 	' תושי 	 רוצילו '	 רוקמ 	' תושי 	 םע 	 ליחתהל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל 	 .רתוי 	 רחואמ '	 החפשמ 	' תושי 	 תריצי 	 ידי 	 לע 	 דחי 	 םתוא 	 רושקל 	 ןכמ 	 רחאלו '	 םדא 	ה' תויושי

לכ ,	 תורחא 	 םילימב 	 .תורוקמהו 	 תורעהה 	 לא 	 רתוי 	 רחואמ 	 רוזחלו ',	 החפשמ 	' תושי 	 ןכמ 	 רחאל ',	 רוקמ ו' '	 הרעה 	' תויושי 	 תפסוה 	 ידי 	 לע ,	 הלא 	 םינותנ 	 תנזה 	 תונונגס 	 בברעל 	 םג 	 ןתינ ,	 ןיפולחל
.ונוצר 	 יפ 	 לע 	 ולש 	 ןיסחויה־רקח 	 תא 	 עצבמ 	 דחא

	 .ןווקמ 	 חוחיש 	 רדחו ;	 םירופישו 	 םייונישל 	 תושקבו 	 םילקת 	 בקעמ ;	 רוויד 	 תמישר ;	 תוצופנ 	 תולאש 	 תמישר 	 תמייק 	 .ספמרג 	 יחתפמו 	 ישמתשמ 	 תליהקל 	 תונפל 	 ןתינ ,	 תופסונ 	 תולאשל

םירוביח

ןפואב 	 תרצוי ,	 אצאצ 	 וא ,	 הרוהכ '	 החפשמ 	' תושיל '	 םדא 	' תושי 	 תפסוה ,	 אמגודל 	 .זמורמ 	 ןפואב 	 קר 	 םירמשנ 	 םירשקהמ 	 קלח 	 .םיכרד 	 רפסמב 	 תורבוחמ 	 וללה 	 תוירקיעה 	 תויושיה 	 תעשת
הלא 	 םירוביח 	 ןהב 	 תורחא 	 תובר 	 םיכרד 	 תומייק '.	 םדא 	' גצמה 	 ישארה 	 ןולחב '	 תוינפה 	' תינושלב 	 ןהילא 	 רבוחמ 	 םדאש 	 תוחפשמה 	 תא 	 תוארל 	 ןתינ .	 הינפה 	 ארקנה 	 דחוימ 	 רוביח 	 יטמוטוא

.ןילמוג־יסחי 	 גצמ 	 תוברל ,	 יתוזח 	 ןפואב 	 םג 	 ספמרגב 	 םיגצומ

, המגודל .	 םירושיק 	 םיארקנה ,	 םידחוימ 	 םירוביח 	 םה 	 הלא 	 .תויושיו 	 םינותנ 	 ףתשל 	 וא 	 רזוח 	 שומיש 	 תושעל 	 תרשפאמ 	 ספמרג ,	 םינותנה 	 דסמ 	 לע 	 סימעהל 	 ךכבו ,	 עדימ 	 לע 	 רוזחל 	 אל 	 ידכ
'. םדא 	ה' תויושי 	 ינש 	 םע 	 תדדובה 	 הרעהה 	 תא 	 קולחל 	 ינויגה 	 היהיש 	 ןכתיי ,	 םינוש 	 םישנא 	 ינש 	 תרכזאמ 	 הרעה 	 םא '.	 הרעה 	' תויושי 	 רפסמ 	 לכל '	 םדא 	' תושי 	 רשקל 	 ןתינ

, רחאה 	 גוזה 	 ינב ,	 תאז 	 םע 	 .רחאה 	 גוזה 	 ינב 	 יאושנל '	 דע 	' היה '	 םדא 	ה' הרקמב 	 םא ,	 רחא 	 גוז 	 לש 	 ןיאושינ 	 גוסמ '	 עוריא ל' '	 םדא 	' רשקל 	 ןתינ ,	 המגודל 	 .ןכ 	 םג 	 עדימ 	 םולג 	 םירושיקהמ 	 קלחב
ןייפאמב ,	 ומצע 	 רושיקב 	 רמשנ 	 הז 	 גוסמ 	 עדימ 	 .ןיאושינה־תירב 	 עוריא 	 ךשמל 	 דע 	 דיקפת ,	 רחא 	 דיקפת 	 אלממ 	 דעה 	 וליאו ,	 ינושאר 	' דיקפתב 	 ןיאושינה 	 עוריאל 	 םירושק (	 אשינה 	 גוזה )

'.	 דיקפת ה'

תויטרפ

, ןווקמ 	 חוד 	 תריצי (,	 תרחא 	 תינבת 	 לכ 	 וא 	) םוקד 	ג' ץבוק 	 אוצי 	 ןמזב 	 שחרתהל 	 היושע 	 עדימ 	 תפישח 	 .ןיסחויה־ןליאב 	 םישיגר 	 םינותנ 	 תויטרפ 	 לע 	 הנגהל 	 תונוש 	 תוטיש 	 יתשב 	 תכמות 	 ספמרג
היושע 	 הלעמ 	 ורכזוהש 	 םיכרדה 	 תחאב ,	 םירחא 	 םע 	 םינותנה 	 ףותיש 	 תעב 	 הלא 	 תוטישב 	 שומיש 	 ןכל 	 .םינותנה 	 סיסב 	 לע 	 ןיסיחיי־ןליא 	 רתא 	 תרוצימש 	 ישילש 	 דצ 	 תונכתל 	 םינותנ 	 אוציי

.הבר 	 הדימב 	 םינותנה 	 תועיגפ 	 תא 	 תיחפהל

היצקנופב 	 שמתשת 	 ספמרג '(,	 םדא 	' תושיל 	 הריטפ 	 עוריא 	 תפסוה 	) רטפנ 	 םדאש 	 שרופמב 	 ןיוצ 	 אל 	 םא 	 .םייחב 	 םהש '	 הבשיח 	' ספמרגש 	 םישנא 	 תודוא 	 עדימ 	 לע 	 הנגמ 	 הנושארה 	 הטישה
עיפוי "	 דוד ,	 ןהכ 	" םשב 	 םדא ,	 המגודל 	 .וז 	 הטישב 	 םישמתשמ 	 רשאכ '	 םירזנוצמ 	' םייח 	 םישנא 	 לש 	 םישיגרה 	 םינותנה 	 .יח '	 םדא 	' תויה 	 תדבוע 	 תעיבקל ,	 תיטמוטואו 	 תמכחותמ ,	 תימינפ

[". יח 	] ןהכ 	כ" לא 	 םיצבק / תוחוחב

תוחודב 	 תויטרפ 	 תפיקע 	2.1	 .רויא

גצות 	 אל 	 וז 	 הרעה ,	 תיטרפכ 	 ןמוסת 	 הרעהה 	 םא 	 .תמיוסמ 	 הרעהב 	 ישיאו 	 שיגר 	 עדימ 	 בתכנו 	 ןכתיי ,	 המגודל 	 .תושי 	 לכ 	 לע 	 ליחהל 	 ןתינ 	 ותוא 	 שרופמ 	' יטרפ 	' לגד 	 איה 	 היינשה 	 תויטרפה 	 תטיש
עוריאכ 	 םדאל 	 םדא 	 ןיב 	 רשק 	ה םצע 	 תא 	 ןמסל 	 ןייניע 	 שי 	 וב 	 בצמב 	 איה 	 תישומיש 	 המגוד 	 .םייטרפכ 	 םמצע '	 םירושיק ' המ 	 המכ 	 םג 	 ןמסל 	 ןתינ 	 יכ 	 בל 	 םישל 	 הווש 	 .םיצבק 	 אוצי 	 וא 	 תוחודב

.	 ספמרג 	 ןפדפד 	ב וא 	 אוצייב ,	 תוחודב 	 םינימז 	 ןידע 	 ויהי (	 רחאה 	 םדאל 	 רשקה 	 אלל '	) עוריא ' הו '	 םדא 	ה' לבא ,	 יטרפכ
.םינותנה 	 אוציי 	 וא 	ו/ םימיוסמ 	 תוחוד 	 תריצי 	 תעב 	 תאז 	 ןייצל 	 שרדנ ,	 וללה 	 תויטרפה 	 תוטיש 	 יתש 	 שומימל

םוקד ג'

.ץוחנ 	 רבדהש 	 לככ 	 הלשמ 	 תוידועיי 	 תונוכת 	 דוע 	 הפיסומו 	 הז 	 ןקת 	 הביחרמ 	 ספמרג 	 תנכות (.	 GEDCOM 	) םוקד 	ג' הנוכמש 	 ןקתמ 	 תויושיה 	 לש 	 הבילה 	 הנבמ 	 תא 	 תרזוג 	 ספמרג 	 תנכות
ולא 	 תוכרעמל 	 ספמרגמ 	 םינותנ 	 ריבעהלו ,	 ספמרג 	 ןיבל ,	 םוקד 	ג' ןקתב 	 תוכמותש ,	 תופסונ 	 וא 	 תורחא 	 תוכרעמב 	 ןיסחוי־תונליאמ ,	 לק 	 תיסחי 	 רבעמ 	 רשפאתש 	 ךכ 	 התנבנ 	 ספמרג 	 תנכות

ןתינ ,	 ולא 	 תורחא 	 תויגולאנג 	 תונכותב 	 הלבגמ 	 ןיא 	 םא 	–	 םייק 	 שממ 	 אל 	 ןקתל 	 תובחרהה 	 תובקעב 	 ספרגמ 	 םוקד 	ג' יצבוק 	 לבקל 	 דוע 	 ולכוי 	 אל 	 תורחא 	 תויגלואנג 	 תוכרעמש 	 ששחה 	 .ךפהלו
.תינויגה 	 תיארנש 	 ךרד 	 לכב 	 ספמרגל 	 םינותנ 	 ןיזהל

.	 םוקד ' גו 	 ספמרג 	 תפסונ 	 האירקל
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ספמרג 	 לוחתא
קשנמל 	 ףסונב 	 .םישמתשמ 	 םתא 	 הבש 	 הלעפהה 	 תכרעמב 	 יולת 	 ספמרג 	 לוחתא !	 ליחתנ 	 ואוב 	 זא 	 .לעופב 	 םינותנה 	 םע 	 הדובע 	 ידי 	 לע 	 איה 	 תכרעמב 	 שמתשהל 	 דומלל 	 רתויב 	 הבוטה 	 ךרדה
ותועצמאב 	 רשפא ,	 GUI	 תועצמאב 	 םינימז 	 םניאש 	 תוחוד 	 קיפהל 	 לוכי 	CLI ־ב 	 שומיש 	 .ףוסמב (	 CLI 	) הדוקפ 	 תרושמ 	 םג 	 לחתאל 	 ןתינ ,	 ןלהל 	 ראותמכ (	 GUI 	) ליגרה 	 יפרגה 	 שמתשמה

.	 הרושה 	 תודוקפ 	 חפסנ 	 ואר ,	 ףסונ 	 עדימל 	 .תויעב 	 תוצצש 	 הרקמב 	 ףסונ 	 עדימ 	 קפסל 	 לוכיו 	 ןולח 	 חותפל 	 קקדזהל 	 ילבמ 	 תאז 	 לכ ,	 דועו 	 תורמה 	 עצבל ,	 תוחוד 	 רוציל

סקוניל

.םיגורדש 	 תובקעב 	 תוררועתמה 	 תויעבה 	 תא 	 םינקתמו ,	 וז 	 תדסמב 	 רוקמה 	 דוק 	 תא 	 קדובו 	 שמתשמ 	 ספמרג 	 יחתפמ 	 תווצ 	 ןכש 	 ימשר 	 ןפואב 	 תכמתנ 	 סקוניל 	 תדסמ 	 קר

וטנובואב 	 המגודל 	 .הצפהה 	 לש 	 תלבוקמהו 	 הליגרה 	 הרוצב 	 ספמרג 	 תא 	 ולחתא ,	 םכלש 	 סקונילה 	 תצפה 	 לש (	 GUI	 וא 	CLI	 תועצמאב 	) ינקתה 	 תוליבחה 	 להנמב 	 שומיש 	 השענש 	 החנהב
(. דרשמ 	 תצובקב 	 ללכ 	 ךרדב 	) םושייה 	 טירפתב 	 טירפ 	 רוציל 	 ןתינ ,	 תורחא 	 תוצפהב .	 Dash	 תינכותה 	 תא 	 ליעפהל 	 ןתינ 	 ןיפילחל 	 וא ,	 רגשמב 	 םקוממ 	 ספמרג 	 למס ,	 18.04

.	 ןאכ 	 הסוכמ 	 סקונילב 	CLI	 ־ה 	 תועצמאב 	 ספמרג 	 לוחתא

סודניו

לע 	 שדח 	 למס 	 בצוי 	 הנקתהה 	 םויסב ,	 GrampsAIO32	 וא 	GrampsAIO64	 סודניו 	AIO	 תא 	 הנקתהה 	 יצבוקמ 	 םיניקתמ 	 םא 	. הליהק 	 תכימת 	 איה 	 סודניו (	 טפוסורקמ )MS	 תדסמ
.ספמרג 	 תא 	 ולחתאי 	 וללה 	 תומוקמהמ 	 דחאב 	 למסה 	 לע 	 השקה '.	 הלחתה 	ה' טירפתב 	 שדח 	 טירפ 	 םג 	 ומכ ,	 הדובעה־ןחלוש

. ןאכ 	 הסוכמ ,	 סודניוב (	 CLI 	) הדוקפה 	 תרושמ 	 ספמרג 	 תא 	 לחתאל 	 דציכ

	 .ןאכ 	 תסוכמ 	 ןניאו 	 רתוי 	 הברה 	 תוכבוסמ 	 ןה 	 לבא ,	 MS	 סודניו 	 תביבסב 	 ספמרג 	 תנקתהל 	 תופסונ 	 םיכרד 	 תומייק

OS	X	 קמ

וא ,	 םימושייה 	 תייקתל 	 םושיה 	 תא 	 רורגל 	 טושפ 	 הז 	 תושעל 	 ראשנש 	 המ 	 לכ ,	 קמ 	 לש 	dmg)	OS	X 	). ץבוק 	 תא 	 םידירומ 	 םא .	 הליהק 	 תכימת 	 תסרג 	 איה (	 OS	X	(MacOS	 קמ 	 לפא 	 תדסמ
.למסה 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 דיד 	 ילע ,	 תלבוקמה 	 ךרדב 	 ספמרג 	 תא 	 ולחתאתו ,	 ותוא 	 ןסחאל 	 וצרת 	 וב 	 רחא 	 םוקמ 	 לכב

. ןאכ 	 הסוכמ (	 CLI 	) הדוקפה 	 תרושמ 	OS	X	 קמ 	 לוחתא

	 .ןאכ 	 תסוכמ 	 ןניאו 	 רתוי 	 הברה 	 תוכבוסמ 	 ןה 	 לבא ,	 OS	X	 קמ 	 סודניו 	 תביבסב 	 ספמרג 	 תנקתהל 	 תופסונ 	 םיכרד 	 תומייק

ןיסחוי־ןליא 	 תריחב

(20.1	 טנימ 	 סקוניל ;6.0.3	 ספמרג ) ןיסחוי 	 ןליא 	 תניעט 	 אלל 	 ספמרג 	 לש 	 הנושאר 	 החיתפ 	-	 םינווחמ 	 חול 	 בא־גוס 	 גצמ 	2.2	 רויא

הניהת 	 אל 	 תונוכתה 	 תיברמ 	 הז 	 בצמב 	 .רתויב 	 הטעומ 	 היהת 	 ישארה 	 ךסמב 	 תוילנויצקנופהו 	 תולוכיה 	 תונימז 	 וב "	 הזר 	" טעמ 	 ןולח 	 חתפי ,	 ןיסחוי־ןליא 	 רחבנש 	 ינפל 	 ספמרג 	 תנכות 	 לוחתא
	 למס 	 לע 	 השקהב 	 וא ,	 ןיסחוי־תונליא 	 להנמ 	 תחיתפל 	 ןיסחוי־ןליא 	 לוהינ 	←	 ןיסחוי־תונליא טירפתהמ 	 רוחבל 	 אנ '(,	 םינותנ 	 דסמ 	' םג 	 הנוכמ 	) ןיסחוי־ןליא 	 תניעטל 	 .ללכ 	 תונימז
רוחבל 	 זאו 	 ןיסחוי־ןליא 	 ןצחל 	 דצל 	 ץחה 	 לע 	 השקהב 	 םתוא 	 רוחבל 	 ןתינו ,	 הנורחאל 	 וחתפנש 	 ןיסחויה־תונליא 	 רחא 	 תבקוע 	 ספמרג 	 .םילכה 	 לגרסב 	 ןיסחוי־ןליא

.תחתפנה 	 המישרה 	 תביתמ

.	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ :	 דחוימב 	 הז 	 אשונל 	 שדקומה 	 קרפב 	 אורקל 	 ןתינ ,	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתו 	 ןיסחויה־ןליא 	 להנמ 	 לע 	 רתוי 	 טרופמ 	 עדימל

! םיליחתמ 	 ךיא ,	 בוט
.ןמז 	 זובזב 	 וניא 	 םילכב 	 שומישה 	 דומיל 	 ןכל ,	 ןמז 	 ןומה 	 תחקול 	 היגולאנג 	 .ספמרגב 	 שומישה 	 לע 	 דומלל 	 ןתינש 	 המ 	 לכ 	 דומלל 	 תנמ 	 לע 	 ךירדמה 	 תא 	 אורקל 	 םלוכל 	 םיצילממ 	 ונא

: הז 	 תא 	 וארק ,	 רבכ 	 ליחתהל 	 ידכ '	 גלזמה 	 הצק 	 לע 	' עדימ 	 םיכירצו ,	 ליחתהל 	 םיצור 	 רבכ 	 םתא 	 םא ,	 לבא

ריצקת :	 עדימ 	 תכירעו 	 תנזה 	-	 ספמרג 	 יקיו 	 ךירדמ 	6.0
. היגולאנג 	 םע 	 םיליחתמ 	 דציכ

הרזע 	 תלבק
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.תע 	 לכב 	 ץעוויהל 	 ןתינ 	 וב 	 הרזע 	 טירפת 	 ספמרגל

. הרזע 	 טירפת 	 עטקמב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 ףסונ 	 עדימ

אבהחתפמםדוקה
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Main	Window/he

אבהחתפמםדוקה

	 וא 	 ספמרגב 	 ישארה 	 ןולחה 	 יביכר
. שמתשמה 	 קשנמל 	 יתוזח 	 ךירדמ

רבכע ,	 םיטירפתב ,	 םילמסב 	 םירזענ 	 השענ 	 ךכ 	 םשל ,	 שומישה 	 תא 	 טשפיו 	 השענה 	 תא 	 ןיבהל 	 ונילע 	 לקיש 	 ןפואב 	 בשחמ 	 גצ 	 לע 	 עדימ 	 רודסל 	 ךרד 	 םה (	 GUI 	) םייפרג 	 שמתשמ 	 יקשנמ
.ללמב 	 קר 	 אלו ,	 תדלקמו

' הנוכת 	ה' םש 	 תא 	 ללכ 	 תעדל 	 ילבמ 	 תאזו ,	 דועיתמ 	 קר 	 תמייוסמ '	 הנוכת 	' לע 	 דומלל 	 השק 	 יד 	 היהי 	 ןיידע ,	 תדלקמ 	 תודוקפ 	 ןוניש 	 רשאמ 	 יביטיאוטניא 	 רתוי 	 הברה 	GUI ־ב 	 שומישהש 	 דועב
ןנשי ,	 ךכמ 	 הרתי 	 .יגולאנג 	 עדימ 	 תגצהל 	 םוקמה 	 תא 	 ברמלו 	 ךסמה 	 לע 	 סמועה 	 תא 	 תיחפהל 	 תנמ 	 לע ,	 ספמרג 	 תנכותב 	 םיגייותמ 	 םניא 	 םיבר 	 םיביכר 	 .דועיתב 	 התוא 	 שפחל 	 לכונש 	 ידכ

ךסמ 	 יביכר 	 תומש 	 תא 	 טרפמ 	 יקיווה 	 ךירדמב 	 הז 	 עטקמ 	 .ללכ 	 וגצוי 	 אל 	 בא־יגוס 	 טווינ 	 תינולחב (	 םילמס 	) םינצחלה 	 ללמ 	 תויוותש 	 ךכ 	 גצמה 	 תא 	 רידגהל 	 תורשפאמש 	 תופדעה 	 תויורשפא
.רתוי 	 הליעיו 	 הטושפ 	 הרוצב 	 תאזו ,	 םייוסמ 	 ביכרב 	 םינדה 	 ןווקמה 	 ךירדמב 	 םידומע 	 אוצמל 	 ידכ (	 לגוג 	 ומכ 	) שופיח 	 עונמב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 םיינקתה 	 תומשב 	 םישומח 	 .םיינקתה 	 ספמרג

: אבה 	 לגוג 	 שופיח 	 יחנומ 	 יוטיבב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 "Navigator	Mode" ־ב 	Gramps	Wiki	 ךירדמ 	 ידומע 	 תא 	 שפחל 	 ידכ ,	 המגודל

"navigator	mode"	site:gramps-project.org/wiki

ןכיהו 	 רויאה 	 תודוא 	 לע 	 עדימ 	 םע 	 תתשרמ 	 דומע 	 גיצת 	 וללה 	 תונומתהמ 	 תחאב 	 הריחב 	 .טווינ 	 דצ־לגרסב 	 רובע 	 םיבצמה 	 תריחב 	 לע 	 רואית 	 יפ 	 לע 	 םירויא 	 אצומ 	 וליפא 	 הזה 	 םייוסמה 	 שופיחה
.רתוי 	 בר 	 אובמ 	 רמוח 	 לולכל 	 םיטונ 	 הלא 	 םיריואמ 	 םידומע 	 .דועיתב 	 שמשמ 	 אוה

לוכל 	 דועתה 	 תא 	 ולליש 	 ספמרג 	 יכסמו 	 תונולח 	 לש 	 תורעזוממ־תונומ 	 תתרוצב 	 ךסמ 	 ימוליצ 	 גיצמ 	 דומעה .	 ךסמ־ימוליצ 	 תירלג 	ב ןייעל ,	 הטמ 	 תונומתה 	 ןיב 	 עיפומ 	 אל 	 םיוסמ 	 ךסמ 	 ביכר 	 םא
תונוכת 	 תשחמהל 	 יקיו 	 ידומע 	 תאיצמל "	 םיצבקב 	 שומיש 	" עטקמל 	 הטמ 	 הלילג 	 .הנומת 	 התוא 	 לש 	 תופסונ 	 תואסרג 	 םע 	 דחי 	 אלמ 	 לדוגב 	 התא 	 גיצת 	 תרעזוממ 	 הנומת 	 לע 	 השקנ 	 .וכרוא

.םינושה 	 תכרעמה 	 יקלחב 	 שומיש 	 השענ 	 םהב 	 םימיאתמה 	 םילמסה 	 תומש 	 תא 	 ההזמ 	 ספמרגב 	 םילמסה 	 תירלג ,	 ןכ 	 ומכ . ךסמ־ימוליצ 	 תתיוולב

־ירוציק 	 םהל 	 רוצייל 	 טלחוהש 	 דע 	 ףוכת 	 הכ 	 שומישבש 	 תונוכתל 	 ךרדה־ירוציק 	 תא 	 דומלל 	 ידכ 	 םימח 	 םישקמ 	 וא 	 םישקמ 	 יפורצ 	 תא 	 רוקחל 	 טעכ 	 ןתינ ,	 ךסמה 	 יביכר 	 םע 	 תורכיה 	 רחאל
.תדלקמ

ישאר 	 ןולח
, טיינה 	 לגרסמ 	 םישנא 	 בא־גוס 	 תריחב 	 םע 	 .םירתסומ 	 תיתחתה 	 לגרסו 	 דצה 	 לגרסשכ "	 הגוצתה 	 רוזא 	ב" גצוי 	 םינווחמ 	 חול 	 ןולח 	 ןיסחוי 	 וליא (	 םייק 	 וא 	 שדח 	) םינותנ 	 דסמ 	 תחיתפ 	 תעב

:	 3.1	 .רויא 	 ואר ".	 הגוצתה 	 רוזא ב" (	 המישר "	) םדא 	 תגוצת 	" תא 	 גיצתו 	 ןכדעתת 	 ישארה 	 ןולחה 	 תסירפ

File:MainWindow-
PeopleCategory-

PeopleTreeView-annotated-
52.png

, ישארה 	 ןולחה 	 ירוזא 	3.1	 .רויא
	– םיצבוקמ 	 םישנא 	 בא־גוס 	 גצמ
המגוד 	–	 תגרודמ 	 המישרב 	 םישנא
םישנא 	 ץוביק 	 תורשפאב 	 שומישל

:	 םיאבה 	 םיביכרה 	 תא 	 ללוכ 	 ספמרגב 	 ישארה 	 ןולחה

ןולח 	 תרתוכ 	 לגרס

תא 	 רורגל 	 םג 	 רשפאמ 	 תרתוכה 	 לגרס 	 .ןולחה 	 תבחרהו 	 רועזמ 	 ינצחלו 	 ספמרג 	 ןומושיי 	 םש ,	 ליעפה 	 גצמה 	 םש ,	 רחבנש 	 ןיסחויה־ןליא 	 םש :	 תא 	 הגיצמ 	 ישארה 	 ןולחב 	 תרתוכה 	 תרוש
.ןולחה

טירפת 	 לגרס

(	. ישאר 	 טירפת 	) ספמרג 	 תונוכת 	 לכל 	 השיג 	 רשפאמו (	 ןולחה 	 תרתוכל 	 תחתמ 	 שממ 	) ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 קלחב 	 םקוממ :	 טירפת 	 לגרס
.ליעפה 	 באה־גוסב 	 םייולת ,	 םיגצומה 	 טירפתה 	 יטרפ 	-	 םיירשקה 	 יטירפת

.ליעפה 	 גצמב 	 שומיש 	 םהב 	 ןיאשכ (	 םינימז 	 אל '	) םירפרפא 	' תויהל 	 םייושע 	 הנשמ 	 טירפת 	 יטירפ '.	 הז 	' םיוסמ 	 הנשמ 	 טירפת 	 חתפת ,	 טירפת 	 תרתוכ 	 תיוות 	 לע 	 השקה

. טירפת 	 טירפ 	←	 הנשמ 	 טירפת 	←	 טירפת :	 ךכ 	 ואריי 	 תויפרגופיט 	 תומכסומ 	 יפ 	 לע 	 יקיווה 	 ךירדמב 	 טירפתה 	 תוריחב

םיביכר 	 תפישח

	 .ישארה 	 ןולחב 	 םיביכר 	 המכ 	 ףושחל 	 וא 	 ריתסהל 	 ןתינ , גצמ 	 טירפתמ
.םיט ' גדאג 	 תריגסו 	 הלילג 	 יספ ,	 ללמ 	 תויוות :	 ומכ 	--	 םיביכר 	 יטביה 	 תפישח 	 וא 	 תרתסהל ',	 תופדעה 	' תורשפא 	 תמייק ,	 ףסונב

תחתפנ 	 המישר 	 טירפת
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חתפנ 	 טירפת 	 ןצחל 	 ∨ 	 לגרס טירפת  טלפמרג  	3.2	 .רויא
( תיות 	 אלל 	) הטמ 	 ץח 	 ןצחל

ןייצמ 	 חתפנ 	 טירפת 	 ןצחל ,	 ∨ "	 הטמ 	 הרומ 	 ץח 	 שאר 	" תרוצב (	 תיוות 	 אלל 	) ןצחל 	 רשאכ ,	 ישארה 	 םיטירפתה 	 לגרסל 	 ץוחמ ,	 ולשמ 	 ןולחב 	 םקוממ 	 טלפמרג 	 לגרס 	 טירפת
.ולאמשמש 	 קשממה 	 טירפל 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפאש

םיצצ 	 םיטירפת

רבכע 	 תשקהמ 	 לעפומש 	 ץצ 	 ירשקה 	 טירפת 	 תמגוד 	 םע 	-	 םיריזג 	 חול 	3.3	 .רויא
' קיר 	' תרתוכ 	 חטש 	 לע 	 תינמי

. ץצ 	 רשקה 	 טירפת 	 קפס 	 לכ 	 אלל 	 אוה ,	 ירשפאה 	 רתויב '	 רתסנה 	' קשממה

	 .רידת 	 היה 	–	 טירפ 	 ותואב 	–	 ןהב 	 שומישהש 	 תונוכת 	 רפסמל 	 ךרד 	 ירוציק 	 ףושחת 	 קשממ 	 טירפ 	 לע 	 תינמי 	 השקה

לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהמ 	 לעפומש 	 ץצ 	 ירשקה 	 טירפת 	 תמגוד 	 םע 	-	 םדא 	 ךרוע 	3.4	 .רויא
' קיר 	' תרתוכ 	 חטש

השקה ,	 הרקמ 	 לכב 	 .הרורב 	 תוחפ 	 איה ,	 והשלכ 	 םצע 	 ךרוע 	 לש 	 תרתוכב 	 קיר 	 ללח 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	 לבא .	 GUI	 יקשממב 	 וילאמ 	 ןבומו 	 רכומ 	 ןיניע 	 איה 	 םצע 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה
.תוישומיש 	 טווינו 	 חוויד 	 תויורשפאל 	 םירחא 	 ךרד 	 ירוציק 	 ובו 	 ףסונ 	 ץצ 	 רשקה 	 טירפת 	 ףשוחת 	 תרתוכב 	 קיר 	 ללח 	 לע

תבלושמ 	 הריחב 	 תבית
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םאתומ 	 גוסמ 	 תבלושמ 	 הריחב 	 תבית ,3.5	 .רויא
תישיא

ךותמ 	 םג 	–	 ףסונבו ,	 שארמ 	 תרדגומ 	 םיגוס 	 תמישר 	 ךותמ 	 תוריהמב 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 ןצחלה 	 .תחתפנ 	 המישר 	 גיצמש 	 ןצחל 	 ףוריצב 	 ליגר 	 ללמ 	 הדש 	 אוה (	 combo	box 	) תבלושמ 	 הבית
.ונזוהש 	 םימאתומ 	 םיגוס

( .תוישירל 	 השיגר 	 האוושהה :	 בל 	 תמושתל 	) .םירכומה 	 םיגוסה 	 דחאל 	 קוידב 	 םאות 	 וניאש 	 יאנתב ,	 הדשב 	 שדח 	 חנומ 	 דילקהל 	 יד :	 הטושפ 	 איה 	 המישרל 	 שדח 	 םאתומ 	 גוס 	 תפסוה

.הזל 	 הז 	 ידמ 	 םימוד 	 םיגוס 	 שי 	 רשאכ 	 לובלב 	 רוצילו ,	 רורב 	 תוחפל 	 ןוימה 	 תא 	 ךופהל 	 לולע 	 רתי 	 גולטק 	 .םישדח 	 םיגוס 	 תפסוהב 	 זירפהל 	 אלו 	 רהזיהל 	 ץלמומ

םירשק 	 יגוס ,	 םיעוריא 	 יגוס ,	 םיעוריא 	 ידיקפת ,	 םישנא 	 ינייפאמ ,	 הידמ 	 ינייפאמ ,	 תוחפשמ 	 ינייפאמ ,	 םיעוריא 	 ינייפאמ :	 םהבו ,	 םינוש 	 םיטירפ 	 רובע 	 םימאתומ 	 םיגוס 	 רידגהל 	 ןתינ
ןכו ,	 טנרטניא 	 תובותכ 	 יגוס ,	 תורוקמ 	 לש 	 הידמ 	 יגוס ,	 תורוקמ 	 ינייפאמ ,	 עדימ 	 ירגאמ 	 יגוס ,	 תומוקמ 	 יגוס ,	 תורעה 	 יגוס ,	 תומש 	 יגוס ,	 תומש 	 רוקמ 	 יגוס ,	 םידליל 	 תוינפה 	 יגוס ,	 םייתחפשמ

. םימאתומ 	 םיננסמ 	 רובע 	 םיגוס

	 .םינשוימ 	 םימאתומ 	 םיגוסב 	 תושמתשמש 	 תומושר 	 רדוסמ 	 ןפואב 	 ןכדעל 	 רשפאמ 	Types	Cleanup	 הבחרהה 	 ילכ 	 .רתוי 	 בכרומ 	 ךילהת 	 אוה 	 םימייק 	 םימאתומ 	 םיגוס 	 לש 	 הרסה 	 וא 	 דוחיא

םילכ 	 לגרס

.ספמרג 	 לש 	 רתויב 	 תוצופנה 	 תולוכיל 	 השיג 	 רשפאמ 	 אוה 	 .םיטירפתה 	 תרושל 	 תחתמ 	 תורישי 	 םקוממ (	 םילכ 	 לגרס :	) םילכ

ליעפה 	 באה־גוסב 	 םייולת 	 םיגצומה 	 םילכה

לע 	 הציחל 	 וא ,	 הגוצתה 	 טירפתמ 	 ...תורדגה 	←	 הגוצת 	ב הריחבל 	 הביטנרטלאכ 	 ...תורדגה 	 ןצחל 	 שי 	 באה־גוס 	 תוגוצת 	 בורל :	 הרדגהל 	 תונתינה 	 תויורשפא ⚙	
.הגוצתב 	 תומושר 	 תגצהל 	 תויורשפא 	 םע 	 חיש־וד 	 תבית 	 תחתופ 	 וז 	 תורשפא .	 םישקמ 	 רוציק "	 הליעפ 	 הגוצת 	 רדגה 	" םישקמה 	 רוציק

.ודוקפת 	 לש 	 רואית 	 גיצמ 	 םילכה 	 לגרסב 	 למס 	 לעמ 	 ףוחיר

חול 	 תיירוגטק 	 לש 	 םילכה 	 לגרס 	 לש 	 םילכה 	 ןצחל 	 רובע 	 רואית 	3.6	 רויא
םינווחמה

. םילכ 	 לגרס 	←	 הגוצת 	 טירפתב 	 תורשפאה 	 תועצמאב 	 םילכה 	 לגרס 	 תא 	 ףושחל 	 וא 	 ריתסהל 	 ןתינ
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ישילש 	 דצ 	 ףסות 	 תנקתה

חיש־ודה 	 תבית 	 תא 	 םילשמ 	 אשונ 	 תכרע 	ה ףסות 	 .םילכה 	 לגרסב 	 ןצחל 	 לכ 	 רובע 	 םילכה 	 לגרסב 	 ללמ 	 תויוות 	 גיצהל 	 ספמרגל 	 תרשפאמ
. אשונ 	 תכרע 	 תינושל 	 םע 	 תורדגה

תויוות 	 תעפוהל 	 תמרוג 	 ןומיסה 	 תבית 	 תריחב .	 םילכ 	 לגרס 	 ללמ 	☑	 ןומיס 	 תבית 	 איה 	 אשונ 	 תכרע 	 תינושלב 	 תויורשפאה 	 תחא
.ללמה

.לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 הניא 	❏	 וז 	 ןומיס 	 תבית

.תופדעה 	 חיש־ודה 	 תבית 	 רובע 	 תופסונ 	 אשונ 	 תכרע 	 תינושל 	 תויורשפא 	3.7	 רויא

טווינ

. טווינ 	 בא־יגוס 	 ףסונ 	 עדימל 	 .םינושה 	 באה־יגוס 	 לש 	 הריחב 	 רשפאמו 	 ןולחה 	 לש 	 ילאמש 	 ודצב 	 םקוממש 	 יפולח 	 דצ 	 לגרסמ 	 עצבתמ 	 טווינה :	 טווינ

־ב 	 CTRL + M .	(⌘	Cmd + M 	 םישקמ 	 רוציק 	 םישקמה 	 רוציקמ 	 וא 	 טווינ 	←	 הגוצת 	 טירפתהמ 	 הזה 	 דצה 	 לגרס 	 תא 	 ףושחל 	 וא 	 ריתסהל 	 ןתינ 	 ךא ,	 לדחמ 	 תרירבכ 	 גצומ 	 טווינה
.( MacOS

: תםסונ 	 האירקל

טווינ 	 יבצמ 	 תפלחה
. הגוצת 	 תינושלב 	 תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 טווינ 	 ינצחל 	 דצל 	 טסקט 	 תיוות 	 גצה 	☑ תורשפאב 	 הריחבה 	 לוטיב 	 ידי 	 לע 	 טסקטה 	 תויוות 	 תא 	 ריתסהל 	 ןתינ

.םיפסותה 	 להנמ 	 תועצמאב (	 טווינ 	 קשממ 	 תונונגסו 	 הגוצת 	 יבצמ ,	 הגוצת 	 בא־גוס 	) טווינ 	 דצ 	 לגרס 	 לש 	 תונוכת 	 ףושחל 	 וא 	 ריתסהל ,	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 ןתינ

הגוצת 	 רוזא

.טוריפב 	 םיגצמ 	 ונודיי 	 ךשמהב 	 .דקומב 	 אצמנש 	 בא־גוסב 	 יולת 	 גיצמ 	 אוהש 	 המ 	 .הגוצתה 	 רוזא 	 אוה 	 ספמרג 	 ןולח 	 זכרמב 	 רוזאה :	 הגוצת 	 רוזא

תומדקתהו 	 בצמ 	 תרוש

.ספמרג 	 ןולח 	 תיתחתב 	 תומקוממ 	 הלא :	 תומדקתה 	 תרושו 	 בצמ 	 תרוש

לש 	 םילודג 	 םינותנ 	 ידסמ 	 לש 	 הרימשו 	 החיתפ 	 ןוגכ ,	 תוכורא 	 תולועפ 	 לש 	 ןתומדקתה 	 תא 	 הגיצמ 	 איה 	 .ספמרג 	 ןולח 	 לש 	 הנותחתה 	 תילאמשה 	 הניפב 	 תמקוממ 	 תומדקתהה 	 תרוש
.תגצומ 	 אל 	 תומדקתהה 	 תרוש ,	 הז 	 גוסמ 	 תולועפ 	 םיעצבמ 	 אל 	 רשאכ 	 .המודכו 	 תתשרמ 	 ירתא 	 תריצי ,	 םירחא 	 םירידסתל 	 אוצייו 	 אוביי ,	 ןיסחוי 	 ־ןליא

ידכ 	 הגוצתה 	 תופדעה 	 תא 	 ךורעל 	 םג 	 ןתינ 	) .ורחבנש 	 םיטירפה 	 לע 	 ירשקה 	 עדימו 	 תיחכונה 	 ספמרג 	 תוליעפ 	 לע 	 עדימ 	 הגיצמ 	 איה 	 .תומדקתהה 	 תרושל 	 ןימימ 	 תמקוממ 	 בצמה 	 תרוש
.( תיבה 	 םדא 	ל ליעפה 	 םדא 	ה לש 	 םיסחיה 	 תכרעמ 	 תא 	 גיצהל

לאמש 	 דצב 	 תוקד 	 שולש 	 ךשמב 	 גצוי (	 תחתמש 	 הז 	 ומכ 	) יחטש 	 ריצקת 	 םע 	 הרהזא 	 עדימ 	 ןצחל 	 .םיגירח 	 םיאנת 	 לע 	 הרהזא ,	 תפלוח 	 הארתה 	 םעפ 	 ידמ 	 גיצהל 	 היושע 	 בצמה 	 תרוש
.הלא 	 תולק 	 תוארתה 	 לע 	 םיטרפ 	 גיצת 	 וז 	 הרונ 	 למס 	 לע 	 הציחל 	 .בצמה 	 תרוש 	 לש
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בצמה 	 תרושב 	 הרהזאה 	 ןצחל 	 תא 	 גיצמה 	 ספמרג 	 לש 	 ישארה 	 ןולחה 	3.8	 רויא

ןותחתו 	 דצ 	 לגרס

.ישארה 	 ןולחה 	 לש 	 הנותחתהו 	 תילאמשה 	 תינולחב 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םקוממ 	 ןותחת 	 לגרס 	 וא 	 דצ־לגרס 	 םג 	 םימעפל 	 ארקנש 	 טלפמרג 	 לגרס

.תדרפנ 	 תינולחכ 	 ישארה 	 גצמה 	 ןולח 	 תיתחתב 	 רומאכ 	 םקוממ :	 ןותחת 	 לגרס

.תדרפנ 	 תינולחכ 	 ישארה 	 גצמה 	 ןולח 	 ילאמשה 	 ודיצב 	 רומאכ 	 םקוממ :	 דצ־לגרס

לגרס 	 רתסומ 	 דצה־לגרס 	 רשאכ 	 .יטנוולרה 	 םישקמה 	 ףורצ 	 וא 	 גצמ 	 טירפתב 	 תויורשפאה 	 תועצמאב ,	 ינשב 	 דחאה 	 תולת 	 אלל 	 ינדיחי 	 ןפואב ,	 וללה 	 םילגרסה 	 ינש 	 תא 	 ריתסהל 	 ןתינ
	 .גצוי 	 שופיח

.ישארה 	 גצמה 	 ןולח 	 דצל 	 םיגצומ 	 תויהל 	 םיננסמ 	ו םיטלפמרג 	ל םירשפאמ 	 םילגרסה 	 ינש

טלפמרג 	 טירפת 	 לגרס

	)∨( הטמ 	 ץח 	 תיות 	 אלל 	 םיטלםמרג 	 לגרס 	 טירפת 	 םוקמ 	3.9	 .רויא
םיטלפמרג 	 טירפת 	 רוזחש / הרסה / הפסוה

לש 	 ןוילע־ילאמשה 	 קלחב 	 טלפמרג 	 לגרס 	 טירפת 	 םג 	 םיתיעל 	 הנוכמ (	 הטמ 	 ץח 	 ןצחל 	) ∨ 	 ידי 	 לע 	 לדחמ 	 תרירב 	 טירפתל 	 רזחשלו 	 ריסהל ,	 ףיסוהל ,	 לגרסבש 	 םיטירפב 	 טולשל 	 ןתינ
: רמולכ ,	 חתפנה 	 תירפתהמ 	 תויורשפאה 	 תחא 	 תריחבו ,	 לגרסה

טלפמרג 	 לגרס 	 טירפת
טלפמרגה 	 לגרס 	ל דחא 	 תפסוהו 	 םינימזה 	 םיטלפמרגה 	 תמישר 	 תגצה -	 	 טלפמרג 	 תפסוה

.הרסהל 	 םינימזו 	 טלפמרגה 	 לגרס 	ב םיעיפומו 	 תכרעמב 	 םינקתומש 	 םיטלפמרג 	 תמישר 	 תגצה 	-	 טלפמרג 	 תרסה
.תכרעמה 	 לש 	 לדחמה 	 תרירבל 	 םיטלפמרגה 	 לגרס 	 תא 	 ורזחשיש ,	 ? לדחמ 	 תרירבל 	 רוזחיש 	 חיש־וד 	 תגצה 	 רושיא 	-	 לדחמ 	 תרירב 	 יטלפמרגל 	 רוזחש

? לדחמ 	 תרירבל 	 רוזחיש 	 חיש־וד
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? לדחמ 	 תרירבל 	 רוזחיש 	–	 חיש־וד 	3.10	 .רויא

תרדגה 	 ידי 	 לע 	 הלא 	 טירפתהמ 	 הלועפ 	 לוטיב 	 תועצמאב 	 לוטיבל 	 תנתינ 	 אל 	 וז 	 הלועפ 	 .לדחמה 	 תרירבל 	 םיטלפמרגה 	 לגרס 	 תא 	 רזחשל 	 רשפאמ 	 ? לדחמה 	 תרירבל 	 רוזחיש 	 חיש־וד
	 .שוטנל 	 ידכ 	 לוטיב 	 לע 	 וא רדסב 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי 	 הלועפה 	 רושיאל 	 .םירחא 	 םילפמרג

שופיח 	 לגרס

רתסוה 	 דצה 	 לגרסש 	 רחאל 	 שופיח 	 לגרס 	 תגצה 	–	 םישנא 	 בא־גוס 	 גצמ 	3.11	 .רויא

, יולג 	 דצה 	 לגרס 	 רשאכ 	 .דקומבש 	 באה־גוס 	 גצמל 	 םאתהב 	 תונתשמ 	 תונימזה 	 שופיחה 	 תויורשפא 	 .תאז 	 םוקמ 	 גצוי 	 שופיח 	 לגרס 	 יזא ,	 המישר 	 בא־גוס 	 גצמב 	 רתסומ 	 דצה 	 לגרס 	 רשאכ
.רתסומ 	 שופיחה 	 לגרס

שופיחה 	 לגרס 	 תא 	 ףילחמש 	 דצה 	 לגרס 	 תא 	 גיצמ 	–	 תוחפשמ 	 בא־גוס 	 גצמ 	3.12	 .רויא

היהי 	 אל 	 ךא 	 .תורעה ,	 הידמ ,	 םירגאמ ,	 תואבומ ,	 תורוקמ ,	 תומוקמ ,	 םיעוריא ,	 תוחפשמ ,	 הברק־ירשק ,	 םישנא :	 םיאבה 	 באה־יגוסל 	 הריחב 	 תונולחו 	 םיגצמ 	 רובע 	 ןימז 	 שופיח 	 לגרס
.היפרגואיג ,	 םימישרת ,	 הברק־ירשק ,	 םינווחמ 	 חול :	 םיאבה 	 בא־גוס 	 יגצמב 	 ןימז

.שופיחה 	 הדשב 	 הנזוהש 	 ללמה 	 תזורחמל 	 תומאותש 	 תורוש 	 קר 	 וריזחי 	 שופיח 	 ןצחל 	 לע 	 הציחלו 	 שופיח 	 לגרס 	ב םיוותה 	 תדלקה

: המגודל ,	 ןכ 	 םג 	 שופיח 	 ילגרס 	 שי 	 םיבר 	 םיררב ל ,	 בל 	 תמושתל

החפשמ 	 ררב
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שופיח־לגרס 	 גיצמ 	–	 החפשמ 	 ררב 	3.13	 .רויא

טווינ 	 יבצמ 	 תפלחה

תחתפנ 	 המישר 	 תועצמאב 	 טווינ 	 בצמ 	 תריחב 	3.14	 רויא

: דצה 	 לגרסב 	 תחתפנ 	 המישרמ 	 טווינ 	ה בצמ 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ

( לדחמ 	 תרירב 	) בא־גוס
ביחרמ

תחתפנ 	 המישר

טווינה 	 יבצמ 	 לכ 	 תא (	 ריסהל 	 וא 	) ריתסהל 	 ידכ 	 םיפסותה 	 להנמ 	 תועצמאב 	 המישרה 	 תא 	 םילעהל 	 ןתינ 	 .דצה 	 לגרס 	 תרצה 	 תא 	 הליבגמ 	 וז 	 תחתפנ 	 המישר ,	 טווינב 	 תותבשומ 	 תויוות 	 רשאכ
( .טירפתב 	 ךרוצ 	 ןיא ,	 דחא 	 בצמ 	 קר 	 שי 	 רשאכ 	) .ףדעומ 	 דחא 	 דבלמ

---

( לדחמ 	 תרירב 	) בא־גוס 	 טווינ 	 בצמ

( לדחמ 	 תרירב 	) בא־גוס 	 טווינ 	 בצמ 	3.15	 רויא

.הגוצת 	 תוירוגטק 	 תריחב 	 רשפאמה 	 דצ 	 לגרס 	–	 בא־גוס 	 דצ 	 לגרס

---

ביחרמ 	 טווינ 	 בצמ
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ביחרמ 	 טווינ 	 בצמ 	3.16	 רויא

. ▶ 	 םיביחרמ 	 םיצח 	 םע 	 תומישרמ 	 תוגוצת 	 תריחב 	-	 ביחרמ 	 דצ 	 לגרס

---

תחתפנ 	 המישר 	 טווינ 	 בצמ

תחתפנ 	 המישר 	 טווינ 	 בצמ 	3.17	 רויא

.תוחתפנ 	 תומישרמ 	 תוגוצתו 	 תוירוגטק 	 תריחב 	–	 תחתפנ 	 המישר 	 דצ 	 לגרס

---

בא־גוס 	 תפלחה
. בא־יגוס 	ב םיראותמ 	 םינבומה 	 באה־יגוס 	 .לדחמ 	 תרירבכ 	 םינוש 	 בא־יגוס 	 רפסמ 	 םע 	 עיגמ 	 ספמרג

תוגוצתה 	 תבחרה

תועצמאב (	 רבעב 	 ודרוהש 	 ףסות 	 תוגוצת 	 ריסהל 	 וא 	 ליעפהל 	 וא 	) תופדעה 	 טירפתב 	 יללכ 	 תינושלב '	 ספמרג 	 תגוצת 	' ףסות 	 דירוהל 	 ןתינ
.םיפסותה 	 להנמ

השיג 	 רשפאל 	 ידכ 	 ונתשי 	 טווינה 	 בצמ 	 תומישרו 	 םיטירפתה ,	 םילכה 	 לגרס (,	 בא־גוס־תת "	) שדח 	 בצמ 	" איה 	 הגוצתה 	 םא
.השדחה 	 הסירפל

.הז 	 בא־גוס 	 רובע 	 ףלחות 	 הגוצתה 	 תסירפ ",	 םייק 	 בא־יגוס 	" לש 	 הגוצתב 	 רבודמ 	 םא
.טווינה 	 תוריחבל 	 ףרוציש 	 ףסונ 	 למס 	 םע 	 ירמגל 	 השדח 	 תויתזח 	 ףסוותת ,	 הגוצת 	 לש "	 שדח 	 בא־גוס 	ב" רבודמ 	 םא

.טווינה 	 ילמסמ 	 דחא 	 לע 	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 יוצרה 	 באה־גוס 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ (	 טווינה 	 יבצמ 	 בור 	 רובע 	) ללכ 	 ךרדב 	 .טווינה 	 בצמב 	 יולת 	 תעכ 	 גצומה 	 באה־גוס 	 יוניש 	 ןפוא

ירוציקב 	 שמתשהל 	 וא ,	 המאתהב 	 םדוקה 	 וא 	 אבה 	 בא־גוסל 	 רבעמל (	 Mac-ב	 Cmd+ P 	⌘ 	ו- CTRL + P 	(⌘	Cmd + N 	ו- CTRL + N 	 םישקמ 	 ירוציק 	ב שמתשהל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל
, המגודל 	) םינושארה 	 באה־יגוס 	10	 רובע 	 קר 	 םינימז 	 ךרד 	 ירוציק (.	 Mac-ב	 < CTRL + Alt + <number> 	(⌘	Cmd +⌥	Opt +<number 	 םישקמ 	 ירוציק 	 ךרד

. טווינה 	 תא 	 גצה 	 בוש 	 טווינה 	 תלעפה 	 דע 	 בא־יגוס 	 תונשל 	 הדיחיה 	 ךרדה 	 ויהי 	 ךרד 	 ירוציק ,	 טווינ 	ה רתסוה 	 םא (.	 ךרד 	 ירוציק 	 םיללוכ 	 םניא 	 תורעה / הידמ / םירגאמ

גצמ 	 תפלחה
גצמב 	 היולת 	 םיבצמה 	 ןיב 	 םירבוע 	 הבש 	 ךרדה 	 .ידודיה 	 ןפואב 	 םהיניב 	 רובעל 	 ןתינ ,	 הייפצ 	 יבצמ 	 רפסמ 	 םנשי 	 םא .	 םיגצמ 	 תוארקנה ,	 םינותנה 	 תגצהל 	 תונוש 	 םיכרד 	 ליכהל 	 לוכי 	 בא־גוס

.יאמצע 	 ןפואב 	 תוטלשנ 	 בצמ 	 לכ 	 רובע 	 הרוצתה 	 תויורשפא 	 .באה־גוס
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ילבט 	 ןונגס 	 תגוצת 	 יבצמ 	 .ןוימל 	 תנתינש 	 תיגרדמ־דח ,	 החוטש 	 המישרל 	 תצבוקמ 	 תיגרדמ 	 המישר 	 ןיב 	 ללכ 	 ךרדב 	 םה 	 םיבצמה ,	 תודומעו 	 תורוש 	 םע 	 םינותנ 	 תואלבטכ 	 תובצועמה 	 תוגוצתב
. ןוימ 	 תויורשפא 	 םהל 	 שיו 	 תודומע 	 ךרוע 	 תועצמאב 	 רוציתל 	 םינתינ

.הייפצ 	 יבצמ 	 לש 	 בחר 	 ןווגמש 	 ןכתיי (,	 היפרגואג ־ו 	 םימישרת 	 ןוגכ 	) תויפרגה 	 באה־גוס 	 תוגוצתמ 	 קלחב

ביחרמ 	 בצמב 	 טווינ 	 דצ 	 לגרס 	3.18	 רויא
.הלא 	 םינוש 	 הייפצ 	 יבצמ 	 ןיב 	 רובעל 	 ידכ 	 םילכה 	 לגרסב 	 םיפסונ 	 למס 	 ינצחל 	 ויהי ,	 הייפצ 	 יבצמ 	 רפסמ 	 םנשי 	 רשאכ

וא (	 Windows ־ו 	Linux	 רובע 	) < Ctrl + Alt +<number 	 לע 	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 םישקמ 	 ירוציק 	 הגוצת 	 טירפתב 	 םישקמה 	 ירוציק 	 וא ,	 גצמ 	 טירפת 	 תועצמאב 	 םיבצמ 	 ףילחהל 	 םג 	 ןתינ
.באה־גוס 	 לש 	 הגוצת 	 טירפתב 	 םיטרופמה 	 הייפצה 	 יבצמ 	 רדסל 	 םיאתמ 	<number>	 רשאכ (,	 MacOS	 רובע 	) < Cmd+ Alt +<number 	⌘

ררוב 	 ול 	 ןיאש 	 בא־יגוס 	 לוהינ 	ל לדחמ 	 תרירבכ 	 רבוע 	 טווינה 	 לש 	 דצה 	 לגרס 	 .ביחרמה 	 וא 	 תחתפנה 	 המישרה 	 ירודיסב 	 שומיש 	 תעב 	 טווינה 	 לש 	 דצה 	 לגרסמ 	 םג 	 הריחבל 	 םינתינ 	 םיבצמ
.טווינ 	 ילמסכ 	 םינימזל 	 םיפסונה 	 הייפצה 	 יבצמ 	 תא 	 ךפוה 	 ביחרמ 	 וא 	 תחתפנ 	 המישר 	 בצמב 	 שומישה 	 .םיבצמ

םיננסמ

ןנסמ 	 ידקפ 	 גצמ 	3.19	 .רויא

.הב 	 טוונל 	 השקש 	 הכורא 	 הכ 	 םינותנ 	 תמישר 	 ליכת 	 גצמש 	 ןכתיש 	 איה 	 רבדה 	 תועמשמ 	 .םיצפחו 	 תומוקמ ,	 תוחפשמ ,	 םיבר 	 םישנא 	 לע 	 עדימ 	 ליכהל 	 םילוכי 	 ןיסחוי־רקח 	 לש 	 םינותנ 	 ידסמ
.לוהינל 	 רתוי 	 חונ 	 לדוגל 	 המישר 	 ןנסל 	 תונוש 	 םיכרד 	 יתש 	 תקפסמ 	 ספמרג ,	 המישרב 	 קיודמ 	 טווינל "	 הדלקה 	 ידכ 	 ךות 	 שופח 	" תיסיסבה 	 שופיחה 	 תבית 	ל רבעמ

. ןוניס 	ו שופיח 	 ןה 	 ולא 	 תוטיש

.ןנסמה 	 לש 	 םינוירטירקל 	 םימאות 	 םהלש 	 םינותנהש 	 םישנא 	 םיגיצמ 	 םיננסמש 	 דועב ,	 המישרב 	 גצומה 	 ללמב 	 תא 	 שפחי 	 שופיח

הציחלו 	 שופיחה 	 לגרס 	 ךותל 	 םיוותה 	 תדלקה 	 .גצומ 	 שופיחה 	 לגרס ,	 גצומ 	 אל 	 דצה 	 לגרס 	 רשאכ 	 .ךסמה 	 לע 	 תוגצומה 	 תודומעה 	 שופיחל 	 הריהמ 	 ךא 	 הטושפ 	 הטיש 	 איה 	 שופיח
.ללמה 	 תא 	 תומאותש 	 תורוש 	 קר 	 וגיצי 	 שופיח 	 ןצחלה 	 לע

יללכ 	 לש 	 הצובק 	 ידודיה 	 ןפואב 	 תונבל 	 ךל 	 רשפאמ 	 ןנסמה 	 .גצומ 	 וניא 	 שופיחה 	 לגרס ,	 גצומ 	 ןנסמה 	 לש 	 דצה 	 לגרס 	 רשאכ .	 דצ 	 לגרס 	 וא 	 ןותחת 	 לגרס 	ב ןנסמ 	 ליעפהל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל
םיאתמה '	 ךרוע 	' ןצחלה 	 לע 	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 גצומה 	 באה־גוס 	 לש 	 םיננסמ 	 תונבל 	 םג 	 ןתינ 	 .עקרמה 	 תגוצת 	 לע 	 אל ,	 םינותנהו 	 םיללכה 	 ךמס 	 לע 	 לחומ 	 ןנסמה 	 .הגוצתה 	 לע 	 ליחהל 	 ןתינש 	 ןוניס

. הכירע 	 טירפתב

םיננסמ 	 קרפ 	ב םינתינ 	 םיננסמ 	 לש 	 םתלועפ 	 ןפוא 	 לע 	 םיפסונ 	 םיטרפ

---

ןוניס 	 תמועל 	 שופיח

ןנסמ 	 ךא ,	 לשכיי "	 1/1/2000 	" לש 	 שופיח ",	 2000	 ראוניב 	1 	" אוה 	 גצומה 	 ךיראתה 	 םא 	 .תוקיודמ 	 ללמ 	 תומאתה 	 קר 	 שפחמ 	 שופיח
.בצועמה 	 ךיראתה 	 תא 	 אלו 	 ךיראתה 	 ךרע 	 תא 	 םאות 	 אוהש 	 ןוויכמ 	 םיאתי "	 1/1/2000 	" לש

.לדחמ 	 תרירבכ 	 םיטרופמ 	 ןיסחויה־ןליאב 	 םישנאה 	 לכ ,	 המגודל ,	 םישנא 	 גצמב 	 .ןוניס 	 לעפומ 	 אל ,	 ןיסחוי־ןליא 	 חתופ 	 ספמרג 	 רשאכ

ררוס 	 קשממב 	 תויעב 	 ןורתפ

Main	Window/he	-	 םיננסמ 25

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Navigator-mode-selection-expander-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:PeopleCategory-sidebar-filter-enabled-51_he.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Tango-Dialog-information.png


רבכ 	 התפצנ 	 וזכ 	 תוגהנתהש 	 חינהל 	 ריבס 	 .הלק 	 תומיאת 	 וא 	 הנקתה 	 תייעב 	 תמייקו 	 ןכתיי ,	 הז 	 ךירדמב 	 ראותמה 	 הנוש 	 ןפואב 	 גהנתמ (	 ספמרג 	 לש 	GUI ־ה 	) יתוזחה 	 שמתשמה 	 קשנמ 	 םא
.היעבל 	 ןורתפ 	 ההוזו 	 רבעב

	 .םש 	 ןמזה 	 לכ 	 ינשל 	 דחא 	 םירזוע 	 ונחנא 	 .ונלש 	 רווידה 	 תומישר 	 ךרד 	 תיללכה 	 ספמרג 	 תליהקב 	 היגוסה 	 לש 	 רואית 	 ומסרפ ,	 ןורתפה 	 תא 	 םש 	 םתאצמ 	 אל 	 םא .	 תויעב 	 ןורתפ 	 דומעב 	 ןייעל 	 אנ

אבהחתפמםדוקה
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Categories/he

אבהחתפמםדוקה

םזימ 	 דדומתמ 	 ותיא 	 ומצע 	 ינפב 	 רגתא 	 אוה 	 הזה 	 עדימה 	 תגצה 	 .רתויב 	 טרופמ 	 תויהל 	 בורל 	 יושעש 	 דואמ 	 תולודג 	 תויומכב 	 עדימ 	 ליכמו 	 ףקיה 	 בחר 	 אוה 	 ותוהמ 	 םצעמ 	 ןיסחוי־רקח 	 עדימ
־גוס 	 יפ 	 לע 	 םינותנה 	 דסממ 	 ףלשנש ,	 ללוכה 	 עדימהמ 	 קלח 	 שיגנמ 	 גצמ 	 לכ 	 .הנוש 	 ןוויכמ 	 עדימה 	 תא 	 גיצמש '	 טבמ 	' םהמ 	 דחא 	 לכלש ,	 בא־יגוסו 	 תרדסב 	 עדימה 	 ןוגראו 	 הקולח 	 ידי 	 לע 	 ספמרג

.םינושה 	 באה־יגוס 	 תא '	 רוקחנ 	ו' םדקתנש 	 לככ 	 רהבתי 	 הז 	 טפשמ 	 .םיוסמ 	 בא

טווינ 	 לגרס 	 בא־יגוס
.באה־יגוס 	 ןיב 	 רבעמו 	 הריחב 	 רשפאמו 	 ישארה 	 ןולחה 	 לש 	 ינמיה 	 וקלחב 	 םקוממ ,	 םינושה 	 באה־יגוס 	 טווינ 	 לגרס

ישאר 	 בא־גוס 	 יפל 	 גצמ 	 רוחבל 	 רדגומ 	 טווינה 	 לגרס ,	 לדחמ 	 תרירבכ

תויורשפא 	 .רתוי 	 םייביטיאוטניאל 	 יפולחה 	 גצמה 	 תריחב 	 תא 	 ךופהל 	 םייושע ,	 שדחמ 	 תחתפנה 	 הריחבה־תבית 	 תויורשפא 	 רוצת
ונתשי 	 אל 	 וללה 	 קשנמה 	 תויורשפאו 	 באה־גוס 	 למסל 	 ךומסב 	 בצמ 	 יררוב 	 םירצוי 	 טוונה 	 ץע 	 יתמצ 	 תבחרהו 	 תחתפנה 	 הריחבה־תבית

.רשקהה 	 םע

טווינ 	 בצמ 	 תריחבל 	 תחתפנ־המישר 	 תבית 	4.1	 .רויא

.ןיסחוי 	 רקחמב 	 רוזעל 	 םילוכיש 	 םינטק 	 םיט ' גדיוו ,	 תונוש 	 תויללכ 	 תורטמל 	 םיטלפמרג 	 תגצה :	 םינווחמ־חול 	

.ןיסחויה 	 ןליאב 	 םישנא 	 תמישר :	 םישנא 	

.םדא 	 ותוא 	 לש 	 םידליהו 	 גוזה 	 ינב ,	 םיחאה ,	 םירוהה 	 תוברל 	 .תילולימ 	 הרוצב 	 םירחא 	 םישנאל 	 ליעפה 	 םדאה 	 ןיב 	 הברק־ירשק 	 תגצה :	 הברק־ירשק 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 תוחפשמ 	 תמישר :	 תוחפשמ 	

.רחבנש 	 םדאל 	 תונליא 	 ימישרת 	 תגצה :	 םימישרת 	
.ןיסחויה־ןליאב 	 םיעוריא 	 תמישר :	 םיעוריא 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 תומוקמ 	 תמישר :	 תומוקמ 	

.הפמה 	 לע 	 ןיסחויה־ןליאב 	 ודעותש 	 תומוקמ 	 לע 	 עדימ 	 תגצה :	 היפרגואג 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 תורוקמ 	 תמישר :	 תורוקמ 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 תואבומ 	 תמישר :	 תואבומ 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 םירגאמ 	 תמישר :	 םירגאמ 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 הידמ 	 ימצע 	 תמישר :	 הידמ 	

.ןיסחויה־ןליאב 	 תורעה 	 תמישר :	 תורעה 	

בא־יגוס 	 תגוצת 	 בצמ 	 גצמ 	 םישנא 	 בא־יגוס 	 גצמ 	 בצמ 	4.2 :	 רויא
םישנא

: המגודל '.	 הגוצת 	 בצמ 	' תארקנ 	 וזכ 	 תמיוסמ 	 ךרד 	 לכ 	 .םיכרד 	 רפסמב 	 םינותנ 	 גיצהל 	 תלוכיה 	 באה־יגוסל

םישנא 	 בא־גוס 	 גצמ 	
םיצבוקמ 	 םישנא 	 לדחמ 	 תרירב 	 תגרודמ 	 המישר 	 תגוצת 	 בצמ

םישנא 	 החוטש 	 המישר 	 תגוצת 	 בצמ

: בא־גוס 	 לכל 	 הגוצת 	 יבצמ 	 ןיב 	 רבעמל 	 םיכרד 	 ןווגמ 	 תומייק

םילכה 	 לגרסמ 	 יטנוולרה 	 למסה 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	.1
	←	... גצמ 	 טירפתהמ 	.2

( גצמ 	 יבצמ 	 ןיב 	 רבעמ 	) תחתפנה 	 המישרה 	 תבית 	 תבחרה 	 תונוכתב 	 םירחוב 	 רשאכ 	 טווינה 	 לגרסמ 	.3
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הז 	 בא־גוסב 	 9 /../ 0 / 1 / 2 	 רפסמה 	 חתפמל 	 םיאתיש 	 ךכ 	 הגוצתה 	 בצמ 	 יונש ל (	 תדלקמ־ירוציק 	 םשב 	 םג 	 רקומה 	) םישקמ 	 יפוריצ 	 תועצמאב 	.4

.שיגנמ 	 אוהש 	 םיירשפאה 	 הגוצתה 	 יבצמו 	 בא־גוס 	 לכל 	 רצק 	 רואית 	 םיקפסמ 	 םיאבה 	 םיעטקמה

םינווחמ־חול 	 בא־גוס

םינווחמ־חול 	 בא־גוס 	 גצמ 	4.3	 .רויא

םיפסונ 	 םילכ 	 קפסל 	 ודעונו 	 הבילה 	 תכרעמ 	 תא 	 ביחרהל 	 םיאבש 	 םיעקתמ / םיפסותכ 	 ובתכנ 	 םיטלפמרגה .	 םיטלפמרג 	 םיארקנה ,	 םינומושיי 	 רפסמ 	 גיצמה ,	 	 םינווחמה 	 חול 	 תא 	 ליכמ
חותפ '	 החפשמ 	' ךסמשכ 	 .תודומע 	 יתש 	 לש 	 גצמב (	 ! ספמרגל 	 םיאבה 	 םיכורב 	ו םיליבומה 	 החפשמה 	 תומש 	) לוחתאב 	 דימ 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םיגצומ 	 םיטלפמרג 	 ינש 	 .רקחמה 	 תדובעב 	 עוייסל

םיטלפמרגה 	 תמישרמ '	 טלמרג 	 תפסוה 	' םשב 	 ץצ־טירפת 	 חיש־וד 	 ןולח 	 חתפיש 	 המ ,	 םינווחמה 	 חול 	 גצמ 	 לע 	 אוהש 	 לכ 	 קיר 	 חטש 	 לע (	 רבכעב 	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפתב 	 שמתשהל 	 ןתינ
.שומישו 	 הפיסוהל 	 םיירשפאה

םיפרג 	 רפסמב 	 םיאליג 	 חווט 	 לע 	 םייטסיטטס 	 םינותנ 	 תמישר 	-	 טלפמרג 	 ליג 	 תקיטסיטטס
םיוסמ 	 ךיראתב 	 םליג 	 תאו 	 םייחה 	 םישנאה 	 ןייצ 	-	 טלפמרג 	 ךיראתב 	 ליג

רבעב 	 שדוח 	 דועב 	 וא ,	 םיוסמ 	 ךיראתב 	 םישנא 	 לש 	 םיעוריא 	 תגצה 	-	 טלפמרג 	 הנש־חול
.תוצופנ 	 תולאש 	-	 טלפמרג 	 תוצופנ 	 תולאש

רתויב 	 ץופנה 	 יטרפ 	 םש 	-	 טלפמרג 	 ןותנ 	 ןנע 	 םש
' יחכונה 	 םדא 	ה' לע 	 ףוטח 	 טבמ 	-	 טלפמרג 	 הריהמ 	 הגוצת

םינותנה 	 לש 	 תויללכה 	 תומושר 	-	 טלפמרג תומושר 	 טלפמרג
תומושר 	 וליאבו 	 תולועפ 	 רחא 	 בוקע 	 גול 	-	 טלפמרג 	 םייוניש 	 ןמוי

.םינותנה 	 דסמב 	 םישנאה 	 תומשל 	 סקדנואס 	 ידוק 	 רציימ 	-	 טלפמרג סאגנואס
םינותנה 	 דסממ 	 םייטסיטטס 	 םינותנ 	-	 טלפמרג 	 הקיטסיטטס

	" ללמ 	 ןנע 	כ" רתויב 	 ץופנה 	 החפשמה 	 םש 	-	 טלפמרג 	 החפשמ־תומש 	 ןנע
עוציבל 	 רקחמ 	 תומישמ 	-	 טלפמרג 	 עוצחבל 	 תומישמ

רתויב 	 םיצופנה 	 החפשמה 	 תומש 	10 	-	 טלפמרג 	 םיליבומ 	 החפשמ 	 תומש
םיאבה 	 םיכורב 	 תעדוה 	-	 טלפמרג 	 םיאבה 	 םיכורב

? האלה 	 המ 	-	 טלפמרג 	 האלה 	 המ

: םללכבו 	 .תולקב 	 םהב 	 שמתשהלו 	 ןיקתהל 	 ןתינ 	 םתוא 	 ישילש 	 דצ 	 ידי־לע 	 ורצויש 	 םיטלפמרג 	 רפסמ 	 םנשי ,	 ףסונב

ספמרגמ 	 תוינכדע 	 תושדח 	-	 טלפמרג 	 תרתוכה 	 תושדח
םישנא 	 תפסוהו ,	 םוקמו 	 הריטפ 	 ךיראת ,	 םוקמו 	 הדיל 	 ךיראת ,	 ליעפה 	 םדאה 	 םש 	 תכרע 	-	 טלפמרג 	 םינותנ 	 תנזה 	 ךיראת

ןותייפ 	 תפטעמ 	-	 טלפמרג 	 ןותייפ
ליעפה 	 םדאה 	 לש '	 תירקיע 	 םדא 	 תרעה 	' תכירעו 	 היפצ 	-	 טלפמרג 	 תרעה

.ףסונ 	 עדימל 	 ישילש 	 דצ 	 םיפסות 	 .םיפסונ 	 םיברו

. םיטלפמרג ,	 םינקתומה 	 םיטלפמרגב 	 שומישה 	 תודוא 	 ףסונ 	 עדימל

טלפמרג 	 דומיע

ןצחל 	 ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	4.4	 .רויא

ןצחל 	 לע 	 השקהב ,	 תיטנוולרה 	 תינושלב 	 םירחא 	 םיגצומ 	 םיטלפמרג 	 לש 	 תויורשפא 	 תונשל 	 וא ,	 םיטלפמרג 	 דומיע 	 תינושלב 	 םינווחמה 	 חולב 	 : תודומעה 	 רפסמ 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ
.	 ליעפה 	 גצמה 	 רוצת

םישנא 	 בא־גוס
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ןתינ 	 וז 	 הגוצתמ 	 .םירשק 	 אלל 	 ןיסחויה 	 ןליאב 	 םישנאה 	 לכ 	 לש 	 המישר 	 גיצמ (	 לדחמ 	 תרירב ) םיצבוקמ 	 םישנא 	 גצמ 	 וא 	 םישנא 	 תמישר 	 גצמ ,	 םישנא 	 בא־גוס ב
.םדא 	 לכ 	 לע 	 עדימ 	 תודומע 	 רפסמ 	 הגיצמ (	 הצובק 	 וא 	 המישר 	) גצמ 	 לכ 	 .םישנא 	 גזמל 	 וא 	 ריסהל ,	 ךורעל ,	 ףיסוהל

, גוז־ינב ,	 הריטפ 	 פוקמ ,	 הדיל 	 םוקמ 	 תודשה 	 תא 	 גיצהל 	 ןתינ 	 .םדא 	 לכל 	 הריטפ 	 ךיראת 	ו הדיל 	 ךיראת ,	 רדגמ ,	 ההזמ ,	 םש 	 תודומעה 	 תא 	 שיגנמ 	 םישנא 	 גצמ ,	 לדחמ 	 תרירבכ
לדחמ 	 תרירבכ 	 גיצמ 	 םישנא 	 גצמ 	 .ןכ 	 םג 	 ןורחא 	 יונש 	ו םיגת ,	 יטרפ ,	 עוציבל 	 תומישמ 	 רפסמ ,	 םיאצאצ 	 רפסמ ,	 ןיאושינ 	 רפסמ (,	 הנוילע 	 וא 	 תירקע 	 החפשמ ב 	) םירוה 	 רפסמ

ןותחת 	 לגרס 	ו דצה־לגרס 	 תינושל 	 תא

וא 	 טירפתהמ 	 ...רוצת 	←	 גצמ 	 תועצמאב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 ךרועה 	 לא 	 .תוגצומה 	 תודומעה 	 רדס 	 תא 	 תונשלו 	 ריתסהל 	,	 תודומעה 	 ךרוע 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 חישה־וד 	 תביתב 	 שמתשהל 	 ןתינ

.םילכה־לגרסב 	 ...גצמ 	 רוצת 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 ידי־לע

: תפסונ 	 האירקל

םישנא 	 בא־גוסב 	 שומיש
םישנא 	 תודוא 	 עדימ 	 תכירע

תודומעב 	 גצומה 	 עדימל

רידגהל 	 ןתינ 	 .הריטפו 	 הדיל 	 יכיראת 	 המגודל ,	 ירקיע 	ה דיקפת 	 גוסה 	 תא 	 ליכי 	 גצומה 	 עוריאהש 	 םיבייחמ 	 תודומע 	 תריחב 	 יגוסמ 	 קלח
םיעורא 	 ירוכזא 	 ךרוע 	 חיש־וד ב "	 יללכ 	" תינושל 	 תועצמאב 	 תאז

לש 	 רפסמ 	xxxxxx	 םיכרע 	 תריפסב

.םירפסנ 	 הדיל 	 גוסמ 	 ןילמוג־סחי 	 םע 	 םיאצאצ 	 קר 	 םיאצאצ 	 רפסמ 	ב .םירפסנ 	 ןיאושינ 	 גוסמ 	 הברק־ירשק 	 קר 	 ןיאושינ 	 רפסמ ב
.םירוהה 	 תריפסב 	 וללכי (	 אלל 	 הברק־ירשק 	 םע 	 ולא 	 םג 	) ירקיע 	 ןילמוג־רשק 	 םע 	 הרוה 	 לכ 	 םירוה 	 רפסמ ב ,	 לבא

םיצבוקמ 	 םישנא 	-	 ץע 	 גצמ

םיצבוקמ 	 םישנא 	-	 ץע 	 גצמ 	-	 םישנא 	 בא־גוס 	4.5	 .רויא

לכ 	 תא 	 ףושחת 	 תחא 	 הציחל (.	 + :	 ומכ 	) ןווחמ 	 לש 	 רחא 	 גוס 	 וא 	 ◀ 	 ץח 	 למס 	 ללכ 	 ךרדב 	 עיפומ 	 החפשמ 	 םש 	 לכל 	 ןימימ 	 .םהלש 	 החפשמה 	 תומש 	 יפ 	 לע ,	 תוצובקב 	 םיצבוקמ 	 םישנא
.החפשמה 	 םש 	 תא 	 קר 	 גיצתו 	 המישרה 	 תא "	 ץווכת 	" ןווחמה 	 לע 	 תפסונ 	 הציחל 	 .הז 	 החפשמ 	 םש 	 םיאשונש 	 םישנאה 	 תמישר

: תינמי 	 הציחלב 	 גצומה 	 ץצה / רשקהה 	 טירפתב 	 שומישו 	 המישרהמ 	 םדא 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרוחא
המידק
תיב

תיבה 	 םדא 	 תרדגה
םיתמצה 	 לכ 	 תבחרה
םיתמצה 	 לכ 	 ץוויכ
… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ
ריהמ 	 טבמ

םיעוראה 	 לכ
תובא 	 תלשוש
תוהמא 	 תלשוש
םדא 	 תופדעה

תיבה 	 םדאל 	 הברק
םיהז 	 םייטרפ 	 תומש
םיהז 	 החפשמ 	 תומש

םיאצאצ
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הגוצת 	 תולבגמ 	 תרדגה

.םיצבוקמ 	 החפשמ 	 תומש 	 תגצה 	 לע 	 תססובמ 	 הגוצתהש 	 ןוויכמ (	 םש 	) הנושארה 	 הדומעה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 אל ,	 הצובק 	 גצמב

םישנא 	 תמישר 	 גצמ

םישנא 	 תמישר 	 גצמ 	-	 םישנא 	 בא־גוס

םישנא 	 תמישר 	 גצמ 	-	 םישנא 	 בא־גוס 	4.6	 .רויא

. 	▴ םש 	ה תדומע 	 איה 	 לדחמ 	 תיררבכש 	 הנושארה 	 הדומעה 	 יפ 	 לע 	 םיניוממ ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םישנאה 	 לכ 	 תמישר

: תינמי 	 רבכע 	 תציחלב 	 גצומש 	 ץצה / רשקהה 	 טירפתב 	 שומישו 	 המישרהמ 	 םדא 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרוחא
המידק
תיב

תיבה 	 םדא 	 תרדגה
םיתמצה 	 לכ 	 תבחרה
םיתמצה 	 לכ 	 ץוויכ
… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ
ריהמ 	 טבמ

םיעוראה 	 לכ
תובא 	 תלשוש
תוהמא 	 תלשוש
םדא 	 תופדעה

תיבה 	 םדאל 	 הברק
םיהז 	 םייטרפ 	 תומש
םיהז 	 החפשמ 	 תומש

םיאצאצ

םישנא 	 בא־גוס 	 ןותחת 	 לגרס 	 תינושל

	 .םיבצמב 	 יולת 	 וניא 	 רוצתה .	 ןותחת 	 לגרס 	 תוינושלה 	 תא 	 םיליכמ (	 םישנא 	 תמישר / םיצבוקמ 	 םישנא 	) ץעה 	 יגצמ 	 ינש

םיטרפ

	 םיטרפ 	 טלפמרג

הירלג

	 הירלג 	 טלפמרג

םיעוריא

	 םיעוריא 	 טלפמרג

םיאצאצ

	 םיאצאצ 	 טלפמרג

תואבומ
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	 תואבומ 	 טלפמרג

תורעה

	 תורעה 	 טלפמרג

תונוכת

	 תונוכת 	 טלפמרג

םירוכזא

	 םירוכזא 	 טלפמרג

םישנא 	 בא־גוס 	 דצ־לגרס

	 .םיבצמב 	 יולת 	 וניא 	 רוצתה .	 דצ 	 לגרס 	 תוינושלה 	 תא 	 םיליכמ (	 םישנא 	 תמישר / םיצבוקמ 	 םישנא 	) ץעה 	 יגצמ 	 ינש

ןנסמ

	 ןנסמ 	 טלפמרג

הברק־ירשק 	 בא־גוס

הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ 	4.7	 .רויא

, םירוהה ,	 םיעטקמ 	 רפסמל 	 קלוחמ 	 גצמה 	 ןולח 	 .זכורמ 	 ןפואב (	 רחבנש 	 םדאה 	) ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ןילמוגה־יסחי 	 לכ 	 תא 	 שיגנמ 	 הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 לדחמה 	 תרירב 	 גצמ
.םדא 	 ותוא 	 לש םיאצאצ 	ו תוחפשמ ,	 םיאחאה

.ליעפ 	 םדא 	 ותואל 	 שיש 	 תוחפשמה 	 רפסמכ 	 ויהי 	 החפשמה 	 יעטקמ 	 רפסמ (,	 תינשב 	 אושינו 	 ושרגתה / ונמלאתה 	) תחא 	 החפשממ 	 רתוי 	 שי 	 ליעפה 	 םדאלו 	 הדימב

לכ 	 .םישנאה 	 תמישר 	 ךותמ 	 םדא 	 לכ 	 לש 	 ומש 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 טושפ ,	 ךרוצה 	 יפ 	 לעו 	 תוריהמב 	 תונשל 	 ןתינ 	 ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 .ריהמ 	 טווינ 	 רשפאל 	 רתיה 	 ןיב 	 דעונ 	 הברק־ירשק 	 בא־גוס
.תתשרמ 	 דומע 	 ירושיקלל 	 המודב ,	 רושיק 	 השעמל 	 אוה 	 םש

םושרש 	 םדאה 	 .ליעפה 	 םדאה 	 תמושרב 	 םימיוסמ 	 הברק־ירשק 	 לש 	 םמויק 	 תולתב 	' יוטנו 	 שגדומ '	 ללמ 	 ילב 	 וא 	 םע 	 םיגצומ 	 םירחא 	 תומש .	 שגדומ 	 ללמב 	 עיפומ 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ומש 	 ןונגס
.םיאצאצ 	 שי 	 םדא 	 ותואל 	 םא 	 שגדומ 	 םשה ,	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 אצאצ 	 וא 	 יאחאכ 	 םושרש 	 םדאה 	 .הרוה־החפשממ 	 קלח 	 אוה 	 םדא 	 ותוא 	 םא 	 שגדומ 	 םשה ,	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 גוז 	 ןב 	 וא 	 הרוהכ

הלימ־תירב 	 עוריא 	 ךיראת ,	 המגודל 	 .רחא 	 רסח 	 עוריא 	 ךיראתל 	 יפילחת 	 עוריא 	 ךיראת ,	 רמולכ ',	 הריגמ־תינכת 	' עוריא 	 אוה 	 עוריאה 	 םא 	 לבא ,	 ליגר 	 ןונגסב 	 םיעיפומ 	 ללכ 	 ךרדב 	 םיכיראתה
	 .תוומ 	 עוריא 	 ךיראתל 	 שרומ 	 הרובק 	 עוריא 	 ךיראת ,	 וא (,	 רסח 	 אוהו 	 רחאמ 	) הדיל 	 עוריא 	 ךיראתל 	 שרומ

הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ

: םילכה 	 לגרס 	 וא 	 טירפתהמ 	 תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצממ

םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 תא 	 חתופ 	-	 ליעפה 	 םדאה 	 תכירע 	 למס 	 וא 	 ...הכירע 	←	 הכירע
.אצאצ 	 אוה 	 ליעפה 	 םדאה 	 הב 	 השדח 	 החפשמ 	 תריציל 	-	 שדח 	 םירוה 	 גוז 	 תפסוה 	 למס 	 וא 	 ...םישדח 	 םירוה 	 תפסוה 	←	 הכירע 	 טירפת

תמישר 	 ךותמ 	 הריחב 	 רשפאמה 	 החפשמ 	 תריחב 	 ררב 	 תא 	 חתפיש 	 המ 	-	 תמייק 	 החפשמל 	 אצאצכ 	 םדא 	 תפסוה 	 למס 	 וא 	 ...םימייק 	 םירוה 	 תפסוה 	←	 הכירע 	 טירפת
.החפשמב 	 הצאצכ 	 רחבנש 	 םדאה 	 תפסוהו ,	 תוחפשמ

.םירוהה 	 דחא 	 הב 	 שמשמ 	 ליעפה 	 פדאה 	 רשאכ 	 החפשמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 חתופ 	-	 הרוהכ 	 םדאה 	 םא 	 השדח 	 החפשמ 	 תפסוה 	 למס 	 וא 	 ...גוז־ןב 	 תפסוה 	←	 הכירע 	 טירפת
הברק־ירשק 	 רדס 	 יוניש 	 חיש־וד 	 תחיתפל 	-	 הרוה 	 תוחפשמ 	 רדס 	 יוניש 	 למס 	 וא 	 ...שדחמ 	 ןוימ 	←	 הכירע 	 טירפת

:	 םינימז 	 םיאבה 	 םיעטקמה

ליעפה 	 םדאה

.םתוא 	 קיתעהלו 	 הריטפ 	ו הדיל 	 ללמ 	 תודש 	 ןמסל 	 ןתינ 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 בשוחמה 	 ליגה 	 גצומ 	 ןכ 	 ומכ ,	 הריטפ ו ,	 הדיל ,	 םש ,	 ההזמ ,	 עדימ 	 ןולחה 	 שארב

םדאה 	 לש 	 הירלג 	 תינושלבש 	 תונומתה 	 ךותמ (	 וימימ 	) הנושרה 	 הנומתה 	 איה 	 גצותש 	 הנומתה 	 .ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 ילאמשה 	 קלחב 	 גצות 	 איה ,	 םדאל 	 תונומת 	 ונימזו 	 הדימב
.ץכרעמה 	 לש 	 לדחמ 	 תרירב 	 תונומת 	 ךרועב 	 התוא 	 חותפל 	 תנמ 	 לע 	 הנומתה 	 לע 	 שיקהל 	 ןתינ 	 .םייוסמה
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לכ 	 תא 	 ךורעל 	 ןתינ 	 ונממ 	 וב ,	 םדא 	 תכירע 	 תא 	 חתפי 	 הכירע 	ה למס 	 לע 	 השקה .	 הכירע ל '	 ןורפיע 	' למס 	 וירחאל 	 דימו 	 ומש 	 דצל 	 עיפוי '	 םדא 	' לש 	 רדגמה 	 ןויצל 	 למס
.םייוסמה 	 םדאה 	 תודוא 	 עדימה

ליעפה 	 םדאה 	 תרדגה :	 תפסונ 	 האירקל

םירוה

.םירוה 	 יעטקמ 	 המכ 	 םג 	 ול 	 ויהיש 	 רשפא ,	 םירוה 	 לש 	 תוצובק 	 רפסמ 	 תויהל 	 םילוכי 	 םדאלש 	 ןוויכמ 	 .אצאצ 	 אוה 	 םדאה 	 ןהב 	 תוחפשמה 	 תא 	 גיצמ ,	 םירוהה 	 עטקמ

־יסחי 	 תא 	 קחומ 	 אל 	 וז 	 הלועפ 	 .םירוהה 	 םתואמ '	 ליעפה 	 םדאה 	' תא 	 ריסת ,	 םירוה 	 תצובק 	 דצל 	 עי 	 ןמיסב 	 הריחב 	 .םירוהה 	 דצלש 	 הכירע 	ב	 הריחב 	 ידי 	 לע 	 םימייק 	 םירוה 	 ךורעל 	 ןתינ
.וללה 	 םירוהה 	 ןיב 	 ןילמוגה

...דועו 	 ורתסוי 	 וא 	 וגצויש 	 םיטרפה 	 תרדגהל {	 הברק־ירשק 	 רוצת |man	label }}

הרהזא

תפסוה 	 ןוסינ 	 .תושעל 	 ונווכתהש 	 המ 	 תמאב 	 אל 	 בורל 	 הז 	 .םירוה 	 םתוא 	 םע 	 תוחפשמ 	 רפסמ 	 םירצונש 	 תחא 	 אל 	 הרוק ,	 בל 	 םישל 	 ילבמ
, וז 	 חיש־וד 	 תבית 	 תעפוה 	 םע .	 הלופכ 	 החפשמ 	 תעדוהב 	 גיבי 	 ספמרג ,	 תמייק 	 החפשמל 	 םירוה 	 םיהז 	 םירוה 	 םע 	 השדח 	 החפשמ

.המישרה 	 ךותמ 	 תמייקה 	 החפשמ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 הריחב 	 ןצחלב 	 שומיש 	 ךות ,	 ןכמ 	 רחאלו 	 הכירעה 	 תא 	 שוטנל 	 לוקשל 	 יאדכ

החפשמ 	 תריחב 	 ררב

םיאחא 	 ררב 	 חיש־וד 	 תמגוד 	-	 החפשמ 	 תריחב 	4.8	 .רויא

. ןורחא 	 יוניש ,	 םא 	, בא (, לדחמ 	 תרירב 	 המישר 	 ןוימ ) ההזמ :	 תואבה 	 תודומעה 	 וגצוי 	 .יהשלכ 	 תמייק 	 החפשמ 	 רשקל 	 רשפאמ 	 החפשמ 	 תריחב 	 ררב 	 חיש־וד

: תחתפנה 	 תביתבש 	 תויורשפאה 	 תחא 	 יפ 	 לע 	 הלבקתהש 	 המישרה 	 ןוימל 	 שופיח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

( לדחמ 	 תרירב 	) ליכמ 	 ההזמ
ליכמ 	 אל 	 ההזמ

ליכמ 	 בא
ליכמ 	 אל 	 בא

ליכמ 	 םא
ליכמ 	 אל 	 םא

ליכמ 	 ןורחא 	 יוניש
ליכמ 	 אל 	 ןורחא 	 יוניש

םיאחא
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החפשמ 	 ררב 	 חיש־וד 	 תמגוד 	-	 םיאחא 	 תריחב 	4.9	 .רויא

רדגמ 	 למס ,	 הדיל ,	 םש ,	 ההזמ 	 ןוגכ 	 םייסיסב 	 םיטרפ 	 םיגצומ 	 עטקמב '.	 םיאחא 	' עטקמ 	 םג 	 עיפוי (	 םייגולויב 	 וא 	 םיגרוח 	) תויחא 	 וא 	 םיחא 	 םירדגומ 	 ליעפה 	 םדאלו 	 הדימב
ינש 	 םינימז 	 עטקמה 	 תרתוכל 	 לאמשמ 	 .עטקמה 	 תרתוכל 	 דומצש 	 ◀ 	 ץחה 	 שאר 	 למס 	 תרזעב 	 עטקמה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ץווכ 	 ןתינ (.	 םייחב 	 דוע 	 וניא 	 יאחא 	 ותוא 	 םא 	 הריטפ ) הריטפ ו

: ןה 	 תויורשפאה 	 .ולאכ 	 םישרדנש 	 לככ 	 םייונישו 	 הכירע 	 םירשפאמש 	 םינצחל

םינותנה 	 דסמב 	 םימייק 	 םישנא 	 תמישר 	 ךותמ 	 יאחא 	 תפסוה 	-	 	 הפסוה
יאחאכו 	 אצאצכ 	 החפשמל 	 ופורצו 	 שדח 	 םדא 	 תריצי 	 חיש־וד 	 תחיתפ 	-	 + 	 שדח 	 תריצי

לע 	 השקה 	 .םדא 	 ותוא 	 תמושרל '	 םירושיק 	' םג 	 םה 	 תומשה ,	 תכרעמב 	 םינוש 	 םירוזאב 	 ומכ ,	 הז 	 ןולחב 	 םג 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 תויחאהו 	 םיחאה 	 לכ 	 תמישר 	 עיפות 	 עטקמה 	 תינולח 	 ךותב
תשקה 	 וא 	 ןצחלה 	 לע 	 השקה ,	 ' ןורפע ' 	 ןצחל־למס 	 עיפוי ,	 םשה 	 לש 	 יאלמשה 	 ודצמ ,	 םיאחאה 	 תומש 	 דיל 	 .ןירשק 	 תא 	 גיצי 	 ןילמוג־ירשק 	 גצמו 	 םדא 	 ותואל 	 דקומה 	 תא 	 ריבעת 	 רושיקה

.דקומב 	 יאחאה 	 ותוא 	 םע ,	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 חתפת ,	 תינמי 	 רבכע

תוחפשמ

תונמלאתה 	 וא 	 םישורג 	) תוחפשמ 	 המכמ 	 קלח 	 אוה '	 םדא 	ש' הרוק 	 תחא 	 אל '.	 הרוה 	' דיקפתב 	 שמשמ 	 ליעפה 	 םדאה 	 ןהב 	 תוחפשמ 	 גיצמ '	 תוחפשמ 	ה' גצמ 	 בא־גוס ',	 םירוה 	' עטקמל 	 המודב
.םיאצאצה 	 לכו 	 גוזה־ינב 	 םיגצומ 	 החפשמ 	 עטקמ 	 לכב 	 .תאז 	 הדבוע 	 ראתל 	 החפשמ 	 יעטקמ 	 רפסמל 	 רשפאמ 	 ספמרג (,	 דועו ,	 םישנ 	 יוביר 	 םירשפאמש 	 תרוסמ 	 וא 	 תד ,	 שדחמ 	 םיאושינו

.ןכמ 	 רחאל 	 המקוהש 	 החפשמב 	 רחאה 	 גוזה־ןב 	 רובע 	 םיצמואמ 	 וא 	 םיגרוח 	 םיאצאצ 	 תויהל 	 םייושע ,	 תחא 	 החפשמב 	 גוזה־ינב 	 ינש 	 לש 	 םייגולויב 	 םיאצאצ

גוז־ןב

ףתוש ,	 םייחל 	 ףתוש 	 תויהל 	 יושע 	 גוזה־ןבש 	 בל 	 םישל 	 אנ ,	 תאז 	 םע 	 .תוטשפו 	 תוחונ 	 םשל 	 השענ 	 יאגוז 	 וא 	 גוז־ןב 	 חנומב 	 שומישה
רכז 	 ןיב 	 קר "	 חרכהב 	" םניא 	 גוז־ינב 	 יסחי 	 .םדא־ינב 	 ינש 	 ןיב 	 תרחא 	 המוד 	 םיסחי 	 תכרעמ 	 לכ 	 וא 	 רוביצב 	 םיעודי 	,	 יחרזא 	 דוחיאל

.הבקנל

'. םא 	' וא '	 בא 	' דיקפתב 	 ועיפוי 	 ליעפה 	 םדאה 	 הבו 	 השדח 	 החפשמ 	 רוצית 	 וז 	 הלועפ 	 .םילכה 	 לגרסב 	 גוז 	 תב / ןב 	 תפסוה 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 החפשמ 	 ףיסוהל 	 ןתינ

	 .תגצומה 	 החפשמהמ 	 םדאה 	 תא 	 ריסת 	 - 	 ןצחלה 	 לע 	 השקה 	 .תגצומה 	 החפשמה 	 תכירע 	 תא 	 רשפאת 	 גוזה־ןב 	 דצל 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה

החפשממ 	 םדא 	 תרסה

םיכישממ 	 החפשמב 	 םירחאה 	 ןילמוגה־יסחי 	 ךא ',	 םא 	' וא '	 בא 	כ' רסומ 	 םדאה 	 .החפשמה 	 תא 	 תקחומ 	 אל 	 החפשממ 	 םדא 	 תרסה
.םייקתהל

הרעה

'. םא 	ה' וא '	 בא 	ה' חונימב 	 שמתשנ 	 ןיידע ,	 ללכ 	 החפשמב 	 םיאצאצ 	 ןיא 	 םא 	 םג 	 .תוטשפו 	 תוחונ 	 םשל 	 הדעונ '	 םא ו' '	 בא 	' םיחנומב 	 שומישה
.דבלב 	 תוחונ 	 תויוותכ '	 םא 	ה' וא '	 בא 	ה' תויוותב 	 תוארל 	 שי ,	 הבקנ / הבקנ 	 וא 	 רכז / רכז 	 גוסמ 	 תויגוז 	 לש 	 הרקמב

הברק־ירשק 	 רדס 	 יוניש 	 חיש־וד

בשחת 	 רתויב 	 הנוילעה 	 החפשמה 	 .תוחפשמה 	 לש 	 שדחמ 	 רודיס 	 רשפאיש 	 הברק־ירשק 	 רדס 	 יוניש 	 חיש־וד 	 תגצהל 	 םירוה 	 תוחפשמ 	 רדס 	 יוניש 	 ןצחלב 	 הריחב
.םיריצקתו 	 תוחוד ,	 םימישרתב 	 שמשתש 	 תירקעה 	 החפשמ כ
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רשפואת 	 וז 	 תורשפא

'. ליעפה 	 םדא 	ל' תחא 	 תויגוז 	 תכרעממ 	 רתוי 	 וא 	 תחא 	 םירוה 	 תכרעממ 	 רתוי 	 תמייק 	 רשאכ

המגוד 	-	 חיש־וד 	-	 שדחמ 	 הברק־ירשק 	 ןוימ 	4.10	 .רויא

'. ליעפה 	 םדא ל' ,	 תחא 	 תויגוז 	 תכרעממ 	 רתוי 	 וא 	 תחא 	 םירוה 	 תכרעממ 	 רתוי 	 תמייק 	 רשאכ

: םיאבהמ 	 דחא 	 רוחבל 	 אנ

שדחמ 	 רודיס 	←	 הכירע 	 טירפת
םילכ־לגרס 	 ןצחל 	 למס 	 שדחמ 	 תוחפשמו 	 םירוה 	 רודיס 	 וא

: גוז־ינב '	 תיוות 	' דצל 	 למסב 	 שדחמ 	 םירוה 	 רודיס 	 וא
: החפשמ '	 תיוות 	' דצל 	 למסב 	 שדחמ 	 תוחפשמ 	 רודיס 	 וא

: לש 	 שדחמ 	 ןוימ 	 רשפאמה 	 הברק־ירשק 	 רדס 	 יוניש 	 חיש־וד 	 תגצהל

.הטמ / הלעמ 	 םיצחב 	 שומחש 	 ךות 	 הרוה 	 הברק־ירשק 	 ןוילעה 	 עטקמב 	 םירוהה
.הטמ / הלעמ 	 םיצחב 	 שומיש 	 ךות 	 החפשמ 	 הברק־ירשק 	 ןותחתה 	 עטקמב 	 תוחפשמה 	 רדס 	 תא 	 וא

םיאצאצ

	 .ליעפה 	 םדאה 	 יאצאצ

רוצית

( תינושל 	) ןכות 	-	 הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 רוצית 	4.11	 .רויא

.גצויש 	 עדימה 	 תומכב 	 טולשל 	 ןתינ

. םילכה־לגרס 	ב ליעפה 	 גצמה 	 רוצית 	 ןצחל 	 לע 	 השקהב 	 וא 	 ...רוצית 	←	 גצמ 	 טירפתמ

: תונימז 	 תואבה 	 תויורשפאה

ןכות 	 תינושלב
( ליעפה 	 םדאה 	 טעמל 	 לכה 	) הריטפו 	 הדיל 	 תודוא 	 עדימ 	 תרתסה 	 וא 	 תגצה (	 תנמוסמ 	 ןומיסה 	 תבית ,	 לדחמ 	 תררבכ 	) םיטרפ 	 תגצה 	

.םיאחא 	 תרתסה 	 וא 	 תגצה (	 תנמוסמ 	 ןומיסה 	 תבית ,	 לדחמ 	 תררבכ 	) םיאחא 	 תגצה 	

דומיע 	-	 הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 רוצית 	4.12	 .רויא
( תינושל )
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דומיע ,	 תינושלב
( תנמוסמ 	 ןומיסה 	 תבית ,	 לדחמ 	 תררבכ 	) הללצהב 	 שומיש 	

.םדא 	 לכ 	 םש 	 דצל 	 םיעיפומש 	 הכירע 	 ןצחל 	 תרתסה 	 וא 	 תגצה (	-	 תנמוסמ 	 ןומיסה 	 תבית ,	 לדחמ 	 תררבכ 	) הכירע 	 ינצחל 	 תגצה 	
( תנמוסמ 	 הניא 	 ןומיסה 	 תבית ,	 לדחמ 	 תררבכ 	) תתשרמ 	 ירושיקכ 	 םירוציק 	 תגצה 	

ןותחת 	 לגרסב 	 הברק 	 ירשק 	 בא־גוס 	 תינושל

	 .ךרוצה 	 יפל 	 םפיסוהל 	 ןתינ 	 ךא ,	 ןותחת 	 לגרס 	 תינושלב 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םיטלפמרג 	 הגיצמ 	 אל 	 הברק 	 ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ

הברק 	 ירשק 	 בא־גוס 	 דצ־לגרס 	 תינושל

	 .ךרוצה 	 יפל 	 םפיסוהל 	 ןתינ 	 ךא ,	 דצ־לגרס 	 תינושלב 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םיטלפמרג 	 הגיצמ 	 אל 	 הברק 	 ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ

תוחפשמ 	 בא־גוס

הרסה 	 ןצחל

וללכנש 	 םישנאה 	 לכ 	 .םינותנה 	 דסממ 	 החפשמה 	 םצע 	 תא 	 ריסת 	 הרסה 	 ןצחל 	 לע 	 וז 	 הגוצתב 	 השקה ,	 הברק־ירשק 	 בא־גוסמ 	 הנושב
.ורסוי 	 םישנאה 	 ןיב 	 הברקה־ירשק 	 לבא ,	 וראשיי 	 החפשמב

גצמ (	 המישר 	-	) תוחפשמ 	 בא־גוס 	4.13	 .רויא

ךורעל ,	 השדח 	 החפשמ 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 הז 	 גצממ (.	 4.13	 רויא 	) םינותנה־דסמב 	 תוחפשמה 	 לכ 	 תמישר 	 תא 	 הגיצמ 	 תוחפשמ 	 תמישר 	 גצמ 	 תוחפשמ 	 בא־גוס ב
הגיצמ 	 לדחמה 	 תרירב 	 גצמ .	 ורחבנש 	 תורושה 	 תא 	 גייתל 	 וא ,	 המישרהמ 	 ורחבנש 	 תוחפשמ (	 2 	) גזמל ,	 הרחבנש 	 החפשמ 	 קוחמל ,	 הרחבנש 	 החפשמ
הנוש ,	 םיגת ,	 יטרפ 	 ומכ 	 תופסונ 	 תודומע 	 גיצהל ,	 תומייק 	 תודומע 	 ריתסהל 	 ןתינ 	 ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 ידי 	 לע .	 ןיאושינ 	 ךיראתו 	 הברק־ירשק ,	 םא ,	 בא ,	 ההזמ 	 המישרב

.תודומעה 	 רדס 	 תא 	 שדחמ 	 ןגראל 	 וא ,	 הנורחאל

: תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 גצומה 	 ץצה / רשקהה 	 טירפתב 	 שומישו 	 המישרהמ 	 החפשמ 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרוחא
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ

ליעפ 	 םדאל 	 םא 	 תכיפה
ליעפ 	 םדאל 	 בא 	 תכיפה

ריהמ 	 טבמ
החפשמה 	 יעורא 	 לכ
החפשמ 	 ירוכזא

תפסונ 	 האירקל

תוחפשמ 	 בא־גוסב 	 שומיש
הברק־ירשק 	 לע 	 עדימ 	 תכירע

.הז 	 המישר 	 גצממ 	 עקרמה 	 לע 	 םיאצאצ 	 גיצהל 	 ןתינ 	 אל

. םיאצאצ 	 החפשמ 	 יאצאצ 	 ךרוע 	 דצה 	 לגרסל 	 וא 	 ןותחתה 	 לגרסל 	 תכיושמש 	 םיאצאצ 	 תינושלב 	 םיאצאצב 	 תופצל 	 ןתינ

תוחפשמ 	 בא־גוס 	 ןותחת 	 לגרס 	 תינושל

	 .לדחמ 	 תררבכ 	 ןותחת 	 לגרסב 	 תואבה 	 תוינושלה 	 תא 	 הגיצמ 	 תוחפשמ 	 בא־גוס

הירלג

	 הירלג 	 טלפמרג
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םיעורא

	 םיעורא 	 טלפמרג

םיאצאצ

	 םיאצאצ 	 טלפמרג

תואבומ

	 תואבומ 	 טלפמרג

תורעה

	 תורעה 	 טלפמרג

תונוכת

	 תונוכת 	 טלפמרג

םירוכזא

	 םירוכזא 	 טלפמרג

תוחפשמ 	 בא־גוס 	 דצ־לגרס 	 תוינושל

	 .לדחמ 	 תררבכ 	 דצ־לגרס 	 תינושהל 	 תא 	 גיצמ 	 תוחפשמ 	 בא־גוס

ןנסמ

	 ןנסמ 	 טלפמרג

םימישרת 	 בא־גוס
לדחמ 	 תרירבכ 	 גצומש 	 םישרתה 	 .גיצהל 	 םיניינועמ 	 ותוא 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ויאצאצ 	 וא 	 ואצומ 	 תא 	 ראתמש 	 יתוזחה 	 םישרתה 	 גוס 	 תא 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 םימישרת 	 גצמ 	 בא־גוסב 	 םילכה 	 לגרס

.םינוש 	 הפינמ 	 ימישרת 	 יגוס 	 השולשב 	 םג 	 רוחבל 	 ןתנ 	 ףסונב 	 ןיסחויה־ןליאב 	 תורוד 	 יפ 	 לע 	 גרודמ 	 הנבמב 	 עדימ 	 תובית 	 ידי 	 לע 	 םיגצוימ 	 וב 	 םישנאהש 	 יסאלק 	 ןיסחוי 	 ןליא 	 םישרת 	 אוה

םישרתה 	 גצמ 	 תא 	 ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת 	 םיאצאצ 	 תפינמ 	 ןצחלו 	 הפינמ 	 םישרת 	 םע .	 ןיסחוי־ןליא 	 םישרת 	 תא 	 לדחמ 	 תררבכ 	 גיצמ 	 ספמרג 	 רומאכ
םישרת 	 גצמ 	 םש 	←	 גצמ 	 ךרד 	 טירפתהמ 	 וא 	 םילכה 	 לגרסמ 	 רוחבל 	 ןתינ

םיפסונ 	 םישרתל

Third-party	Addons/he 	] ףסונ 	 עדימל 	 .םיפסונ 	 םימישרתו 	 םיגצמ 	 םיליכמש 	 הדרוה 	 ירב 	 םיפסונ 	 םיפסות 	 תנקתה

ןיסחוי־ןליא 	 םישרת

לאמשל 	 ןימימ :	 ץעה 	 ןוויכ (	 לדחמ 	 תרירב 	) יקפוא 	 ןיסחוי 	 ןליא 	 גצמ 	4.14	 .רויא

םיקלח 	 תוארל 	 ידכ 	 הלילגה 	 יספב 	 שומיש 	 שרדייש 	 ןכתיי 	 .ןולחה 	 לדוגב 	 תולתב 	 תאז ,	 תורוד 	 העשת 	 דע 	 לש 	 קמועל 	 סרפנש 	 ןיסחוי 	 ןליא 	 לש 	 ימישרת 	 גצמ 	 השעמל 	 אוה 	 ןיסחוי 	 גצמ
.ואולמב 	 םישרתה 	 תא 	 ליחהל 	 ידכ 	 לוגד 	 קיפסמ 	 אל 	 ןולחה 	 םע 	 םישרתהמ

עבקנש 	 רחא 	 למס 	 לכ 	 וא 	+	 סולפ 	 ןמיסב 	 ןמוסמ 	) הריטפ 	 יטרפ 	*(,	 תיבכוכב 	 ןמוסמ 	) הדיל 	 וטרפ ,	 םדאה 	 לש 	 ומש :	 עדימ 	 יטרפ 	 רפסמ 	 הליכמש 	 הבית 	 תועצמאב 	 גצוימ 	 םישרתב '	 םדא 	' לכ
איה 	 הנומת 	 הנימז 	 םא ,	 ןיפולחלו (	 םייחה 	 ןיב 	 אל 	 רבכ 	 אוהש 	 ספמרג 	 ידי 	 לע 	 בשוחש 	 וא 	) רטפנ 	 םדאה 	 םא 	 הביתה 	 לש 	 הנוילעה 	 תילאמשה 	 הניפה 	 ינפ 	 לע 	 גצומ 	 ינוסכלא 	 רוחש 	 ספ (,	 צורדגהב

ןתינ 	 .הבקנ 	 רדגמ 	 למסמ '	 דורו 	' עקרו 	 רכז 	 רדגמ 	 למסמ '	 תלכת 	' עקר 	 לדחמ 	 תררבכ ,	 םדאה 	 לש 	 ונימל 	 םאתהב 	 הנתשמ 	 הביתה 	 עקר (.	 תישארה 	 הנומתכ 	 הרדגוהש 	 הנומתה 	) ןכ 	 םג 	 גצות
םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 חתפת '	 םדא 	ה' תוביתמ 	 תחא 	 לכ 	 לע 	 הלופכ 	 רבכע 	 תשקה .	 ...תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתבש 	. םיעבצ 	 תינושלמ 	 תוביתה 	 לש 	 עקרה 	 יעבצ 	 תא 	 תונשל
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ףסונ 	 וק ,	 םיאצאצ 	 םדאל 	 שי 	 רמולכ ,	 ךישממ 	 םדא 	 לש 	 ןיסחויה 	 וקש 	 לככ 	 .ומאל 	 ןותחתהו 	 םדאה 	 לש 	 ויבאל 	 ליבומ 	 ןוילעה 	 וקה 	 .םיווק 	 ינש 	 םיפעתסמ '	 םדא 	' תבית 	 לכ 	 לש 	 ינמיה 	 ודצמ
הדיל 	 םניאש 	 םירשק 	 םיגציימ 	 םיווקווקמ 	 םיווק 	 וליאו ,	 הדילה 	 גוס 	 לש 	 תיגולויבה 	 םיסחיה 	 תכרעמ 	 תא 	 םיגציימ 	 םיאלמ 	 םיוו 	 םיאצאצל 	 ליבומש 	 םדאה 	 תבית 	 לש 	 ילאמשה 	 הדיצמ 	 ףעתסי

.הזב 	 אצויכו 	 תוספורטופא (,	 תוגרוח 	) תבלשמ 	 תורוה ,	 ץומיא 	 ןוגכ

םדאה 	 דצל 	 ...אצאצל 	 רבעמ 	 ילאמשה 	 ץחה 	 ןצחל 	 .םישרתב 	 רתויב 	 תילאמשהו 	 תינמיה 	 הביתל 	 םיכומסש 	 > ־ו 	 < 	 טווינה 	 ינצחל 	 ידי 	 לע 	 טוונל 	 ןתינ 	 ןיסחויה 	 ןליא 	 םישרתב
ותוא 	 רידגת 	 םיאצאצהמ 	 דחאב 	 הריחב 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ויאצאצ 	 תמישר 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 גצמה 	 תא 	 ביחרי 	 הז 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל ,	 םיאצאצ 	 שי 	 ליעפה 	 םדאל 	 םא 	 קר 	 הריחבל 	 ןתינ 	 ליעפה

.םישרתב 	 תואבה 	 תולועפל '	 ליעפה 	 םדא כ'

.םיכישממה 	 םיפנעה 	 ןיבל 	 ץעה 	 לש 	 אצומ 	 אלל 	 תווצקה 	 ןיב 	 הלידבמ 	 טירפתב 	 םידליה 	 תומש 	 תעפוה

אצאצ 	 קר 	 שי 	 ליעפה 	 םדאל 	 םא 	 .ליגר 	 ןפוגב 	 םיעיפומ (	 ןיסחוי 	 וק 	 ףוס 	) םיאצאצ 	 אלל 	 םיאצאצש 	 דועב ,	 יוטנ 	 בתכבו 	 תושגדומ 	 תויתואב 	 טירפתב 	 םיעיפומ 	 םהלשמ 	 םיאצאצ 	 םהל 	 םיאצאצ
ץחה 	 ןצחל 	 לע 	 הציחלב 	 ליעפה 	 םדאל 	 ךופהי 	 אצאצהו (	 תחא 	 תורשפא 	 קר 	 שיש 	 ןוויכמ 	) טירפת 	 גצוי 	 אל ,	 דחא

ומא ,	 םאל 	 רבעמ 	 ןותחתה 	 ןצחל 	 לע 	 השקהבו '	 ליעפה 	 םדא 	ל' ךפוה 	 ליעפה 	 םדאה 	 יבא ,	 באל 	 רבעמ 	 ןוילעה 	 ןצחלה 	 לע 	 השקהב 	 .הנימי 	 םיצח 	 ינצחל 	 ינש 	 גיצמ 	 ןולחה 	 לש 	 ינמיה 	 דצה
'. ליעפה 	 םדא 	ל' תכפוה 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש

ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 רשקה־יטירפת

ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 םדא 	 רשקה־טירפת

־ןליא 	 גצמב '	 םדא 	' רשקה 	 טירפת 	4.15	 .רויא
םיאצאצ 	 גיצמ 	–	 ןיסחוי

.םדא 	 ותואל 	 רשקהה־טירפת 	 תא 	 חתפת 	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 והשלכ 	 םדא 	 תבית 	 לע 	 תינמי 	 השקה

. םירוה 	ו םיאצאצ ,	 םיאחא ,	 םיאגוז 	 תא 	 םיטרפמה 	 םיטירפת־יתת 	 ללוכ 	 רשקהה־טירפת ,	 םירחא 	 םיישומיש 	 םיטירפל 	 ףסונב

.והשלכ 	 עוריא 	 ומיע 	 םיקלוחש 	 םישנא 	 ולא 	 .םדא 	 ותוא 	 לש 	 הברק־ירשק 	 רובע 	 טירפת־תת 	 עיפומ 	 ןכ 	 ומכ

ןיבו 	 םיכישממ 	 םיווק 	 ןיב 	 םיניחבמ 	 םירוההו 	 םידליה 	 יטירפת ,	 ליעל 	 רויאב 	 גצומה 	 םידליה 	 טירפתל 	 המודב 	 .המיאתמה 	 הירוגטקב 	 םינותנ 	 רדעיה 	 לע 	 םיעיבצמ 	 רופאב 	 וננוגש 	 הנשמ 	 יטירפת
.תווצק

.הז 	 הרזע 	 דומעל 	 ליבות 	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמ 	 תודוא 	 טירפה 	 לע 	 השקה

: רשקהה 	 טירפת 	 יטירפ 	 תמישר

[ םדאה 	 לש 	 ומש ]
הכירע
הקתעה

	◀ םיאגוז
	◀ םיאחא

	◀ םיאצאצ
	◀ םירוה

	◀ הברק־ירשק

םדוקה
אבה
תיב

תיב 	 םדא 	 תרדגה

	◀ רבכעב 	 הלילג 	 ןוויכ
הנותחת 	↔	 הנוילע
ןימי 	↔	 לאמש

ןיסחוי־ןליא 	 גצמ 	 תודוא
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הברק־ירשק 	 הנשמ 	 טירפתה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ

"? םיגצמ 	 לש 	 רשקהה 	 יטירפתב '	 הסחויה 	 יבורק 	' םה 	 ימ :	" הליהקה 	 םורופב 	 ןוידה 	 אשונב 	 אצמנ

ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 קיר 	 חטש 	 לע 	 רשקה־טירפת

ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 קיר 	 רוזא 	 לע 	 רשקה־טירפת 	4.16	 רויא
תיללכ 	 הגוצת —	

ליעפה 	 גצמה 	 רוצת ⚙	

תבית 	-	 הליעפ 	 הגוצת 	 רוצת 	–	 ןיסחוי 	 ןליא 	 גצמ 	–	 םישרת 	 בא־גוס 	 גצמ 	4.17	 .רויא
דומיע 	 תינושלב 	 לדחמ 	 תורירב 	 גיצמ 	-	 חיש־וד

־ןליא 	 ןוויכ 	 תא 	 רוחבל 	 רשפא ,	 גצויש 	 ןיסחויה־ןליא 	 ןוויכו 	 גוס 	 תא 	 עובקל 	 ןתינ 	 םילכה 	 לגרס 	ב ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 וא 	 ...רוצת 	←	 גצמ 	 טירפתמ
(.. םיגצמה 	 לכב 	 תומאתה 	 תעצבמש 	 תופדעה 	←	 הכירע 	מ לידבהל 	) וגצויש 	 תורודה 	 תומר 	 רפסמ 	 תאו ,	 ךפהל 	 וא 	 לאמשל־ןימימ ,	 יכנא – יקפוא :	 וקמוע 	 תאו 	 ןיסחויה

(. תדלקמ־ירוציק 	 דומע 	 םיצופנ 	 תדלקמ־ירוציק 	) ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 לש 	 תדלקמה 	 רוציקב 	 שמתשהל 	 םג 	 רשפא

דומיע

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 תללוכ 	 דומיע 	 רוצתה 	 תינושל

( לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	) תונומת 	 תגצה 	
( לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	) ןיאושינ 	 ינותנ 	 תגצה 	

( לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	) םיעודי 	 אל 	 םישנא 	 תגצה 	
( לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	 אל 	) םיגת 	 תגצה 	

: ןליא 	 ןונגס
( לדחמ 	 תרירב ) ינקית

םומצ
בחרומ

: ןליא 	 ןוויכ
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	)↑( יכנא
	)↓( יכנא

( לדחמ 	 תרירב ) 	)→( יקפוא
	)←( יקפוא

( לדחמ 	 תרירבכ )5	 ־ל 	 רדגומ 	 .תורוד 	9	 דע 	2 : ןליא 	 לדוג 	 ןווחמה 	 חווט

הפינמ־םישרת 	 גצמ

(Royals92.ged 	) לוגיע 	 יצח 	—	 הפינמ־םישרת 	 גצמ 	4.18	 רויא

־ןב 	 עטקמ 	 לופיק 	 ידי 	 לע 	 םדא 	 ותוא 	 לש 	 עטקמה 	 לדוג 	 תא 	 ליפכת 	 םישרתב 	 םש 	 לע 	 השקה 	 .הגוע 	 םישרת 	 תרוצב 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ןיסחויה 	 תלשוש 	 תא 	 גיצמ 	 הפינמ־םישרת 	ה גצמ
.םירחא 	 םישנאל 	 טווינ 	 רשפאמש ,	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמל 	 המודב 	 רשקה 	 טירפת 	 חתפת 	 תינמי 	 הציחל 	 .תירוקמה 	 ותרוצל 	 םישרתה 	 תא 	 ריזחת 	 תפסונ 	 השקה 	 .גוזה

.ףסונ 	 רקחמ 	 שרדנ 	 תלשושה 	 לש 	 םיקלח 	 וליאב 	 תוריהמב 	 ןיחבהלו ,	 רתוי 	 סוחד 	 ןפואב 	 תובחרנ 	 ןיסחוי 	 תולשוש 	 תוארל 	 רשפאמ 	 הז 	 גצמ

.םישרתל 	 ץוחמ 	 הרירגו 	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 גצמה 	 תא 	 בבוסל 	 ןתינ
.םישרתה 	 לש (	 ןבלה 	) ימינפה 	 רוזאה 	 ךותב 	 הרירגו 	 הציחל 	 תועצמאב 	 גצמה 	 תא 	 זיזהל 	 ןתינ

.גצמה 	 ידצ 	 וא 	 תיתחתל 	 םירבוחמ 	 דימת 	—	 לוגיע 	 עבר 	 וא 	 לוגיע 	 יצח ,	 םלש 	 לוגיע 	 םישרת 	 ןיב 	 רוחבל 	 ןתינ
.תימינפה 	 תעבטב 	 םיגצומ 	 םישרתה 	 זכרמבש 	 םדאה 	 לש 	 םידליה

.ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 ףילחהל 	 ידכ 	 םישרתה 	 זכרמ 	 לא 	 םישנא 	 ררחשלו 	 רורגל 	 ןתינ
: עבצ 	 תויורשפא

םישנאה 	 ליג 	 יפל 	 םיאת 	 יעבצ
ויח 	 הבש 	 הפוקתה 	 יפל 	 םיאת 	 יעבצ

שמתשמה 	 תריחב 	 יפל 	 וא ,	 ןימ 	 יססובמ ,	 םייסאלק ,	 םינבל 	 םיעבצ
תואצותה 	 .המודכו "	 תולוחכ 	 םייניע 	" ומכ 	 ןייפאמ 	 שי 	 ימל ,	 הדיל 	 יעוריא 	 ול 	 שי 	 ימ :	 המגודל 	 .תוריהמ 	 תונבות 	 לבקל 	 ידכ 	 ידצה 	 לגרסבש 	 םישנאה 	 ןנסמב 	 שמתשהל 	 ןתינ :	 ןוניס

.תופיקשב 	 תוגצומ 	 ראשהו ,	 הבע 	 ןפוגב 	 תושגדומ 	 ןוניסה 	 יאנתב 	 תודמועה
.גצמב 	 תורוד 	11	 דע 	 גיצהל 	 ןתינ

וא 	 סיפדהל 	 רשפא .	 ...הספדה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 הספדהל 	 ןתינ (	 םיעבצ 	 יוניש ,	 הסירפ ,	 בוביס 	 רחאל 	) עיפומ 	 אוהש 	 יפכ 	 גצמה 	 .םילכה 	 לגרס 	 ךותמ 	 גצמה 	 תא 	 סיפדהל 	 ןתינ
*In	 ומכ 	 םילכב 	 הכירעל 	 ןתינ 	) SVG :	 םיאבה 	 םירידסתהמ 	 דחאב 	 רומשל 	 ידכ "	 ץבוקל 	 ספדה 	" תורשפאב 	 רוחבל

ליעפה 	 גצמה 	 רוצת ⚙	

ליעפה 	 גצמהרוצת 	–	 הפינמ 	 םישרת 	 גצמ "	–	 םימישרת 	" באה־גוס 	4.19	 רויא
רודיס 	 תינושלב 	 לדחמ־תרירב 	 גצמ 	–	 תורדגה 	 תינולח –	
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. םילכה 	 לגרס בש 	 ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 תועצמאב 	 וא 	 ...רוצת 	←	 הגוצת 	 טירפתמ 	 ליעפה 	 גצמה 	 לש 	 רוצתה 	 תינולח 	 תא 	 חותפל 	 ןתינ

(. תדלקמ־ירוציק 	 דומע 	 םיצופנ 	 תדלקמ־ירוציק 	) ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 לש 	 תדלקמה 	 רוציקב 	 שמתשהל 	 םג 	 רשפא

דומיע

( לדחמ־תרירב 	) 9	 : יברימ 	 תורוד 	 רפסמ
( לדחמ־תרירב 	) Sans	 : ללמה 	 ןפוג

: עקר
רדגמ 	 יפל 	 םיעבצ

( לדחמ־תרירב 	) רוד 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
(100–0 	) ליג 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
( רטליפ 	 רובע 	) דיחא 	 ישאר 	 עבצ

ןמז 	 תפוקת 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
ןבל

יסאלק 	 חוד 	 לש 	 םיעבצ 	 תמכס
יסאלק 	 גצמ 	 לש 	 םיעבצ 	 תמכס

( לדחמ־תרירב 	) ef2929#	 : ישאר 	 עבצ / הלחתה 	 עבצ
( לדחמ־תרירב 	) #3d37e9	 : ינשמ 	 עבצ / םויס 	 עבצ

: הפינמ 	 םישרת 	 גוס
( לדחמ־תרירב 	) אלמ 	 לגעמ

לגעמ 	 יצח
לגעמ 	 עבר

תורוש 	 יתשב 	 תומש 	 תגצה 	
םישרתה 	 לש 	 לאמש 	 דצב 	 םש 	 ןוויכ 	 ךופיה 	

םידלי 	 תעבט 	 תגצה 	
ספמרג 	 ההזמ 	 תגצה 	

םיאצאצ 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ

רשקה 	 טירפת 	 גיצמ 	—	 אלמ 	 לוגיע 	—	 םיאצאצ 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ 	4.20	 רויא

תא 	 חתנלו 	 רוקחל 	 תיטתסאו 	 הפיקמ 	 ךרד 	 עיצמ 	 םיאצאצה 	 לש 	 הפינמה־םישרת 	 .הפינמ 	 םישרת 	 תרוצב 	 ליעפה 	 םדאה 	 יאצאצ 	 תא 	 ידודיה 	 ןפואב 	 גיצמ 	 םיאצאצ 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ
.ןיסחויה־ןליאב 	 והשלכ 	 םדא 	 יאצאצ

, ןיסחוי־ןליא 	 גצמל 	 המודב 	 רשקה 	 טירפת 	 גיצת 	 תינמי 	 הציחל 	 .תירוקמה 	 ותרוצל 	 םישרתה 	 תא 	 ריזחת 	 היינש 	 השקהו ,	 םישרתב 	 םיאיחאה 	 יעטקמ 	 תא 	 ץווכת 	 םישרתב 	 םש 	 לע 	 השקה
.רתויב 	 תימינפה 	 תעבטב 	 םיגצומ 	 םישרתה 	 זכרמבש 	 םדאה 	 לש 	 םירוהה 	 .םירחא 	 םישנאל 	 טווינ 	 תרשפאמו

.ףסונ 	 רקחמ 	 םישרודה 	 םירוזא 	 תוריהמב 	 תוהזלו ,	 רתוי 	 יטקפמוק 	 ןפואב 	 תובחרנ 	 םיאצאצ 	 תולשוש 	 שיחמהל 	 םישמתשמל 	 רשפאמ 	 הז 	 גצמ

: םיירקיע 	 םינייפאמ

םישרתב 	 עטקמ 	 םינמסמ 	 רשאכ (	 הריטפו 	 הדיל 	 לע 	 עדימ ,	 םדאה 	 לש 	 ומש 	 םע 	) הרצק 	 היהשה 	 רחאל 	 עיפומ (	 tooltip 	) ץצ 	 רואית
( תוליגרה 	 תוטישב 	 ליעפה 	 םדאל 	 טוונל 	 וא 	) ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 תונשל 	 ידכ 	 זכרמה 	 לא 	 םדא 	 ררחשלו 	 רורגל 	 ןתינ

םיחאה 	 יעטקמ 	 תא (	 ביחרת 	 וא 	) ץווכת 	 אצאצ 	 לש 	 םש 	 לע 	 השקה
( ןבלה 	) ימינפה 	 רוזאה 	 ךותב 	 וא 	 םישרתל 	 ץוחמ 	 הרירגו 	 הציחל 	 תועצמאב 	 םישרתה 	 תא 	 בבוסל 	 ןתינ

גצמה 	 זכרמבש 	 הרוחשה 	 הדוקנה 	 תרירג 	 ידי 	 לע 	 דקומה 	 זכרמ 	 תא 	 זיזהל 	 ןתינ
ןותחתה 	 הלילגה 	 לגרס 	 תרירג 	 ידי 	 לע 	 תיקפוא 	 דקומה 	 זכרמ 	 תא 	 זיזהל 	 ןתינ

רבכעה 	 לגלג 	 תלילג 	 וא 	 ינמיה 	 הלילגה 	 לגרס 	 תרירג 	 ידי 	 לע 	 תיכנא 	 דקומה 	 זכרמ 	 תא 	 זיזהל 	 ןתינ
שגדומ 	 ןפוגב 	 םיגצומ 	 החפשמ 	 תומש

תורוד 	16	 דע 	 גיצהל 	 ןתינ
םיאתב 	 םוקמל 	 םאתהב 	 לדוגה 	 לש 	 תיטמוטוא 	 המאתה 	 םע 	 ןפוג 	 תריחב 	 תורשפא

.( םיבוציע 	) אשונ 	 תוכרע 	 ףסות 	 לש 	 םיהכ 	 םיטנאירוובו ,	 רוצתה 	 תויורשפאב ,	 ןנסמה 	 טלפמרגב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 הגצהה 	 ןפוא 	 לש 	 תישיא 	 המאתה 	 יכרוצל

, אלמ 	 עבצב 	 וגצוי 	 ןוניסה 	 יאנתב 	 תודמועש 	 תואצות (.	 םימיוסמ 	 םינייפאמ ,	 הדיל 	 יעוריא 	 םע 	 םישנא ,	 לשמל 	) תוריהמ 	 תונבות 	 לבקל 	 ידכ 	 ידצה 	 לגרסבש 	 םישנאה 	 ןנסמב 	 שמתשהל 	 ןתינ
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.ףוקש 	 יצח 	 עבצב 	 וגצוי 	 םירחאה 	 תומשה 	 וליאו

םיאצאצ 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ 	 רשקה 	 טירפת

.םירחא 	 םישנאל 	 טווינ 	 רשפאמה ,	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמל 	 המודב 	 רשקה 	 טירפת 	 חתפת 	 תינמי 	 הציחל

הספדה

םירידסתהמ 	 דחאב 	 הרימש 	 תרשפאמ "	 ץבוקל 	 ספדה 	" תורשפא 	 .עצובש 	 עבצ 	 יוניש 	 וא 	 הסירפ ,	 בוביס 	 לכ 	 לולכי 	 טלפה 	 .גצמה 	 לש 	 םילכה 	 לגרסבש 	 ...הספדה 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ
: םיאבה

( םינפדפדב 	 הייפצל 	 וא 	Inkscape	 ומכ 	 םילכב 	 הכירעל 	 ןתינ 	) SVG
(ps 	). PostScript

PDF

רוצת 	 תויורשפא ⚙	

חיש־וד 	 תבית 	—	 םיאצאצ 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ 	—	 םימישרת 	 בא־גוס 	4.21	 רויא
" רידסת 	" תינושלב 	 לדחמה 	 תורירב 	 תוגצומ 	—	 ליעפה 	 גצמה 	 רוצתל

, ןיפולחל (.	 םיגצמה 	 ללכ 	 תא 	 םיאתמש 	 תופדעה 	➡	 הכירע 	מ הנושב 	) יחכונה 	 גצמה 	 תויורשפא 	 לש 	 תישיא 	 המאתהל 	 שמשמ 	 םילכה 	 לגרס בש 	 ליעפה 	 גצמה 	 תא 	 רוצת 	 ןצחל
. תדלקמ 	 ירוציק 	מ םיאתמה 	 רוציקה 	 שקמב 	 וא 	 ...רוצת 	➡	 גצמ 	 טירפתב 	 שמתשהל 	 ןתינ

דומיע

( לדחמ 	 תרירב 	) 9	 : יברמ 	 תורוד 	 רפסמ
( לדחמ 	 תרירב 	) Sans	 : ללמה 	 ןפוג

: עקר
ןימ 	 יעבצ

( לדחמ 	 תרירב 	) תורוד 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
(100–0 	) ליג 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
( ןוניס 	 ססובמ 	) דיחי 	 ירקיע 	 עבצ

תירוטסיה 	 הפוקת 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
ןבל 	 עקר

יסאלק 	 חודמ 	 םיעבצ 	 תכרע
יסאלק 	 גצממ 	 םיעבצ 	 תכרע

( לדחמ 	 תרירב 	) ef2929#	 : ירקיע / ישאר 	 גרדמ 	 עבצ
( לדחמ 	 תרירב 	) #3d37e9	 : ינש 	 גרדמ 	 עבצ

: הפינמ־םישרת 	 גוס
( לדחמ 	 תרירב 	) אלמ 	 לוגיע

לוגיע 	 יצח
לוגיע 	 עבר

: הפינמ־םישרתב 	 תוגלפתה 	 גוס
םידלי 	 לש 	 הווש 	 תוגלפתה

( לדחמ 	 תרירב 	) םיאצאצה 	 רפסמל 	 ילנויצרופורפ 	 לדוג
תורוש 	 יתשב 	 תומש 	 תגצה 	

םישרתה 	 לש 	 לאמש 	 דצב 	 תומש 	 ךופיה 	
ספמרג 	 ההזמ 	 תגצה 	

תפסונ 	 האירקל
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( תשרה 	 ןמויב 	 הזרכה 	) םיאצאצ 	 לש 	 הפינמ־םישרת 	 גצמ

: םיטלפמרג
( תובא 	) הפינמ 	 םישרת

( םיאצאצו 	 תובא 	) ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת
םיאצאצ 	 הפינמ 	 םישרת

: םימישרת 	 בא־גוס 	 יגצמ
( תובא 	) הפינמ 	 םישרת

( םיאצאצו 	 תובא 	) תינוויכ־וד 	 הפינמ
םיאצאצ 	 תפינמ

: םייתוזח 	 תוחוד 	:	 תוחוד
( תובא 	) ...הפינמ 	 םישרת

ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת

לש 	 תורוד 	4 (	/	 הלעמל 	) תובא 	 לש 	 תורוד 	4 :	 ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת 	–	 4.22	 םישרת
( הטמל 	) םיאצאצ

חותינל 	 תכשומו 	 הפיקמ 	 תיתוזח 	 ךרד 	 קפסמ 	 הז 	 םישרת 	 .הגוע 	 םישרת 	 תרוצתב 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 םיאצאצהו 	 תובאה 	 תא 	 ידודיה 	 ןפואב 	 גיצמ 	 ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת 	 גצמ
.םדא 	 לש 	 ןיסחויה־ןליא

השקהו ,	 םיאחאה / םיחאה 	 עטקמ 	 תא 	 ץווכת 	 אצאצ 	 םש 	 לע 	 השקה 	 .תירוקמה 	 הרוצה 	 תא 	 רזחשת 	 היינש 	 השקה 	 .םישרתב 	 םדא 	 ותוא 	 לש 	 גוזה־תב / ןב 	 עטקמ 	 תא 	 ץווכת 	 בא 	 םש 	 לע 	 השקה
תימינפה 	 תיזכרמה 	 תעבטב 	 םיגצומ 	 ליעפה 	 םדאה 	 ירוה 	 .םירחא 	 םישנאל 	 טוונל 	 ןתינ 	 ותועצמאבו ,	 ןיסחויה־ןליא 	 גצמל 	 המודב 	 רשקה 	 טירפת 	 חתפת 	 תינמי 	 השקה 	 .עטקמה 	 תא 	 ריזחת 	 היינש

.רתויב

.ףסונ 	 רקחמ 	 םישרודה 	 םירוזא 	 תולקב 	 רתאלו ,	 תיטקפמוק 	 הרוצב 	 םיבחרנ 	 ןיסחוי־תונליא 	 תוארל 	 רשפאמ 	 הז 	 גצמ

: תוירקיע 	 תונוכת

הלק 	 היהשה 	 רחאל (	 הריטפו 	 הדיל 	 יכיראת ,	 םש 	) רואית 	 גיצמ 	 הפינמ 	 יעטק 	 לעמ 	 ףוחיר
( תולבוקמה 	 תוטישב 	 ליעפה 	 םדאל 	 טוונל 	 םג 	 ןתינ 	) ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 הנשי 	 םישרתה 	 זכרמל 	 םדא 	 לש 	 רורחשו 	 הרירג

ולש 	 םיאחאה 	 עטקמ 	 תא (	 ביחרת 	 וא 	) ץווכת 	 אצאצ 	 םש 	 לע 	 השקה
( ןבלה 	) ימינפה 	 רוזאה 	 ךותמ 	 וא 	 הפינמל 	 ץוחמ 	 הרירג 	 תועצמאב 	 םישרתה 	 בוביס

זכרמב 	 הרוחשה 	 הדוקנה 	 תרירג 	 תועצמאב 	 יזכרמה 	 דקומה 	 תזזה
ןותחתה 	 הלילגה 	 לגרס 	 תרירג 	 תועצמאב 	 תיקפוא 	 הזזה

רבכעה 	 תלגלג 	 וא 	 ינמיה 	 הלילגה 	 לגרס 	 תרירג 	 תועצמאב 	 תיכנא 	 הזזה
שגדומ 	 ןפוגב 	 םיגצומ 	 החפשמ 	 תומש

( הרדגהל 	 תנתינ 	) תובא 	 לש 	 תורוד 	11	 דע 	 לש 	 הגוצת
( הרדגהל 	 תנתינ 	) םיאצאצ 	 לש 	 תורוד 	11	 דע 	 לש 	 הגוצת

הביתה 	 לדוגל 	 תיטמוטוא 	 המאתה 	 םע ,	 תישיא 	 םאתומ 	 ןפוג 	 תריחב

.םינותנה 	 לש 	 הגצהה 	 ןפוא 	 תא 	 תונשל 	 םילוכי (	 אשונה 	 תוכרע 	 ףסותמ 	) תוהכ 	 אשונ 	 תוכרעו 	 רוצתה 	 תויורשפא ,	 ןוניסה 	 טלפמרג

ןפוגב 	 וגצוי 	 ןנסמה 	 תא 	 תומאותש 	 תואצות (.	 תמיוסמ 	 הנוכת 	 ילעב 	 וא ,	 הדיל 	 עוריא 	 םהל 	 שיש 	 םישנאה 	 םה 	 ימ :	 ןוגכ 	) תוריהמ 	 תונבות 	 לבקל 	 ידכ 	 ידצה 	 לגרסבש 	 םישנאה 	 ןנסמב 	 ושמתשה
.הצחמל 	 ףוקש 	 ןווגב 	 וגצוי 	 תומאות 	 אלש 	 תואצות 	 וליאו ,	 זע

הספדה

םישרתה 	 תא 	 רומשל 	 ןתינ '	 ץבוקל 	 הספדה 	' תורשפאה 	 תועצמאב 	 .םיעבצ 	 יוניש 	 וא 	 הבחרה ,	 בוביס 	 לכ 	 ללוכ ,	 םילכה 	 תעוצרבש 	 ...הספדה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 גצמה 	 תא 	 סיפדהל 	 ןתינ
: םיאבה 	 םירידסתהמ 	 דחאב

( םינפדפדב 	 הייפצל 	 וא 	Inkscape	 ומכ 	 םילכב 	 הכירעל 	 ןתינ 	) SVG
(ps 	). PostScript

PDF
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רוצת 	 תויורשפא ⚙	

" ליעפה 	 גצמה 	 תמאתה 	" חיש־ודה 	 תבית 	–	 ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת 	–	 4.23	 םישרת
(Layout "	) רודיס 	" תינושלב

ללכ 	 לע 	 תועיפשמש 	 תופדעה 	←	 הכירע 	מ לידבהל 	) דבלב 	 יחכונה 	 גצמל 	 רוצת 	 תויורשפא 	 חתופ 	 ישארה 	 ןולחה 	 לש 	 םילכה 	 תעוצרבש 	 ליעפה 	 גצמה 	 תמאתה 	 ןצחל
. ליעפה 	 גצמה 	 לש 	 םישקמה 	 רוציקב 	 שמתשהל 	 וא 	 ...רוצת 	←	 גצמ 	 לא 	 תשגל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל (.	 םיגצמה

דומיע

( לדחמ 	 תרירב 	) 4	 : תובא 	 תורוד 	 לש 	 יברמ 	 רפסמ
( לדחמ 	 תרירב 	) 4	 : םיאצאצ 	 תורוד 	 לש 	 יברמ 	 רפסמ

( לדחמ 	 תרירב 	) Sans	 : ללמה 	 ןפוג
: עקר

רדגמ 	 יפל 	 םיעבצ
( לדחמ 	 תרירב 	) תורוד 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ

(100–0 	) ליג 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
דחא 	 ישאר 	 ןוניס 	 עבצ

תירוטסיה 	 הפוקת 	 יפל 	 םיעבצ 	 גרדמ
ןבל

יסאלק 	 חוד 	–	 םיעבצ 	 תכרע
יסאלק 	 גצמ 	–	 םיעבצ 	 תכרע

םיעבצ 	 גרדמב 	 יללכ 	 עקר 	 תפסוה 	
( לדחמ 	 תרירב 	) ef2929#	 : ישאר 	 עבצ 	/	 גרדמ 	 תליחת

( לדחמ 	 תרירב 	) #3d37e9	 : ינש 	 עבצ 	/	 גרדמ 	 םויס
( לדחמ 	 תרירב 	) #888a85	 : םילופכ 	 םישנאל 	 עבצ

: םישרתה 	 תקולח
םיאצאצ 	 ןיב 	 הדיחא 	 הקולח

( לדחמ 	 תרירב 	) םיאצאצה 	 רפסמל 	 יסחי 	 לדוג
תורוש 	 יתשב 	 תומש 	 תגצה 	

הפינמה 	 לש 	 לאמש 	 דצב 	 תומש 	 ךופיה 	
ספמרג 	 ההזמ 	 תגצה 	

תפסונ 	 האירקל

Gep-030	FanChart2Way :	 הנוכת
: םיטלפמרג

( תובא 	) הפינמ 	 םישרת
( םיאצאצו 	 תובא 	) ינוויכ־וד 	 הפינמ 	 םישרת

םיאצאצ 	 הפינמ 	 םישרת

: םימישרת 	 בא־גוס 	 יגצמ
( תובא 	) הפינמ 	 םישרת

( םיאצאצו 	 תובא 	) תינוויכ־וד 	 הפינמ
םיאצאצ 	 תפינמ

: םייתוזח 	 תוחוד 	:	 תוחוד
( תובא 	) ...הפינמ 	 םישרת
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םימישרת 	 בא־גוסב 	 ןותחת 	 לגרס 	 תוינושל

	 .ךרוצה 	 יפל 	 םיטלפמרג 	 ףיסוהל 	 ןתינ .	 ןותחתה 	 לגרס 	ה תינושלב 	 םיטלפמרג 	 הגיצמ 	 הניא 	 םימישרתה 	 בא־גוס ,	 לדחמה־תרירבב

םימישרת 	 בא־גוסב 	 דצ 	 לגרס 	 תוינושל

	 .תואבה 	 דצה 	 לגרס 	ה תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 םימישרתה 	 בא־גוס

ןנסמ

.לדחמ 	 תרירבכ 	 ןנסמ 	 גצומ 	 םיאצאצ 	 תפינמ 	 גצמ בו 	 הפינמ 	 גצמ 	ב קר

	 ןנסמ 	 טלפמרג 	 ףסונ 	 עדימל

םיעוריא 	 בא־גוס
תוחפשמ 	 ןיבו 	 םידחא 	 םישנא 	 ןיב 	 םיפתושמ 	 תויהל 	 םילוכי 	 םיעוריא 	 .החפשמה 	 ץעב 	 ומשרנש 	 םיעוריאה 	 לכ 	 תמישר 	 העיפומ 	 ובש ,	 םיעוריא 	 גצמ 	 תא 	 גיצמ 	 םיעוריא 	 באה־גוס

.תונוש

: תפסונ 	 האירקל

םיעוריא 	 עדימ 	 תכירע

םיעוריא 	 גצמ

המגוד 	–	 םיעוריא 	 תמישר 	 גצמ "	–	 םיעוריא 	" באה־גוס 	4.24 :	 רויא

. ןורחא 	 יוניש 	ו םוקמ ,	 ךיראת ,	 םיישאר 	 םיפתתשמ ,	 גוס ,	 ההזמ ,	 רואית :	 ןהבו ,	 הגצהל 	 תונוש 	 תודומע 	 ללוכ 	 םיעוריא 	 גצמ

ךרוע 	 ןולח 	 תועצמאב (	 רדס 	 יוניש ,	 הרסה ,	 הפסוה 	) תוגצומה 	 תודומעה 	 הנבמ 	 תא 	 ךורעל 	 ןתינ .	 םוקמ 	ו ךיראת ,	 גוס ,	 ההזמ ,	 רואית :	 הדומעב 	 םיגצומ 	 לדחמ 	 תרירבכ
.םילכה 	 לגרסבש 	 ליעפה 	 גצמה 	 תרדגה 	 ןצחל 	 ךרד 	 חתפנש ,	 תודומעה

.דרוי 	 רדסב 	–	 תפסונ 	 הציחלו ,	 הלוע 	 רדסב 	 ןיימת 	 תחא 	 הציחל :	 היוצרה 	 הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 הציחלב 	 םיעוריאה 	 תמישר 	 תא 	 ןיימל 	 ןתינ

: תופסונ 	 תויורשפא 	 םע 	 רשקה 	 טירפת 	 חתפיי ,	 המישרב 	 עוריא 	 לע 	 תינמי 	 הציחל 	 תעב

הרזח
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ
הריהמ 	 הגוצת

םיעוריא 	 ירוכזא
הז 	 םויב

עוריאל 	 יתועמשמ 	 רואית 	 לע 	 הדפקה

לכ 	 רובע 	 רורבו 	 ידוחיי 	 רואית 	 חוסינל 	 הבשחמ 	 שידקהל 	 ץלמומ ,	 תומושר 	 המכ 	 ןיב 	 םיפתושמ 	 תויהל 	 םייושע 	 םיעוריאש 	 ןוויכמ
.שדחמ 	 םשומישו 	 םתאיצמ 	 לע 	 לקת 	 וז 	 הלועפ 	 .עוריא

רוצת 	 תויורשפא ⚙	

תדלקמה־רוציק 	 וא ,	 ...הרדגה 	←	 הגוצת 	 טירפת ,	 ליעפה 	 גצמה 	 תרדגה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 ןתעפוה 	 רדסבו 	 תודומעה 	 תגוצתב 	 טולשל 	 ןתינ ,	 המישרה 	 יגצמ 	 תיברמב 	 ומכ
.םיאתמה

: הגצהל 	 תונימז 	 תואבה 	 תודומעה
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גוס 	
םיישאר 	 םיפתתשמ 	

ךיראת 	
םוקמ 	
רואית 	
ההזמ 	
יטרפ 	
םיגת 	

ןורחא 	 יוניש 	

.םייונישה 	 תא 	 לטבת 	 הלחה 	 לע 	 ץוחלל 	 ילבמ 	 הריגס 	 לע 	 הציחל .	 הלחה 	 לע 	 ץוחלל 	 שי ,	 םייונישה 	 תא 	 רומשל 	 ידכ 	 .יוצרה 	 םוקימל 	 ןתוא 	 רורגל 	 ןתינ ,	 תודומעה 	 רדס 	 יונישל

םיעוריא 	 באה־גוסב 	 ןותחת 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 ןותחתה 	 לגרס 	ה תוינושל 	 תא 	 ללוכ 	 םיעוריא 	 באה־גוס

הירלג

	 הירלג 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

םירוכזא

	 םירוכזא 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

תורעה

	 תורעה 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

םינייפאמ

	 םינייפאמ 	 טלפמרג 	 ואר

תוינפה

	 תוינפה 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

םיעוריא 	 באה־גוסב 	 ידצ 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 דצה 	 לגרס 	ה תוינושל 	 תא 	 ללוכ 	 םיעוריא 	 באה־גוס

ןנסמ

	 ןנסמ 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

תומוקמ 	 בא־גוס
.הטושפו 	 החוטש 	 המישרב 	 םתוא 	 גיצמ 	 ינשהו (,	 ץעב 	 גרודמ 	 ןפואב 	) תוצובקב 	 תומוקמה 	 תא 	 גיצמ 	 דחאה :	 הריחב 	 יפל 	 םינפוא 	 ינשב 	 תומוקמ 	 גיצמ 	 תומוקמ 	 בא־גוס

תובותכ 	 ןכו ,	 םישנא 	 לש 	 ןיאושינו 	 הריטפ ,	 הדיל 	 תומוקמ 	 תויהל 	 םילוכי 	 ולא 	 .םינותנה 	 דסמב 	 וללכנש 	 םיעוריא 	 ושחרתה 	 םהבש 	 םייפרגואיגה 	 תומוקמה 	 םיעיפומ 	 םיגצמהמ 	 תחא 	 לכב
.תרחא 	 תיפרגואיג 	 תוסחייתה 	 לכ 	 וא ,	 םידומיל ,	 הדובע ,	 םירוגמ

גרדמ 	 תרוצב 	 םיגצומ 	 תומוקמ 	–	 תומוקמ 	 ץע 	 גצמ
הטושפ 	 החוטש 	 המישרכ 	 םיגצומ 	 תומוקמ 	–	 תומוקמ 	 תמישר 	 גצמ

: םיאבה 	 םוקמה 	 ינייפאמה 	 םיגצומ 	 תומוקמ 	 גצמב

ידי 	 לע 	 תודומעהמ 	 תחא 	 לכ 	 יפל 	 המישרה 	 תא 	 ןיימל 	 ןתינ .	 ןורחא 	 יוניש ־ו ,	 תויגת ,	 יטרפ ,	 ךרוא 	 וק ,	 בחור 	 וק ,	 דוק ,	 גוס ,	 ההזמ ,	 תרתוכ ,	 םש
.הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 הציחל
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.ךרואה 	 וק 	 ינפל 	 בתכנ 	 דימת 	 בחורה 	 וק ,	 הפמל (	 תוטנידרואוק 	) ןויצ 	 תודוקנ 	 תנזה 	 תעב

תוקד 	60	 שי (.	 ״ 	) תוינשו (	 ׳ 	) תוקד 	)°(,	 תולעמל 	 םיקלוחמ (	 ברעמ 	 וא 	 חרזמ 	) ךרוא 	 יווקו (	 םורד 	 וא 	 ןופצ 	) בחור 	 יווק
.הקד 	 לכב 	 תוינש 	60 ־ו 	 הלעמ 	 לכב

: תפסונ 	 האירקל
בחור / ךרוא 	 וקל 	 םיכמתנ 	 םירידסת •	

.קשממב (	 תוטנידרואוקה 	) ןויצה 	 תודוקנ 	 וגצוי 	 דציכ 	 תעבוק 	 וז 	 תורשפא 	–	 תופדעהב 	 ןויצ 	 תודוקנ 	 גצמ •	

תומוקמ 	 גרדמ 	 גצמ

המגוד 	-	 תומוקמ 	 גרדמ 	 גצמ 	4.26	 רויא

.האלה 	 ןכו 	...	 ריע ,	 הפנ ,	 זוחמ ,	 הנידמ :	 המגודל 	–	 תיתלהנמ 	 הקולח 	 יפ 	 לע 	 גרדמב 	 תומוקמה 	 תא 	 תצבקמ 	 תומוקמ 	 ץע 	 גצמ

. ▶ 	 םיצחה 	 תועצמאב 	 ביחרהל 	 ןתינ 	 המישרה 	 תא

(: המישרב 	 והשלכ 	 םוקמ 	 לע 	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפתמ 	 תחא 	 תבב 	 םוצמצל 	 וא 	 הבחרהל 	 םינתינ 	 ץעה 	 גצמב 	 םיתמצה 	 לכ

הלוכ 	 וז 	 הצובק 	 תבחרה
הלוכ 	 וז 	 הצובק 	 םוצמצ

םיתמצה 	 לכ 	 תבחרה
םיתמצה 	 לכ 	 םוצמצ

...הפסוה
...הכירע
הקיחמ
...גוזימ

םוקמל 	 תוינפה 	▶	 ריהמ 	 גצמ
תופמ 	 תוריש 	 תועצמאב 	 שופח

רוצת 	 תויורשפא ⚙	
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תומוקמ 	 ץע 	 גצמ 	-	 תומוקמ 	 גרדמ 	 רוצת 	 גצמ 	4.27	 רויא

( .םיגצמה 	 לכ 	 תא 	 תרצתמש 	 תופדעה 	←	 הכירע 	 תורשפאל 	 דוגינב 	) .ליעפה 	 גצמב 	 תומייוסמ 	 תויורשפא 	 רוצתל 	 ץוחל 	 בצמב 	 םילכה 	 לגרס 	ב ליעפה 	 גצמה 	 רוצת 	 ןצחל
. םישקמ 	 יפוריצ 	 ליעפ 	 גצמ 	 רוצת 	 לע 	 הציחל 	 וא 	 ...רוצת 	←	 גצמ 	 טירפתב 	 שומיש ,	 ןיפולחל

תודומע

.רדס 	 הזיאבו 	 וגצוי 	 תודומע 	 וליא 	 תישיא 	 םיאתהל 	 ןתינ 	 הסירפה 	 תרוצת 	 תינושלב ,	 תורחא 	 המישר 	 תוגוצתב 	 ומכ

: ןה 	 תוירשפאה 	 תודומעה

( תומוקמ 	 ץע 	 תגוצתב 	 הנושארה 	 הדומעה 	 תויהל 	 בייח 	) םש
תרתוכ

(ID 	) ההזמ
גוס
דוק

בחור 	 וק
ךרוא 	 וק

יטרפ
תויגת

ןורחא 	 יוניש

.דרוי 	 רדסב 	 ןיימת 	 תפסונ 	 הציחל ;	 הלוע 	 רדסב 	 המישרה 	 תא 	 ןיימת 	 הדומע 	 תרתוכ 	 לע 	 תחא 	 הציחל ,	 תודומעה 	 תגצה 	 רחאל

. ...גצמ 	 אוציי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	 ךרד 	 אצוימש 	 עדימה 	 תא 	 םג 	 םיליבגמ ,	 תעכ 	 םיליעפה 	 םיננסמה 	 םע 	 דחי ,	 הלא 	 הרוצת 	 תויורשפא

CSV	 רידסת

. המישר 	 גצמ 	 אוציי 	 תעב ,	 דירפמה 	 ותה 	 תוברל ,	 ץבוקה 	 רידסת 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	CSV	 רידסת 	 תינושלב

תומוקמ 	 תמישר 	 גצמ

Places	Category	-	Place	(List)	View	-	example	4.28	 .רויא
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.תחא 	 הכורא 	 המישרב 	 תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 הגיצמ 	 תומוקמה 	 תמישר 	 גצמ

: תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 ץצה־טירפתה / רשקהה 	 טירפתב 	 שומישו 	 המישרהמ 	 םוקמ 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרוחא
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ

םוקמ 	 ירוכזא 	▶	 ףוטח־טמב
תופמ 	 תורש 	 תועצמאב 	 שופיח

יופימ 	 תוריש

תומוקמב 	 ךרוא־וקו 	 בחור־וק 	 תשרוד 	 וז 	 הנוכת

םדאל 	 ךיושמה 	 םוקמה 	 רובע 	 תופמה 	 תורישב 	 ןומיס 	 שקבי 	 אל 	 ספמרג ,	 תוטנידרואוק 	 ינותנ 	 ןיידע 	 ןיא 	 תפרוצמה 	 םוקמה 	 תמושרל 	 םא
.עוריאל 	 וא

םוקימה 	 תא 	 גיצהל 	 ןויסינ 	 ןצחל "	–	 תומוקמ 	" בא־גוס 	4.29	 .רויא
OpenStreetMap,	Google 	) תופמ 	 תוריש 	 תועצמאב 	 רחבנש

המגוד 	–	 ...( Maps

תוריש 	 תועצמאב 	 רחבנש 	 םוקימה 	 תא 	 גיצהל 	 ןויסינ 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 ידי־לע 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 טנרטניא 	 ןפדפדב 	 ומוקימ 	 תא 	 גיצהל 	 ןתינ ,	 רחבנ 	 םיוסמ 	 םוקמ 	 רשאכ
. ...( OpenStreetMap,	Google	Maps 	) תופמ

עדימ 	 שורדל 	 םייושע 	 םינוש 	 תופמ 	 יתוריש 	 .רחבנש 	 תופמה 	 תוריש 	 רתאב 	 וגיצהל 	 ידכ ,	 םוקמה 	 םשב 	 ןיפולחל 	 וא ,	 תונימז 	 ןה 	 םא (	 ךרוא־וקו 	 בחור־וק 	) ןויצ 	 תודוקנב 	 שמתשהל 	 הסני 	 ספמרג
.םוקימ 	 תגצהל 	 הנוש

תריחב 	 ןצחל "	–	 תומוקמ 	" בא־גוס 	4.30	 .רויא
תויורשפאה 	 תמישר 	 תא 	 גיצמ 	–	 תופמ 	 תוריש

: םיאבה 	 תופמה 	 יתורישמ 	 דחאב 	 רוחבל 	 ןתינ 	 תופמ 	 תוריש 	 תריחב 	 הריחבה 	 תמישרמ

.םוקמה 	 רואיתב 	 וא ,	 הנידמהו 	 ריעה 	 םשב 	 שמתשמ ,	 אל 	 םא ;	 תומייק 	 םא 	 ןויצ 	 תודוקנב 	 שמתשמ (	–	 לדחמ 	 תרירב 	)OpenStreetMap
.םוקמה 	 רואית 	 וא ,	 הנידמהו 	 ריעה 	 םשב 	 ןיפולחל 	 וא ,	 ןויצ 	 תודוקנ 	 תומייק 	 םא 	 קר 	 לעופ ;	 דבלב 	 קרמנדו 	 הידוושב 	 תומוקמל 	 ףקת 	–	 EniroMaps

.םוקמה 	 רואיתב 	 וא ,	 הנידמהו 	 ריעה 	 םשב ,	 תרחא ;	 תומייק 	 םא 	 ןויצ 	 תודוקנב 	 שמתשמ 	–	 GoogleMaps

: תפסונ 	 האירקל

.Google	Earth ־ב 	 שומיש 	 רשפאמה 	 עקתמ 	–	 Google	Earth 	–	 תופמ 	 יתוריש

" תומוקמ 	" באה־גוס 	 לש 	 ןותחתה 	 לגרסה 	 תוינושל

:	 תואבה 	 ןותחתה 	 לגרסה 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 תומוקמ 	 באה־גוס

םיטרפ

	 םיטרפ 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל
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םוקימ

	 םימוקימ 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

הירלג

	 הירלג 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

םיעוריא

	 םיעוריא 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

תוינפה

	 תוינפה 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

תורעה

	 תורעה 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

םירוכזא

	 םירוכזא 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

" תומוקמ 	" באה־גוס 	 לש 	 ידצה 	 לגרסה 	 תוינושל

:	 תואבה 	 דצה 	 לגרסה 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 תומוקמ 	 באה־גוס

ןנסמ

	 ןנסמ 	 טלפמרג :	 ףסונ 	 עדימל

היפרגואג 	 בא־גוס

? עיפומ 	 אל "	 היפרגואג 	" 	 למסה

.ןקתומ 	OsmGpsMap	 יאנתה 'ט	 גדיוו 	 םא 	 קר 	 טווינה 	 לגרסב 	 גצומ 	 היפרגואג 	 בא־גוס

םע 	 המגוד 	–	 היפרגואג 	 בא־גוסב "	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	4.31	 רויא
OpenStreetMap

םישנאה 	 תא 	 גיצהל 	 םירשפאמש ,	 םייפרגואג 	 םיגצמ 	 רפסמ 	 ללוכ 	 באה־גוס 	 .הפמ 	 יבג 	 לע 	 תיתוזח 	 הגוצתב ,	 םיעוריא 	 ושחרתה 	 םהבש 	 תומוקמ 	 לע 	 עדימ 	 גיצמ 	 היפרגואג 	 בא־גוס
(. דועו 	OpenStreetMap,	Google	Maps	 ןוגכ 	) תתשרמ 	 יופימ 	 יתוריש 	 קפסב 	 שומיש 	 תועצמאב 	 הפמ 	 לע 	 םימקוממ 	 םהילא 	 םירושקה 	 םיעוריאהו

: לדחמ 	 תרירבכ 	 םינימז 	 םיאבה 	 םיגצמה

ןיסחוי־ןליאב 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	 תגצה
ליעפה 	 םדאל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ 	 תגצה

הליעפה 	 החפשמל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ 	 תגצה
םיעוריאה 	 תומוקמ 	 לכ 	 תא 	 גצה 	 תורשפא 	 םע ,	 םיעוריא 	 לש 	 תננוסמ 	 הריחבל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ 	 תגצה

שגפיהל 	 םייושע 	 ויה 	 םישנא 	 ינש 	 םאה 	 תגצה
שגפיהל 	 ולכי 	 תוחפשמ 	 יתש 	 םאה 	 תגצה
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ויאצאצו 	 םדא 	 לש 	 םירבעמה 	 וא 	 םירוגמה 	 תומוקמ 	 לכ 	 תגצה
םיינוציח 	 םיפסות 	 ךרד 	 םיפסונ 	 םייפרגואג 	 םיגצמ 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 ךכל 	 ףסונב

. ןנסמ 	 לגרס 	←	 הגוצת 	 טירפתה 	 ךרד 	 ןנסמה 	 לש 	 דצה 	 לגרס 	 תא 	 ליעפהל 	 שי ,	 םיעוריא 	 וא 	 תומוקמ 	 יפל 	 ןנסל 	 ידכ 	 .םילכה 	 לגרסב 	 םיידועיי 	 םינצחל 	 ךרד 	 השיגל 	 םינתינ 	 ולא 	 םיגצמ

בר 	 ןוסחא 	 חטש 	 תוריהמב 	 ךורצל 	 םילולע 	 תופמה 	 ינייפאמ

תונומת 	 תרמוש 	 הב 	 םיפוצש 	 הפמ 	 תגוצת 	 לכ 	 .רכינ 	 ןוסחא 	 חטש 	 ךורצל 	 לולע 	 היפרגואג 	 בא־גוסב 	 יופימה 	 תויורשפאב 	 שומישה
, תובוחר 	 ןוגכ 	) תופמ 	 יגוס 	 ןיב 	 רבעמ 	 וא (	 zoom 	) בירקת 	 ומכ 	 תולועפ 	 .בשחמה 	 לש 	 ןומטמה 	 ןורכיזב "(	 םיחירא 	" תוארקנ 	) תוטרופמ

.רידת 	 שומישב 	 דחוימב ,	 םיבר 	 םיתב־הגי׳ג 	 לש 	 לדוגל 	 עיגהל 	 יושעש ,	 בר 	 עדימ 	 לש 	 תורבטצהל 	 תומרוג (	 טילבת ,	 ןייוול

תומידקמ 	 תושירד

. הנקתהה 	 תוארוה 	 ףסונ 	 עדימל .	 OsmGpsMap	 השורדה 	 רזעה 	 תנכות 	 תא 	 ןיקתהל 	 שיש 	 ןכתיי ,	 טווינה 	 לגרסב 	 עיפומ 	 וניא 	 היפרגואג 	 באה־גוס 	 לש 	 	 למס 	 םא

: םימייקתמ 	 םיאבה 	 םיאנתהש 	 אדוול 	 שי ,	 הכלהכ 	 ולעפי 	 ולא 	 היפרגואג 	 יגצמש 	 ידכ

.תומוקמל 	 םירשוקמה 	 םיעוריא 	 םימייק
.ךרוא־וקו 	 בחור־וק :	 ןויצ־תודוקנ 	 ורדגוה 	 םינותנה־דסמב 	 םוקמ 	 לכל

.הפמה 	 יבג־לע 	 גצוי 	 אל 	 ןויצ־תודוקנ 	 ורובע 	 וניוצ 	 אלש 	 םוקמ
.ןומטמה 	 ןורכיזב 	—	 תויוקחרתהו 	 תויוברקתה ,	 תועונת (	—	 Tiles 	) הפמה 	 יחירא 	 תא 	 רמוש 	 ספמרג ,	 תתשרמל 	 ליעפ 	 רוביח 	 םייק 	 רשאכ

.הפמה 	 תגצהל 	 תמדוק 	 הלעפהמ 	 ורמשנש 	 םיחיראב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 תתשרמל 	 ליעפ 	 רוביח 	 ןיא 	 רשאכ
.עיפוהל 	 וכישמי 	 רבעב 	 םהב 	 ורקיבש 	 םימוקימהו ,	 ןווקמ 	 אל 	 בצמב 	 םג 	 הפמב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 ךכיפל

.רוביח 	 אלל 	 םג 	 שומיש 	 ךשמהל 	 רמשיי 	 אוה 	 ךכו ,	 ליעפ 	 רוביח 	 תעב (	 Zoom	in 	) וב 	 דקמתהל ,	 וב 	 רוחבל 	 שי ,	 ןווקמ 	 אל 	 שומישל 	 ןימז 	 היהי 	 םיוסמ 	 םוקמש 	 חיטבהל 	 ידכ

םינושה 	 םיגצמה

םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ

שומישב 	 המגוד 	–	 היפרגואג 	 באה־גוס "	–	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	4.32 :	 רויא
ןותחת 	 לגרס 	 אללו 	 דצ־לגרס 	 אלל 	–	 OpenStreetMap

.ןויצ־תודוקנ 	 םהל 	 שיש 	 םינותנה־דסמב 	 תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 הז 	 גצמ

רשקהה 	 טירפת 	 תא 	 חותפל 	 שי ,	 תומוקמה 	 לכב 	 תופצל 	 ידכ 	 .ליעפה 	 ןנסמב 	 ואלומש 	 תומוקמל 	 וא 	 תומוקמה 	 תיירוטסיהל 	 םירושקש 	 תומוקמה 	 קר 	 לדחמ־תרירבכ 	 םיגצומ ,	 םיעוציב 	 ימעטמ
". תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 גצה 	" תורשפאב 	 רוחבלו (	 ינמי 	 ןצחל 	 תועצמאב )
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" םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	 רובע 	 תומוקמה 	 ןומיס 	 עבצ 	 תינושל 	4.33 :	 רויא
ליעפה 	 גצמה 	 רוצת –	

ליעפה 	 גצמה 	 רוצת
תומוקמה 	 ןומיס 	 עבצ 	 תינושל

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 ללוכ 	 הז 	 גצמ 	 לש 	 תורדגהה 	 טירפת

.םוקמה 	 גוס 	 יפל (	 Markers 	) םינומיסה 	 יעבצ 	 תא 	 תונשל 	 רשפאמש 	 דיחיה 	 היפרגואגה 	 גצמ 	 אוה 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	 גצמ

: קורי 	 אוה 	 לדחמ־תרירבכ 	 שמשמה 	 עבצה 	 םימיוסמ 	 םייופימב

OpenStreetMap
Maps	for	Free

Public	Transport ־ו 	OpenCycleMap

.םודא 	 עבצב 	 וגצוי 	 םינומיסה ,	 םייופימה 	 יגוס 	 ראש 	 לכב

אוה 	 םוקמ־גוס 	 לכל 	 לדחמ־תרירבכ 	 רדגומש 	 עבצה .	 תומוקמה 	 ןומיס 	 עבצ 	 תינושלב 	 רוחבל 	 ןכמ 	 רחאלו ,	 םילכה־לגרסבש 	 ליעפה 	 גצמה 	 תא 	 רדגה 	 ןצחל 	 לע 	 ץוחלל 	 שי
". #008b00 	" קורי

ןיא .	 תומוקמה 	 ןומיס 	 עבצ 	 תינושלב 	 יוצרה 	 גוסה 	 עבצ 	 לע 	 ותוא 	 ךילשהלו 	 יוצרה 	 עבצ 	 תא 	 ונממ 	 רורגל 	 ןתינ ,	 הריחבה 	 ןולח 	 עיפומ 	 רשאכ 	 .עבצ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 םוקמ 	 לש 	 גוס 	 לכל
: תפסונ 	 האירקל 	 .ףצרב 	 םינוש 	 םיעבצ 	 ליחהל 	 ןתינ 	—	 םעפ 	 לכב 	 רוגס 	 לע 	 ץוחלל 	 ךרוצ

? םינומיסה 	 עבצ 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 םאה

תחא 	 החפשמ 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ
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	– היפרגואג 	 באה־גוס "	–	 תחא 	 החפשמ 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	4.34 :	 רויא
ןותחת 	 לגרס 	 אללו 	 דצ־לגרס 	 אלל 	–	 OpenStreetMap	 שומישב 	 המגוד

.םהייח 	 ךלהמב 	 תחא 	 תמייוסמ 	 החפשמ 	 ינב 	 ורקיב 	 םהבש 	 תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 הז 	 גצמ

.הגצהה 	 תיירוטסיה 	 לעו 	 הליעפה 	 החפשמה 	 לע 	 קר 	 ססבתמ 	 אוה 	—	 םיננסמ 	 לע 	 ססבתמ 	 וניא 	 הז 	 גצמ

ליעפה 	 גצמה 	 תרוצת
םיידוחיי 	 םינייפאמ 	 תינושל

.תופסונ 	 תויורשפא 	 ללוכ 	 וניא 	 הז 	 גצמל 	 תורדגהה 	 טירפת

שגפיהל 	 םייושע 	 ויה 	 םישנא 	 ינש 	 םאה

שומישב 	 המגוד 	—	 היפרגואג 	 בא־גוס ?"	—	 שגפיהל 	 ולכי 	 םה 	 םאה 	" גצמ 	4.35	 .רויא
ןותחת 	 לגרס 	 אללו 	 ידצ־לגרס 	 אלל ,	 OpenStreetMap

.םהייח 	 ךלהמב 	 שגפיהל 	 ולכי 	 םישנא 	 ינש 	 םא 	 קודבל 	 רשפאמ 	 הז 	 גצמ

םילכה 	 לגרס 	 ךרד 	 וא 	 סוחייה 	 םדא 	 תריחב (:	 ינמי 	 ןצחל 	) רשקהה 	 טירפתמ :	 סוחייל 	 דחא 	 םדא 	 רוחבל 	 שי 	 הליחת

(. םוקמה 	 לש 	 יפרגואגה 	 ךרואל 	 םאתהב 	) הספילא 	 וא 	 לוגיע 	 גצוי ,	 ןויצ 	 תודוקנ 	 ללוכה 	 עודי 	 םוקמ 	 לכ 	 רובע 	 .וייח 	 לולסמ 	 גצוי ,	 ליעפ 	 סוחייה 	 םדא 	 רשאכ

.הלעמ 	 תוירישעב 	 רדגומ 	 ךרעה 	 .ליעפה 	 גצמה 	 תרוצתב 	 ןווכל 	 ןתינ 	 לוגיעה 	 גוחמ 	 תא
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?"	— שגפיהל 	 ולכי 	 םה 	 םאה 	" גצמ 	 לש 	 הריחבה 	 ירטמרפ 	 תינושלה 	4.36	 .רויא
ליעפה 	 גצמה 	 תרוצת

ליעפה 	 גצמה 	 תרוצת
הריחבה 	 ינתשמ 	 תינושל

	. רוצתה 	 טירפת 	 תינושל :	 םיפסונ 	 םיטרפל

םיעוריאל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ

בא־גוסב (	 GeoEvents "	) םיעוריאל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	—	 4.37	 רויא
ןותחת 	 לגרסו 	 דצ 	 לגרס 	–	 OpenStreetMap	 םע 	 שומישב 	 המגוד 	–	 היפרגואג

םירתסומ

.הריחב 	 יפל 	 םיננוסמש 	 םיעוריאל 	 וא 	 םיעוריאה 	 תיירוטסיהל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 תא 	 קר 	 גיצמ 	 לדחמה 	 תרירב 	 גצמ ,	 תיבטימ 	 םיעוציב 	 תמר 	 לע 	 רומשל 	 ידכ

.םיבר 	 תומוקמ 	 םיעוריא 	 םינותנ 	 דסמב 	 םימייקש 	 לוככ 	 רתוי 	 ךורא 	 הניעט 	 ןמז 	 שרדייש 	 ןכתיי 	 יכ 	 ןובשחב 	 תחקל 	 שי 	 ךא ,	 םיעוריאל 	 םירושקה 	 תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 גיצהל 	 טלחהב 	 לוכי 	 גצמה

םינתשמ 	 תינושל :	 הליעפ 	 הגוצת 	 תורדגה 	. ינמיה 	 ןצחלה 	 ךרד (	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפתמ "	 םיעוריאה 	 לכ 	 תגצה 	" תורשפאב 	 רוחבל 	 שי ,	 םיעוריאה 	 לכ 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ
םימייוסמ

	 .תופסונ 	 תויורשפא 	 ןיא 	 הז 	 גצמ 	 לש 	 תורדגהה 	 טירפת 	 תינושלב

דחא 	 םדא 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ
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בא־גוס (	 GeoPerson "	) דחא 	 םדא 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	—	 4.38	 רויא
ןותחת 	 לגרסו 	 דצ 	 לגרס 	–	 OpenStreetMap	 םע 	 שומישב 	 המגוד 	–	 היפרגואג

םירתסומ

.םינותנה 	 דסמב 	 ודעותשו 	 וייח 	 ךלהמב 	 םיוסמ 	 םדא 	 רקיב 	 םהבש 	 תומוקמה 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 הז 	 גצמ

.ןיסחויה־ןליאב 	 הדעותש 	 ולש 	 םינותנה 	 תיירוטסיהבו 	 ליעפה 	 םדאב 	 קרו 	 ךא 	 יולת 	 אלא ,	 םיננסממ 	 עםשומ 	 אל 	 גצמה

.חתפייש 	 טירפתב "	 השפנה 	" תורשפאב 	 רוחבל 	 שי ,	 רחבנש 	 םדאה 	 לש 	 וייח 	 לולסמב 	 הייפצל 	 .רשקהה 	 טירפת 	 תחיתפל 	 ינמי 	 רבכע 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 השפנהה 	 תורשפאב 	 שמתשהל 	 ידכ

םא 	 .םדאה 	 תפמ 	 גצמב 	 תורדגהל 	 םאתהב 	–	 קחרמ 	 וא 	 םינש 	 יפל 	 תעבקנ 	 העונתה 	 .הפמה 	 לעש 	 םינמסה 	 ןיב 	 המודמ 	 העונת 	 גצות ,	 םירושק 	 םיעוריא 	 רפסמ 	 םימייק 	 םדא 	 ותואל 	 רשאכ
תא 	 עובקל 	 ןכו ,	 םינמס 	 ינש 	 ןיב 	 וגצוי 	 םיבלש 	 המכ 	 עובקל 	 ןתינ 	 הלא 	 םירקמב 	 .םינש 	 יפל 	 םוקמב 	 קחרמ 	 יפל 	 עצבתת 	 העונתה (,	 הלעמ 	 תוירישעב 	) ףס 	 ךרעמ 	 לודג 	 םינמס 	 ינש 	 ןיב 	 קחרמה

.השפנהה 	 תוריהמ

.הנורחאה 	 עוריאה 	 תנשב 	 םייתסתו 	 הנושארה 	 עוריאה 	 תנשב 	 ליחתת 	 השפנהה

םדא 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ 	" גצמ 	 רובע 	 השפנהה 	 תורדגה 	 תינושל 	—	 4.39	 רויא
" דחא

השפנה 	 ינתשמ 	 תינושל :	 הליעפה 	 הגוצתה 	 תרדגהל

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 תורדגהה 	 תינושלב

(100 :	 לדחמ 	 תרירב 	) ( רתוי 	 יטיא 	 עמשמ 	 הובג 	 ךרע )	 תוינשילימב 	 השפנהה 	 תוריהמ 	 תעיבקל 	 לגרס

(20 :	 לדחמ 	 תרירב 	) הכורא 	 העונתב 	 םינמס 	 ינש 	 ןיב 	 םיבלשה 	 רפסמ 	 תעיבקל 	 לגרס

(5 :	 לדחמ 	 תרירב 	) ( הלעמ 	 תוירישעב "	) הכורא 	 העונת 	" תעיבקל 	 ירעזמה 	 קחרמה 	 תעיבקל 	 לגרס

(KML	 יצבק 	) יפרג 	 עדימ 	 םע 	 דחא 	 םדא 	 רובע 	 םיעודיה 	 תומוקמה 	 לכ
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KML	 יצבוק 	3	 םע 	 דחא 	 םדא 	—	 4.40	 רויא

.KML	 ץבוק 	 לכל 	 םאתהב 	 חטש 	 וא 	 לולסמ 	 גיצי 	 היפרגואגה 	 גצמ ,	 תונוש 	 תומושר 	 לש 	 הירלגה 	 תינושלב 	 הידמכ 	 םיפסונ 	KML	 יצבק 	 םא

: הז 	 םדאל 	 תוכיושמש 	 תונוש 	 הירלג 	 תוינושל 	 ךותמ ,	 תונוש 	 תובכשב 	KML	 יצבק 	 השולש 	 םיגצומ ,	 ןלהל 	 המגודב

הדילה 	 עוריאב 	 הווחה 	 תולובג 	KML	 ץבוק

ךוניחה 	 עוריאב 	 רפסה 	 תיבל 	 לולסמה 	KML	 ץבוק

הלבטהה 	 םוקמ 	 לש 	 הירלגה 	 תינושלב 	 הייריע / רפכ 	 תולובג 	KML	 ץבוק

תולובג 	 תא 	 גציימ 	 ץבוקה 	 .םינשה 	 ךרואל 	 הנתשה 	 הווחה 	 חטש 	 יכ ",	 הווח 	" גוסמ 	 םוקמ 	ל תורישי 	 אלו ,	 הדילה 	 עוריא 	 לש 	 הירלגה 	 תינושלל 	 ףסוותה 	 ץבוקה ,	 הווחה 	 תולובג 	 לש 	 הרקמב
.הדילה 	 דעומב 	 הווחה

KML	 יצבקמ 	 תומוקמ 	 תפסוה :	 ףסונ 	 עדימל

?KML	 ץבוק 	 והמ

ןתינש 	 ימוקימ 	 עדימ 	 םיליכמ 	 םה 	 .היפרגואג 	 גצמב 	 תופמ 	 ינותנ 	 תרשעהל 	 םישמשמ (	 KML	(Keyhole	Markup	Language	 יצבק
.םירחא 	 םייבחרמ 	 םינותנ 	 וא ,	 םילולסמ ,	 תישיא 	 םימאתומ 	 תולובג 	 המגודל 	–	 הפמ 	 יבג 	 לע 	 תובכשב 	 הגצהל

ויאצאצ 	 לשו 	 ולש 	 הרידה 	 ירבעמ 	 וא 	 םדא 	 לש 	 םירוגמה 	 תומוקמ 	 לכ

" ויאצאצ 	 לשו 	 םדא 	 לש 	 הרידה 	 ירבעמ 	 וא 	 םדאה 	 ירוגמ 	 לכ 	" תגוצת 	—	 4.41	 רויא
לגרס 	–	 OpenStreetMap	 םע 	 שומישב 	 המגוד 	–	 היפרגואג 	 בא־גוסב (	 GeoMoves)

םירתסומ 	 ןותחת 	 לגרסו 	 דצ

.ןיסחויא־ןליאב 	 ודעותש 	 םינותנל 	 םאתהב 	 םהייח 	 ךלהמב 	 ויאצאצ 	 לוכו 	 םיוסמ 	 םדא 	 ררוגתה 	 םהב 	 תומוקמה 	 לכ 	 תגצהל 	 שמשמ 	 הז 	 גצמ

.הגוצתה 	 תורדגהב 	 רוד 	 לכ 	 תגצה 	 ןיב 	 היהשהה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 .תורודה 	 רדס 	 יפ 	 לע 	 םיגצומ 	 םינותנה

.ול 	 תכיושמה 	 הירוטסיהבו 	 ליעפה 	 םדא 	ב קר 	 יולת 	 אלא ,	 םיננסממ 	 עפשומ 	 אל 	 הז 	 גצמ
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GeoMoves	 יגצמ 	 רובע "	 םירבעמל 	 םינתשמ 	" תינושל 	—	 4.42	 רויא

םירבעמל 	 םירטמרפ 	 תינושל :	 הליעפה 	 הגוצתה 	 תא 	 רדגה

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 תורדגהה 	 תינושלב

(20 :	 לדחמ 	 תרירב 	) וגצויש 	 יברמה 	 תורודה 	 רפסמ 	 תעיבקל 	 לגרס

(500 :	 לדחמ 	 תרירב 	) תורוד 	 ינש 	 תגצה 	 ןיב (	 תוינשילימב 	) ןמזה 	 ךשמ 	 תעיבקל 	 לגרס

? שגפיהל 	 ולכי 	 ולאה 	 תוחפשמה 	 יתש 	 םאה

(GeoFamClose ?"	) שגפיהל 	 ולכי 	 ולאה 	 תוחפשמה 	 יתש 	 םאה 	" גצמ 	—	 4.43	 רויא
ןותחת 	 לגרסו 	 דצ 	 לגרס 	–	 OpenStreetMap	 םע 	 שומישב 	 המגוד 	–	 היפרגואג 	 בא־גוסב

םירתסומ

.ןהייח 	 ךלהמב 	 שגפיהל 	 ולכי 	 תונוש 	 תוחפשמ 	 יתש 	 םאה 	 קודבל 	 ידכ 	 שמשמ 	 הז 	 גצמ

: תחא 	 סוחיי 	 תחפשמב 	 הליחת 	 רוחבל 	 שי 	 הקידבה 	 תא 	 ץירהל 	 ידכ

" סוחיי 	 תחפשמ 	" תריחב :	 רשקהה 	 טירפתמ

םילכה 	 לגרסמ 	 וא

.הירבח 	 לכ 	 לש 	 םייחה 	 ילולסמ 	 וגצוי ,	 הליעפ 	 סוחייה 	 תחפשמ 	 רשאכ

.הלעמ 	 תוירישעב 	 רדגומ 	 ךרעה 	 .גצמה 	 תרוצתב 	 המאתהל 	 ןתינ 	 לגעמה 	 סוידר 	 .יפרגואיגה 	 ךרואל 	 םאתהב ,	 הספילא 	 וא 	 לוגיע 	 גצוי ,	 ןויצ 	 תודוקנ 	 םע 	 עודי 	 םוקמ 	 לכל
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GeoFamClose	 גצמ 	 רובע "	 הריחבה 	 ינתשמ 	" תינושל 	—	 4.44	 רויא

הריחבה 	 ינתשמ 	 תינושל :	 ליעפה 	 גצמה 	 תרדגה

	 .תוחפשמה 	 ןיב 	 םיירשפאה 	 הקשהה 	 ירוזא 	 תגצהו 	 סוחייה 	 תחפשמ 	 תריחבל 	 םיפסונ 	 םינתשמ 	 רידגהל 	 ןתינ 	 תורדגהה 	 טירפת 	 תינושלב

שומיש

רוצת 	 תויורשפא ⚙	

באה־גוס 	 לש "	 גצמ 	" טירפת 	4.45	 .רויא
" םישנא "

ףורצ 	 ידי־לע 	 וא ,	 הגוצתה 	 טירפתמ 	 ...הרוצת 	⬅	 הגוצת 	 ךרד ,	 ליעפה 	 גצמה 	 תרוצת 	 ןצחל 	 תועצמאב (	 רדס 	 הזיאבו 	 ועיפוי 	 תודומע 	 וליא 	) גצמה 	 תסירפב 	 טולשל 	 ןתינ
(. תדלקמ 	 ירוציקו 	 םישקמ 	 יפוריצ 	 תמישר 	 ףסונ 	 עדימל 	) ידועיי 	 םישקמ

םיגצמה 	 לכ

" הפמה 	" תינושל 	—	 יפרגואג 	 גצמ 	 רוצת 	4.46 :	 רויא

: היפרגואגה 	 יגצמ 	 לכל 	 תופתושמ 	 תויורשפא 	 תללוכ 	 הפמה 	 תינושל

POSIX	 תוכרעמב 	 איה 	 לדחמה־תרירב 	) : ןווקמ 	 אל 	 שומישל 	 הפמ 	 יחירא 	 תרימשל 	 םוקימ

~/.cache/gramps/maps
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סודניו 	 תוכרעמבו

C:\Users< שמתשמ _ םש >\appdata\local\gramps\maps
(.

.הלעפהה 	 תוכרעממ 	 תחא 	 לכ 	 לש 	 תלבוקמה 	 ךרדב 	 םיחיראה 	 יצבק 	 ורמשיי 	 הב 	 הציחמה 	 תא 	 תונשל 	 ןבומכ 	 ןתינ
. תיפסכ 	 תולע 	 םג 	 םרגיתש 	 ןכתי 	 לבגומ 	 תתשרמ 	 רוביחבו ,	 םיתב־הגי׳ג 	 רפסמ 	 ךורצל 	 היושע 	 וז 	 הרימש :	 בל 	 תמושתל

ןווקמ 	 אל 	 שומישל 	 םיחירא 	 ןומטמ 	 תציחמ 	 תריחב 	 ןצחל

, שדחמ 	 ןעטית 	 הפמהש 	 םעפ 	 לכ 	 .ןומיס 	 תריחב 	 תעב 	 וא 	 הפמה 	 לש 	 דוקימ 	 לכב 	 תוברקתהה 	 תמר 	 תא 	 עבוק (.	 12 :	 לדחמ־תרירב 	) : דוקימ 	 תעשב 	 בירקת 	 תמר 	 רובע 	 ןווחמ
.ןאכ 	 העבקנש 	 בירקתה 	 תמרב 	 תאז 	 השעית

.םייח 	 ילולסמ 	 תוחפ 	 תגצה 	 ןובשח 	 לע ,	 הפמה 	 תניעט 	 ןמז 	 תא 	 זרזל 	 ידכ 	 הז 	 ךרע 	 תיחפהל 	 ןתינ (.	 5000 :	 לדחמ־תרירב 	) : הגצהל 	 יברמ 	 תומוקמ 	 רפסמ 	 רובע 	 ןווחמ

יוותב 	 שמתשי ,	 אל 	 םא ;	 תורפסה 	 חולמ −	 ־ו 	+	 ישקמב 	 שמתשי 	 ספמרג ,	 תרחבנ 	 וז 	 תורשפא 	 רשאכ 	 : םישקמ 	 יפוריצל 	 תורפסה 	 חול 	 ישקמב 	 שומיש 	
( לדחמ־תרירבכ 	 תלעפומ 	 וז 	 תורשפא 	) .הליגרה 	 תדלקמה

םימייוסמ 	 םיגצמ

.םיגצמהמ 	 דחא 	 לכ 	 לש 	 רואתב 	 עדימ 	 אוצמל 	 ןתינ

התרימש 	 וא 	 הפמה 	 תספדה

: תורשפאב 	 רוחבל 	 ןתינ ,	 היפרגואג 	 באה־גוס 	 יגצממ 	 דחא 	 לכב

וא ,	 ...ספדה 	<	 הכירע 	 טירפתהמ
וא ,	 הפמה 	 תרימש 	 וא 	 הספדה 	 םילכה 	 ןצחל 	 תועצמאב

Ctrl +⇧	Shift + P 	 םישקמ 	 ףורצב

? הפמב 	 טוונלו 	 בירקת 	 עצבל 	 דציכ

(Zoom	out 	) הקחרה 	 וא (	 Zoom	in 	) בירקת 	 עוציב

: תועצמאב 	 קחרתהלו 	 ברקתהל 	 ןתינ

הפמה 	 לש 	 הנוילעה 	 תילאמשה 	 הניפב 	+/−	 ינצחל
רבכעה 	 תלגלג

( לדחמ־תרירב 	) תורפסה 	 חולב 	"−"	 וא 	"+"	 ישקמ

.גצמה 	 תרוצת 	 ךרד 	 הליגרה 	 תדלקמב 	 שומישל 	 תורפסה 	 חולב 	 שומישה 	 תא 	 ףילחהל 	 ןתינ

הפמב 	 טווינ

: תואבה 	 םיכרדהמ 	 תחאב ,	 הפמב (	 הזזה 	) טוונל 	 ןתינ

רבכעה 	 תועצמאב 	 התוא 	 רורגלו 	 קיזחנל ,	 הפמה 	 לע 	 ץוחלל
םיציחב 	 שמתשהל

הפמב 	 רבכע 	 תולועפ

.ךפהלו ,	 תינמי 	 הציחלכ 	 תילאמשה 	 הציחלה 	 דקפית ,	 ילאמש 	 שמתשמ 	 רובע 	 .ינמי 	 שמתשמל 	 סחייתמ 	 ןלהל 	 רבסהה

( ילאמש 	 ןצחל 	) 1	 ןצחל

:1	 ןצחלל 	 תוירשפא 	 תולועפ 	 יתש

ןמס 	 תריחב
רוזא 	 תריחב 	 רושיא

( יעצמא 	 ןצחל 	) 2	 ןצחל
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יעצמאה 	 ןצחלה 	 םע 	 בירקת 	 ןבלמ 	 טוטרש 	4.47	 .רויא

רוזאה 	 תריחב 	 םויס 	—	 רורחש 	 תעב 	 רוזאה 	 תריחב 	 תלחתה 	—	 הציחל 	 תעב :	 הרירגו 	 הציחל 	 תועצמאב 	 הפמב 	 ינבלמ 	 רוזא 	 טוטרש 	 ךרוצל 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 יעצמאה 	 ןצחלב

.רחבנש 	 ןבלמל (	 Zoom	in 	) בירקת 	 עצבת (	 1	 ןצחל 	) תילאמש 	 הציחל

( ינמי 	 רבכע 	 ןצחל 	) 3	 ןצחל

.דבלב 	 דחא 	 שומיש 	 הז 	 ןצחלל

. ץצה 	 רשקהה 	 טירפת 	 תא 	 גיצהל

The	mouse	over	a	marker

.When	the	mouse	is	placed	over	one	marker,	we	display	the	place	name	in	the	status	bar

The	menu	popup

	: From	this	context	menu,	you	have	the	following	functions	available	for	views

hide	or	show	the	crosshair
lock	or	unlock	the	zoom

(change	the	default	map	(provider
add	a	place	and	link	a	place	at	the	mouse	position

add	a	place	from	kml	file
.center	the	map	at	the	mouse	position

.center	the	map	depending	on	a	place	from	sub	menu
remove	all	tiles	already	uploaded	for	the	current	provider

.show	all	places"	or	"show	all	events"	for	the	"all	known	places"	view	or	"all	places	related	to	events"	view"

Click	on	a	marker

	: We	have	two	cases

.events	:	For	each	event,	we	can	edit	this	event	or	center	the	map	on	this	place 	.1
.places	:	For	each	place,	we	can	edit	this	place	or	center	the	map	on	this	place 	.2

.When	centering	the	map,	the	zoom	used	is	defined	in	the	geography	preferences

We	may	have	several	markers	in	the	click	area	depending	on	the	zoom.	In	this	case,	We	show	for	each	marker	all	related	events	and/or	places.	We
.obtain	a	mix	between	the	two	cases	described	above

Adding	or	Linking	to	a	place

For	this,	click	on	the	right	button	of	the	mouse,	you'll	get	a	popup	menu.	In	this	menu,	you	can	select	 Add	place 	or	 Link	place

When	you	add	a	place	or	try	to	link	a	place	to	the	position	of	the	mouse,	you'll	get	a	place	selection	in	a	region.	You'll	see	on	the	map	a	circle	in
which	you	may	choose	markers	place	names.	You	can	adjust	the	circle	size	with	the	cursor.	Depending	on	the	diameter	of	this	circle,	a	list	is

created.	If	the	place	has	already	some	filled	fields,	you'll	see	these	values	in	a	green	color	row.	If	you	agree,	you	double	click	on	this	row.	if	you
.don't	agree,	you	can	choose	another	row

	: Another	way	to	set	latitude	and	longitude

Download	the	Place	completion	tool	via	the	Addons	manager.	If	you	download	the	data	of	your	country,	this	tool	can	add	latitude-longitude
.to	all	your	places
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OpenStreetMap

Maps	For	FreeOpenCycleMapPublic	Transport

Google	streetGoogle	satGoogle	hybrid

Virtualearth	streetVirtualearth	satVirtualearth	hybrid

Adding	places	from	KML	files

.For	this,	click	on	the	right	button	of	the	mouse,	you'll	get	a	context	popup	menu

In	this	menu,	you	can	select	 Add	place	from	KML

.You	will	get	the	 Select	a	kml	file	used	to	add	places	file	chooser	dialog.	Select	the	file	you	want	to	add

.If	you	have	several	places	in	the	same	KML	file,	you	will	get	one	place	editor	for	each	place.	Be	careful

	? How	to	change	the	map	provider

Some	maps	are	not	free

Please	read	the	map	provider	Terms	of	Service

.Several	map	providers	are	available	in	Gramps

.Click	on	the	right	button	of	the	mouse,	you'll	get	a	popup	menu

.In	the	bottom	of	this	menu,	you	can	select	a	new	provider

	: The	following	providers	are	available

OpenStreetMap	(default)	:	The	advantage	of	OpenStreetMap	is	that	it	is	a	free	project,	so	you	can	update	the	maps	yourself	with	missing
.information	via	their	website

Maps	For	Free
OpenCycleMap
Public	Transport

Google	street
Google	sat

Google	hybrid
Virtualearth	street

Virtualearth	sat
Virtualearth	hybrid
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Google	street,	Google	sat,	Google	hybrid,	Virtualearth	street,	Virtualearth	sat,	and	Virtualearth	hybrid

Note	that	Virtualearth	is	now	Bing	maps

	? Can	we	change	the	marker's	color

.	 Only	the	 All	known	Places 	view	supports	changing	the	place	type	markers	colors	all	the	other	views	are	hard	coded	in	Gramps

	? How	to	get/remove	the	crosshair

It	can	be	useful	to	have	the	crosshair	visible	to	see	the	center	of	the	map.	This	functionality	is	available	with	the	right	button	of	the	mouse.	you'll	get
a	popup	menu.	Select	Add	or	Remove	cross	hair.	This	is	useful	to	add	or	link	places	to	the	correct	latitude-longitude	coordinates

	? How	to	lock/unlock	the	map

When	we	change	the	map	(	person	to	family,	...	),	the	zoom	is	recalculated.	It	can	be	useful	in	some	case	to	keep	the	same	zoom	and	position	when
we	change	the	map	provider.	For	this,	click	on	the	right	button	of	the	mouse,	you'll	get	a	popup	menu.	In	this	menu,	you	can	select	lock	or	unlock

.zoom	and	position

Prerequisites	to	see	the	geography	view

.For	Gramps	6.x,	you	need	to	install	osmgpsmap	version	1.0	and	above	and	the	associated	gir	(GObject	Introspection	Repository)	package

For	example	on	ubuntu,	you	must	have:	gir1.2-osmgpsmap-1.0	and	libosmgpsmap-1.0-0

Possible	problems

No	 	Geography	category	icon	in	the	Navigator	sidebar	:	do	you	have	the	prerequisite	osmgpsmap	installed	?	(gramps	-v	from	the	command
(line	may	help	you

	? No	tiles	:	do	you	have	an	internet	connection	active
No	tiles	for	one	provider	:	if	other	providers	are	OK,	file	a	bug

.Missing	tiles	:	you	have	no	internet	connection	and	it's	the	first	time	you	try	to	show	the	current	place
(Missing	tiles	:	this	can	be	the	same	as	no	tiles	for	one	provider	if	they	modify	the	access	rules	(i.e	user-agent

Other	:	Report	a	bug

Geography	Category	Bottombar	tabs

.The	 Geography	Category 	by	default	displays	no	Gramplets	in	the	Bottombar	tab.	You	may	add	them	as	required

Geography	Category	Sidebar	tabs

.The	 Geography	Category 	shows	the	following	Sidebar	tabs

Filter

.The	filter	type	may	change	depending	on	the	view	selected

	See	Filter	Gramplet

תורוקמ 	 בא־גוס
.ןיסחויה־ןליאב 	 ןסחואמש 	 םיוסמ 	 עדימ 	 תורוקמ 	 םיטרפמש ((	 לדחמ 	 תרירב )	 תורוקמ 	 תמישר 	 גצמ 	ו תואבומ 	 ץע 	 גצמ 	) הגוצת 	 יבצמ 	 ינש 	 העיצמ 	 תורוקמ 	 בא־גוס

.הגוצת 	 בצמ 	 לכב 	 תויאמצאו ,	 תויולת 	 יתלב 	 ןיטולחל ,	 טלפמרג 	 תוריחבו 	 תודומע 	 רוצת ,	 המושר 	 תריחב

־רקח '	 תודע 	כ' ראתל 	 ןתינ 	 ותוא 	 רבד 	 לכ 	 טעמכ 	 השעמל 	–	 םייטרפ 	 םינמוי ;	 תע 	 יבתכ ;	 םיטרס ;	 םירפס ;	 ןיאושינו 	 הריטפ ,	 הדיל ;	 תודועת :	 םינוש 	 םיכמסמו 	 תודועת 	 תויהל 	 םילוכי 	 תורוקמ
(. דועו 	 הרעה ,	 הידמ ,	 םוקמ ,	 םדא ,	 עוריא 	) רצונש 	 םצע 	 לכל (	 םירוכזאו 	 םיטוטיצ 	) תואבומ 	 ידי 	 לע 	 תורוקמ 	 תובגל 	 רשפאמ 	 ספמרג 	 .ןיסחוי

לע 	 שדחמ 	 ןיימל 	 ןתינ 	 תורוקמה 	 תמישר 	 תא 	 .וילא 	 ךומס 	 תויהל 	 יושעש 	 עדימ 	 םוסרפ 	 לכ 	 םג 	 ומכ ,	 רוקמה 	 רבחמ 	ו ההזמ ,	 תרתוכ 	 תא 	 טרפמ 	 תורוקמ 	 גצמ 	 בצמ ,	 לדחמ 	 תרירבכ
.דרוי 	 רדסל 	 ןוימה 	 רדס 	 תא 	 הנשת 	 תפסונ 	 השקה 	 .וז 	 הדומע 	 יפל 	 הלוע 	 רדסב 	 תורושה 	 תא 	 ןיימת ,	 הנושארה 	 םעפב 	 תרתוכה 	 לע 	 השקה 	 .תרחא 	 הדומע 	 תרתוכ 	 לע 	 השקה 	 ידי

תא רדגה  	 	 םילכה 	 לגרס 	 ןצחל 	 לע 	 ץחל 	 .תוגצומה 	 תודומעה 	 לש 	 שדחמ 	 רודיסו 	 הסה ,	 הפסוהל '	 תורוקמ 	 רוצת 	' חישה־וד 	 תביתב 	 תודומע 	 ךרוע 	 תינושלב 	 שמתשהל 	 ןתינ
.חישה־וד 	 תבית 	 תא 	 חותפל 	 ידכ 	 הכירע 	 טירפתמ …	 רדגה 	 רחב 	 וא 	 הליעפה הגוצתה 

.המישרהמ 	 ורחבנש 	 תורוקמה 	 תכירעל 	 רחבנש רוקמה  תכירע  	 	 ןצחלב 	 וא 	 שדח 	 רוקמ 	 תריציל 	 םילכה 	 לגרס 	 שדח רוקמ  תפסוה  	 	 ןצחלב 	 רוחבל 	 ןתינ
. רוקמ 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תבית 	 תא 	 וקינזי 	 וללה 	 תולועפהמ 	 תחא 	 לכ

תורוקמ 	 לע 	 עדימ 	 תכירע 	 תפסונ 	 האירקל

תואבומ 	 ץע 	 גצמ
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גצמ 	-	 תואבומ 	 ץע 	-	 תורוקמ 	 בא־גוס 	־	4.48	 רויא

The	 Citation	Tree 	View	mode	list	will	also	show	all	the	sources.	In	addition,	it	allows	the	user	to	see	the	 Citations	associated	with	each	source
.by	clicking	on	the	disclosure	triangle	node	 ▶ expand	or	 ▼ collapse	disclosure	triangular	widget

:All	the	nodes	of	the	tree	view	mode	can	be	simultaneously	collapsed	or	expanded	from	the	context/pop-up	menu	shown	by	right-clicking

הרוחא
המידק

לוכה 	 תבחרה
םיתמצה 	 לכ 	 ץוויכ
… הפסוה
האבומ 	 תפסוה

הקיחמ
… גוזימ

האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 ירוכזא 	▶	 ריהמ 	 גצמ

תורוקמ 	 תמישר 	 גצמ

Fig.	4.49	Sources	Category	-	(List)	View

The	default,	 Sources	View 	mode	only	shows	the	Sources	as	a	list	and	displays	the	 Title ,	 ID ,	and	 Author 	of	the	source,	as	well	as	any
Publication 	information	that	may	be	associated	with	it.	The	list	of	Sources	can	be	re-sorted	by	clicking	on	a	different	column	heading.

.Clicking	the	header	the	first	time	sorts	the	rows	in	ascending	order	based	on	that	column.	Clicking	again	reverses	to	descending	order

:Additional	options	are	available	by	selecting	a	source	from	the	list	and	using	the	context/pop-up	menu	shown	by	right-clicking

הרוחא
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ

רוקמ 	 ירוכזא 	▶	 ריהמ 	 גצמ

רוקמ 	 ןותחת־לגרס 	 בא־גוס 	 תוינושל

.	 tabs	 ןותחת־לגרס 	shows	the	following	 תורוקמ 	 בא־גוס 	The

הירלג

	See	Gallery	Gramplet

תורעה
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	See	Notes	Gramplet

םירוכזא

	See	References	Gramplet

תורוקמ 	 בא־גוס 	 ןותחת־לגרס 	 תוינושל

.	 The	 Sources	Category 	shows	the	following	Sidebar	tabs

ןנסמ

	See	Filter	Gramplet

תואבומ 	 בא־גוס

.ןיסחויה־ןליאב 	 ןזוהש 	 םיוסמ 	 עדימל 	 תואבומה 	 תוארנ 	 ובש 	 תואבומה 	 תמישר 	 גצמ 	 תא 	 גיצמ 	 תואבומ 	 באה־גוס

ספמרג 	 .רפס 	 ותואב 	 םיוסמ 	 דומעל 	 תונפהל 	 הלוכי 	 האבומהו ,	 רפס 	 תויהל 	 יושע 	 רוקמ ,	 המגודל 	 .ןיסחויה־ןליאב 	 םשרנש 	 עדימל 	 יטנוולרה 	 אוהש 	 רוקמב 	 קיודמה 	 רוכזאה 	 לע 	 העיבצמ 	 האבומ
'(. וכו 	 ןיאושינ ,	 הריטפ ,	 הדיל 	 ןוגכ 	) עוריא 	 לכל 	 האבומ 	 ףיסוהל 	 רשפאמ

תואבומ 	 תמישר 	 גצמ

המגוד 	–	 תואבומ 	 תמישר 	 גצמ 	–	 תואבומ 	 בא־גוס 	4.50	 רויא

.עדימה 	 לש 	 תונמיהמ 	ה תמר 	 תא 	 ןכו ,	 האבומה 	 לש 	 ךיראת ו ,	 ההזמ ,	 דומע / ךרכ 	 תא 	 גיצמ 	 תואבומה 	 תמישר 	 גצמ

.דרוי 	 רדסב 	–	 היינש 	 השקהו ,	 הלוע 	 רדסב 	 ןיימת 	 הנושאר 	 השקה 	 .הדומע 	 תרתוכ 	 לע 	 השקה 	 ידי־לע 	 המישרה 	 תא 	 ןיימל 	 ןתינ

. תודומע 	 תינושל 	 תועצמאב 	 תוגצומה 	 תודומעה 	 תא 	 ךורעל 	 ןתינ

: םילכה 	 לגרס 	 וא 	 טירפתה 	 ךותמ 	 תואבה 	 תולועפה 	 תא 	 עצבל 	 ןתינ

שדח רוקמ  םע  השדח  האבומ  תפסוה  	–	 ...הפסוה
תרחבנה האבומה  תכירע  	–	 ...הכירע
תרחבנה האבומה  תקיחמ  	–	 הקיחמ

תורחבנה תואבומה  גוזימ  	–	 ...גוזימ
תורחבנה תורושה  גוית  	–	 גוית

.םינותנ 	 ןוילגל 	 וא 	CSV	 ץבוקל 	 גצמה 	 תא 	 אצייל 	 ןתינ

תואבומ 	 גצמב 	 רשקה 	 טירפת

: ינמי 	 ןצחלב 	 השקהו 	 המישרהמ 	 האבומ 	 תריחב 	 ידי־לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרזח
המידק
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

This	article's	content	is	incomplete	or	a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ

ריהמ 	 גצמ
האבומל 	 םירוכזא

רוצת 	 תויורשפא ⚙	

תודומע

: תואבה 	 תודומעה 	 תא 	 רדסלו 	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 תודומעה 	 תכירע 	 תינושלב

יטרפ
םיגת

ןורחא 	 יוניש
תרתוכ : רוקמ
ההזמ : רוקמ
רבחמ : רוקמ
רוציק : רוקמ

םוסרפ 	 יטרפ : רוקמ
יטרפ : רוקמ

ןורחא 	 יוניש : רוקמ

CSV	 רידסת

.תואבומה 	 תמישר 	 אוצייב 	 שמשיש (	 Delimiter 	) םחותה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	CSV	 רידסת 	 תינושלב

תואבומ 	 בא־גוס 	–	 ןותחת 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 ןותחתה 	 לגרסה 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 תואבומ 	 באה־גוס

הירלג

	 הירלג 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

תורעה

	 תורעה 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

םירוכזא

	 םירוכזא 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

תואבומ 	 בא־גוס 	–	 דצ 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 דצה 	 לגרס 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 תואבומ 	 באה־גוס

ןנסמ

	 ןנסמ 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

םירגאמ 	 בא־גוס
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

.אצמנ 	 אוה 	 ובש (	 היירפס 	 ןוגכ 	) רגאמל 	 רוכזא 	 תויהל 	 יושע 	 ןיסחויה־ןליאב 	 רוקמ 	 לכ 	 .תורוקמ 	 לש 	 ףסואכ 	 בשחיהל 	 לוכי 	 רגאמ 	 .םירגאמה 	 תמישר 	 גצמ 	 תא 	 גיצמ 	 םירגאמ 	 באה־גוס

םירגאמה 	 תמישר 	 גצמ

המגוד 	–	 םירגאמ 	 תמישר 	 גצמ 	4.51	 רויא

.םינותנה־דסמב 	 ומשרנש 	 םירגאמה 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 הז 	 גצמ

םירגאמ 	 תמישר 	 גצמ 	 רשקה 	 טירפת

: ינמי 	 ןצחלב 	 השקהו 	 המישרהמ 	 רגאמ 	 תריחב 	 ידי־לע 	 תונימז 	 תופסונ 	 תויורשפא

הרזח
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ

ריהמ 	 גצמ
רגאמל 	 םירוכזא

רוצת 	 תויורשפא ⚙	

תודומע

.רדס 	 הזיאבו 	 וגצוי 	 תודומע 	 וליא 	 עובקל 	 תרשפאמ 	 תודומעה 	 תינושל

: תוללוכ 	 הגצהל 	 תונימזה 	 תודומעה
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

CSV	 רידסת

.הז 	 גצמ 	 לש 	 אוצייב 	 שמשיש (	 delimiter 	) תודומעה 	 םחות 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	CSV	 רידסת 	 תינושלב

םירגאמ 	 בא־גוס 	–	 ןותחת 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 ןותחתה 	 לגרסה 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 םירגאמ 	 באה־גוס

םיטרפ

	 םיטרפ 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

תורעה

	 תורעה 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

םירוכזא

	 םירוכזא 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

םירגאמ 	 בא־גוס 	–	 דצ 	 לגרס 	 תוינושל

:	 תואבה 	 דצה 	 לגרס 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 םירגאמ 	 באה־גוס

ןנסמ

	 ןנסמ 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

הידמ 	 בא־גוס
יגולואנג 	 עדימל 	 איהש 	 לכ 	 ךרדב 	 רושקש ,	 אוהש 	 לכ 	 גוסמ 	 ץבוק ,	 ינכט 	 ןפואב 	 אוה ,	 הידמ 	 טקייבא 	 .ןיסחויה־תונליאל 	 םירשוקמה 	 הידמה 	 יטקייבוא 	 תמישר 	 תא 	 גיצמ 	 הידמ 	 בא־גוס

.דועו 	 וקרסנש 	 םיכמסמ 	 יצבוק ,	 יזוח 	 יצבוק ,	 עמש 	 יצבק ,	 תורחא 	 וא 	 תויתחפשמ 	 תונומת 	 ויהי 	 ולא ,	 בור 	 יפ 	 לע 	 םינותנה 	 דסמב 	 ןסחואמה ,	 םייוסמ

הידמ 	 תמישר 	 גצמ

המגוד 	-	 הידמ (	 המישר 	) גצמ 	-	 הידמ 	 בא־גוס 	4.52	 .רויא

ךרוע 	 חיש־וד 	 תואבה 	 תודומעה 	 תא 	 ללוכ 	 הידמה 	 תמישר 	 גצמ 	 .הידמה 	 טקייבוא 	 לש 	 ךיראת 	ו ביתנ ,	 גוס 	,	 ההזמ 	,	 םש :	 תואבה 	 תודומעה 	 תא 	 ללוכ 	 הידמה 	 תמישר 	 גצמ
.םיינקת 	 הלילג 	 יללכ 	 יפ 	 לע 	 שדחמ 	 תודומע 	 רודיסל 	 שמשל 	 לוכי 	 תודומעה

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 העיצת 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה ,	 רשקהה 	 טירפתמו 	 המישרהמ 	 הידמ 	 טירפ 	 תריחב

הרוחא
המידק

.תינוציח 	 הנכתב 	 שומיש 	 ךות 	 הידמה 	 טירפ 	 תגצה 	-	 גצמ
.םיצבקה 	 רייס 	 תועצמאב 	 ץבוקה 	 תא 	 היכמה 	 הייקתה 	 תא 	 חתפתש 	-	 הליכמה 	 הייקתה 	 תחיתפ

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ
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ריהמ 	 טבמ
הידמ 	 ירוכזא

ןותחת־לגרס 	 הידמ 	 בא־גוס 	 תוינושל

	 .תואבה 	 ןותחתה 	 לגרסה 	 תוינושל 	 תא 	 גיצמ 	 הידמ 	 בא־גוס

המידקמ 	 הגוצת

.תכרעמה 	 לש 	 לדחמה 	 תרירב 	 תונומת 	 ףקשמב 	 התוא 	 חותפל 	 תנמ 	 לע 	 הנומת / הידמה 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 שיקהל 	 ןתינ "	 המידקמ 	 הגוצת 	" תינושלב

	 הידמ 	 המידקמ 	 הגוצת 	 טלפמרג

Citations

	 תואבומ 	 טלפמרג

Notes

	 תורעה 	 טלפמרג

Attributes

	 תונוכת 	 טלפמרג

Image	Metadata

	 הנומת 	 לע־ינותנ 	 טלפמרג

References

	 םירוכזא 	 טלפמרג

דצ־לגרס 	 הידמ 	 בא־גוס 	 תוינושל

.	 tabs	 דצ־לגרס 	The	 Media	Category 	shows	the	following

ןנסמ

	 ןנסמ 	 טלפמרג

תורעה 	 בא־גוס
.תונפהל 	 םילוכי 	 םירחא 	 םיטקייבואה 	 ןהילא (	 שארמ 	 בצועמ 	 וא 	 רוהט 	 ללמ 	) ללמה 	 תורעה 	 ללכ 	 תא 	 רזחאמ ,	 המישר 	 בצמ 	 גצמ 	 תורעה 	 בא־גוס

: תפסונ 	 האירקל

תומייק 	 תורעה 	 עדימ 	 תכירע 	 וא 	 רואיב 	 תפסוהל 	 תורעה 	 ךרוע 	ב	 שושמיש

תורעה 	 תמישר 	 גצמ

תורעה (	 המישר 	) גצמ 	-	 תורעה 	 בא־גוס 	4.53	 .רויא

.ללמה 	 תורעה 	 תמישר 	 תא 	 גיצמ 	 תורעה 	 תגצמ
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.ןיסחויה 	 ןליאב 	 תונסחואמה 	 תורעה 	ה לכ 	 תמישר 	 תא 	 גיצהל 	 אוהו 	 הגצהה 	 תויורשפא 	 ראש 	 ומכ 	 שמשל 	 דעונ 	 תורעהה 	 גצמ

םיגת ,	 יטרפ ,	 גוס ,	 ההזמ ,	 המידקמ 	 הגוצת 	 ןה 	 תויורשפאה 	 .תודומעה 	 גצמ 	 יונישו 	 תודומע 	 ךרוע 	 תחיתפל 	 ...גצמ 	 רוצת 	←	 גצמ 	 טירפתב 	 שומיש
. םינורחא 	 םייוניש ו

, רקחמ ,	 חוד ,	 רושיק ,	 דוק 	HTML ,	 יללכ ,	 בותיכ :	 םג 	 ללוכ 	 הנבומה 	 גוס ה	 ,	 6.0	 הסרגב .	) םוקמ 	 תרעה ,	 רוקמ 	 ללמ 	 תרעה ,	 תבותכ 	 תרעה ,	 עוריא 	 תרעה (:	 רתיה 	 ןיב 	) תויהל 	 לוכי 	 גוס ה
( עודי־אל ,	 קותעית ,	 עוציבל 	 תומישמ ,	 רוקמ 	 ללמ

תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 העיצמ (	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	) רשקהה 	 טירפתב 	 שומישו 	 המישרהמ 	 הרעה 	 טירפ 	 תריחב

הרוחא
המידק

… הפסוה
… הכירע

הקיחמ
… גוזימ
ריהמ 	 גצמ

רושיק 	 תופדעה
הרעה 	 תופדעה

תובר 	 תופשבו 	 תירבע ב 	, תילגנא 	ב	 הנימז 	 תויא 	 תקידב 	 .עקר 	 עבצו 	 עבצ ,	 ןפוג 	 תונשל 	 ןתינ 	 .תורעה 	 ךורעל 	 ןתינ 	 וב 	 תורעה 	 ךרוע -	 ןולח 	 תא 	 גיצת 	 המישרב 	 הרעה 	 טירפ 	 לע 	 הלופכ 	 השקה
	 .תורחא

תורעה 	 בא־גוס 	 ןותחת־לגרס 	 תינושל

.	 ןותחת־לגרס 	 תואבה 	 תוינושלה 	 תא 	 גיצמ 	 תורעה 	 בא־גוס

םירוכזא

	 םירוכזא 	 טלפמרג

בא־גוס 	 דצ־לגרס 	 תינושל

.	 דצה־לגרס 	 תינושל 	 תא 	 גיצמ 	 תורעה 	 בא־גוס

ןנסמ

ןנסמ 	 טלפמרג

אבהחתפמםדוקה
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אבהחתפמםדוקה

.םיפסונ 	 ןיסחוי 	 ירקוח 	 םע 	 םינותנ 	 ףותיש 	 לש 	 ןכו ,	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 לש 	 תטרופמ 	 הריקס 	 איבמ 	 הז 	 קרפ 	 .ספמרגב 	 ימוימויה 	 שומישה 	 לש 	 הקימעמ 	 הריקס

שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 תריציי

המידקמ 	 הגוצת "	-	 ןיסחוי־תונליא 	-	" ןוילע 	 טירפת 	5.1 :	 רויא

םישקמה 	 רוציק 	 תא 	 ליעפהל 	 וא ,	 ןיסחוי־תונליא 	 םילכה 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 וא ,	 ...ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל 	 שי ,	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 תריצייל
. ןיסחויה־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח 	 תא 	 חתפת 	 וז 	 הלועפ .	 CTRL + O

ןצחל 	 לע 	 שיקהלו 	 םשה 	 תא 	 רוחבל 	 שי (,	 Family	Tree	1 :	 לשמל 	) לדחמה־תרירב 	 םש 	 יונישל 	 .ןיסחויה־תונליא 	 תמישרל 	 שדח 	 ךרע 	 ףיסוהל 	 ידכ 	 שדח 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי
.שדח 	 םש 	 דילקהל 	 זאו ,	 םש 	 יוניש

. ןיסחוי־ןליא 	 תניעט 	 ןצחלב 	 רוחבל 	 וא 	 םיימעפ 	 שיקהלו 	 המישרב 	 םשה 	 תא 	 רוחבל 	 שי ,	 קיר 	 ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפל

למס 	–	 םינותנ־ידסמ 	 לוהינ 	5.2 :	 רויא
־תונליא 	 טירפתל 	 ליבקמ 	) םילכ 	 ןצחלב

( ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	←	 ןיסחוי

	– ןורחא 	 םינותנ־דסמל 	 תורבחתה 	5.3 :	 רויא
	← ןיסחוי־תונליא 	 טירפתהמ 	 חתפנ 	 טירפת

ןורחא 	 ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפ

ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח
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ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח 	5.4 :	 רויא

.םתוא 	 להנלו 	 ןיסחוי־תונליא 	 םע 	 דובעל 	 רשפאמש ,	 ןיסחוי־תונליא 	 ןולח 	 תא 	 חתפת 	 ןיסחוי־תונליא 	 להנמ 	 לע 	 השקה

ןיסחויה־תונליא 	 תומש 	 לכ 	 .ויתודוא 	 עדימ 	 גיצהל 	 וא 	 ותוא 	 ןועטל ,	 ןיסחוי־ןליא 	 קוחמל ,	 םייק 	 ןליא 	 לש 	 ומש 	 תא 	 תונשל ,	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוציל 	 ןתינ 	 ןיסחוי־תונליא 	 להנמ 	 ןולח 	 תועצמאב
.ןליאל 	 הנורחאה 	 השיגה 	 לש 	 העשהו 	 ךיראתהו 	 םינותנה־דסמ 	 גוס 	 םיגצומ 	 ךכל 	 ףסונ 	 .ומש 	 דיל 	 בצמה 	 תדומעב 	 לילמס 	 עיפות ,	 תעכ 	 חותפ 	 ןיסחוי־ןליא 	 םא 	 .המישרב 	 םיעיפומ

.שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 תריצי 	—	 שדח
.רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 לע 	 עדימ 	 תגצה 	—	 םיטרפ

.תיפוס 	 רושיא 	 תשקב 	 םע 	 הרהזא 	 גצוי ;	 רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תקיחמ 	—	 הקיחמ
.רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 םש 	 יוניש 	—	 םש 	 יוניש

.רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תריגס 	—	 הריגס
.SQLite ־ל 	BSDDB ־מ 	 ןיסחוי־ןליא 	 תרמה :	 ףסונ 	 עדימל 	 .םינשיה 	BSDDB	 גוסמ 	 םינותנ־ידסמ 	 רובע 	 קר 	 הנימז 	 וז 	 תורשפא 	 .רחבנ 	 ןיסחוי־ןליא 	 תרמה 	—	 הרמה

.היעב 	 ההיז 	 ספמרג 	 םא ,	 רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 ןוקית 	—	 ןוקית
(. RCS 	) GNU	Revision	Control	System	 ןקתומ 	 םא 	 קר 	 הנימז 	 וז 	 תורשפא 	—	 בוכרא

.RCS	 תנקתה 	 םע 	 קר 	 הנימז ;	 בוכרא 	ל המילשמ 	 הלועפ 	—	 ץוליח
.הז 	 עטקמ 	 רובע 	 הרזע 	 תחיתפ 	—	 הרזע

.ןיסחוי־תונליא 	 להנמ 	 ןולח 	 תריגס 	—	 ןולח 	 תריגס
.רחבנה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תניעט 	—	 ןיסחוי־ןליא 	 תניעט

ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפ
־תונליא 	 להנמ 	 ןולח 	 עיפוי 	 .םילכה 	 לגרסבש 	 ןיסחוי־תונליא 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 וא 	 ...ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל 	 שי ,	 ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפל

.תעכ 	 ןעטנש 	 ןיסחוי־ןליא 	 לכ 	 דיל 	 החותפ 	 הייקית 	 לש 	 תילמס 	 עיפות 	 בצמ 	 תדומעב 	 .ההיז 	 ספמרגש 	 ןיסחויה־תונליא 	 לכ 	 וגצוי 	 ובו ,	 ןיסחוי

.המישרב 	 ןליאה 	 םש 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 עצבל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל .	 ןיסחוי־ןליא 	 תניעט 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהלו ,	 יוצרה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 רוחבל 	 שי

לגרסבש 	 ןיסחוי־תונליא 	 ןצחל 	 דצל 	 ןטקה 	 ץחב 	 שמתשהל 	 וא 	 הנורחא 	 החיתפ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 תורשפאב 	 רוחבל 	 שי ,	 הנורחאל 	 חתפנש 	 ןיסחוי־ןליא 	 לש 	 הריהמ 	 החיתפל
.המישרה 	 ךותמ 	 רוחבלו ,	 םילכה

דבלב 	 האירקל 	 בצמ

דבלב 	 האירקל 	 בצמ

ןתינ 	 אל 	 ךא 	 םינותנב 	 ןייעל 	 ןתינ 	 הז 	 בצמב 	 .דבלב 	 האירק 	 בצמב 	 חתפיי 	 אוה ,	 רחבנש 	 ןיסחוי־ןליאל 	 הביתכ 	 תואשרה 	 ןיא 	 םא
.ישארה 	 ןולחה 	 תרתוכל 	 ( דבלב 	 האירקל ) 	 בותיכה 	 תפסוה 	 אוה 	 הז 	 בצמל 	 רכיהה 	 ןמיס 	 .םתונשל

	 .הז 	 בצמב 	 ןימז 	 היהי 	 אל 	 םילכה 	 טירפת :	 בל 	 תמושתל

ןיסחויה־ןליאב 	 םייוניש 	 תרימש
דסמל 	 םתוא 	 רומשלו 	 םייונישה 	 תא 	 םושרל 	 תמרוג 	 ספמרגב 	 שומישה 	 תעב 	 רושיא 	 לע 	 השקה 	 לכש ,	 איה 	 רבדה 	 תועמשמ 	 .םתלחה 	 עגרב 	 ועצובש 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 רמוש 	 ספמרג

.תדרפנ "	 הרימש 	" תדוקפב 	 ךרוצ 	 ןיא 	 ןכל 	 .ידימ 	 ןפואב 	 םינותנה

, תחא־תבב 	 תולועפ 	 רפסמ 	 לוטיבל 	 .דחא־דחא ,	 הנורחאל 	 ועצובש 	 םייונישה 	 תא 	 לטבת 	 וז 	 הדוקפב 	 תרזוח 	 הריחב .	 לוטב 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 הריחב 	 תועצמאב 	 ועצובש 	 םייוניש 	 לטבל 	 ןתינ
. ...םילוטיב 	 תיירוטסיה 	←	 הכירע 	 תינולחב 	 שמתשהל 	 ןתינ

.תורחא 	 תונכותב 	 הרימש 	 אלל 	 האיציל 	 הלוקש 	 וז 	 הלועפ .	 האיציו 	 םייוניש 	 תשיטנ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל 	 שי ,	 ותחיתפ 	 תעב 	 ובצמל 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 בישהל 	 ידכ

.	 "Gramps	XML"	 םינותנה 	 רידסתב 	 שמתשהל 	 ץלמומ 	 ךכ 	 ךרוצל 	 .שדח 	 ץעכ 	 ואבייל 	 ןכמ 	 רחאלו 	 ותוא 	 אצייל 	 שי ,	 רחא 	 םשבןיסחויה־ןליא 	 לש 	 קתוע 	 תרימשל

XML	 וא 	GEDCOM	 גוסמ 	 םינותנ 	 דסמ 	 תחיתפ
ןיב .	 הדוקפה 	 תרושב 	 החיתפ 	 יגתמל 	 הינפה 	 דמעב 	 אצמנ 	 ףסונ 	 עדימ 	 .הדוקפה 	 תרוש 	 תועצמאב ,	 רישי 	 ןפואב 	 ספמרג 	 לש 	 םיצבקה 	 רידסתב 	 ורמשנ 	 אלש 	 םימיוסמ 	 םינותנ 	 ידסמ 	 חותפל 	 ןתינ

הסירק 	 לש 	 הרקמבו ,	 םיעוציב 	 תויעב 	 ררועתהל 	 תולולע ,	 תיסחי 	 םילודג 	 םיצבקב 	 רבודמ 	 רשאכש 	 ןובשחב 	 תחקל 	 שי ,	 תאז 	 םע .	 GEDCOM ־ו 	XML	 יצבק 	 םילולכ 	 םיכמתנה 	 םירידסתה
וא 	XML ־ה 	 יצבוקמ 	 םינותנה 	 תא 	 וכותל 	 אביילו (	 שדח 		 קיר 	 םינותנ 	 דסמ 	 רמולכ 	) ספמרגב 	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוציל 	 תאז 	 םוקמב 	 ףידע ,	 ךכיפל 	 .םינותנב 	 העיגפ 	 שחרתתש 	 ןכתיי —	

.GEDCOM
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םינותנ 	 ידסמ 	 תחיתפ

ספמרג 	 לש 	 ימוקמה 	 םיצבקה 	 רידסת ,	 םתמועל 	 .תוחתפמ 	 םיללוכ 	 םניאו 	 ליעפה 	 ןורכיזל 	 םלוכ 	 םינעטנ 	GEDCOM ־ו 	XML	 יצבוק
הריהמ 	 היהת 	 םינותנל 	 השיגה ,	 םילודג 	 ןיסחוי־תונליא 	 רובע ,	 ןכל 	 .עגר 	 לכב 	 םישרדנה 	 םינותנה 	 תא 	 קר 	 ארוקה 	 םינותנ 	 דסמ 	 אוה

.GEDCOM	 וא 	XML ־ב 	 םישמתשמ 	 אל 	 םא 	 רתוי 	 הליעיו

GEDCOM	 תכירע

ץבוקל 	 הרזח 	 אוציב 	 ןכו ,	 ספמרגל 	 אובייה 	 ךלהמב 	 דוביאל 	 תכלל 	 לולע 	GEDCOM	 ץבוקב 	 עדימהמ 	 קלחש 	 ךכל 	 בל 	 םישל 	 שי
	— האיציה 	 ינפל 	 ולטוב 	 אלו 	—	 םהשלכ 	 םייוניש 	 ועצוב 	 םא 	 ךא ,	 וילע 	 עיפשת 	 אל 	 דבלב 	 ץבוקה 	 לש 	 הגצהו 	 החיתפ .	 GEDCOM

.םינותנ 	 ןדבואל 	 ןוכיס 	 ךות ,	 ותריגס 	 םע 	 םינותנה 	 תא 	 רומשי 	 ספמרג

ןיסחוי־ןליא 	 תקיחמ
, הקיחמ 	 לכ 	 ינפל 	 .םינותנה 	 רוזחשל 	 תורשפא 	 אלל ,	 ןליאה 	 לש 	 תטלחומ 	 הקיחמ 	ל איבת 	 וז 	 הלועפ .	 הקיחמ 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהלו ,	 ריסהל 	 םינינועמ 	 ותוא 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 רוחבל 	 שי

	 .ץבוקה 	 תרימשו 	Gramps	XML	 רידסתל 	 אוצי 	 תועצמאב 	 םינותנה 	 לש 	 יוביג 	 תריצי 	 לוקשל 	 ץלמומ

ןיסחוי־ןליא 	 םש 	 יוניש
.תונליאה 	 תמישרב 	 םשה 	 לע 	 תורישי 	 ץוחלל 	 איה 	 תפסונ 	 תורשפא .	 םש 	 יוניש 	 ןצחל 	 לע 	 השקהו 	 יוצרה 	 ןליאה 	 תריחב 	 ידי־לע (	 ולש 	 ןויכרא 	 וא 	) ןיסחויה־ןליא 	 םש 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ

.ףקותל 	 סנכיי 	 יונישהש 	 ידכ 	 שדחה 	 םשה 	 תא 	 דילקהל 	 שי ,	 הרקמ 	 לכב

ןיסחוי־תונליא 	 תומש 	 לע 	 תולבגמ

םה 	 םירוסאה 	 םיוותה 	"_".	 ןותחת 	 וקה 	 ותב 	 תיטמוטוא 	 ופלחוי 	 הלא 	 םיוות 	 .ןיסחוי־ןליא 	 םשב 	 שומישב 	 םישרומ 	 םניאש 	 םיוות 	 םימייק
:	":/><[].+*?" םיאבה 	 םיוותהו 	 יכנא 	 וק ,	 תולופכ 	 םיישרג ,	 קיספה

ןיסחוי־ןליא 	 יוביג
יטירפ 	 לכ 	 תא 	 םג 	 לולכל 	 ידכ 	XML	 ספמרג 	 תליבח 	 וא 	) XML	 ספמרג 	 רידסתל ,	 םיננסמו 	 תויטרפ 	 תלבגה 	 אלל 	 ותוא 	 אצייל 	 איה 	 ספמרגב 	 ןיסחוי־ןליא 	 תובגל 	 רתויב 	 החוטבה 	 ךרדה

.החפשמ 	 בורק 	 תיבב 	 דיינ 	 ןסחה 	 יבג 	 לע 	 וא 	 ןנע 	 ןוסחאב 	 המגודל ,	 חוטבו 	 קחורמ 	 ישממ 	 םוקמל 	 רצונש 	 ץבוקה 	 תא 	 ריבעהל / קיתעהלו (	 הירלגבש 	 הידמה

יוביג 	 חיש־וד

" ...יוביג 	 תריצי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	ב טירפתמ 	 הריחב 	 יוביג 	 תריציל 	5.5	 .רויא

: תואבה 	 רוציתה 	 תויורשפא 	 תא 	 ללוכ 	 חיש־ודה 	 ןולח .	 " ...יוביג 	 תריצי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	 טירפתמ 	 עיגהל 	 ןתינ 	 XML	 ספמרג 	 יוביג 	 חיש־וד 	 ןולח 	 לא
תציחמ 	 תריחב 	 חישה־וד 	 תא 	 תולעהל 	 ידכ 	 םיביתנ 	 ררוב 	 ןצחלה 	 תועצמאב 	 וא 	 ינדי 	 ןפואב 	 יוביג 	 תריצי 	 תעב 	 םייוביגה 	 ונסחואי 	 ובש 	 ביתנה 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	–	 : ביתנ

. יוביג
.יטמוטוא 	 ןפואב 	 רצונש 	 ץבוקה 	 םשב 	 שמתשהל 	 וא 	 ינדי 	 ןפואב 	 יוביג 	 ץבוק 	 םש 	 ןיזהל 	 ןתנ 	–	 : ץבוק

.ןיסחויה־ןליאב 	 הירלגבש 	 הידמה 	 יצבוק 	 לכ 	 תא (	 לדחמ 	 תרירב 	) לולכל 	 אל 	 וא 	 לולכל 	 רוחבל 	 ןתינ 	–	 : הידמ

הרעה

.אצויש 	 ץבוק 	 לוכל 	 המודב 	 ליגר 	 ןפואב 	 הז 	 ץבוק 	 אבייל 	 ןתינ 	 .ללכ 	 םיננוסמ 	 אל 	 םינותנש 	 ךכל 	 טרפ ,	 ליגר 	XML	 אוציי 	 והז

וז 	 הנוכת ,	 םיטושפ 	 םייוביגכ 	 הלא 	 ףטח־ימליצב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	.	 ןיסחויה 	 ןליא 	 לש 	 ףטח־םוליצ 	 ןסחאו 	 רוציל 	 ידכ (	 אבה 	 ףיעסב 	 ראותמכ 	) ןויכראה 	 תנוכתב 	 שמתשהל 	 ןתינ
־םוליצש 	 ןוויכמ ,	 םיינקת 	 םייוביג 	 עוציבל 	 וז 	 הטישב 	 שמתשהל 	 ןיא 	 תאז 	 םע 	 דחי 	 .רתוי 	 רחואמ 	 לטבל 	 ךרוצ 	 היהי 	 ילואש 	 תומייוסמ 	 תולועפ 	 תוסנל 	 הנווכ 	 שי 	 םא 	 דחוימב 	 תישומיש

.בשחמ 	 דוקפל 	 םילולעש 	 םירחאה '	 תונוסא 	ה' בור 	 תא 	 וא 	 חישק 	 ןנוכ 	 תסירק 	 לש 	 בצמב 	 דורשי 	 אל 	 הזכ 	 ףטח

, וז 	 הציחמ 	 לש 	 יוביג 	 ידי 	 לע 	 ינדי 	 יוביג 	 עצבל 	 ןתינש 	 תורמל .	 ​~/.gramps	 תציחמב 	 סקוניל 	 יומד 	 תובבסב ,	 הלשמ 	 הנשמ 	 תציחמב 	 ןסחואמ 	 םינותנ 	 דסמ 	 לכ 	: םימדקתמ 	 םישמתשמל
.תאז 	 םוקמב 	 ספמרג 	 לש 	XML	 יוביגב 	 שמתשהל 	 םוחב 	 ץלמומ 	 .ץלמומ 	 אל 	 הז
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האיצי 	 תעב 	 יוביג

־ןליא 	 םא (.	 חותפה 	) ליעפה 	 ןיסחויה־ןליאל 	 קר 	 אוה 	 רצוייש 	 יוביגה 	 בל 	 תמושתל 	 .ספמרגמ 	 אצוי 	 לוכב 	 יוביג 	 רצווייש 	 ךכ 	 ספמרג 	 תא 	 רידגהל 	 ןתינ ,	 ןיסחוי־ןליא 	 תופדעה 	 תינושלב
.יוביג 	 ץבוק 	 רצויי 	 אל ,	 ספמרגמ 	 האיציה 	 ינפל 	 רגסנ 	 ןיסחוי

ןיסחוי 	 ןליא 	 תורדגה

יטמוטוא 	 יוביג

.תוקד 	60	 וא 	30 ,	 15	 לכ ,	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 יוביג 	 רןצייש 	 ךכ 	 ספמרג 	 תא 	 רידגהל 	 ןתינ ,	 ןיסחוי־ןליא 	 תופדעה 	 תינושלב

: תפסונ 	 האירקל

ןיסחוי 	 ןליא 	 תורדגה
.הרדגהל 	 אוהףא 	 ןתינ 	 יוביגה 	 ץבוק 	 םש 	 תומש 	 סופד 	–	 יוביג 	 ץבוק 	 םש 	 לש 	 תמדקתמ 	 הרדגה

יוביגה 	 יצבוקב 	 לולכ 	 אל 	 המ 	–	 יוביג 	 תוטמשה

ןיסחוי־ןליא 	 בוכרא

בל 	 תמושתל

ךרדב 	 .וב 	 שמתשהל 	 לוכי 	 ספמרגש 	 ךכ ,	 (GNU	(RCS	 תואסרגה 	 תרקב 	 תכרעמ 	 תכרעמב 	 ןקתומ 	 םא 	 קר 	 עיפומ 	 בוכרא 	 ןצחל
.ספמרגמ 	 דרפנב 	 וז 	 תכרעמ 	 ןיקתהל 	 שי 	 ללכ

.העודי 	 הסרגל 	 הרזח 	 רשפאל 	 ךכו ,	 םייתועמשמ 	 םייוניש 	 עוציב 	 ינפל 	 ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 קתוע 	 רומשל 	 ידכ 	 בוכרא 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

: ןויכרא 	 תריציל

ןיסחוי־ןליא 	 ןויכראל 	 המגוד 	5.6	 רויא

לע 	 השקה (.	 ןורחא 	 םינותנ־דסמל 	 תורבחתה 	 ללמה 	 עיפומ 	 וילע 	 םיעיבצמ 	 רשאכ 	) םילכה 	 לגרסב 	 ןיסחוי־תונליא 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .שקובמה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תניעט
.ןויכראה 	 תסרג 	 רואית 	 הסרג 	 תרעה 	 חיש־ודה 	 ןולחב 	 ןיזהל 	 ןתינו 	 ןויכרא 	 לע 	 הציחל 	 .עיפוהל 	 רומא 	 ןויכרא 	 ןצחל ;	 תעכ 	 ןעטנש 	 ןיסחויה־ןליא

תא 	 ץווכל 	 ידכ 	 תרזוח 	 הציחל 	) .םינויכראה 	 תומש 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 שלושמה 	 לע 	 הציחל 	 .הנימי 	 הנופה 	 שלושמ 	 ירוקמה 	 ןיסחויה־ןליא 	 דיל 	 עיפוי 	 תונליאה 	 תמישרב ,	 ןויכראה 	 תריצי 	 רחאל
. אצוה 	 ותוא 	 איצוהלו 	 םש 	 יונש 	 ומש 	 תא 	 תונשל ,	 ןויכרא 	 קוחמל 	 ןתינ (.	 םינויכראה 	 תמישר

ןיסחוי־ןליא 	 ןויכרא 	 ץוליח

המגוד 	–	 ץוליחל 	 ןכומו 	 רחבנ 	 ןויכרא "	–	 ןיסחוי־תונליא 	" לוהינ 	 ןולח 	5.7	 רויא

. אצוה 	 ןצחל 	 לע 	 ץוחלל 	 זאו ,	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 ןולחב 	 יוצרה 	 ןויכראה 	 טירפ 	 תא 	 ןמסל 	 שי ,	 ןיסחוי־ןליא 	 ןויכרא 	 ךותמ 	 הסרג 	 רזחשל 	 ידכ
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–	 הצלוחו 	 הרחבנש 	 ןויכרא 	 תסרג "	–	 ןיסחוי־תונליא 	" לוהינ 	 ןולח 	5.8	 רויא
המגוד

.תונליאה 	 תמישרב 	 עיפויש 	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 לא 	 ץלוחי 	 ןויכראה

( ןיסחוי־ןליא 	 בוכרא 	ב	 ןייעל 	 אנ 	 ףסונ 	 עדימל <.) ןויכראה 	 םש <:> ירוקמה 	 ןליאה 	 םש :> ןוגכ ,	 ןויכראה 	 םשו 	 ירוקמה 	 ןליאה 	 םשמ 	 רזגיי 	 שדחה 	 ןליאה 	 םש

לש 	XML	 רידסתב 	 אוציי 	 ץבוקב 	 םיללכנ 	 םניא 	 םה ־ו ,	 קחמנ 	 ירוקמה 	 ןליאה 	 רשאכ 	 םיקחמנ 	 ורצונ 	 שםינויכראה 	 ןכש ,	 ןיסחוי־ןליא 	 תסרג 	 לש 	 קתוע 	 תרימשב 	 ליעוהל 	 היושע 	 וז 	 הטיש
. ספמרג

ןיסחוי־ןליא 	 תליענ 	 רורחש

"Sample 	" םשב 	 לוענ 	 ןליא :	 המגוד "	–	 ןיסחוי־תונליא 	" לוהינ 	 ןולח 	5.9	 רויא
תייקית בש 	grampsdb	 תייקית 	 תחת 	 ןליאה 	 לש 	 הנשמה־תייקיתב 	lock	 ץבוק 	 רמוש 	 ספמרג ,	 ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפ 	 תעב 	 .דיחי 	 שמתשמ 	 רובע 	 םינותנ 	 דסמ 	 לוהינל 	 הנכות 	 איה 	 ספמרג

, תאז 	 תמועל 	 .ליבקמב 	 תינמז 	 וב 	 םימגדא 	 ינשב 	 ןליאה 	 ותוא 	 תא 	 חותפל 	 רשפאת 	 אל 	 ספמרג 	 .םחתמהו 	 שמתשמה 	 םש 	 תא 	 ללוכו ,	 ןליאב 	 שומיש 	 השענ 	 עגרכש 	 ןייצמ 	 הז 	 ץבוק .	 שמתשמה
.ףסונ 	 םגדאב 	 רחא 	 ןליא 	 חותפל 	 ןתינ

ןליאל 	 השיג 	 רשפאתו ,	 הליענה 	 ץבוק 	 תקיחמל 	 איבת 	 ןושארה 	 םגדאב 	 ןליאה 	 תריגס 	 .תונליאה 	 לוהינ 	 ןולחב 	 בצמה 	 תדומעב (	 	) הליענ 	 ןוּקּעִ 	 ומש 	 דיל 	 עיפות ,	 רבכ 	 חותפ 	 םיוסמ 	 ןליא 	 םא
.ינשה 	 םגדאב

.םימגדא 	 ןיב 	 תפפוח 	 הביתכמ 	 האצותכ 	 קזניהל 	 םילולע 	 םינותנה ,	 ליבקמב 	 םימגדא 	 ינשב 	 ןליא 	 ותוא 	 תחיתפ 	 רשפאתת 	 םא

: ףסונ 	 עדימל

הליענ 	 רורחשל 	 תורשפא :	 הדוקפ 	 תרוש

! ינדי 	 ןפואב 	 הליענ 	 רורחשב 	 רהזיהל 	 שי

.ספמרג 	 לש 	 רחא 	 םגדאמ 	 ןיסחויה־ןליאב 	 שומיש 	 השענ 	 אלש 	 תואדווב 	 עודי 	 םא 	 קר 	 וז 	 הלועפ 	 עצבל 	 שי

[?" ןיסחויה־ןליא 	 םש 	] םינותנה 	 דסמ 	 לע 	 הליענה 	 תא 	 ררחשל 	 םאה :	" הליענ 	 רורחש 	 ןולח

םינותנה 	 דסמ :	 המגוד 	–	 םינתשמ 	 חותינ 	 תאיגש 	 ןולח 	5.10	 רויא
לוענ

(. ומש 	 דיל 	 בצמה 	 תדומעב 	 	 הליענה 	 למס 	 עיפויו 	) לוענ 	 ראשיי 	 ןליאה ,	 סרוק 	 ספמרג 	 ובש 	 חיכש־אלה 	 הרקמב

: לוחתא 	 ךלהמב 	 הליענ 	 רורחש

לע 	 ץוחלל 	 שי 	 .לוענ 	 םינותנה 	 דסמ 	 יכ 	 ןייצמה "	 Error	 parsing	 arguments 	" םשב 	 האיגש 	 ןולח 	 עיפוי ,	 ספמרג 	 לוחתא 	 םע 	 םיוסמ 	 ןליא 	 חותפל 	 תורשפאה 	 תרדגומ 	 תופדעהב 	 םא
. ...ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל 	 זאו ,	 הריגס

. ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 תינולח 	 תורישי 	 עיפות 	 ספמרג 	 לוחתא 	 םע ,	 תרחא
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המגוד "	–	 Sample 	" םינותנ 	 דסמ 	 לע 	 הליענ 	 רורחש 	 ןולח 	5.11	 רויא

[? ןיסחויה־ןליא 	 םש 	] םינותנה 	 דסמ 	 לע 	 הליענה 	 תא 	 ררחשל 	 םאה :	 הליענה 	 רושיא 	 ןולח 	 עיפוי .	 ןיסחוי־ןליא 	 תניעט 	 לע 	 ץוחללו 	 לוענה 	 ןליאה 	 תא 	 רוחבל 	 שי

.םלעיי 	 הליענה 	 למסש 	 ךכ 	 תינולחה 	 ןוכדעל 	 איבת 	 הליענ 	 רורחש 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל

.הדובעב 	 ךישמהל 	 ידכ 	 ןיסחוי־ןליא 	 תניעט 	 לע 	 ץוחללו 	 ןליאב 	 בוש 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ןכמ 	 רחאל

קוזינש 	 ןיסחוי־ןליא 	 ןוקית

גצומו 	 קוזינש "	 Sample 	" םשב 	 ןלָיאִ :	 המגוד 	–	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח 	5.12	 רויא
בצמה 	 תדומעב 	 םודא 	 האיגש 	 למס 	 םע

. בצמ 	 תדומעב 	 םודא 	 האיגש 	 למס 	 גיצי 	 ספמרג 	 לש 	 ןיסחויה־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח ,	 והשלכ 	 ןפואב 	 תחשוה 	 וא 	 קוזינ 	 ןיסחוי־ןליא 	 םא

. ןוקית 	 ןצחל 	 לע 	 ץוחללו 	 ןליאה 	 תא 	 רוחבל 	 שי ,	 קזנה 	 תא 	 ןקתל 	 הסני 	 ספמרגש 	 ידכ

.הנכותהמ 	 הנורחאה 	 האיציה 	 תעב 	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 ורמשנש 	 יוביגה 	 יצבוק 	 ךותמ 	 ןיסחויה־ןליא 	 תא 	 רזחשל 	 הסני 	 ספמרג

: ףסונ 	 עדימל

.5.1	 הסרגל 	 דע 	 רתוי 	 תונשי 	 ספמרג 	 תואסרגל 	 םאתמ 	 קוזינש 	 ןיסחוי־ןליא 	 ןוקית

SQLite ־ל 	BSDDB	 גוסמ 	 ןיסחוי־ןליא 	 תרמה

.SQLite	 אוה 	 לדחמה־תרירב 	 םינותנה 	 דסמ ,	 ספמרג 	 לש 	​6.0.x	 הסרגמ 	 לחה

םתרמה 	 ינפל 	 ןיסחוי־תונליא 	 יוביג 	ל ןמז 	 שידקהל 	 שי ,	 הרמהה 	 עוציב 	 ינפל

םע [?"	 ןיסחויה־ןליא 	 םש 	] םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 רימהל 	 םאה 	" הרמה 	 ןולח 	5.13	 רויא
עקרב "	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	" תינולח

עצבל 	 רשפאמ 	 ספמרג 	–	 BSDDB	 ןייצמ "	 םינותנ 	 דסמ 	 גוס 	" ךרע 	 רמולכ 	–	 BSDDB	 גוסמ 	 ןשי 	 ןיסחוי־ןליא 	 ןידע 	 םייק 	 םא ,	 BSDDB	 גוסמ 	 םינותנ 	 דסמב 	 ךמת 	 ספמרג ,	 5.1	 הסרג 	 דע
אל 	 רמולכ ,	 רופא 	 עקר 	 לע 	 עיפומ 	 אוה 	 תרחא 	) ליעפל 	 ךופהי 	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 תינולחב 	 הרמה 	 ןצחל 	 הזכ 	 הרקמב .	 SQLite	 גוסמ 	 םינותנ 	 דסמל 	 םינותנה 	 דסמ 	 תרמה

(. ליעפ

ןיסחוי־ןליא 	 יוביג 	:	 עוציבל 	 תויחנהו 	 ףסונ 	 עדימל 	 .הרמהה 	 עוציב 	 ינפל 	 ןיסחויה־תונליאה 	 תא 	 תובגל 	 דואמ 	 ץלמומ
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דסמל 	 ןליאה 	 תא 	 רימהל 	 םאה :	 העדוהה 	 םע 	 ['? ןיסחויה־ןליא 	 םש 	'] םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 רימהל 	 םאה 	 ןולחה 	 עיפוי 	 זאו ,	 הרמה 	 לע 	 ץוחלל 	 שי ,	 ןכומ 	 לכה 	 רשאכ
?SQLite	 גוסמ 	 םינותנ

גוס 	" ךרע 	 םע ,	 רמומה 	 ןליאה 	 רובע "	 ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	" תינולחב 	 השדח 	 המושר 	 גצות ,	 הרמהה 	 רחאל 	 .ךילהתה 	 תא 	 ליחתהל 	 ידכ 	 הרמה 	 וא 	 קיספהל 	 ידכ 	 לוטיב 	 רוחבל 	 ןתינ
.SQLite	 ןייצמה "	 םינותנ 	 דסמ

.ותוא 	 תובגלו 	 רמומה 	 ןליאה 	 תא 	 חותפל 	 שי

שדחה 	 ןליאה 	 םש 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 ןכמ 	 רחאל 	 .לובלב 	 עונמל 	 ידכ 	 ותוא 	 קוחמל 	 וא "	 OLD 	" הלימה 	 תא 	 לולכיש 	 ךכ (	 BSDDB 	) ןשיה 	 ןליאה 	 לש 	 ומש 	 תא 	 תונשל 	 רשפא 	 ןכמ 	 רחאל
.ירוקמה 	 םשל (	 SQLite)

םינותנ 	 אוביי

החיתפל 	 אוביי 	 ןיב 	 םילדבה

־ןליא 	 לא 	 רחא 	 ןיסחוי־ןליאמ 	 םירבעומ 	 םינותנה ,	 אוביי 	 תעב 	 .ןיסחוי־ןליא 	 תחיתפמ 	 הנוש 	 ןיסחוי־ןליא 	 אובייש 	 ךכל 	 בל 	 םישל 	 שי
.ירוקמה 	 ץבוקה 	 תכירע 	 העמשמ 	 ץבוק 	 תחיתפ ,	 תאז 	 תמועל 	 .ספמרג 	 לש 	 ןיסחוי

: םיאבה 	 םירידסתהמ 	 םינותנ 	 אבייל 	 לגוסמ 	 ספמרג 	 .ספמרגב 	 ןיסחוי־ןליא 	 ךות 	 לא 	 תורחא 	 היגולאנג 	 תונכותמ 	 םינותנ 	 ריבעהל 	 רשפאמ 	 אוביי

gzip	 תועצמאב 	 סוחד 	 וא 	 סוחד 	 יתלב 	 ללמ 	 ץבוקכ ,	 ספמרג 	 לש 	 ידועיי 	 ןיפוליח 	 רידסת (	—	 gramps.	 ץבוק 	 תמויס 	) Gramps	XML
tar.gz.	 ןויכראב 	 סוחד 	 יוביג 	 רידסת (	—	 gpkg.	 ץבוק 	 תמויס 	) Gramps	XML	 תליבח

(grdb.	 ץבוק 	 תמויס 	) GRAMPS	V2.x	 הסרגמ 	 םינותנ 	 דסמ
(csv.	 תמויס 	) םיקיספב 	 םידרפומ 	 םיכרע 	—	 CSV	 גוסמ 	 ינורטקלא 	 ןויליג

היגולאנג 	 תונכות 	 ןיב 	 םינותנ 	 תרבעהל 	 לבוקמ 	 ןיפוליח 	 רידסת (	—	 ged.	 ץבוק 	 תמויס 	) GEDCOM
תשר־ססובמ 	 קשנמ 	 תלעב 	 תיגולאנג 	 הנכות 	 איה 	gw)	—	GeneWeb.	 ץבוק 	 תמויס 	) GeneWeb

הנכותב 	 רבודמ .	 1989	 תנשמ 	 דוע 	 הב 	 ושמתשה 	 םיבר 	 .הינמרג 	 ברעמ־ןופצבו 	 דנלוהב 	 דחוימב 	 הצופנ 	 התייהש 	 הקיתו 	 הנכות 	def)	—	Pro-Gen.	 ץבוק 	 תמויס 	) Pro-Gen
10	 סודניו 	 תחת 	 הדובעל 	 ךשמהב 	 המאתוהו 	DOS	 לע 	 הלעפוהש

ץופנ 	 ןקת 	 יפל 	 ינורטקלא 	 רוקיב 	 סיטרכ 	 רידסת (	—	 vcf.	 ץבוק 	 תמויס 	) vCard
םינותנ 	 תרבעהל 	 לקשמ־לק 	 ןיפוליח 	 רידסת 	 אוה 	json)	—	JSON.	 ץבוק 	 תמויס 	) JSON	 אוביי

SQLite	 לש 	 םינותנ 	 דסמ 	 רידסת (	—	 sql.	 ץבוק 	 תמויס 	) SQLite	 אוביי

ןיסחוי־ןליא 	 אוביי 	 חיש־וד

םייק (	 םינותנ־דסמ 	) ןיסחוי־ןליאל 	 קר 	 םינותנ 	 אבייל 	 ןתינ :	 בל 	 תמושתל

ינפל 	 שדח 	 קיר 	 ןיסחוי־ןליא 	 הליחת 	 רוציל 	 שרדינ ,	 ספמרג 	 ןיסחוי־ןליא 	 יוביג 	 ץבוק 	 אובייל 	 וא ,	 תרחא 	 הנכותמ 	 םינותנ 	 תריגהב ,	 ןכל
ץבוקמ 	 ונעטנש 	 תומאתה 	 יאו 	 תומוגפה 	 תומושרה 	 לוכב 	 לפטל 	 בושח ,	 םינותנה 	 אוביי 	 רחאל 	 .וכותל ,	 ותמוא 	 םרטש 	 םינותנ 	 אוביי

	 .אובייה
בכרומ 	 תוחפ 	 הברה 	 היהי ,	 ספמרגב 	 םייק 	 ןליא 	 ךותל 	 םיינוציח 	 םינותנ 	 גוזימ 	 תרטמל 	 אובייה 	 ןונגנמב 	 שמתשהל 	 איה 	 הרטמה 	 םא

.	 Gramps	 ספמרג 	 לש 	 םינותנ 	 הנבמבו 	 שארמ 	 תמואו 	 בייוטש 	 ןיסחוי־ןליאמ 	 םינותנ 	 אבייל
. יוביג 	 עצבל 	 דציכ 	 אובייה 	 ינפל 	 ןיסחויה־ןליא 	 יוביג 	 עצבל 	 דימת 	 הבוח 	 ןכל ,	 תנכוסמ 	 המישמ 	 איה 	 םינותנ 	 אוביי

חיש־וד 	 ןולח 	 תמגוד 	–	 ןיסחוי־ןליא 	 אוביי 	5.14	 .רויא

חיש־וד 	 ןולח 	 תחיתפל 	 CTRL + I 	 םישקמה 	 ףורצ 	 תועצמאב 	 וא 	 אוביי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	 טירפתמ 	 ןכמ 	 רחאל 	 .ןיסחויה־ןליאל 	 םש 	 ןיזהלו ,	 קירו 	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוציל 	 שי 	 הליחת
םדוק 	 רמשנש 	 ספמרג 	 לש 	 ןיסחוי־ןליא 	 יוביג 	 ץבוק 	 רזחשל 	 ידכ 	 וא 	 תרחא 	 הנכותמ 	 לבקתנש 	 ץבוקמ 	 םינותנ 	 אוביי 	 ךילהתב 	 ליחתהלו 	 ץבוק 	 תריחבל 	 ןיסחוי־ןליא 	 אוביי

(. תיחכונה 	 הסרגהמ 	 וא 	 ספמרג 	 לש 	 רתוי 	 הנשי 	 הסרגמ )
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תרהזא 	 חיש־וד 	 תבית 	5.15	 .רויא
אוביי

־ןליא 	 רוצייל 	 שי 	 תאז 	 םוקמב ,	 אוביי 	 ינפל 	 יוביג 	 עוצבל 	 תרוכזת 	 קר 	 יהוז .	 הירוטסיה 	 תרהזא 	 לוטב 	 חיש־וד 	 ןולח 	 חתפי ,	 קיר 	 אל 	 אוהש 	 ןיסחוי־ןליא 	ל םינותנ 	 אבייל 	 ןויסינ 	 תעב
.ןיסחוי־תונליא 	 ינשמ 	 םינותנ 	 ןיעדויב 	 גזמל 	 איה 	 הנווכה 	 םא 	 אלא ,	 שדח 	 ןיסחוי

.ינקת 	 םיצבק 	 רייס 	 וא 	 םיצבקה 	 להנמב 	 שומישל 	 המודב 	 רורבו 	 רכומ 	 ץבוקל 	 טווינה 	 ןפוא 	 .אובייל 	 םינותנה 	 ץבוק 	 תריחבל 	GTK	 םיצבק 	 ררב 	ב שמתשמ 	 ספמרג

שומיש 	 ידי 	 לע 	 הכירעל 	 הדעונש 	 ללמה 	 תביתב 	 ביתנה 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ .	 	 ךרד־ינמיס 	 טווינ 	 ןונגיסב 	 השקה 	 רב 	 ןצחלכ 	 הציחמ 	 תמר 	 לכ 	 גיצהל 	 איה 	 ץבוקה 	 ביתנל 	 לדחמה 	 תרירב 	 גצמ 	 תורשפא
. CTRL + L 	 םישקמה 	 ףורצב

ומכ 	 תונימזה 	 תויורשפאמ 	 תחאב 	 הריחב 	 ידי 	 לע 	 תאז 	 ףוקעל 	 ןתינ 	 .ירוקמה 	 םינותנה 	 דסמ 	 רידסתל 	 ותוא 	 רימתו 	 ץבוקה 	 רידסת 	 תא 	 ההזת 	 ץבוקה 	 גוס 	 תמויס 	 יפ 	 לע 	 יטמוטוא 	 יוהיז 	 תורשפא
.םיצבקה 	 תמישר 	 תא 	 ןנסלו 	 םיצבקה 	 לכ 	 וא : ץבוק 	 גוס 	 תריחב

ידי 	 לע 	 תישיא 	 המאתהב 	 חישה־וד־ 	 תבית 	 תא 	 םיאתהל 	1068/5	 ןתינ (,	 ןיסחוי 	 רקחמ 	 תללכהל 	 וא 	 םיפטוש 	 םינוכדע 	 תרטמל 	) בושו 	 בוש 	 אובייה 	 תלועפ 	 לע 	 רוזחל 	 שרדנ 	 םהב 	 םירקמב
. תוינמיסל 	 הפסוה 	 תורשפאב 	 ץצה 	 טירפתהמ 	 הריחבו 	 הציחמ 	 םש 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	 ידי 	 לע 	 תונמוסמ 	 תוציחמה 	 יביתנל 	 םינצחל 	 תפסוה

םימיוסמ 	 םירידסתב 	 םינותנ 	 ןדבוא

ןיבו 	 יסיסבה 	GEDCOM	 ןקתב 	 תוכמתנה 	 ולאל 	 ספמרגב 	 תונוכתה 	 לכ 	 ןיב (	 דחאל 	 דחא 	) האלמו 	 הרישי 	 המאתה 	 ןיאש 	 ןייצל 	 בושח
תעב 	 דוביאל 	 תכלל 	 םילולע 	 םיהוזמ 	 יתלב 	 םינותנ 	 יעטק ,	 ןכל .	 Pro-Gen	 וא 	GeneWeb	 ומכ 	 תונכות 	 לש 	 םינותנ 	 יצבוק 	 רידסת
ץבוקמ 	 אובייב 	 רתויב 	 ההובגה 	 ןוכיסב 	 םינותנ 	 ןדבא 	 תונכתה 	 לע 	 םיפסונ 	 םיטרפל 	 .וללה 	 םירידסתהמ 	 דחא 	 לכמ 	 אובייה 	 תלועפ

. ןלהל 	 םיראותמ 	GEDCOM

תורחא 	 תונכות 	 ידי 	 לע 	 ורצונש 	 םיעוריא 	 ןוימ

םיעיפומ 	 םה 	 וב 	 רדסב 	 ועיפוי 	 םהו ,	 תופצל 	 היה 	 ןתינש 	 יפכ 	 ךיראת 	 יפל 	 םיעוריאתוניממ 	 אל 	 םינותנ 	 ואבוי 	 ןהמ 	 תונכותהמ 	 קלחש 	 ןכתיי
.ךרוצל 	 םאתהב 	 םיעוריא 	 לש 	 שדחמ 	 רודיסב 	 עייסל 	 ךרד 	 קפסמ 	 ספמרג (.	 תרחאה 	 תינכותה 	 ידי 	 לע 	 ואצויש 	 יפכ 	) אובייה 	 ץבוקב

. םיעורא 	 ןוימ :	 תפסונ 	 האירקל

V2.x	 ספמרג 	 גוסמ 	 םינותנ 	 דסמ 	 אוביי

Berkeley	 םינותנה 	 סיסב 	 לש 	 תידוחיי 	 הסרג 	 היה 	 ספמרג 	 לש 	 ידועייה 	 םינותנה 	 דסמ 	 רידסת ,	 3.0	 הסרגל 	 ומדקש 	 ספמרג 	 תואסרגב (	—	 .grdb	 תמויס 	) V2.x	 ספמרג 	 לש 	 םינותנ 	 דסמ
ילעב 	 םיבשחמ 	 ןיב 	 ותוא 	 ריבעהל 	 היה 	 ןתינ 	 אל 	 ךא ,	 דואמ 	 ליעיו 	 ריהמ 	 היה 	 אוה 	 .דבעמ־תרוטקטיכרא 	 יולתו 	 ירניב 	 היה 	 רידסתה 	 .םינותנ 	 תואלבט 	 לש 	 ידוחיי 	 הנבמ 	 םע (,	 BSDDB	 רמולכ )

(. alpha	 תמועל 	i386	 לשמל 	) תונוש 	 תויראניב 	 תורוטקטיכרא

.םינותנ 	 ןדבואל 	 םרוג 	 וניא 	​3.0.x	 ספמרגל 	V2.x	 לש 	 אוביי 	 .ספמרג 	 לש 	​3.0.x	 הסרגב 	 קר 	 ךמתנ 	V2.x	 ספמרג 	 רידסת 	 אוביי

.​ ספמרג 	 יצבוקמ 	 אובייב 	 תכמות 	 הניא 	 ספמרג 	 לש 	6.0	 הסרג ​	V2.x​​

​ רידסתב 	 ןשי 	 םינותנ 	 דסמ 	 ןיידע 	 םייק 	 םא ​	 V2.x,	 הסרגל 	 ותוא 	 אבייל 	 שי 	 ​3.0.x	 ספמרג 	 ץבוקכ 	 הנממ 	 ותוא 	 אצייל ,	 ספמרג 	 לש
XML	 ספמרג 	 תליבח 	 וא 	XML	 ספמרג 	 לש 	6.0	 הסרגל 	 ואבייל 	 זא 	 קרו .​​

x.3	 הסרגל 	2.2	 ספמרגמ 	 םינותנ 	 ידסמ 	 תרבעה

הסרגל 	 שדחמ 	 ותוא 	 אביילו 	 םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 רומשל 	 זאו ,	 תמדקומ 	​3.0.x	 ספמרג 	 תסרגל 	 םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 הליחת 	 אבייל 	 שי ,	 ​6.0.x	 הסרגל 	x.2 ספמרג 	 תסרגמ 	 םינותנה 	 תא 	 ריבעהל 	 ידכ
.השדחה 	 הסרגב 	 שדחמ 	 ואבייל 	 זאו 	 תמדקומה 	 הסרגהמ 	XML	 רידסתב 	 ותוא 	 אצייל 	 וא ,	 ​6.0.x

. ספמרג 	 לש 	 תומדוק 	 תואסרג 	 לש 	 שמתשמה 	 יכירדמ 	 תפסונ 	 האירקל ,	 ​3.x	 הסרגל 	​2.x	 הסרג 	 לש 	 םינותנ 	 ידסמ 	 אובייל 	 תויחנהו 	 ףסונ 	 עדימל

XML	 תליבחו 	XML	 ספמרג 	 אוביי

.ולא 	 םירידסתב 	 םינותנ 	 אוציי 	 וא (	 רוזחש 	) אוביי 	 תעב 	 עדימ 	 ןדבואל 	 ששח 	 ןיא 	 .ספמרג 	 לש 	 םינבומה 	 םירידסתה 	 םה 	XML	 ספמרג 	 תליבחו 	XML	 ספמרג 	 גוסמ 	 םינותנה 	 ידסמ

ספמרג 	 תואסריגב 	 הדובעל 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םג 	 שמישו ,	 ספמרג 	 לש 	 ינקית 	 יוביגו 	 םינותנה 	 יפוליח 	 רידסת 	 אוה 	 ספמרג 	 לש 	XML/he ־ה 	 ץבוק (:	 gramps 	). XML	 ספמרג 	 ספמרג
תוינפה 	 ליכי 	 םינותנה 	 דסמש 	 ןכתיי ,	 תאז 	 םע 	 .תישונא 	 האירקל 	 ןתינו 	 הרוטקטיכראב 	 יולת 	 יתלב 	 אוה ,	 V2.x	 ספמרג 	 לש 	grdb 	. רידסת 	 ומכ 	 אלש (.	 x.2	 הסרג 	 םורט 	) תונשיה

לש 	XML	 ספמרג ־ה 	 תליבחב 	 שמתשהל 	 ץלמומ (,	 הידמה 	 ימצע 	 ללוכ 	) האלמ 	 תודיינ 	 םשל 	 .ואולמב 	 דיינ 	 חרכהב 	 וניא 	 ןכלו (,	 םיימוקמ 	 םניאש :	 רמולכ 	) םיינוציח 	 הידמ 	 םימצעל
.הז 	 רידסתב (	 ...אוציי 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתה 	 תועצמאב 	) םינותנה 	 אוציי 	 ידי־לע 	 רצונ 	 ספמרג 	 לש 	XML	 םינותנה 	 דסמ (.	 gpkg 	). ספמרג

'( דכו 	 עמש 	 יצבוק ,	 תונומת 	) הידמ 	ה ימצע 	 לכ 	 תאו 	XML	 ספמרג 	ה ץבוק 	 תא 	 ליכמה 	 סוחד 	 ןויכרא 	 איה 	 ספמרג 	 לש 	XML	 ספמרג ־ה 	 תליבח (:	 gpkg 	). XML	 ספמרג 	 תליבח
	← ןיסחוי־תונליא 	 טירפתה 	 תועצמאב 	) םינותנה 	 אוציי 	 תועצמאב 	 תרצונ 	 הליבחה 	 .ןיטולחל 	 תדיינ 	 וז 	 הליבח ,	 הידמה 	 ימצע 	 לכ 	 תא 	 הליכמ 	 איהש 	 ןוויכ 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םירכזומש

.הז 	 רידסתב (	 ...אוציי
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

בושמ 	 ןולח 	 גצוי ,	 אובייה 	 םויסב 	 .ספמרג 	 לש 	 ישארה 	 ןולחבש 	 תומדקתהה 	 לגרסב 	 תומדקתהה 	 ךילהת 	 גצוי ,	 ספמרג 	 לש 	XML	 ץבוקמ 	 וא 	 ספמרג 	 לש 	 רחא 	 םינותנ־דסממ 	 עדימ 	 אוביי 	 תעב
ןיסחוי 	 ינותנ 	 גזמל 	 ךנוצרב 	 םא 	 .תיטמוטוא 	 עצבתמ 	 וניא 	 גוזימה ;	 םינותנ 	 גוזימל 	 תועצה 	 וגצוי ,	 אבוימ 	 אוה 	 ובש 	 ןיסחוי־ןליא 	 ותואב 	 ורוקמ 	 אבויש 	 עדימה 	 םא 	 .ואבויש 	 םימצעה 	 רפסמ 	 םע

(. CSV 	) ינורטקלא 	 ןויליג 	 גוסמ 	 אובייו 	 אוצייב 	 שומיש 	 לוקשל 	 ןתינ ,	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 םייסיסב

ספמרגב 	CSV	 אוביי

.CSV	 אוצייו 	 אוביי 	 דומעב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 ףסונ 	 עדימ 	 .טושפ 	 ןויליג 	 רידסתב 	 ספמרג 	 ינותנמ 	 הצובק־תת 	 לש 	 אוצייו 	 אוביי 	 רשפאמ 	 ספמרג 	 לש 	CSV	 ינורטקלאה 	 ןויליגה 	 רידסת

GEDCOM	 אוביי

CTRL + I 	 םישקמה 	 ףורצ ב 	 שומיש 	 ידי 	 לע 	 וא 	 אוביי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	 טירפתמ 	 רוחבל 	 ןכמ 	 רחאל .	 קיר 	 שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוצייל 	 שרדנ ,	 םינותנ 	 ץבוק 	 אובייל 	 המידקמ 	 הלועפכ
,GEDCOM ־ה 	 ץבוק 	 גוסב 	 תולתכ ,	 אבייל 	 םינינועמ 	 ותוא 	GEDCOM ־ה 	 ץבוק 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 הז 	 חיש־וד 	 ןולחמ 	 ןיסחוי־ןליא 	 אוביי 	 חישה־וד 	 תבית 	 ןולח 	 תחיתפל

. GEDCOM	 דודיק 	 תיוותה 	 גצותש 	 ןכתיי

אוביי 	 תקיטסיטטס | 	 ןולח ,	 םייתסי 	GEDCOM ־ה 	 ץבוק 	 אוביי 	 רשאכ 	 .אובייה 	 ךילהת 	 תומדקתה 	 לגרס 	 גיצי 	 ספמרג 	 לש 	 ישארה 	 ןולחה ,	 GEDCOM	 ץבוקמ 	 עדימ 	 אביי 	 תעב
	 .אובייה 	 ינותנל 	 תורושקה 	 תורהזא 	 וא 	 אובייה 	 ךילהת 	 תואצות 	 תא 	 םיגיצמ 	 ולא 	 תונולח 	 וגצוי 	 :GEDCOM	 אוביי 	 חוד 	 ןולחו

GEDCOM	 דודיק 	 חיש־וד

	– GEDCOM	 דודיק 	5.16	 .רויא
חיש־וד 	 תבית

רחאל 	 םא 	 ךא ,	 ץבוקה 	 דודיק 	 יוהיזב 	 תועט 	 קר 	 הז 	 םימעפל .	 ANSEL	 דודיק 	 רידסתב 	 ץבוקכ 	 ההדזמ 	 אבוימה 	GEDCOM	 ץבוק 	 רשאכ 	 גצות 	 GEDCOM	 דודיק 	 חישה־וד 	 תבית
הנוש 	 ןימז 	 דודיק 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 םיוותה 	 תכרע 	 תא 	 ףוקעלו 	 אובייה 	 תא 	 לטבל 	 שי ,	 םיגירח 	 םיוות 	 םיליכמ 	 ןיסחויה־ןליאב 	 םינותנהו ,	 םייתסה 	GEDCOM ־ה 	 ץבוק 	 אוביי 	 ךילהתש

.הריחבה 	 המישרמ

: דודיק

לדחמ 	 תרירב
ANSEL

(ANSI	(iso-8859-1
ASCII
UTF8

אוביי 	 תקיטסיטטס 	 תינולח

תקיטסיטטס 	 תינולח 	–	 5.17	 םישרת
אוביי

	 .אובייה 	 תקיטסיטטס 	 לע 	 םיטרפ 	 הגיצמ

GEDCOM	 אוביי "ח	 וד
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.המגודל 	 תואצות ,	 GEDCOM	 אוביי 	 חוד 	–	 5.18	 םישרת

ןקתהמ 	 קלח 	 ןניאש 	 תורושב 	 רבודמ 	 םירקמה 	 בורב 	 .אובייה 	 ךלהמב 	 ןהמ 	 ומלעתהש 	 וא 	 תונבומ 	 ויה 	 אלש 	GEDCOM	 ץבוקב 	 תורושה 	 תיברמ 	 תא 	 גיצמ 	 GEDCOM	 אוביי 	 חוד
יפכ 	 קוידב 	 וגצוי 	 אל 	 תורושהש 	 ןכתיי 	 םירקמהמ 	 קלחב (.	 תומייק 	 םא ,	 ךשמהה 	 תורוש 	 וא 	) הרושה 	 ללמ 	 תא 	 םג 	 גיצמ 	 חודה (.	 GEDCOM	 יפסות 	 ףסונ 	 עדימל 	) GEDCOM	5.6.0

.םיוסמ 	 ימינפ 	 דוביע 	 רחאל 	 ןתוא 	 רזחשמ 	 ספמרגש 	 ןוויכ ,	 ירוקמה 	 ץבוקב 	 ועיפוהש

חודה 	 תודוא

רוקמ 	ל" תרבוחמ ,	 טמשנש 	 עדימ 	 תנייצמה 	GEDCOM	 אוביי 	 תרעה 	–	 5.19	 םישרת
(GEDCOM	5.5	Torture	Test	 יצבק "	–	 GEDitCOM" ־מ 	 םינותנ "	) הרעה ←	

םיגירחה .(	 GEDCOM ־ו 	 ספמרג 	 ףסונ 	 עדימל 	) .ספמרג 	 ךותל 	 אובייל 	 ןתינ 	GEDCOM	 ץבוקב 	 עיפומה 	 עדימה 	 לכ 	 אל 	 ןכלו ,	 GEDCOM	 לש 	 הזמ 	 רתוי 	 םדקתמ 	 םינותנ־לדומ 	 ספמרגל
: םה 	 םיירקיעה

.םירמשנ 	 םניא (	 GEDCOM	Primitive	Elements 	) םיבר 	 עדימ 	 יטירפ 	 ןכלו ,	 ספמרגב 	 םינייפאמל 	 םיפוממ 	GEDCOM ־ב (	 Attributes 	) םינייפאמה 	 ינבממ 	 קלח
.םיאבוימ 	 םניא 	—	 הנוממה 	 ףוגה 	 היה 	 ימו 	 ודעות 	 םיעוריא 	 וליא 	 םינייצמה (	—	 SOURCE_RECORD 	) רוקמ 	 תומושרב 	DATA	 יביכר

.םיאבוימ 	 םניא 	 תורעה 	 ךותב 	 תורוקמל 	 םירוכזא
,GEDCOM	 יגת 	 לע 	 םיססובמה 	 תומש 	 םע (	 םינייפאמ 	) םינייפאמכ 	 םירמשנ 	 םה 	 ןכלו ,	 ספמרגב 	 םימייק 	 תודשל 	 קיודמב 	 םימאות 	 םניא 	GEDCOM ־ב 	 םיבר 	 עדימ 	 יטירפ

.SUBN ־ו 	HEAD,	SUBM	 תומושר 	 ךותמ 	 עדימ 	 ןכו ,	 AFN ־ו ,	 REFN,	RFN,	RIN	 לשמל

גוסמ 	 םצעה ,	 המגודל .	 GEDCOM	 אוביי :	 תישיא־םאתומ 	 גוס 	 םע 	 יטנוולרה 	 םצעה 	 לא (	 הרעה 	) הרעהכ 	 םג 	 ףרוצתו 	 אובייה 	 טלפב 	 עיפות 	 ותטמשה ",	 טמשנ 	כ" ןמוסמ 	 עדימ 	 רשאכ
.ףרוצמה 	 ךסמה 	 םוליצב 	 רוקמ

.הילע 	 חוודל 	 שיו ,	 רסח 	 וא 	 הלקתב 	 הארנכ 	 רבודמ 	 יחכונה 	 בצמב 	 .תורעהב 	 ללכנ 	 אל 	 םג 	 אוהו ,	 חודב 	 רוכזא 	 ךכל 	 ןיא ",	 טקשב 	 טמשנ 	כ" ןמוסמ 	 עדימ 	 רשאכ

GEDCOM	 אוביי 	 תולבגמ

ףסונ 	 עדימל ,	 GEDCOM (	 אוציו 	) אוביי 	 תולבגמ 	 לע 	 ףסונ 	 עדימל 	 .םמע 	 דדומתמ 	 ספמרג 	 ובש 	 ןפואה 	 תאו ,	 ספמרגב 	 רישי 	 גוציי 	 םהל 	 ןיאש 	GEDCOM	 ירידסתמ 	 עדימ 	 טרפמ 	 הז 	 עטקמ
.GEDCOM ־ו 	 ספמרג

SUBmissioN ־ו 	HEADer,	SUBMitter

םצע 	 רוציי 	 ספמרגש 	 ןכתיי ,	 תויללכ 	 תורדגה 	 חישה־וד 	 ןולחב 	 תופדעהה 	 טירפתב 	 עבקנש 	 הרדגהלל 	 םאתהב 	 .םירחא 	 םימצעב 	 רמשנ 	 עדימה 	 ןכלו ,	 ולא 	 םינותנל 	 רישי 	 גוציי 	 ןיא 	 ספמרגל
.ול 	 םיכיושמה 	 םירגאמ 	 ןכו ,	 עדימה 	 רקיע 	 רמשיי 	 ובש ,	 תורוקמ 	 גוסמ 	 לדחמ־תרירב

HEADer
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: המגודל (,	 ול 	 ךיושמה 	 רגאמב 	 וא 	) לדחמה־תרירב 	 רוקמב 	 םירמשנ 	HEADER ־ה 	 תודשמ 	 םינותנה 	 בור

GEDCOM	 ספמרגביגת 	 רומישה 	 ןפוא
SOUR,	+2	VERS,	+2	NAME	1+רוקמה 	 יטרפכ 	 םירמשנ

<< CORP,	+3	<<ADDRESS_STRUCTURE	2+רוקמה 	 לש 	 רגאמב 	 םירמשנ
DATA,	+3	DATE,	+3	COPR	2+רוקמב 	 םירמשנ

DEST,	DATE,	TIME,	SUBM,	SUBN,	FILE,	COPR	1+רוקמב 	 םירמשנ
FORM ־ו 	GEDC:	VERS	1+רוקמב 	 םירומש

CHAR,	+2	VERS	1+רוקמב 	 םירומש
LANG	1+רוקמב 	 רמשנ

PLAC,	+2	FORM	1+םוקמ־תומש 	 קוריפ 	 תרדגהכ 	 רמשנ
NOTE	1+רוקמה 	 לע 	 הרעהכ 	 רמשנ

הצע

ןכתיי (,	 TempleReady	 ןוגכ 	) תויתד 	 תורטמל 	 וא 	 תיתחפשמה 	 הירוטסיהה 	 תקלחמל 	 השגהל 	 שמשמה 	 ץבוקל 	 אוביי 	 לש 	 םירקמב
.לדחמה־תרירב 	 רוקמ 	 ךותב 	 םה 	 םג 	 םירמשנ 	 הלאכ 	 םיכרע .	 DEST:	ANSTFILE	 ךרעה 	 עיפויש

SUBmissioN

.םאתהב 	 םירמשנ 	 המודכו 	 ללמ 	 לע 	 עדימ ,	 תורוד 	 רפסמ ,	 ץבוקה 	 םש 	 ןוגכ 	 תודש 	 יטרפ 	 .לדחמה־תרירב 	 רוקמב 	 ןותנ 	 טירפכ 	 תרמשנ (	 SUBN 	) השגהה 	 תמושר

SUBMitter

םג 	 התוא 	 קיתעהל 	 ןתינ .	 םינותנה 	 םינותנה־גסמ 	 ילעב 	 תעיבקל 	 תשמשמו ,	 תעבוקל 	 תבשחנ 	HEADER ־ל 	 תרשוקמה 	 וז 	 קר 	 ךא ,	 עיפוהל 	 תויושע 	 תובר (	 SUBM 	) םיחלוש 	 תומושר
. רקוחה 	 יטרפ 	 תינושלל

: ךא ,	 רגאמכ 	 םירמשנ ,	 תבותכ ,	 םש 	 ןוגכ 	 תודש

.םהמ 	 םימלעתמ (	—	 MULTIMEDIA_LINK 	) הידמל 	 םירושיק
.םהמ 	 םימלעתמ (	—	 LANG 	) תופדעומ 	 תופש

.םהמ 	 םימלעתמ (	—	 RIN 	) יטמוטוא 	 ההזמ 	 רפסמו (	 RFN 	) םושר 	 ההזמ

INDIVIDUAL_RECORD

: םיגירח 	 .ספמרגב 	 םדא 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 INDI 	) םדא 	 תמושר

.םימלעתמ 	—	 SUBM,	ANCI,	DESI ־ל 	 םירושיק
". יפולח 	 םש 	" םשב 	 ךויש 	 גוסמ 	 רשקכ 	 רמשנ (	 ALIA 	) סאילא

.םיאתמה 	 גוסה 	 והמ 	 דימת 	 רורב 	 אל ,	 REFN	 המכ 	 שישכ 	 ךא ,	 םינייפאמ 	כ םירמשנ (	 TYPE ־ו 	REFN 	) םיהזמ

: לצופמ (	 INDIVIDUAL_ATTRIBUTE_STRUCTURE 	) םדא 	 לש 	 םינייפאמה 	 הנבמ

: םיעוריאכ 	 םילפוטמ 	 םיאבה 	 םיעוריאה

GEDCOM	 רואיתגת
EDUCהלכשה
NMRןיאושינ 	 רפסמ

OCCUקוסיע
PROPםיסכנ
RELIיתד 	 ךויש
RESIםירוגמ
TITLראות

.םדוקה 	 רואיתה 	 תא 	 ףילחי 	 אוה ,	 ףסונ 	 רואית 	 םע 	TYPE	 םייק 	 םא 	 .עוריאה 	 לש 	 רואית 	כ ףרוצמ 	 עדימה

: םיישיא 	 םינייפאמכ 	 םיאבוימ 	 םיאבה 	 םינייפאמה

GEDCOM	 רואיתגת
CASTדמעמ
DSCRיזיפ 	 רואית
INDOימואל 	 ההזמ 	 רפסמ
NATIימואל 	 אצומ
NCHIםידלי 	 רפסמ

SSNימואל 	 חוטיב 	 רפסמ

.םימלעתמ '	 וכו 	 ליג ,	 םוקמ ,	 ךיראת 	 ןוגכ 	 םיפסונ 	 םיטרפ
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FAM_RECORD

: םיגירח .	 החפשמ 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 FAM 	) החפשמ 	 תמושר

.םימלעתמ 	—	 SUBM ־ל 	 םירושיק
.ךרעל 	 גוסה 	 ןיב 	 המאתהב 	 יוהיז 	 תויעב 	 ונכתיי 	 ךא ,	 םינייפאמ 	כ םירמשנ (	 TYPE ־ו 	REFN 	) שמתשמ 	 יהזמ

SOURCE_RECORD

: ךא .	 רוקמ 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 SOUR 	) רוקמ 	 תמושר

.םימלעתמ (	—	 תיארחא 	 תונכוס ,	 טופיש 	 םוחת ,	 םיכיראת ,	 םיעוריא 	) DATA	 תחת 	 םיעיפומה 	 םינותנה

REPOSITORY_RECORD

: ךא .	 רגאמ 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 REPO 	) רגאמ 	 תמושר

.םימלעתמ 	—	 RIN ־ו 	REFN,	TYPE	 םיהזמ

MULTIMEDIA_RECORD

: ךא .	 הידמ 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 OBJE 	) הידמ 	 תמושר

.םימלעתמ 	—	 CONT ־ו 	BLOB	 גוסמ 	 תודש
.םימלעתמ 	—	 RIN ־ו 	REFN,	TYPE	 שמתשמ 	 יהזמ

.תואיגש 	 תקידב 	 אלל ,	 םדוק 	 ץבוק 	 סורדל 	 יושע 	 רחואמ 	 ץבוק 	—	 דבלב 	 תיקלח 	 םיכמתנ 	GEDCOM	5.6.0	 יפל 	FILE	 תודש

NOTE_RECORD

: ךא ,	 הרעה 	 םצעכ 	 תאבוימ (	 NOTE 	) הרעה 	 תמושר

.םימלעתמ (	—	 SOURCE_CITATION 	) רוקמ 	 ירוכזא
.םימלעתמ 	—	 RIN ־ו 	REFN,	TYPE	 םיהזמ

Exporting	data

Export	is	saving	a	copy

When	you	export,	you	are	saving	a	copy	of	the	currently	opened	database.	Exporting	creates	another	file
with	a	copy	of	your	data.	Note	that	the	database	that	remains	opened	in	your	Gramps	window	is	NOT	the
file	 saved	 by	 your	 export.	Additional	 editing	 of	 the	 currently	 opened	 database	will	 not	 alter	 the	 copy

.produced	by	the	export

To	export	data,	 choose	Menu	Family	Trees	->Export... 	 or	 the	keybinding	 Ctrl + E 	 or	 Command	⌘ + E 	 on	Apple	Mac's.	This	will	 bring	up	 the
. Export	Assistant 	dialog

Exporting	allows	you	to	share	any	portion	of	your	Gramps	Family	Tree(database)	with	other	researchers	as	well	as	to	enable	you	to	transfer	your
.data	to	another	computer

:Gramps	can	export	data	to	the	following	file	formats

(Comma	Separated	Values	Spreadsheet	(CSV
GEDCOM
GeneWeb

(Gramps	XML	(family	tree
(Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media

Web	Family	Tree
vCalendar

vCard

Export	Assistant	dialog
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	5.20	Export	Assistant:	Saving	your	data	-	wizard	start	page
The	 Export	Assistant 	pages	will	guide	you	through	the	output	file	format	selection,	and	then	the	export	options	specific	to	that	file	format.
After	 the	 Final	confirmation 	page,	 the	export	will	be	performed	according	 to	 the	choices	you	have	made.	At	any	 time,	you	can	click	 the

. Back 	button	and	revise	any	selection,	and	then	go	forward	to	redo	the	export

Saving	your	data

.General	information	about	exporting	from	Gramps

.Select	the	 Next 	button	to	continue

Choose	the	output	format

Fig.	5.21	Export	Assistant	-	Choose	the	output	format	-	wizard	dialog
:Select	the	file	format	to	export	your	data	to

(Comma	Separated	Values	Spreadsheet	(CSV
GEDCOM
GeneWeb

(Gramps	XML	(family	tree)(default
(Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media

Web	Family	Tree
vCalendar

vCard

.	 Then	select	the	 Next 	button	to	continue

Export	options

Manage	Family	Trees/he	-	Exporting	data 81

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:ExportAssistant-SavingYourData-wizard-50.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Gramps-notes.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:ExportAssistant-ChooseTheOutputFormat-wizard-50.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Gramps_XML
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Gramps_XML


Fig.	5.22	Export	Assistant	-	Export	Options	-	wizard	dialog	(showing
defaults	 for	 "Comma	 Separated	 Values	 Spreadsheet(CSV)")	 with

highlight	Bottom	section	for	File	format	specific	options

.After	you	have	adjusted	your	options	in	the	two	sections

Top	unlabeled	section:	Filters	and	privacy
Bottom	unlabeled	section:	File	format	specific	options

.	 Select	the	 Next 	button	to	continue

Filters	and	privacy

.Gramps	allows	you	to	export	your	selected	Family	tree	into	common	file	formats

.The	following	filters	provide	options	that	allow	you	to	fine	tune	your	export

.Filters	allow	you	to	export	a	limited	amount	of	data,	based	on	the	criteria	you	select

:Privacy	Filter

Do	 not	 include	 records	 marked	 private:	 Check	 this	 box	 to	 prevent	 private	 records	 from	 being	 included	 in	 the	 exported	 file. ]✓[	
((Checkbox	checked	by	default

:Living	Filter

These	option	restrict	data	and	help	limit	the	information	exported	for	living	people.	This	means	that	all	information	concerning	their	birth,	death,
addresses,	significant	events,	etc.,	will	be	omitted	in	the	exported	file.	For	example,	you	can	choose	to	substitute	the	word	Living	for	the	first	name

.(see	your	settings);	you	can	exclude	notes;	and	you	can	exclude	sources	for	living	people

Sometimes,	it	is	not	always	obvious	from	the	data	if	someone	is	actually	alive.	Gramps	uses	an	advanced	algorithm	to	try	to	determine	if	a	person
could	still	be	alive.	Remember,	Gramps	is	making	its	best	guess,	and	it	may	not	always	be	able	to	guess	correctly	all	the	time.	Please	double	check

.your	data

:Select	from	the	following	options

( Include	all	selected	people 	(default
Replace	given	names	of	living	people

Replace	complete	name	of	living	people
Do	not	include	living	people

:Person	Filter

:Select	from	the	following	options

( Include	all	selected	people 	(default
[Descendants	of	[Active	Person

[Descendant	Families	of	[Active	Person
[Ancestors	of	[Active	Person

[People	with	common	ancestor	with	[Active	Person
.Create	a	custom	filter	by	selecting	the	Edit	icon	to	show	the	 Define	filter 	dialog

:Note	Filter

:Select	from	the	following	options

( Include	all	selected	notes 	(default
.Create	a	custom	filter	by	selecting	the	Edit	icon	to	show	the	 Define	filter 	dialog

:Reference	Filter
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

:Select	from	the	following	options

( Include	all	selected	records 	(default
Do	not	include	records	not	linked	to	a	selected	person

File	format	specific	export	options

Depending	on	the	file	format	chosen,	you	may	find	a	number	of	file	format	specific	export	options	to	choose	from	listed	underneath	the	"Filters	and
.privacy"	section

:See	the	relevant	section	for	each	of	file	formats	listed	that	have	specific	export	options

(Comma	Separated	Values	Spreadsheet	(CSV
(Gramps	XML	(family	tree

Select	save	file

Fig.	5.23	Export	Assistant	-	Select	save	file	-	wizard	dialog	-	example

Enter	 a	 export	 file	 Name: 	Untitled_1.<file	format	extension>(default)	and	choose	 the	 folder	 location	 to	save	 the	export	 file	 to	 (normally
.your	Documents	folder

.Then	select	the	 Next 	button	to	continue

If	 you	 don't	 have	 permission	 to	 save	 the	 file	 to	 that	 location	 you	will	 see	 the	Could	 not	 create	<file	 location	 and	 export	 file
name>	warning	dialog	and	then	the	Export	Assistants	 Saving	failed 	wizard	dialog,	select	the	 Close 	button	and	start	the	export	again	this

.	 time	choosing	a	suitable	folder

Final	confirmation

Fig.	 5.24	 Export	 Assistant	 -	 Final	 confirmation	 -	 wizard	 dialog	 -
example

The	Export	Assistants	 Final	confirmation 	wizard	dialog	allows	you	to	check	the	summarized	details	(Format/Name/Folder)	of	the	export	file
.to	be	created

.At	this	point	you	can	press	 Back 	to	revisit	your	options	or	 Cancel 	to	abort
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.	 Or	select	the	 Apply 	button	to	continue

Summary

Fig.	5.25	Export	Assistant	-	Summary	-	wizard	dialog	-	example

.The	Export	Assistants	 Summary 	wizard	dialog	shows	the	Filename:	and	confirms	that	you	export	data	has	been	saved	successfully

.	 Select	the	 Close 	button	to	exit	the	Export	Assistant

Comma	Separated	Values	Spreadsheet(CSV)	export

Fig.	5.26	Export	Assistant	-	Export	Options	-	wizard	dialog	(showing
defaults	 for	 "Comma	 Separated	 Values	 Spreadsheet(CSV)")	 with

highlight	Bottom	section	for	File	format	specific	options

.Comma	Separated	Values	Spreadsheet(CSV):	Allows	exporting	(and	importing)	a	subset	of	your	Gramps	data	in	a	simple	spreadsheet	format

.See	CSV	Import	and	Export	for	additional	information	and	examples

:Comma	Separated	Values	Spreadsheet(CSV)	has	the	following	file	format	specific	export	options

	- Include	people
	- Include	marriages
	- Include	children
	- Include	places

	- Translate	headers

.Also,	see	Export	(List)	View	as	Spreadsheet

GEDCOM	export

.Gramps	supports	the	GEDCOM	5.6.0	version	last	updated	15	November	2019

.Gramps	allows	you	to	export	a	database	into	the	common	legacy	 GEDCOM 	format

: GEDCOM 	export	has	no	file	format	specific	export	options	but	you	can	change	the	following

Make	sure	you	add	your	 Researcher 	 information	 to	create	a	valid	GEDCOM	file,	 this	can	be	also	be	done	with	 the	Edit	 Database
. Owner	Information 	tool

In	 the	General	Gramps	 settings	 section	 of	 the	General	 tab	 in	 preferences	 you	 can	 also	 choose	 to	Add	 default	 source	 on	 GEDCOM
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. import 	and	also	 Add	tag	on	import 	both	can	significantly	slow	down	the	importing	of	your	data

(If	you	have	installed	the	third	party	addon	 Addon:GEDCOM	Extensions(.GED2

.it	will	have	its	own	specific	file	format	specific	export	options

:	: For	more	information	on	the	GEDCOM	format	see

https://en.wikipedia.org/wiki/GEDCOM
https://www.familysearch.org/developers/docs/guides/gedcom

/https://www.familysearch.org/developers/docs/gedcom

See	Gramps	 and	GEDCOM	 for	 details	 of	 data	which	 is	 not	 exported	when	 exporting	 to	GEDCOM	 (Use	Gramps	XML	 for	 a	 full	 family	 tree
(.	 export/backup

GeneWeb	export

. GeneWeb 	export	will	save	a	copy	of	your	data	to	the	GeneWeb	genealogy	format

:To	find	out	more	about	GeneWeb	and	its	format,	visit

http://www.geneweb.org

	 GenWeb 	has	no	file	format	specific	export	options

Gramps	XML	(family	tree)	export

Privacy	Filters

It	 is	 important	 to	verify	your	privacy	options	on	Exporter.	Do	not	enable	 filters	or	privacy	options	 for
.Gramps	XML	backups

Fig.	 5.27	 Export	 Assistant	 -	 Export	 Options	 -	 wizard	 (showing
defaults	 for	 "Gramps	 XML	 (family	 tree)")	 with	 highlight	 Bottom

section	for	File	format	specific	options

Gramps	XML	(family	tree) 	export	(.gramps):	This	format	is	the	standard	format	for	data-exchange	and	backups	(see	the	related	.gpkg	format
below	for	full	portability	including	media	objects).	Exporting	into	Gramps	XML	format	will	produce	a	portable	database.	As	XML	is	a	text-based
human-readable	format,	you	may	also	use	it	to	take	a	look	at	your	data.	Gramps	guarantees	you	can	open	XML	output	of	older	versions	of	Gramps

!(. in	newer	version	of	Gramps	(not	the	other	way	around	though

.dialog	you	encounter	with	GEDCOM	export	 הרסח 	 הידמ 	If	a	media	file	is	not	found	during	export,	you	will	see	the	same

: Gramps	XML	(family	tree) 	has	the	following	file	format	specific	export	options

	- Use	Compression

: לולכ 	 אל 	 המ

.The	 Gramps	Package 	backup	only	contains	your	family	tree	and	(when	the	'include	media'	backup	option	is	selected)	your	media

:The	following	settings	in	Gramps	are	not	transferred

Any	changes	you	have	manually	made	to	gramp.ini
.Any	custom	settings	for	reports	(report_options.xml)	you	have	made

.Any	custom	Books	(books.xml)	you	have	created
.Any	custom	holiday	sets	or	country	calendars	(holidays.xml)	you	have	created

.Any	custom	Place	Formats	(place_formats.xml)	you	have	created
.Any	changes	you	have	made	to	the	dictionary	for	spell	checking	e.g.:	new	or	excluded	words
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Gramps	exports	objects	in	the	Tree.	So	any	added	Tags	or	custom	types	that	have	not	been	applied	to	at	least	one	record,	the	Tag	or	Type	will
.have	no	place	to	be	included	in	the	backup

.Any	custom	filters	(custom_filters.xml)	you	have	created

Custom	Filter	migration

Keep	your	collection	of	custom	filters	through	a	minor	updates	to	patch	Gramps	(e.g.,	from	version	6.0.1
to	6.0.2)	by	manually	copying	your	custom_filter.xml	from	Gramps	User	Directory	to	the	corresponding

.	 directory	in	new	gramps_version_number

Even	minor	 upgrades	 with	 feature	 changes	 (e.g.,	 from	 a	 6.0.x	 to	 a	 6.1.x	 version)	may	 include	 XML
format	 changes	 since	 the	 recent	 innovation	 of	 addon	 rules	 are	 causing	 rapid	 evolution	 in	 Filters.	 So
porting	 filters	 in	 this	 manner	 requires	 verification	 that	 the	 XML	 definitions	 haven't	 changed.	 Also,

.Addon	rules	may	have	to	be	installed	in	the	new	upgrade	before	copied	custom	filters	will	work	safely

You	can	keep	your	custom	settings	by	manually	copying	each	of	the	*.xml	files	from	the	Gramps	User	Directory	to	the	corresponding	directory	in
the	new	gramps_version_number	directory.	Be	aware	that	(due	to	changes	in	different	versions	of	Gramps)	the	settings	may	no	longer	work.	So	be

.diligent	that	you	test

Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media)	export

Privacy	Filters

It	 is	 important	 to	verify	your	privacy	options	on	Exporter.	Do	not	enable	 filters	or	privacy	options	 for
.Gramps	XML	backups

Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media) 	export	(.gpkg):	Exporting	to	the	Gramps	package	format	will	create	a	compressed	file
that	 contains	 the	Gramps	XML	database	 and	 copies	 of	 all	 associated	media	 files.	This	 is	 useful	 if	 you	want	 to	move	 your	 database	 to	 another

.computer	or	to	share	it	with	someone

.If	a	media	file	is	not	found	during	export,	you	will	see	the	same	 Missing	Media 	dialog	you	encounter	with	GEDCOM	export

Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media) 	has	no	file	format	specific	export	options

: לולכ 	 אל 	 המ

.The	 Gramps	Package 	backup	only	contains	your	family	tree	and	(when	the	'include	media'	backup	option	is	selected)	your	media

:The	following	settings	in	Gramps	are	not	transferred

Any	changes	you	have	manually	made	to	gramp.ini
.Any	custom	settings	for	reports	(report_options.xml)	you	have	made

.Any	custom	Books	(books.xml)	you	have	created
.Any	custom	holiday	sets	or	country	calendars	(holidays.xml)	you	have	created

.Any	custom	Place	Formats	(place_formats.xml)	you	have	created
.Any	changes	you	have	made	to	the	dictionary	for	spell	checking	e.g.:	new	or	excluded	words

Gramps	exports	objects	in	the	Tree.	So	any	added	Tags	or	custom	types	that	have	not	been	applied	to	at	least	one	record,	the	Tag	or	Type	will
.have	no	place	to	be	included	in	the	backup

.Any	custom	filters	(custom_filters.xml)	you	have	created

Custom	Filter	migration

Keep	your	collection	of	custom	filters	through	a	minor	updates	to	patch	Gramps	(e.g.,	from	version	6.0.1
to	6.0.2)	by	manually	copying	your	custom_filter.xml	from	Gramps	User	Directory	to	the	corresponding

.	 directory	in	new	gramps_version_number

Even	minor	 upgrades	 with	 feature	 changes	 (e.g.,	 from	 a	 6.0.x	 to	 a	 6.1.x	 version)	may	 include	 XML
format	 changes	 since	 the	 recent	 innovation	 of	 addon	 rules	 are	 causing	 rapid	 evolution	 in	 Filters.	 So
porting	 filters	 in	 this	 manner	 requires	 verification	 that	 the	 XML	 definitions	 haven't	 changed.	 Also,

.Addon	rules	may	have	to	be	installed	in	the	new	upgrade	before	copied	custom	filters	will	work	safely

You	can	keep	your	custom	settings	by	manually	copying	each	of	the	*.xml	files	from	the	Gramps	User	Directory	to	the	corresponding	directory	in
the	new	gramps_version_number	directory.	Be	aware	that	(due	to	changes	in	different	versions	of	Gramps)	the	settings	may	no	longer	work.	So	be

.diligent	that	you	test

תתשרמ 	 ןיסחוי־ןליא 	 אוציי
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.program	 תתשרמ 	 ןיסחוי־ןליא 	export	creates	a	text	file	that	can	be	used	by	the	 תתשרמ 	 ןיסחוי־ןליא

To	find	out	more	about	Web	Family	Tree	and	its	format,	visit

http://www.simonward.com/cgi-bin/page.pl?family/tree	-	linkrot.	see	2016	Internet	Archive	snapshot

	has	no	file	format	specific	export	options	 תתשרמ 	 ןיסחוי־ןליא

אוציי 	vCalendar

vCalendar 	 export	 saves	 information	 in	 the	 format	 used	 in	 many	 calendaring	 applications,	 sometimes	 called	 PIM	 for	 Personal	 Information
.Manager

:For	more	information	on	the	vCalendar	format	see

https://en.wikipedia.org/wiki/ICalendar#vCalendar_1.0

	 vCalendar 	has	no	file	format	specific	export	options

אוציי 	vCard

.PIM	(Personal	Information	Manager 	) םג 	 םימעפל 	 םיארקנ 	 ולא 	 םינומושי ,	 םיבר 	 תובותכ־ירפס 	 ימושייב 	 לבוקמ 	 הנבמב 	 עדימ 	 רמושת 	 אוצייה 	 תלועפ 	 vCard

: רושיקב 	 אוצמל 	 ןתינ 	vCard	 הנבמ 	 תודוא 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ

https://en.wikipedia.org/wiki/VCard

	 םייוסמ 	 ץבוק 	 הנבמל 	 אוציי 	ל תויורשפא 	 ןיא 	 vCard ־ל

אבהחתפמםדוקה
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Manage	Family	Trees:	CSV	Import	and	Export/he

אבהחתפמםדוקה

. ספמרג 	 תנכותב (	 CSV	(Comma	Separated	Values	 ינורטקלאה 	 ןויליגה 	 רידסתב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 וב 	 ןפואב 	 קסוע 	 הז 	 עטקמ

ספמרג 	 לש 	CSV	 אוביי
CSV	 רידסתב 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 אוציי

.	 CSV	 ץבוקל 	 וא 	​(*.ODT)​	 ינורטקלא 	 ןויליגל 	 יחכונה 	 המישרה 	 גצמ 	 תא 	 אצייל 	 םג 	 ןתינ

ינורטקלא 	 ןויליג 	 אוציי / אוביי
תונויליג 	 םע 	 הדובעל 	 תונכותה 	 תיברמ (.	 CSV 	) םיקיספב 	 םידרפומה 	 םיכרעה 	 וב 	 רידסתב 	 תויהל 	 בייח 	 ןויליגה 	 .תחא־תבב 	 םלש 	 םינותנ 	 ןויליג 	 אוציי 	 וא 	 אוביי 	 רשפאמ 	 הז 	 רידסת

.םימייק 	 םינותנ 	 םע 	 גוזימ 	 רשפאמ 	 רשא 	 ספמרגב־ב 	 דיחיה 	 אובייה 	 רידסת 	 והז 	 .תינדי 	 ותוא 	 רוציל 	 םג 	 לק 	 .הז 	 רידסת 	 בותכלו 	 אורקל 	 תועדוי 	 םיינורטקלא

.ספמרג 	 ינותנמ 	100%	 לש 	 אלמ 	 אוציי 	 רשפאמ 	 אל 	 הז 	 ןויליג 	 רידסת

, הלבטה ,	 הדיל 	 תורוקמ / תומוקמ / יכיראת ,	 ןימ ,	 תומש 	) םישנא :	 תללוכה ,	 םינותנה 	 ןמ 	 הצובק־תת 	 לש (	 אוביו 	) אוציי 	 קר 	 רשפאמ 	 אוה
, בחור־וק ,	 גוס ,	 םש ,	 תרתוכ 	) תומוקמו (;	 םיאצאצו 	 םירוה 	) הברק־ירשק (;	 תורוקמ / תומוקמ / םיכיראת 	) ןיאושינ (;	 הרובקו 	 הריטפ

.תומייק 	 תורעה 	 לש 	 ןפוסל 	 תופסוותמ 	 תושדח 	 תורעה 	 ךא ,	 תואצוימ 	 ןניא 	 תורעה (.	 הלכהה 	 ךיראתו 	 ךותב 	 לכומ ,	 דוק ,	 ךרוא־וק

	← םינותנ 	←	 תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 העבקנש 	 הרדגהב 	 םישמתשמ 	CSV	 םוקמ 	 יכרע 	 אוצייו 	 אוביי
.םוקמ 	 רידסת 	 טומטיא

, אבוימה 	 ץבוקה 	 הנבמ 	 תא 	 םאות 	 אל 	 רחבנש 	 םוקמה 	 רידסת 	 םא ".	 אלמ 	" לדחמה 	 תרירב 	 תרדגהב 	 שמתשהל 	 יוצר ,	 יללכ 	 שומישל
.םוקמה 	 ותוא 	 רובע 	 םילופכ 	 םיכרע 	 ורצווייש 	 ןכתיי

: הז 	 רידסתב 	 םיירשפא 	 שומיש 	 יכרד 	 שולש 	 ןלהל

םייונישה 	 תא 	 שדחמ 	 אבייל 	 זאו ,	 םיינורטקלא 	 תונויליגל 	 הנכות 	 וא 	 ללמ 	 ךרוע 	 תועצמאב 	 םתוא 	 ךורעל ,	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 רידסתל 	 ספמרג 	 לש 	 םייזכרמה 	 םינותנה 	 תא 	 אצייל 	 ןתינ 	.1
.ןימז 	 וניא 	 אלמה 	 ספמרג 	 רשאכ 	 ךרדב 	 םתא 	 דיינתהל 	 וא ,	 המלשה 	 יכרוצל 	 םירחאל 	 םינותנה 	 תא 	 חולשל 	 םיצור 	 רשאכ 	 דחוימב 	 ליעומ 	 הז 	 שומיש 	 .ספמרגל 	 הרזח 	 תופסותהו

םיתיעל ,	 םתוא 	 בלשל 	 קוידב 	 ןכיה 	 רתאל 	 ץמאתהל 	 ןוצר 	 ןיא 	 ךא ,	 ףיסוהל 	 שיש 	 םישדח 	 םישנא 	 לש 	 הצובק 	 שי 	 םא ,	 המגודל 	 .ספמרג 	 לש 	 םינותנה־דסמל 	 םישדח 	 םינותנ 	 אבייל 	 ןתינ 	.2
ןוגכ ,	 רחא 	 רוקממ 	 קתעומש 	 עדימ 	 לש 	 הלודג 	 תומכב 	 רבודמ 	 רשאכ 	 דחוימב 	 תישומיש 	 וז 	 הטיש 	 .תחא־תבב 	 םלוכ 	 תא 	 אבייל 	 זאו 	 ינורטקלא 	 ןויליגב 	 םינותנה 	 תא 	 דילקהל 	 רתוי 	 לק

.ינורטקלא 	 ןויליג 	 לא (	 Narrative	Website 	) רופיסה 	 רתא 	 תניעט 	 תועצמאב 	 ספמרג 	 לש 	 םינותנה־דסמ 	 רוזחש 	 איה 	 ךכל 	 המגוד 	 .תתשרמ 	 ירתא 	 וא 	 רחא 	 םושיי
", תוכירעה 	 תא 	 רסתל ,	" ינורטקלא 	 ןויליגב 	 םינוקיתה 	 תא 	 זכרל 	 רשפא ,	 ריינה 	 לע 	 תינדי 	 םינוקית 	 תפסוהו 	 חוד 	 תספדה 	 רחאל ,	 לשמל 	 .תופסותו 	 םינוקית 	 לש 	 הצובק 	 אבייל 	 םג 	 ןתינ 	.3

.תחא־תבב 	 ןלוכ 	 תא 	 עצבלו

אוציי

לדחמה 	 תרירב 	 תא 	 הגיצמ 	) ףשא 	 תינולח 	–	 אוציי 	 תויורשפא 	–	 אוצייה 	 ףשא 	6.1	 רויא
לע 	 השגדה 	 םע ("(	 CSV 	) םיקיספב 	 םידרפומ 	 םיכרע 	 רידסתב 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	" רובע

ץבוקה 	 רידסתל 	 תוידוחיי 	 תויורשפאל 	 ןותחתה 	 קלחה

: םינותנה־דסמ 	 אוצייל 	 תולועפה 	 רדס

ספמרג 	 לחתא
...אוציי 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל

אבה 	ב רוחבל ,	 םינותנה 	 תרימש 	 תינולחב
(CSV 	) םיקיספב 	 םידרפומ 	 םיכרע 	 רידסתב 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 תורשפאב 	 רוחבל ,	 טלפה 	 רידסת 	 תריחב 	 תינולחב

: אוציי 	 תויורשפא 	 תינולחב
ןיסחויה־ןליא 	 לע 	 ליחהל 	 שיש 	 םיננסמה 	 תריחב

תיחכונה 	 קשנמה 	 תפשל 	 תודומעה 	 תורתוכ 	 תא 	 םגרתל 	 םאהו (	 תומוקמ ,	 םיאצאצ ,	 ןיאושינ ,	 םישנא 	) אוצייב 	 לולכל 	 םיטירפ 	 וליא 	 ןומיס 	 תובית 	 תועצמאב 	 רוחבל
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

הכירעל 	 םינתינ 	 םינותנהש 	 ךכ 	 ספמרג 	 יהזמ 	 יפל 	 ורשוקי 	 תוחפשמו 	 םישנא ,	 ףסונב 	 .ןלהל 	 ראותמה 	 רידסתה 	 יפל 	​*.csv​	 ץבוקל 	 רמשית 	 ןיסחויה־ןליא 	 ינותנ 	 ךותמ 	 תרחבנ 	 תודש 	 תצובק
.םינותנה־דסמ 	 ןוכדע 	 ךרוצל ,	 ספמרג 	 לא 	 הרזח 	 הטילקלו

.אוצייב 	 תוללכנ 	 ןניא 	 ןמצע 	 תורעהה 	 ךא ,	 אובייל 	 עדימ 	 תפסוה 	 רשפאל 	 ידכ 	 ןויליגב 	 תוללכנ 	 הלא 	 תודומע 	 .תורוקמו 	 תורעהל 	 תורושקה 	 ולא 	 רקיעב ,	 תוקיר 	 וראשייש 	 תודומע 	 ןנשי

: ןה 	 תודומעה 	 תורתוכו 	 ואצויש 	 תודשה 	 .םיאצאצו ,	 ןיאושינ ,	 םישנא ,	 תומוקמ :	 םיעטקמ 	 העבראל 	 םיקלוחמ 	 םינותנה

תומוקמ
ךיראת ,	 ידי־לע 	 וכות ,	 דוק ,	 ךרוא 	 וק ,	 בחור 	 וק ,	 גוס ,	 םש ,	 תרתוכ ,	 םוקמ

םישנא
םוקמ 	 ההזמ 	 וא 	) הליבט 	 םוקמ ,	 הליבט 	 ךיראת ,	 הדיל 	 רוקמ (.	 הדיל 	 םוקמ 	 ההזמ 	 וא 	) הדיל 	 םוקמ ,	 הדיל 	 ךיראת ,	 ןימ ,	 ראות ,	 תיליחת ,	 תמויס ,	 יוניכ ,	 יטרפ 	 םש ,	 החפשמ 	 םש ,	 םדא

הרעה ,	 הרובק 	 רוקמ (,	 הרובק 	 םוקמ 	 ההזמ 	 וא 	) הרובק 	 םוקמ ,	 הרובק 	 ךיראת ,	 הריטפ 	 רוקמ (,	 הריטפ 	 םוקמ 	 ההזמ 	 וא 	) הריטפ 	 םוקמ ,	 הריטפ 	 ךיראת ,	 הליבט 	 רוקמ (,;	 הליבט

ןיאושינ
הרעה ,	 רוקמ (,	 םוקמ 	 ההזמ 	 וא 	) םוקמ ,	 ךיראת ,	 השיא ,	 לעב ,	 ןיאושינ

םיאצאצ
אצאצ ,	 החפשמ

תנכותב 	 ץבוקה 	 תא 	 חותפל 	 ןתינ 	 .םתונשל 	 ןיא 	 ןכלו ,	 םינותנה־דסמב 	 םימיאתמה 	 םינותנל 	 הרזחב 	 םייונישה 	 רוביחל 	 םישמשמ 	 הלא 	 םיהזמ 	 .ספמרג 	 ההזמ 	 איה 	 עטקמ 	 לכב 	 הנושארה 	 הדומעה
ןוקית 	 וא 	 הפסוה 	 רחאל (.	 םיאתמ 	 ינקת 	 דודיק 	 לכ 	 הז 	 בלשב 	) ללמ 	 רידסתו ,	 םילופכ 	 םיישרגב 	 םוחת 	 טסקט ,	 םיקיספב 	 םידרפומ 	 םיכרע 	 לש 	 תורשפאב 	 הריחב 	 ךות ,	 םיינורטקלא 	 תונויליג

.םימייקה 	 םינותנה 	 תא 	 ןכדעלו 	 הרזח 	 ותוא 	 אבייל 	 ידכ 	 קוידב 	 רידסת 	 ותואב 	 ץבוקה 	 תא 	 רומשל 	 שי ,	 םינותנ 	 לש

.CSV	 ץבוק 	 תחיתפ 	 תעב 	 יטמוטוא 	 בוציע 	 תובכל 	 תרשפאמ 	LibreOffice

םא ".	 ליגר 	" םוקמב "	 ללמ 	ל" הדומעה 	 גוס 	 תא 	 תונשל 	 שי 	 .יוגש 	 ןפואב 	 םיכיראת 	 שרפל 	 היושע 	LibreOffice ,	 תאז 	 השעת 	 אל 	 םא
: אוצייה 	 ינפל 	 ספמרג 	 תופדעהב 	 םיכיראתה 	 תגוצת 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ ,	 החיתפה 	 ינפל 	 תודשה 	 רידסת 	 תא 	 עובקל 	 תרשפאמ 	 הניא 	 הנכותה

םיכיראת 	 רידסת 	←	 יללכ 	←	 תופדעה 	←	 הכירע

.CSV	 ץבוק 	 תחיתפ 	 תעב 	 ללמכ 	 תודומעה 	 רידסת 	 תא 	 עובקל 	 תרשפאמ 	Excel

םיכרדה 	 תחא ".	 יללכ 	" םוקמב "	 ללמ 	ל" הדומעה 	 גוס 	 תא 	 תונשל 	 שי 	 .יוגש 	 ןפואב 	 םיכיראת 	 שרפל 	 היושע 	Excel ,	 תאז 	 השעת 	 אל 	 םא
אוביי 	 ףשא 	" תא 	 חתפת 	 וז 	 הלועפ (.	 חיש־ודה 	 תביתב "	 ללמ 	 יצבוק 	" רוחבל 	) ץבוקה 	 טירפת 	 ךותמ 	 ץבוקה 	 תא 	 חותפל 	 איה 	 תאז 	 תושעל
לולגל ,	 הנושארה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	) תודומעה 	 לכ 	 רובע "	 ללמ ב" 	 רוחבלו ,	 םיקיספב "	 םידרפומ 	 םיכרע ב" 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ובש "	 ללמ

(. ראשה 	 לכ 	 תריחבל 	 השקה +Shift ־ב 	 שמתשהלו 	 הנורחאל

.Unicode	 דודיקב 	CSV	 יצבוק 	 תורישי 	 רומשל 	 תרשפאמ 	 הניא 	Excel

++, Notepad ־ב 	 ץבוקה 	 תא 	 חותפל (",	 Unicode	 Text	 (.txt"כ 	 הליחת 	 רומשל 	 שי ,	 Unicode ־ב 	CSV	 ץבוק 	 רומשל 	 ידכ
' דודיק 	' טירפתב 	 שמתשהל ,	 ןכמ 	 רחאל '.	 הפלחהו 	 שופיח 	' טירפתה 	 תועצמאב 	)','(	 םיקיספב '(	 t 	)'\ םייבאטה 	 םיוותה 	 לכ 	 תא 	 ףילחהלו

.​.csv​	 תמויס 	 םע 	 םשב 	 ץבוקה 	 תא 	 רומשלו "	 UTF-8-BOM" ־ל 	 רימהל 	 ידכ

אוביי
ןיסחוי־ןליא 	 ינותנ 	 םע (	 ןלהל 	 ראותמכ 	) שדח 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 רוציל 	 וא ,	 ןכל 	 םדוק 	 קפוהש 	 ץבוקב 	 שמתשהל :	 םינותנ 	 אוביי 	 עוציבל 	 םיבלשה

ספמרג 	 תא 	 לחתא
שדח 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוציל

...אוביי 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב 	 רוחבל
אוביי 	 ןצחלב 	 רוחבל 	 ןכמ 	 רחאלו ,	 (CSV 	) םיקיספב 	 םידרפומ 	 םיכרע 	 טמרופב 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 ץבוקב 	 רוחבל

.הנוכנהו 	 תינכדעה 	 הסרגה 	 םה 	 ינורטקלאה 	 ןויליגבש 	 םינותנהש 	 חינמ 	 דימתו ,	 דבלב 	 םינותנה־דסמב 	 םינותנ 	 ןכדעמ 	 וא 	 ףיסומ 	 הז 	 דוקב 	 גוזימה 	 ןונגנמ

םיכיראתהש 	 ןכתיי ",	 ינקית 	" הרדגהה 	 ראשית 	 םא (.	 Standard 	) ינקית 	 אלו (	 Text 	) ללמ 	 גוסמ 	 היהת 	 הדומע 	 לכש 	 רוחבל 	 בושח ,	 LibreOffice	 ךותל 	 ינורטקלאה 	 ןויליגה 	 תא 	 םינעוט 	 םא
. ללמ 	ל םיאתה 	 רידסת 	 תא 	 תונשלו 	 ץבוקה 	 תחיתפ 	 רחאל 	 םיאתה 	 לכ 	 תא 	 רוחבל 	 ץלמומ ,	 Excel ־ב 	 םג 	 .היוגש 	 הרוצב 	 ודבועי 	 םירפסמהו

שמתשהל 	 הבוח 	 .ספמרג 	 ההזמ 	 איה 	 עטקמ 	 לכב 	 הנושארה 	 הדומעה 	 .וז 	 הדומעבש 	 ןותנה 	 גוס 	 תא 	 תנייצמה 	 תרתוכ 	 עיפוהל 	 תבייח 	 הדומע 	 לכ 	 שארב 	 .תודומעמ 	 יונב 	 ינורטקלאה 	 ןויליגה
: םה 	 תומשה 	 .הלא 	 תודומעל 	 םיידוחיי 	 תומשב

םוקמ
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רואיתהדומע

placeהז 	 םוקמל 	 רוכזא
titleםוקמה 	 תרתוכ

nameםוקמה 	 םש
type( המודכו 	 הנידמ ,	 זוחמ ,	 ריע :	 המגודל 	) םוקמה 	 גוס

latitudeםוקמה 	 לש 	 בחור 	 וק
longitudeםוקמה 	 לש 	 ךרוא 	 וק

codeרחא 	 דוק 	 וא 	 דוקימ
enclosed_byהזה 	 םוקמה 	 תא 	 ףיקמש 	 רחא 	 םוקמל 	 רוכזא

dateףקותב 	 היה 	 ףיקמה 	 םוקמה 	 ובש 	 ךיראתה

םישנא

רואיתהדומע
person( םידליו 	 ןיאושינ 	) תוחפשמל 	 שמשיש 	 רוכזא

grampsidהז 	 םדאל 	 ספמרג 	 ההזמ 	 ךויש
firstnameםדאה 	 לש 	 יטרפ 	 םש

surname	/	lastnameםדאה 	 לש 	 החפשמ 	 םש
callnameםדאל (	 יוניכ 	) חיכש 	 םש

prefix(von,	de :	 לשמל 	) החפשמה 	 םשל 	 תמודיק
suffix.( Jr.,	Sr	 ןוגכ 	) םדאה 	 םש 	 לש 	 תמויס
title.( Dr.,	Mr	 ןוגכ 	) םדאה 	 לש 	 ראות

gender( הפשל 	 ימוקמה 	 םוגרתב 	 שמתשהל 	 שי 	) הבקנ 	 וא 	 רכז 	–	 ןימ
noteםדאה 	 םושיר 	 רובע 	 הרעה

birthdateהדיל 	 ךיראת
birthplaceהדיל 	 םוקמ

birthplaceidםדאה 	 דלונ 	 ובש 	 םוקמה 	 ההזמ
birthsourceהדילה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ
baptismdateהליבטה 	 ךיראת
baptismplaceהליבטה 	 םוקמ

baptismplaceidהליבטה 	 המייקתה 	 ובש 	 םוקמה 	 ההזמ
baptismsourceהליבטה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ

deathdateהריטפ 	 ךיראת
deathplaceהריטפ 	 םוקמ

deathplaceidתוומה 	 שחרתה 	 ובש 	 םוקמה 	 ההזמ
deathsourceהריטפה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ
deathcauseהריטפה 	 תביס
burialdateהרובק 	 ךיראת
burialplaceהרובקה 	 םוקמ

burialplaceidהרובקה 	 העצבתה 	 ובש 	 םוקמה 	 ההזמ
burialsourceהרובקה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ

occupationdateעוצקמב 	 קוסיעה 	 ךיראת
occupationplaceעוצקמב 	 קוסיעה 	 םוקמ

occupationplace_idעוצקמב 	 קוסיעה 	 לש 	 םוקמה 	 ההזמ
occupationsourceעוצקמב 	 קוסיעה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ
occupationdescrקוסיעה 	 רואית

residencedateםירוגמ 	 ךיראת
residenceplaceםירוגמ 	 םוקמ

residenceplace_idםירוגמה 	 לש 	 םוקמה 	 ההזמ
residencesourceםירוגמה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ

attributetypeןייפאמ 	 גוס
attributevalueןייפאמה 	 ךרע
attributesourceןייפאמה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ

ןיאושינ

רואיתהדומע
marriageםיאתמה. 	 רוזיאב 	 םשל 	 םאות 	 ןאכ 	 םשהש 	 אדוול 	 שי ,	 יתחפשמ 	 את 	 ךותמ 	 וז 	 תושיל 	 תונפהל 	 ידכ

husband	/	father	/	parent1
.החפשמב 	 לעבה 	 דיקפתב 	 שמשמה ,	 תמדוק 	 הרושב 	 רדגוהש 	 םדאל 	 רוכזא

.ספמרג 	 ךותב 	 אובייה 	 רחאל 	 תאז 	 ןכדעל 	 וא (	—	 Person 	) םישנאה 	 רוזאב 	 הנימ 	 תא 	 ןייצל 	 שי ,	 השיאל 	 תסחייתמ 	1 הרוה 	 םא
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wife	/	mother	/	parent2
.החפשמב 	 השיאה 	 דיקפתב 	 שמשמה ,	 תמדוק 	 הרושב 	 רדגוהש 	 םדאל 	 רוכזא

.ספמרג 	 ךותב 	 אובייה 	 רחאל 	 תאז 	 ןכדעל 	 וא (	—	 Person 	) םישנאה 	 רוזאב 	 ונימ 	 תא 	 ןייצל 	 שי ,	 רבגל 	 תסחייתמ 	2 הרוה 	 םא

dateןיאושינה 	 ךיראת
placeןיאושינה 	 םוקמ

placeidןיאושינה 	 לש 	 םוקמה 	 ההזמ
sourceןיאושינה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ
noteהנותחה 	/	 ןיאושינה 	 יבגל 	 הרעה

החפשמ

רואיתהדומע
family( הבוח 	 הדש 	) םדוק 	 ורדגוהש 	 ןיאושינל 	 החפשמה 	 רושיקל 	 רוכזא
childהחפשמב 	 דליכ 	 שמשמה ,	 תמדוק 	 הרושב 	 רדגוהש 	 םדאל 	 רוכזא

sourceןיאושינה 	 רובע 	 רוקמה 	 תרתוכ
noteהחפשמה 	 יבגל 	 הרעה

gender
( ךתפשל 	 םיאתמה 	 םוגרתב 	 שמתשהל 	 שי 	) הבקנ 	 וא 	 רכז

(person 	) םישנאה 	 רוזאב 	 וא 	 ןאכ 	 ןימה 	 תא 	 ןייצל 	 ןתינ

םיטרפ
ןייצל 	 הבוח :	 ירעזמ 	 יאנת 	 לע 	 דיפקהל 	 שי 	) .רדס 	 לכבו ,	 תודומע 	 לש 	 בוליש 	 לכב 	 שמתשהל 	 ןתינ (.	 תולודגל 	 תונטק 	 תויתוא 	 ןיב 	 לדבה 	 ןיא ,	 רמולכ 	) תוישיר־ייולת 	 םניא 	 תודומעה 	 תומש

תודומעה 	 תומש (	 .תומוקמ 	 רובע 	 םוקמל 	 רוכזאב 	 שמתשהל 	 הבוחו ;	 םיאצאצ 	 ימושיר 	 רובע 	 אצאצ 	 הדשו 	 ןיאושינ 	 ההזמ 	 ןייצל 	 הבוח ;	 םדא 	 לכ 	 רובע 	 יטרפ 	 םשו 	 החפשמ 	 םש
". female" ־ו "	 male 	" םילימה 	 ללוכ 	—	 תימוקמה 	 הפשב 	 בתכיהל 	 לוכי 	 םינותנה 	 ןכות 	 ךא (,	 וישכעל 	 ןוכנ 	) תילגנאב 	 םיבתכנ

רובע "ל	 נכ ;	 םמצע 	 םישנאה 	 תא 	 םדוק 	 רידגהל 	 שי ,	 תוחפשמ 	 ןייצל 	 ידכ ,	 לשמל 	 .םדוק 	 עיפוהל 	 רכזומה 	 ביכרה 	 לע ,	 רחאל 	 סחייתמ 	 םיביכרה 	 דחא 	 רשאכ 	 .תובישח 	 שי 	 הטמל־הלעמלמ 	 רדסל
ןיאושינ 	 םהירחאלו ,	 םישנא 	 ןכמ 	 רחאל ,	 תומוקמ 	 הליחת :	 ךכ 	 ןויליגב 	 םירוזאה 	 תא 	 רדסל 	 יאדכ 	 בורל ,	 ךכיפל 	 .הלעמל 	 םירדגומ 	 תויהל 	 םיבייח 	 םירוכזאב 	 ושמשיש 	 תומוקמ 	—	 תומוקמ

.םיאצאצו

שי 	 .תורוש 	 לש 	 רפסמ 	 לכ 	 לולכל 	 לוכי 	 רוזא 	 לכו ,	 םירוזאה 	 רפסמ 	 לע 	 הלבגמ 	 ןיא 	 .ןויליגב 	 דרפנ 	 רוזאב 	 עיפוהל 	 לוכי (	 תוחפשמ ,	 ןיאושינ ,	 םישנא ,	 תומוקמ 	) וללה 	 םינותנה 	 יגוסמ 	 דחא 	 לכ
.הז 	 לעמ 	 הז 	 עיפוהל 	 םהילע 	—	 הז 	 דצל 	 הז 	 םירוזא 	 דימצהל 	 ןיא 	 .חוור 	 תרוש 	 ידי־לע 	 םירוזא 	 ןיב 	 דירפהל

ותוא 	 רדגוה 	 הבש 	 וזמ 	 רתוי 	 הכומנ 	 הרושב 	 עיפוהל 	 תבייח 	 הינפהה ,	 םדאל 	 םינפמ 	 רשאכש 	 אוה 	 דיחיה 	 יאנתה "(.	 םישנא 	" ירוזא 	 ינש ,	 לשמל 	) גוס 	 ותואמ 	 םירוזא 	 המכ 	 ןויליגב 	 לולכל 	 ןתינ
־דסמב 	 םייק 	 םוקמ 	 לע 	 עיבצהל 	 םיבייח 	 תומוקמ 	 רובע 	enclosed_by	 הדשל 	 םירוכזא 	 .םדוק 	 םירדגומ 	 תויהל 	 םהילע ,	 םהשלכ 	 ןיאושינ 	 לא 	 םינפמ 	 םא 	—	 ןיאושינ 	 יבגל "ל	 נכ 	 .םדא

.ןויליגב 	 םדוק 	 רדגוהש 	 םוקמ 	 לע 	 וא ,	 םינותנה

םהיהזמש 	 םימייקה 	 םינותנה 	 תא 	 וסרדי 	 ץבוקבש 	 םינותנה 	—	 םייק 	 םינותנ־דסמל 	 אוביי 	 תעב 	 דואמ 	 רהזיהל 	 שי ,	 םישרופמ 	 םיהזמ 	 עובקל 	 ידכ 	grampsid	 הדשב 	 שומיש 	 השענ 	 םא
.grampsid ־כ 	 םה 	 םג 	 ושרופי 	 םיכרעה ,	 החפשמ 	 וא 	 ןיאושינ ,	 םדא ,	 םוקמ 	 ןוגכ 	 תודשב [(	 I0001 	] לשמל 	) םיעבורמ 	 םיירגוסב 	 םיפקומ 	 םיהזמב 	 שומיש 	 השענ 	 םא 	 .םימאות

םיירגוס 	 םע 	) הינפה 	 תוטיש 	 ןיב 	 םיבלשמ 	 םא 	 .םימייק 	 םינותנ 	 תסירד 	 עונמל 	 ידכ ,	 grampsid	 הדשב 	 וא 	 םיירגוסה 	 טמרופב 	 שומישהמ 	 ענמיהל 	 ץלמומ ,	 םישדח 	 םיטירפ 	 תפסוה 	 םשל
.םיירגוסה 	 םע 	 םינותנה 	 רחאל 	 םיירגוסה־ילוטנ 	 םינותנה 	 תא 	 םקמל 	 שי (,	 אללו

: המגודל 	 .םדוקה 	 קיספה 	 רחאל 	 דימ ,	 תולופכ 	 תואכרמב 	 ךרעה 	 תא 	 ףוטעל 	 שי "(,	 Clinton,	Co.,	MO 	" לשמל 	) ךרעהמ 	 קלחכ 	 קיספ 	 לולכל 	 םיצורו ,	 ללמ 	 ץבוקכ 	 ץבוקה 	 תא 	 םיכרוע 	 םא

marriage,	parent1,	parent2,	place
m1,	p1,	p2,"Clinton,	Co.,	MO"
m2,	p3,	p4,"Havertown,	PA"

.תיטמוטוא 	 תאז 	 ועצבי (	 Excel	 וא 	LibreOffice	 ןוגכ 	) ינורטקלאה 	 ןויליגה 	 ימושיי 	 בור

: תרחא 	 ינורטקלא 	 ןוילג 	 תנכות 	 לכב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 ךא .	 LibreOffice	 גוסמ 	 ןויליגב 	 שומישל 	 המגוד

6.2	 רויא

,,,,,,,,,
,"Firstname","Surname","Callname","Gender","Prefix","Suffix","Title","Note","Grampsid"
,"Douglas","Test","Doug","male","Von","Sr.","Dr.","This	is	not	related","I0007"
,"Laura","Test",,"female",,,,,

.הנושארה 	 הרושב 	 וא 	 ןושארה 	 רוטב 	 ליחתהל 	 םיבייח 	 םניא 	 םינותנה :	 בל 	 תמושתל
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: ספמרגל 	 אוביי 	 רחאל 	 האצותה 	 וזו

6.2	 רויא

םיבורמ 	 םירוזא 	 ללוכה 	CSV :	 המגוד

Place,	Title,	Name,	Type
[P0001],	Michigan,	Michigan,	State
L1,	Canada,	Canada,	Country
L2,	USA,	USA,	Country

Firstname,	Surname,	Birthdate,	Birth	place	id
John,						Tester,		11/11/1965,	L1
Sally,					Tester,		01/26/1973,	L1

Person,	Firstname,	Surname,	Birthdate,				Birth	place	id
p1,					Tom,							Smith,			22	Jan,	1970,	[P0001]
p2,					Mary,						Jones
p3,					Jonnie,				Smith
p5,					James,					Loucher
p6,					Penny,					Armbruster
[P0002],Tim,							Sparklet

Marriage,	Husband,	Wife
m1,							p1,						p2
m2,							p5,						p6

Family,	Child
m1,					p3
m1,					p6
m2,					[P0002]

.רישי 	 אובייל 	Import	Gramplet	 ףסותב 	 שמתשהל 	 וא ,	 הז 	 ץבוק 	 קיבדהלו 	 קיתעהל 	 ןתינ

". 26.1.1973 	" וא "	 JAN	1973	26 	" ןוגכ 	 םירידסת 	 ללוכ ,	 ספמרגב 	 יקוח 	 ךיראת 	 לכ 	 ליכהל 	 לוכי 	 ךיראת 	 הדש

: ךכ ,	 םיעבורמ 	 םיירגוס 	 ךותב ,	 עדימה 	 תא 	 םינפמ 	 וילא 	 םדאה 	 לש 	 ידוחייה 	 ספנרג 	 ההזמ 	 אוהש 	Gramps	ID ־ב 	 שמתשהל 	 שי ,	 םינותנה־דסמב 	 םימייק 	 םישנאל 	 תונפהל 	 ידכ

Person,				Firstname,	Lastname
joe's	boy,	Harry,					Smith

Family,		Child
[F1524],	joe's	boy

Husband,	Wife
[I0123],	[I0562]

firstname,	surname
Timothy,	Jones

place,	enclosed_by
[P0001],	[P0002]

.F1524	 תמייק 	 החפשמל 	Harry	Smith	 תא 	 ףיסות 	 וז 	 המגוד

.I0562 ־ו 	I0123	 םימייקה 	 םישנאה 	 ןיב 	 ןיאושינ 	 רשק 	 רוצית 	 המגודה ,	 ןכ 	 ומכ

.דחא 	 ףאל 	 תרשוקמ 	 אלש 	Timothy	Jones	 םשב 	 השדח 	 תושיי 	 רצווית ,	 ףסונב
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.P0002	 םוקמה 	 לש 	 םוקמ־תתכ 	 גווסי 	P0001	 םוקמה ,	 ףוסבל

ינורטקלא 	 ןויליג 	 ךותמ 	CSV :	 המגוד

6.2	 רויא

.ןיסחויה־ןליאב 	 םימייק 	 רבכ 	 םיאצאצה .	 Example.gramps	 ץבוקב 	 שומיש 	 השענ 	 וז 	 המגודב

.LibreOffice	Calc	 תועצמאב (	 ןיאושינ 	 יכיראת 	+	 תומש 	 הנומש 	) םלש 	 רוד 	 ןיזהל 	 ןתינ

.החונ 	 הינפהל 	—	 ןיאושינ 	 יהזמ 	 רותב (	 D	 דע 	A 	) תויתואבו ,	 םישנא 	 יהזמ 	 רותב (	 8	 דע 	1 	) םירפסמב 	 שומיש 	 השענ :	 בל 	 תמושתל

.דסמב 	 םימייק 	 רבכ 	 םה 	 רמולכ ,	 םיעבורמ 	 םיירגוס 	 ןיב 	Gramps	ID ־כ 	 םיעיפומ 	 ישילשה 	 רוזאב 	 םיאצאצה 	 תומש

(: בוהצב 	 תשגדומ 	) ןיסחויה־ןליאב 	 ןוציק־ןימיה 	 תדומע 	 תא 	 רציימ 	 ספמרגל 	 ץבוקה 	 אוביי

6.2	 רויא

:gen4-test.csv	 ץבוקה 	 ןכות

,,,
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,,,
"Person","Firstname","Lastname",
1,"Peter","Blank",
2,"Anna	Maria","Kiefer",
3,"Georg","Schmidt",
4,"Barbara","Goering",
5,"Johann","Kiefer",
6,"Fides","Federer",
7,"Sebastian","Schelli",
8,"Magdelena","Schlegel",
,,,
,,,
"Marriage","Husband","Wife","Date"
"A",1,2,"28	jan	1712"
"B",3,4,"4	may	1732"
"C",5,6,02/07/1930
"D",7,8,17/08/1927
,,,
"Family","Child",,
"A","[I0104]",,
"B","[I0105]",,
"C","[I0972]",,
"D","[I0973]",,

תפסונ 	 האירקל

CSV	 אוביי 	 לע 	 תססובמה 	 תידודיה 	 הסרג 	—	 ( ללמ 	) אוביל 	 טלפמרג 	 ףסות
םיטקלאידו 	 רידסת 	 ירוצת 	—	 CSV	 יצבוק 	 םע 	 הדובעל 	 ןויתיפ 	 תיירפס

: םיפסונ 	 םיטירפב 	 הכימתל 	 אובייה 	 טירסת 	 תבחרהל 	 תואמגוד

REFN ־ו 	AFN	 תודשב 	 הכימת 	 תפסוה 	—	 PR	#139
אובייה 	 בלשב 	 םירוגמ 	 יעוריאו 	 קוסיע 	 ינייפאמ 	 תפסוה 	—	 PR	#810

אבהחתפמםדוקה
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Probably	Alive/he

אבהחתפמםדוקה

םינותנ 	 ןומיס 	 רשפאמש 	 ןורתפ 	 עיצמ 	 ספמרג ,	 יגולואנגה 	 רקחמה 	 תרגסמב 	 םהילע 	 ונפסא 	 ותוא 	 עדימה 	 לעו ,	 ןיסחויב־ןליאב 	 םיללכנש '	 םייח 	 םישנא 	' לש 	 םתויטרפ 	 לע 	 ןגהל 	 תנמ 	 לע
ינותנ 	 תא 	 ףתשל 	 םינינועמשכ 	 דחוימב 	 בושח ',	 םייחב 	' בצמ 	 למסב 	 םינותנה 	 דסמב 	 םישנא 	 ןומיס 	 .המושרה 	 בצמ 	 יוניש 	 ידי 	 לע 	 םינותנה 	 דסמב 	 יוטיב 	 לבקמ 	 הזה 	 ןומיסה .	 םישיגר 	 םינותנ כ'
עדימה 	 לש 	 הרתסה 	 וא 	 הפישחב 	 ןורמת 	 בחרמ 	 רשפאמו 	 תוחודב 	 םג 	 ןובשחב 	 חקלנ '	 םייחב 	' בצמ 	 .םייחש 	 הלא 	 לש 	 םתויטרפ 	 לע 	 ןגהל 	 םיניינועמ ,	 תעב 	 הב 	 ךא ,	 םירחא 	 םע 	 ןיסחויה־ןליא

.ואל 	 וא 	 יח 	 םינותנה 	 דסמב 	 םישנאה 	 תמישרמ 	 ימ 	 לש 	 העיבקב 	 םירזועש 	 םילכ 	 רפסמ 	 השיגנמ 	 ספמרג 	 הלא 	 תוביסמ 	 .גצויש

? םייחב 	 והשימש 	 טילחמ 	 ספמרג 	 דציכ

	– תינושל 	–	 לדחמ 	 תרירב 	' ...תופדעה 	←	 הכירע 	←	 טירפת -	 	 7.1	 .רויא
תולבגמ '

ריבס 	 יתלב 	 היהי 	 אל (.	 הרובק 	 ןוגכ 	) תוומל 	 רושקה 	 עוריא 	 וא ,	 םדאה 	 יעוריאב '	 תוומ 	 עוריא 	' םייק 	 םא 	 קודבל 	 איה ,	 יח (	 םינותנה 	 דסמב 	) אוהש 	 לכ 	 םדא 	 םא ,	 תעדל 	 הטושפו 	 הלק 	 ךרד
תדבוע 	 רשאכ ,	 ןכל 	 .םינימז 	 אל 	 וא 	 םיעודי 	 אל 	 םתומ 	 לע 	 םיטרפהש ;	 איה 	 רתויב 	 תידימה 	 הביסה ,	 תונוש 	 תוביסמ 	 הז 	 גוסמ 	 םיעוריא 	 םיעיפומ 	 אל ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םיבר 	 םישנאלש ,	 חינהל

( הריטפ 	 םוקמו 	 ךיראת 	 ןוגכ 	) םיישומיש 	 םיטרפ 	 ףיסוהלו 	 ךשמהב 	 רוזחל 	 דימת 	 ןתינ 	 .תוומ 	 עוריא 	 םרובע 	 רוציל 	 דואמ 	 יאדכ ,	 העודי 	 םינותנה 	 דסמבש 	 םישנאה 	 תמישרמ 	 ימ 	 לש 	 ותריטפ
ספמרג ,	 תאז 	 םע 	 .תמיוסמ 	 הדימב 	 םיישומיש 	 תויהל 	 םייושע ,	 םינימז 	 םיקיודמהו 	 םיאלמה 	 םיטרפה 	 לכ 	 אל 	 םא 	 םג ,	 םירטפנכ 	 םיעודיה 	 םישנאל 	 הריטפ 	 יעוריא 	 תפסוה 	 .ועדוויי 	 ולאש 	 עגרב

(. הטמ 	 ראותמ 	) ונרובע (	 אל 	 וא 	) םירעושמ 	 םיכיראת 	 םע 	 םיעוריא 	 ףיסוהל 	 לוכי

םא 	 תורשע 	 לע 	 רובעל 	 ךירצ 	-	 דואמ 	 תעגיימ 	 ףאו 	 הריבס 	 יתלב 	 היהת '(	 םייחב ' ־כ 	 ובשחיי 	 אלש 	 ידכ 	) םדאל 	 הריטפ 	 עוריא 	 תינדי 	 ףיסוהלו 	 םינותנה 	 דסמ 	 לכ 	 לע 	 רובעל 	 םישמתשממ 	 שורדל
, ןכל 	 .איהש 	 לכ 	 ךרדב 	 ףותיש 	 וא 	 םינותנ 	 ואוציי 	 תעב 	 ויטרפ 	 ףותיש 	 תא 	 עונמל 	 דואמ 	 בושח ',	 יח ' ־כ 	 בשחנ 	 והשימ 	 םאש 	 ריכזנ 	 .םיבר 	 םישנא 	 לע 	 םינוש 	 םיטרפ 	 ןיזהל 	 תומושר 	 תואמ 	 אל

.עוריא 	 יכיראת 	 תויהל 	 םייושעש 	 םהל ,	 םירחא 	 םישנא 	 םע 	 ולש 	 ןילמוגה־יסחי 	 וא ,	 ולש 	 עוריאה 	 יכיראת 	 ךמס 	 לע 	 םייחב 	 הארנכ 	' אוה 	 םדא 	 םא 	 בשחל 	 תלגוסמש 	 הנוכת 	 תכרעמב 	 תמייק
תויאר 	 האצמייש 	 דע 	 ףצרב ,	 ויאחא ,	 וידלי ,	 וירוה 	 תומושרב 	 קודבי 	 ספמרג (,	 הרובק 	 וא 	 הריטפ 	 עוריא 	 ןוגכ 	) הריטפ 	 גוסמ 	 עוריאל 	 תודע 	 לכ 	 ןיא ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םיוסמ 	 םדאל 	 םא ,	 המגודל

ןמזב 	 תוהמא 	 לש 	 םייסופיט 	 םיאליג ,	 םיחא 	 ברקב 	 םיינייפוא 	 ליג 	 ילדבה 	 ןוגכ 	) םיעוריא 	 יחווטו '	 םיינייפוא 	 םיאליג 	' עדימב 	 שומיש 	 ךות 	 .הקידבל 	 ןילמוגה־יסחי 	 ול 	 ורמגייש 	 וא 	-	 ןהשלכ
תויהל 	 הלוכי 	 טלחהב 	 איה 	 ךא ,	 דבוכמ 	 ןמז 	 קרפ 	 ךשמב 	 ץורלו 	 םירקי 	 עוציב־ןז־יבאשמ 	 שורדל 	 היושע 	 וזכ 	 היצקנופש ,	 רורבו 	 ןבומ 	 יד 	 .אל 	 וא 	 יח 	 םדא 	 םא 	 שחנל 	 לוכי 	 ספמרג (	 דועו 	 הדילה

. םיכיראת 	←	 תופדעה 	←	 הכירע 	←	 טירפת 	מ הרדגהל 	 םינתנ 	 דועו 	 תורוד 	 ןיב ,	 הדילב 	 םיינייפואה 	 םיאליגל 	 םיכרעה 	 .דואמ 	 תישומיש

תכרעמה ,	 ללכ 	 ךרדב .	 הריטפה 	 תעב 	 ליג 	 טלפמרגב 	 םג 	 תשמשמ 	 היצקנופה 	 .םיוסמ 	 ןמז 	 קרפב 	 וא ,	 והשלכ 	 םיוסמ 	 ךיראתב 	 םייחב 	 היה 	 םדא 	 םא 	 קודבל 	 הלוכי '	 םייחב 	 הארנכ 	' היצקנופה
.הלאה 	 םיעוריאה 	 ינש 	 ןיב 	 לח 	 ךיראת 	 םא 	 קודבתו ,	 הריתפו 	 הדיל 	 יעוריא 	 ךירעת

, םתסה 	 ןמ (.	 עוריא 	 ךיראת 	 ןיא 	 םא 	 םג 	) הרקמ 	 לכב 	 םיתמל 	 ובשחי 	 ןבומכ 	 םה ,	 הריטפ 	 גוסמ 	 עוריא 	 ןזומ 	 םהלש 	 םויה '	 םייחב 	 הארנכ 	' םישנא 	 םישפחמ 	 רשאכ :	 דחא 	 דחוימ 	 הרקמ 	 שי ,	 תאז 	 םע
יד ,	 תוומ 	 עוריא 	 םייק 	 םאש 	 איה 	 ךכל 	 הביסה !	 םויה ',	 םייחב 	 הארנכ 	, היה 	 ימ 	 לש 	 הקידבה 	 תמועל ,	 הרבעש 	 הנשב 	 וא ,	 לומתא ;	 םיייחב 	 הארנכ 	' היה 	 ימ 	 םיקדוב 	 םא 	 הנלבקתת 	 תונוש 	 תואצות
תא 	 תעדל 	 ילבמ 	 תאז ,	 זא 	 תמ 	 וא 	 יח 	 היה 	 אוה 	 םא 	 תואדווב 	 עובקל 	 ןתינ 	 אל (	 םינש 	X	 ינפל ,	 לומתא 	) רבעב 	 יח 	 היה 	 םדא 	 םא 	 הקידבב 	 לבא 	 .יתמ 	 עדוי 	 אל 	 ךא ,	 רבעב 	 רטפנ 	 םדאש 	 רורב

.הריטפ 	 ךיראת

לולכי 	 רבסהה 	 .רבסה 	 תלבקל 	 םירעושמ 	 םיכיראת 	 בושיח 	 ילכה 	 ףסותב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 תמ 	 וא 	 יח 	 םדאש 	 ספמרג 	 עבק 	 עודמ (	 המ 	 ךמס 	 לעו 	 בשוח 	 הז 	 ךיא 	) םיטרפה 	 תא 	 ררבל 	 םישקבמ 	 םא
.םיבושיחה 	 וססבתה 	 וילעש ,	 עוריא 	 ךיראת 	 םע 	 םינותנה 	 דסמב 	 רחא 	 והשימל 	 ןילמוגה־סחי 	 תאו ,	 הריטפהו 	 הדילה 	 יכיראת 	 ןדמוא 	 תא 	 גיציו

' םייחב 	 הארנכ 	' ךוותמ
ךוותמה 	.	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 תאז 	 השעי 	 ךוותמה ,	 םייח 	 םישנא 	 תודוא 	 םיטרפ 	 ליבגהל 	 תלוכיב 	 תכמותש 	 תינבתל 	 םינותנה 	 תא 	 םיאציימש 	 םעפ 	 לכב .	 םייחב 	 הארנכ 	 ךוותמ 	 אוה 	 ןושארה 	 ילכה

.םהלש 	 םיעוריאו ,	 יטרפה 	 םמש 	 ומכ ,	 םייח 	 םישנא 	 לע 	 םישיגר 	 םיטרפל 	 השיג 	 תענומה 	 הבכשב 	 םינותנה 	 דסמ 	 תא 	 ףטוע

' םייחב 	 הארנכ 	' ןוניס
', רטפנ 	' םויהל 	 ןוכנ 	 םדאהש 	 עודי ,	 ךיראת 	 אלל 	 הריטפ 	 עוריא 	 םייק 	 םדאל 	 םא ,	 המגודל 	 .רבעב '	 םייחב 	' בצמ 	 תקידבו 	 םיכיראת 	 אלל 	 םיעוריא 	 לש 	 םירקמב 	 דחוימב 	 לפוטמ '	 םויה 	 ךיראת '

רשאכ ,	 ןכל 	 .ךיראתה 	 ותואב 	 אל 	 וא 	 םייחב 	 היה 	 םדאה 	 םא 	 תואדווב 	 עובקל 	 ןתינ 	 אל ,	 רבעב 	 םיוסמ 	 ךיראתב '	 יח 	' היה 	 םדא 	 םא 	 תוקודבש 	 תויצקנופב ,	 לבא 	 .דיתעב 	 הקידב 	 לכב 	 םג 	 היהי 	 ךכו
.הריטפה / םייחה 	 בצמ 	 תא 	 עובקל 	 לגוסמ 	 היהי 	 אל 	 ספמרג ,	 לומתא 	 קר 	 םייחב 	 ויה 	 םה 	 םאה 	 וקדבו ,	 ךיראת 	 אלל 	 הריטפ 	 עוריא 	 םייק

: םג 	 ואר

' םייחב 	 הארנכ 	' םישנא 	 ןנסמ

הנש־חול 	 טלפמרג
. הנש־חול 	 טלפמרג 	 ואר
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םיכיראת 	 תכירע
. םיכיראת 	 תכירע 	ב אוצמל 	 ןתינ 	 ףסונ 	 עדימו 	 טוריפ

אבהחתפמםדוקה
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־ןליאל '	 םישנא 	' תנזה 	 ןפוא 	 לע 	 טרופמ 	 רבסה 	 .ספמרג 	 תכרעמל 	 ונתושרבש 	 יגולאנגה 	 עדימה 	 תא 	 ןיזהלו 	 ליחתהל 	 רשפאתש 	 וזכ 	 הדימב ,	 שורד 	 יסיסב 	 עדי 	 קפסל ,	 אבה 	 עטקמה 	 תרטמ
.( םינותנ 	 תכירעו 	 תנזה :	 קרפב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 רתוי 	 דוע 	 טרופמ 	 רבסה 	) .םהלש 	 תויתרבח / תויתחפשמה (	 םיסחי 	 תוכרעמ 	) ןילמוגה־ירשיק 	 תא 	 ןייצל 	 דציכו (	 םינותנ־דסמ 	 םג 	 ארקנ )	 ןיסחויה

: םיללוכ 	 ולא 	 עדימ 	 יגוס 	 .ספמרג 	 תועצמאב 	 ןיסחויה 	 ןליאל 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 םתוא 	 עדימה 	 יגוס 	 תא 	 ההזנ ,	 תישאר

( דועו 	 הריטפו 	 הדיל 	 יכיראת ,	 תובותכ ,	 תומש 	) םדא 	 לע 	 ישיא 	 עדימ
( דועו 	 םייחרזא 	 םיאושינ ,	 ןישוריג ,	 םיאושינ 	) םדא 	 לש 	 ןילמוג־יסחי 	 לע 	 עדימ

םדא 	 לש 	 םיאצאצו 	 םירוה 	 לע 	 עדימ
רקחמה 	 תדובע 	 תא 	 םידעתמו 	 םיפקתמש 	 עדימ 	 תורוקמ

( םימח 	 םישקמ 	 וא 	 תדלקמ־ירוציק 	) םישקמ־יפוריצ

עדימל ".	 םישקמ־יפורצ 	" לש 	 בחרנ 	 ךרעמב 	 םג 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 םינצחלו 	 טירפת 	 יטירפ 	 תועצמאב 	 ספמרג 	 םע 	 דודיהל 	 ףסונב
. םישקמ־יפורצ |Appendix	B:	Keybindings	reference: ףסונ

םדא 	 תכירע 	 וא 	 תפסוה
.םיגצמהמ 	 דחא 	 לכב 	 םדא 	 תפסוהל 	 תדלקמ־רוציק 	 תמייק ,	 ףסונב .	 םדא 	 ףיסוהל 	 תורשפא 	 ללוכ 	 גצמ 	 לש 	 בא־גוס 	 לכב 	 הפסוה 	 טירפת

החפשמ 	 לש 	 רשקהה 	 ךותמ 	 םדא 	 תפסוה ,	 המגודל 	) .םיוסמ 	 ףנעל 	 םדאה 	 רוביחב 	 בלש 	 ךסוחה ,	 עמתשמ 	 רשקה 	 תוללוכ 	 ןהמ 	 תובר 	 .םיכרד 	 המכב 	 ןיסחויה־ןליאל 	 שדח 	 םדא 	 ףיסוהל 	 ןתינ
־ימירזתמ 	 המכ 	 לש 	 הריקס 	 ןלהל (	 .החפשמל 	 תינדי 	 ותפסוהו 	 דרפנב 	 םדאה 	 תריצי 	 שרדיתש 	 ילבמ 	—	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 החפשמב 	 שדחה 	 םדאה 	 תא 	 ביצת ,	 יתוזח 	 גצמ 	 וא 	 הברק־ירשק 	 גצמב

.םיירשפאה 	 הדובע

שדח 	 םדא 	 תפסוה

םיצבוקמ 	 םישנא 	–	 ץע 	 גצמ 	–	 םישנא 	 בא־גוס 	8.1	 רויא

.םילכה 	 לגרסבש 	 + 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 הז 	 גצמב 	 הייפצה 	 תעב .	 םישנא 	 גצמ 	 ךותמ 	 איה 	 שדח 	 םדא 	 ףיסוהל 	 רתויב 	 תיסיסבה 	 ךרדה

שדח 	 םדא 	–	 םדא 	 תכירע 	 תינולח 	8.2	 רויא

.שדחה 	 םדאה 	 תא 	 רומשל 	 ידכ 	 רושיא 	ב רוחבל 	 ןכמ 	 רחאלו ,	 םדאה 	 לע 	 עודיה 	 עדימה 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 הבו ,	 םדא 	 תכירע 	 תינולח 	 גצות
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םייק 	 םדא 	 תכירע

םייק 	 םדא 	 תכירעל 	 המגוד 	–	 םדא 	 תכירע 	 תינולח 	8.3	 רויא

.םילכה 	 לגרסבש 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהלו 	 םישנא 	 גצמ 	 ךותמ 	 וב 	 רוחבל 	 שי ,	 ןיסחויה־ןליאב 	 םייק 	 רבכש 	 םדא 	 לע 	 עדימ 	 ךורעל 	 ידכ

םישנא 	 גצמ 	 ךותמ 	 םדא 	 לש 	 הכירע 	 וא 	 הפסוהל 	 תופסונ 	 םיכרד

לע 	 רבכעב 	 ינמי 	 ןצחל 	 שיקהל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל .	 הכירע 	 ךותבש 	 תופסונ 	 תויורשפאבו 	 ...הפסוה 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 םג 	 שמתשהל 	 ןתינ
.חתפייש 	 רשקהה 	 טירפתמ 	 ...הכירע 	 וא 	 ...הפסוה 	 רוחבלו 	 םדאה

.ןויגיה 	 ךכל 	 שי 	 םהבש 	 םיפסונ 	 תומוקממו ,	 החפשמ 	 תכירע 	 תינולח 	 ךותמ ,	 הברק־ירשק 	 גצמ 	 ךותמ 	 םישדח 	 םישנא 	 ףיסוהל 	 םג 	 ןתינ

הברק־ירשק 	 תרדגה
: םישנא 	 ןיב 	 םירשק 	 ןייצל 	 תוירקיע 	 םיכרד 	 יתש 	 שי

: החפשמ 	 יפל 	.1
.דחא 	 ליעפ 	 םדא 	 ביבס 	 םיבורמ 	 םירשק 	 תיינבל 	 רקיעב 	 דעוימ 	 הברק־ירשקה 	 גצמ .	 הברק־ירשק 	 גצמב 	 שומיש 	.1

.םעפ 	 לכב 	 תחא 	 החפשמב 	 םירשקה 	 ללכ 	 תיינבל 	 דעוימ 	 הז 	 גצמ 	 .תוחפשמה 	 תמישר 	 גצמ 	 ךותמ 	 החפשמ 	 תכירע 	 ןצחלב 	 שומיש 	.2
(: Association 	) ךימסת 	 יפל 	.2

	 תינושלב 	 שומיש 	.1
	 תינולחבש 	 םיכימסת

.ישיא־ןיב 	 רשק 	 לע 	 העיבצמ (	 דועו 	 תודלי 	 רבח ,	 ןורא 	 אשונ ,	 הדובעל 	 תימע ,	 קדנס 	) ךימסתה 	 גוס 	 ןויצו 	 םדא 	 תפסוה . םדא 	 תכירע
	 ןייפאמב 	 שומיש 	.2

	 תינולח 	 לש 	 םירושיקה 	 ךרוע
.הרעה 	 התואל 	 רשוקמש 	 םדאה 	 לא 	 םדאה 	 תא 	 רשקי 	 הרעהב 	 הינפה 	 ךרד 	 םדא 	 רושיק .	 הרעה 	 תכירע

.תיגולאנג 	 תוכימס 	 וא 	 ףיקע 	 רשק 	 םימייקמ (	 דועו 	 םיפתושמ 	 תומוקמ ,	 תורעה ,	 תורוקמ 	 ןוגכ 	) םירוכזא 	 םיפתשמש 	 םישנא

הברק־ירשק 	 גצמ 	 תועצמאב 	 רשק 	 תרדגה

םירשקה 	 גצמ 	–	 8.4	 רויא

(. + ־ב 	 ןמוסמ 	 ללכ 	 ךרדב 	) הפסוה 	 ןצחל 	 עיפוי 	 החפשמ 	 תיוותה 	 דצל ".	 ליעפ 	 םדא 	כ" הז 	 םדא 	 גצוי 	 ובש ,	 םירשק 	 גצמל 	 רובעל 	 שי ,	 ליעפה 	 םדא 	ה םע 	 שדח 	 רשק 	 ןייצל 	 ידכ

	 תינולח 	 תא 	 חתפת 	 + 	 ןצחל 	 לע 	 השקה
.םא 	 וא 	 באכ 	 רדגומ 	 ליעפה 	 םדאהשכ ,	 החפשמה 	 ךרוע
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החפשמ 	 תכירע 	–	 8.5	 רויא

הריחב 	 תינולח 	–	 םא 	 תריחב 	–	 8.6	 רויא

שי ,	 אל 	 םא 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םישנאה 	 תמישרב 	 ףדפדלו 	 הריחב 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 ןתינ ,	 ןכ 	 םא ?	 ןיסחויה־ןליאב 	 םייק 	 רבכ 	 רשקה 	 ומיע 	 רצווייש 	 םדאה 	 םאה :	 הלאשה 	 לאשית 	 תעכ
.ליעפה 	 םדאה 	 םע 	 ולש 	 רשקה 	 תא 	 עובקלו 	 שדח 	 םדא 	 ףיסוהל 	 ידכ 	 + 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל

תואצותה 	 ןוניס

, רמולכ 	 .ליעפה 	 םדאה 	 םע 	 רשק 	 םייקל 	 תיטרואית 	 הלוכיש 	 םישנא 	 תמישר 	 קר 	 גצותש 	 ךכ 	 המישרה 	 תא 	 לדחמ־תרירבכ 	 ןנסמ 	 ספמרג
. לוכה 	 גצה 	 תורשפאה 	 תא 	 ןמסל 	 שי ,	 םישנאה 	 ללכ 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 וייחל 	 םימיאתמ 	 םהלש 	 םידעומהש 	 םישנא 	 קר

הריחבה 	 תינולחב 	 םדא 	 רותיא

( תומושר 	 רותיא :	 ףסונ 	 עדימל 	) .המישרב 	 וילא 	 ץופקל 	 ידכ 	 ומש 	 לש 	 הנושארה 	 תואה 	 תא 	 דילקהל 	 ןתינ

תרזעב 	 יוצרה 	 יאגוזה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ ,	 םירשק 	 המכ 	 םימייק 	 םא 	 .תיטנוולרה 	 החפשמה 	 דצל 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 הברק־ירשק 	 גצמ 	 ךותמ 	 םייק 	 רשק 	 ךורעל 	 ידכ
.רשק 	 ותוא 	 לש 	 הכירעה 	 ןצחל

תוחפשמ 	 תמישר 	 גצמ 	 תועצמאב 	 הברק־רשק 	 תרדגה

.החפשמל 	 םישנא 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 תעכ 	 .הקיר 	 החפשמ 	 תכירע 	 תינולח 	 תא 	 חתפת 	 םילכה 	 לגרסב 	 + 	 ןצחל 	 לע 	 השקה ,	 תוחפשמ 	 תמישר 	 גצמב

םירוה 	 תרדגה

תא 	 תללוכה 	 החפשמה 	 םא .	 תולופכ 	 תוחפשמ 	 תריצימ 	 ענמיהל 	 ידכ 	 בל 	 תמושת 	 תשרדנ (.	 החפשמ 	 ררוב 	 ואר 	) הברק־ירשק 	 גצמ 	 ךרד 	 ליעפה 	 םדאה 	 ירוה 	 תא 	 ןייצל 	 ןתינ
. + 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 שי ,	 תמייק 	 םרט 	 החפשמה 	 םא .	 רחב 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 שי ,	 תמייק 	 רבכ 	 םירוהה
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

המגוד 	–	 החפשמ 	 ררוב 	8.7	 .רויא

.דליכ 	 הילא 	 ףסוותי 	 ליעפה 	 םדאהו ,	 תמייק 	 החפשמ 	 רוחבל 	 תרשפאמ 	 וז 	 תינולח .	 החפשמ 	 ררוב 	 תינולח 	 גצות ,	 רחב 	 לע 	 השקה 	 תעב

תריצי 	 תועצמאב 	 וז 	 החפשמל 	 םירוה 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 .השדחה 	 החפשמב 	 דליכ 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 עיפומ 	 ליעפה 	 םדאה 	 הבש ,	 השדח 	 החפשמ 	 תכירע 	 תינולח 	 חתפית ,	 + 	 לע 	 השקה 	 תעב
.ןיסחויה־ןליא 	 ךותמ 	 םימייק 	 םישנא 	 לש 	 הריחב 	 וא ,	 םירוהכ 	 םישדח 	 םישנא

תגצה 	 תעב 	 דליכ 	 םדאה 	 תא 	 ףיסוהל 	 זאו ,	 םילכה 	 לגרסבש 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 תמייק 	 רבכ 	 החפשמה 	 םא .	 תוחפשמ 	 תמישר 	 גצמ 	 ךרד 	 םדא 	 ירוה 	 תא 	 ןייצל 	 םג 	 ןתינ
.םאתהב 	 םידליהו 	 םירוהה 	 תא 	 ףיסוהלו ,	 השדח 	 החפשמ 	 תריציל 	 + 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 תמייק 	 הניא 	 החפשמה 	 םא .	 החפשמ 	 תכירע 	 תינולח

החפשמ 	 תוליפכ 	 תרהזא

החפשמ 	 הרהזאה 	 תעדוה 	 תא 	 גיצי 	 ספמרג ,	 תמייק 	 החפשמל 	 םיכייש 	 רבכש 	 םירוה 	 הב 	 םירחבנו 	 השדח 	 החפשמ 	 תרצונ 	 םא
.תוחפשמ 	 לש 	 תוליפכ 	 רצווית ,	 השדחה 	 החפשמה 	 תא 	 רומשלו 	 ךישמהל 	 ורחבת 	 םא .	 הלופכ

םיאצאצ 	 תרדגה

Adding	children	to	a	relationship	is	done	through	a	similar	procedure.	From	the	 Relationships 	View	or	the	 Family	List 	View,	select
.the	existing	family	or	create	a	new	family.	Children	can	be	added	by	selecting	the	 + 	button	or	 Select 	button	to	the	right	of	the	child	list

Clicking	the	 + 	button	will	display	the	 Edit	Person 	dialog,	allowing	you	to	enter	a	new	person.	Clicking	on	the	 Select 	button,	will	allow
.you	to	select	an	existing	person	from	a	list.	By	default,	the	child	is	added	with	the	relationship	type	of	birth	to	both	parents

Fig.	8.8	Child	reference	editor

If	you	wish	to	change	the	parent/child	relationship	from	the	default	setting	of	Birth,	from	the	 Edit	Family 	dialog	select	the	child	and	click	on
.the	 Edit .	This	will	display	the	 Edit	Child	Reference 	dialog

.	 If	you	wish	to	change	the	order	of	the	children	in	the	family,	use	the	arrows	or	the	drag	and	drop	function	on	 Family	Editor s	 Children 	tab

Adding	photos	and	other	media	objects
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You	can	add	photos	and	other	media	objects	to	individual	people,	events,	sources,	and	places.	You	can	also	add	images	that	might	not	be	limited	to	a
(. single	person	or	event	(for	example,	group	family	photos

Note

The	first	image	in	the	Gallery	will	be	the	default	(displayed)	image

Fig.	 8.9	 People	 Category	 -	 Tree	View	 -	 People	 List	View	 (
(mainwin-fig

Fig.	8.10	edit-pers-fig

If	you	want	to	add	an	image	to	a	single	person,	switch	to	the	 People 	View	(mainwin-fig),	select	a	person,	and	then	click	the	 Edit 	icon	on
the	 toolbar.	This	will	bring	up	 the	 Edit	Person 	dialog	(edit-pers-fig).	Next,	 select	 the	 Gallery 	 tab,	 and	click	 the	 + 	button	to	call	up	the
Select	 a	 media	 object 	 dialog.	Type	 a	 filename	or	browse	 to	 find	 the	 image	 file	 you	want	 and	 then	provide	 a	 title	 for	 that	 image.	Keep

.adding	images	until	you	are	done

Fig.	8.11	family-fig

To	add	images	related	to	a	relationship	(for	example,	a	marriage),	switch	to	the	 Family 	View	(family-fig)	and	double-click	on	the	Spouse	box.
.	 This	calls	up	the	 Marriage/Relationship	editor 	dialog.	Select	the	 Gallery 	tab	and	click	the	 + 	button	to	add	an	image

Fig.	8.12	sources-fig
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	8.13	places-fig

To	add	images	related	to	a	source	or	a	place,	first	switch	to	the	 Source 	View	(sources-fig)	or	 Place 	View	(places-fig).	Select	the	source	or
place	you	want	and	then	either	double-click	on	it	or	click	the	 Edit 	icon	on	the	toolbar.	Select	the	 Gallery 	tab	and	click	the	 + 	button	to	add

.	 an	image

Fig.	8.14	media-fig

Finally,	to	add	images	that	you	want	to	include	in	the	family	tree,	but	hare	are	not	limited	to	any	particular	person,	relationship,	source	or	place,
switch	 to	 the	 Media 	View	(media-fig).	Then	click	the	 + 	icon	on	the	toolbar	to	add	an	image.	If	you	have	already	added	any	images	to	any

.individual	galleries,	you	will	also	find	them	listed	in	the	 Media 	View

Alternate	way	of	adding	images	to	galleries

An	image	can	always	be	added	to	any	gallery	by	using	drag-and-drop.	Items	can	be	dragged	from	the	
Media	View,	 any	 gallery,	 the	 desktop,	 the	 file	 manager	 or	 a	 web	 browser	 and	 dropped	 on	 the	 target

.gallery,	adding	the	image	to	the	gallery

.In	any	gallery,	you	can	also	use	the	 Edit 	to	edit	image	information	and	the	 - 	button	and	to	remove	the	image	reference	from	that	gallery

Removing	an	image	from	a	gallery

Removing	a	media	object	from	a	gallery	does	not	remove	the	image	from	the	family	tree.	To	completely
remove	 the	 image	 from	 the	 family	 tree,	 delete	 it	 from	 Media 	View	 by	 first	 selecting	 it	 and	 then

.clicking	the	 Remove 	icon	on	the	toolbar

To	edit	events,	citations/sources,	places,	and	repositories
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Fig.	8.15	events-fig

Fig.	8.16	places-fig

Fig.	8.17	repository-fig

To	 add	 an	 event,	 a	 citation/source,	 a	 place,	 or	 a	 repository	 to	 the	 family	 tree,	 switch	 to	 the	 appropriate	 Events 	 View	 (	 events-fig),	
Citations 	 View,	 Sources 	View	 (sources-fig),	 Places 	View	 (places-fig),	 or	 Repositories 	View	 (repository-fig).	Then	click
the	 + 	 icon	on	 the	 toolbar	 to	add	 the	corresponding	object.	Enter	 the	 information	 into	 the	 Event	Editor 	 (	 Source	 Editor ,	Citation

. Editor ,	 Place	Editor 	,	or	 Repository	Editor 	)	dialog

To	edit	information	about	events,	sources,	places,	and	repositories	already	present	in	the	family	tree,	switch	to	the	appropriate	view,	select	an	entry
.you	would	like	to	view/modify,	and	then	click	the	 Edit 	icon	on	the	toolbar.	Alternatively,	you	may	double-click	on	the	entry	to	edit	it

אבהחתפמםדוקה
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Entering	and	editing	data:	detailed/he

אבהחתפמםדוקה

.רתוי 	 דוע 	 טרופיו 	 בחרוי 	 ןוידה 	 הז 	 עטקמב 	 .ספמרגב 	 םינותנ 	 תכירעו 	 תנזה 	 ןפוא 	 יבגל 	 הרצק 	 הריקס 	 עיצה 	 םדוקה 	 עטקמה

.םינוש 	 םיגצמ 	 ךרד 	 עדימ 	 ותואל 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תובורק 	 םיתעל 	 .עדימ 	 תכירעלו 	 הנזהל 	 תויונמדזה 	 קפסמ 	 םהמ 	 דחא 	 לכ 	 .םיגצמ 	 תכרע 	 עיצמ 	 ספמרג ,	 וניארש 	 יפכ

': הנווכה 	 קוידב 	 המל 	' רידגהל 	 ךרוצ 	 שי ,	 תובורק 	 םיתעל 	 עיפומו 	 רזוח 	 הז 	 חנומהו '.	 הכירע 	 חיש־וד 	' םינכמ 	 ונאש 	 המ 	 תועצמאב 	 ךרענו 	 ןזומ 	 עדימה

םיברו ,	 החפשמ 	 ךרוע 	 וא 	 םדא 	 תכירע 	 חישה־וד 	 תבית ,	 המגודל 	 .םיוסמ 	 בא־גוסל 	 םימיאתמה 	 םינותנ 	 תכירעלו 	 תנזהל 	 רתוי 	 וא 	 דחא 	 ספוט 	 עיצמש 	 ץצ־ןולח 	 אוה 	 הכירע 	 חיש־וד
.םירחא

ןיב ,	 בא־גוס־תתל 	 תינושל 	 תומייק 	 םדא 	 תכירע 	 חישה־וד 	 תביתב ,	 המגודל 	 .בא־יגוס־תתל 	 עדימה 	 תא 	 תוצבקמש "	 תוינושל 	" לש 	 הרדס 	 תובורק 	 םיתעל 	 תללוכ 	 הכירע 	 חיש־וד 	 תבית
.תורעהו 	 תובותכ ,	 תונוכת ,	 םיעוריא 	 ןוגכ 	 רתיה

הכירעו 	 הרסה ,	 הפסוה 	 ינצחל

: םימייוסמ 	 םיגוסמ 	 םינותנ 	 תכירעו 	 תנזה 	 תויורשפאל ,	 רתוי 	 דוע 	 קומע ,	 הלילצב 	 ךישמנ 	 תעכ

ספמרגל 	 ןילמוג־יסחיו 	 תוחפשמ ,	 םיכיראת ,	 םישנא 	 ףיסוהל 	 דציכ :	 1	 קלח
תורענ 	ו םירגאמ ,	 תומוקמ ,	 תוינפה 	ו תורוקמ ,	 הידמ ,	 םיעוריא :	 ספמרגב 	 םירחא 	 םיטקייבוא 	 ףיסוהל 	 דציכ :	 2	 קלח

. עדימ 	 גזמל 	 ןתינ 	 תדציכ 	 םגו ,	 םילעופ 	 תובותכ 	ו תונוכת ,	 תומש 	 דציכ :	 3	 קלח

אבהחתפמםדוקה
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Entering	and	editing	data:	detailed	-	part	1/he

אבהחתפמםדוקה

.ספמרגב 	 םינותנ 	 תכירעו 	 תנזה 	 ןפוא 	 לע 	 תיללכ 	 הריקס 	 ריצקת 	 תא 	 ביחרהל 	 הז 	 עטקמ 	 תרטמ

.םינוש 	 םיגצמ 	 רפסממ 	 עדימ 	 ותואל 	 עיגהל 	 ןתינ 	 םיבר 	 םירקמב ,	 השעמל 	 .עדימ 	 ךורעלו 	 ןיזהל 	 םג 	 רשפאמ 	 םהמ 	 דחא 	 לכש ,	 םיגצמ 	 תרדס 	 עיצמ 	 ספמרג

תכרעמ 	 לש 	 םירשקהב 	 חנומב 	 הנווכה 	 המל 	 רידגהל 	 יואר ,	 תובורק 	 םיתעל 	 הז 	 חנומב 	 שומיש 	 השענש 	 ןוויכמ (.	 תילגנאב 	 גולאיד 	) חיש־וד 	 הנוכמש 	 המ 	 תועצמאב 	 ספמרגב 	 ךרענו 	 ןזומ 	 עדימה
: ספמרג

תבית 	 תא 	 תוללוכ 	 ספמרגב 	 חיש־וד 	 ימצעל 	 תואמגוד 	 רפסמ 	 .םיוסמ 	 בא־גוסב 	 םידגואמה 	 םינותנ 	 תכירעו 	 תנזהל ,	 רתוי 	 וא 	 דחא 	 ספוט 	 גיצמש (	 הבית 	 וא ,	 תינולח 	)	 ץצ־ןולח 	 אוה 	 חיש־וד
, המגודל 	 .בא־יגוס־תתל 	 עדימה 	 תא 	 תוצבקמש '	 תרבחמ 	 תוינושל 	' לש 	 הרדס 	 תובורק 	 םיתעל 	 ללוכ 	 חיש־וד 	 .םירחא 	 םיבר 	 דוע 	 םימייק 	 לעופב 	 ךא ,	 החפשמ 	 ךרוע 	ו םדא 	 תכירע

.תורעהו 	 תובותכ ,	 תונוכת ,	 םיעוריא ;	 בא־יגוס־תתל 	 תורבחמ 	 תוינושל 	 תומייק ,	 רתיה 	 ןיב 	 םדא 	 תכירע 	 חישה־וד 	 תביתב

הכירעו ,	 הרסה ,	 הפסוה 	 ינצחל

. הכירע 	 ןויצל '	 ריינ 	 ףד 	 לע 	 טע 	ה' למסו ,	 הרסה 	ל ףליחתכ 	 - ,	 + הפסוה 	ל ףילחתכ 	 + ־ב 	 שומיש 	 רשפאמ 	 ספמרג ,	 בורל
.םימדוקה 	 םינצחלה 	 ינש 	 תא 	 ןויצל 	 - ־בו 	 + ־ב 	 שומיש 	 ךות ,	 + הכירע 	 ןצחל 	 לאכ 	 ןורחאל 	 סחייתהל 	 ךישמנ

םדא 	 ינותנ 	 תכירע
: תואבה 	 םיכרדב 	 םינוש 	 םיגצממ 	 ררועל 	 ןתינ 	 חיש־ודה 	 ןולח 	 תא .	 םדא 	 תכירע 	 חיש־ודה 	 ןולחב 	 ךרענו 	 ןזומ (	 םישנא '	) םדא 	' לע 	 םינותנו 	 עדימ

: םישנא 	 בא־גוס 	 גצממ

ךורעל 	 םישקבמ 	 וינותנ 	 תאש 	 םדאה 	 םש 	 לע 	 הלופכ 	 השקה
.םילכה 	 לגרסב 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 ןכמ 	 רחאלו 	 הדיחי 	 רבכע 	 תשקה 	 ידי 	 לע 	 םשה 	 תריחב

. רטנא 	ה שקמ 	 לע 	 השקה 	 ןכמ 	 רחאלו 	 םדא 	 לש 	 ומש 	 תריחב
' ...הכירע 	ב' הריחב 	 הכירעה 	 טירפתמ

'. ...הכירע 	ב' הריחב 	 ןכמ 	 רחאלו ,	 םדא 	 לש 	 ומש 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 עיפומש 	 רשקהה 	 טירפתמ

.ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ומש 	 דצל 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה ,	 ליעפה 	 םדאה 	 ינותנ 	 תכירעל :	 הברק 	 ירשק 	 בא־גוס 	 גצממ

.ךורעל 	 םישקבמ 	 וינותנ 	 תאש 	 םדאה 	 םש 	 תא 	 הליכמש 	 הביתה 	 לע 	 הלופכ 	 רבכע 	 תשקה :	 םימישרת 	 בא־גוס 	 גצממ

.המישמה 	 תמלשהל 	 עייסיו 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־ודה 	 ןולח 	 תועצמאב 	 החנת 	 וללה 	 תוטישהמ 	 תחא 	 לכ

םדא 	 תכירע 	 חיש־וד

לדחמ 	 תרירב 	–	 םייק 	 םדא 	 תכירע 	–	 םדא 	 ךורע 	 ןולח 	9.1.1	 .רויא

־וד 	 ןולח 	 .םישנא 	 תמישר 	 גצמב 	 יוצרה 	 םדאה 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 וא 	 ...הכירע 	←	 הכירע 	 טירפתמ ,	 םישנא 	 בא־גוס 	 גצממ :	 םיכרד 	 רפסמב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 תבית 	 לא
.םדא 	 לש 	 םייק 	 עדימ 	 ךרועל 	 וא 	 שדח 	 עדימ 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 ובש 	 םוקמה 	 אוה 	 הז 	 חיש

לש 	 עדימה 	 ללכ 	 םהבו 	 םיאשונ 	 יפ 	 לע 	 עדימ 	 תוינושל 	 לגרס 	 ןותחתה 	 וקלחבו (	 הז 	 קרפ 	 אשונ 	) םימיוסמ 	 םיטרפ 	 תנזה 	 רשפאמש 	 ןוילע 	 קלח ,	 םינשל 	 קלחנ 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח
.םדאה

: םיעטקמ 	 ינש 	 ליכמ 	 ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלח
(. רבעב 	 שמתשה 	 וא 	 שמתשמ 	 םדאה 	 םהב 	 תומשה 	 ללכ 	) םדאה 	 לש 	 ףדעומ 	 םש 	 יסיסבה 	 עדימה

םדא 	 תמושרל 	 דעיל 	 ןתינש 	 ידועי 	 ההזמ 	 הדש ,	 רדגמה 	 תריחב 	 תבית ,	 תיטרפכ 	 המושרה 	 תא 	 רידגהל 	 רשפאת 	 וילע 	 השקהש (	 רוגס 	 וא 	 חותפ 	 לוענמ 	 למס 	) תויטרפ 	 ןצחל 	 ובו 	 יללכ 	 עטקמ
	 .םיגת 	 תמישר 	 ךותמ 	 םדאל 	 םיגת 	 וא 	 גת 	 תוצקהל 	 ןתינ 	 וב (	 גת 	 למס 	 יומדב 	) גת 	 ןצחל ,	 וז
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הגוצתה 	 תא 	 הגיצמ 	–	 Edit	 Person 	 חיש - ודה 	 תבית 	9.1.2	 .רויא
רשקהב 	 הנשמ 	 טירפת 	 הריהמה

: תויורשפא 	 פסמ 	 ליעפהל 	 ןתינ 	 ונממ 	 רשקה 	 טירפת 	 גצוי ",	 ףדעומ 	 םש 	" תרתוכה 	 דיל :	 המגודל ,	 ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 קלחב 	 קיר 	 רוזאב 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקב

	- ליעפ 	 םדא 	 תרדגה
	- תיבה 	 םדא 	 תרדגה

.ריהמ 	 גצמ 	 תוחוד 	 רפסמ 	 םינימז 	 וב 	 ריהמ 	 גצמ

.הנכות 	 תא 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 ןתינ 	 תינושל 	 לכ 	 לע 	 רבכע 	 תשקהב 	 .ןימז 	 עדימ 	 לש 	 םינוש 	 בא־יגוס 	 תוליכמש "	 תוינושל 	" המכ 	 שי ,	 הזה 	 ןוילעה 	 קלחל 	 תחתמ

.םייוניש 	 ליחהל 	 ילבמ 	 ןולחה 	 תא 	 רוגסת 	 לוטיב 	 ןצחלה 	 לע 	 הציחל 	 .חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 רוגסתו 	 תויסיטרכה 	 לכב 	 ועצובש 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 ליחת 	 תיתחתב 	 רדסב 	 ןצחלה 	 לע 	 הציחל

הארתה 	 חיש־וד ?"	-	 םייוניש 	 רומשל 	" 9.1.3	 .רויא

: תואבה 	 תויורשפאה 	 ןיבמ 	 הריחב 	 לע 	 החניש ,	 ? םייוניש 	 רומשל 	 הארתה 	 ןולח 	 עיפוי ,	 יהשלכ 	 תינושלב 	 םינותנ 	 ונוש 	 םא

.םייוניש 	–	 תרימשל 	 אלל 	 הריגס
.תינושארה 	 לוטיבה 	 תשקב (	-	 לדחמ 	 תרירב ) לוטיב

.םייוניש 	–	 תרימש

תביתב 	 .ורמשנ 	 םרטו 	 ונתשהש 	 םינותנ 	 םע 	 הלועפ 	 לוטיב 	 תעב 	 הרהזא 	 יוכיד 	 תורשפאה 	 תא 	 לטבל 	 ןתינ ,	 ןכ 	 ומכ .	 בוש 	 לואשל 	 אל 	 ןויצל 	 ןומיס 	 תבית 	 םג 	 ומכ
. תוארתה 	←	 תופדעה 	 חישה־וד

הרעה

לע 	 הציחל

רדסב

.םיידיימ 	 םה 	 םייונישה 	 לכש 	 ןוויכמ ,	 הרימש 	 תלועפב 	 ךרוצ 	 ןיא 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םייונישה 	 תא 	 דימ 	 ליחת

ףדעומ 	 םש 	 עטקמ

חיש־וד "	–	 םדא 	 ךורע (	–	" בוהצב 	 שגדומ "	) ףדעומ 	 םש 	" עטקמ 	9.1.4	 .רויא
המגוד –	

ללכ 	 ךרדבו ,	 םשה 	 גצוי 	 דציכ 	 תופדעה 	ב רידגהל 	 ןתינ 	 .המודכו 	 םיגצמ ,	 תוחוד ,	 ןיסחויה־ןליאב 	 םדאה 	 ' םש ' 	 תגצהל 	 ספמרג 	 תא 	 שמשיש 	 םשה 	 אוה 	 לדחמ 	 תרירב 	 םש 	 וא 	 ףדעומ 	 םש
.ףדעומ 	 םש 	 עטקמב 	 םינימזה 	 תודשב 	 םינותנה 	 תא 	 ןיזהל 	 הז 	 שרדייש 	 לכ
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

םשב 	 קר 	 אל ,	 םדאל 	 םידמצומה 	 תומשה 	 לכב 	 שפחי '	 םש 	' שופיחש 	 בל 	 םישל 	 אנ ,	 תאז 	 םע 	 .םייפולחה 	 תומשה 	 תא 	 םג 	 םיגיצמ (	 םיירופיסו 	 םיילולימ 	 םירתא 	 ללוחמ 	) םיטרופמ 	 תוחוד 	 קר
.ףדעומה

עטקמה 	 .םינותנה 	 דסמב 	 שדח 	 םדא 	 תריצי 	 תעב 	 ונזויש 	 םייסיסבהו 	 םינושארה 	 םינותנה 	 םהו 	 וייח 	 ךלהמב 	 שמתשהל 	 יושע 	 םהב 	 םיינייפואה 	 םשה 	 יטרפ 	 ןווגמ 	 תא 	 ליכמ 	 ףדעומ 	 םש 	 עטקמ
ידכ 	 .לדחמ 	 תרירבכ 	 םירתסומ (	 םייפולח 	 תומשו 	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 ומכ 	) םישורדו 	 םיצופנ 	 תוחפה 	 תודשה ,	 סמועה 	 תא 	 תיחפהל 	 ידכ 	 ןכל ,	 םש 	 תויורשפא 	 לש 	 טעומ 	 אל 	 רפסמ 	 ליכמ

ןסחאל 	 ןתינ 	 םתוא 	 םינותנה 	 ןווגמ 	 ללכב 	 תופצל 	 תנמ 	 לע 	 האלמ 	 הבחרהל .	 םישקמ 	 יפוריצ 	ב שמתשהל 	 וא 	 הפסוה 	 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומשל 	 עטקמה 	 תא 	 ביחרהל
. םש 	 תכירע 	 תא 	 גיצי 	 הז .	 םישקמ 	 יפוריצ 	ב שמתשהל 	 וא 	 ףדעומ 	 םש 	 עטקמ 	 לש 	 הנותחתה 	 תילאמשה 	 הניפב 	 הכירע 	 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי ,	 םש 	 יבגל

: םה 	 םדא 	 ךרוע 	ב ףדעומ 	 םש 	 עטקמב 	 םינימזה 	 םשה 	 תודש

ךרע 	 םג 	 הז 	 הדשב 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 .עודי 	 אל ,	 ןיאושינב 	 םש ,	 ( לדחמ 	 תרירב )	 הדילב 	 םש ,	 םשב 	 םג 	 עודי :	 םיללוכש 	 שארמ 	 םירדגומ 	 םש 	 יגוס 	 רפסמ 	 םע 	 עיגמ 	 ספמרג 	 .םשה 	 לש 	 גוס
(. המודכו 	 הביח 	 םש 	 רצק 	 םש ,	 יוניכ 	 ןוגכ 	) םיפסונ 	 תישיא 	 םימאתומ 	 םיגוס 	 רוציל 	 ידכ 	 רחא

םג 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב 	 םיכמסמב 	 בורל 	 ואצמיי 	 ולא 	 תומש (.	 ךמסוממ 	) םושר 	 םש 	 וא 	 ותדיל 	 תעב 	 םדאה 	 לביקש 	 םשה 	 ומכ 	 יקוח 	 דמעמ 	 לעב 	 היהי 	 ןזויש 	 ףדעומה 	 םשהש 	 יוצר
. םדא 	 ךרוע 	 ןולחב 	 םש 	 תינושלב 	 םירחא 	 תומש 	 יגוס 	 ןסחאל 	 רוחבל 	 ןתינ 	 .תואבומכ

םדאה 	 לש 	 םייטרפה 	 תומשה 	 וא 	 םשה ,	 יטרפ 	 םש
III	 וא 	 רוינו 	ג' ןוגכ ,	 םשל 	 תיפולח 	 תמויס ,	 תמויס

.םדאה 	 ךייתשמ 	 הילאש 	 החפשמה 	 תא 	 ןייצמש 	 םדא 	 לש 	 ומשב 	 קלחה ,	 החפשמ 	 םש

םשמ 	 םירזגנש 	 תומשל 	 המגודל 	) םיבכרומ 	 םיפסונ 	 החפשמ 	 תומש 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 הז 	 עטקמב 	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 חיש־וד 	 ןולח 	 גיצי 	 הפסוה 	 	 ןצחל 	 לע 	 השקה
( באה 	 םשמ 	 םגו 	 םאה 	 םשמ 	 םג 	 םירזגנש 	 םיבכרומ 	 תומש 	 םאה 	 וא ,	 באה

ןאו 	 וא 	 הד 	 ןוגכ ,	 ןוימל 	 שמשת 	 אלו 	 החפשמה 	 םשל 	 תיפולח 	 תמודיק ,	 החפשמ 	 םש 	 תמודיק
רקחמב 	 בושח 	 תויהל 	 יושעש 	 החפשמה 	 םש 	 לע 	 לע־עדימ 	 והז 	 .םיוסמ 	 החפשמ 	 םש 	 קנעוה 	 וא 	 רחבנ 	 דציכ 	 תנייצמו 	 תיתוברתה 	 תומשה 	 תטיש 	 תא 	 ההזמש 	 םשה 	 רוקמ 	 גוסה ,	 רוקמ

.ןיסחוי
, ררב ,	 ' פורפ 	 וא 	' רד 	 ןוגכ 	 םדאה 	 לא 	 הינפל 	 שמשמש (	 תרצוקמ 	 הרוצב 	 ללכ 	 ךרדב 	) םדאה 	 לש 	 וראות ,	 ראות

הדשב 	 םוקמב 	 םשב 	 םג 	 עודי 	 ומכ 	 ידועי 	 םש 	 גוסב 	 שמתשהל 	 שי ,	 אלמ 	 םש 	 הנבמב 	 אוה 	 יוניכה 	 םש 	 םא 	 .ימשרה 	 יטרפה 	 םשל 	 ףסונב 	 וא 	 םוקמב 	 ןתינש 	 ירואית 	 םש 	 אוה ,	 יוניכ
.יוניכ

טסיטפב 	 ןא 	ז' ומכ 	 תומש 	 שולשמ 	 םג 	 בכרומ 	 תויהל 	 לוכי 	 םדא 	 לש 	 יטרפה 	 ומש ,	 המגודל 	 .לבוקמ 	 שומישב 	 םשה 	 אוהש 	 יטרפה 	 םשה 	 לש 	 קלחה 	 והז 	 ימשר 	 ןפואב ,	 לבוקמ 	 םש
םייטרפה 	 תומשה 	 ןיב 	 לבוקמה 	 םשה 	 תא 	 שיגדהל 	 היה 	 גוהנ ,	 םירחא 	 תומוקמ 	 רפסמבו 	 הינמרגב 	 .ויברוקמ 	 ותוא 	 םינכמ 	 ךכו 	 טסיטפב 	 םשב 	 קר 	 ומצע 	 גיצמ 	 םדאה 	 תואיצמב 	 ךא ,	 לו ז'

יטרפ 	 םש 	 אוה 	 לבוקמ 	 םש 	 .הז 	 הדשל 	 דעוימה 	 שומישה 	 אל 	 הז 	 ןכש (	 הנזוס 	 רובע 	 יזוס 	 ומכ 	) הביח 	 םש 	 וא 	 יוניכל 	 לבוקמ 	 םש 	 ןיב 	 ןיחבהל 	 בושח .	 לבוקמ 	 םש 	 תפסונ 	 האירקל ,	 םינושה
.רחא 	 םש 	 גוסב 	 שמתשהלו 	 יפולח 	 םש 	 רוציל 	 שי ,	 יטרפ 	 םש 	 לש 	 תורצק 	 תורזגנ 	 וא 	 הביח 	 תומש ,	 םייוניכל 	 .ןיקת 	 יקוח

םימיוסמ 	 תומוקמב 	 .החפשמ 	 םש 	 ותוא 	 ילעב 	 םישנאמ 	 םתוא 	 לדבל 	 ידכ 	 החפשמב 	 תמיוסמ 	 תצובקל 	 ןתינש 	 יקוח 	 וא 	 ימשר 	 אל 	 םש 	 והז .	 החפשמ 	 יוניכ :	 ףסונ 	 הדש 	 ןימז 	 תומש 	 ךרוע ב
, תכ ,	 רבמטפס 	 הנוכמה 	) .תאזה 	 תמיוסמה 	 החפשמב 	 תצובק 	 לש 	 הרוקמ 	 וא 	 תנכוש 	 ובש 	 םוקימל 	 ללכ 	 ךרדב 	 סחייתמו 	 תיתחפשמה 	 הזוחאה 	 וא 	 הווחה 	 םשמ 	 תובורק 	 םיתעל 	 רזגנ 	 הז 	 םש

( הנחמ

יקלחה 	 טלקה 	 תא 	 םימאותהש 	 םינותנ 	 דסמ 	 יכרע 	 ליכמש 	 טירפת 	 עיפוי 	 הדשל 	 תחתמ ,	 הלא 	 תודשל 	 םינותנ 	 תדלקה 	 ידכ 	 ךות ":	 תיטמוטוא 	 המלשה 	" תנוכת 	 תמייק 	 גוס 	ו רוקמ 	 תודשב
שומיש 	 וא 	 רבכעב 	 שומיש 	 ידי 	 לע 	 יוצרה 	 ךרעב 	 רוחבל 	 ןתינ 	 .ואולמב 	 ותוא 	 דילקהל 	 םוקמב 	 םינותנה 	 דסמב 	 םייק 	 רבכש 	 ךרע 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 אוהש 	 ךכב 	 ךרד 	 רוציק 	 לש 	 גוס 	 הז 	 .ןזוהש

. רטנא 	 שקמו 	 םיצחה 	 ישקמב

םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש

־וד 	 תביתב (	–	 לוחכב 	 שגדומ "	) םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	" עטקמ 	9.1.5	 .רויא
המגוד –	 "	 םדא 	 תכירע 	" חיש

תומש 	 יוביר 	 ןצחל ,	 ...הפסוה 	←	 הכירע 	 טירפתמ ,	 םישנא 	 גצממ 	 עיגהל 	 ןתינ ,	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 להנל 	 רשפא 	 וב 	 עטקמ 	 ליכמש 	 םדא 	 תכירע 	 חישה־וד 	 ןולח 	 לא
.םדאל 	 םיבכרומ 	 תומשו 	 החפשמ 	 תומש 	 רפסמ 	 להנל 	 תרשפאמש ,	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 עטקב 	 גצות 	 השדח 	 הנזה 	 תבית ,	 	+ החפשמ

'Syver	Ericksen	Skotterud 	' ומכ 	 יבנידנקס 	 םש 	 היהת 	 תפסונ 	 תונוש 	 .םימינירטפ - םימינירטמ 	 םיבכרומ 	 תומש 	 וא 	 םימינירטפ 	 תומשב 	 שמשל 	 הלוכי '	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	' הנוכתה
" ימינורטפ 	" רוקמ 	 םע '	 ןסקירא 	' ףיסוהל 	 ןתינ ,	 הזכ 	 הרקמב 	 .בושיי 	 וא 	 רפכ 	 םש 	 םע 	 דחי (	 קירא 	 לש 	 ונב 	 וא 	 ןסקירא 	) ויבאל 	 רוכזא (,	 Syver 	) החפשמ 	 םשמ 	 בכרומ 	 אלמה 	 םשה 	 ובש

רגיה 	 םדא 	 וב 	 םיבצמל 	 דחוימב 	 םיאתמ 	 .תופש 	 רפסמב 	 תומש 	 להנל 	 הז 	 עטקמב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 ףסונב ".	 םוקימ 	ה" רוקמ '	 Skotterud 	' תפסוה 	 ידי 	 לע 	 החפשמ 	 תומש 	 רפסמל 	 ביחרהלו
תומשה 	 םיבתכנ 	 וב 	 ןפואל 	 םג 	 ךא ,	 רוקמה 	 ץרא 	 תפשב 	 ובתכנש 	 יפכ 	 תומשה 	 תא 	 רמשל 	 תובישח 	 שיו (	 תירבה 	 תוצראל 	 היסורמ 	 הריגה ,	 המגודל 	) וזמ 	 וז 	 תונוש 	 תופשה 	 ןהב 	 הידמל 	 הנידממ

.דעיה 	 ץרא 	 תפשב

.ורמשיי 	 אל 	 תוקיר 	 תורוש ,	 הז 	 עטקמב 	 והש 	 לכ 	 עדימ 	 ןזוה 	 אל 	 םא 	 חיש־ודה 	 תבית 	 לש 	 האבה 	 החיתפב 	 רתסוי 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 תביתב 	 עטקמה
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יללכ 	 עטקמ

המגוד "	–	 יללכ 	" עטקמ "	–	 םדא 	 תכירע "	 חיש־וד 	 תבית 	9.1.6	 .רויא

: םדאה 	 לש (	 ןימה 	) ורדגמ 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 רדגמ 	 טירפתמ
רכז
הבקנ

( לדחמ 	 תרירב 	) עודי 	 אל

אל 	 םא 	 .ידוחיי 	 ךרע 	 לכ 	 הז 	 הדשל 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 .םיהז 	 תומש 	 ילעב 	 םישנא 	 ןיב 	 ןיחבהל 	 רזוע 	 הז 	 ךרע 	 .ידוחיי 	 ןפואב 	 ןיסחויה־ןליאב 	 םדאה 	 לש 	 ספמרג 	 ההזמ 	 רפסמ 	 תא 	 גיצמ 	 ההזמ 	 הדשה
.יטמוטוא 	 ןפואב 	 הזכ 	 ךרע 	 ללוחי 	 ספמרג ,	 והשלכ 	 ךרע 	 ןזוה

.רקחמה 	 בצמ 	 לע 	 יסיסב 	 עדימ 	 ןויצל 	 רתיה 	 ןיב 	 םישמשמו 	 תישיא 	 המאתהב 	 וצקוהש 	 םיגת 	 גיצמ 	 : םיגת 	ה רוזא
.המישרב 	 םימייק 	 רבכש 	 ולאכ 	 תישיא 	 םימאתומ 	 םיגת 	 תוצקהל 	 וא 	 ריסהל 	 ןתינ 	 םש 	 םיגת 	 תריחב 	 חיש־ודה 	 תמישר 	 תא 	 חתופ 	 םיגת 	 תמישר 	 תכירע 	 ןצחל

(. 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 לוענ 	 אל 	) תיטרפ 	 המושרכ 	 התוא 	 ןמסלו 	 םדאה 	 תמושר 	 תא 	 לוענל 	 רשפאמ 	 תויטרפ 	 	 ןצחל

תפדעומ 	 הנומת

"	– םדא 	 תכירע 	" חיש־ודב (	 םודאב 	 שגדומ "	) הנומת 	" עטקמ 	9.1.7	 .רויא
המגוד

הז 	 הנומת 	 רוזא (.	.	 םדאה 	 תיירלגב 	 תונומת 	 תומייק 	 אל 	 םא 	 רתסומ 	) ןוילעה 	 ינמיה 	 רוזאב 	 ףסונ 	 רוזא 	 גצוי 	 םדא 	 תכירע 	 ןולחב ,	 םדאה 	 לש 	 הירלגב 	 ןהשלכ 	 תונומת 	 תומייק 	 םא
	 .הז 	 םדא 	 לש 	 הירלג 	ב הנימזה 	 הנושארה 	 הנומתה 	 תא 	 גיצמ

םדא 	 תינושל 	 ידומע 	 תכירע

הצע

.םינותנ 	 תינושלב 	 ןיא 	–	 ליגר 	 ןפוגה 	 םא 	 .םינותנ 	 הליכמ 	 תינושלהש 	 איה 	 תועמשמה ,	 שגדומ 	 ןפוגב 	 העיפומ 	 תינושל 	 תיוות 	 םא

: םיאבה 	 םיישיא 	 םינותנ 	 בא־יגוס 	 תא 	 תופקשמ 	 תינושלה

םיעוריא

המגוד "–	 םדא 	 תכירע "	 חיש־וד 	 תבית "	–	 םיעוריא 	" תינושל 	9.1.8	 .רויא

ןולח 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םינסחואמש 	 וללה 	 םיעוריאה 	 לכ 	 תא 	 טרפמ 	 ןולחב 	 ןותחתה 	 קלחה 	 .םיוסמ 	 םדאל 	 םירושקה 	 םיעוריאה 	 לכ 	 תא 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 תרשפאמ 	 םיעוריא 	 תינושל
ןולחב 	 ןוילעה 	 קלחה .	 ליג ,	 ההזמ ,	 דיקפת (,	 לוענמ 	 למס 	) יטרפ ,	 םיישאר 	 םיפתתשמ ,	 םוקמ ,	 ךיראת ,	 רואית ,	 גוס :	 תואבה 	 תודומעה 	 תא 	 ליכמ 	 םיעוריא 	 גצמ

.םינותנה 	 דסממ 	 עוריא 	 תמושר 	 ריסהלו 	 תונשל ,	 ףיסוהל 	 םירשפאמ 	 - ־ו 	 הכירע 	,	 + 	 םינצחלה (.	 שי 	 םא 	) המישרה 	 ךותמ 	 דקומב 	 תעכ 	 אצמנש 	 עוריאה 	 יטרפ 	 תא 	 גיצמ
.המישרהמ 	 רחבנ 	 עוריא 	 רשאכ 	 קר 	 םינימזל 	 םיכפוה 	 - 	ו- הכירע 	 םינצחלהש 	 בל 	 תמושתל

תכירע 	 חיש־וד 	 תבית 	ב	 ותוא 	 ךורעלו 	 םייק 	 עוריא 	 רוחבל 	 תרשפאמו 	 תגצומ 	 עוריא 	 תריחב 	 ררב 	 חיש־וד 	 תבית ,	 םייק 	 עוריא 	 ףיתש 	 ןצחלב 	 שומיש 	 תעב
. םיעוריא 	 ירוכזא

ירוכזא 	 עטקמב 	 דומעב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 וז 	 חיש־וד 	 תבית 	 לע 	 טרופמ 	 רואת 	 .תלעפומ 	 עוריא 	 רוכזא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 תבית ,	 םייק 	 עוריא 	 תכירע 	 וא 	 שדח 	 עוריא 	 תפסוה 	 תעב
עוריא

עוריא 	 תריחב 	 ררב
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המגוד 	–	 עוריא 	 תריחב 	 ררוב 	9.1.9	 .רויא

. םיעוריא 	 ירוכזא 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 תביתב 	 חתפיי 	 אוה ,	 םייק 	 עוריא 	 תריחב 	 רחאלו 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םייק 	 רבכש 	 עוריאל 	 םישנא 	 רשקל 	 רשפאמ 	 עוריא 	 תריחב 	 ררב 	 תבית

. ןורחא 	 יוניש ,	 ההזמ ,	 רואית ,	 םוקמ ,	 ךיראת ,	 םיישאר 	 םיפתתשמ (,	 המישרל 	 לדחמ 	 תרירב 	 ןוימ 	) גוס : תואבה 	 תודומעה 	 וגצוי 	 חיש־וד־ה 	 ןולחב

: תואבה 	 תחתפנה 	 המישרהמ 	 תויורשפאהמ 	 תחא 	 יפ 	 לע 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 ידכ 	 שופיח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

( לדחמ 	 תרירב 	) ליכמ 	 גוסה
ליכמ 	 אל 	 גוסה

םיליכמ 	 םיירקיע 	 םיפתתשמ
םיליכמ 	 אל 	 םיירקיע 	 םיפתתשמה

ליכמ 	 ךיראת
ליכמ 	 אל 	 ךיראת

ליכמ 	 םוקמה
ליכמ 	 אל 	 םוקמה

ליכמ 	 רואית
ליכמ 	 אל 	 רואית

ליכמ 	 ההזמ
ליכמ 	 אל 	 ההזמ

ליכמ 	 ןורחא 	 יוניש
ליכמ 	 אל 	 ןורחא 	 יוניש

תומש

המגוד 	-	 חיש־וד 	 תבית "	-	 םדא 	 תכירע 	" ךותמ "	 תומש 	" תינושל 	9.1.10	 .רויא

.םינותנה 	 דסמב 	 ןסחואמש 	 םדא 	 לש 	 םייפולחה 	 תומשה 	 לכ 	 תא 	 טרפמ 	 ןולחה 	 לש 	 ןותחתה 	 קלחה 	 .םדאל 	 שיש 	 םייפולחה 	 תומשה 	 לכ 	 תא 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 תרשפאמ 	 תומש 	 תינושל
.םינותנה 	 דסממ 	 יפולח 	 םש 	 לש 	 הרסהו 	 יוניש ,	 הפסוה 	 םירשפאמ 	 ־ו 	 	,	 	 םינצחלה (.	 םדא 	 רחבנ 	 םא 	) המישרב 	 רחבנש 	 םדאה 	 לש 	 םשה 	 יטרפ 	 תא 	 גיצמ 	 ןוילעה 	 קלחה

.המישרהמ 	 יפולח 	 םש 	 רחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 םינימזל 	 םיכפוה 	 ־ו 	 הכירע 	 םינצחלהש 	 בל 	 תמושתל

תומש 	 ךרוע 	 עטקמ 	 ףיעסב 	 תראותמ 	 תומש 	 חיש־וד 	 תבית 	 .תלעפומ 	 תומש 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תבית ,	 םייק 	 םש 	 תכירע 	 וא 	 שדח 	 םש 	 תפסוה 	 תעב

רוקממ 	 תואבומ

המגוד "	–	 םדא 	 תכירע 	" תינולח 	 ךותמ "	 רוקממ 	 תואבומ 	" תינושל 	9.1.11	 .רויא

.ןהמ 	 ףסאנש 	 עדימה 	 רובע 	 םינוש 	 תורוקממ 	 תואבומה 	 תא 	 דעתלו 	 ןייעל 	 תרשפאמ 	 רוקמ 	 תואבומ 	 תינושל

רקוחהש 	 ןכתיי 	–	 לופ 	 הּנינ 	 רכזומ 	 התרמ 	 הדודה 	 תונורכזב 	 םא ,	 המגודל 	 .םדאה 	 תודוא 	 עדימ 	 םיקפסמ 	 תאז 	 לכב 	 ךא ,	 םיוסמ 	 עוריא 	 םידעתמ 	 םניאש 	 םייללכ 	 תורוקמב 	 םיתיעל 	 רבודמ
.וזה 	 החנהה 	 תקדצהל '	 רוקמ 	כ' התרמ 	 הדודה 	 תונורכז 	 תא 	 ךיישיו ,	 םייקתה 	 ןכא 	 לופש 	 חיני

םימיוסמ 	 םיעוריא 	 לש 	 תורוקמל 	 םייללכ 	 תורוקמ 	 ןיב 	 לדבה

תינושל 	 .יללכ 	 ןפואב 	 םדאל 	 אלו (,	 םיעוריא 	 תינושלב 	) עוריאל 	 תורישי 	 ךיישל 	 ףידע 	 םימיוסמ 	 םיעוריא 	 םידעתמש 	 תורוקמ
.םירחא 	 םינותנל 	 תורישי 	 םיכיושמ 	 אלש 	 תורוקמל 	 תדעוימ 	 םדאה 	 לש 	 תואבומ

עדימה 	 יטרפ 	 לכל 	 תמכסמ 	 הינפהכ 	 וא 	 םיילוש 	 תרעהכ 	 שומיש 	 הב 	 השענ 	 רשאכ 	 םדאה 	 תמרב 	 האבומ 	 ךיישל 	 םירחובש 	 םיגולאנג 	 שי
עוגפלו 	 סמוע 	 רוציל 	 הלולע 	 טסקטה 	 ףוג 	 ךותב 	 תובר 	 תוינפה 	 תפסוה 	 רשאכ 	 תאז (.	 הריטפ ,	 ןיאושינ ,	 הדיל 	) םדאה 	 לש 	 םייסיסבה

.תואירקב

.רוקמ 	 רוכזא 	 לש 	 הרסהו 	 יוניש ,	 הפסוהל 	 םישמשמ 	 - ־ו ,	 הכירע ,	 + 	 םינצחלה 	 .הז 	 םדאל 	 םיכיושמה 	 םינותנה־דסמב 	 תורוקמה 	 ירוכזא 	 לכ 	 תמישר 	 תא 	 גיצמ 	 יזכרמה 	 קלחה
.המישרהמ 	 רוכזא 	 רחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 םינימז 	 - ־ו 	 הכירע 	 ינצחל
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. תואבומ 	 תכירע 	 ףסונ 	 עדימל 	 .ףתושמה 	 רוקמה 	 םצע 	 תא 	 ןכו ,	 הז 	 םדא 	 לש 	 האבומל 	 םיידוחייה 	 םינותנה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 הכירעה 	 תעב

תונוכת

Attributes"	tab	from	"Edit	Person"	-	dialog	-	example 	" 9.1.12	 .רויא

The	 Attributes 	 tab	 lets	 you	 view	 and	 assign	 attributes	 to	 the	 person.	You	 have	 complete	 freedom	 to	 define	 and	 use	 attributes.	 For
.example,	attributes	might	be	assigned	to	describe	the	person's	physical	characteristics	or	personality	traits

Note	that	each	attribute	listed	in	the	 Attribute 	dialog	consists	of	two	parts:	the	Attribute	itself	and	a	Value	associated	with	that	Attribute.
This	so-called	"Parameter-Value"	pairing	can	help	you	organize	and	systematize	your	research.	For	example,	if	you	define	"Hair	color"	as	an
Attribute	for	a	person,	"Hair	Color"	will	become	a	selectable	Attribute	for	all	other	people.	The	Value	of	Hair	Color	for	person	A	might	be
red,	and	brown	for	person	B.	In	similar	fashion,	you	might	define	an	Attribute	like	"Generosity"	and	use	the	Value	of	"Enormous"	to	describe

.a	particularly	generous	person

The	bottom	part	of	the	dialog	window	displays	the	list	of	all	Attributes	stored	in	the	database.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently
selected	attribute	in	the	list	(if	any).	The	buttons	 + 	,	 Edit 	,	and	 - 	let	you	add,	modify,	and	remove	an	attribute	record	from	the	database.

.Note	that	the	Edit	and	-	buttons	become	available	only	when	an	attribute	is	selected	from	the	list
.If	you	edit	an	attribute	the	 Attribute	Editor 	opens

GEDCOM

.Several	predefined	attributes	refer	to	values	present	in	the	GEDCOM	standard
See:	Reading	the	GEDCOM	report

תובותכ

Addresses"	tab	from	"Edit	Person"	-	dialog	-	example 	" 9.1.13	 .רויא

The	 Addresses 	tab	lets	you	view	and	record	the	various	mailing	addresses	of	the	person.	You	are	advised	to	use	a	residence	event	to	store
information	of	residency	of	a	person.	The	address	tab	is	offered	mainly	for	compatibility	with	the	GEDCOM	standard	where	the	rationale	of

.addresses	is	mailing	only

The	bottom	part	of	the	window	lists	addresses	stored	for	that	person	in	the	database.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently	selected
address	in	the	list	(if	any).	The	buttons	 + 	,	 Edit 	,	and	 - 	allow	you	to	correspondingly	add,	modify,	and	remove	an	address	record	from

.the	database.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only	when	an	address	is	selected	from	the	list

.If	you	edit	an	address	the	 Address	Editor 	opens

.Some	reports	allow	you	to	restrict	data	on	living	people.	In	particular,	that	option	will	omit	their	addresses

תורעה

Notes"	tab	from	"Edit	Person"	-	dialog	-	example 	" 9.1.14	 .רויא

The	 Notes 	tab	provides	a	place	to	record	various	items	about	the	person	that	do	not	fit	neatly	into	other	categories,	as	well	as	text	excerpts
you	want	 to	add	to	 the	family	 tree.	You	can	share	notes	between	different	records	 in	Gramps.	The	iconbar	 in	 this	 tabpage	offers	 the	usual
buttons:	 Create	 and	 add	 a	 new	 note ,	 Add	 an	 existing	 note ,	 Edit	 the	 selected	 note ,	 Remove	 the	 existing

note,	and	reorder	buttons	to	change	the	order	of	the	notes

.If	you	edit	a	note,	you	obtain	the	 Note	Editor

תורעה 	 תריחב 	 ררב
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Select	Note	-	selector	-	example	9.1.15	 .רויא

.The	 Select	Note 	selector	dialog	allows	you	to	link	to	an	already	existing	note

.The	following	columns	are	shown:	Preview(default	sort	for	list),	ID,	Type,	Tags,	Last	Change

:You	may	use	the	 Find 	button	to	filter	the	list	based	on	one	of	the	options	from	the	drop	down	list

(Preview	contains	(default
Preview	does	not	contain

ID	contains
ID	does	not	contain

Type	contains
Type	does	not	contain

Tags	contains
Tags	does	not	contain
Last	Change	contains

Last	Change	does	not	contain

הירלג

תמישר 	 גצמבש 	 םיטרפ 	 תינושלב 	 הנומת 	 רוזאב 	 םג 	 גצות 	 הירלג 	 תינושלב 	 הנימזה 	 הנושארה 	 הנומתה
.םישנא

ןתינ ".	 תגצומה 	 הנומת 	כ" לדחמ־תרירבכ 	 שמשת 	 הירלגה 	 תינושלב 	 הנושארה 	 הנומתה :	 תרעזוממה 	 הגוצתה 	 תנומת 	 תא 	 רוחבל 	 דציכ
, הירלגב 	 םצעה 	 ךרוע 	 לש 	 ןוילעה 	 לגרסב 	 םינימז "	 הנימי 	 זזה ו" "	 הלאמש 	 זזה 	" ינצחל 	 .רורחשו 	 הרירג 	 תועצמאב 	 רדסה 	 תא 	 תונשל

5.1.0	 הסרג 	new	for	version 	—	⚡ .הירלגה 	 יטלפמרגב 	 םינימז 	 םניא 	 ךא

המגוד "	–	 םדא 	 תכירע 	" תינולח 	 ךותמ "	 הירלג 	" תינושל 	9.1.16	 רויא

אוהש 	 םצע 	 לכ 	 .םיכיושמה 	 הידמה 	 ימצע 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 ןולחה 	 לש 	 יזכרמה 	 קלחה 	 .םדאל 	 םירשוקמה 	 םירחא 	 הידמ 	 ימצעו 	 םינוטרס ,	 תונומת 	 רומשלו 	 תופצל 	 תרשפאמ 	 הירלג 	 תינושל
.ץבוקה 	 גוס 	 תא 	 תגציימה (	 ןוקיא 	) לילמס 	 גצות ',	 וכו 	 ואדיו ,	 עמש 	 יצבוק 	 ןוגכ 	 םירחא 	 הידמ 	 יגוס 	 רובע 	 .תרעזוממ 	 הנומתכ 	 גצוי 	 ינקת 	 הנומת 	 ץבוק

: תונימזה 	 תויורשפאה

. הידמ 	 תוינפה 	 ךרוע 	 תועצמאב 	 שדח 	 הידמ 	 םצע 	 תפסוה 	 רשפאמ 	–	 +
.םייק 	 הידמ 	 םצעל 	 רושיק 	 תרשפאמש 	 הידמ 	 םצע 	 רחב 	 תינולח 	 תא 	 חתופ 	–	 ףותיש

.המישרב 	 הידמ 	 םצע 	 רחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 ןימז 	 הז 	 ןצחל .	 הידמ 	 תוינפה 	 ךרוע 	 תועצמאב 	 רחבנה 	 הידמה 	 םצע 	 תכירע 	 רשפאמ 	–	 הכירע
.המישרב 	 הידמ 	 םצע 	 רחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 ןימז 	 הז 	 ןצחל 	 .םדאה 	 תיירלגמ 	 רחבנה 	 הידמה 	 םצע 	 תא 	 ריסמ 	–	 -

תא 	 רורגל 	 םג 	 ןתינ 	 .תישארה 	 הנומתכ 	 שמשת 	 הנומת 	 וזיא 	 תינדי 	 רוחבל 	 ןתינש 	 ךכ ,	 הירלגב 	 םיטירפה 	 רדס 	 תא 	 תונשל 	 םירשפאמ (	–	 הנימי 	 זזה 	) < ־ו (	 הלאמש 	 זזה ) >	
.הליעפה 	 הנומתל 	 התוא 	 ךופהל 	 ידכ 	 המישרה 	 שארל 	 היוצרה 	 הנומתה

הירלגה 	 לש 	 רשקה 	 טירפת

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 עיצמ (	 תינמי 	 השקה 	) רשקה 	 טירפת ,	 הירלגב 	 הידמ 	 םצע 	 רחבנ 	 רשאכ

הנומת 	 תגצה
הליכמ 	 הייקית 	 תחיתפ
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הליעפ 	 הידמל 	 הכיפה

הפסוה
ףותיש
הכירע
הרסה

.ןיסחויה־ןליאמ 	 ותוא 	 תקחומ 	 הניא 	 םדא 	 תיירלגמ 	 הידמ 	 םצע 	 תרסה

.םדאה 	 תמושרמ 	 םצעל 	 הינפהה 	 תא 	 הריסמ 	 קר 	 איה

הידמ 	 םצע 	 תריחב

המגוד 	–	 הידמ 	 םצע 	 רחב 	 תינולח 	9.1.17	 רויא

. הידמ 	 תוינפה 	 ךרוע 	 תינולח 	 חתפית ,	 הריחב 	 רחאל 	 .םייק 	 הידמ 	 םצעל 	 רשקל 	 תרשפאמ 	 הידמ 	 םצע 	 תריחב 	 תינולח

.רשפא 	 םא 	 המידקמ 	 הגוצת 	 גצות ,	 המישרהמ 	 הידמ 	 םצע 	 תריחב 	 רחאל

.ןורחא 	 יוּניש ,	 גוס (,	 ID 	) ההזמ (,	 ןוימל 	 לדחמה־תרירב 	) תרתוכ :	 ןה 	 תוגצומה 	 תודומעה

: חתפנה 	 טירפתב 	 תויורשפאהמ 	 תחא 	 יפל 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 ידכ 	 שופיח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

( לדחמ־תרירב 	) הליכמ 	 תרתוכה
הליכמ 	 הניא 	 תרתוכה

ליכמ 	 ההזמה
ליכמ 	 וניא 	 ההזמה

ליכמ 	 גוסה
ליכמ 	 וניא 	 גוסה

ליכמ 	 ןורחאה 	 יונישה
ליכמ 	 וניא 	 ןורחאה 	 יונישה

. הידמ 	 םצע 	 תריחב 	 תינולח 	 ואר 	 ףסונ 	 עדימל

תתשרמ

המגוד "	–	 םדא 	 תכירע 	" תינולח 	 ךותמ "	 תתשרמ 	" תינושל 	9.1.18 :	 רויא

גוס 	 תא 	 ןייצל 	 שי 	 .רמשנש 	 תתשרמה 	 םוקימ 	 תא 	 תראתמ 	 תירואיתה 	 תרתוכה .	 רגאמ ל 	 וא ,	 םוקמ ל ,	 םדא ל 	 תויטנוולרה 	 תתשרמ 	 תובותכ 	 הגיצמ 	 תתשרמ 	 תינושל
.דועו ,	 תשר 	 דומע ,	 ינורטקלא 	 ראוד ,	 http://gramps-project.org	 המגודל ,	 תבותכה

תבותכ 	 תריצי +	 	 םינצחלה (.	 שי 	 םא 	) תרחבנה 	 תבותכה 	 יטרפ 	 תא 	 גיצמ 	 ןוילעה 	 קלחה 	 .םיוולנ 	 םירואית 	 םע 	 דחי 	 ורמשנש 	 תתשרמה 	 תובותכ 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 ןותחתה 	 קלחה
תתשרמה 	 תבותכ 	 תא 	 ריסמ 	 - 	 ןצחלהו ,	 הכירע 	 וא 	 הפסוהל 	 תתשרמ 	 תבותכ 	 ךרוע 	 תינולח 	 תא 	 םיחתופ 	 תרחבנה 	 תשרה 	 תבותכ 	 תכירע ,	 השדח 	 תשר

.שגדומה 	 דומעה 	 לא 	 תורישי 	 ריבעמו 	 ןפדפדה 	 תא 	 חתופ 	 לא 	 הציפק 	 ןצחלה 	 .תרחבנה

.המישרהמ 	 תבותכ 	 הרחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 םינימז 	 תמייק 	 תבותכ 	 תרסה ־ו 	 תרחבנה 	 תשרה 	 תבותכ 	 תכירע 	 ינצחל :	 בל 	 תמושתל

תתשרמ 	 תבותכ 	 ךרוע
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לדחמ 	 תרירב 	–	 תינולח "	–	 תתשרמ 	 תבותכ 	 ךרוע 	" 9.1.19 :	 רויא

.תמייק 	 תבותכ 	 ךורעל 	 וא 	 השדח 	 תתשרמ 	 תבותכ 	 ףיסוהל 	 תרשפאמ 	 תתשרמ 	 תבותכ 	 ךרוע 	 תינולח

: תתשרמה 	 תבותכ 	 גוס 	 : גוס
ינורטקלא 	 ראוד

( לדחמ 	 תרירב )	 עודי 	 אל
FTP

תשרב 	 תיב 	 ףד
תשרב 	 שופיח

המושרה 	 לש 	 תויטרפה 	 בצמ 	 תפלחה 	–	 תיטרפ / תירוביצ 	 המושר
https://gramps-project.org :	 המגודל ,	 םוקימל 	 תשגל 	 ידכ 	 ןיזהל 	 שיש 	 תבותכה 	 : תשר 	 תבותכ

לדחמה 	 תרירב 	 ןפדפדב 	 תבותכה 	 תחיתפ 	–	 לא 	 גולד
רמשנש 	 תתשרמה 	 םוקימ 	 לש 	 ילולימ 	 רואית 	 : רואית

: ףסונ 	 עדימל

םירושיק 	 ךרוע
תורעהמ 	 םירושיק 	 חוד

< תזורחמ־תת 	> תוליכמה 	 תומושר 	 םע 	 םישנא :	 תישיא 	 םאתומ 	 ןנסמ 	 תועצמאב (	 רואית 	 וא ,	 תבותכ ,	 גוס 	 יפל 	) םדא 	 לש 	 תתשרמ 	 תבותכ 	 שופיח
םינתשמל 	 םימאותש 	 םירגאמ :	 תישיא 	 םאתומ 	 ןנסמ 	 תועצמאב 	 רגאמ 	 לש 	 תתשרמ 	 תבותכ 	 שופיח

םיכימסת

המגוד "	–	 םדא 	 ךורע 	" חיש־וד 	 תביתב "	–	 םיכימסת 	" תינושל 	9.1.20	 .רויא

דסמב 	 רחא 	 םדאל '	 עיבצמ 	' אוה 	 ךימסתה 	 ספמרגב 	 .דועו 	 םישנא ,	 םיעוריא ,	 תודועת ,	 םיכמסמ ,	 תולועפ ,	 תונויער ,	 תודבוע 	–	 םינוש 	 םיגוסמ 	 תויהל 	 תולוכיש 	 םימצע 	 ןיב 	 רשקמ 	 ךימסת
םירבח ,	 החפשמ 	 ירבח ,	 םידע ,	 םיקדנס 	 לולכל 	 םייושע 	 ןלא 	 םיכימסת 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םינוש 	 םישנא 	 ןיב 	 םיכויש 	 לע 	 עדימ 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 תרשפאמ 	 םיכימסת 	 תינושל 	 .םינותנה

לע 	 עיבצי 	 הז 	 זא ',	 קדנס 	' אוה 	 םדאה 	 לש 	 רתויב 	 בורקה (	 רשקה 	) דומיצה 	 םא ,	 המגודל 	 .םינותנה 	 דסמב 	 רמשל 	 םיניינועמ 	 ותוא 	 םישנא 	 ןיב 	 דומיצ 	 לש 	 רחא 	 גוס 	 לכ 	 וא ,	 הדובעל 	 תימע ,	 הריבל
.ךימסתה 	 תינושלב 	 גצומ 	 ומשש 	 םדאה 	 אוה (	 טעכ 	 הכירעבש 	 ליעפה 	) םדאה 	 לש 	 וקדנסש 	 ךכ

ותוא 	 לש 	 ךימסתה 	 תינושלב 	 רמולכ ,	 ידדה 	 תויהל 	 לוכי 	 ךימסת "	 .םיעיבצמ 	 וילאש 	 םדאה 	 םה 	 םדאל 	 ךימסתה 	 וא 	 רשקה 	ש" אוה 	GEDCOM	 ןקתב (	 Associates	(ASSO	 גת 	 תועמשמ
.ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 ןייצל 	 ןתינ ,	 רחא 	 םדא

' עוריא 	' גוסמ 	 םצעב 	 שמתשהל 	 ףידע ,	 םימיוסמ 	 םיעוריא 	 וא 	 ןמז 	 תורגסמל 	 םירושקש 	 הברק 	 ירשקל 	 .רנראג 	 ןוסרדנא 	 אוה 	 רנראג 	 סיאול 	 לש 	 קדנסה ,	 ספמרג 	 תמגוד ב 	 גצומש 	 ךימסתב
.עוריאב 	 ולש 	 דיקפת 	ה תא 	 ןייצל 	 םדא 	 לכלו ,	 םישנא 	 ןיב 	 םיעוריא 	 ףתשל 	 ןתינ 	 .תאז 	 םוקמב

ןצחלהו 	 הכירע 	 רשפאמ 	 רחבנש 	 ךימסתה 	 תכירע 	 ןצחלה 	 .הפסוה 	 בצמב 	 םדא 	 רוכזא 	 ךרוע 	 חיש־ודה 	 תבית 	 תא 	 חתופ 	 שדח 	 ךימסת 	 תפסוהו 	 תריצי +	 	 ןצחלה
הטמ 	 רחבנש 	 ךימסתה 	 תזזה 	� 	 וא 	 הלעמ 	 רחבנש 	 ךימסתה 	 תזזה 	� 	 םירחאה 	 םינצחלה 	 .רחבנש 	 ךימסתה 	 תא 	 ריסמ 	 םייקה 	 ךימסתה 	 תרסה -	

.דבלב 	 הטמ 	 וא 	 הלעמ 	 המישרב 	 רחבנש 	 המושרה 	 םוקימ 	 תזזה 	 םירשפאמ

: תפסונ 	 האירקל

םיכימסתו 	 הברק־ירשק ,	 םידיקפת
תיקדנס 	 וא 	 קדנס 	 תפסוה

םדא 	 ירוכזא 	 ךרוע
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תרירב 	 תרוצת "	–	 םדאל 	 ירוכזא 	 ךרוע 	" ןולח 	–	 9.1.21	 רויא
לדחמ

. םדא 	 תכירע 	 ןולחבש 	 םיכימסת 	 תינושלמ 	 וילא 	 תשגל 	 ןתינ 	 .ךימסת 	 ירשק 	 לש 	 תומושר 	 ךורעלו 	 ףיסוהל 	 רשפאמ 	 םדא 	 ירוכזא 	 ךרוע

: םדא
. םדא 	 תריחב 	 הריחבה 	 ןולח 	 תא 	 חתופ 	 ךרענה 	 םדאל 	 ךימסת 	 ול 	 שיש 	 םדא 	 תריחב 	 ןצחל

.ךרוצל 	 םאתהב 	 יפולח 	 ללמ 	 דילקהל 	 ןתינ (	—	 לדחמ 	 תרירב "	) קדנס 	" : ךימסת
( לדחמ 	 תרירב 	) תירוביצ 	 המושרה 	 : תויטרפ 	 למס

רוקמ 	 תואבומ 	 תינושל
תורעה 	 תינושל

םדא 	 תריחב 	 ררב

המגוד 	–	 םדא 	 תריחב 	 ןולח 	–	 9.1.22	 רויא

.םינותנה 	 דסמב 	 םייק 	 םדאל 	 רשקל 	 רשפאמ 	 םדא 	 תריחב 	 ןולח

	 .רושיא 	 לע 	 ץוחללו 	 וב 	 רוחבל 	 זאו ,	 יוצרה 	 םדאה 	 תא 	 אוצמל ,	 וביחרהל 	 ידכ 	 המישרהמ 	 החפשמ 	 םש 	 רוחבל 	 ןתינ

LDS

LDS"	tab	from	"Edit	Person"	-	dialog	-	example 	" 9.1.23	 .רויא

The	 LDS 	(Latter	Days	Saints)	tab	lets	you	view	and	edit	information	about	LDS	ordinances	of	the	person.	This	information	is	inherited	from
.GEDCOM	specification

These	are	LDS	Baptism,	Endowment,	and	Sealed	to	Parents	ordinances,	as	labeled	inside	the	tab.	Each	ordinance	is	described	by	its	date,	LDS
.temple,	and	Place	where	it	happened

An	additional	pop-up	menu,	"Parents,"	is	available	for	the	Sealed	to	Parents	ordinance.	Each	ordinance	can	be	further	described	through	the
selections	 available	 in	 the	 Status	 pop-up	 menu.	 It	 can	 also	 be	 include	 notes	 and	 references	 to	 sources	 through	 the	 corresponding

. Sources... 	and	 Note 	buttons

See:	Family	Editor	dialog>Tab>LDS

LDS	Ordinance	Editor
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

LDS	Ordinance	Editor"	-	dialog	-	default 	" 9.1.24	 .רויא

Use	 the	 Create and add a new LDS ordinance	 or	 Edit the selected LDS ordinance 	 buttons	 to	 bring	 up	 the	LDS
. Ordinance	Editor 	dialog	where	you	can	add	or	edit	existing	LDS	ordinances	of	the	person

.See	Ordinance	(Latter	Day	Saints)	on	Wikipedia

םירוכזא

References"	tab	from	"Edit	Person"	-	dialog	-	example 	" 9.1.25 :	 רויא

םירוכזא 	 תינושל

הברק־ירשק 	 עדימ 	 תכירע
.Information	about	relationships	is	entered	and	edited	through	the	 Family	Editor 	dialog

:This	dialog	may	be	invoked	in	a	number	of	ways

.From	Relationships	Category:	click	on	an	 Edit 	button	in	the	family	that	you	want	to	edit

.From	Families	Category:	select	the	family	in	the	list	and	then	click	the	 Edit 	button	on	the	Toolbar,	or	double-click	on	the	family

from	the	context	menu,	or	 הכירע 	From	Charts	Category:	point	your	mouse	over	the	black	line	connecting	the	spouses,	right-click	and	select
.double-click	on	the	black	line

:Any	of	these	methods	will	prompt	you	with	the	 Family	Editor 	dialog

תוחפשמ 	 ךרוע 	 חיש־וד
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Family	Editor 	dialog	9.1.26	 .רויא

.The	top	section	of	the	window	shows	the	names	of	the	people	whose	relationship	is	being	edited,	as	well	as	their	birth	and	death	information

Father/partner1
Mother/partner2

.Quick	View	reports	are	available	by	using	the	context	menu(right	clicking)	from	a	blank	area	in	the	top	section	of	the	window

The	 Relationship	Information 	section	displays	three	fields	and	a	number	of	notebook	tabs	representing	different	categories	of	information
buttons.	Clicking	 the	 לוטיב 	and	 רדסב 	about	 the	 relationship.	Click	any	 tab	 to	view	or	edit	 the	 information	 it	 contains.	The	bottom	part	has
button	at	any	time	will	 לוטיב 	button	at	any	time	will	apply	all	the	changes	made	in	all	tabs	and	close	the	dialog	window.	Clicking	the	 רדסב
close	the	window	without	applying	any	changes.	If	any	of	the	data	in	any	tab	is	modified,	an	alert	window	will	appear	that	will	prompt	you	choose

.between	closing	the	dialog	without	saving	changes,	canceling	the	initial	cancel	request,	or	saving	the	changes

The	 Relationship	Information 	 section	fields	have	 the	basic	description	of	 the	relationship.	The	 ID 	 field	displays	 the	ID	number	which
labels	this	relationship	in	the	database,	leave	this	field	empty	to	have	Gramps	generate	a	unique	ID	number.	You	can	choose	from	the	drop-down

.( Type: 	list	the	available	types	of	family	relationships	such	as	Civil	Union,	Married,	Unknown(default),	Unmarried,	etc

:See	also

?How	do	I	represent	a	divorce

Tags: 	displays	shows	the	tags	you	have	created	to	show	some	basic	information	on	the	status	of	your	research.	You	can	add	additional	tags	by
.selecting	the	 Edit	the	tag	list 	button

Note

will	immediately	save	changes	to	the	database.	Gramps	does	not	have	a	separate	saving	 רדסב 	Clicking
.function,	all	changes	are	immediate

Select	Father	selector

Select	Father	-	selector	9.1.27	 .רויא

.	 The	 Select	Father 	selector	dialog	allows	you	to	link	to	an	already	existing	Father

Select	Mother	selector
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Select	Mother	-	selector	9.1.28	 .רויא

.	 The	 Select	Mother 	selector	dialog	allows	you	to	link	to	an	already	existing	Mother

Family	Editor	tab	pages

Tip

.If	a	tab	label	is	in	boldface	type,	this	means	it	contains	data.	If	not,	it	has	no	data

:The	tabs	provide	the	following	information	categories	of	relationship	data

Children

Children"	tab	from	"Family	Editor"	-	dialog	-	example 	" 9.1.29	 .רויא

The	 Children 	tab	lets	you	view	and	edit	the	list	of	children	who	are	part	of	this	relationship.	The	 + 	button	allows	entering	a	new	person
to	the	database	and	adding	that	person	as	a	child	in	this	relationship.	The	 Select 	button	lets	you	select	an	existing	person	to	be	a	child	in
the	relationship.	The	 Edit 	button	opens	the	 Child	Reference	Editor 	dialog	that	allows	for	editing	the	relations	between	the	selected
child	and	the	parents.	Finally,	the	 - 	lets	you	remove	the	selected	child	from	the	relationship.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become

.available	only	when	a	child	is	selected	from	the	list

Note

Removing	a	 child	 from	 the	 list	 does	not	delete	 that	 child	 from	 the	database.	 It	 only	 removes	 the	 child
.from	this	relationship

Tip

.Use	arrows	(up/down)	or	drag	and	drop	for	setting	children	order	into	the	family

:How	do	I	change	the	order	of	children?	Use

.This	Children	tab	in	the	Family	Editor	to	change	the	order	of	children	in	the	family
.The	third	party	addon	Birth	Order	Tool	which	allows	bulk	updates	of	the	children	order

Select	Child	selector

Select	Child	-	selector	-	example	9.1.30	 .רויא
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

The	 Select	Child 	selector	dialog	allows	you	to	link	to	an	already	existing	child	and	once	selected	will	be	opened	in	the	Child	Reference
Editor

.	 The	following	columns	are	shown:	Name(default	sort	for	list),	ID,	Gender,	Birth	Date,	Birth	Place,	Death	Date,	Death	Place,	Spouse,	Last	Change

םיאצאצ 	 רוכזא 	 ךרוע

Child	reference	editor	9.1.31	 .רויא

.The	 Child	Reference	Editor 	dialog	allows	editing	of	the	relationship	between	the	selected	child	and	the	parents

:The	following	options	are	available

Name	Child: 	The	name	of	the	child
. Open	person	editor	of	this	child 	button

: Relationship	to	the	Father: 	Select	from	the	drop	down	list	of	possible	relationship	types
Adopted

(Birth(default
Foster
None

Sponsored
Stepchild
Unknown

: Relationship	to	the	Mother: 	Select	from	the	drop	down	list	of	possible	relationship	types
Adopted

(Birth(default
Foster
None

Sponsored
Stepchild
Unknown

. Record	is	Public/Private 	privacy	toggle	for	this	relationship

.Also	the	following	tabs	are	available

רוקמ 	 תואבומ 	 תינושל

תורעה 	 תינושל

םיעוריא

tab	 lets	 you	view	and	 edit	 the	 list	 of	 events	 relevant	 to	 the	 relationship.	The	buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	 and	 - 	 let	 you	 add,	 םיעוריא 	The
modify,	or	remove	an	event	record	from	the	database.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only	when	an	event	is	selected

.from	the	list

Note

Removing	an	event	from	the	list	does	not	delete	that	event	from	the	database.	It	simply	removes	the	event
.reference	from	this	relationship
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Source	Citations

The	 Source	Citations 	 tab	 lets	you	view	and	edit	 a	 list	of	 references	 to	 the	 sources	 that	provide	evidence	 for	 the	 relationship.	These
might	be	documents	that	refer	to	the	relationship,	but	which	do	not	necessarily	document	it	officially.	For	example,	if	Aunt	Martha's	memoirs
mention	 that	her	great-grandson	Paul	was	married,	 the	 researcher	may	 take	 this	as	evidence	of	 the	 relationship	between	Paul	and	his	wife

.existed	and	cite	the	memoirs	as	the	source	for	this	assumption

Tip

Sources	that	document	specific	events	such	as	marriages	or	divorces	are	better	filed	in	relation	to	those
.events,	under	the	Events	tab

The	 buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	 and	 - 	allow	let	you	add,	modify,	and	remove	a	source	reference	 to	 this	 relationship.	Note	 that	 the	 Edit 	 and	 -
.buttons	become	available	only	when	a	source	reference	is	selected	from	the	list

Note

Removing	 an	 entry	 from	 the	 list	 does	 not	 delete	 that	 source	 from	 the	 database.	 It	 simply	 removes	 the
.source	reference	from	this	relationship

Attributes

The	 Attributes 	tab	lets	you	view	and	edit	particular	information	about	the	relationship	that	can	be	expressed	as	attributes.	The	buttons
+ 	 ,	 Edit 	 ,	 and	 - 	 let	you	add,	modify,	or	 remove	an	attribute.	Note	 that	 the	 Edit 	 and	 - 	buttons	become	available	only	when	an

.attribute	is	selected	from	the	list

Notes

The	 Notes 	tab	lets	you	view	and	edit	any	Note	associated	with	the	relationship.	These	could	be	any	comments	which	do	not	naturally	fit
.into	the	"Parameter-Value"	pairs	available	to	Attributes.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in	the	text	entry	field

The	 Format 	option	lets	you	set	the	way	the	note	will	appear	in	reports	and	web	pages.	If	you	select	Flowed,	the	text	generated	will	have	single
spaces	put	in	place	of	all	multiple	spaces,	tabs,	and	single	end-of-line	characters.	A	blank	line	inserted	between	two	blocks	of	text	will	signal	a	new

.paragraph;	additional	inserted	lines	will	be	ignored

.If	you	select	the	Preformatted	option,	the	text	in	reports	and	web	pages	will	appear	exactly	as	you	enter	it	in	the	 Notes 	dialog

Gallery

The	 Gallery 	tab	lets	you	store	and	display	photos	and	other	media	objects	associated	with	the	relationship.	The	central	part	of	the	window
lists	all	such	objects	and	gives	you	a	thumbnail	preview	of	image	files.	Other	objects	such	as	audio	files,	movie	files,	etc.,	are	represented	by	a
generic	Gramps	icon.	The	buttons	 + 	,	 Select 	,	 Edit 	,	and	 - 	let	you	add	a	new	image,	add	a	reference	to	an	existing	image,	modify
an	existing	image,	and	remove	a	media	object's	link	to	the	relationship.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only	when	a

.media	object	is	selected	from	the	list

LDS
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Sealed	 to	 Spouse	 ordinance	 editor	 of	 "Edit	 9.1.32	 .רויא
Family"	-	dialog	-	example

The	 LDS 	(Latter	Days	Saints)	tab	of	the	Family	Editor	only	displays	information	about	the	LDS	Sealed	to	Spouse	 Ordinance .	(The	ordinances
.( related	to	individuals	can	be	recorded	in	LDS	tab	of	the	Person	Editor

.The	data	can	also	include	 LDS	temple ,	 Status ,	 date ,	and	 Place

Each	ordinance	record	can	also	be	annotated	in	the	corresponding	 Sources 	and	 Note 	tabs.	The	status	of	the	ordinance	can	be	described	through
.the	options	available	in	the	 Status 	pop-up	menu

:The	status	states	for	the	Sealed	to	Spouse	ordinance	are

(No	Status>	(default>
Canceled
Cleared

Completed
Do	not	seal
Pre-1970
Qualified

Do	not	seal/Cancel
Submitted
Uncleared

To	edit	Source	or	Note	annotation	data,	switch	to	the	corresponding	LDS	Ordination	Editor	tab	and	select	the	desired	entry	in	the	list	of	records.
:Double-click	that	entry	or	click	the	 Edit 	icon	on	the	toolbar	to	invoke	the	following	Source	Editor	dialog

The	main	part	of	the	Family	Editor’s	 LDS 	tab	displays	a	table	of	the	five	different	kids	of	data	in	a	each	record.	Click	a	column	header	to	row	or
will	apply	all	the	changes	 רדסב 	buttons.	Clicking	 לוטיב 	and	 רדסב 	double-click	a	row	to	edit	its	contents.	The	bottom	part	of	the	window	has

.	 button	will	close	the	window	without	applying	any	changes	 לוטיב 	made	in	all	tabs	and	close	the	dialog	window.	Clicking	the

Note

will	 immediately	 commit	 changes	 to	 the	 database	 (write	 on	 disk).	All	 changes	 are	 רדסב 	 Clicking
.immediate

Tip

If	 a	 tab	 label	 is	 in	boldface	 type	 and	 has	 an	 icon	 to	 the	 left	 of	 the	 label,	 this	means	 it	 contains	 data
.records.	If	not,	that	tab	has	no	data	of	that	kind	records

םיכיראת 	 תכירע
רושקש 	 ןימזה 	 עדימה 	 תוניקת 	 לע 	 דחוימ 	 שגד 	 םש 	 ספמרג 	 ןכל ,	 ןיסחוי־רקחמב 	 דואמ 	 בושח 	 ביכרמ 	 םה 	 םלוהינ 	 ןפואו 	 םיכיראת 	 .םיכיראת 	 תכירעו 	 תנזה 	 ןפוא 	 תא 	 ראתמ 	 אבה 	 עטקהה

.םהילא

: תואבה 	 םיכרדהמ 	 תחאב 	 עדימ 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 ךיראת 	 הדשב

, הדשב 	 ךיראתה 	 לש 	 הרישי 	 הדלקה
: ךיראת 	 הדש 	 לכ 	 לש 	 ילאמשה 	 ודצלש 	 	 םיכיראת 	 ךרוע 	 תחיתפ 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 תועצמאב 	 ךיראת 	 תריחב 	 ןולח 	 תחיתפ ,	 וא

: תפסוה 	 האירקל

םייחב 	 הארנכ
.דועו ,	 תורוד 	 ןיב ,	 הדילב 	 םייסופיט 	 םיליגל 	 לדחמה 	 תרירב 	 יכרע 	 יונישל 	–	 םיכיראת 	←	 תופדעה 	←	 הכירע 	←	 טירפת

ךיראת 	 תריחב 	 חיש־וד
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לדחמ 	 תרירב 	–	 חיש־וד 	–	 ךיראת 	 תריחב 	9.1.33 :	 רויא

דחוימב 	 ישומיש 	 ןולחה .	 ךיראת 	 תריחב 	 חיש־וד 	 ןולחב 	 שמתשהל 	 םג 	 ןתינ ,	 ינדי 	 ןפואב 	 םיצופנה 	 םיכיראתה 	 בור 	 תנזהל 	 היחנהכ 	 םישמשמ 	 םיכיראת 	 שוריפל 	 ליעל 	 םיללכהש 	 דועב
.ספמרג 	 ידי 	 לע 	 קיודמו 	 ןוכנ 	 ןפואב 	 טלקיי 	 ןזוהש 	 עדימהש 	 אדוול 	 טושפ 	 וא ,	 בכרומ 	 ךיראת 	 תונבל 	 םינינועמ 	 רשאכ

.יפולח 	 הנש 	 חול 	 גוס 	 תריחב 	 : הנש 	 חול
( לדחמ 	 תרירב 	) ינאירוגרג

( לופכ / ברועמ 	 םיכיראת 	 תוברל 	) ינאילוי
ירבע

תיתפרצ 	 הקילבופר
יסרפ
ימלסומ
ידווש

םיכיראת ב 	 ךמות 	 : הנש 	 חול 	 הדשב 	 רחבנש 	 יפולחה 	 הנשה 	 חול 	 םא ,	 רדגומ 	 השדח 	 הנש 	 תליחת 	 םוי 	 הדש 	 רשאכ 	 הז 	 הדש 	 ןמסל 	 ןתינ 	 לופכ 	 ךיראת 	
( לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית .	) םילופכ

( לדחמ 	 תרירבכ 	 קיר 	 ללמ 	 הדש 	) : השדח 	 הנש 	 תליחת
: םיאבה 	 תוכיאה 	 ינייצמ 	 יגוס 	 תשולשמ 	 דחא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ךיראתה 	 תוכיא 	 ףלשנ 	 טירפתמ 	 : תוכיא

( לדחמ 	 תרירב )	 רידס
רעושמ
בשוחמ

: םיאבה 	 תוכיאה 	 ינייצמ 	 יגוס 	 תשמחמ 	 דחא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ךיראתה 	 גוס 	 ףלשנ 	 טירפתמ 	 : גוס
(. ןמז 	 רוזאל 	 תוסחייתה 	 אלל 	) םימיוסמ 	 םיעודי 	 הנש 	 וא 	 שדוח ,	 םוי 	 ללוכה 	 ןמז 	 חוורמ –	 (	 לדחמ 	 תרירב 	) רידס

ינפל
ירחא
תוביבסב
חווט
ךשמב

דבלב 	 ללמ
.םימיאתמה 	 תודשהמ 	 םויה 	ו שדוחה ,	 הנשה 	 תריחב 	 ךיראת

.הינמז 	 היהת 	' ףסונ 	 ךיראת 	' תנזה 	 תורשפא ,	 ךשמ 	 וא 	 חווט 	 ךיראתה 	 גוס 	 רחבנ 	 רשאכןכ 	 םג 	 הנזהל 	 : ינש 	 ךיראת
.ךיראתל 	 דומצב 	 תישיא 	 םאתומ 	 ללמ 	 ןיזהל 	 רשפאמ 	 ישפוח 	 ללמ 	 הדש 	 : ללמ 	 תרעה

ךיראת 	 יבגל 	 הבושח 	 הרעה

הדשב 	 אלו ,	 םיאתמה 	 עוריאה 	 לש 	 רואית 	 הדשב 	 וא 	 הרעה 	ב התוא 	 ףיסוהל 	 ץלמומ ,	 ךיראתל 	 הרושקה 	 הבושח 	 הרעה 	 תפסוהל
(, ךיראתה 	 ךרוע 	 ךרד 	 אל ,	 רמולכ 	) ךיראתה 	 הדשב 	 תורישי 	 ןזומש 	 ךיראתש 	 ןוויכ .	 ךיראת 	 תריחב 	 חיש־ודה 	 תבית 	 לש 	 ללמה

.ןכל 	 םדוק 	 הנזוהש 	 ללמ 	 תרעה 	 לכ 	 ףילחת 	 וז 	 הלועפ 	 .ללמ 	 תרעהכ 	 םג 	 התוא 	 רומשיו 	 חתני 	 ספמרג

םיכיראת 	 תומיא 	 ינווחמ

המגוד 	–	 ךיראת 	 תריחב 	 חיש־וד 	 תבית 	9.1.34	 .רויא

.םיכיראת 	 ןיב 	 תויסיסב 	 תואוושה 	 עצבל 	 םירשפאמ 	 ןידע 	 םה 	 ךא ,	 םיוסמ 	 םוי 	 יעמשמ - דח 	 ןפואב 	 םירידגמ 	 םניא 	 םייקלח 	 םיכיראת 	 םנמא 	 .םיכיראת 	 תומיאל 	 תוקידב 	 עצבל 	 תלוכיה 	 ספמרגל

רידסתב 	 וניא 	 ןזוהש 	 ךיראתהש 	 ךכ 	 לע 	 עיבצהל 	 ידכ "(	 X 	" ןמיס 	 וא 	 רוצע 	 רורמת 	 וא 	) םודא 	 הרהזא 	 למס 	 עיפויו 	 םודאב 	 שגדוי 	 ךיראתה 	 הדש ,	 ההוזמ 	 אל 	 וא 	 ןיקת 	 אל 	 ךיראת 	 תנזה 	 תעב
.ספמרגל 	 רכומש 	 ינקת

: ןה 	 ספמרגל 	 רכומש 	 רידסתב 	 ןניאש 	 תוצופנ 	 ךיראת 	 תורעהל 	 תואמגוד
". חותינ 	 יתרבע 	 ובש 	 ץיקה 	" וא ",	 1782	 ויתס '",	" 61	 לש 	 דלומה 	 גח 	 עובש "
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םיכיראת 	 תנזהמ 	 ענמיהל 	 רשפאה 	 לככ 	 יוצר ,	 ןכל 	 .םירחא 	 םיכיראת 	 םע 	 תואוושהב 	 וללכיי 	 אל 	 הזה 	 גוסהמ 	 םיכיראת .	 דבלב 	 ללמ 	כ גווסתו 	 ללמ 	 תזורחמכ 	 רמשיי 	 ךיראתה ,	 הלאכ 	 םירקמב
. דבלב 	 ללמ כ

ותוא 	 לש 	 םיכיראתה 	 תא 	 הנש 	 חולב 	 קודבל 	 ןתינ ,	 רתוי 	 קיודמ 	 ןפואב '".	 61	 לש 	 דלומה 	 גח 	 עובש :	" רואיתה 	 הדשב 	 הרעה 	 ףרצלו ",	 1961	 רבמצד 	" ומכ 	 ךיראת 	 ןיזהל 	 ףידע ,	 תאז 	 םוקמב
תעפשומ 	 תויהל 	 היושע 	 תונשרפה 	 .ההז 	 ןפואב "	 דלומה 	 גח 	 עובש 	" חנומה 	 תא 	 שרפמ 	 דחא 	 לכש 	 חינהל 	 חרפומש 	 ןוויכ 	–	 הרעהה 	 תא 	 םג 	 רומשלו ,	 קיודמ 	 םיכיראת 	 חווט 	 ןיזהלו 	 עובש

? ול 	 םדקש 	 עובשל 	 ילוא 	 וא ?	 ומצע 	 גחב 	 םיליחתמש 	 םימיה 	 תעבשל ?	 דלומה 	 גח 	 לח 	 ובש 	 ירדנלקה 	 עובשל 	 הנווכה 	 םאה 	–	 יתוברת 	 רשקהמ

.תונשרפל 	 הנותנו 	–	 רשקהה 	 תא 	 תקפסמ 	 הרעההש 	 דועב ,	 תואוושהו 	 םישופיח 	 עצבל 	 תרשפאמ 	 םיכיראת 	 חווט 	 תנזה ,	 ךכ 	 וא 	 ךכ

בוציע 	 תורשפאה 	 ךרד 	 םירכומ 	 אל 	 םיכיראת 	 ןומיס 	 ןונגס 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ .	 שגדומ 	 ןפוגב 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 וגצוי 	 םירכומ 	 םניאש 	 םיכיראת (	, םדא 	 גצמ 	 ןוגכ 	) תונושה 	 תוגוצתב
. תופדעה 	 תחת 	 םיכיראת 	 תינושלב 	 : ינקית 	 אל 	 רידסתב 	 םיכיראת

(. הריטפ 	 ךיראת 	 םוקמב 	 הרובק 	 ךיראת ,	 המגודל 	) ןיניעה 	 ןימ 	 רחא 	 בא־גוסבש 	 םירחא 	 םיעוריאמ 	 רזגנש 	 יפולח 	 ךיראת 	 גיצהל 	 יושע 	 ספמרג ,	 רסח 	 םדא 	 לש 	 הריטפ 	 וא 	 הדיל 	 ךיראת 	 רשאכ
	 .םיירקיעה 	 םיכיראתהמ 	 םהב 	 ןיחבהל 	 ידכ ,	 תרצוקמ 	 תיוות 	 םעו 	 יוטנ 	 בתכב 	 וגצוי 	 ולא 	 םיכיראת

ךיראת 	 תוכיא

.שרופמב 	 םירדגומ 	 הנש 	 וא 	 שדוח ,	 םוי 	 ללוכה 	 ךיראת 	 אוה 	 רידס 	 ךיראת :	 ליגר
ןמז 	 ךשמ 	 וא ,	 תיברמ 	 םייח 	 תלחות ,	 תורוד 	 ןיב 	 עצוממ 	 םינש 	 רפסמ :	 המגודל 	 .עודי 	 סוחיי 	 ןמזמ 	 םיעצוממ 	 םיחוורמ 	 יבגל 	 תויללכ 	 תוחנה 	 לע 	 ססובמ 	 רעושמ 	 ךיראת :	 רעושמ

.ימי 	 עסמ 	 לש
תא 	 תללוכש 	 רבק 	 תבצמ :	 המגודל 	 .והשלכ 	 רוקמב 	 הז 	 ךיראתל 	 תשרופמ 	 תוסחייתה 	 היהתש 	 ילבמ 	 ךא ,	 סוחיי 	 ךיראתמ 	 עודי 	 ןמז 	 חוורממ 	 רזגנ 	 בשוחמ 	 ךיראת :	 בשוחמ

.תורישי 	 ןיוצמ 	 אל 	 אוה 	 ךא ,	 הדילה 	 ךיראת 	 תא 	 בשחל 	 ןתינ 	–	 הריטפה 	 תעב 	 קיודמ 	 ליגו 	 הריטפה 	 ךיראת

ןמזב 	 ליגהו (	 דקפמה 	 ףוסיא 	 ךיראת 	) סוחיי 	 ךיראת 	 םיללוכ 	 םהש 	 ןוויכ ",	 םיבשוחמ כ" 	 גוויסל 	 םיבוט 	 םידמעומ 	 םה ,	 הרואכל :	 ןפוד 	 אצוי 	 הרקמ 	 םה (	 Census 	) ןיסולכוא 	 דקפמ 	 ינותנ
.הלימה 	 ןבומ 	 אולמב 	 בשוחמ 	 ךיראתכ 	 םהילא 	 סחייתמ 	 וניא 	 ספמרג 	 ןכלו 	–	 לגועמ 	 וא 	 רעושמ 	 תובורק 	 םיתיעל 	 דקפמב 	 רסמנש 	 ליגה ,	 לעופב 	 ךא 	 .דקפמה

ךיראת 	 גוס

ילוי 	 ןוגכ 	) יקלח 	 וא (	 1990	 ינויב 	6	 ומכ 	 קיודמ 	 ךיראת ,	 רמולכ 	) אלמ 	 תויהל 	 לוכי 	 אוה 	 .הנש 	 וא 	 שדוח ,	 םוי 	 לש 	 רדגומ 	 ןמז 	 חווט 	 ללוכה 	 הזכ 	 אוה "	 רידס 	" ךיראת :	 רידס
.עודי 	 ותושחרתה 	 ךיראתש 	 עוריא 	 ןויצל 	 שמשמ 	 רידיס 	 ךיראת (.	 םויו 	 שדוח 	 ןויצ 	 אלל 	1977	 קר 	 וא ,	 םוי 	 ןויצ 	 אלל 	1977

.תופדעהב 	 רדגוהש 	 יפכ ,	 ךורא 	 ןמז 	 חווט 	 תרגסמב (	 הנש 	 וא 	 שדוח ,	 םוי 	) םיוסמ 	 ךיראת 	 ינפל 	 שחרתהש 	 עוריא 	 ןייצמ "	 ינפל 	" ךיראת :	 ינפל
.תופדעהב 	 רדגוהש 	 ףסונ 	 ךורא 	 ןמז 	 חווט 	 תרגסמב (	 הנש 	 וא 	 שדוח ,	 םוי 	) םיוסמ 	 ךיראת 	 רחאל 	 שחרתהש 	 עוריא 	 ןייצמ "	 ירחא 	" ךיראת :	 ירחא

רצק 	 ןמז 	 חווט 	 תרגסמב ,	 םיוסמ 	 ךיראת 	 ירחא 	 טעמ 	 וא 	 ינפל 	 טעמ 	 שחרתהש 	 עוריא 	 ןייצמ (	 circa :	 תילגנאב ",	 תוביבס / ךרעב 	" וא "	) תוביבסב 	" ךיראת (:	 About 	) תוביבסב
.תופדעהב 	 הרדגהל 	 ןתינ 	 אוה 	 םג ,	 רתוי

לכ 	 ךרואל 	 רזוח 	 עוריאב 	 וא ,	 תועודי 	 ןמז 	 תודוקנ 	 יתש 	 ןיב 	 שחרתהש 	 ךרעומה 	 ימעפ - דח 	 עוריאב 	 רבודמ 	 .שחרתה 	 עוריא 	 הכלהמבש 	 ןמז 	 תפוקת 	 ראתמ "	 חווט :	" חווט
.הפוקתה

". 1932	 ץרמל 	1932	 ראוני 	 ןיב 	" האשינ 	 םדאה ,	 המגודל

.הקספה 	 אללו 	 ףוצר 	 ןפואב 	 םייקתה 	 םיוסמ 	 בצמ 	 הבש 	 הפיצר 	 ןמז 	 תפוקת 	 ראתמ "	 ךשמב :	" ךשמב

". 2002	 ראורבפב 	2 ־ה 	 דעו 	2000	 יאמב 	12 ־המ 	" וז 	 תבותכעב 	 ררוגתה 	 םדאה ,	 המגודל

יריבחת 	 חותינ 	 יללכו 	 ךיראת 	 ירידסת

תויורשפאה 	 תא 	 ןיידע 	 םיריכמ 	 םניאש 	 םישמתשמל 	 דחוימב 	 ישומיש 	 הז 	 ילכ 	 .שרפל 	 עדוי 	 ספמרגש 	 תינקתה 	 תינבתב 	 םיכיראת 	 תנזהב 	 עייסל 	 הדעונ 	 ךיראת 	 תריחבל 	 חישה־וד 	 תבית
.הנשה 	 תליחת 	 דעומ 	 תא 	 רידגהל 	 ךרוצ 	 שי 	 רשאכ 	 וא 	 יפולח 	 הנש 	 חולב 	 שומיש 	 תעב ,	 תונושה

: ספמרג 	 לעופה 	 וב 	 םקמלו 	 רוזאל 	 םאתהב 	 איה 	 לדחמה 	 תרירב 	 .םירידסת 	 ןווגמב 	 םיכיראת 	 תנזהב 	 ךמות 	 ספמרג

DD/MM/YYYY :	 לארשיב
DD.MM.YYYY :	 הפוריאב
MM/DD/YYYY :	 "ב הראב

(. 1961	24	 יאמ 	 וא 	1961	 יאמ 	24 :	 המגודל 	) mmm	d	yyyy	 וא 	d	mmm	yyyy :	 ןוגכ 	 םירורב 	 םירידסתב 	 שמתשהל 	 ץלמומ ,	 לובלב 	 עונמל 	 ידכ

: םג 	 ההזמ 	 ספמרג ,	 םיליגר 	 םיכיראת 	 דבלמ

.ךשמו 	 חווט ,	 תוביבסב ,	 ירחא ,	 ינפל :	 םיפסונ 	 םיכיראת 	 יגוס
.בשוחמ 	 וא 	 רעושמ ,	 רידס :	 ךיראת 	 תוכיא

(. דבלב 	 הנשו 	 שדוח 	 ומכ 	) םייקלח 	 םיכיראת

(. דועו 	 ינאילוי ,	 ימלסומ ,	 יסרפ ,	 ירבע 	 ןוגכ 	) םייפולח 	 הנש 	 תוחול 	 רפסמב 	 הכימת 	 םג 	 קפסמ 	 ספמרג 	 ףסונב

םיכיראת 	 ריבחת 	 חותינ 	 יללכ

.םוקמה 	 תפשל 	 םאתומ 	 םיכיראת 	 חתנמ 	 תכמות 	 תימוקמה 	 הסרגש 	 ןכתיי 	 .דבלב 	 ספמרג 	 לש 	 תילגנאה 	 הסרגה 	 לע 	 הלח 	 וז 	 המישר
.תידוושו 	 תיקבולס ,	 תידרפס ,	 תידנלוה ,	 תיניפ ,	 תיסור ,	 תינמרג ,	 תיתפרצ ,	 תירבע 	 ומכ 	 תופשב 	 םינימז 	 הלאכ 	 םיחתנמ

איה 	—	 ךיראת 	 תריחב 	 חיש־ודה 	 תביתב 	 שמתשהל 	 רשפא ,	 חילצמ 	 אל 	 הז 	 םא 	 .םוקמה 	 תפשב 	 גוהנש 	 רידסתב 	 םיכיראת 	 ןיזהל 	 תוסנל 	 רשפא ,	 תימוקמה 	 הפשב 	 ןימז 	 םיכיראת 	 חתנמ 	 ןיא 	 םא
: םיכיראת 	 תנזהל 	 תואמגוד 	 .ורחבנש 	 רידסתהו 	 הפשל 	 םאתהב 	 הנזהל 	 הפצמ 	 ספמרג 	 וב 	 רידסתה 	 תא 	 גיצת

: ובתככ 	 ךיראתה 	 תא 	 ןיזהל 	 שי :	 ' רידס 	 ךיראת

1961 ,	 24	 יאמ
( לופכ 	 ךיראת 	) Dec	1858/9	31

2004	 ראוני 	1

Entering	and	editing	data:	detailed	-	part	1/he	-	 םיכיראת 	 תכירע 122

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Gramps-notes.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php?title=Gramps-project.org/wiki/index.php/Date_Handler/he&action=edit&redlink=1


: רסחה 	 עדימה 	 תא 	 הנזהב 	 טימשהלו 	 םלעתהל :	 יקלח 	 ךיראת

1961	 יאמ
2004

: ךיראת 	 תוכיא

( רעושמ 	) 1961	 רעושמ
( בשוחמ 	) 2005	 בשוחמ

.( רידס 	 ךיראת 	 רובע 	 תוכיא 	 ןייצל 	 ךרוצ 	 ןיא )

: ךיראתה 	 ינפל 	 חתפמה 	 תלימ 	 תדלקה :	 םיכיראת 	 יגוס

1975	 ינוי 	 ינפל
1900	 ירחא

1875	 תוביבסב

ךיראתל 	 ךיראת 	 ןיב :	 םיכיראת 	 חווט

1932	 ץרמל 	1932	 ראוני 	 ןיב

ךיראת 	 דע 	 ךיראתמ (:	 ךשמ 	) םיכיראת 	 חוורמ

2002 ,	 2	 דעו 	2000 ,	 12	 יאממ

: םיבכרומ 	 םיבוליש

2003	 דע 	2001 ־מ 	 רעושמ
1990 ,	 1 ־ל 	1900	 יאמ 	 ןיב 	 בשוחמ

2000	 תוביבסב 	 רעושמ

: תוישעמ 	 תואמגוד

: דעותמ 	 יאבצ 	 תוריש

"1902	 רבוטקואב 	24 ־ל 	1888	 יאמב 	13	 ןיב 	 םיראידנרגה 	 לש 	1 ־ה 	 טנמיגרב 	 בצוה '	 תימס 	 ןו 	ג' ןרס "

: ספמרגב 	 הנזה

1902-10-24	 דע 	1888-5-13 ־מ

: קשנ 	 תתיבש 	 ינפל 	 ךרעומ 	 עוריא

" קשנה 	 תתיבש 	 ינפלש 	 עובשב 	 ןייסנלאו 	 דיל 	 וקסא 	 רהנב 	 היה '	 תימס 	 ןו 	ג' ןטפק 	 לש 	 טנמיגרה "

: ספמרגב 	 הנזה

1918	11 '	 בונו 	1918	4 '	 בונ 	 ןיב

יאבצ 	 תוריש :	 עוריא 	 גוס
"	 תפרצ ,	 רונ 	 זוחמ ,	 ןייסנלאו ,	 וקסא 	 רהנ " :	 םוקמ

הנש 	 תוחול

הנשה 	 תוחול 	 בורב 	 ךמות 	 ספמרג ,	 םויהל 	 ןוכנ 	 .ינאירוגרגה 	 חולה 	 םניאש 	 הנש 	 תוחול 	 םה 	 םייפולח 	 הנש 	 תוחול 	 .ינאירוגרגה 	 חולה 	 אוה 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 ספמרג 	 תא 	 שמשמש 	 הנשה 	 חול
חולה 	 םש 	 תא 	 ףרצל 	 שי (,	 ינאירוגרגה 	) לדחמה 	 תרירב 	 חול 	 וניאש 	 הנש 	 חול 	 ןייצל 	 ידכ 	 .ידבשהו 	 יסרפה ,	 ימלסומה ,	 ינאילויה ,	 יתפרצה 	 ינקילבופרה ,	 ירבעה :	 םהניבו 	 רתויב 	 םיישומישה

	 .הריחבל 	 חתפנה 	 טירפתב 	 שמתשהל 	 וא ("	 ינאילוי 	) 1905	 ראוניב 	9 :	" המגודל ,	 ךיראתה 	 תזורחמל

ידוושה 	 הנשה 	 חול

־מ 	 לחה (,	 תרבועמ 	 הנש 	) םילפכ 	 ימי 	11	 לע 	 גוליד 	 ידי 	 לע ,	 הגרדהב 	 רבעמה 	 תא 	 עצבל 	 טלחוה ,	 תאז 	 םע 	 .ינאירוגרגה 	 הנשה 	 חולל 	 רובעת 	 הידווש 	 יכ 	 טילחה 	12 ־ה 	 לרק 	 ידוושה 	 ךלמה
וגלוד 	 אל 	1708 ־ו 	1704	 םינשבו ,	 הלודגה 	 ןופצה 	 תמחלמ 	 ךלהמב 	 שחרתה 	 הז 	 ךלהמ .	 1700-03-01	 ךיראתה 	 אב 	1700-02-28	 ךיראתה 	 רחאל ,	 לשמל ,	 ךכ .	 1744	 דעו 	1700-02-29

30 	—	 ףסונ 	 םוי 	 ףסוה ,	 םינמזה 	 חול 	 םע 	 וק 	 רשייל 	 ידכ .	 1712-03-01	 ךיראתל 	 דע 	 ינאילויה 	 חולל 	 הידווש 	 תא 	 ריזחהל 	 ךלמ 	 ותוא 	 טילחה 	1711	 ראוניב 	 .ןנכותש 	 יפכ 	 םילפכה 	 ימי
לכ 	 לע 	 גוליד 	 ידי 	 לע ,	 1753	 ץרמב 	1 ־ב 	 ינאירוגרגה 	 חולל 	 הרבע 	 הידווש 	 .ידוושה 	 הנשה 	 חולב 	 שומישה 	 םייתסה 	 ךכב 	 .רחא 	 הנש 	 חול 	 ףאב 	 םייק 	 אלש 	 ךיראת 	—	 1712	 ראורבפב

.1753	 ראורבפב 	28 ־ל 	1752	 ראורבפב 	18	 ןיבש 	 םיכיראתה

.ןוקית 	 שורדיו 	 ןיקת 	 אלכ 	 בשחיי 	 רחא 	 ךיראת 	 לכ .	 1712	 ראורבפב 	30 ־ל 	1700	 ץרמב 	1	 ןיבש 	 חווטב 	 קר 	 ידוושה 	 הנשה 	 חולב 	 םיינקת 	 םיכיראת 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 ספמרגב

ירבעה 	 הנשה 	 חול

חול (.	 ינאירוגרגה 	 חולב 	 ס״הנפל 	3761 	) םלועה 	 תאירבמ 	 םיליחתמ 	 ירבעה 	 הנשה 	 חולב 	 םיכיראתה 	 .םיידוהי 	 תוברתו 	 תד 	 יכרוצל 	 רקיעב 	 שמשמה (,	 יחרי־ישמש 	) יראלוסינול 	 הנש 	 חול
תרבועמ 	 הנשבש 	 ןאכמ 	 .םירופ 	 גגחנ 	 ובו "(	 ינש 	 רדא 	" וא '	) 	ב רדא 	 שדוחל 	 ךפוה 	 ליגרה 	 רדא 	 שדוחו "(	 ןושאר 	 רדא 	" וא '	) 	א רדא 	 הנוכמה 	 רדאל 	 טבש 	 ןיב 	 שדוח 	 תרבועמ 	 הנשב 	 ףסונ 	 ירבעה

, ולסכו 	 ןוושח 	 םישדוחה 	 יפוסב 	 םימי 	 לש 	 תועירגו 	 תופסוה 	 ןנשי ,	 רדא 	 שדוח 	 רוביע 	 לע 	 ףסונב 	 .םימי ל-385	 	383	 ןיב 	 תרבועמ 	 הנשב 	 שי 	 עובקה 	 חולב 	 .םישדוח 	 רשע 	 השולש 	 שי
	 .שדחה 	 חריה 	 תייארל 	 שדוח 	 שאר 	 תא 	 רתוי 	 ברקל 	 ידכו ,	 עובשה 	 תומיל 	 םיגחה 	 ידעומ 	 ןיב 	 םאתל 	 ידכ ,	 הנשה 	 רוביעל 	 רשק 	 ילב 	 תועצבתמש

יתפרצה 	 ינקילבופרה 	 הנשה 	 חול

וא 	 השימח 	 דועו ,	 דחא 	 לכ 	 םוי 	30	 ינב 	 םישדוח 	12 ־ל 	 תקלוחמו ,	 ןושארה 	 ויתסה 	 םויב 	 הליחתמ 	 הנשה .	 1805–1793	 םינשה 	 ןיב ,	 תיתפרצה 	 הכפהמה 	 רחאל 	 תפרצב 	 שמישש 	 הנש 	 חול
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	 .לעופב 	 שומישב 	 היה 	 אוה 	 ובש 	 םינמזה 	 חווטל 	 הז 	 חולב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 ספמרגב "(.	 םיינכפהמ 	 גח 	 ימי 	)" םיפסונ 	 םימי 	 השיש

ינאילויה 	 הנשה 	 חול

ינאירוגרגל 	 הז 	 חול 	 ןיב 	 םילדבה (.	 הנידמל 	 םאתהב ,	 20–16	 תואמ 	) ינאירוגרגה 	 חולל 	 רבעמה 	 דע 	 הפוריאב 	 שומישב 	 היהו ,	 ס״הנפל 	45	 תנשב 	 רסיק 	 סוילוי 	 ידי 	 לע 	 גהנוהש 	 הנש 	 חול
(".	 ינאילוי 	) 1600	 רבמצדב 	25 	" ןוגכ 	 םיכיראת 	 ןיזהל 	 ןתינ (.	 םינשה 	 םע 	 לדגו 	 ךלוה 	) םימי 	 רפסמ 	 לש 	 רעפ 	 שי 	 ןכלו ,	 תורבועמה 	 םינשה 	 לש 	 הנוש 	 בושיחמ 	 םיעבונ

ימלסומה 	 חולה

הנשהמ 	 םוי 	11 ־כב 	 הרצק 	 הנשה 	) הנשה 	 תונועל 	 המאתה 	 אלל ,	 םימי 	30	 וא 	29	 ינב 	 םישדוח 	12 ־מ 	 תבכרומ 	 הנשה 	 .םאלסאב 	 םייתד 	 םידעומ 	 תעיבקל 	 שמשמה 	 יחרי 	 הנש 	 חול
(".	 ימלסומ 	) 1445	 םרחומ 	1 :	" המגודל 	 םיכיראת 	 .הריפסל 	622	 תנשב 	 הנידמל 	 הכממ 	 דמחומ 	 תריגה 	–	 הר ' גיהה 	 תנש 	 איה 	 חולב 	 הנושארה 	 הנשה (.	 תינאירוגרגה

יסרפה 	 הנשה 	 חול

רחאל ,	 םוי 	31	 ינב 	 םינושאר 	 םישדוח 	) םישדוח 	12 ־ל 	 תקלוחמו (,	 בוריקב 	 ץרמב 	21 	) יביבאה 	 ןויוושה 	 םויב 	 הליחתמ 	 הנשה 	 .ןטסינגפאו 	 ןאריאב 	 שמשמש ,	 דחוימב 	 קיודמ 	 ישמש 	 הנש 	 חול
(. הנשב 	 ןורחאה 	 םויל 	30	 וא 	29 ־ו 	30	 ןכמ

ספמרגב 	 הנשה 	 תוחול 	 ריצקת 	 תלבט

הנש 	 רצקחול 	 ןיקתרואית 	 טלקל 	 המגוד
( ינאירוגרג 	) Gregorianםויכ 	 ימלוע 	 שומישב ;	 לדחמה 	 31	2020	Decemberתרירב

( ינאילוי 	) Julianינאירוגרגה 	 ינפל 	 שמישש 	 םודקה 	 24	(julian	1582	December)חולה

( ירבע 	) Hebrewיתרוסמ 	 ידוהי 	 ישמש־יחרי 	 1	(hebrew	5700	Tishrei)חול

( ימלסומ 	) Islamicיתד 	 ימלסומ 	 יחרי 	 1	(islamic	1440	Muharram)חול

( יסרפ 	) Persianדואמ 	 קיודמ 	 ינאריא 	 ישמש 	 1	(persian	1402	Farvardin)חול

( יתפרצ 	 ינקילבופר 	) French	Republicanתירוטסיה 	 לבגומ 	 שומישב ;	 ינכפהמ 	 1	(french_republican	I	Year	Vendémiaire)חול

( ידווש 	) Swedishדבלב 	1712–1700	 הידוושב 	 שומישב 	 דעומ 	 רצק 	 30	(swedish	1712	February)חול

לופכ 	 ךיראת

תואדו 	 רסוחכ 	 תועטב 	 םיספתנ 	 םה 	 םיתיעל ".	 1735/6	 ראוניב 	23 :	" ךכ 	 םיארנ "(	 שדח / ןשי 	 ךוראת 	" םיתיעלו "	 יוטנ 	 וק 	 םע 	 םיכיראת ",	" לופכ 	 ךוראית 	" םג 	 םינוכמ 	) םילופכ 	 םיכיראת
ראוניב 	23 ,	" ךכיפל 	 .ראוניב 	1 ־ל 	 הנשה 	 תליחתכ 	 ץרמב 	25 ־ב 	 הרכהמ 	 רבע 	 םיוסמ 	 רוזא 	 הבש 	 הפוקת 	 ןייצמ 	 לופכ 	 ךיראת 	 .תקיודמ 	 תירוטסיה 	 תועמשמ 	 םהל 	 שי 	 השעמל 	 ךא ,	 הנשה 	 יבגל

". 1736	 ינויב 	23 	" ינפל 	 שחרתה "	 1736	 ראוניב 	23" ־ש 	 ןכתיי 	 ןכש 	–	 םינווכתמ 	 הנש 	 וזיאל 	 ריהבהל 	 דעונ "	 1735/6

בורש 	 דועב ,	 הנשה 	 תליחת 	 םויכ 	 ץרמב 	25	 לע 	 הרמש 	 הילגנא 	 תלשממ ,	 זא 	 דע .	 1752	 תנש 	 דע 	 הנשה 	 תליחת 	 םויכ 	 ראוניב 	1 ־ב 	 תימשר 	 וריכה 	 אל 	 תויאקירמאה 	 תובשומהו 	 הילגנא
.הלופכ 	 הרוצב 	 ץרמב 	25 ־ל 	 ראוניב 	1	 ןיבש 	 םיכיראת 	 ונייצ 	 םיבר 	 ןכל 	 .ראוניב 	1 ־ב 	 השדחה 	 הנשה 	 תא 	 הגגח 	 רבכ 	 הייסולכואה

:1704 ־ו 	1703	 ושוריפש ",	 3/4 ־ו 	170 	" רבשה 	 תא 	 הגיצמה 	 הבצמ 	 ןבאב 	 עיפומש 	 יפכ ,	 המגודל 	–	 רבש 	 לש 	 הרוצב 	 םג 	 לופכ 	 ךיראת 	 עיפומ 	 םיתיעל

170 	)" רבש 	 תרוצב 	 לופכ 	 ךיראת 	 הגיצמה 	 הבצמ 	 ןבא 	9.1.35	 .רויא
(1704 ־ו 	1703	 ושוריפש ",	 3/4 ־ו

: המגודל 	 .םינשה 	 ןיב 	)/(	 יוטנ 	 וק 	 ףיסוהל 	 שי 	 טושפ ,	 ספמרגב 	 לופכ 	 ךיראתכ 	 ךיראת 	 ןייצל 	 ידכ

1721/2
1719/20

1799/800

	 .לעופב 	 ךיראתל 	 םיהז 	 תילולימ 	 הגוצתב 	 שדוחהו 	 םויה 	 ןכלו ,	 ינאילויה 	 חולב 	 םיגצוימ 	 םילופכ 	 םיכיראת ,	 םויהל 	 ןוכנ 	 .הליגר 	 הנש 	 העיפומ 	 ובש 	 םוקמ 	 לכב 	 עיפוהל 	 םילוכי 	 הלאכ 	 םיכיראת

הנשה 	 תליחת 	 םוי 	 תפלחה

ףיסוהל 	 שי ,	 ספמרגב 	 תאז 	 ןייצל 	 ידכ 	 .ראוניב 	1 ־מ 	 רחא 	 םויב 	 גוחנ 	 הנשה 	 תליחת 	 םויש 	 ןייצמ 	 םייוסמ 	 ךמסמ 	 וא 	 םייוסמ 	 עדימש 	 ןכתיי (	 םירחא 	 םיכיראת 	 רובע 	 םגו 	) םילופכ 	 םיכיראת 	 רובע
: המגודל (.	 ןיוצ 	 םא 	) חולה 	 םש 	 רחאל ,	 םיירגוסב 	 םוי / שדוחה 	 דוק 	 תא

(Mar25 	) 1865	 ראוניב 	20
(Julian,Mar1 	) 1750	 ראוניב 	20
(Mar25 	) 1710/1	 ראורבפב 	23

: ראוניב 	1 ־ב 	 הליחתמ 	 הניאש 	 הנשל 	 םיירשפא 	 הלחתה 	 ידוקו 	 םיכיראת 	 ןלהל

Jan1
Mar1

Mar25
Sep1

.חוור 	 אללו 	 קיספ 	 םע ,	 חולה 	 םש 	 רחאל 	 דימ 	 וא ,	 םיירגוסב 	 דיחי 	 טירפכ 	 הזה 	 דוקה 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ

.ןוכנה 	 יגולונורכה 	 רדסל 	 םאתהב 	 הלא 	 םיכיראת 	 ןייממ 	 ספמרג 	 .הנש 	 התואב 	 רבמצד 	 רחאל 	 עיפוי 	 ראוני 	 שדוח 	 זא ,	 ראוניב 	1	 וניא 	 הנשה 	 תליחת 	 םוי 	 רשאכ :	 בל 	 תמושתל
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אבהחתפמםדוקה

	 .ספמרג 	 םע 	 הדובעב 	 םיצופנה 	 םיפסונ 	 םימצע 	 תגצהב 	 ךישממ 	 הז 	 עטקמ 	 .םיכיראתו 	 הברק־ירשק ,	 םישנא 	 יבגל 	 עדימ 	 תכירעו 	 םינותנ 	 תנזה 	 יכרד 	 לש 	 תטרופמ 	 הריקס 	 גיצה 	 םדוקה 	 עטקמה

םיעוריא 	 לע 	 עדימ 	 תכירע

המגוד (	—	 Events	View 	) המישר 	 גצמ 	—	 םיעוריא 	 תיירוגטק 	—	 9.2.1 :	 רויא

.אצמנש 	 עדימ 	 דעתל 	 תרשפאמ 	 םדאל 	 עוריא 	 תפסוה

. שדח 	 עוריא 	 תינולח 	 חתפית ,	 םיעוריאה 	 בא־גוס 	ל עוריא 	 תפסוה 	 תעב

הכירע 	 ןצחלב 	 רוחבל 	 וא 	 הלופכ 	 השקה 	 עצבלו ,	 המישרה 	 ךותמ 	 יוצרה 	 עוריאה 	 תא 	 רוחבל ,	 םיעוריא 	 בהא־גוס 	 גצמל 	 רובעל 	 שי ,	 עוריא 	 לע 	 עדימ 	 ךורעל 	 וא 	 ףיסוהל 	 ידכ
.	 שדח 	 עוריא 	 תינולח 	 תא 	 חתפת 	 וז 	 הלועפ 	 .םילכה־לגרסבש

שדח 	 עוריא 	 חיש־וד

המגוד 	-	 חיש־וד 	-	 עוריא 	 תכירע 	9.2.2	 .רויא

חישה־ודב 	 םיעוריא 	 תינושלהמ 	 וא ,	 םיעוריא 	 הירוגטקה 	 גצמב 	 הרוש 	 לע 	 הלופכ 	 הציחל 	 תועצמאב 	 וילא 	 תשגל 	 ןתינ .	 םיעוריא 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תועצמאב 	 םיכרענ 	 םיעוריא
. החפשמ 	 ךרוע 	 חישה־ודב 	 םיעוריא 	 תינושלהמ 	 וא ,	 םדא 	 תכירע

: עוריאה 	 לע 	 יסיסב 	 עדימ 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 רשפאמ 	 ןוילעה 	 קלחה

'. וכו 	 הרובק ,	 הריטפ ,	 הליבט (,	 לדחמ 	 תרירב 	) הדיל :	 המגודל 	 .תחתפנה 	 המישרב 	 םימייק 	 םיגוס 	 ךותמ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 : עוריא 	 גוס

.הריחבה 	 הדש 	 ךותל 	 הרישי 	 הדלקה 	 ידי־לע 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוס 	 םיעוריא 	 לש 	 תישיא 	 םימאתומ 	 םיגוס 	 ןיזהל 	 ןתינ

(. 	... ביבס 	) רעושמ 	 ךיראת 	 וא (	 	... ןיב ,	 	... דע 	 ...־מ 	) םיכיראת 	 חווט ,	 קיודמ 	 ךיראת 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 : ךיראת
. ךיראת 	 תריחב 	 חישה־וד 	 תא 	 ליעפי 	 םיכיראת 	 ךרוע 	 תחיתפ 	 ןצחל

.עוריאה 	 תוהמ 	 לש 	 רתוי 	 טרופמ 	 רואית 	 ןייצל 	 רשפאמ 	 : רואית
.תוחוד 	 תוקפהמ 	 וגרחוי 	 םייטרפ 	 םיעוריא 	 .עוריאה 	 לש 	 תויטרפה 	 תליענ 	 תא 	 תיבשהל 	 וא 	 ליעפהל 	 רשפאמה 	 ןצחל 	–	 תירוביצ 	 המושר

ןתינ ,	 ןיפולחל .	 שדח 	 םוקמ 	 תפסוה 	 תועצמאב 	 שדח 	 םוקמ 	 ןיזהל 	 וא ,	 םייק 	 םוקמ 	 תריחב 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 םימייק 	 תומוקמ 	 תמישר 	 ךותמ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 : םוקמ
.הז 	 הדש 	 ךותל 	 תורישי 	 םוקמ 	 ררחשו 	 רורגל

.יטמוטוא 	 ןפואב 	 שדח 	 ההזמ 	 רוציי 	 ספמרג ,	 קיר 	 הז 	 הדש 	 םיריאשמ 	 םא 	 .עוריאל 	 ידוחיי 	 ההזמ 	 : ההזמ
. תויגת 	 תמישר 	 תכירע 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 םייק 	 גת 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 : םיגת

. לוטיב ־ו 	 רושיא 	 םינצחלה 	 םיעיפומ 	 ןולחה 	 לש 	 ןותחתה 	 קלחב

תא 	 רומשל 	 ןתינ 	 אל 	 הרהזאה 	 עיפות 	 זאו 	–	 עדימ 	 ןזוה 	 אל 	 םא 	 אלא ,	 ןולחה 	 תא 	 רוגסתו 	 תונושה 	 תוינושלב 	 ועצובש 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 ליחת 	 רושיא 	 לע 	 השקה
. עוריאה

.םייוניש 	 רומשל 	 ילבמ 	 ןולחה 	 תא 	 רוגסת 	 לוטיב 	 לע 	 השקה
.יחכונה 	 הרזעה 	 דומע 	 תא 	 גיצת 	 הרזע 	 לע 	 השקה
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שדח 	 עוריא 	 תינולחב 	 תוינושל

	 .עוריאה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	 תוללוכ 	 תוינושלה 	 .הכירע 	 וא 	 הייפצ 	 ךרוצל 	 הנכות 	 תא 	 גיצת 	 תינושל 	 לע 	 השקה 	 .םינוש 	 עדימ 	 בא־יגוס 	 םע 	 תוינושל 	 ללוכ 	 תינולחה 	 לש 	 יזכרמה 	 קלחה

רוקמ 	 תאבומ

םירומש 	 םהש 	 יפכ 	 עוריאל 	 םייטנוולרה 	 רוקמה 	 ירוכזא 	 לכ 	 תא 	 גיצמ 	 ןולחה 	 לש 	 יזכרמה 	 קלחה 	 .עוריאל 	 םיכיושמה 	 תורוקמ 	 ךורעלו 	 תופצל 	 תרשפאמ 	 רוקמ 	 תואבומ 	 תינושל
קר 	 םינימז 	 - ־ו 	 הכירע 	 םינצחלה 	 יכ 	 בל 	 םיש 	 .עוריאל 	 ךיושמה 	 רוקמ 	 רוכזא 	 לש 	 הקיחמו 	 יוניש ,	 הפסוהל 	 םישמשמ 	 - ־ו ,	 הכירע +,	 	 םינצחלה 	 .םינותנה־דסמב

.המישרהמ 	 רוכזא 	 רחבנ 	 רשאכ

תורעה

.הנזהה 	 הדשב 	 ללמה 	 תכירע 	 ידי־לע 	 תומייק 	 תורעה 	 תונשל 	 וא 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 .עוריאל 	 תורושקה 	 תוראה 	 וא 	 תורעה 	 םושירל 	 םוקמ 	 תקפסמ 	 תורעה 	 תינושלה

הירלג

.עמש 	 יצבוק 	 וא 	 םיקורס 	 םיכמסמ ,	 תונומת 	 ןוגכ ,	 עוריאל 	 םיכיושמה 	 הידמ 	 יצבק 	 להנלו 	 ףרצל 	 תרשפאמ 	 הירלג 	 תינושלה

תונוכת

.עוריאה 	 יטרפ 	 תא 	 תוטרפמ 	 וא 	 תוריהבמ 	 רשא ,	 תישיא 	 תומאתומ 	 תונוכת 	 תרוצב 	 ףסונ 	 עדימ 	 ףיסוהל 	 תרשפאמ 	 םינייפאמ 	 תינושלה

םירוכזא

.הזה 	 עוריאה 	 תא 	 םירכזאמש (	 תורוקמ 	 וא 	 תומוקמ ,	 םישנא 	 ןוגכ 	) םינותנה־דסמב 	 םינושה 	 םימצעה 	 תא 	 הגיצמ 	 תוינפה 	 תינושלה

לע 	 הציחל 	 .חיש־ודה 	 ןולח 	 תא 	 רוגסתו 	 תוינושלב 	 ועצובש 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 ליחת 	 רושיא 	 לע 	 הציחל .	 לוטיב ־ו 	 רושיא 	 םינצחלה 	 תא 	 ללוכ 	 ןולחה 	 לש 	 ןותחתה 	 קלחה
(. הנימז 	 םא 	) הרזע 	 גיצת 	 הרזע 	 לע 	 הציחל 	 .םייוניש 	 רומשל 	 ילבמ 	 ןולחה 	 תא 	 רוגסת 	 לוטיב

הצע

.הקיר 	 תינושלה 	–	 אל 	 םא 	 .עדימ 	 הב 	 שיש 	 איה 	 תועמשמה ,	 שגדומ 	 בתכב 	 עיפומ 	 תינושל 	 םש 	 םא

םיעוריאל 	 תוינפה 	 תכירע
.םדא 	 ותוא 	 רובע 	 עוריאה 	 לש 	 רשקהה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	 דעתל 	 תורשפאמו ,	 םדא 	 ןיבל 	 עוריא 	 ןיב 	 תורשקמ 	 םיעוריאל 	 תוינפה

. עוריאל 	 הינפה 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 עיפומ ,	 םדא 	 תכירע 	 ןולח 	 לש 	 םיעוריא 	 תינושלב 	 עוריאל 	 הינפה 	 תפסוה 	 תעב

עוריאל 	 הינפה 	 ךרוע 	 חיש־וד

הצע

וזכש 	 הינפה 	 לכ 	 רשאכ ,	 םימעפ 	 רפסמ 	 רכזומ 	 תויהל 	 לוכי 	 דדוב 	 עוריא 	 .עוריאל 	 תיפיצפסה 	 הינפהל 	 ידוחיי 	 הז 	 חיש־ודב 	 עדימה
םינייפאמ 	 וא 	 עוריאב 	 םדאה 	 דיקפת 	 ןוגכ ,	 הינפה 	 לכל 	 ידוחיי 	 עדימ 	 ןייצל 	 רשפאמ 	 הז 	 חיש־וד 	 .עוריאה 	 לש 	 יללכה 	 עדימה 	 תא 	 תקלוח

.םיפסונ
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

לדחמ 	 תרירב 	–	 חיש־וד 	–	 עוריאל 	 הינפה 	 ךרוע 	9.2.3	 .רויא

: םיקלח 	 ינש 	 ללוכ 	 עוריאל 	 השדח 	 הינפה 	 חיש־וד

. םינייפאמ ,	 תורעה ,	 יללכ :	 הז 	 עוריאל 	 תיפיצפסה 	 הינפהל 	 םיכיושמה 	 םיטרפה 	 תא 	 ןייצמ 	–	 הינפה 	 עדימ
. תוינפה ,	 הירלג ,	 תורעה ,	 םינייפאמ ,	 רוקמ 	 תואבומ ,	 יללכ :	 עוריאה 	 לש 	 יללכה 	 עדימה 	 תא 	 גיצמ 	–	 ףתושמ 	 עדימ

יללכ

לשמל 	) קיודמו 	 ילולימ 	 דיקפת 	 רוחבל 	 שי 	 .עוריאב 	 יזכרמה 	 םדאה 	 רובע (	 עוריא 	 תפסוה 	 תעב 	 לדחמה־תרירב 	) ירקיע 	 תורשפאב 	 שמתשהל 	 שי ,	 הז 	 עוריאב 	 םדאה 	 לש 	 : דיקפת 	ה ןויצל
.ירקיעה 	 ףתתשמה 	 ונניא 	 םדאה 	 םהבש 	 םיעוריא 	 רובע (	 דע ,	 חוודמ ,	 ןתח ,	 החפשמ 	 ןב ,	 תד 	 שיא ,	 סקט 	 ךרוע ,	 הלכ ,	 רזוע

םג 	 ודיקפת 	 תא 	 רידגהל 	 ןתינ ,	 עוריאב 	 םירחאל 	 הווש 	 דיקפת 	 םדאל 	 שי 	 רשאכ .	 עודי 	 אל 	כ עוריאה 	 דיקפת 	 לדחמ־תרירבכ 	 רדגוי ,	 רורחשו 	 הרירג 	 תועצמאב 	 וא 	 םדא 	 םע 	 עוריא 	 ףותיש 	 תעב
". ירקיע כ"

םידיקפת 	 .ללגנה 	 טירפתב 	 םידיקפתה 	 תמישרמ 	 רוחבל 	 םוקמב 	 שדח 	 םש 	 תדלקה 	 ידי־לע 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוסמ 	 דיקפת 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 יוצרה 	 רואיתל 	 םיאתמה 	 םייק 	 דיקפת 	 ןיא 	 רשאכ
. םיגוס 	 יוקינ 	 ילכ 	 ןוגכ 	 ינוציח 	 רזע 	 ילכ 	 תועצמאב 	 הקוני 	 וא ,	 שדחמ 	 אבויו 	 אצויי 	 ץעה 	 םא 	 אלא 	—	 תבחרומה 	 המישרב 	 ורמשיי 	 תישיא 	 םימאתומ

Notes

Attributes

Shared	Information

General

Note

Any	changes	in	the	shared	event	information	will	be	reflected	in	the	event	itself,	for	all	participants	in	the
.event

Source	Citations

Attributes

Notes
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Gallery

References

Editing	information	about	media	objects
To	add	or	edit	media	data,	switch	to	the	 Media 	Category	View	and	select	the	desired	entry	in	the	list	of	media.	Double-click	on	that	entry	or	click

. Edit 	on	the	toolbar	to	invoke	the	following	 New	Media 	editor	dialog

New	Media	dialog

Fig.	 9.2.4	 New	 Media	 Editor	 -	 dialog	 -	 example	 showing	 Media
properties

The	top	section	presents	a	thumbnail	preview	of	the	media	object	 if	available,	along	with	a	summary	of	its	properties	(ID,	Date,	Path	and	object
type)	that	you	can	view	and	edit.	You	can	type	this	information	directly	into	the	corresponding	fields.	For	the	Date,	you	can	also	enter	information

.by	clicking	the	 Invoke	date	editor 	button	to	invoke	the	 Date	selection 	dialog

.A	descriptive	 Title: 	for	this	media	object
.The	 ID: 	is	an	unique	record	to	identify	the	media	object,	leave	blank	to	have	it	generated	by	Gramps
Privacy	toggle	for	this	media	object	 Record	is	public (default)	or	 Record	is	private

. Date: 	a	date	associated	with	the	media	object	eg:	for	a	picture	it	could	be	the	date	it	was	taken
. Invoke	date	editor 	button	to	invoke	the	 Date	selection 	dialog

Path: 	of	the	media	object	on	your	computer.	Gramps	does	not	store	the	media	internally,	it	only	stores	the	path!	Set	the	Relative	Path	in	the
Preferences	>	General	 tab's	 Base	 path	 for	 relative	 media	 paths:	entry	 to	avoid	 retyping	 the	common	base	directory	where	all

.your	media	is	stored.	The	Media	Manager	tool	can	help	managing	paths	of	a	collection	of	media	objects
. Open	File	Browser	to	select	a	media	file	on	your	computer.	button

. Edit	the	Tag	list 	button

The	bottom	section	of	the	window	displays	four	notebook	tabs	containing	different	categories	of	information.	Click	a	tab	to	view	or	edit	its	contents.
The	bottom	part	of	the	window	has	 Help ,	 Cancel 	 and	 OK 	buttons.	Clicking	 OK 	will	apply	all	 the	changes	made	in	all	 tabs	and	close	the
dialog	window.	Clicking	 the	 Cancel 	 button	will	 close	 the	window	without	 applying	 any	 changes.	Pressing	 the	 Help 	button	will	bring	you

.here

Note

Every	media	object	is	referred	to	by	its	Path.	The	user	is	responsible	for	keeping	track	of	the	object	files.
.Gramps	will	only	reference	and	display	the	contents,	not	manage	the	files	themselves

Note

.Clicking	 OK 	will	immediately	save	changes	to	the	database	(write	on	disk).	All	changes	are	immediate

New	Media	tab	pages
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Tip

.If	a	tab	label	is	in	boldface	type,	this	means	it	contains	data.	If	not,	it	has	no	data

:The	tabs	represent	the	following	categories	of	media	data

Source	Citations

Attributes

The	 Attributes 	tab	lets	you	view	and	edit	particular	information	about	the	media	object	that	can	be	expressed	as	Attributes.	The	bottom	part
displays	the	list	of	all	such	attributes	stored	in	the	database.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently	selected	attribute	in	the	list	(if	any).	The
buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	and	 - 	let	you	add,	modify,	or	remove	an	attribute.	Note	that	the	 Edit 	 and	 - 	buttons	become	available	only	when	an

.attribute	is	selected	from	the	list

Notes

The	 Note 	tab	provides	a	place	to	record	various	information	about	the	source	that	does	not	fit	neatly	into	other	categories.	This	area	is	particularly
useful	for	recording	information	that	does	not	naturally	fit	into	the	"Parameter/Value"	pairs	available	to	Attributes.	To	add	a	note	or	modify	existing

.notes	simply	edit	the	text	in	the	text	entry	field

References

The	 References 	 tab	indicates	any	database	records	 that	refer	 to	a	given	media	object.	The	list	can	be	ordered	according	to	any	of	 its	column
.headings:	 Type 	,	 ID 	,	or	 Name .	Double-clicking	an	entry	allows	you	to	view	and	edit	the	corresponding	record

Note

Only	primary	objects	can	be	shown	in	 the	 References 	 tab:	Person,	Family,	Event,	Source,	or	Place.
The	secondary	objects	such	as	Names	and	Attributes,	although	able	to	refer	 the	media	object,	will	only

.show	up	through	their	primary	objects	to	which	they	belong

Editing	media	object	references
When	Media	Object	references	connect	a	Media	Object	to	an	other	object	on	a	 Edit	Person's	Gallery 	tab,	the	 Share 	button	will	bring	up

.the	Select	Media	Object	selector	and	once	you	select	a	Media	Object	the	 Media	Reference	Editor 	dialog	appears

Select	a	media	object	selector
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	9.2.5	Select	a	media	object	-	(File)	Selector	Dialog	-	example

The	 Select	a	media	object 	file	selector	allow	you	to	preview	and	select	a	media	file	you	want	to	attach,	and	at	the	same	time	you	may	edit
(. the	shown	 Title: 	(Defaults	to	the	filename	without	the	file	extension

Convert	 to	 a	 relative	 path 	 (checkbox	 unchecked	 by	 default	 until	 checked	 for	 the	 first	 time	 and	 remembered	 for	 each
.( subsequent	image	selection

See	also:	Select	Media	Object	selector

Media	Reference	Editor	dialog

Fig.	9.2.6	Media	Reference	Editor	-	dialog	-	collapsed	default	example

.The	 Media	Reference	Editor 	dialog

See	also	How	to	create	image	reference	regions
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	 9.2.7	 Media	 Reference	 Editor	 -	 dialog	 -	 "Shared	 Information"
section	expanded	example

.You	may	also	expand	the	Shared	Information	section

Top	section

Top	section	tab	pages

General

.Region	corners	:	x1,	x2,	y1,	y2

The	 region 	part	allows	to	select	a	specific	region	on	the	Media	Object.	You	can	use	the	mouse	cursor	on	the	picture	to	select	a	region,	or	use
these	spinbuttons	to	set	the	top	left,	and	bottom	right	corner	of	the	referenced	region.	Point	(0,0)	is	the	top	left	corner	of	the	picture,	and	(100,100)

.the	bottom	right	corner

Privacy

The	 Privacy 	button	lets	you	mark	whether	or	not	the	record	is	considered	private.	Check	the	 Private 	record	box	to	mark	this	record	as
. private

.See	also	the	Narrated	Web	Site	Gallery	tab	supports	output	of	these	referenced	regions

Source	Citations
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Notes

Shared	Information

Shared	Information	tab	pages

General

References

Source	Citations

Attributes

Notes

תומוקמ 	 לע 	 עדימ 	 תכירע

תומוקמ 	 ךרוע 	 חיש־וד

תומוקמ 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח :	 רויא

רפסמ 	 תועיפומ 	 ןותחתה 	 וקלחבו ,	 ךשמהב 	 ןאכ 	 ראותי 	 ןתוהמש 	 עדימ 	 תנזהל 	 תודש 	 רפסמ 	 םנשי 	 ךרועה 	 ןולח 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלחב 	 .םיירקע 	 םיקלח 	 ינשל 	 קלח 	 תומוקמ 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח
.תורטורפב 	 ךשמהב 	 וראותי 	 ןה 	 םגו 	 םייוסמ 	 גוסמ 	 עדימ 	 הליכמ 	 ןהמ 	 תחא 	 לכש 	 תוינושל

לע 	 הציחל 	 וא 	 המושרה 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 .תומוקמה 	 תמישר 	 ךותמ 	 היוצרה 	 המושרה 	 תא 	 רוחבלו 	 תומוקמ 	 בא־גוסל 	 רבעמ 	 ידי 	 לע :	 םיכרד 	 רפסמב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תומוקמה 	 ךורע 	 ןולחל
: םוקמ 	 תכירע 	 ןולח 	 תא 	 חתפת 	 םילכה 	 לגרסבש 	 ךורע 	 ןצחל

: הכירעל 	 םינימז 	 םיאבה 	 תודשה ,	 תומוקמה 	 ךרוע 	 ךיש־וד 	 ןולח 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלחב

.יטמוטוא 	 ןפואב 	 הז 	 רואית 	 רוציי 	 ספמרג 	 .תוחודב 	 עיפויש 	 יפכ 	 םוקמה 	 רואית 	 תא 	 הגיצמ 	 הנוילעה 	 תרתוכה 	 תרוש

. : םוקמ 	 רידסת 	 טומטיא 	ב רוחבל 	 הגוצת 	 תויורשפא 	 עטקמב 	 םינותנ 	 תינושלמו 	 הכירע :	 טירפתב 	 וז 	 תורשפא 	 אוצמל 	 ןתינ

.םוקמה 	 םש 	 : םש
.ףסונ 	 עדימ 	 ךורעל 	 וא 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 וב ,	 םוקמה 	 םש 	 ךרוע 	 ןולח 	 תא 	 חתופ 	 םוקמה 	 םש 	 תכירע 	 ןצחל

: שארמ 	 םירדגומה 	 םיילהנמה 	 םיגוסה 	 ןיבמ 	 גוס 	 רוחבל 	 ןתינ 	 .המישרה 	 תיתחתב 	 ועיפוי 	 תישיא 	 םימאתומה 	 םיגוסה 	 .םוקמה 	 גוס 	 : גוס

ןיינב
עבור
הנידמ
זוחמ
ריע
הפנ
רוזא

הווח
ןטק 	 רפכ

בושיי
תימוקמ 	 הצעומ

הנוכש
: בוחר 	 רידסת 	 תפסונ 	 האירקל 	—	 רפסמ

תיתד 	 הליהק

היצניבורפ
ץרא 	 לבח

תילרדפ 	 הנידמ / ץרא
בוחר
הרייע

( לדחמ 	 תרירב 	) עודי 	 אל
רפכ

: םיאבה 	 תודשה 	 ינשמ 	 דחאב (	 ךרוא 	 וקו 	 בחור 	 וק 	) ןויצה 	 תודוקנ 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ

עובקל 	 ןתינ .	 N,	N50º52'21.92",	50:52:21.92"21.92'50°52 ,	 12.0154 :	 המגודל 	 .תולעמ 	 רידסתב 	 וא 	 ינורשע 	 רידסתב ,	 הוושמה 	 וקל 	 תינופצ 	 םוקימ 	 : בחור 	 וק
: תפסונ 	 האירקל .	 םוקמ 	 גצמ 	 ךותמ 	 תופמ 	 תוריש 	 תועצמאב 	 וא ,	 םוקמה 	 שופיח 	 ידי 	 לע 	 היפרגואיג 	 גצממ 	 הלא 	 םיכרע
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: הגוצת 	 תויורשפא 	: םגו 	 םיכמתנ 	 בחור / ךרוא 	 וק 	 ירידסת

E,	 E124º52'21.92","21.92'124°52 ,	 124.3647 :	- המגודל 	 .תולעמ 	 טמרופב 	 וא 	 ינורשע 	 טמרופב ',	 ץינירג 	 וקל 	 תיברעמ 	 וא 	 תיחרזמ 	 םוקימ 	 : ךרוא 	 וק
.הגצהה 	 ופוא 	 תעיבקל 	: הגוצת 	 תויורשפא :	 תפסונ 	 האירקל .	 124:52:21.92

המגוד 	-	 חיש־וד 	-	 תומוקמ 	 ףותיש 	 ךרוע 	9.2.8 :	 רויא

: אבה 	 הדשל (,	 ךרוא 	 וק ,	 בחור 	 וק :	 רידסתב 	) הריחב 	 יפל 	 אוהש 	 לכ 	 תופמ 	 תורישמ 	 הקבדה / הקתעהב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל

.דועו  Google Maps, OpenStreetMap ומכ תתשרמ  דומעמ  עדימ  תקבדהל  הדש  (	 םש 	 אלל 	 ךורא 	 הדש 	) 															
.המאתהב 	 ליעלש 	 בחור / ךרוא 	 וק 	 תודשב 	 ומקומי 	 םיכרעהו 	 ספמרג 	 ידי 	 לע 	 תיטמוטוא 	 רמותש 	 בחור 	 וק , ךרוא 	 וק 	 רידסתב 	 ןויצ 	 תדוקנ 	 תזורחמ 	 תקתעה

.ןויצ 	 תודוקנ 	 תגוצת 	 רידסת 	 תעיבקל 	 םיכמתנ 	 בחור / ךרוא 	 וק 	 ירידסת :	 תפסונ 	 האירקל

: םיפסונ 	 תודש

.עדימה 	 תויטרפ 	 תא 	 רידגהל 	 רשפאמ 	—	 תיטרפ / תירוביצ 	 המושר
.ספמרג 	 ידי 	 לע 	 תיטמוטוא 	 רצונ 	 .םוקמ 	 לש 	 ידוחיי 	 ההזמ 	 (: ID 	) ההזמ

.רוזא 	 תמודיק 	 וא 	 דוקימ ,	 המגודל 	—	 םוקמל 	 ההזמ 	 דוק 	 : דוק
: םיגת

.םוקמל 	 וכוישש 	 םיגת 	 תונשל 	 וא 	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 רשפאמ 	 םיגתה 	 תמישר 	 תכירע 	 ןצחל

: םייוסמ 	 עדימ 	 גוס 	 הליכמ 	 ןהמ 	 תחא 	 לכש 	 תוינושל 	 רפסמ 	 םע 	 לגרס 	 עיפומ 	 תומוקמה 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 לש 	 ןותחתה 	 וקלחב

ךותב 	 לכומ
םייפולח 	 תומש
רוקמ 	 תאבומ

תורעה
הירלג
תתשרמ
םירוכזא

.תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 תינושל 	 לע 	 שיקהל 	 אוה 	 שרדנש 	 לכ ,	 תינושלה 	 ןכות 	 תכירע 	 וא 	 תגצהל
: הז 	 ןולחבש 	 תוינושלה 	 ללכל 	 םיפתושמ 	 םהו 	 םינצחל 	 השולש 	 םימקוממ 	 הז 	 ןולח 	 קלח 	 לש 	 ןותחתה 	 וקלחב

. הרזע 	 ןצחלו 	 לוטיב 	, רושיא
םייונישה 	 לכ 	 תא 	 שוטניו 	 חיש־ודה 	 ןולח 	 תא 	 רוגסי 	 לוטיב 	ה ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .חיש־ודה 	 ןולח 	 תא 	 רוגסיו 	 תוינושלה 	 לכב 	 ועצובש 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 ליחי 	 רושיא 	 ןצחל 	 לע 	 השקה

הזה 	 יקיוה 	 דומע 	 תא 	 חתפי 	 הרזע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .ועצובש

הרעה

.ידיימ 	 ןפואב 	 םילח 	 םייונישה 	 לכ 	 .םינותנה 	 דסמל 	 ידיימ 	 ןפואב 	 םייונישה 	 לכ 	 תא 	 רומשיי 	 רושיא 	 ןצחל 	 לע 	 השקה

תומוקמ 	 תכירע 	 ןולח 	 תוינושל

הצע

.עדיממ 	 הקיר 	 איה ,	 תרחא 	 .עדימ 	 הב 	 םייקש 	 רבדה 	 שוריפ ,	 למס 	 ללוכו 	 שגדומ 	 בתכב 	 עיפומ 	 תינושלה 	 םש 	 רשאכ

תולתכ 	 תומוקמ 	 רפסמ 	 ידי 	 לע 	 לכומ 	 תויהל 	 וא 	 םירחא 	 תומוקמ 	 ליכהל 	 לוכי 	 םוקמ 	 לכ ,	 רמולכ ,	 תומוקמ 	 גרדמב 	 םוקמ 	 לכ 	 תללכה 	 הז 	 ללכב 	 תומוקמ 	 לוהינל 	 ידמל 	 בכרומ 	 ןונגנמ 	 ספמרגל
.המצעב 	 םיפסונ 	 תומוקמ 	 ליכהל 	 הלוכי 	 אלו 	 רתויב 	 הכומנה 	 המרה 	 איה 	 םירוגמ 	 תבותכ 	 וליאו 	 גרדמב 	 רתויב 	 ההובגה 	 המרה 	 איה 	 הנידמ 	 .ךיראתבו 	 הפשב

.רחא 	 םוקמ 	 ידי 	 לע 	 לכומש :	 םוקמל 	 םירושקש 	 םינוש 	 עדימ 	 יגוס 	 לש 	 תוצובק 	 תוגציימ 	 תומוקמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולחב 	 תוינושלה

: םירוכזא 	 תינושלב 	 טעמל 	 תוינושלה 	 בורב 	 םינימז 	 םיאבה 	 םייללכה 	 הלועפה 	 ינצחל

.שדח 	 רושיק 	 תפסוהל 	—	 +

.םייק 	 רושיק 	 תכירעל 	—	 	 הכירע
.רחבנש 	 רושיק 	 תרסהל 	—	 -

הלעמ 	 המושר 	 תרבעה 	—	
הטמ 	 המושר 	 תרבעה 	—	
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.המישרהמ 	 רושיק 	 רחבנ 	 רשאכ 	 קר 	 םינימז 	 - ־ו 	 הכירע 	 םינצחלה :	 בל 	 תמושתל
	 .תגצימ 	 תינושלהש 	 עדימ 	 גוס 	 ותואמ 	 םימצע 	 ףתשל 	 רשפאמש 	 	 ףותיש 	 ןצחל 	 םג 	 עיפוי 	 תוינושלהמ 	 קלחב

ךותב 	 לכומ

םוקמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 ךותמ "	 ךותב 	 לכומ 	" תינושל :	 רויא

םיליכמש 	 תומוקמ ,	 רמולכ 	—	 גרדמב 	 רתוי 	 ההובג 	 המרב 	 םירחא 	 תומוקמל 	 יחכונה 	 םוקמה 	 תא 	 ךיישל 	 תרשפאמ 	 ךותב 	 לכומ 	 תינושלה 	 .גרודמ 	 הנבמב 	 םירמשנ 	 תומוקמ ,	 ספמרגב
.ותוא

. גרדמבש 	 רשקה 	 תלוחתל (	 הבוח 	 הדש 	 אל 	) עודי 	 םיכיראתה 	 חווט 	 וא 	 ךיראתהש 	 לככ 	 ךיראת 	ו םוקמ 	 ללוכת 	 תכייושמ 	 המושר 	 לכ

.רחא 	 םוקמ 	 ידי 	 לע 	 תלכומ 	 אל 	 איה 	 ןכלו ,	 גרדמב 	 רתויב 	 ההובגה 	 םוקמכ 	 בשחית 	 הנידמ ,	 יללכ 	 ןפואב
	 .ןלהל 	 אבה 	 ףיעסב 	 רבסות 	 ותלועפש 	 	 ףותיש 	 למסה 	 םג 	 עיפומ 	 ךותב 	 לכומ 	 תינושלב ,	 םדוקה 	 ףיעסב 	 ורכזוהש 	 םילמסל 	 ףסונב

.	 " ךותב 	 לכומ 	" טלפמארג 	: תפסונ 	 האירקל

םוקמ 	 תריחב 	 ררב

" םוקמ 	 תריחב 	" ררב 	 חיש־וד 	 ןולחל 	 המגוד 	—	 9.2.9 :	 רויא

. גרדמבש 	 תומוקמה 	 תמישר 	 ךותמ 	 םוקמ 	 תריחב ידי 	 לע 	 רבעב 	 םינותנה 	 רגאמל 	 הנזוה 	 רבכש 	 תמייק 	 םוקמ 	 תמושרל 	 םוקמ 	 ךיישל 	 רשפאמ 	 תומוקמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח

. םוקמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 חתפתש 	 הלועפ ,	 היוצרה 	 םוקמה 	 תמושר 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תומקמה 	 ררב 	 ןולח 	 לא
. ךותב 	 לכומ 	 תינושלב 	 רוחבל 	 שי 	 הכירעה 	 לש 	 ןותחתה 	 וקלחב

.תומוקמה 	 ררב 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 חתפת 	 	 ףותיש 	 למס 	 לע 	 השקה
לכב 	 המישרהמ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ךא ,	 ליכמ 	 םשה 	 תורשפאה 	 גצות 	 לדחמ 	 תרירבכ ,	 חתפנה 	 טירפתב 	 תונימזה 	 תויורשפאה 	 תחא 	 יפל 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 ידכ 	 שופח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

.ךרוצה 	 יפ 	 לע 	 תרחא 	 ןוניס 	 תורשפא

	 .ךוישה 	 תא 	 ךורעל 	 ןתינ 	 וב 	 םוקמ 	 ףותיש 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 חתפיי ,	 שופיח 	 ידי 	 לע 	 וא 	 הרושי 	 הריחבב ,	 המישרהמ 	 םוקמ 	 תריחב 	 רחאל

םייפולח 	 תומש

תרשפאמ 	 ספמרג 	 תנכות 	 ןכל 	 .תונוש 	 תופשב 	 םינוש 	 תומשב 	 ארקיי 	 בורל 	 םג 	 אוה ,	 ןמזה 	 ףולח 	 םע 	 ומש 	 תא 	 תונשל 	 יושעש 	 םוקמ 	 ותוא 	 רמולכ ,	 ןמז 	 יולת 	 אוה 	 ועביטמ 	 םוקמ 	 םש
.םינוש 	 םידעומבו 	 תונוש 	 תופשב 	 םוקמ 	 םש 	 ןיזהל

דסמב 	 םירומש 	 םהש 	 יפכ 	 םוקמה 	 לש 	 םיפסונה 	 תומשה 	 לכ 	 תא 	 הגיצמו ,	 רכומ 	 תויהל 	 יושע 	 םוקמה 	 םהבש 	 םיפסונ 	 תומש 	 ךורעלו 	 גיצהל 	 תרשפאמ 	 םייפולח 	 תומש 	 תינושל
.םינותנה

: תודומע 	 שולשב 	 גצומ 	 עדימה

םש
ךיראת
הפש

.הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	 ידי 	 לע 	 תודומעהמ 	 תחא 	 לכ 	 יפ 	 לע 	 המישרה 	 תא 	 ןיימל 	 ןתינ
.הטמ 	 וא 	 לעמ 	 המושר 	 תרבעהו 	 הכירע ,	 הרסה ,	 הפסוה 	:	 תולועפ 	 עצבל 	 םירשפאמ 	 תינושלה 	 םשל 	 תחתמש 	 לגרסב 	 הלועפה 	 ינצחל

.המושרה 	 תא 	 ךורעל 	 ןתינ 	 וב 	 םוקמ 	 םש 	 תכירע 	 חישה־וד 	 ןולח 	 תא 	 ןכ 	 םג 	 חתפת 	 איהש 	 לכ 	 המושר 	 לע 	 הלופכ 	 השקה

הרעה

חווט 	 ותוא 	 רובע 	 םינוש 	 תומש 	 םע 	 תומוקמ 	 םנשיש 	 ןכתיי 	 .םוקמה 	 תומש 	 תואסרגב 	 היעב 	 תמייקש 	 ןכתיי ,	 גצומ 	?	 הלאש 	 ןמיס 	 רשאכ
.אצמייש 	 ןושארה 	 םאותה 	 םשב 	 שמתשת 	 םוקמה 	 תגוצת 	 .תרתומ 	 םיכיראת 	 יחווטב 	 הפיפח 	 .הפש 	 התואו 	 םיכיראת
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םוקמ 	 םש 	 ךרוע 	 חיש־וד

םוקמ 	 םש 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולחל 	 המגוד 	—	 9.2.10
" םייק 	 םוקמ 	 תכירע "

. תומוקמ 	 תכירע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 עיגהל 	 ןתינ 	 םוקמ 	 םש 	 תכירע 	 חיש־ודה 	 ןולח 	 לא

אבה 	 עדימה 	 תא 	 ךורעל 	 וא 	 ףיסוהל 	 רשפאמ 	 םוקמ 	 םש 	 תכירע 	 חיש־וד

םוקמה 	 םש 	 : םש
ףקת 	 םוקמה 	 םש 	 וב 	 םיכיראת 	 חווט 	 ךיראת

, ירחא ,	 נפל 	,	 םיחווטה 	 ןווגמ 	 לכב 	 םיכיראת 	 רידגהל 	 רשפאמו 	 ךיראת 	ה הדש 	 לש 	 ילאמשה 	 הצקב 	 םקוממ 	 ןצחלה 	 	 ךיראת 	 תכירע 	 חיש־וד 	 רוגיש
.העיצמ 	 וז 	 ספמרג 	 תנוכתש 	 האלה 	 ןכו 	 דע

.האלה 	 ןכו 	hu,	il,	en,	de :	 המגודל ,	 הפשה 	 תא 	 םינייצמש 	 םיוות 	 יתש 	 רמולכ ,	 ISO	 הפש 	 דוק 	 רידסתב 	 םיכרע 	 לבקמ 	 הפש 	 הדש 	 .םוקמה 	 םש 	 בתכנ 	 הב 	 הפשה 	 : הפש

.ISO	639-1	 רתאב 	 האלמה 	 הפשה 	 ידוק 	 תמישר 	 תא 	 אוצמל 	 ןתינ

רוקמ 	 תאבומ

The	 Source	 Citations 	 tab	 lets	 you	 view	 and	 edit	 sources	 relevant	 to	 a	 place.	 The	 central	 part	 of	 the	 window	 lists	 all	 such	 source
references	stored	in	the	database.	The	buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	and	 - 	 let	you	add,	modify,	and	remove	a	source	reference	associated	with	a

.place.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only	when	a	source	reference	is	selected	from	the	list

תורעה

The	 Notes 	tab	displays	any	comments	or	notes	concerning	the	place.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in	the	text
.entry	field

הירלג

The	 Gallery 	tab	lets	you	store	and	display	photos	and	other	media	objects	associated	with	a	given	place.	The	central	part	of	the	window
lists	 all	 such	 media	 objects	 and	 gives	 you	 a	 thumbnail	 preview	 of	 image	 files.	 Other	 objects	 such	 as	 audio	 files,	 movie	 files,	 etc.,	 are
represented	by	a	generic	Gramps	icon.	The	buttons	 + 	,	 Select 	,	 Edit 	,	and	 - 	let	you	add	a	new	image,	add	a	reference	to	an	existing
image,	modify	an	existing	image,	and	remove	a	media	object's	link	to	the	place.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only

.when	a	media	object	is	selected	from	the	list

תתשרמ

The	 Internet 	tab	contains	Internet	addresses	relevant	to	the	place.	The	bottom	part	of	the	window	lists	all	such	Internet	addresses	stored	in
the	database.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently	selected	address	in	the	list	(if	any).	The	buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	and	 - 	 let	you
add,	modify,	 and	 remove	 an	 Internet	 address.	The	 Go 	 button	 (represented	by	 an	 icon	with	 a	 green	 arrow	and	yellow	circle)	 opens	your
browser	 and	 takes	 you	 to	 the	web	 page	 corresponding	 to	 the	 highlighted	 Internet	 address.	Note	 that	 the	 Edit 	 ,	 - 	 ,	 and	 Go 	 buttons

.become	available	only	when	an	address	is	selected	from	the	list

םירוכזא

The	 References 	tab	indicates	any	database	records	(events	or	LDS	ordinances)	that	refer	to	a	place.	This	information	cannot	be	modified
from	the	 Place	Editor 	dialog.	Instead,	the	corresponding	database	record	(e.g.,	a	birth	event)	has	to	be	brought	up	and	its	place	reference

.edited
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םיכמתנ 	 בחור / ךרוא 	 וק 	 ירידסת

	: When	you	create/modify	a	place,	the	possible	formats	used	for	longitude/latitude	are

Longitude	&	Latitude	Formats

D.D4

degree	notation,	4	decimals

eg	+12.0154	,	-124.3647
.decimals	of	longitude	precision	allows	an	11.132	meter	(36.5223097	foot)	approximation	at	the	equator	4

D.D8
(degree	notation,	8	decimals	(precision	like	ISO-DMS

eg	+12.01543265	,	-124.36473268

DEG

degree,	minutes,	seconds	notation

(eg	50°52'21.92"N	,	124°52'21.92"E	(°	symbol	has	UTF-8	code	c2b00a
(or	N50º52'21.92"	,	E124º52'21.92"	(º	symbol	has	UTF-8	code	c2ba0a

	" The	character	for	seconds	can	be	either	one	double	quote
	' or	two	single	quote

.The	letters	N/S/W/E	can	be	placed	before	or	after	the	digits

-DEG
	: degree,	minutes,	seconds	notation	with

eg	-50:52:21.92	,	124:52:21.92

ISO-D
ISO	6709	degree	notation

i.e.	±DD.DDDD±DDD.DDDD

ISO-DM
ISO	6709	degree,	minutes	notation

i.e.	±DDMM.MMM±DDDMM.MMM

ISO-DMS
ISO	6709	degree,	minutes,	seconds	notation

i.e.	±DDMMSS.SS±DDDMMSS.SS

Editing	information	about	sources

From	either	of	the	 Sources 	category	views	you	can	select	or	create	a	new	source,	or	if	you	had	chosen	the	 	 + 	or	 	 Edit 	buttons,	then	the
. New	Source 	editor	dialog	appears

New	Source	dialog

Fig.	9.2.11	New	Source	-	editor	dialog	-	example

For	the	 New	Source 	editor	dialog	the	general	information	in	the	top	section	of	the	window	lets	you	define	basic	information	about	the	source:	its
. Title 	,	 Author 	,	 Abbreviation 	,	and	 Publication	information 	.	You	can	type	this	information	directly	into	the	adjacent	fields

. Title: 	Title	of	the	source
. Authors: 	Authors	of	the	source

,	... Pub.	info.: 	Publication	Information,	such	as	city	and	year	of	publication,	name	of	publisher
. Abbreviation: 	Provide	a	short	title	used	for	sorting,	filing,	and	retrieving	source	records

. Record	is	public/private 	Lock	icon	toggle
. ID: 	an	unique	record	to	identify	the	source.	Leave	generated	by	Gramps

:Tags
Edit	the	tag	list
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

New	Source	tab	pages

:The	tabs	provide	the	following	information	categories	of	source	data

Notes

The	 Notes 	tab	provides	a	place	to	record	notes	or	comments	about	the	source.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in
the	text	entry	field.	Only	primary	objects	can	be	shown	in	the	 References 	tab:	Person,	Family,	Event,	Place,	or	Media	object.	Secondary

.objects	such	as	Names	and	Attributes	can	only	be	accessed	through	the	primary	objects	to	which	they	belong

Gallery

The	 Gallery 	tab	lets	you	store	and	display	photos	and	other	media	objects	associated	with	a	given	source	(for	example,	a	photo	of	a	birth
certificate).	The	central	part	of	the	window	lists	all	such	objects	and	gives	you	a	thumbnail	preview	of	image	files.	Other	objects	such	as	audio
files,	movie	files,	etc.,	are	represented	by	a	generic	Gramps	icon.	The	buttons	 + 	 ,	 Select 	 ,	 Edit 	 ,	and	 - 	let	you	add	a	new	image,
add	a	reference	to	an	existing	image,	modify	an	existing	image,	and	remove	a	media	object's	link	to	the	relationship.	Note	that	the	 Edit 	and

. - 	buttons	become	available	only	when	a	media	object	is	selected	from	the	list

Attributes

The	 Attributes 	tab	displays	"Key/Value"	pairs	that	may	be	associated	with	the	source.	These	are	similar	to	the	"Attributes"	used	for	other
types	of	Gramps	 records.	The	difference	between	 these	Key/Value	pairs	 and	Attributes	 is	 that	Attributes	may	have	 source	 references	 and

.notes,	while	Key/Value	data	may	not

The	central	part	of	the	window	lists	all	existing	Key/Value	pairs.	The	buttons	 + 	and	 - 	let	you	add	and	remove	pairs.	To	modify	the	text	of
Key	or	Value,	first	select	the	desired	entry.	Then	click	in	either	the	Key	or	Value	cell	of	that	entry	and	type	your	text.	When	you	are	done,

.click	outside	the	cell	to	exit	editing	mode

Repositories

Fig.	9.2.12	"Repositories"	tab	from	"New	Source"	-	dialog	-	example

The	 Repositories 	tab	displays	the	references	to	the	repositories	in	which	the	source	is	contained.	The	list	can	be	ordered	by	any	of	its
column	headings:	 ID 	 ,	 Title ,	 Call	Number ,and	 Type .	Double-clicking	an	entry	allows	you	to	view	and	edit	the	record.	You	may
also	edit	the	reference.	The	buttons	on	the	side	of	the	tab	allow	you	add	a	new	repository,	link	to	(or	share)	an	existing	repository,	edit	the

.reference	to	the	repository,	or	remove	the	reference

Select	Repository	selector

Fig.	9.2.13	Select	Repository	-	Selector	Dialog	-	example

The	 Select	 Repository 	 selector	 dialog	 allows	 you	 to	 link	 to	 an	 already	 existing	 repositories	 and	 once	 selected	 it	 will	 be	 opened	 in	 the
Repository	Reference	Editor

:You	may	use	the	 Find 	button	to	filter	the	list	based	on	one	of	the	options	from	the	drop	down	list

(Title	contains	(default
Title	not	contain
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

ID	contains
ID	does	not	contain

Last	Change	contains
Last	Change	does	not	contain

References

The	 References 	tab	lists	all	the	database	records	that	refer	to	this	source,	if	any.	The	list	can	be	ordered	by	any	of	its	column	headings:
. Type 	,	 ID 	,	or	 Name .	Double-clicking	an	entry	allows	you	to	view	and	edit	the	record

רוקמ 	 תואבומ 	 תכירע
: םימצע 	 לש 	 בחר 	 ןווגמל 	 תואבומ 	 ךיישל 	 ןתינ 	 .רוקמה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	 קפסל 	 תורשפאמו ,	 רחא 	 םצעל 	 רוקמ 	 ןיב 	 תורשקמ 	 תואבומ

(, המודכו 	 םתבותכ ,	 םמש 	 ןוגכ 	) םהילא 	 רושקש 	 עדימו 	 םישנא
, הלא 	 םירשקל 	 רושקש 	 עדימו (	 תוחפשמ 	) םירשק

, םהילא 	 רושקש 	 עדימו 	 םיעוריא
, םהלש 	 םינייפאמו 	 הידמ 	 ימצע
, םהילא 	 רושקש 	 עדימו 	 תומוקמ

. םירגאמ 	 לש 	 תובותכ

: םידיחא 	 םינצחל 	 םיגצומ 	 םצע 	 לכל

.הקיר 	 האבומ 	 לש 	 הכירעה 	 ןולח 	 תא 	 גיצת 	 וז 	 הלועפ (.	 שדח 	 רוקמ 	 םע 	 השדח 	 האבומ 	 תריצי 	) + 	
.האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 תריחב 	 ןולח 	 תא 	 גיצת 	 וז 	 הלועפ (.	 םייק 	 רוקמ 	 וא 	 האבומ 	 תפסוה 	) הפסוה 	

.םימייקה 	 םינותנה 	 םע 	 האבומה 	 תכירע 	 ןולח 	 תא 	 גיצת 	 וז 	 הלועפ (.	 הרחבנש 	 האבומה 	 תכירע 	) הכירע 	
.בוש 	 הב 	 שמתשהל 	 היהי 	 ןתינש 	 ךכ ,	 המצע 	 האבומה 	 תא 	 קוחמת 	 אל 	 ךא ,	 םצעהמ 	 האבומל 	 רושיקה 	 תא 	 ריסת 	 וז 	 הלועפ (.	 האבומה 	 תרסה 	) - 	

.האבומ 	 תריחב 	 רחאל 	 קר 	 םינימז 	 - 	ו הכירע 	 םינצחלה :	 בלה 	 תמושתל

תמייק 	 האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 תריחב

ררוב 	 ןולח 	-	 האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 תריחב 	-	 9.2.14	 רויא

. האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 תריחב 	 חיש־ודה 	 תבית 	 גצות 	 	 הפסוה 	 לע 	 השקה 	 תעב

ןכתיי ,	 רפס 	 אוה 	 תורוקמה 	 דחא 	 םא ,	 המגודל 	 .ול 	 תוכיישה 	 תואבומה 	 תמישר 	 תא 	 גיצת 	 רוקמ 	 דצל 	 ץחה 	 לע 	 הציחל (.	 הלש 	 רוקמה 	 םע 	 דחי 	) תמייק 	 האבומ 	 וא 	 םייק 	 רוקמ 	 רוחבל 	 ןתינ
רוקמה 	 תא 	 םירחוב ,	 שדח 	 דומע 	 שרדנ 	 םא ,	 ןיפולחל 	 .הז 	 םצעל 	 ךיושת 	 איהו 	 הב 	 רוחבל 	 ןתינ ,	 שורדה 	 דומעל 	 האבומ 	 תמייק 	 רבכ 	 םא 	 .רפס 	 ותואב 	 םינוש 	 םידומעל 	 וסחייתי 	 תואבומהש

.ךשמהה 	 ןולחב 	 דומעה 	 תא 	 םיניזמו

: תויורשפאהמ 	 תחא 	 יפל 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 ידכ 	 שופיח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ךתורשפאב

( לדחמ 	 תרירב 	) םיליכמ 	 האבומב 	 דומעה 	 רפסמ 	 וא 	 רוקמה 	 לש 	 תרתוכה
םיליכמ 	 םניא 	 דומעה 	 וא 	 תרתוכה

ליכמ 	 ההזמה
ליכמ 	 וניא 	 ההזמה
ליכמ 	 ןורחא 	 יוניש

ליכמ 	 וניא 	 ןורחא 	 יוניש

השדח 	 האבומ 	 תכירע 	 ןולח
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

המגודל 	 ןולח 	-	 השדח 	 האבומ 	 תכירע 	-	 9.2.15	 רויא

. השדח 	 האבומ 	 ןולח 	 חתפיי ,	 הכירע 	 וא 	 + 	 םינצחלה 	 ולעפוה 	 םא 	 וא ,	 האבומ 	 וא 	 רוקמ 	 רחבנ 	 םא

. האבומה 	 יטרפ 	 עטקה 	 תא 	 ללוכ 	 הז 	 ןולח

האבומ 	 יטרפ

םיטרפה 	 ראש 	 .חתפנ 	 טירפתמ 	 תונימאה 	 תמר 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ .	 תורעה 	ו ךיראת ,	 דומע / ךרכ ,	 תונימא 	 תמר :	 ללוכ ,	 רוקמל 	 רושיקל 	 הוולנה 	 עדימה 	 תא 	 גיצמ 	 הז 	 עטק
.ללמ 	 תודשכ 	 םינזומ

(. עוריאה 	 דעומ 	 אלו 	) ירוקמה 	 ךמסמה 	 תריצי 	 דעומ 	 בורל ,	 רוקמל 	 תוסחייתהה 	 ךיראת 	 תא 	 ןייצמ 	 : ךיראת
(: ID 	) ההזמ

, ןיסולכוא 	 דקפמ 	 תומושרב 	 הרוש 	 רפסמ ,	 ןותיעב 	 הדומעו 	 דומע 	 רפסמ ,	 תע 	 בתכב 	 דומע 	 רפסמו 	 ןויליג ,	 רפסב 	 דומעו 	 ךרכ :	 המגודל 	 .רוקמה 	 ךותב 	 קיודמה 	 םוקימה 	 : דומע / ךרכ
.המודכו

: תונימאה 	 תא 	 ומצעב 	 ןוחבל 	 שמתשמה 	 לש 	 ךרוצה 	 תא 	 לולשל 	 דעונ 	 אל 	 .ןיזמה 	 תומשרתה 	 יפל ,	 עדימה 	 לש 	 תונמיהמה 	 תכרעה 	 תא 	 גציימש 	 דדמ 	 : תונימא 	 תמר
.רעושמ 	 וא 	 ןמיהמ 	 אל 	 עדימ "	=	 דואמ 	 הכומנ "

.תימצע 	 היפרגויב 	 וא 	 הפ־לעב 	 תודע 	 המגודל ,	 יתייעב 	 רוקמ "	=	 הכומנ "
.ךרעוה 	 םרטש 	 עדימ (	=	 לדחמ 	 תרירב 	) הליגר
.עוריאה 	 רחאל 	 דעותמ 	 ינשמ 	 רוקמ "	=	 ההובג "

.ינושאר 	 רוקמ 	 וא 	 הרישי 	 תודע "	=	 דואמ 	 ההובג "

.תפתושמ 	 האבומה 	 רשאכ 	 	 הרהזא 	 למס 	 עיפוי

ףתושמ 	 תויהל 	 יושע 	 האבומב 	 עדימ

.םלוכ 	 לע 	 עיפשי 	 האבומב 	 יוניש 	 לכ ,	 האבומה 	 התוא 	 תא 	 םיפתשמ 	 םימצע 	 המכ 	 רשאכ

רוקמ 	 תריחב 	 ןולח

המגודל 	 ןולח 	-	 םייק 	 רוקמ 	 ררוב 	-	 9.2.16	 רויא

.םייק 	 רוקמל 	 רושיק 	 רשפאמ 	 תורוקמה 	 ררוב

: יפל 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 ידכ 	 שופיח 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ
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( לדחמ 	 תרירב 	) הליכמ 	 תרתוכ
הליכמ 	 הניא 	 תרתוכ

ליכמ 	 רבחמ
ליכמ 	 וניא 	 רבחמ

ליכמ 	 ההזמ
ליכמ 	 וניא 	 ההזמ

ליכמ 	 ןורחא 	 יוניש
ליכמ 	 וניא 	 ןורחא 	 יוניש

האבומ 	 יטרפ 	 תוינושל

: האבומל 	 ךיישל 	 ןתינש 	 עדימ 	 לש 	 רחא 	 גוס 	 הגיצמ 	 תינושל 	 לכ

תורעה

.ןהמ 	 תחא 	 לכ 	 לש 	 טסקטה 	 תליחת 	 תאו 	 תורעהה 	 תמישר 	 תא 	 הגיצמ 	 תינושלה 	 .תויונשרפ 	 וא 	 תורעה 	 דעתל 	 ןתינ 	 תורעה 	 תינושלב

רשפאל 	 ידכ 	 הרעה 	 רוחבל 	 שי 	 .תורעהה 	 לש 	 רודיסו 	 הרסה ,	 הכירע ,	 ףותיש ,	 הפסוה 	 םירשפאמ 	 הטמ 	 ־ו 	 הלעמ 	 ,	 - 	 ,	 הכירע 	 ,	 הפסוה 	 ,	 + 	 	 םינצחלה
.םינותנה 	 דסממ 	 הרעהה 	 תא 	 קוחמת 	 אל 	 ךא ,	 וז 	 האבוממ 	 הינפהה 	 תא 	 קר 	 ריסת 	 הרעה 	 תרסה 	 .םינצחלה 	 תלועפ 	 תא

. תורעה 	 תכירע :	 ףסונ 	 עדימל

הירלג

.ןיסולכוא 	 דקפמ 	 ןויליג 	 וא 	 רפסמ 	 דומע 	 םוליצ ,	 המגודל 	—	 האבומל 	 הידמ 	 יצבוק 	 ךיישל 	 ןתינ 	 הירלג 	 תינושלב

הכירע ,	 ףותיש ,	 הפסוה 	 םירשפאמ 	 - 	 	ו הכירע 	 ,	 הפסוה 	 ,	 + 	 	 םינצחלה 	 .םייללכ 	 םילמסכ 	 וגצוי 	 םירחא 	 םיצבק 	 יגוס ;	 תורעזוממ 	 תונומתכ 	 וגצוי 	 הנומת 	 יצבוק
.םינצחלה 	 תא 	 רשפאל 	 ידכ 	 ץבוק 	 רוחבל 	 שי 	 .הידמ 	 יצבוק 	 תרסהו

. הידמ 	 יצבוקל 	 תוינפה 	 תכירע :	 ףסונ 	 עדימל

םינייפאמ

.םהלשמ 	 תואבומ 	 וא 	 תורעה 	 האבומה 	 ינייפאמל 	 ךיישל 	 רשפא־יא ,	 םיליגר 	 םינייפאממ 	 הנושב 	 .ףסונ 	 דועית 	 ךרוצל 	 ךרע / חתפמ 	 ידמצ 	 ףיסוהל 	 תרשפאמ 	 םינייפאמ 	 תינושל

.יטנוולרה 	 אתב 	 תורישי 	 ךורעל 	 וא 	 הכירע 	 	 ץוחלל 	 זאו 	 ותוא 	 רוחבל 	 שי ,	 ךרע 	 ךורעל 	 ידכ .	 - 	 ־ו 	 + 	 	 תועצמאב 	 םיכרע 	 ריסהל 	 וא 	 ףיסוהל 	 ןתינ

םירוכזא

.הכירעל 	 המושרה 	 תא 	 חתפת 	 הלופכ 	 הציחל .	 םש 	 וא 	 ההזמ ,	 גוס 	 יפל 	 ןיימל 	 ןתינ 	 .וז 	 האבומל 	 תונפמש 	 םינותנה 	 דסמב 	 תומושרה 	 לכ 	 תא 	 הגיצמ 	 םירוכזא 	 תינושל

Editing	information	about	repositories

.Once	you	have	selected	a	source,	or	if	you	had	chosen	the	 	 + 	or	 	 Edit 	buttons,	then	the	 New	Repository 	dialog	appears

New	Repository	dialog

Fig.	9.2.17	New	Repository	-	editor	dialog	-	example

:The	following	fields	are	shown

(. Name: 	of	the	repository	(where	sources	are	stored
: Type: 	of	repository	can	be	physical	or	virtual	structures	where	genealogical	and	family	history	sources	are	stored

Album
Archive

Bookstore
Cemetery
Church

Collection
(Library(default

Safe
Unknown
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Web	site
. ID :	an	unique	record	to	identify	the	repository.	Leave	empty	to	be	generated	by	Gramps

. Record	is	public/private 	Lock	icon	toggle
:Tags

Edit	the	tag	list

New	Repository	tab	pages

:The	tabs	represent	the	following	categories	of	repository	data

Addresses

.The	 Addresses 	tab	lets	you	view	and	record	the	various	addresses	of	the	repository

The	bottom	part	of	the	window	lists	all	addresses	stored	in	the	database.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently	selected	address	in	the
list	(if	any).	The	buttons	 + 	,	 Edit 	,	and	 - 	allow	you	to	correspondingly	add,	modify,	and	remove	an	address	record	from	the	database.

.Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available	only	when	an	address	is	selected	from	the	list

Internet

The	 Internet 	tab	displays	Internet	addresses	relevant	to	the	repository.	The	bottom	part	lists	all	such	Internet	addresses	and	accompanying
descriptions.	The	top	part	shows	the	details	of	the	currently	selected	addresses	in	the	list	(if	any).	The	buttons	 + 	,	 Edit 	,	and	 - 	let	you
add,	modify,	and	remove	an	Internet	address.	The	"Go"	button	(represented	by	an	icon	having	a	green	arrow	and	yellow	circle)	opens	your
web	browser	and	takes	you	directly	to	the	highlighted	page.	Note	that	the	 Edit 	,	and	 - buttons	become	available	only	when	an	address	is

.selected	from	the	list

Notes

The	 Notes 	tab	provides	a	place	to	record	notes	or	comments	about	the	repository.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the
.text	in	the	text	entry	field

References

The	 References 	tab	indicates	any	database	records	that	refer	to	a	given	repository.	The	list	can	be	ordered	according	to	any	of	its	column
.headings:	 Type 	,	 ID 	,	or	 Name 	.	Double-clicking	an	entry	allows	you	to	view	and	edit	the	corresponding	record

Editing	information	about	notes

.Once	you	have	selected	a	source,	or	if	you	had	chosen	the	 	 + 	or	 	 Edit 	buttons,	then	the	 New	Note 	editor	dialog	appears

:See	also

Notes	Category

New	Note	editor	dialog

Fig.	9.2.18	New	Note	-	editor	dialog	-	example

When	 creating	 a	 new	 note,	 or	when	 editing	 an	 existing	 note,	 the	 New	 Note 	 editor	 dialog	 appears.	There	 are	 two	 tabs,	 the	Note	 tab,	 and	 the
.References	tab

Note	tab

The	 Note 	tab	is	the	place	for	adding	notes	to	People,	Sources,	etc.	The	tab	allows	you	to	re-sequence	notes	in	the	order	you	want	to	see	them.	As
.on	the	other	tabs,	you	can	add	new	(note)	records,	share	existing	notes	with	another	object	and	remove	notes	from	this	object
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'Remove'	is	not	the	same	as	'Delete'

Removing	a	note	record	from	the	Note	tab	does	not	delete	the	note	data	from	the	family	tree.	It	remains
.present	in	the	Note	category	view	afterwards	but	is	no	longer	linked	with	the	current	object

Notes	that	are	not	linked	to	any	object	in	the	Tree	may	be	found	in	the	Notes	view	by	searching	for	a	zero
.count	in	the	"Notes	with	a	reference	count	of	<count>"	Custom	filter	rule

The	Note	tab	has	the	following	elements

.A	toolbar	to	apply	styles	to	your	notes.	You	can	select	and	apply	one	of	the	toolbuttons,	or	set	the	values	as	you	want	and	start	typing

Italic	:	common	function	known	from	text	editors
Bold	:	common	function	known	from	text	editors

Underline	:	common	function	known	from	text	editors
.Undo	:	Undoes	last	action

.Redo	:	Re-applies	last	action
.Font	selection	drop	down	list:	a	basic	font	selector	showing	all	fonts	installed	on	your	operating	system

.Font	size:	select	the	size	of	the	font	to	use	for	your	text

.Font	color:	select	the	color	of	your	font

.Background	color:	adds	a	background	color	to	the	text	you	enter
Link:	Opens	the	 Link	Editor 	allowing	you	to	create	an	internal	link	to	an	item	in	Gramps,	such	as	a	Person,	Family,	Event,

.Note,	etc
.Clear	Markup:	Highlight	the	text	to	remove	markup	you	have	placed	on	the	note

Important

If	you	want	to	revert	to	a	previous	version	of	a	note	after	you	save	it,	there	is	an	Undo/Redo	feature	for
.notes	(just	like	other	items).	Go	to	menu	←	Redo,	Undo,	or	Undo	History

.A	context	menu	on	the	textview

The	most	important	entry	in	this	context	menu	is	the	spell	selection.	You	are	offered	a	selection	of	installed	languages	on	your	system
.with	spell	checking	enabled

The	text	view	where	you	can	write	your	note

Some	properties	of	your	note

Preformatted 	checkbox:	Notes	in	Gramps	are	considered	reflowable	to	allow	the	content	to	conform	to	the	report's	page	size
and	 formatting	 for	 the	most	harmonious	presentation.	 In	 the	default	 setting,	newlines	 (linefeeds	&	carriage	 returns)	and	white
spaces	 will	 be	 automatically	 ignored	 so	 as	 to	 form	 complete	 paragraphs,	 which	 are	 defined	 by	 an	 empty	 line	 between	 two

.	 textblocks
When	 Preformatted 	 is	checked,	Gramps	will	assume	the	whitespace	and	newlines	you	keyed	into	the	notes	are	important.
Use	Preformatted	for	tables,	literal	transcripts,	and	so	forth.	Using	a	monospace	font	will	help	keep	preformatting	column	widths

.	 &	margins	predictable
.Try	not	to	use	preformatted	unless	absolutely	necessary,	the	reports	create	will	flow	more	naturally

Make	public/private 	Privacy	is	the	same	as	on	the	other	objects.	With	one	easy	click,	you	can	indicate	a	note	should	be
.considered	private	so	Gramps	can	remove	this	note	from	all	output	created

. ID: 	a	unique	ID	for	the	note.	If	left	blank,	an	automatic	ID	will	be	generated	according	to	the	settings	in	the	preferences

Type: 	(General	default)	The	note	type.	You	can	add	your	own	 custom	Type	by	keyboarding	it	in	directly.	Adding	a	Note	will
automatically	set	the	Type	to	match	the	object	to	which	it	is	being	added.	(e.g.	A	note	added	to	the	Notes	tab	of	the	Person	Editor

.( will	default	to	Person	Note	Type

TypeRecognized	for	features	in
primary	object>	Note>
secondary	 object>>

Note
Citation
General(default)

Html	codeNarrated	Web	Site	report	inclusions;	export	to	GEDCOM
Link

Report
Research

Source	text

To	DoTo	Do 	 Gramplet,	ToDoNotesGramplet	 Addon.	Not	 to	 be	 confused	with	ToDo	 tag-based
.reports
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Transcript
Unknown

Tags: 	Select	a	Tag	for	the	note:	Complete,	Todo	etc...	You	can	add	your	own	Tags	by	typing	it.	Reports	based	on	tags	include:
Tag	Report,	Todo	report

תוינפה 	 תינושל

The	 References 	 tab	indicates	any	objects	that	refer	to	a	given	note.	The	list	can	be	ordered	according	to	any	of	its	column	headings:	 Type ,
. ID ,	or	 Name .	Double-clicking	an	entry	allows	you	to	view	and	edit	the	corresponding	record

HTML	links

If	you	add	links	to	webpages	with	the	full	address	in	a	note,	the	link	will	turn	blue	and	underlined	when
.you	hover	your	mouse	over	the	text.	Clicking	the	link	opens	the	webpage	in	your	default	browser

םירושיק 	 ךרוע

Fig.	 9.2.19	 Notes	 Editor	 -	 Linking
text

When	the	Link	button	does	not	respond

A	block	of	Note	 text	must	be	highlighted	for	 the	Link	Editor	 to	be	active.	There	 is	no	visual	 indicator
.when	the	button	is	inactive

Fig.	9.2.20	Link	Editor	-	dialog	-	example

:The	 Link	Editor 	has	the	following	options

Link	Type: 	allows	you	to	create	an	external	link	to	an	Internet	Address	(URL)	or	an	item	in	Gramps,	such	as	an	Event,	Family,	Media,
.Note,	Person,	Place,	Repository,	Source,	or	Citation

. Select	Item 	button	:	opens	the	selector	dialog	for	existing	items	in	the	category	specified	in	the	Link	Type	
New 	button
:Gramps	item

Edit 	button	:	opens	the	editor	dialog	for	the	specified	Gramps	item
:Internet	Address
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: תפסונ 	 האירקל

Internet	Address	Editor
Note	Link	Report

Note	markup	and	preformat	in	reports

Markup	like	bold,	color,	underline,	...	can	be	added	to	notes.	A	note	can	be	preformatted	or	not.	It	depends	on	the	output	type	how	this	markup	will
.appear.	Here	an	overview	is	given	of	what	you	can	expect

Pdf	and	direct	print	(to	printer	or	to	file)	fully	support	the	markup	and	the	preformatted	setting
ascii	print	removes	all	markup	from	the	notes	for	obvious	reasons

LaTeX	output	interprets	the	markup	to	its	best	of	possibilities.	LaTeX	is	not	well	suited	as	a	typesetting	language	to	add	custom	style.	That
:would	break	the	benefits	LaTex	offers.	Hence,	the	following	is	done

bold,	underline	and	italic	is	supported
fontsize	is	mapped	to	the	size	indicators	of	LaTeX	in	a	fuzzy	manner

mono	fonts	are	shown	as	a	mono	spaced	font
color	and	font	is	not	supported

preformatted	is	handled	correctly

Narrative	Web.	Many	people	use	the	Narrative	Web	report	as	an	easy	way	to	work	with	their	data.	This	report	is	trying	to	respect	markup	in
.the	notes.	This	is	an	interpreted	translation,	it	is	not	one-to-one

.ODF	output	does	not	support	markup	at	the	moment
.RTF	output	does	not	support	markup	at	the	moment
.html	output	does	not	support	markup	at	the	moment

Note	markup	and	preformat	in	reports

.Use	markup	in	notes	only	in	those	cases	it	adds	to	the	information	stored.	Gramps	is	not	a	text	editor

אבהחתפמםדוקה
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Entering	and	editing	data:	detailed	-	part	3/he

אבהחתפמםדוקה

The	previous	section	offered	you	a	detailed	overview	of	how	to	enter	and	edit	the	main	objects	you	see	in	Gramps.	This	section	continues	with	other
.objects	you	encounter	in	Gramps

תומש 	 ךרוע
: םיכרד 	 רפסמב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 וילא 	 םדא 	 תכירע 	 ןולח 	 לש 	 הנשמ 	 חיש־וד 	 ןולח 	 השעמל 	 אוה 	 תומש 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח

ובש 	 םוקמה 	 אוה 	 הז 	 חיש־וד 	 ןולח .	 יללכ 	 עטקמב 	 תומש 	 תינושלמו 	 םישנא 	 תמישר 	 גצמב 	 יוצרה 	 םדאה 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 וא 	 ...הכירע 	←	 הכירע 	 טירפתמ ,	 םישנא 	 בא־גוס 	 גצממ
תומשו 	 םייוניכ ,	 וייח 	 ימי 	 ךרואל 	 האשנ 	 םתוא 	 החפשמ 	 תומש ,	 םייטרפה 	 ויתומש ,	 וראות ,	 םדאה 	 לש 	 ומש 	 יביכר 	 לכ 	 תא 	 תוברל 	 םדא 	 לש 	 םייק 	 עדימ 	 ךרועל 	 וא 	 שדח 	 עדימ 	 ףיסוהל 	 ןתינ

.ףדעומה 	 יטרפה 	 ומש 	 תאו 	 הביח

: םיעטקמ 	 רפסמל 	 קלחנ 	 תומש 	 ךרוע 	 חיש־וד

םשה 	 גוס 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 םש 	–	 םש 	 גוס 	 עטקמ 	.1
םדא 	 לש 	 וייוניכו 	 םייטרפה 	 ויתומש 	 לכ 	 תנזה 	 רשפאמ 	–	 יטרפ 	 םש 	 עטקמ 	.2

םיבכרמו 	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 לוהינ 	 רשפאמו 	 םדאה 	 תחפשמ 	 םשל 	 דעונ 	–	 החפשמ 	 םש 	 עטקמ 	.3
םיכיראת 	 יחווטו ,	 תומשה 	 לש 	 ץוביקהו 	 ןוימה 	 ןפוא 	 תמאתה 	 תא 	 רשפאמש 	–	 יללכ 	 עטקמ 	.4

תומש 	 ךרוע 	 חיש־וד

File:NameEditor-dialog-
example-52	he.png

־וד 	–	 תומש 	 ךרוע 	9.3.1	 .רויא
המגוד 	–	 חיש

יביכרממ 	 קלח 	 היהי 	 אוה ,	 םשל '	 גוס 	' רחבנש 	 רחאל 	 .תחתפנ 	 המישר 	 ךותמ (	 המודכו 	 ןיאושינמ 	 םש ,	 הדילב 	 םש ,	 המגודל 	) םשה 	 גוס 	 תא 	 רוחבל 	 וא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלחב
תיתחתב 	 .החפשמה 	 תומש 	 עטקמ 	 אוה 	 אבה 	 עטקמה 	 .הדילב 	 םדאל 	 ןתינש 	 יטרפ 	 םש 	 אוה 	 רתויב 	 רידתה 	 ץוביקה 	 רשאכ ,	 יטרפה 	 םשהיביכרמ 	 םה 	 אבה 	 תודשה 	 עטקמ 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םשה

	 .תומשל 	 תורעהו 	 תומש 	 תורוקמ ,	 תומשל 	 םיכיראת 	 יחווט ,	 תומש 	 ןוימל 	 תישיא 	 המאתה 	 םירשפאמש 	 םיביכר 	 ליכמש 	 יללכ 	 עטקמ 	 ןולחה

גוס

.הז 	 הדשב 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוס 	 תורישי 	 ןיזהל 	 םג 	 ןתינ 	 .המישרהמ 	 םשה 	 גוס 	 תא 	 רוחבל 	 תרשפאמ 	 םשה 	 גוס 	 לש 	 תחתפנ 	 המישר (	 לדחמ 	 תרירב הדילב 	 םש 	) : גוס
ןומיס (.	 היולג 	) תירוביצ 	 וא 	 תיטרפכ 	 םשה 	 תמושה 	 ןמס 	 תא 	 גתמל 	 ידכ 	 יללכ 	 עטקמ 	 לש 	 הנוילעה 	 תילאמשה 	 הניפב 	 לוענמה 	 למס 	 לע 	 השקה 	 תיטרפ / תירוביצ 	 המושר

(. םאתהב 	 ורדגוה 	 חודה 	 תקפה 	 תויורשפא 	 םא 	) תוחודב 	 עיפוהלמ (	 וילא 	 םיוולנה 	 םינותנה 	 ללכו 	) הזה 	 םשה 	 תא 	 טימשהל 	 רשפאת 	 תיטרפכ 	 המושרה

םייטרפ 	 תומש

: ספמרג 	 לש 	 םינותנה 	 דסמב 	 ןסחאל 	 ןתינ 	 םתוא 	 יטרפה 	 םשה 	 יביכר 	 לכ 	 תא 	 ליכמ 	 םייטרפ 	 תומש 	 עטקה

.םדא 	 לש 	 םייטרפה 	 תומשה 	 לכ 	 תא 	 ןאכ 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 הז 	 הדשב 	 : יטרפ 	 םש
' תימס 	 דנומייר 	 ןו ג' 	 ומשש 	 םדא ,	 המגודל 	 .ותונכל 	 םירחא 	 םיגהונ 	 ובו 	 ומצע 	 תא 	 גיצהל 	 גהונ 	 אוה 	 וב ,	 ולש 	 תומשה 	 ראש 	 לכ 	 ןיבמ 	 יקוחה 	 יטרפה 	 םשה 	 והז 	 : ףדעומ 	 םש
אוה "	 ייר 	" ןכש 	 .הז 	 הדשב 	 אלו 	 : יוניכ 	 הדשב 	 ןיזהל 	 שי 	 ןתואו !	 יוניכ 	 והז ,	 יתרגש 	 ןפואב 	 ייר 	ב שמתשמ 	 הז 	 םדא 	 םא 	 םג 	 .הז 	 הדשב 	 ןזוי 	 דנומייר 	 םשה ,	 דנומייר 	 םשב 	 שמתשמש

םייטרפה 	 תומשה 	 רתי 	 ןיבמ 	 ףדעומה 	 םשה 	 תא 	 ןותחת 	 וקב 	 שיגדהל 	 היה 	 גוהנ ,	 םירחא 	 תומוקמ 	 המכבו 	 הינמרגב (.	 ןלהל 	 רבסה 	) תומושרב 	 עיפומש 	 יפכ 	 יטפשמה 	 םשה 	 אל
(. ףדעומ 	 םש 	 תפסונ 	 האירקל 	) םינושה

'(. רד 	 וא 	) רוטקוד 	 ןוגכ ,	 םדאה 	 לש 	 וראותה 	 תא 	 ןאכ 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 הז 	 הדשב 	 : ראות
.םשה 	 תמויס 	 תא 	 הז 	 הדשב 	 ןיזהל 	 שי (.	 ישילשה 	) III	 וא .(	 Jr 	) רוינו 	ג' ןוגכ 	 יטרפה 	 םשל 	 תמויס 	 תמייק 	 םהב 	 םירקמב 	 : תמויס

ףדעוצ 	 םשל 	 דוגינב 	 תאז 	) המודכו '	 דואלקמ ל' '	 קמ 	' וא '	 ירוגרג ל' '	 גרג 	' ןוגכ '	 הביח 	' םשכ 	 ול 	 ונתנש 	 םדא 	 לש 	 םיתואנ 	 םייטפשמ 	 תומש 	 ירוציק 	 םיללוכ 	 בורל 	 םייוניכ 	 : יוניכ
.הז 	 הדשב 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 קהבומ 	 ןפואב 	 םדאה 	 תא 	 םיהזמ 	 םהש 	 לככ 	 ולא 	 יוניכ 	 תומש 	 םג ',	 'י זוב 	' וא '	 יגוב 	' ןוגכ 	 ינקית 	 םשמ 	 תורישי 	 רזגנ 	 וניא 	 יוניכה 	 םהב 	 םירקמ 	 שי (.	 ליעל

החפשמ 	 תומש

.םיבכרומ 	 החפשמ 	 תומשו 	 םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש ,	 םדא 	 ותואל 	 החפשמ 	 תומש 	 רפסמ 	 להנל 	 רשפאמ 	 ספמרג 	 .םדא 	 לש 	 ותחפשמ 	 םש 	 יביכר 	 תא 	 ליכמ 	 החפשמ 	 תומש 	 עטקמ 	 ןולח

( הטמ 	 הרבעה ,	 הלעמ 	 הרבעה ,	 הרסה ,	 הכירע ,	 הפסוה 	) � 	 � 	 	 	 :	 םיאבה 	 םינצחלה 	 םיגצומ 	 ןולחה 	 שארבש 	 םילכה 	 לגרסב

: תוגצומ 	 תואבה 	 תודומעה

"(. ןאו 	" וא "	 הד 	" ןוגכ 	) תומישרב 	 תומשה 	 ןוימ 	 לע 	 העיפשמ 	 אל 	 תמודיקה ,	 החפשמה 	 םשל 	 תמודיק 	–	 תמודיק
.םדאה 	 לש 	 החפשמה 	 םש 	 לש 	 ירקיעה 	 קלחה 	–	 החפשמ 	 םש

. רטוד 	 תרמזה 	 לש 	 המש 	 המגודל ,	 םאה 	 וא 	 באה 	 םשמ 	 םירזגנש 	 החפשמ 	 תומש 	 ירידסתב 	 תובורק 	 םיתעל 	 שמשמ 	–	 רבחמ
.ולש 	 הריזגהו 	 הז 	 החפשמה 	 םש 	 גוס 	 תא 	 ןייצמ 	–	 רוקמ

.ישארה 	 םשה 	 אוה 	 החפשמה 	 םש 	 םא 	 ןייצמ 	 וידר 	 רותפכ 	 דקפ 	–	 ישאר

: אבה 	 הדשה 	 עיפומ 	 ןולחה 	 תיתחתב
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(. םקוסיע 	 וא 	 םהלש 	 הווחה 	 םש 	 יפ 	 לע 	) תימוקמ 	 הפשב 	 יוניכב 	 הרגשב 	 תונוכמש 	 תוחפשמל 	 דעונ 	 החפשמ 	 יוניכ

	 .יקיו 	 רמאמ 	–	 ספמרגב 	 תומש :	 תפסונ 	 האירקל

תומש 	 ךרוע 	 תינושל 	 דומע

הצע

ןיא 	 םא ;	 תשגדומ 	 עיפות 	 הלש 	 תיוותה ,	 םהשלכ 	 םינותנ 	 הליכמ 	 תינושלה 	 םא :	 םאותה 	 עדימה 	 תואצמה 	 תא 	 תופקשמ 	 תינושלה 	 תויוות
(. תשגדומ 	 אל 	) ליגר 	 ןפואב 	 עיפות 	 תיוותה ,	 תינושלב 	 םינותנ

יללכ

: םדאה 	 שומישב 	 םיוסמ 	 םש 	 היה 	 וב 	 דעומל 	 םיאתמה 	 ךיראתה 	 תא 	 קפסל 	 םג 	 ומכ ,	 הז 	 םש 	 לש 	 םימיוסמ 	 םינייפאמ 	 תגצהו 	 ןוימ ,	 ץוביק 	 םיאתהל 	 תורשפאמש 	 תויורשפא

ץוביקל 	 רקיעב 	 תשרדנ 	 וז 	 תלוכי.החפשמ 	 םש 	 לע 	 ססובמש 	 לדחמה 	 תרירב 	 ץוביק 	 תפיקע 	 ךות ,	 םדאה 	 תגוצתב 	 םש 	 רובע 	 יפולח 	 ץוביק 	 תמוצ 	 קפסמ 	 : םשב 	 ץוביק 	 הדשה
. החפשמ 	 תומש 	 ץוביק 	 תפסונ 	 האירקל 	 .הנוש 	 תויאב 	 יוטיב 	 ידיל 	 אבש 	 רדגמב 	 ינושה 	 טעמל ,	 םיהזל 	 םיבשחנ 	 הבונביא 	ו בונביא 	 ומכ 	 םייסור 	 תומש 	 המגודל 	–	 םימוד 	 החפשמ 	 תומש

( לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	) .וז 	 ןומיס 	 תבית 	 ןמסל 	 שי 	 הז 	 הדשב 	 הדלקה 	 רשפאל 	 ידכ 	 הפיקע 	

(. לדחמה 	 תרירב 	) תופדעהב 	 רדגוהש 	 םשה 	 רידסת 	 יפל 	 םיגצומ 	 םישנא
תועצמאב 	 תישיא 	 םיאתהל 	 וא 	 גצמ 	 ...תופדעה 	←	 הכירע 	 תינושלב 	 תומש 	 לש 	 םיפסונ 	 םירידסת 	 רוחבל 	 ןתינ )	 .תישיא 	 םאתומ 	 םש 	 רידסת 	 יפל 	 גצומ 	 הזה 	 םדאהש 	 אדוול 	 ןתינ 	 ןאכ

.( תומש 	 רידסת 	 ךרוע

The	 Sort	as 	and	 Display	as 	determine	how	the	name	appears	in	the	People	View	and	the	reports.	The	sort	allows	you	to	override	the
name	pattern	set	 in	 the	Gramps	preferences	 in	 the	sorting	of	 the	name.	For	example,	you	suddenly	have	a	branch	of	Swedish	names	with
given	and	patronymic,	but	the	rest	of	your	database	sorts	names	on	Family	name,	Given.	You	can	indicate	here	to	sort	this	name	always	as

.Patronymic,	Given

Here	 you	 can	 make	 sure	 this	 person	 is	 sorted	 according	 to	 a	 custom	 name	 format.	(More	 name	 formats	 can	 be	 selected	 in	 the	Edit	 -
. .( >Preferences...	 Display 	tab	or	customized	using	the	Display_Name_Editor

The	 Display	as 	allows	you	to	say	how	the	name	is	listed.	You	might,	for	example,	want	to	sort	a	name	in	based	on	a	person's	given	or
surname,	but	still	have	the	display	show	an	honorific	title	before	that	name.	(More	name	formats	can	be	selected	in	the	Edit	->Preferences...

.( Display 	tab	or	customized	using	the	Display_Name_Editor
The	Person	Tree	view	groups	people	under	the	primary	surname.	You	can	override	this	by	setting	here	a	group	value.	You	will	be	asked	if

.you	want	to	group	this	person	only	or	all	people	with	this	specific	primary	surname

The	 Date 	can	provide	information	on	the	validity	of	this	name	--	use	date	spans	as	necessary.	The	edit	date	icon	opens	the	 Date	Editor.	Eg.
.for	a	Married	Name,	enter	the	date	that	the	name	is	first	used	or	the	marriage	date

רוקמ 	 תואבומ

וללה 	 תורוקמהו 	 תואבומה 	 לכ 	 תמישר 	 תא 	 גיצמ 	 יזכרמה 	 קלחה 	 .עדימה 	 לולפט 	 תא 	 םירשפאמש 	 םידקפ 	 רפסמו 	 הז 	 םש 	 ןיניעל 	 תואבמו 	 תורוקמ 	 לע 	 עדימ 	 הגיצמ 	 רוקמ 	 תאבומ 	 תינושל
םינימזל 	 וכפהי 	 ־ו 	 	 םינצחלה !	 בל 	 תמושתל 	 .המאתהב 	 הז 	 םשל 	 תואבומ 	 ריסהלו 	 תונשל ,	 ףיסוהל 	 םירשפאמ 	 ־ו 	 	,	 	 םינצחלה 	 .םינותנה 	 דסמב 	 םינסחואמש

.המישרהמ 	 רוקמל 	 רוכזא 	 תריחב 	 םע 	 קר 	 םינימזל

תואבומ 	 ךרוע :	 תפסונ 	 האירקל

תורעה

.The	 Note 	tab	displays	any	notes	concerning	the	name.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in	the	text	entry	field

More	info:	Note	Editor

תונוכת
.	 When	you	add	or	edit	an	Attributes	from	the	 Edit	Person 	dialogs	 Attributes 	tab	the	 Attribute	Editor 	dialog	will	be	shown

תונוכת 	 ךרוע 	 חיש־וד

הרעה

.Some	predefined	attributes	are	present	because	they	are	defined	in	the	GEDCOM	standard
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Attribute	Editor	-	Dialog	-	default	9.3.2	 .רויא

The	 top	of	 the	window	shows	 the	dialog	 title	 including	 the	name	of	 the	person	whose	 attribute	 is	 being	 edited.	The	 central	 part	 of	 the	window
displays	 three	notebook	 tabs	containing	different	categories	of	available	 information.	You	can	bring	any	 tab	 to	 the	 top	for	viewing	or	editing	by
clicking	on	the	appropriate	tab	heading.	The	bottom	part	has	 OK 	 and	 Cancel 	buttons.	Clicking	 the	 OK 	button	at	any	time	will	apply	all	the
changes	made	 in	 all	 tabs	 and	 close	 the	 dialog	window.	Clicking	 the	 Cancel 	 button	 at	 any	 time	will	 close	 the	window	without	 applying	 any

.changes

:The	top	section	allows	editing	of	the	most	general	information	about	the	attribute

Attribute: 	(Identification	Numberdefault)	The	name	of	an	attribute	you	want	to	use.	For	example:	Height	(for	a	person),	Weather	on
this	Day	(for	an	event),	...	Use	this	to	store	snippets	of	information	you	collect	and	want	to	correctly	link	to	sources.	Attributes	can	be	used	for
people,	families,	events,	and	media.	The	information	can	be	typed	in	the	appropriate	text	entry	fields.	The	attribute	name	can	also	be	selected

.from	available	choices	(if	any)	listed	in	the	 Attribute 	drop-down	menu
Record	 is	 public/private 	Toggle	 this	 to	mark	 this	 attribute	 record	 as	 private	 or	 public.	This	will	 give	you	 a	 chance	 to	 omit	 this

.attribute	from	being	included	in	the	reports	if	you	choose	so	among	the	report	generation	options
. Value: 	Plain	text	description	entry	of	the	attribute.	Eg.	1.8m,	Sunny,	or	Blue	eyes

Attribute	Editor	tab	pages

Tip

The	 tab	 labels	 reflect	 the	presence	of	corresponding	 information:	 if	 the	 tab	contains	any	data,	 its	 label
(. appears	boldface;	if	the	tab	has	no	data	then	its	label	appears	regular	(not	bold

Source	Citations

The	 Source	 Citations 	 tab	 displays	 information	 about	 citations	 and	 sources	 relevant	 to	 this	 attribute	 and	 controls	 allowing	 its
modification.	The	central	part	displays	the	list	of	all	such	sources	and	citations	references	stored	in	the	database.	The	buttons	 + 	 ,	 Edit 	,
and	 - 	 allow	you	 to	 correspondingly	 add,	modify,	 and	 remove	 a	 source	 reference	 to	 this	 attribute.	Note	 that	 the	 Edit 	 and	 - 	 buttons

.become	available	only	when	a	citation/source	reference	is	selected	from	the	list

תורעה

.The	 Note 	tab	displays	any	notes	concerning	the	attribute.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in	the	text	entry	field

תובותכ

.Use	the	Residence	Event	for	historical	genealogical	address	data

?See	also	Why	residence	event	and	not	Address

.	 When	you	add	or	edit	an	address	from	the	 Edit	Person 	dialogs	 Addresses 	tab	the	 Address	Editor 	dialog	will	be	shown

Address	Editor	dialog
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Address	Editor	-	Dialog	-	default	9.3.3	 .רויא

.The	 Address	Editor 	dialog	allows	you	to	record	a	current	address	by	recording	the	information	in	the	appropriate	text	entry	fields

:The	top	section	of	the	dialog	allows	editing	and	entry	of	information	about	the	address

. Date: 	Date	at	which	the	address	is	valid
Invoke	date	editor 	button
. Street: 	The	street	of	the	address

Record	is	public/private 	button.	Toggle	this	button	to	mark	this	address	record	as	private	or	public.	This	will	give	you	a	chance	to
.omit	this	address	from	being	included	in	reports	if	you	choose	so	among	the	report	generation	options

.The	locality	name	of	the	address	 : הנוכש
.The	state	or	county	of	the	address	in	case	a	mail	address	must	contain	this	 : זוחמ / הנידמ

.The	village	or	city	of	the	address	 : ריע
.Country	of	the	address	 : ץרא

.דוקימ 	 : ראוד 	 את / דוקימ
.תבותכל 	 רשוקמ 	 ןופלט 	 רפסמ 	 : ןופלט

The	bottom	of	the	dialog	has	 Help ,	 Cancel 	and	 OK 	buttons.	Clicking	the	 OK 	button	at	any	time	will	apply	all	the	changes	made	in	all	tabs
.	 and	close	the	dialog	window.	Clicking	the	 Cancel 	button	at	any	time	will	close	the	window	without	applying	any	changes

Address	Editor	tab	pages

Interface	Tip

There	 is	 a	 visible	 indicator	 for	 each	 tab	 in	 editor	 windows	 to	 alert	 when	 there	 is	 underlying	 data	 to
.explore.	This	can	relieve	the	compulsion	to	visit	empty	tabs	for	simple	confirmation

The	 tab	 label	 font	 styling	 reflects	 the	 existence	 of	 corresponding	 information:	 if	 the	 tab	 contains	any
data,	the	tab	label	will	be	in	boldface	and	be	preceded	by	an	icon;	if	the	tab	has	no	data,	then	the	label

.appears	in	regular	(plain,	not	bold)	typeface	lacking	the	icon

The	following	tabs	contain	different	categories	of	available	information.	You	can	bring	any	tab	to	the	top	for	viewing	or	editing	by	clicking	on	the
.appropriate	tab	heading

Source	Citations

The	 Source	Citations 	tab	displays	information	about	sources	relevant	to	this	address	and	controls	allowing	its	modification.	The	central
part	 displays	 the	 list	 of	 all	 such	 sources	 and	 citations	 references	 stored	 in	 the	 database.	The	 buttons	 + 	 ,	 Edit 	 ,	 and	 - 	 allow	you	 to
correspondingly	add,	modify,	and	remove	a	citation/source	reference	to	this	address.	Note	that	the	 Edit 	and	 - 	buttons	become	available

.only	when	a	source	reference	is	selected	from	the	list

תורעה

.The	 Notes 	tab	displays	any	notes	concerning	the	address.	To	add	a	note	or	modify	existing	notes	simply	edit	the	text	in	the	text	entry	field

תומושר 	 גוזימ
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Merge	 the	 Selected	 Persons	 -	 Toolbar	 icon	 highlighted	 - 	 9.3.4	 .רויא
example

Sometimes	several	records	in	your	family	tree	turn	out	to	be	describing	the	same	object:	same	person,	same	place,	or	same	citation/source.	It	could
happen	either	when	the	data	is	entered	twice	by	mistake,	or	when	new	information	reveals	that	the	two	entries	refer	to	the	same	person.	It	can	also

.happen	after	importing	a	GEDCOM	obtained	from	a	relative,	whose	database	overlaps	with	your	existing	data

.Whenever	you	detect	duplicate	records,	merging	them	is	a	useful	way	of	correcting	the	situation

To	 make	 a	 merge,	 exactly	 two	 records	 have	 to	 be	 selected 	 in	 the	 appropriate	 view
(People	 View,	 Sources	 View,	 or	 Places	 View).	 This	 is	 accomplished	 by	 selecting	 one

.entry	and	then	selecting	another	person	while	holding	down	the	 Ctrl 	key
You	 will	 see	 the	 Cannot	 merge	 people 	 warning	 dialog	 if	 you	 attempt	 to	 merge

.anything	other	than	two(2)	records

םישנא 	 גוזימ

.והשלכ 	 עדימ 	 הדימשמ 	 אל 	 םישנא 	 גוזימ 	 תלועפ

וכפהי 	 עדימ 	 תוסיפ 	 וליא ,	 רמולכ ,	 הגזומש 	 המושרב 	 םינותנה 	 גוויס 	 לע 	 קרו 	 ךא 	 הנעפשת 	 גוזימה 	 ךלהמב 	 הנלבקתתש 	 תוטלחהה
.הגזומש 	 המומשרה 	 תאצותב 	 תוינשמ 	 וליאו 	 תוינושאר

המגוד 	-	 חיש־וד "	-	 רשקה 	 עדימ 	-	" םישנא 	 גוזימ 	9.3.5	 .רויא

. םישנא 	 גוזימ 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 ררועל 	 ידכ 	 ...גוזימ 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 רוחבל 	 אנ 	 קוידב 	 םישנא 	 ינש 	 ורחבנ 	 רשאכ

ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 ןתינ ,	 םימודה 	 תומשה 	 תורמל ,	 תומושרה 	 תא 	 גזמל 	 ןיאש 	 איההלבקתהש 	 ננקסמה 	 םא 	 .ואל 	 וא 	 ורחבנש 	 תומושרה 	 תא 	 גזמל 	 םאה 	 הטלחה 	 תלבק 	 תרשפאמ 	 חיש־ודה 	 ןולח
.יוניש 	 לכ 	 עצבל 	 ילבמ 	 חישה־וד 	 ןולח 	 תריגסל 	 לוטיב

.גזמל 	 ןתינ 	 םהיתומושר 	 תאש 	 םישנאה 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	 גיצמ 	 הטמל 	 לאמש 	 דצב 	 רשקה 	 עדימ ◀ 	 תודשהו 	 תטרופמ 	 הריחב ◀ 	 תודשה 	 תבחרה

םינותנה 	 .רושיאל 	 רדסב 	 לע 	 ץחלל 	 שי 	 ןכמ 	 רחאל ,	 ישאר 	 םינותנ 	 רוקמכ 	 שמשתש 	 המושרה 	 תריחבל 	 םיאתמה 	 וידרה־רותפכ 	 תא 	 ןמסלו 	 הריחב 	ה ןצחלב 	 רחבל 	 אנ ,	 גוזימב 	 ךישמהל
(. םייפולח 	) םיינשמ 	 םינותנכ 	 ורמשיי 	 תרחאה 	 המושרהמ

לש 	 םידליו 	 גוז 	 ינב ,	 םייפולח 	 םירוהל 	 וכפהי 	 תרחאה 	 המושרה 	 לש 	 םידליו 	 גוז 	 ינב ,	 םירוה ,	 המוד 	 ןפואב 	 .תגזוממה 	 המושרה 	 לש 	 םייפולח 	 תומשל 	 וכפהי 	 תרחאה 	 המושרהמ 	 תומשה 	 לכ
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	 .האלה 	 ןכו 	 תגזוממה 	 המושרה

תוחפשמ 	 גוזימ

המגוד 	–	 חיש־וד "	–	 תטרופמ 	 הריחב 	-	" תוחפשמ 	 גוזימ 	9.3.6	 .רויא

גוזימ 	 חישה־וד 	 ןולח 	 תא 	 ררועל 	 ידכ 	 ...גוזימ 	←	 הכירע ב 	 טירפתהמ 	 רוחבל 	 שי (,	 תדדוב 	 המישר 	 גזמל 	 ןתינ 	 אל 	 ןכש ,	 ידמל 	 ינויגה )	 גוזימל 	 תוחפשמ 	 יתש (	 קוידב 	) ןומיס 	 רחאל
. תוחפשמ

לע 	 שיקהל 	 אנ ,	 תומוד 	 ןהש 	 תורמל ,	 תומושרה 	 תא 	 גזמל 	 ןיאש 	 איה 	 הלבקתהש 	 הטלחהה 	 םא 	 .ואל 	 וא 	 ורחבנש 	 תומושרה 	 תא 	 גזמלו 	 ךישמהל 	 םאה 	 הטלחה 	 לבקל 	 רשפאמ 	 חישה־וד 	 ןולח
.יוניש 	 לכ 	 עצבל 	 ילבמ 	 חיש־ודה 	 תריגס 	ל	 לוטיב

וידרה־ירותפכ 	 תא 	 ןומיסו 	 תטרופמ 	 הריחב { ◀ 	 הדש 	 תבחרה 	 ידי 	 לע 	 איה 	 הינש 	 תורשפא 	 .השדחה 	 החפשמל 	 ירקיע 	 םינותנ 	 רוקמ 	 הווהתש 	 תוחפשמה 	 יתשמ 	 תחאב 	 רוחבל 	 אנ
: דרפנב 	 רוחבל 	 ןתינ 	 המגודל 	 ךכ ,	 רתוי 	 רישע 	 הריחב 	 בחרמ 	 םירשפאמו 	 םייוצרה

, ישארה 	 םינותנה 	 רוקמכ 	 שמשי 	 תוחפשמה 	 יתש 	 תובאמ 	 ימ
, ישאר 	 םינותנ 	 רוקמכ 	 שמשת 	 תוהמאהמ 	 ימ

	. םיישאר 	 םירחא 	 םינותנ 	 רוקמ 	 הווהת (	 Gramps	ID	 ידי 	 לע 	 הרחבנ 	) החפשמ 	 וזיא

תלועפ 	 עוציב 	 תא 	 רשאת 	 רדסב 	 לע 	 השקה 	 .תגזוממה 	 תיתחפשמה 	 המושרה 	 רובע 	 םיישארה 	 םינותנה 	 תורוקמ 	 תרדגהל 	 םימיאתמה 	 וידרה־ירותפכב 	 רוחבל 	 אנ ,	 גוזימב 	 ךישמהל
.גוזימה

: אבה 	 ןפואב 	 תומושרב 	 תלפטמ 	 גוזימה 	 תלועפ

.השדחה 	 החפשמה 	 תומושרב 	 ועיפויו 	 תחא 	 החפשמל 	 ודחואי 	 תוחפשמה 	 יתש 	 יאצאצ
.ישארה 	 באה 	 לש 	 םייפולח 	 תומשל 	 וכפהי 	 ינשמה 	 באה 	 תמושרמ 	 תומש 	 .ישארה 	 באל 	 ורשוקי 	 ינשמה 	 באה 	 תומושרמ 	 םיעוריאו 	 וגזומי 	 תובאה 	 ינש 	 תומושר

.תוגזוממה 	 תוחפשמה 	 תוהמא 	 יתש 	 תומושר 	 םע 	 םג 	 שחרתמ 	 ההז 	 ךילהת
.תישארה 	 החפשמל 	 ורשוקי (	 ןישוריג 	 וא 	 ןיאושינ 	 ומכ 	) תינשמה 	 החפשמל 	 םירושקה 	 םיעוריאה

.םינותנה 	 דסממ 	 וקחמי 	 םיינשמה 	 םאהו 	 באה ,	 החפשמה 	 תומושר ,	 ךילהתה 	 םויסל

	 .תרחא 	 הרוצב 	 עדימה 	 רושיקו 	 רודיס 	 אלא 	 תומושר 	 וא 	 עדימ 	 ןדבוא 	 ןיא 	 השעמל

םיעוריא 	 גוזימ

Merge	Events	-	dialog	-	default	example	9.3.7	 .רויא

.When	exactly	two	events	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Events 	dialog

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

גוס
ךיראת
םוקמ
רואת

ספמרג 	 ההזמ

	 רדסב 	to	be	used	for	the	merged	record,	then	click
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Merge	 Events	 -	 "Detailed	 Selection"	 section	 expanded	 -	 9.3.8	 .רויא
dialog	-	example

תומוקמ 	 גוזימ

Merge	Places	-	dialog	-	default	example	9.3.9	 .רויא

.When	exactly	two	places	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Places 	dialog

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

תרתוכ
ךרוא־וק
בחור־וק
םוקימ
ההזמ

.	 רדסב 	to	be	used	for	the	merged	record,	then	click
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Merge	 Places	 -	 "Detailed	 Selection"	 section	 expanded	 -	 9.3.10	 .רויא
dialog	-	example

Merge	Sources

Merge	Sources	-	dialog	-	default	example	9.3.11	 .רויא

.When	exactly	two	sources	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Sources 	dialog

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

Title
Author

Abbreviated	title
Publication	information

ID

.	 to	be	used	for	the	merged	record,	then	click	 OK

Merge	Sources	-	"Detailed	Selection"	section	expanded	-	9.3.12	 .רויא
dialog	-	example

תואבומ 	 גוזימ

המגוד 	–	 לדחמ־תרירב 	 ןולח "	–	 תואבומ 	 גוזימ 	—	" 9.3.13	 .רויא

. תואבומ 	 גוזימ 	 ןולח 	 תא 	 חותפל 	 ידכ 	 ...גוזימ 	←	 הכירע 	ב רוחבל 	 ןתינ ,	 תונמוסמ 	 תואבומ 	 יתש 	 קוידב 	 רשאכ
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.גוזימה 	 יטרפ 	 תודוא 	 לע 	 ףסונ 	 עדימב 	 תופצל 	 ןתינ 	 תטרופמ 	 הריחב ▶ 	 הדשה 	 תבחרהב

.ורחבנש 	 תומושרה 	 תא 	 גזמל 	 שי 	 םאה 	 טילחהל 	 רשפאמ 	 ןולחה

.םייוניש 	 עוציב 	 אלל 	 ןולחה 	 תא 	 רוגסל 	 ידכ 	 לוטיב 	 לע 	 ץוחלל 	 ןתינ 	–	 םימוד 	 תומש 	 ףרח 	–	 תומושרה 	 תא 	 גזמל 	 אלש 	 טלחוה 	 םא

: תדחואמה 	 האבומה 	 תמושרב 	 ושמשי 	 םיטרפ 	 וליא 	 עובקל 	 ידכ 	 םיאתמה 	 הריחבה 	 ןצחל 	 תא 	 רוחבל 	 שי ,	 גוזימב 	 ךישמהל 	 טלחוה 	 םא

ךרכ / דומע
ךיראת

תונימא 	 תמר
(Gramps	ID 	) ספמרג 	 ההזמ

. רושיא 	 לע 	 ץוחלל 	 ןכמ 	 רחאלו

	" ...תואבומ 	 גוזימ 	" ילכה :	 תפסונ 	 האירקל

המגוד 	–	 תבחרומ "	 תטרופמ 	 הריחב 	" תינולח "	–	 תואבומ 	 גוזימ 	—	" 9.3.14	 .רויא

םירגאמ 	 גוזימ

Merge	Repositories	-	dialog	-	default	example	9.3.15	 .רויא

.When	exactly	two	repositories	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Repositories 	dialog

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

Name
Type

Gramps	ID

	to	be	used	for	the	merged	record,	then	click	 OK
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Merge	 Repositories	 -	 "Detailed	 Selection"	 section	 9.3.16	 .רויא
expanded	-	dialog	-	example

Merge	Media	Objects

Merge	Media	Objects	-	dialog	-	default	example	9.3.17	 .רויא

.When	exactly	two	Media	Objects	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Media	Objects 	dialog

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

Title
Path
Date

Gramps	ID

	to	be	used	for	the	merged	record,	then	click	 OK

Merge	 Media	 Objects	 -	 "Detailed	 Selection"	 section	 9.3.18	 .רויא
expanded	-	dialog	-	example

תורעה 	 גוזימ

Entering	and	editing	data:	detailed	-	part	3/he	-	 תומושר 	 גוזימ 155

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:MergeRepositories-dialog-sections-expanded-example-50.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:MergeMediaObjects-dialog-example-default-50.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:MergeMediaObjects-dialog-sections-expanded-example-50.png


Merge	Notes	-	dialog	-	default	example	9.3.19	 .רויא

.When	exactly	two	notes	are	selected,	choose	Edit	->Merge...	to	invoke	 Merge	Notes 	dialog

.By	expanding	the	 ▶ Detailed	Selection 	field	you	can	see	additional	information	about	the	merge

.The	dialog	allows	you	to	decide	on	whether	or	not	the	selected	records	should	be	merged

.If	you	decide	that	the	records	should	not	be	merged,	despite	similar	titles,	you	may	click	 Cancel 	to	close	the	dialog	without	making	any	changes

:If	you	decide	to	proceed	with	merging,	choose	the	appropriate	radio	button	to	specify

Text
Type

Format
Gramps	ID

	to	be	used	for	the	merged	record,	then	click	 OK

Merge	 Notes	 -	 "Detailed	 Selection"	 section	 expanded	 -	 9.3.20	 .רויא
dialog	-	example

אבהחתפמםדוקה
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Navigation/he

אבהחתפמםדוקה

.סקונילב 	 וא (	 Windows 	) תונולח 	 ומכ 	 תוכרעמב 	 םא 	 ןיב 	—	 תונכות 	 תלעפהו 	 םיצבק 	 תגצה ,	 םיטירפת 	 ןיב 	 רבעמו 	 החיתפ 	 לש 	 הלועפה 	 תא 	 ראתמ 	 טווינ 	 חנומה ,	 בשחמ 	 תוכרעמב
.םימושיילו 	 תונוכתל 	 השיג 	 ךרוצל 	 תכרעמה 	 יגצמב 	 ןמסה 	 תלעפהל 	 סחייתמ 	 טווינ ,	 רתוי 	 םייללכ 	 םינבומב

וז 	 הנוכת 	 .ירקחמה 	 ךרוצל 	 םאתהב ,	 הבר 	 תולקב 	 תונשל 	 ןתינ 	 ליעפה 	 םדאה 	 תא .	 ליעפה 	 םדאה 	 יורקה 	 םיוסמ 	 םדאב 	 תודקמתה 	 תמייק ,	 ןועט 	 ןיסחוי־ןליא 	 לש 	 םינותנ־דסמ 	 דוע 	 לכ ,	 ספמרגב
.ספמרגב 	 םוקמ 	 לכמ 	 תירשפא 	 וילא 	 הרזחה 	 .תורושק 	 תויושייו 	 ותחפשמ ,	 םדאה 	 יטרפב 	 יונישו 	 הייפצ 	 תרשפאמ

רתוי 	 תוליעי 	 תויהל 	 תויושע 	 ןקלח 	 ךא 	—	 היוצרה 	 המושרל 	 רבעמ 	—	 הרטמ 	 התוא 	 תא 	 הגישמ 	 םיכרדה 	 ןמ 	 תחא 	 לכ 	 .שמתשמה 	 קשנמ 	 ךרד 	 םינותנה־דסמב 	 תונוש 	 טווינ 	 יכרד 	 גיצמ 	 הז 	 קרפ
.המישמל 	 םאתהב

םישנא 	 בא־גוסב 	 שומיש 	
ידי 	 לע 	 יוצרה '	 םדא 	ה' םש 	 תא 	 המישרהמ 	 םירחב 	 טושפ ',	 םישנא 	' בא־גוס 	 גצמב 	 םיאצמנ 	 רשאכ .	 םישנא 	 בא־גוס 	ב שמתשהל 	 איה 	 ליעפ 	 םדא 	 תריחבל 	 יעבט 	 ןפואב 	 רתויב 	 תמלוהה 	 ךרדה

.ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 יונישה 	 תא 	 ףקשל 	 ידכ 	 תנכדעתמ 	 בצמה 	 תרוש '.	 ליעפה 	 םדא 	ל' ךפוה 	 רחבנש 	 םדאה 	 .המישרב 	 ךרע 	 ותוא 	 לע 	 השקה
: תפסונ 	 האירקל

םדא 	 ינותנ 	 תכירע

הברק־ירשק 	 בא־גוסב 	 שומיש 	
: אבה 	 ןפואב ,	 ןולחב 	 םיגצומש 	 החפשמה 	 ינב 	 ןיב 	 טוונל 	 הבר 	 תולקב 	 ןתינ , הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ 	 לע 	 אצמנ 	 דקומה 	 רשאכ

.הברק־ירשק 	 בא־גוסב 	 שדחה '	 ליעפה 	 םדאה 	' דיקפת 	 תא 	 לבקמ 	 הזה 	 םדאה 	 הז 	 עגרמו ,	 םדא 	 ותוא 	 לש 	 ויטרפ 	 ןולח 	 תא 	 גיצת ,	 ןותחת 	 וקב 	 ןמוסמש '	 םדא 	ה' םש 	 לע 	 השקה

.ןותחת 	 וקב 	 דוע 	 ןמוסמ 	 אל '	 ליעפה 	 םדאה 	' לש 	 ומש ,	 תעכ

. םישקמ־יפורצ 	 תייחנה ':	 	ב חפסנב : םישקמ־יפוריצו 	 תדלקמ־ירוציק 	 אשונב 	 הבחרהל 	 .תדלקמה 	 תועצמאב 	 טווינל 	 בחר 	 תויורשפא 	 ךרעמ 	 קפסמ 	 ספמרג ,	 ךכ 	 לע 	 ףסונ

תוחפשמ 	 בא־גוסב 	 שומיש 	
: אבה 	 ןפואב ,	 ןולחב 	 םיגצומש 	 החפשמה 	 ינב 	 ןיב 	 טוונל 	 הבר 	 תולקב 	 ןתינ , תוחפשמ 	 בא־גוס 	 גצמ 	 לע 	 אצמנ 	 דקומה 	 רשאכ

תויאב 	 תויבקע 	 רסוח ,	 הנזה 	 תויועט ,	 תוירשפא 	 תולפכ 	 תומושר :	 לש 	 ןייעב 	 רותיאל 	 תוחפשמ 	 תרדס 	 לש 	 יתוזח 	 ןפואב 	 הוושהב 	 איה '	 תוחפשמ 	' עדימ 	 בא־גוסב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 הב 	 תחא 	 ךרד
	 .דועו 	 םירסח 	 םינותנ ,	 הדלקת 	 תויועט (,	 הרז 	 הפשב 	 םיבתכנש 	 ולאכ 	 דחוימב 	) תומש

ןוניסל 	 תפסונ 	 ךרד 	 .ההז 	 םש 	 ילעב 	 םישנא 	 םתוא 	 לש 	 גוזה 	 תונב 	 ןיב 	 םג 	 תוושהל 	 הבר 	 תולקב 	 ןתינש 	 ךכ 	 המישרב 	 םיבורק ,	 ההז 	 םש 	 ילעב 	 תוגוז 	 תבצה 	 תרשפאמ ,	 תודומע 	 ןיימל 	 תלוכיה
עטקמב 	 יללכ 	 תינושלב 	 ...תופדעה ←	 	 הכירע 	 טירפתב "	 םש 	 רידסת 	" חיש־ודה 	 תביתב 	 הדשה 	 יכרע 	 לש 	 ינמז 	 יוניש 	 ידי 	 לע ,	 יוניכ 	 וא 	 ןותנ 	 םש 	 יפ 	 לע 	 המאתה 	 תועצמאב 	 איה 	 תומושרה

.החפשמה 	 לש "	 יוניכ 	ה" םש 	 יפל 	 הדומעב 	 תומושר 	 ןוימל 	 םורגי "	 הנתינש 	 החפשמ 	 םש 	 תמויס "	 םש 	 רידסת ,	 המגודל 	.	 לש 	 הגוצת 	 תויורשפא

החפשמה 	 בא 	 יאצאצכ 	 ופרוצי (	 םלעתו 	 גזמתתש 	) החפשמה 	 יאצאצ ,	 םידדצה 	 ינשמ 	 םירוהה 	 תא 	 תינמז 	 וב 	 גזמי 	 םג 	 אלא ,	 םיינשמה 	 החפשמה 	 ימצע 	 תא 	 בלשי 	 קר 	 אל 	 תוחפשמ 	 יתש 	 גוזימ
(. גוזימה 	 תאצות 	) השדחה

םייקתמ 	 םהב 	 תוחפשמה 	 לכ 	 תא 	 רתאל 	 הבר 	 תולקב 	 היהי 	 ןתינ 	 המגודל 	 ךכ 	 .םינותנה 	 דסמב 	 תוחפשמב 	 םינוש 	 םידיקפתל 	 םיכיושמה 	 םישנא 	 רותיא 	 רשפאמ ,	 החפשמ 	 גצממ 	 ןנסמ 	ה טלפמרג
".	 ידע 	" םשב 	 אוהש 	 לכ 	 רדגמב 	 אצאצו "	 םירמ 	" םשב '	 םא ",	' קחצי 	" םשב '	 בא :	' אבה 	 ןוניסה 	 ללכ

םימישרת 	 בא־גוסב 	 שומיש 	
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	– םימישרת 	 בא־גוסל 	 ישילש 	 דצ 	 ףסות –	 	 ןיסחוי 	 ןליא 	 ןמז 	 ריצ 	 גצמ 	10.1	 .רויא
רשקה 	 טירפת 	 תמגוד

, תיפולח 	 ךרד 	 קפסמ 	 םימישרת 	 בא־גוס 	 .ןיסחויה־ןליאב 	 תונוש 	 תומושר 	 ןיב 	 םירשק 	 לע 	 םיזמרמש 	 םירשוקמ 	 המישר 	 יטירפ 	 לש 	 םיספט 	 יססובמ 	 םיכרעמ 	 לע 	 הבר 	 הדימב 	 תכמתסמ 	 ספמרג
ןיב 	 הברקה־ירשק 	 לש 	 ףסונ 	 דמימ 	 גיצהל 	 םילגוסמ 	 םהיניב 	 םיציחהו 	 רוביחה 	 יווק 	 םע 	 דחי (	 עדימ 	 םילכימ 	) תוביתה 	 לש 	 םיעבצהו 	 הרוצה ,	 תויאה 	 .הלא 	 הברק־ירשק 	 גוצייל ,	 רתוי 	 תיתוזח

.תורחא 	 תובר 	 תורוצ 	 וא 	 םיטרס ,	 תותשק ,	 טושפ 	 עבצב 	 תואלמ 	 תואספוק :	 םיכרד 	 רפסמב 	 עיפוהל 	 תויושע 	 תוביתה 	 .ןליאב 	 םינוש 	 םימרוגה

ןיסחויה־ןליאב 	 דחא 	 רודמ 	 רתויב 	 תופצל 	 ןתינש 	 אוה 	 יאלבט 	 וא 	 המישר 	 גצמ 	 תמועל 	 וז 	 הטישב 	 טווינב 	 טלובה 	 ןורתיה 	 .ןיסחוי־ןליאב 	 טוונל 	 תיפולח 	 ךרד 	 םג 	 קפסמ 	 םימישרת 	 בא־גוס 	 ףסונב
.םייניבה 	 תורוד 	 ךרד 	 רובעל 	 ךרוצה 	 אלל '	 אבר 	 אבס ל' '	 ןינ 	מ' רישי 	 רבעמ 	 רשפאמש 	 רבד 	 .תינמז 	 וב

בא־גוס 	 גצמב 	 םישנא 	 ןיב 	 טווינה 	 .הנורחאל 	 רחבנש '	 םדא 	ה' לע 	 דקומי 	 ליעפה 	 םדאהש 	 ךכ 	 שדחמ 	 םאתומ 	 םישרתה 	 גצמ ,	 םימישרת 	 בא־גוסב 	 ליעפה 	 םדאה 	 יוניש 	 ירחאש 	 בל 	 תמושתל
: אבה 	 ןפואב 	 עצבתמ 	 םימישרת

תויורשפא 	 רפסמ 	 םע 	 רשקה 	 טירפת 	 ליעפת 	 הבית 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה '.	 ליעפה 	 םדא 	כ' הבית 	 התואבש 	 יםדאיה 	 תא 	 ודקמי 	 םישרתב 	 עדימה 	 תוביתמ 	 תחא 	 לכ 	 לע 	 תילאמש 	 רבכע 	 תשקה
םיאצאצה ,	 םיאחאה ,	 גוזה 	 ינבמ 	 דחא 	 לכל 	 ליעפה 	 םדאה 	 דוקימ 	 תא 	 תונשל 	 םג 	 ןתינ 	 .הבית 	 לע 	 תילאמש 	 רבכע 	 תשקהל 	 המוד 	 ןפוא 	 דוקימה 	 תא 	 ריבעת 	 םדאה 	 םש 	 תריחב 	 .ןכותל 	 תומיאתמש

.םישרתב 	 גצומש 	 םדא 	 לכ 	 לש 	 םירוהה 	 וא

ןושארה 	 ךרעה 	 .הביתבש 	 םדאה 	 לש 	 םירוההו 	 םיאצאצ ,	 םיאחאה ,	 םיאגוז :	 ןוגכ 	 תויורשפא 	 םיטרפמש 	 הנשמ 	 יטירפת 	 םג ,	 טירפת 	 יטרפל 	 ףסונב 	 ליכהל 	 יושע 	 םדא 	 תבית 	 לש 	 רשקהה 	 טירפת
(. הכירע 	 תורשפא 	 םג 	 תויהל 	 הלוכי 	 וז 	 ןיפולחל 	) .הבית 	 התואבש 	 םדאה 	 םש 	 ללכ 	 ךרדב 	 היהי 	 רשקהה 	 טירפתב

ןוויכ 	 טווינ 	 ינצחל 	 קפסל 	 םייושע 	 הלא 	 .םישרתב 	 הטמ 	 וא 	 הלעמ ,	 הנימי ,	 הלאמש 	 רבעמל 	 יביטיאוטניא 	 ןפואב 	 םאות 	 תורוד 	 ןיב 	 רבעמ 	 .רורב 	 טווינ 	 םאתמ 	 שי 	 םימיוסמ 	 םישרת 	 יגצמ 	 רפסמל
.הרירג 	 ידי 	 לע 	 םוקמב 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 טווינ 	 םירשפאמש 	 תישיא 	 םימאתומ

'. ליעפה 	 םדאה 	' םישרת 	 תביתל 	 לאמשמש (	 ילאמש 	 ץח 	 שאר 	) ❮ 	 ןצחל 	 לע 	 השקה ,	 יחכונה 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש (	 םייק 	 םא 	) אצאצל 	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמ 	ב דוקימה 	 תא 	 תונשל 	 ידכ ,	 המגודל
רוחבל 	 ןתינ 	 הנממ 	 םיאצאצה 	 לכ 	 תמישר 	 םע 	 ץצ 	 טירפתל 	 בחרתמ (	 ילאמש 	 ץח 	 שאר 	) ❮ 	 ןצחלה ,	 דחא 	 אצאצמ 	 רתוי 	 שי 	 ליעפה 	 םדאל 	 םא 	 .דימ 	 הנתשמ 	 דוקימה ,	 דחא 	 אצאצ 	 קר 	 שי 	 םא

רדס 	 יפל 	 הנשמ 	 ןוימו ,	 הרוה 	 ותוא 	 לש 	 ןיאושינה 	 רדס 	 יפל 	 ינושאר 	 ןוימ 	 תניוממ 	 םיאצאצה 	 לש 	 םיצצה 	 םיטירפתה 	 תמישר (,	 ילאמש 	 ץח 	 שאר 	) ❮ 	 לש 	 הז 	 םימיוסמ 	 ןצחל 	 רובע 	) .םהמ 	 דחא
(. הברק־ירשק 	 בא־גוסב 	 תכרעמל 	 יללכ 	 ןפואב 	 ןוימה 	 רדס 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 .םיאצאצה 	 תדיל

( תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	) רשקה 	 יטירפתב 	 שומישה 	 תונורתי

.םיפדעומה 	 םירבחה 	 קר 	 אל ,	 באה־יגוס 	 לכב 	 םירבחה 	 לכ 	 לש 	 תומלש 	 תומישר 	 .םיאחאו 	 םיאגוזל 	 הרישי 	 השיג

.ץצ 	 רשקה 	 טירפתמ 	 הריחבו 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה 	 ידי 	 לע 	 ןהילא 	 תשגל 	 ןתינש 	 תויפולח 	 תונוכת 	 תויהל 	 םייושע 	 םינצחלל ,	 תובית 	 המודב

ףוחיר ,	 ןיסחוי 	 ןליא 	 םישרת 	 גצמ 	 לש 	 תמדוקה 	 המגודב 	 נוש 	 שמתשנ 	 .ספמרג 	 לש 	 תופסונ 	 תונוכתל 	 אלא 	 םישנאל 	 טווינל 	 אל ,	 טווינל 	 םהילאמ 	 םינבומ 	 תוחפ 	 םירזע 	 םה 	 םירחא 	 םינצחל
.החפשמ 	 התוא 	 היהת 	 דקומב 	 רשאכ 	 ךרועה 	 תא 	 חתפת 	 ולא 	 םיוק 	 לע 	 הלופכ 	 רבכע 	 תשקה ,	 הברקה־רשק 	 לע 	 םיעודיה 	 םייסיסבה 	 םיטרפה 	 לכ 	 םע 	 ץצ־זמר 	 גיצמ 	 תוביתה 	 ןיבש 	 םיווקה 	 לעמ

ירוציק 	 תא 	 דומלל 	 ידכ 	 םישרת 	 גצמ 	 לכל 	 טרופמה 	 דועיתה 	 תא 	 אורקל 	 דואמ 	 יאדכ 	 .םדא 	 ותוא 	 רובע 	 ךרועה 	 תא 	 חתפת '	 ליעפה 	 םדא ה' 	–	 דקומבש 	 םדאה 	 תבית 	 לע 	 הלופכ 	 רבכע 	 תשקה
.תופדעומ 	 תונוכת 	 לא 	 הלאה 	 םירתסנה 	 ךרדה

.באה־גוס 	 יגצממ 	 דחא 	 לכ 	 לש 	 אובמה 	 עטקמ 	 תיתחתב 	 םיטרופמה 	 םירמאמב 	 רתוי 	 בר 	 קמועב 	 םיראותמ 	 םקלח .	 בא־יגוס 	 עטקמב 	 םיראותמ 	 םימישרת 	 בא־גוס 	 לש 	 םינבומה 	 םיגצמה

גצמ 	 הדומעב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 םינימזה 	 ישילש 	 דצ 	 יפסות 	 תא 	 .ספמרג 	 לש 	 םיפסותה 	 להנמ 	 תנוכת 	 ידי 	 לע 	 ישילש 	 דצ 	 יפסות 	 תועצמאב 	 םימישרת 	 בא־גוסב 	 םיגצמה 	 ףסוא 	 תא 	 ביחרהל 	 ןתינ
ףוסבלו 	 וקדבנש 	 רחאל '	 םינבומ 	' םיפסותל 	 ונוש 	 ולא 	 םיפסות 	 .םינשה 	 ךלהמב 	 ספמרג 	 לש 	 םיבדנתמה 	 תווצ 	 ידי 	 לע 	 הצמוא 	 ישילש 	 דצ 	 יפסות 	 יגצממ 	 המכ 	 תקוזחת .	 םיפסות 	 תמישר 	 הלבטב

יתוהמ 	 ןפואב 	 הנתשמ 	 דועיתה 	 תוכיאב 	 תונושה .	 דועית / ףסות 	 התרתוכש 	 הדומעל 	 םירשוקמ 	 םיגצמה 	 יפסותמ 	 דחא 	 לכב 	 שומישה 	 ןפוא 	 לע 	 םירמאמ 	 .ספמרג 	 לש 	 תוישארה 	 תוצפהב 	 וללכנ
.הלא 	 םירמאמ 	 רובע
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םיטלפמרגב 	 שומיש

המגודל 	 םיטלפמרג 	 גיצמ 	–	 םינווחמה 	 חול 	 בא־גוס 	 גצמ 	10.2	 .רויא

: תואמגוד 	 רפסמ 	 ןלהל 	 .דדוב 	 רוד 	 לש 	 קחרמל 	 רבעמ 	 טווינה 	 תויורשפא 	 תא 	 ביחרהל 	 תמ 	 לע 	 םיטלפמרג 	 ףיסוהל 	 לוכי 	 ןתינ ,	 ןותחתה 	 לגרסהו 	 דצה 	 לגרס 	 תועצמאב

החפשמ 	 יבורק
ךשמה 	 רוד

ןיסחוי
הפינמ 	 םישרת

תורוד ,	 םיבורק 	 החפשמ 	 יבורקל 	 ...תיתחפשמ 	 הברק 	 לש 	 טבמ 	 תדוקנב 	 שומיש 	 ךות 	 דקומבש 	 ליעפה 	 םדאהמ 	 טוונל 	 ידכ 	 םיעיצמ 	 םיטלפמרגש 	 תופסונה 	 תלוכיב 	 ןיחבהל 	 ןתינ 	 ולא 	 תואמגודב
.לקש 	 םרט 	 חותפה 	 תווצש 	 רחא 	 רוביח 	 וא 	DNA	 תמאתה ,	 תיפרגואיג 	 הברק 	 יפל 	 םג 	 טווינ 	 רשפאל 	 םייושע 	 םיידיתע 	 םיטלפמרג 	 .םינומדק 	 תורוד 	 וא 	 םיכישממ

.	 רשקה 	 יטירפת 	ב שמתשהל 	 תויושע 	 םייתוזחהש 	 דועב 	 טווינל 	 םימח 	 םירושיק 	 םג 	 םיווהמ 	 תומשה ,	 ללמ 	 יססובמ 	 םיטלפמרגל

תיבה 	 םדא 	 תרדגה
רשק 	 אלל ,	 תדדוב 	 השקה 	 לש 	 ןיינע 	 איה 	 םדא 	 ותואל 	 ליעפ 	 םדא 	 דוקימ 	 תרזחה ,	 רדגוה 	 תיבה 	 םדאש 	 םעפ .	 תיבה 	 םדא 	כ ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 םינותנה 	 דסמב (	 דחא 	 קרו 	) דחא 	 םדא 	 עובקל 	 ןתינ

.םישמתשמ 	 בא־גוס 	 גצמ 	 הזיאב

ןכמ 	 רחאל 	 .רבכע 	 תשקהב 	 ותוא 	 ןמסלו (	 המודכו 	 יוצרה 	 םדאל 	 םישנא 	 תמישרב 	 הלילג 	 וא 	 ןוניס ,	 שופיח 	 ידי 	 לע 	) איהש 	 הטיש 	 לכב 	 םדא 	 ותואל 	 טוונ 	ל שי ,	 תיבה 	 םדא 	 תא 	 עובקל 	 ידכ
ידי 	 לע 	 טושפ ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םוקמ 	 לכמ '	 תיבה 	 םדא 	ל' רובעל 	 ןתינ ,	 וז 	 הלועפ 	 עוציב 	 רחאל .	 ' תיב 	ה' םדא 	 תרדגה 	←	 הכירע 	 טירפת 	 טירפב 	 רוחבלו 	 םישנא 	 בא־גוס 	 גצמל 	 רובעל

ךרד־רוציקב 	 שמתשהל 	 וא 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 ןימז 	 רשקה 	 טירפת 	 לכמ 	 תיב 	 טירפ 	 רוחבל ,	 תיבה 	 םדא 	←	 ףודפד 	 טירפתמ 	 רוחבל 	 םג 	 ןתינ 	 .םילכה 	 לגרסב 	 תיב 	ה למס 	 לע 	 השקה
.	 תִיבַּ + Alt 	 תדלקמה

: תפסונ 	 האירקל

תיבה 	 םדא 	 תרדגה
.רשקהה 	 טירפתמ '"	 תיבה 	' םדא 	 תרדגה 	ב" רוחבל 	 רוחבל 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד ב

ליעפה 	 םדאה 	 תרדגה
.םינותנ 	 תכירעו 	 תוחוד 	 לוליח ,	 תולועפ 	 עוציבל 	 דקומ 	 הווהמו 	 ןותנ 	 עגר 	 לכב 	 הכירעב 	 אצמנש 	 םדאה 	 השעמל 	 אוה 	 ליעפה 	 םדאה

. ליעפה 	 םדא 	ל תשגדומ 	 הריחב 	 תורשפא 	 תרוצב 	 הזימר 	 תמייק ,	 םישנא 	 גצמב
םדאה 	 םע (	 אצאצ ,	 יגוז 	 רשק ,	 יאחא ,	 הרוה 	) ידיימ 	 הברק־רשק 	 םייק 	 ןתינ 	 ןולחב 	 םיגצומש '	 םישנא 	ה' לכל 	 .ןולחה 	 לש 	 ןוילעה 	 קלחב 	 דרפנ 	 רוזאב 	 גצומ 	 ליעפה 	 םדאה ,	 הברק־ירשק 	 גצמב

	 .ליעפה

םימח 	 םירושיק 	 תועצמאב 	 טווינ

.שדחה 	 ליעפה 	 םדאכ 	 הז 	 םדאל 	 רשקהה 	 דקומ 	 תא 	 ריבעתו 	 םדא 	 ותוא 	 תא 	 רחבת ,	 םח 	 רושיק 	 השעמל 	 הווהמש ,	 םדא 	 לש 	 ומש 	 לע 	 הטושפ 	 השקה ,	 ללכ 	 ךרדב
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הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ 	10.3	 .רויא

ךכל 	 שי 	 השעמל 	 ךא ,	 תשגדומה 	 המושרה 	 לש 	 טושפ 	 יוניש 	 ומכ 	 הארנ 	 םדא 	 גצמב 	 ליעפה 	 םדאה 	 יוניש 	 .םח 	 רושיק 	 אוה ,	 הברק־ירשקו 	 םדא 	 בא־גוסב 	 עיפומש 	 יפכ ,	 םדא 	 לכ 	 לש 	 ומש
.שדחה 	 ליעפה 	 םדאב 	 שדחמ 	 םידקמתמ 	 היפרגואגו 	 םימישרת ,	 הברק־ירשק 	 גצמ ,	 םאתהב 	 םינכדועמ 	 םיטלפמרג :	 רתוי 	 הבחר 	 העפשה

ותוא 	 יטרפ 	–	 שדחה 	 דקומל 	 םאתהב 	 הנתשמ 	 םדאה 	 לש 	 יתחפשמה 	 עדימה 	 תגצה 	 לש 	 טבמה 	 תדוקנ 	 .רתוי 	 רורב 	 ףא 	 יונישה ,	 הברק־ירשק 	 בא־גוס 	 גצמ 	 ךותמ 	 רחא 	 םש 	 םירחוב 	 רשאכ
.ןותחתה 	 קלחב 	 שדחמ 	 םישרפנ 	 םיבורקה 	 ותחפשמ 	 ינבו ,	 ךסמה 	 לש 	 ןוילעה 	 קלחל 	 םילוע 	 םדא

רשקהה 	 טירפתמ 	 טווינ

םדאה 	 ךרוע 	 ןולחב 	 רשקה 	 טירפת 	10.4	 .רויא

ולא 	 םירושיק 	 .ליעפה 	 םדאכ 	 הזה 	 םדאה 	 לא 	 דקומה 	 תא 	 ריבעהל 	 ילבמ םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 וחתפי ,	 םיטלפמרגהמ 	 קלחבו ,	 תורעה ,	 םירוכזא 	 תינושלב 	 םימח 	 םירושיק
יושעש 	 לובלבל 	 םורגל 	 ילבמ ,	 ליעפה 	 םדאל 	 םירושקה 	 םישנא 	 תוריהמב 	 ךורעל 	 תרשפאמ 	 וז 	 הלועפ .	 םח 	 רושיק 	 אוהש 	 םש 	 לע 	 השקהמ 	 הנושב 	 הכירע 	 ןצחל 	 ץחלנ 	 וליאכ 	 םיגהנתמ

.דקומה 	 תרבעהמ 	 עבונל

ליעפ 	 םדאל 	 ךופהל 	 תורשפאה 	 .ןולחה 	 שארבש 	 קירה 	 חטשה 	 לע (	 תינמי 	 הציחל 	) רשקהה 	 טירפת 	 תחיתפ 	 ידי 	 לע 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־ודה 	 ןולח 	 ךותמ 	 ליעפה 	 םדאה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ
.תעכ 	 הכירעב 	 אצמנש 	 םדאה 	 לא 	 דקומה 	 תא 	 ריבעת 	 רשקהה 	 טירפתב

: תפסונ 	 האירקל

ליעפה 	 םדאה
.רשקהה 	 טירפתמ 	 ליעפה 	 םדא 	ל הכירעב 	 אצמנש 	 םדאה 	 תא 	 ךופהל 	 ןתינ 	 םדא 	 תכירע 	 חיש־וד ב

הירוטסיה 	 ססובמ 	 טווינ

הירוטסיה 	 יססובמ 	 טווינ 	 ילכל 	 המגוד 	10.5	 .רויא

.תתשרמ 	 ינפדפדמ 	 רכומש 	 המל 	 המודב 	—	 הירוטסיה 	 יססובמ 	 טווינ 	 ילכ 	 לש 	 הקזח 	 תכרעמ 	 םג 	 קפסמ 	 ספמרג
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לגרס 	 ינצחל 	 תא 	 ןכו (,	 ןיסחוי־ןליאוו 	 תוחפשמ ,	 םישנא 	 בא־גוסב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב 	) רשקה 	 יטירפת ,	 לא 	 רבעמ 	 טירפתמ 	 המידק 	ו הרוחא 	 תויורשפאה 	 תא 	 םיללוכ 	 ולא 	 םילכ
. ־ו 	 	 םילכה

.תונורחאה 	 תוריחבהמ 	 תחא 	 לכל 	 תורישי 	 גלדל 	 תרשפאמה ,	 לא 	 רבעמ 	 טירפתב 	 תונורחא 	 תוריחבה 	 תמישר 	 תא 	 םג 	 אוצמל 	 ןתינ ,	 ףסונב

ידכ 	 המישרהמ 	 טירפ 	 לכ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 .טווינה 	 תיירוטסיהמ 	 םימיאתמ 	 םיעטקמ 	 םע 	 ץצ 	 טירפת 	 גיצת 	 םילכה 	 לגרסבש 	 	< המידק 	 וא 	 הרוחא >	 	 ןצחל 	 לע 	 תינמי 	 הציחל ,	 ףוסבל
	 .וילא 	 תורישי 	 רובעל

תוינמס 	 טווינ

תיב 	 תינמיסב 	 שומישהש 	 רחאמ .	 תיבה 	 םדא כ 	 רדגומש 	 םדאה 	 לא 	 ליעפה 	 םדאה 	 דקומ 	 תא 	 ריבעמ 	 וב 	 שומישה :	 תדחוימ 	 הינמיס 	 השעמל 	 אוה 	 םילכה 	 לגרסבש 	 תיב 	 ןצחל
.ידועיי 	 םישקמ 	 רוציק 	 םג 	 וז 	 הלועפ 	 רובע 	 תמייק ,	 תופוכת 	 םיתיעל 	 תשחרתמ

טירפתב 	 רוחבל 	 זאו ,	 הליחת 	 וילא 	 טוונל 	 שי ,	 םדא 	 ןמסל 	 ידכ 	 .םהילא 	 ריהמ 	 טווינ 	 ךרוצל ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םיפסונ 	 םישנא 	 רובע 	 םג 	 תוינמיס 	 רוציל 	 ןתינ ,	 תיבה 	 םדא 	 תרדגהל 	 המודב
.תדרפנ 	 תוינמיס 	 תמישר 	 תמייק 	 בא־גוס 	 לכל .	 םדאה 	 לש 	 ומש 	←	 תוינמיס 	 טירפתב 	 תומשה 	 תמישר 	 ךותמ 	 ןמוסש 	 םדאל 	 תשגל 	 ןתינ ,	 ןכמ 	 רחאל .	 הינמיס 	 תפסוה 	←	 תוינמיס

תוינמיסה 	 ןוגרא 	10.6	 .רויא

וב ,	 תוינמיס 	 ןוגרא 	 ןולח 	 תא 	 חתפת 	 וז 	 הלועפ .	 Shift+ Ctrl + D 	⇧ 	 םישקמה 	 רוציק 	 תועצמאב 	 וא 	 ...תוינמיס 	 ןגרא 	←	 תוינמיס 	 טירפתה 	 ךרד 	 תוינמיסה 	 תא 	 להנל 	 ןתינ
: המישרב 	 םייוניש 	 עוציבל 	 םינצחל 	 םע 	 דחי 	 תוינמיסה 	 תמישר 	 תגצומ

.תוינמיסה 	 רדס 	 תא 	 תונשל 	 ידכ 	 הטמל ־ו 	 הלעמל 	 םינצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ
.הינמיס 	 תקיחמל 	 הרסה 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ

.יטנוולרה 	 הרזעה 	 דומע 	 תא 	 חתפת 	 הרזע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה
.ןולחהמ 	 האיציל 	 הריגס 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 םויסל

. םימישרת 	ו הברק־ירשק 	 בא־גוסב 	 םג 	 הנימז 	 איה 	 ךא ,	 ליעל 	 רבסוהש 	 יפכ ,	 םישנא 	 בא־גוסמ 	 השיגל 	 תנתינ ,	 ונמוסש 	 םישנא 	 לש 	 תוינמיסה 	 תמישר 	 לא

. תורעהו 	 הידמ ,	 םירגאמ ,	 תואבומ ,	 תורוקמ ,	 תומוקמ ,	 םיעוריא ,	 תוחפשמ :	 םיאבה 	 באה־יגוסמ 	 תחא 	 לכ 	 רובע 	 תודרפנ 	 תוינמיס 	 תומישר 	 תומייק ,	 המוד 	 ןפואב

טווינל 	 ךרד 	 ירוציקכ 	 תורעה

רשוקמ 	 ללמ 	–	 תורעהה 	 ךרוע 	10.7	 .רויא

.תוריהמב 	 אצמתהל 	 השק 	 תוכורא 	 תומישרבו ,	 תוטושפ 	 תוחוטש 	 תומישר 	 תורתונ 	 ןה ,	 בא־יגוס 	 רפסמב 	 תודרפנ 	 תוינמיס 	 תומישר 	 תומייקש 	 תורמל

.ךרוצה 	 יפלו 	 תישיא 	 ןוגראה 	 תטיש 	 יפל ,	 םינותנה 	 דסמב 	 םינוש 	 םיגוסמ 	 תומושרל 	 םירושיק 	 ןגראל 	 ןתינ ,	 םירושיקה 	 ךרוע 	 תרזעב .	 תורעה 	 ךותב 	 םיעובק 	 םירושיק 	 רוציל 	 ןתינ 	 ספמרגב
.רשוקמה 	 ללמה 	 לע 	 הציחלו 	 Ctrl 	 שקמ 	 תקזחה 	 תועצמאב 	–	 הינמיס 	 ומכ 	 שממ 	 וילא 	 טוונל 	 ןתינ ,	 המושרל 	 רשוק 	 הרעהב 	 והשלכ 	 ללמש 	 עגרמ

.תרחא 	 םירושיק 	 תכרע 	 הליכמ 	 ןהמ 	 תחא 	 לכ 	–	 תורחא 	 תורעה 	 רובע "	 ןכות 	 חתפמ 	" ןיעמכ 	 שמשתש 	 רושיק־תרעה 	 רוציל ,	 לשמל ,	 רשפא

יאשונ 	 ומכ 	–	 םירושק־יתלב 	 ףא 	 וא 	–	 הפיקע 	 הקיז 	 ילעב 	 םיאשונ 	 לא 	 תולקב 	 טוונל 	 ןתינ 	 ךכ 	 .וב 	 םירכזומש 	 םיעוריאו 	 תומוקמ ,	 םישנאל 	 רשקמש 	 בותכ 	 דפסה 	 איה 	 ישעמ 	 שומישל 	 המגוד
.סקטב 	 ופתתשהש 	 תד 	 ישנא 	 וא ,	 היוולב 	 םידע ,	 ןוראה
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היפרגוילביבב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 םירכזומה 	 תורוקמה 	 לש 	 םיילטיגיד 	 םיקתוע 	 ףוסיא 	 תעב 	 .רחא 	 רקוח 	 ידי־לע 	 םסרופש 	 ןיסחוי־רקח 	 רקחמ 	 ךותמ 	 היפרגוילביב 	 לש 	 לולמת 	 איה 	 תפסונ 	 המגוד
, תורוקמה 	 תותימא 	 תקידבל 	 אצומ 	 תדוקנכ 	 הב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 םינותנה 	 דסמב 	 יטנוולרה 	 רוקמל 	 רשוקמ 	 המישרב 	 טירפ 	 לכ 	 םא 	 .תורוקמה 	 רותיאב 	 תומדקתהה 	 רחא 	 בוקעל 	 ידכ 	 תרשוקמה

.םירסוחו 	 תואיגש 	 רותיא 	 וא ,	 תוססובמ 	 ןניאש 	 תונקסמ 	 יוהיז

תומושר 	 שופיח

םישנא 	 רותיא

חנומ 	) םיטושפ 	 םישופיחל 	 שופיחה 	 לגרס 	ב שמתשהל 	 ןתינ 	 .תואצותה 	 רפסמ 	 תא 	 םצמצל 	 ידכ 	 שארמ 	 המישרה 	 תא 	 ןנסל 	 יאדכ 	 םיתיעל
	← גצמ 	 טירפתה 	 תועצמאב 	) םיטלפמרגה 	 לגרס 	 תא 	 ליעפהל 	 ןתינ ,	 םיבכרומ 	 םישופיחל 	 .ליעפ 	 וניא 	 םיטלפמרגה 	 לגרס 	 רשאכ (	 דחא
ףסונ 	 עדימל .	 שופיח 	 ןצחלה 	 לע 	 ץוחלל 	 שי ,	 יוצרה 	 ןוניסה 	 תריחב 	 רחאל .	 ןוניס 	 טלפמרג 	 תינושלל 	 רובעלו (	 דצ 	 לגרס

. ןוניס

םדקתמ 	 ידודיה 	 שופיח 	–	 םישנא 	 תמישר 	 גצמ 	10.8	 .רויא

המישרה 	 ךותמ 	 יהשלכ 	 הרוש 	 רוחבל 	 שי ,	 ןכמ 	 רחאל 	 .יטנוולרה 	 באה־גוסל 	 רובעל 	 שי (,	 הידמ 	 וא 	 תומוקמ ,	 תורוקמ ,	 םישנא 	 ןוגכ 	) באה־יגוסמ 	 דחא 	 לש 	 המישר 	 גצמב 	 המושר 	 תאיצמל
.תשקובמה 	 המושרה 	 תרתוכ 	 תא 	 וא 	 םדאה 	 םש 	 תא 	 דילקהל 	 ליחתהלו

.יטמוטוא 	 ןפואב 	 ללמה 	 תא 	 וכותל 	 הניזמו 	 שופיחה 	 הדש 	 תא 	 תחתופ 	 הדלקהה 	 תלחתה ,	 תאז 	 םע 	 .שופיחה 	 הדש 	 תא 	 ליעפהל 	 ךכו ,	 הרוש 	 תריחב 	 רחאל 	 Ctrl + F 	 ץוחלל 	 םג 	 ןתינ

שופיחה 	 הדש 	 דוע 	 לכ 	 .דדחתמ 	 שופיחה ,	 םיפסונ 	 םיוות 	 םידילקמש 	 לככ 	 .המישרה 	 זכרמב 	 גצותו 	 ןמוסת 	 ןוימה 	 תדומעב 	 דלקומה 	 ךרעל 	 תמאותש 	 הנושארה 	 המושרה ,	 הדלקהה 	 ךלהמב
15–5 	) תוליעפ 	 רסוח 	 לש 	 הרצק 	 הפוקת 	 רחאל 	 תיטמוטוא 	 רגסנ 	 שופיחה 	 הדש 	 .תמדוקה 	 המאתהל 	 ↑ ־ו ,	 האבה 	 המאתהל 	 רבעמל 	 ↓ :	 םיצחה 	 ישקמ 	 תרזעב 	 תומאתה 	 ןיב 	 ףדפדל 	 ןתינ ,	 ליעפ

.הטמ 	 וא 	 הלעמ 	 הרוש 	 רבעמ 	—	 ליגרה 	 םדוקפתל 	 םירזוח 	 םיצחה 	 ישקמ ,	 ליעפ 	 וניא 	 שופיחה 	 הדש 	 רשאכ (.	 תוינש

	 .שופיחה 	 עצבתמ 	 היפלש 	 הדומעה 	 תא 	 םג 	 הנשמ (	 הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 הציחלב 	) ןוימה 	 תדומע 	 יוניש

םיריזגה־חולב 	 שומיש

ליגר 	 םיריזג־חול 	 אל

	— ישממ 	 םיריזג־חול 	 המדמ 	 אוה 	 .הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 ליגר 	 םיריזג־חול 	 ומכ 	 לעופ 	 וניא 	 ספמרגב 	 םיריזג־חול :	 בל 	 תמושתל
.םשמ 	 ןתקתעה 	 םשל 	 הרירגו ,	 וילא 	 תומושר 	 לש 	 הרירג

הרהזא

האיצי 	 ךא ,	 עדימה 	 ןדבואל 	 איבת 	 אל 	 םיריזג־חול 	 ןולח 	 תריגס 	 .דיחי 	 ספמרג 	 חיש 	 ךשמב 	 רמשנ 	 םיריזגה־חולב 	 עדימה
.ןכ 	 ספמרגמ

.תאז 	 רשפאמש 	 בחרומ 	 םיריזג־חול 	 טלפמרג 	 ישילש־דצ 	 ףסותב 	 רזעיהל 	 ןתינ ,	 תוחיש 	 ןיב 	 תומושר 	 תרימשב 	 ךרוצ 	 שי 	 םא
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המגוד (	–	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפת 	–	 חיש־וד 	 ןולח 	–	 םיריזג־חול 	10.9	 .רויא

.תרזוח 	 םינותנ 	 תנזהב 	 ךרוצה 	 םוצמצב 	 עייסמ 	 אוה :	 בושח 	 דיקפת 	 םיריזג־חול ל ,	 ספמרג 	 ומכ 	 םושייב

" הקבדהו־הקתעה 	" תלועפ 	 לש 	 הבחרהב 	 רבודמ ,	 תורחא 	 םילימב 	 .דחא 	 ספמרג 	 חיש 	 ךלהמב 	 תרמשנש ,	 םינותנה־דסממ 	 תינמז 	 הריהמ 	 תומושר־תמישרכ 	 שמשמה 	 ילכ 	 אוה 	 םיריזג־חול
[. רורחשו 	 הרירג | 	] תקינכט 	 לע 	 תובר 	 ססובמ 	 םיריזגה־חול 	 .תומושר 	 לש 	 םיפסונ 	 םיגוס 	 םע 	 םג 	 הדובע 	 רשפאתתש 	 ךכ ,	 ללמ 	 תומושרל 	 רבעמ

: תואבה 	 םיכרדהמ 	 תחאב 	 םיריזג־חול 	 תא 	 חותפל 	 ןתינ

, םיריזג־חול 	←	 הכירע :	 טירפתה 	 ךרד
, םילכה 	 לגרסבש 	 םיריזג־חול 	 ןצחל 	 תועצמאב

(. תדלקמ־ירוציק 	 תמישר 	 תפסונ 	 האירקל 	) Ctrl + B 	 םישקמה 	 רוציק 	 ךרד 	 וא

, תואבומ ,	 הידמ 	 יטירפל 	 םירוכזיא ,	 תומש (,	 םייתחפשמו 	 םיישיא 	) םיעוריא (,	 םייתחפשמו 	 םיישיא 	) םינייפאמ ,	 תובותכ :	 תומושר 	 ןווגמ 	 לש 	 תינמז 	 הרימשב 	 ךמות 	 םיריזג־חול
.תובוגתו 	 תורעהמ 	 ללמ 	—	 ןבומכו (,	 URL 	) תונווקמ 	 תובותכ

לא 	 םיריזגה־חולמ 	 הרזח 	 התוא 	 רורגל 	 ןתינ ,	 שדחמ 	 המושרב 	 שמתשהל 	 ידכ 	 .םיריזגה־חול 	 לא 	 םיאתמה 	 הכירעה 	 ןולח 	 ךותמ 	 התוא 	 רורגל 	 שי ,	 םיריזגה־חולב 	 יהשלכ 	 המושר 	 רומשל 	 ידכ
.המודכו 	 ןייפאמה 	 תינושל ,	 תבותכה 	 תינושל 	 לא ,	 המגודל 	—	 ךרועב 	 םיאתמה 	 םוקמה

הצע

אלו ,	 םייק 	 םצעל 	 הינפה 	 רוצית 	 המושרה 	 תרירגש 	 איה 	 רבדה 	 תועמשמ 	 .תילאמשה 	 הדומעב 	 רושיק 	 לש 	 למס 	 תוגיצמ 	 תומושרהמ 	 קלח
הירלגל 	 ףסוותתש ,	 םייקה 	 הידמה 	 םצע 	 לא 	 הינפה 	 רצווית 	 אלא ,	 לפכושי 	 אל 	 הידמ 	 ץבוק ,	 המגודל 	 .המצע 	 המושרה 	 תא 	 קיתעת

.תימוקמה

םיריזגה־חול 	 לש 	 רשקה 	 טירפת

: המושר 	 גוס 	 לכל 	 תויורשפא 	 שולש 	 גיצת (	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפת 	 תועצמאב 	 םיריזגה־חולב 	 המושרב 	 הריחב

[ המושרה 	 גוס 	] םיטרפ 	 תגצה
הליעפל [	 המושרה 	 גוס 	] תכיפה

הרחבנש [	 המושרה 	 גוס 	מ[ ןנסמ 	 תריצי

תחיתפ 	 איה 	 הלועפל 	 רתויב 	 הליעיה 	 ךרדה 	 .עדימה 	 רמשנ 	 וב 	 רוקמה 	 םג 	 הב 	 ןייוצמו ,	 םידע 	 םג 	 םירכזומ 	 הדועתב 	 .םדא 	 לש (	 הידמ 	 ץבוק 	) הדיל 	 תדועת 	 האצמנ 	 רקחמה 	 ךלהמב :	 המגוד
.רחא 	 שדח 	 טירפ 	 לכל 	 רוקמה 	 תא 	 ררחשלו 	 רורגל 	 ןתינ 	 אבה 	 בלשב 	 .רתוי 	 רחואמ 	 רזוח 	 שומישל 	 וילא 	 רוקמה 	 תרירגו ,	 םיריזגה־חול

.םיריזגה־חול 	 לא 	 וזה 	 המושרה 	 תא 	 םג 	 רורגלו ,	 םדא 	 ךרוע 	 ןולחב 	 םדאה 	 יטרפ 	 תא 	 םילשהל 	 ןתינ 	 ןכמ 	 רחאל

גצויש 	 ןולחב 	 .םידעה 	 לש 	 םיעוריאה 	 תינושלל 	 הדילה 	 יטרפ 	 תא 	 ררחשלו 	 רורגל 	 זאו ,	 םישדח 	 םישנאכ 	 םתוא 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 ןיסחויה־ןליאב 	 םימייק 	 אל 	 ןיידע 	 הדועתב 	 םירכזומש 	 םידעה 	 םא
.ףסונה 	 דעה 	 רובע 	 הלועפה 	 לע 	 רוזחלו ,	 הדילה 	 עוריאל "	 דע 	ל" םדיקפת 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ

	 .הדלקת 	 תואיגשל 	 ןוכיסה 	 תא 	 התיחפמו 	 עדימ 	 לש 	 תרזוח 	 הנזה 	 תכסוח 	 וז 	 תלוכי

םיפסותה 	 להנמב 	 שומיש
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	10.10	Addon	Manager	dialog	showing	the	 Addons 	tab

Gramps	utilizes	built-in	 and	 addon	 (aka	 "add-on")	plugin	 (aka	 "plug-in")	modules	 to	 extend	 the	 capabilities	 of	 the	 core	 application.	One	of	 the
primary	benefits	of	a	plugin	framework	is	that	it	allows	evolution	of	a	specific	feature	without	needing	to	update	the	entire	program.	Addons	should
not	be	mistaken	for	being	of	lesser	utility	to	basic	users	than	core	features	or	built-in	plug-in.	Nor	does	"Third-Party"	mean	an	addon	is	of	lesser

.quality.	However,	the	addons	published	to	the	Gramps-Project	GitHub	repository	have	been	vetted	and	will	not	covertly	change	your	Tree	data

The	Addon	Manager	 provides	 a	way	 to	 explore	which	Addons	will	 enhance	 your	 personal	workflows.	And	 the	Plugin	Manager	 (or	 the	Plugin
.Manager	Enhanced	addon)	built-in	plugins	provide	a	way	to	customize	Gramps	to	remove	the	clutter	of	features	that	you	do	not	use

The	Edit	 ->	Addon	Manager... 	 window	 Addons 	 tab	will	 list	 the	 third-party	 addon	plugins	 available	 from	 the	 currently	 selected	 items	on	 the
. Projects 	tab

Addon	Manager

:	 See
Pull	Request	1312	for	introductory	notes	about	developing	the	new	Addon	Manager	feature

Discourse	thread	about	the	 Requires 	button

Addon	Manager

:The	 Addon	Manager 	shows	the	following	three	tabs

.The	 Addons 	tab	shown	by	default	displays	the	list	of	available	Addons
The	 Settings 	tab	where	options	can	be	changed

.The	 Projects 	tab	where	external	or	local	addon	repository	links	can	be	added

Addons
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Fig.	 10.11	Addon	Manager	dialog	showing	default	 filters	while	 loading	 the	 lists	of
available	addons

.The	 Addon	Manager 	dialog's	 Addons 	tab	will	show	a	list	of	available	Addons

Settings

Fig.	10.12	Addon	Manager	dialog	showing	default	 Settings 	tab

General

Allow	Gramps	to	install	required	python	modules :	Checkbox	un-selected	by	default

Scheduled	update	checks

.The	following	setting	only	applies	to	the	 Available	Gramps	Updates	for	Addons 	window

. Check	for	addon	updates: 	Select	the	frequency	that	Gramps	checks	for	updates	to	Addons
(Never	-	never	checks	for	updates	when	you	start	Gramps	(Default

Once	a	month	-	checks	for	updates	when	you	start	Gramps	once	a	month
Once	a	week	-	checks	for	updates	when	you	start	Gramps	once	a	week

Once	a	day	-	checks	for	updates	when	you	start	Gramps	once	a	day
Always	-	checks	for	updates	whenever	you	start	Gramps

: What	to	check: 	so	when	you	check	for	updates,	it	checks	for
Updated	addons	only	-	does	not	check	for	new	addons

(New	addons	only	-	does	not	check	for	updated	addons	(Default
New	and	updated	addons	-	checks	for	all	new	and	updated	addons

: Do	not	ask	about	previously	notified	addons
Checked:	Means	that	new/updated	addons	are	only	asked	about	once;	afterwards	it	does	not	show	them	to	you	(Checkbox	selected	

(by	default
.Unchecked:	Means	that	new/updated	addons	are	always	shown	to	you	

Check	for	updated	addons	now :	Button	assumes	you	have	an	Internet	connection	and	if	pressed	will	force	a	check	for	Addons	based
on	the	above	settings,	if	Addons	are	available	you	will	then	be	presented	the	 Available	Gramps	Updates	for	Addons 	window	where

.you	choose	and	install	them	from
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Available	Gramps	Updates	for	Addons

Fig.	10.13	Available	Gramps	Updates	for	Addons	dialog	after	checking	for	updated
addons	in	the	 Settings 	tab

The	 Available	 Gramps	 Updates	 for	 Addons 	 window	 you	 will	 show	 a	 list	 broken	 down	 by	Type	 that	 you	 can	 view	 by	 selecting	 the
."Select"	column	to	expand	out	each	"Type"	that	will	show	the	Name	and	Description	of	the	Addons

.You	can	then	select	the	check	box	of	those	Addons	you	want	to	install
.Alternatively	but	not	recommended	you	can	use	the	 Select	All 	button

.The	 Select	None 	will	un-select	all	choices
.Then	select	the	 Install	Selected	Addons 	button	to	download	those	Addons	from	the	Internet

.While	downloading	you	will	be	shown	the	 Progress	Information 	window
Once	downloads	are	completed	from	the	 Done	downloading	and	installing	addons 	dialog	select	the	 Close 	button

.From	the	 Preferences 	dialog	select	 Close 	button
.To	use	the	Addons	you	need	to	restart	Gramps,	menu	Family	Trees>Quit

Progress	Information	window

Addon	Progress	Information	window	-
example

... The	Addon	 Progress	Information 	window	is	shown	while	Downloading	and	installing	selected	addons

.	 If	required	you	may	 Cancel 	the	download

Done	downloading	and	installing	addons	dialog

Done	downloading	and	installing	addons"	dialog	-	example"

The	 Done	 downloading	 and	 installing	 addons 	 dialog	 is	 shown	once	 the	 download	 is	 completed	 and	 reports	 how	many	 addons	 have
.	 been	installed,	along	with	a	reminder	to	restart	Gramps.	Select	the	 Close 	button	to	continue
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Projects

Fig.	10.14	Addon	Manager	dialog	showing	default	 Projects 	tab

:Where	to	check	for	Addons	either	the	main	Gramps	Project	Default	server

:Gramps	

https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps60

.Or	any	Gramps	compatible	Addon	servers	that	you	have	added,	the	Other	projects	section	shows	a	list	of	know	external	projects

Near	the	bottom	left	of	the	Projects	tab	you	have	the	following	options

. Insert a project 	opens	the	 New	Project 	dialog	for	you	to	add	the	project	name	and	URL 	-	 +
Remove the selected project 	deletes	the	selected	project	lines.	(The	Gramps	default	project	cannot	be	deleted,	but	it	can	be 	-	 -

.( unselected	so	nothing	is	checked	on	that	server
Move project upwards in the list 	-	 ^

v 	-	 Move project downwards in the list
Revert to the project defaults 	opens	the	 Restore	project	defaults 	dialog	where	selecting	 Yes 	removes	all	other 	-	 ⏎

.projects

New	Project	dialog

Fig.	10.15	New	Project	dialog	-	default

.	 The	 New	Project 	dialog	allows	you	to	enter	the	 Project	name: 	and	 URL: 	of	the	external	projects	and	can	also	be	used	for	local	projects

Other	Projects

Fig.	10.16	Addon	Manager	dialog	showing	optional	projects	 Projects 	tab

:List	of	known	external	other	projects	(copy	and	paste	the	Project	name	and	URL	as	required	to	the	 New	Project	dialog

Project	name:	Isotammi	project	addons

URL
https://raw.githubusercontent.com/Taapeli/isotammi-addons/master/addons/gramps60

Navigation/he	-	 םיפסותה 	 להנמב 	 שומיש 167

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:AddonManager-Projects-tab-default-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:NewProject-default-dialog-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:AddonManager-Projects-tab-populated-52.png


Summary:	Addon:Isotammi	project

Project	name:	Jean	Michault	tools	for	FamilySearch

URL
https://raw.githubusercontent.com/jmichault/gramps-kromprogramoj/gramps60

Summary:	https://github.com/jmichault/gramps-kromprogramoj	&	PersonFS	gramplet	 (FamilySearch)	 /	https://github.com/jmichault/gramps-
kromprogramoj/blob/gramps60/ReadMe.en.md

Project	name:	GlopGlop’s	collection	for	France

URL
https://raw.githubusercontent.com/grocanar/glopglop-addons/main/gramps60

Summary:	GedcomforGeneanet	&	ImportGenewebPlus

Project	name:	ztlxltl	experimental	FamilyTreeView	(FTV)	chart	view

URL
https://raw.githubusercontent.com/ztlxltl/FamilyTreeView/dist/gramps60

Summary:	https://github.com/ztlxltl/FamilyTreeView

.There	is	a	Discourse	community	support	thread	where	other	"Project"	(or	curated	collections	of	Gramps	addons)	are	listed

.	 You	can	also	add	local	projects	see	example	screenshot

Restore	project	defaults

Fig.	10.17	Restore	projects	defaults	dialog

If	needed	you	can	verify	 that	 in	 the	 Project's	 tab	 >	 Where	 to	 check 	option	has	 the	correct	URL.	To	 locate	 the	 list	of	addons	for	your
:current	language	and	version,	it	should	be	set	to

https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps60

.if	not	select	the	 ⏎	(Revert	to	the	project	defaults) 	button	on	the	Projects	tab

םיירקע 	 םיטירפת

ריצקת 	–	 טירפת 	 לגרס 	10.18 :	 רויא
ןעטינ 	 אל 	 ןיסחוי־ןליא 	–	 ישאר 	 טירפת

ןיסחוי־ןליא 	–	 ישאר 	 טירפת 	 ריצקת 	–	 טירפת 	 לגרס 	10.19 :	 רויא
ןעטנ

טירפת 	 גיצמו 	 ןעטנ 	 ןיסחוי־ןליא 	–	 ישאר 	 טירפת 	 ריצקת 	–	 טירפת 	 לגרס 	10.20 :	 רויא
שומישב "	 תונולח ו" "	 ליעפ "

.הייפצ 	/	 הכירע :	 המגודל ,	 שומיש 	 השענ 	 הבש 	 בא־גוסל 	 םאתהב 	 םיעיפומו 	 םינתשמש 	 םינימזה 	 ספמרג 	 יטירפת 	 תא 	 גיצמ 	 םיטירפתה 	 לגרס

Navigation/he	-	 םיירקע 	 םיטירפת 168

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Addon:Isotammi_addons
https://github.com/jmichault/gramps-kromprogramoj
https://github.com/jmichault/PersonFS
https://github.com/jmichault/gramps-kromprogramoj/blob/gramps60/ReadMe.en.md
https://github.com/ztlxltl/FamilyTreeView
https://gramps.discourse.group/t/curated-addon-collections/7170
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Restore-project-defaults-dialog-60.png
https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps60/listings/addons-en.json
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Menubar-MainMenuOverview-NoFamilyTree-Loaded-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Menubar-MainMenuOverview-FamilyTree-Loaded-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Menubar-MainMenuOverview-FamilyTree-Loaded-Active-Go-Windows-menus-60.png


This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

ןיסחוי־ןליא

"	– ןיסחוי־ןליא 	–	" טירפת 	 לגרס 	10.21 :	 רויא
המגוד

ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ 	 ןולח 	 תחיתפ 	–	 ...ןיסחוי־תונליא 	 לוהינ
הנורחאל 	 הדובעב 	 ויהש 	 ןיסחוי־תונליא 	 תחיתפל 	 ךרד־רוציק 	–	 םינורחא 	 תחיתפ

יחכונה 	 ןיסחויה־ןליא 	 תריגסו 	 יוביג 	-	 הריגס

. םינותנ 	 אוביי 	 תפסונ 	 האירקל 	 .םירחא 	 םירידסתמ 	 םינותנ 	 אוביי 	–	 ...אוביי
אובייה 	 ךילהת 	 תא 	 תוטאמ 	 ולא 	 תויורשפא 	 .רוקמ 	 ןייפאמ 	 וא 	ו/ ןמזב 	 ןעוממ 	 גת 	 תועצמאב 	 ואבויש 	 םינותנ 	 ןמסל 	 תורשפאמה 	 אוביי 	 תופדעה 	 תומייק !	 אובייה 	 תלועפ 	 ינפל 	 יוביג 	 עצבל 	 ץלמומ

.ןכמ 	 רחאל 	 םינותנה 	 ןוגראו 	 יוקינב 	 עייסל 	 תויושע 	 ךא ,	 יתועמשמ 	 ןפואב

.רחא 	 בשחמל 	 םינותנה 	 תרבעה 	 ןכו ,	 םירחא 	 םירקוח 	 םע 	 ןיסחויה־ןליאמ 	 םיקלח 	 ףותיש 	 רשפאמ 	 םינותנ 	 אוציי 	–	 ...אוציי

Open	 וא 	CSV	 גוסמ 	 ןויליג 	 רידסתל 	 םינותנה 	 תא 	 אצייל 	 ןתינ 	 .אוצייל 	 םינתינ 	 ךסמה־לע 	 םיגצומה 	 םינותנה 	 רשאכ ,	 םימיוסמ 	 םיגצמב 	 קר 	 עיפוי 	 הז 	 טירפת 	–	 ...גצמ 	 אוציי
.Document

גוסמ 	 םייוביגב 	 םיללכנ 	 אל 	 הידמ 	 יצבקו 	 תורדגההמ 	 םימיוסמ 	 םיטירפ :	 בל 	 תמושתל 	 .יחכונה 	 ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 ספמרג 	 לש 	XML	 רידסתב 	 אלמ 	 יוביג 	 רוציל 	 רשפאמ 	–	 ...יוביג
.XML

	– ...האיציו 	 םייוניש 	 לוטיב
	– ...האיצי

הפסוה

הפסוה 	-	 טירפת־לגרס 	10.22	 .רויא

שדח 	 םצע 	-	 תפסוה
. םישקמ 	 יופרצ 	 תפסונ 	 האירקל
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( ישאר 	 טקייבוא )	 םדא 	 תפסוה 	-	 םדא
החפשמ _ ךרוע _ חיש־וד 	 תא 	 גיצמ 	-	 ( ישאר 	 טקייבוא )	 החפשמ 	 תפסוה 	-	 החפשמ

( ישאר 	 טקייבוא )	 עוריא 	 תפסוה 	-	 עוריא
( ישאר 	 טקייבוא )	 םוקמ 	 תפסוה 	-	 םוקמ
( ישאר 	 טקייבוא )	 רוקמ 	 תפסוה 	-	 רוקמ

( ישאר 	 טקייבוא )	 האבומ 	 תפסוה 	-	 האבומ
( ישאר 	 טקייבוא )	 רגאמ 	 תפסוה 	-	 רגאמ
( ישאר 	 טקייבוא )	 הידמ 	 תפסוה 	-	 הידמ
( ישאר 	 טקייבוא )	 הרעה 	 תפסוה 	-	 הרעה

הכירע

הכירע 	 טירפת 	–	 םיטירפת 	 לגרס 	10.23 :	 רויא

	. ספמרגב 	 יחכונה 	 הדובעה 	 חיש 	 ךלהמב 	 םינותנה־דסמב 	 העצובש 	 הנורחאה 	 הלועפה 	 תא 	 תלטבמ 	 וז 	 הלועפ 	–	 הגסה
.הגסהה 	 ידי־לע 	 ןכל 	 םדוק 	 הלטובש 	 הלועפ 	 בוש 	 תעצבמ 	–	 שדחמ 	 עוציב

.שדחמ 	 עצבל 	 וא 	 גיסהל 	 ןתינש 	 תומדוק 	 תולועפ 	 לש 	 המישר 	 ללוכה ,	 הגסה 	 תיירוטסיה 	 ןולח 	 תא 	 הגיצמ 	–	 ...הגסה 	 תיירוטסיה

: ליעפה 	 באה־גוס 	 גצמל 	 םאתהב 	 הז 	 עטקמב 	 עיפוהל 	 תויושע 	 תופסונ 	 טירפת 	 תויורשפא

. גוית 	 טרופמ 	 רואיתל 	 .םירחבנ 	 םיטירפ 	 רובע (	 םיגת 	) םיגת 	 לוהינ 	 וא 	 הרסה ,	 הפסוה 	 רשפאמ 	–	 גת

לש 	 רורחשו 	 הרירג 	 רשפאמ 	 .ספמרג 	 הדובעה 	 חיש 	 ךלהמב 	 רזוח 	 שומישל 	 םינותנה־דסממ 	 תומושר 	 תרימשל 	 ינמז 	 סקנפ 	 ןיעמ 	 קפסמ 	 םיריזג־חול 	 ילכ 	–	 םיריזג־חול
.החונ 	 הכירעל 	 תומושר

.דועו 	 תדלקמ־ירוציק ,	 ץבוק 	 ירידסת ,	 הגוצת 	 תויורשפא ,	 קשנמ 	 תפש 	 תוברל ,	 ספמרג 	 לש 	 תויללכ 	 תונוכת 	 רידגהל 	 ןתינ 	 וב ,	 תופדעה 	 ןולח 	 תחיתפ 	–	 ...תופדעה

ךותמ 	 תורישי 	 םיליעפ 	 םיכרע 	 תכירעל 	 םיטירפ 	 עיפוהל 	 םייושע 	 םימיוסמ 	 םיגצמב ,	 המגודל 	 .ליעפה 	 באה־גוס 	 גצמל 	 םאתהב 	 עיפוהל 	 תויושע 	 הז 	 טירפתב 	 תופסונ 	 תויורשפא
.הגוצתה

גצמ

המגוד "	-	 גצמ 	-	" טירפת 	 לגרס 	10.24	 .רויא

.שדחמ 	 םיביכר 	 רדסלו 	 הפישחו 	 הרתסה 	 תויורשפא ,	 ליעפה 	 גצמה 	 תא 	 רידגהל 	 רשפאמ 	–	 ...רוצת
דצה 	 לגרס 	 תא 	 ריתסת 	 הריחבה 	 לוטיב 	 .ליעפה 	 גצמה 	 לש 	 ינמיה 	 ודיצב 	 עיפוי 	 דצה 	 לגרס (,	 לדחמ 	 תרירב 	) הריחב 	 תעב 	 .טווינה 	 בא־יגוס 	 ילמסל 	 דצ־לגרס 	 אוה 	 טוונה 	–	 ...טוונ

ריתסהל 	 ןתינ 	 .לעמ (	 םיפחרמ 	) םיללוג 	 רשאכ 	 ףשחייו 	 רצויי 	 דצה 	 לגרסל 	 ןימימ 	 רתסנ 	 הלילג 	 לגרס ,	 ןימזה 	 בחרמהמ 	 לודג 	 יכנא 	 בחרמ 	 םיספות 	 באה־גוס 	 ילמס 	 ללכ 	 םא 	 .טוונה
רוחבל 	 ןתינ 	 ⋁ 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 חתפנ 	 טירפתמ ,	 ןימימ 	 דצה 	 לגרס 	 תיתחתב 	 הגוצת 	 יבצמ 	 רוחבל 	 ןתינ 	 .תופדעה 	 תופדעה 	 גצמ 	 תינושלב 	 תורשפא 	 תועצמאב 	 םילמסב 	 ללמ 	 תויוות

.הבחרה 	 וא 	 תחתפנ 	 המישר (, לדחמ 	 תרירב 	) בא־גוס ,	 הגוצתה 	 יבצממ 	 דחאב
.בא־גוס 	 גצמל 	 המאתהב 	 הנתשמ 	 הלועפה 	 ילמס 	 גצמ 	 .בא־גוס 	 גצמ 	 לעמ (	 רידת 	 שומישב 	) הלועפ 	 ילמסל 	 דעונש 	 לצופמ 	 ןולח (	 תרתסה 	 וא 	) תגצה 	–	 םילכ 	 לגרס

.םילכה 	 לגרסב 	 םינצחלל 	 ללמ 	 תויוות 	 תגצה 	 רשפאמש 	 אשונ 	 תוכרע '	 תופדעה 	ל' השדח 	 תינושל 	 ףיסומש 	ג'	 דצ 	 ףסות 	 ןיקתהל 	 ןתינ

.בא־גוס 	 גצמל 	 ןימימ 	 םיטלפמרגל 	 לצופמ 	 ךסמ (	 תרתסה 	 וא 	) תגצה 	–	 דצ 	 לגרס
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.םיטלפמרגל 	 דעוימש (	 בצמה 	 תרוש 	 לעמ 	 שממ 	) ןולחה 	 תיתחתב 	 לצופמ 	 ןולח (	 תרתסה 	 וא 	) תגצה 	–	 םינצחל 	 לגרס
הרירג 	 ירקב 	 לש 	 שדחמ 	 הלעפהו 	 םדוקה 	 ןולחה 	 לדוגל 	 רזחשת 	 הריחבה 	 לוטיב 	 .ןולחה 	 לדוג 	 יונישו 	 הרירג 	 ידקפ 	 תתבשה 	 ךות 	 ןימזה 	 ךסמה 	 חטש 	 לכל 	 ןולחה 	 תבחרה 	–	 אלמ 	 ךסמ

.ןולח 	 לדוג 	 יונישו

.גצמה 	 ןוגרא 	 ןפוא 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 םתרזעב ,	 םיפסונ 	 תויורשפא 	 טירפת 	 יטירפ 	 וגצוי 	 ןאכ ,	 ליעפה 	 גצמב 	 יולת

ףודפד

המגוד 	–	 ףופד 	־	 טירפת־לגרס 	10.25	 .רויא

טווינ 	 תיירוטסיה 	ב םדוקה 	 טירפל 	 הרוחא 	 יחכונה 	 גצמה 	 טווינ 	-	 הרוחא
טווינ 	 תיירוטסיה 	ב אבה 	 טירפל 	 המידק 	 יחכונה 	 גצמה 	 טווינ 	-	 המידק

תיבה 	 םדא 	כ ותרדגה 	 ליעפה 	 םדא 	ה לע 	 דוקימה 	 טווינ 	-	 תיב

.דקומבש 	 באה־גוס 	 גצמב 	 היולת 	 המישרה (,	 המודכו 	 תוחפשמ ,	 םישנא 	) ורחבנש 	 תונורחאה 	 תומושרה 	 תרשע 	 לש 	 תידודיה 	 המישר

(6.0.2	 הסרגב 	 ןקות 	) 6.0.1	 הסרג 	Gramps	 רובע 	patch	 עודי 	 לקת

UIManager	 לש 	 ןורחאה 	 גורדשה 	 ידי 	 לע 	 םרגנש 	 טירפת 	 תריחב 	 שוטשט '	 Go 	' ןקתמ
2019	 רבמטפסב 	24 ־ב 	11341 :	 לקט 	 חודב 	 לפטמ

	ג' דצ 	 ףסות 	RestoreHist	 שמתשהל 	 ןתינ

תוקנל 	 ןתינ ,	 ןקתוה 	 ףסותה 	 םא 	 .ספמרג 	 ילוחתא 	 ןיב ,	 םבצמ 	 לע 	 רומשלו 	 דימתהל '	 ףןדפד 	' טירפתמ 	 קלחל 	 םורגל 	 היהי 	 ןתינש 	 ידכ
הייקיתהמ 	gramps51/plugins/RestoreHist/hist_save.ini 	/ ץבוק 	 תקיחמו 	 רותיא 	 ידי 	 לע 	 רמשנש 	 בצמה 	 תא 	 ינדי 	 ןפואב

(. סודניווב %	 Appdata 	% היקיתה 	 וא 	gramps 	~. הייקיתה 	) שמתשמה 	 תייקית

תוינמס

Fig.	10.26	Menubar	-	Bookmarks	Overview

.. Create	a	bookmark	from	the	currently	selected	item	eg:	Person,	Family	etc 	-	 הינמיס 	 תפסוה
.Opens	the	Organize	Bookmarks	window 	-	 ...תוינמיס 	 ןוגרא

Dynamic	section	where	the	bookmarks	appear

תוחוד

( רפס ,	 רמולכ ) .דחא 	 ךמסמ 	 ידכל ,	 םייתוזחו 	 םיילולימ ,	 םידרפנ 	 תוחוד 	 ףסוא 	 וכותב 	 ללוכש 	 תישיא 	 םאתומ 	 ןיסחוי־ןליא 	 רפס 	 תקפה 	 רשפאמ 	 רפס 	 תוחוד 	–	 םירפס
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המגוד 	־	 תוחוד 	־	 טירפת 	 לגרס 	10.27	 .רויא

םייתוזח 	 תוחוד

םינומדק 	 תובא
הנש 	 חול

םיאצאצ
החפשמ 	 יאצאצ 	 ןליא

הפינמ
הקטסיטטס

ללמ 	 תוחוד

Ahnentafel
הנש 	 ימיו 	 תדלוה 	 ימי

אלמ '	 םדא 	' חוד
םינותנ־דסמ 	 תיצמת

םיאצאצ
טרופמ 	 םינומדק 	 תובא

טרופמ 	 םיאצאצ
החפשמ 	 וק 	 ףוס

( ךשמה 	) ללמ 	 תוחוד

החפשמ 	 תוצובק
החפשמ 	 תבריק
תורעה 	 ירושיק

םינומדק 	 תובא 	 רפסמ
תומוקמ
תומושר
םיגת

םימישרת

יתחפשמ 	 ןמז 	 ריצ
לוח 	 ןועש

הברק־ירשק
ןמז 	 ריצ

תתשרמ

ילולימ 	 תתשרמ 	 רתא
תתשרמ 	 ןמוי

םילכ

Fig.	 10.28	"Tools	 >..."	 Menubar	 -
Tools	Overview

הריקחו 	 חותינ

Compare	 Individual
... Events

Interactive
Descendant

... Browser

םילקת־יופינ

Check	 Localized	 Date
... Display	and	Parser

... Dump	Gender	Statistics
Generate	 Testcases	 for

... Persons	and	Families
Populate	 Sources	 and

... Citations
Python	 Evaluation

	- ... Window
	- ... Show	Uncollected	Objects

ןיסחוי־ןליא 	 דוביע

Edit	 Database	 Owner
... Information

Extract	 Event
... Descriptions

Extract	 Information
... from	Names

Extract	 Place	 Data
... from	Place	Title

Find	 Possible
... Duplicate	People

Fix	 Capitalization	 of
... Family	Names

... Merge	Citations
... Rename	Event	Types
... Reorder	Gramps	IDs

... Sorts	events

ןיסחוי־ןליא 	 ןוקית

Check	 and
Repair

... Database
Rebuild	 Gender

... Statistics
Rebuild

... Reference	Maps
Rebuild

Secondary
... Indices

Remove	 Unused
... Objects

םירזע

Media
... Manager

... Not	Related
Relationship
... Calculator

Verify	 the
... Data

תונולח

Fig.	10.29	Menubar	-	"Windows"	-	overview	example
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

.Windows	-	This	menu	provides	quick	access	to	opened	windows	you	are	working	on

הרזע

הרזע

גצמ "	–	 הרזע 	–	" םיטירפת 	 לגרס 	10.30	 רויא
המגוד

.ךירדמל 	 תשגל 	 ידכ 	 תתשרמל 	 רוביחב 	 ךרוצ 	 שי 	 .תעכ 	 םיארוק 	 םתאש 	 ךירדמ 	 ותוא 	–	 תתשרמב 	 ספמרג 	 לש 	 שמתשמה 	 ךירדמל 	 רישי 	 רושיק 	–	 שמתשמה 	 ךירדמ
.ספמרג 	 אשונב (	 FAQ 	) תוצופנ 	 תולאש 	 דומע 	 לא 	 רושיק 	–	 תוצופנ 	 תולאש

.ספמרגב 	 םינימזה 	 הלועפה 	 ירוציק 	 תמישר (	–	 Key	Bindings 	) תדלקמ־ירוציק 	 דומע 	 לא 	 רושיק 	–	 תדלקמ־ירוציק
.ספמרגב 	 ליעי 	 שומישב 	 עייסל 	 הדעונש "	 תימוי 	 הצע 	" ובו 	 ןולח 	 גיצמ 	–	 תימוי 	 הצע

.ונקתוהש (	 םיינוציח 	 םיפסות 	) ישילש־דצ 	 םיפסות 	 ןכו 	 ספמרגב 	 לדחמ־תרירבכ 	 םילולכה 	 םיעקתמה 	 לוהינל 	 קשממ 	 תחיתפ 	–	 םיעקתמ 	 להנמ
.ספמרג 	 טקיורפ 	 לש 	 תיבה 	 רתא 	 תניעטו 	 תתשרמה 	 ןפדפד 	 תחיתפ 	–	 ספמרג 	 לש 	 תיבה 	 ףד

.ספמרג 	 ישמתשמ 	 לש 	 הצופתה 	 תמישרל 	 תופרטצה 	 וא 	 ןויעל 	 המשרהה 	 ףד 	 תניעטו 	 תתשרמה 	 ןפדפד 	 תחיתפ 	–	 ספמרג 	 לש 	 הצופתה 	 תמישר
תויעב 	 לע 	 חוויד 	–	 חתפתמו 	 יח 	 םזימ 	 אוה 	 ספמרג (.	 חווידה 	 תכרעמב 	 םושר 	 ןובשח 	 שרדנ 	) הלקת 	 לע 	 חוויד 	 תשגהל 	 ספמרג 	 לש 	 תולקתה 	 בקעמ 	 תכרעמ 	 תחיתפ 	–	 לקת 	 לע 	 חוויד

.םישמתשמה 	 ראשלו 	 ונל 	 עייסמ
. םיינוציח 	 םיפסות 	 לש 	 הנקתהה 	 דומעל 	 רושיק 	–	 םיפסונ 	 םילכו 	 תוח " וד

.תכרעמב 	 תנקתומה 	 ספמרג 	 לש 	 תיחכונה 	 הסרגה 	 לע 	 יללכ 	 עדימ 	 ובו 	 ןולח 	 גיצמ 	–	 תודוא 	 לע

םילכ 	 לגרס

.ספמרגב 	 רתויב 	 תוישומישה 	 תולועפל 	 הריהמ 	 השיג 	 קפסמ 	 אוה 	 .םיטירפתה 	 לגרסל 	 תחתמ 	 םקוממש 	 םילכה 	 לגרס 	 אוה 	 םילכה 	 לגרס
.ליעפה 	 באה־גוס 	 לש 	 גצמ 	ב היולת 	 לגרסה 	 ינצחל 	 לש 	 תגצומה 	 הצובקה

הפולח 	 הווהמ 	 הז 	 ןצחל 	 .ליעפה 	 גצמה 	 לש 	 תורדגהה 	 ןולח 	 תא 	 חותפל 	 רשפאמה 	 ...רדגה 	 	 ןצחל 	 עיפומ 	 באה־גוס 	 יגצמ 	 תיברמב :	 הרדגהל 	 תויורשפא ⚙	
. םיאתמה 	 תדלקמ 	 רוציקב 	 שומישל 	 וא 	 ...תורדגה 	←	 הגוצת 	 טירפתה 	 ךותמ 	 הריחבל

. הרדגהל 	 םינתינה 	 םיטלפמרג 	 רובע 	 תוינושל 	 םג 	 ליכהל 	 יושע 	 הז 	 ןולח 	 .ליעפה 	 גצמב 	 תומושר 	 תגצהל 	 תויורשפא 	 םע 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תחתופ 	 וז 	 תורשפא

.ותלועפ 	 תא 	 הריבסמש 	 הרצק 	 הצע 	 גיצת 	 םילכה 	 לגרסב 	 והשלכ 	 למס 	 לעמ 	 רבכעה 	 ןמס 	 תייהשהו 	 ףוחיר

םילכה 	 לגרסב "	 םילכ 	" ןצחל 	 לעמ 	 ףוחיר 	 תעב 	 העיפומש 	 הצע 	10.31	 רויא
םינווחמ 	 חול 	 גצמ 	 לש

. םילכ 	 לגרס 	←	 הגוצת 	 טירפתב 	 תורשפאה 	 תועצמאב 	 םילכה 	 לגרס 	 תא 	 גיצהל 	 וא 	 ריתסהל 	 ןתינ
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םיינוציח 	 םיפסות 	 תנקתה

תינושלל 	 ףיסומ 	 אשונ 	 תכרע 	 עקתמ 	 .םילכה 	 לגרסב 	 ןצחל 	 לכ 	 רובע 	 לגרסה 	 ינצחלב 	 ללמ 	 גיצהל 	 ספמרגל 	 תרשפאמ
. אשונ 	 תכרע 	 םשב 	 השדח 	 תינושל 	 תופדעה

םינצחלה 	 תומש 	 תגצהל 	 םורגי 	 וז 	 הבית 	 ןומיס .	 םילכה 	 לגרסב 	 ללמ 	☑	 ןומיס 	 תבית 	 העיפומ 	 וז 	 תינושלב 	 תויורשפאה 	 ןיב
.םילכה 	 לגרסב 	 םילמסה 	 דצל

	)❏(. לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 הניא 	 וז 	 הבית

.ףסות 	 תנקתה 	 תובקעב 	 תופדעהה 	 ןולחל 	 הפסונש "	 בוציע 	 תכרע 	" תינושל 	10.32	 רויא

	– םינותנ־ידסמ 	 לוהינ 	10.33	 רויא
שומישל 	 לוקש 	) םילכה 	 לגרסב 	 למס

־ןליא 	 יצע 	 להנ 	←	 םיצע 	 טירפתב
( ...ןיסחוי

	– ןורחא 	 םינותנ־דסמל 	 תורבחתה 	10.34	 רויא
שומישל 	 לוקש 	) םילכה 	 לגרסב 	 חתפנ 	 למס
תחיתפ 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתב

( ...םינורחא

אבהחתפמםדוקה
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Plugin	Manager/he

אבהחתפמםדוקה

. םיעקתמ 	 להנמ 	←	 הרזע 	 טטירפתמ 	 תשגל 	 ןתינ 	 ספמרגב 	 םיעקתמה 	 להנמל

ןייוצי 	 אוה ,	 הרושהמ 	 םישמתשמל 	 תונוכתב 	 ינוש 	 םייק 	 וב 	 םוקב 	 לוכב 	 .םיחתפמל 	 םג 	 םימיאתמ 	 ןלהלש 	 חיש־ודה 	 תונולח 	 רואית 	 ןכל ,	 םיחתפמל 	 ודעונ 	 םיעקתמה־להנמ 	 תונוכתמ 	 קלח
': בוטימ 	' ןותייפ 	 תורשפא 	 לגד 	 תרזעב 	 חתפמ 	 בצמב 	 וא 	 שמתשמ 	 בצמב 	 לחתוא 	 אוה 	 םא 	 ההזמ 	 ספמרג 	 .םאתהב

python	-O	gramps.py

.םיפסותו 	 םיעקתמב 	 םילקת 	 יופינ 	 לע 	 דוע 	 אורקל 	 אנ

תושירד 	 םוצמצו 	 לוחתאה 	 ןמז 	 תצאהל 	 הדעונ 	 וז 	 הנוכת 	 .םינעטנ 	 לבגומ 	 םיעקתמ 	 רפסמ 	 םע 	 דחי 	 תכרעמה 	 תביל ,	 ספמרג 	 לוחתא 	 תעב 	 .םיבר 	 םיעקתמ 	 דצל 	 הביל 	 תכרעממ 	 בכרומ 	 ספמרג
.תיהשומה 	 םתניעטל 	 וא ,	 םיעקתמ 	 לש 	 םמויקל 	 םיעדומ 	 תויהל 	 םיבייח 	 אל 	 השעמל 	 םישמתשמש 	 ךכ ,	 ךרוצה 	 יפל 	 עקרב 	 תיטמוטוא 	 ונעטי 	 םיפסונ 	 םיבר 	 םיעקתמ ,	 ךשמהב 	 .ןורכיז

.םיפסות 	 להנמ 	 ספמרג 	 וב 	 ןפואה 	 לע 	 טולשל 	 רשפאמ 	 םיעקתמה 	 להנמ

ףילחהל 	 םג 	 ןתינ 	 הנבומה 	 םיעקתמה 	 להנמ 	 תא

םינועטהו 	 םימושרה 	 םיגצמה 	 לכ 	 תא 	 וב 	 בלשמש 	 דיחיו 	 דיחא 	 גצמ 	 קפסמש 	 ףסות 	 בחרומ 	 םיעקתמ 	 להנמ '	 	ג דצ 	 יפולח 	 םיעקתמ 	 להנמב
םינימזש '	 	ג דצ 	 יפסות 	 לכ 	 תוברל

םיעקתמ 	 יגוס
יפ 	 לע 	 הנוש 	 תוילנויצקנופ 	 קפסל 	 ידכ 	 שמתשמה 	 ידי 	 לע 	 םיטלשנ 	 םהש 	 ךכב 	 םינייפאתמ 	 שמתשמ 	 יפסות ".	 תכרעמ 	 יפסות ו" "	 שמתשמ 	 יפסות :	" םיירקע 	 םיגוס 	 ינשל 	 םיקלחנ 	 ספמרג 	 יפסות

.ספמרג 	 תכרעמ 	 תא 	 םישמשמ 	 תכרעמה 	 יפסות .	 שמתשמ 	 לכ 	 יכרצ

: ספמרגב 	 םימייקש 	 שמתשמ 	 יפסות 	 יגוס 	 תמישר 	 ןלהל

,	...( pdf,	odf,	ascii	text 	) תוחוד 	 בותכל 	 לוכי 	 ספמרג 	 םרובעש 	 תרש־ידצ :	 םיכמסמ 	 ינרצי 	.1
...אוציי 	←	 ןיסחוי 	 תונליא 	 טירפתמ 	 ןיסחויה 	 ןליאמ 	 םינותנ 	 אצייל 	 ןתינ 	 םתועצמאבש 	 םינבמ 	 אוציי :	 םיאציימ 	.2

ינקת 	 ןולחכ 	 קתונמב 	 וא ,	 םינווחמה 	 חול 	 גצמב 	 העמטהל 	 תונתינש 	 תונטק 	 תוינכות :	 סטלפמרג 	.3
ישארה 	 ןולחב 	 םייולגה 	 םיגצמה :	 ספמרג 	 יגצמ 	.4

...אוביי 	←	 ןיסחוי 	 תונליא 	 טירפתמ 	 ןיסחויה 	 ןליאל 	 םינותנ 	 אבייל 	 ןתינ 	 םתועצמאבש 	 םינבמ 	 אוביי :	 םיאביימ 	.5
( םילכה 	 לגרסב 	 רבעמ 	 ןצחל 	) ינוציח 	 תתשרמ 	 תופמ 	 תורישל 	 רובעל 	 ידכ 	 םוקמ 	 גצמב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב 	 םידעי :	 תופמ 	 תוריש 	.6

' ריהמ 	 גצמ 	' טלפמרג 	 תועצמאב 	 וא ,	 המישר 	 גצמב 	 רשקהה 	 טירפתמ 	 םינימזש 	 םינטק 	 תוחוד 	 השעמל 	 םה 	 םיריהמ 	 םיגצמ :	 ריהמ־חוד 	.7
קיפהל 	 לגוסמ 	 ספמרג 	 םתוא 	 םייפרג 	 וא 	 םיילולמ 	 תוחוד :	 תוחוד 	.8

םילכ 	 טירפתמ 	 ליעפהל 	 ןתינש 	 םילכ :	 םילכ 	.9

: ספמרגב 	 םימייקש 	 תכרעמ 	 יפסות 	 יגוס 	 תמישר 	 ןלהל

. םייפולח 	 םינותנ 	 ידסמ 	 יגוס 	ב ספמרג 	 תכימת 	 תא 	 ביחרמה 	 תרש־דצ :	 םינותנ 	 דסמ 	.1
.תפסונ 	 תוילנויצקנופ 	 תוקינעמש 	 תומייק 	 תוירפס :	 plugin	libs 	.2

תונוש 	 תופשב 	 הבריק 	 יסחי 	 ינובשחמ :	 ןילמוג־יסחי 	.3
( ךליאו 	x.6.0	 ספמרג 	 תסרגמ 	 לחה 	) ללכ 	.4

דואמ 	 םידדועמ 	 ספמרג 	 םזיימב 	 ונא ".	 םיפסות 	" םיארקנ '	 	ג דצ 	 לש 	 הלא 	 םיעקתמ 	 .ותוא 	 ףתשלו 	 עקתמ 	 בותכל 	 םג 	 ןמזומ 	 דחא 	 לכ ,	 תאז 	 םע 	 .ספמרג 	 םע 	 דחי 	 םיעיגמש 	 םיבר 	 םיעקתמ 	 םנשי
.םירחא 	 ספמרג 	 ישמתשמ 	 םע 	 םהלש 	 תוריציה 	 תא 	 ףתשל 	 םיחתפמו 	 םישמתשמ

הניעטו 	 םושיר
: םינפוא 	 ינשב 	 םיקזחומ 	 םיעקתמ ,	 ספמרגב

ולא ,	 םרואיתו 	 םגוס ,	 םמש :	 תא 	 קר "	 עדוי 	" ספמרגו 	 קחורמ 	 בשחמב 	 םיקזחומ 	 םהש 	 וא ,	 םימושר 	 םה ,	 רמאנש 	 יפכ ,	 םמויקל "	 עדומ 	" ספמרג 	 רשאכ 	 בשחמב 	 ימוקמ 	 ןפואב 	.1
. םיפסות 	 םיארקנ 	 םינורחאה

םה 	 םג 	 ךכו 	 םיקחורמ 	 םירתאמ 	 םיפסות 	 תדרוהל 	 םיעקתמה 	 להנמב 	 שמתשהל 	 ןתינ '.	 םימשרנ 	' דימ 	 םהש 	 ךכ ,	 תיטמוטוא 	 ארקנ 	 םיימוקמה 	 םיעקתמ 	 לע 	 עדימ ,	 לחתאמ 	 ספמרג 	 רשאכ
'. ומשריי '

: םיאבה 	 םיבצמב 	 ספמרג 	 ידי 	 לע 	 םינעטנ (	 םיימוקמ 	 רמולכ 	) םימושר 	 םיעקתמ

לוחתא 	 תעב 	 הניעט 	 ץלאמש 	 לגד 	 םייק 	 םיעקתמהמ 	 קלחל (,	 םייולג 	 םיגצמ ,	 המגודל 	) לוחתאה 	 תעב 	 םינעטנ 	 םיעקתמ 	 יגוס 	 רפסמ (.	 יטמטוא 	 ןפואב 	) לוחתא 	 תעב 	.1
שמתשמ 	 תשקה 	 התוא 	 תוכזב 	 קר 	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 ונעטי 	 םה 	 ולא 	 םירקמב ,	 חוד 	 תקפה 	 וא 	 גצמ 	 לע 	 השקה 	 תעב 	.2

' םיפסות 	 ינוכדע 	 תונימז 	 תקידב '	 ןצחל 	 לע 	 השקהו 	 ...םיעקתמ 	 להנמ 	←	 הרזע , םיעקתמה 	 להנמ 	 טירפתמ 	 תשרופמ 	 הניעט 	 תשקב 	 תעב 	.3
' םיפסות 	 ינוכדע 	 תונימז 	 תקידב '	 ןצחל 	 לע 	 השקהו 	 יללכ 	 תינושלב 	 ...תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתמ 	 םמושיר 	 תעב 	 םינעטנ 	 םיקחורמ 	 םיעקתמ 	.4

הרתסה / יוליג
אוה ,	 רתסומ 	 טלפמרג 	 רשאכ ,	 המגודל 	 .הריחבל 	 םינתינ 	 אל 	 םהש 	 ךכ ,	 םיטירפתהמ 	 קלחב 	 וגצוי 	 אל 	 םירתסומ 	 םיפסות 	 .םיעקתמ 	 ףושחל 	 וא 	 ריתסהל 	 ידכ 	 םיעקתמה 	 להנמב 	 שמתשהל 	 ןתינ
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ןוגכ 	) העפשה 	 לכ 	 היהת 	 אל 	 םימיוסמ 	 םיפסות 	 תרתסהל ,	 תאז 	 םע 	 דחי (.	 ספמרגב 	 תישארה 	 תינושלה 	 עקר 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 עיפומ "	) טלפמרג 	 תפסוה 	" רשקהה 	 טירפתב 	 עיפוי 	 אל
.הרתסה 	 רשפאתת 	 אל 	 ףא 	 ןכתייו (	 ספמרג 	 יגצמ 	 וא 	 ןילמוג־ירשיק

תולועפ
: םיעקתמה 	 גוס 	 יפ 	 לע 	 תוינושל 	 יתשמ 	 בכרומ 	 םיעקתמ 	 להנמ

םימושר 	 םיעקתמ
םינועט 	 םיעקתמ

םימושר 	 םיעקתמ

םימושר 	 םיעקתמ 	11.1	 .רויא

הדומעה .	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ 	 ךותב 	gramps51/plugins	 תייקתב 	 םינכושש 	 םיעקתמו ,	 ספמרג 	 תבילב 	 םינבומ 	 םיעקתמ 	 .רתיא 	 ספמרגש 	 םיעקתמה 	 לכ 	 תמישר 	 גצות 	 ןאכ
. עקתמה 	 גוס 	 תא 	 תנייצמ 	 הנושארה

.םישמתשמ 	 יעקתמ 	 רובע 	 קר 	 תשמשמ 	 וז 	 הנוכת .	 הרתסה / יוליג 	 ןצחל 	 לע 	 השקהו 	 הרוש 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 עקתמ 	 ריתסהל 	 וא 	 ףושחל 	 ןתינ

עדימ 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 וא 	 הילע 	 הלופכ 	 השקהו 	 הרוש 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תשענ ,	 טרופמ 	 עדימ 	 חישה־וד 	 תבית 	 תגצה

םינועט 	 םיעקתמ

םינועט 	 םיעקתמ 	11.2	 .רויא

שומיש 	 השענ 	 םהב 	 םילכ / תוחוד / סטלפמרגה 	 לכו (,	 ןילמוג־יסחי 	 גצמ 	 ןוגכ 	) םיגצמה 	 לכ ,	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 ונעטיי 	 ינקת 	 ןפואב 	 .ןועטל 	 ספמרג 	 הסינ 	 םתוא 	 םיעקתמה 	 לכ 	 תמישר 	 גצות 	 ןאכ
.םדוק

םיטרפ 	 אוצמל 	 ןתינ 	 םש 	 טרופמ 	 עדימ 	 חישה־וד 	 תבית 	 תא 	 חתפת ,	 לשכ 	 הגיצמש 	 הרוש 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 .וז 	 תינושלב 	 גצות 	 בצמ 	 תדומע ,	 עקתמ 	 תניעט 	 ךלהמב 	 האיגש 	 העריא 	 םא
.ספמרגב 	 םילקת 	 תמישרל 	 ול 	 וא 	 עקתמה 	 ירצוי 	 םע 	 רשק 	 תרציל 	 ישומיש 	 .האיגשה 	 לע 	 םיפסונ

.דוע 	 גצוי 	 אל 	 אוהו "	 רתסומ 	כ" ונמסל 	 ןתינ '	,	 יל 	 םיאתמ 	 אל 	' רבכ 	 םייוסמ 	 ףסות 	 םא 	 ךשמהב

.םישמתשמ 	 יעקתמ 	 רובע 	 קר 	 תשמשמ 	 וז 	 הנוכת .	 הרתסה / יוליג 	 ןצחל 	 לע 	 השקהו 	 הרוש 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 עקתמ 	 ריתסהל 	 וא 	 ףושחל 	 ןתינ

עדימ 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 וא 	 הילע 	 הלופכ 	 השקהו 	 הרוש 	 תריחב 	 ידי 	 לע 	 תשענ ,	 טרופמ 	 עדימ 	 חישה־וד 	 תבית 	 תגצה

טרופמ 	 עדימ 	 חיש 	 וד
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טרופמ 	 עדימ 	–	 חיש־וד 	 ןולח 	–	 מגוד 	11.3	 .רויא

.ספמרג 	 ילקת 	 תמישר 	 וא 	 רצויה 	 םע 	 דשק 	 תריצייל 	 וז 	 הנוכתב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 .רחבנש 	 עקתמ / ףסותה 	 לע 	 עדימ 	 גיצי 	 טרופמ 	 עדימ 	 חיש־וד

: עקתמ 	 םש
: רואת
: הסרג

: םירצוי
"ל: אוד

: ץבוק 	 םש
: םוקימ

אבהחתפמםדוקה
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Gramplets/he

אבהחתפמםדוקה

.ספמרג 	 תכרעמל 	 םיקפסמ ,	 סטלפמרג 	–	 םינבומ 	 םיעקתמ 	ש תופסנה 	 תולוכיהו 	 תונוכתה 	 תא 	 טרופמ 	 הז 	 עטקמ

םיפסונ 	 םיטלפמרגל

.	 	ג' דצ 	 םיעקתמ :	 דומעב 	 אוצמח 	 ןתינ 	 ףסונ 	 עדימ ,	 ספמרג 	 תולוכי 	 תא 	 רתוי 	 דוע 	 וליפא 	 ביחרהל 	 ןתינ 	 םתיא
. םיחתפמל 	 סטלפמרג 	 ואריק 	 אנא ,	 םכלשמ (	 םיעקתמ 	) םיטלפמרג 	 תריצי 	 תודוא 	 לע 	 ינכט 	 עדימל

? טלפמרג 	 הז 	 המ

( לדחמ 	 תרירב 	 גצמ 	) םינווחמ 	 חול 	 בא־גוס 	12.1 :	 רויא

טביהמ 	 .תינבומ 	 הנוכתל 	 המודב 	 הקלח 	 הרוצב 	 תלעופו 	 תובלתשמ 	 ןכא 	 ןהש 	 הווקתב 	 ספמרג 	 לש 	 הבילה 	 תינכותב 	 תונוכת 	 וא 	 תולוכי 	 תבחרהל 	 דעונש (	 דוק 	) תינכות 	 םצעב 	 אוה 	 טלפמרג
.ונלש 	 םייגולאנגה 	 םינותנה 	 םע 	 תוידודיה 	 רשפאמ ;	 וא ,	 טווינה 	 ךלהמב 	 הנתשמש 	 ןיסחויה 	 ןליא 	 ינותנ 	 לע 	 המילשמו 	 תידודיה 	 טבמ־תדוקנ 	 םיקפסמ 	 םיטלפמרג ,	 ילאנויצקנופ

' דצ 	 ילגרס 	 וא '	 םינווחמ 	 חול 	 ומכ 	 םינוש 	 םימצעב 	 ואצמי 	 םהו 	 ספמרג 	 תינכותמ 	 קלחכ 	 םיעמטומ ,	 דועו 	 רזע 	 יביכרו 	 תוינכות ,	 םיעקתמ ,	 םיפסות ,	 סטי ' גדיוו 	 םג 	 םיתיעל 	 םינוכמש 	 סטלםמרג
.יגולואנג 	 רקחמב 	 יתועמשמ 	 ףסומ 	 ךרע 	 תווהל 	 טלחהב 	 םייושע 	 םיקפסמ 	 ולא 	 םיעקתמש 	 תוילנויצקנופה 	 .םירחא 	 טווינ 	 בא־יגוסבו 	 ןותחת 	 לגרס ו

םיבאשמ 	 תלילז

.םיבר 	 ןורכז 	 יבאשמ 	 ךורצל 	 םייושעו 	 ספמרג 	 תוליעפ 	 תא 	 םיטיאמ 	 םיטלפמרג
ןתינ 	 דימת (	 .םיעקתמה 	 להנממ 	 םתרסה 	 תשרשנ 	 אל 	) .ידיימ 	 שומיש 	 אלל 	 בשחמב '	 םינגוע 	' קרש 	 םיטלפמרג 	 רוגסל 	 ץלמומ 	 ןכל

.ורגסנש 	 םיטלפמרג 	 שדחמ 	 חותפל

? םיטלפמרג 	 םג 	 םיעקתמה 	 לכ 	 אל 	 םאה
? םילכו 	 םיריהמ 	 םיטבמ ,	 תוחוד ,	 םיטלפמרג 	 ןיב 	 לדבהה 	 השעמל 	 המ

שמתשהל 	 ןתינ 	 .גצמל 	 תרחא 	 תופוקשת 	 וא 	 תלוכי 	 םיפיסומ 	 םיטלפמרג 	 .שמתשמה 	 קשנמ 	 לע 	 רתוי 	 בר 	 שגד 	 םע 	 םיעקתמ 	 לש 	 גוס־תת 	 םה 	 םיטלפמרג 	 שאכ .	 םיעקתמ 	 יגוס 	 םה 	 הלא 	 לכ
.גצמ 	 לש 	 הדובעה 	 תמירז 	 רופישל 	 םהב

, םינותנה 	 לש (	 םח 	 רושקב 	 וליפא 	) תיטטס 	 בצמ 	 תנומת 	 רוציל 	 יושע 	 עקתמ 	 .ןיגוריסל 	 אוה 	 םהב 	 שומישהו 	 תרחא 	 המישמ 	 עוציבב 	 הליגרה 	 הדובעה 	 תמירזב 	 עירפהל 	 םיטונ 	 םירחא 	 םיעקתמ
.תיפולח 	 םיטלפ / אוציי / אוביי 	 תולוכי 	 קפסל 	 וא ,	 םיפרוג 	 םייוניש 	 עוצבל 	 שמשל

: םה 	 םיצופנה 	 םיעקתמה 	 יגוסמ 	 המכ

גצמכ 	 ללכ 	 ךרדב ,	 םינותנה 	 לש 	 יטטס 	 טלפ 	 רידסת 	 םיקפס 	-	 תוחוד
םינותנהמ 	 ללכ 	 ךרדב 	 תרזגנש 	 הרצק 	 תידודיה 	 המישר 	 קפסמ 	-	 ריהמ 	 גצמ

םינותנה 	 דוביעל 	 תוטיש 	 םיקפסמ 	-	 םילכ
.םינותנל 	 ימניד 	 גצמו 	 קשנמ 	 םיקפסמ 	-	 םיטלפמרג

.םהיניב 	 הניחבמש 	 תוידוגינה 	 תא 	 םירואית 	ב ןוחבלו 	 גוס 	 יפל 	 םיפסותה 	 תמישר 	 תא 	 ןימל 	 ןתינ 	 םינושה 	 םיעקתמ 	 יגוס 	 לש 	 רתוי 	 הקימעמ 	 הנבהל

.טלפמרגל 	 המודב 	 ימניד 	 ןפואב 	 ולעפיש 	 ךכ 	 ביחרהל 	 ןתינ 	 רתוי 	 םייטטסה 	 םיעקתמה 	 יגוסמ 	 המכ 	 תא

, תאז 	 םוקמב ,	 הריהמ 	 הגוצת 	 ףסות 	 לש 	 גוס 	 וניא 	 ריהמ 	 גצמ 	 טלפמרג 	 .םירחא 	 םיעקתמ 	 ביבס 	 תופסונ 	 תולוכי 	 תודברמש '	 תופטעמ 	' קר 	 םה 	 םקלח 	 .םיגוס 	 ןווגמ 	 ידכל 	 וחתפתה 	 םיעקתמ 	 רפסמ
.הנתשמ 	 רשקההשכ 	 םינותנה 	 תא 	 ןנערל 	 עקתמה 	 תא 	 תפחודו 	 ריהמ 	 גצמ 	 עקתמ 	 הגיצמו 	 הניגעל 	 תנתינש 	 תפטעמכ 	 שמשמ 	 אוה
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

	 ריהמה 	 גצמה 	 טלפמרג 	 תא 	 רצתל 	 רשפא :	 הצע

.םינושה 	 טווינה 	 בא־יגוסמ 	 דחא 	 לכב 	 גצויש 	 ריהמ 	 גצמ 	' עקתמ 	 תא 	 תונשל 	 ידכ 	 רוצית 	 ןצחל 	 ידי 	 לע

םיטלפמרג 	 םע 	 ליחתהל
החפשמה 	 תומש 	 טלפמרגו 	 ! ספמרגל 	 םיאבה 	 םיכורב 	 טלפמרג :	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םירדגומה 	 םיטלפמרג 	 ינש 	 וגצוי ,	 הנושארל 	 םינווחמה 	 חול 	 בא־גוס 	 תלעפה 	 תעב

. רתויב 	 םיצופנה

. םיידועיי 	 םיטלפמרגו 	 םייללכ 	 םיטלפמרג 	 םימייק 	 ןכלו ,	 םירחא 	 טווינ 	 בא־יגוסל 	 ובחרוה 	 םינווחמה 	 חול 	 לש 	 תומיוסמ 	 תונוכת ,	 ספמרג 	 לש 	4.2	 הסרגמ 	 לחה

ילבמ 	 טווינ 	 תיירוגטק 	 תגוצת 	 לכב 	 םתוא 	 ןגעל 	 ןתינ 	 .יתיבה 	 םדאה 	 וא 	ו/ ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 רשקהל 	 סחיב 	 איה 	 םינותנה 	 לע 	 טבמה 	 תדוקנו 	 ...הגוצת 	 לכל 	 םייטנוולר **	 םייללכ 	 םיטלפמרג
ףסוה 	" טירפתה 	 תמישר 	 .םינותנה 	 לע 	 םהלש 	 טבמה 	 תדוקנל 	 רשקה 	 תתל 	 ידכ 	 תומיוסמ 	 תוגוצת 	 לש 	 רשקהל 	 םיקוקז **	 םיידועיי 	 םיטלפמרג 	 .תיעמשמ 	 דח 	 אלל 	 הגוצתה 	 תא 	 ךופהל

.םינקתומה 	 םיטלפמרגלו 	 הליעפה 	 הירוגטקה 	 תגוצתל 	 םאתהב 	 הנתשת "	 םיטלפמרג

.הז 	 ןוידב 	 םיבלתשמ 	 םיטירפה 	 ןכיה 	 רורב 	 אל 	 .יקיווה 	 לש 	 םדוק 	 יונישמ 	 הרתונ 	 וז 	 המישר
.םצע 	 ךרוע 	 תינושלב 	 תוינפה 	 ומכ 	 ...קשנמב 	 םירובקו 	 םעפ 	 ידמ 	 תואריהל 	 םיטונו 	 םינותנל 	 תידיימ 	 תוארנ 	 םיקפסמ 	–	 תוירוחא 	 תוינפה 	 לש 	 םיטלפמרג

.ןוניסה 	 לש 	 םדוקה 	 דצה 	 לגרסל 	 המוד 	 ןוניס 	 טלפמרג
.םיעוריא ,	 םיטוטיצ ,	 תורוקמ ,	 הירלג ,	 תורעה 	 רובע 	 םיצופנ 	 םילדומ

.תוחפשמ 	 תגוצת (,	 םירשק 	 תיירוגטקו 	 םימישרת 	 תיירוגטק 	 םג 	) םדא 	 תוגוצתב 	 םידלי 	 טלפמרג

רוציתו 	 יללכ 	 שומיש

Dashboard	Welcome	Gramplet	12.2	 .רויא

רשפאת (	 םימוד 	 םגו 	) םינוש 	 הלא 	 טלפמרג 	 ילכימ 	 ובש 	 ןפואל 	 תועדומה 	 .ןותחתה 	 לגרסהו 	 דצה 	 לגרס ,	 םינווחמה 	 חול 	 בא־גוס 	 גצמב 	 רשאמ 	 הנוש 	 טעמ 	 םירדוסמ 	 םיטלפמרגב 	 הלוכמה 	 ידקפ
.הנוש 	 טעמ 	 םיגהנתמ 	 םה 	 עודמ 	 תוהתל 	 םוקמב 	 תאז 	 ההובג 	 תוריהמב 	 םעוציבו 	 םידעיה 	 תגשה 	 דקמתהל

ןותחתה 	 לגרסהו 	 דצה 	 לגרס 	.	 3	 הסרגב 	 ופסונ 	 רוקמב 	 רוציתל 	 תונתינש 	 תודומע 	 רפסמב 	 םירדוסמ 	 םינווחמה 	 חול 	 בא־גוס 	 גצמב 	 םיטלפמרג 	 .יותיע 	 ילדבהמ 	 רקיעב 	 תעבונ 	 תונושל 	 הביסה
.דצה 	 לגרסב 	 שארמ 	 ןגועו 	 טלפמרגל 	 רמוה 	 ןנסמה .	 3.3	 תסרג 	 לש 	 ןנסמה 	 לש 	 דצה 	 לגרס 	 לע 	 ונבנ 	 םה .	 GEPS	19 ־ב 	 ועצוהש 	 רתוי 	 םירחואמ 	 םישודיח 	 ןיבמ 	 ורחבנ 	 תולצופמ 	 תוינולח

File:Welcome-Gramplet-
detached-52.png

דצ 	 לגרס 	12.3	 .רויא 450px
ןגועמ 	 אל 	 ךאוב 	 ךכורב 	 טלפמרג

השדח 	 תלצופמ 	 תינולח 	 לכ ,	 םינווחמה 	 חול 	 גצמ 	 לש 	 תוברה 	 תודומעה 	 ומכ 	 אלש ,	 לבא 	 .טוונה 	 לש 	 םירחאה 	 בא־יגוסב 	 םיטלפמרג 	 תניגעל 	 לבגומ 	 ךסמ 	 חטש 	 תוקפסמ 	 תולצופמה 	 תוינולחה
( .םעפ 	 לכב 	 דחא 	 םתוא 	 גיצהל 	 ידכ 	 תוינושלב 	 תשמתשמ 	 טושפ 	 איה ,	 םיבורמ 	 םיטלפמרג 	 סולכאב 	 תכמות 	 ןיידע 	 תינולחה 	) .דיחי 	 טלפמרג 	 תסלכאמש ,	 תחא 	 הדומע 	 איה
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.םינותנה 	 דסממ 	 תושירדה 	 לע 	 לקמ 	 הזו 	...	 בא־יגוס 	 יגצמ 	 ןיב 	 רבעמב 	 ךרוצה 	 תא 	 התיחפמ 	 תלצופמה 	 תינולחה 	 תשיג

File:DashboardCategory-
gramplet-detached-

example-52.png
Detached	 12.4	 .רויא
Gramplet	 in	 the	 Dashboard

View

הניפב 	 ףסוותמש 	 הרזע 	 ןצחל ,	 הניגעה 	 קותינ 	 תעב 	 .ישפוח 	 ןפואב 	 ופוצי 	 טושפ 	 ולאש 	 ידכ 	 םילכימה 	 תשולשמ 	 דחא 	 לכמ ( ריסהל ,	 ררחשל 	) םיטלפמרגה 	 תניגע 	 תא 	 קתנל 	 ןתינ ,	 תאז 	 םע
טלפמרג 	 לש 		 X 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל ,	 המוד 	 ןפואב 	 .קתונמ 	 טלפמרג 	 שדחמ 	 ןגעי 	 הנוילעה 	 תילאמשה 	 הניפב 	 X 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 .הז 	 רתאב 	 טלפמרגה 	 דומע 	 תא 	 חתפי 	 הנותחתה 	 תילאמשה

.תינולחהמ 	 ותוא 	 ריסי 	 ןגועמ

םינווחמה 	 חול 	 תגוצת

טלפמרגה 	 תא 	 איצוהל 	 תרשפאמ 	 הז 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 .םינווחמה 	 חול 	 רוזאב 	 ומוקימ 	 תא 	 תונשל 	 ידכ 	 טלפמרג 	 לכ 	 לש 	 	 תויורשפא 	 	 םינייפאמה 	 ןצחל 	 תא 	 רורגל 	 ןתינ ,	 םינווחמה 	 חולב
טלפמרגה 	 תא 	 ריזחת 	 תדרפומה 	 הגוצתה 	 תריגס (.	 המודכו 	 םימישרת ,	 םירשק 	) יחכונה 	 ףדל 	 רשק 	 אלל 	 חותפ 	 ראשיי 	 הז 	 ןולח 	 .יאמצע 	 ןולחב 	 ותוא 	 גיצהלו 	 םינווחמה 	 חולמ "(	 הניגע 	 לטבל )"

.הנכותה 	 לש 	 האבה 	 הלעפהב 	 תיטמוטוא 	 חתפיי 	 אוה ,	 חותפ 	 טלפמרג 	 םע 	 ספמרגמ 	 ואצת 	 םא 	 .םינווחמה 	 חולל

הלא 	 םיטלפמרגב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 הז 	 ןפואב (.	 םימישרת 	 וא 	 םישנא 	 תגוצת 	 ןוגכ 	) תרחא 	 הגוצתל 	 רבעמ 	 תעב 	 םייולג 	 םיראשנ 	 םה ,	 םינווחמה 	 חולמ 	 םידרפומ 	 רתוי 	 וא 	 דחא 	 טלפמרג 	 רשאכ
.תמיוסמ 	 הגוצתל 	 תוילנויצקנופו 	 םיטרפ 	 ףיסוהל 	 ידכ

.םינווחמה 	 חולמ 	 ותוא 	 ריסת 	 טלפמרגה 	 לעמ 	 X 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 .םינווחמה 	 חולב 	 חותפ 	 חטש 	 לע 	 תינמי 	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 םישדח 	 םיטלפמרג 	 ףיסוהל 	 ןתינ

רוצית 	 תויורשפא

View	 טירפת 	12.5	 .רויא

, ...רוצית 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל ,	 ןולחה 	 תא 	 חותפל 	 ידכ .	 םינווחמ 	 חול 	 רוצית 	 ןולחב 	 םיטלפמרג 	 רידסת ,	 תינושלב 	 הרדגהה 	 יוניש 	 ידי 	 לע 	 תודומעה 	 רפסמ 	 תא 	 תונשל 	 םג 	 ןתינ
. ליעפ 	 גצמ 	 רוצית 	 םישקמה 	 רוציק 	 לע 	 הציחל 	 וא 	 הגוצתה 	 טירפתמ 	 ...רוצית 	←	 גצמ 	 הריחב

טלפמרג 	 תרדגהל 	 תינושלב 	12.6	 .רויא

חול (.	 תיתחתב 	 וא 	 דצה 	 לגרסב 	 ןגועמ 	 אוה 	 רשאכ 	 ללכ 	 תינושל 	 וא 	 הרדגה 	 תויורשפא 	 ויהי 	 אל 	 טלפמרג 	 ותואלש 	 ןכתיי 	) .תורדגה 	 תינושל 	 םג 	 ףסוותת 	 םינווחמה 	 חולב 	 ןגועש 	 טלפמרג 	 לכל
םיטלפמרג 	 רובע 	 תורדגהה 	 תינושל 	 .ולש 	 הדומעב 	 תיכנא 	 ותוא 	 ברמל 	 וא 	 עובק 	 יכנא 	 לדוג 	 עובקל ,	 ומש 	 תא 	 תונשל 	 תורשפאמש ,	 טלפמרג 	 לכל 	 תופסונ 	 תויורשפא 	 קפסמ 	 םינווחמה

.הלא 	 תויסיסב 	 תויורשפא 	 תוחפל 	 גיצת 	 םינווחמה 	 חולב 	 םינגועמש

.הגוצתה 	 תרתוכ 	 תא 	 תונשל 	 תרשפאמ 	 םינווחמה 	 חולב 	 ןגועש 	 טלפמרג 	 לש 	 תרתוכה 	 לע 	 הלופכ 	 הציחל

ןותחת 	 לגרסו 	 לצופמה 	 ךסמה 	 דצ 	 לגרס
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ץח 	 שאר 	 תרוצב 	 טלפמרגלגרס 	 טירפת 	 גיצמש 	 םילצופמ 	 םיכסמ 	 טלפמרג 	12.7	 .רויא
חתפנ 	 טירפת 	 ןצחל 	 ▼ 	 תיוות 	 אלל 	 הטמ 	 יפלכ

לבא 	 .םעפ 	 לכב 	 תדדוב 	 תינושל 	 קר 	 גיצהל 	 לוכי 	 םהמ 	 דחא 	 לכ ,	 תוינושל 	 עטקמ 	 םע 	 תונולח 	 ומכ 	 .תומרענ 	 טלפמרג 	 תוינושל 	 לכימ 	 השעמל 	 איה 	 וללה 	 םילצופמה 	 תונולחה 	 תוינולחמ 	 תחא 	 לכ
לגרס 	 טירפת 	 תלצופמ 	 תינולח 	 לכב ,	 רשקה 	 טירפת 	 םוקמב ,	 תאז 	 םע 	 .םינווחמה 	 חולב 	 עצבתמש 	 יפכ 	 המוד 	 ןפואב 	 ןתוא 	 תיבשהל 	 וא 	 ןתניגע 	 קתנל ,	 שדחמ 	 ןרדסל ,	 תוינושל 	 ףיסוהל 	 ןתינ

.הצצ 	 המישרב 	 תויורשפא 	 ןתוא 	 תא 	 גיציש 	 חתפנ 	 טירפת 	 ןצחל 	 ▼ 	 הטמ 	 יפלכ 	 ץח 	 שאר 	 גצוי 	 טלפמרג

. טלפמרג 	 תפסוה 	 ▼ 	 טלפמרג 	 לגרס 	 טירפת 	 הנשמה 	 טירפתמ 	 ותוא 	 רוחבל 	 שי ,	 תומרענה 	 תוינושלל 	 טלפמרג 	 תפסוהל

X ־ה 	 ןצחלה 	 לע 	 וא 	 הריגס 	 ןצחל 	 לע 	 ץוחלל 	 שי ,	 שדחמ 	 הניגעל 	 .תלצופמה 	 תינולחהמ 	 הצוחה 	 רורגלו 	 תינושלה 	 תרתוכ 	 תא '	 סופתל 	' שי ,	 תינושל 	 תניגע 	 קתנל 	 ידכ

תבית 	 םא 	 שיגנ 	 היהי 	 םיטירפ 	 הריגסה 	 ןצחל ,	 ןיפולחל .	) טלפרג 	 תרסה 	 ▼ 	 טלפמרג 	 טירפת 	 לגרס 	 הנשמה 	 טירפתמ 	 ותוא 	 רוחבל 	 שי ,	 תוינושלה 	 םורעממ 	 טלפמרגה 	 תא 	 ריסהל 	 ידכ
(. הרחבנ 	 תופדעה 	 הגוצת 	 תינושלב '	 טלפרג 	 תוינוישלב 	 הריגס 	 ןצחל 	 תגצה 	' ןומיסה

טלפמרג 	 לכש 	 ךכל 	 םיעדומ 	 תויהל 	 בושח 	 .הנוש 	 הרוצב 	 עדימ 	 וגיציש 	 ךכ 	 םירדגומ 	 םה 	 ךא ,	 גצמ 	 לש 	 רחאה 	 לצופמה 	 ןולחה 	 עטקמב 	 תוינושל 	 תויהל 	 םייושע 	 םיטלפמרג 	 םתוא ,	 ההומת 	 ןפואב
תא 	 רמשל 	 ידכ 	 תאז ,	 קרפה 	 לעש 	 המישמה 	 עוציבל 	 םישרדנש 	 ולאב 	 קרו 	 םיטלפמרג 	 תוחפב 	 שמתשהל 	 בושח 	 ןכל 	 .ספמרג 	 יעוציבב 	 עגופ (	 הניגע 	 אלל '	 ףצ 	' וא 	 תינושלכ 	 ןגועמ 	 אוה 	 םא 	 ןיב )

.תיבטימ 	 הרוצב 	 ספמרג 	 לש 	 תויתבוגתה

.בא־גוס 	 ותואל 	 םימיאתמש 	 ולא 	 יפל 	 םיננוסמ 	 תלצופמ 	 תינולחב 	 תוינושלה 	 םורעמל 	 ףיסוהל 	 ןתינש 	 םיטלפמרגה 	 תומישר

רוצית 	 תויורשפא ⚙	

גצמ 	 טירפת 	12.8	 .רויא

םיפסונ 	 םיטלפמרג

. ןאכ 	 םינימזה 	 תוחודה 	 תמישר 	 תא 	 קודבלו .	 	ג' דצ 	 יפסות 	ב תוארוהה 	 רחא 	 בוקעל 	 אנ 	 םיטלפמרג 	 דוע 	 ףיסוהל 	 ידכ

: םיללוכ 	 הלא 	 .תולקב 	 שמתשהלו 	 ןיקתהל 	 ןתינש '	 	ג דצ 	 לש 	 םיטלפמרג 	 רפסמ 	 םנשי ,	 ףסונב

ספמרגמ 	 תושדח ,	 תוינכדע 	 תושדח 	-	 תושדח 	 טלפמרג
םישנא 	 תפסוהו ,	 הריטפ 	 םוקמו 	 ךיראת ,	 הדיל 	 םוקמו 	 ךיראת ,	 ליעפה 	 םדאה 	 םש 	 תכירעל 	-	 םינותנ 	 תנזהל 	 טלפמרג

ןותיפ 	 תפטעמ 	-	 ןותיפ 	 טלפמרג
תוצופנ 	 תולאש -	 	 תוצופנ 	 תולאש 	 טלפמרג

ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 תרעה 	 תכירעו 	 תגצה 	-	 תורעה 	 טלפמרג

	ג'. דצ 	 םיפסות 	 תמישר :	 תפסונ 	 האירקל

םיטלפמרג 	 ריצקת
.םהמ 	 דחא 	 לכב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 ןהב 	 גצמ 	 בא־יגוסו 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 םינבומה 	 םיטלפמרגהמ 	 דחא 	 לכ 	 לע 	 ריצקת

: םיאבה 	 םידקפה 	 תועצמאב 	 םיטלפמרג 	 תא 	 ריסהל 	 וא 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 גצמ 	 בא־גוס 	 בצמו 	 לכימ 	 לכל 	 יאמצע 	 ןפואב

.תינמי 	 רבכע 	 תציחלב 	 רשקהה 	 טירפתמ ,	 םינווחמה 	 חול 	 בא־גוס 	 גצמב

םיטלפמרג 	 םע 	 ליחתהל 	-	 םיטלפמרג 	 ריצקת 181

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Bottombar-sidebar-drop-down-menu-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Menubar-View-overview-example-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Gramps-notes.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/6.0_Addons
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/6.0_Addons#Addon_List
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Third-party_Addons/he


This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.דצה 	 לגרסב 	 וא 	 ןותחתה 	 לגרסב (	 הטמ 	 יפלכ 	 ץח 	 שאר 	 ןצחל ) ▼	 	 ןצחל 	 לע 	 הציחלב 	 ביחרהל 	 ןתינ 	 םתוא 	 טלפמרגה 	 תריחב 	 יטירפת 	 ךרד ,	 באה־יגוס 	 ראש 	 לכב

	 .םרשקה 	 יפ 	 לע 	 גצמה 	 בצמ 	 לש 	 ןותחתה 	 לגרסל 	 וא 	 דצה 	 לגרסל 	 םיפסוותמ 	 םיטלפמרגש 	 איה 	 ךכל 	 הביסה 	 .טלפמרג 	 תפסוהל 	 תידועי 	 טירפת 	 תויורשפא 	 ןיא

םיטלפמרג 	 תמישר
(. 	ג' דצ 	 םיעקתמ 	 השעמל 	 םהש 	 םיטלפמרג 	 םג 	 לולכי 	 ישממה 	 טירפתה 	) .בא־גוס 	 ותואל 	 םינימז 	 טלפמרגל 	 טירפת 	 תויורשפא 	 תגצהו 	 המישרה 	 ןוימל 	 בא־גוס 	 תרתוכ 	 לע 	 הלופכ 	 השקה

־חולטלפמרג 	
םישנאםינווחמ

ירשיק 	
תורעהעידמםירגאמתואבומתורוקמהיפרגואגתומוקמםיעוראםימישרתתוחפשמהבריק

־וד 	 הפינמ 	 םישרת
ינוויכ

✔✔✔✔

םיליג 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦תקיטסיטטס

הריטפב 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦ליג

םינומדק 	 ✔✔✔✔תובא

✔✔✔✔✔✔✔✔✔תונוכת

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦הנש־חול

✔✔✔✔✔םיאצאצ

✔✔✔✔✔✔✔✔תואבומ

םיאצאצ 	 ✔✔✔✔םישרת

✔✔✔✔םיאצאצ

✔✔✔✔✔✔םיטרפ

✔תוללכה

ךותב 	 ✔לכומ

✔✔✔✔✔םיעורא

ןויצ 	 תודוקנ
םיעורא

✔✔✔✔✔

תוצופנ 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦תולאש

הפינמ 	 ✔✔✔✔םישרת

✔✔ןנסמ

✔✔✔✔✔✔✔✔✔הירלג

םייטרפ 	 תומש 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦ןנע

תונומת 	 לע 	 ✔ינותנ

המידקמ 	 הידמ 	 ✔תגוצת

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔תורעה

Pedigree✔✔✔✔

ריהמ 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦גצמ

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦תומושר

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔םירוכזא

החפשמ 	 ✔✔✔✔יברוק

✔✔✔✔םירוגמ

חיש 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦ןמוי

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦סקאדנואס

✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦הקיטסיטטס

החפשמ 	 תומש 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦ןנע

עוציבל 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦תומישמ

החפשמ 	 תומש
םיליבומ

♦✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔

Uncollected
!Objects

⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠⚠

! ספמרגל 	 ךאוב 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦ךורב

? האלה 	 ✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔✔♦המ

.	 םיטלפמרג 	ב ןייעל 	 אנ ,	 םינקתומ 	 םיטלפמרגב 	 שומישה 	 לע 	 רתוי 	 טרופמ 	 עדימל

םיטלפמרג 	 יריצקת
הז 	 קרפב 	 םיעיפומש 	 םיטלפרגהמ 	 דחא 	 לכ 	 לע 	 הרצק 	 הריקס 	 גיצמ 	 האבה 	 עטקמה

ינוויכ 	 וד 	 הפינמ 	 םישרת
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File:2-WayFanChart-
detached-gramplet-52.png

Fig.	 12.9	 2-Way	 Fan
Gramplet

: תפסונ 	 האירקל

:Gramplets
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	Chart	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan	Chart

:Charts	category	view	modes
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan

:Reports	:	Graphical	reports
(Fan	Chart...	(ancestor

הריטפב 	 ליג
File:AgeOnDate-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.10	 Age	 On	 Date
Gramplet	 -	 detached

example

The	 Age	on	Date 	Gramplet	allows	you	to	enter	a	Calendar	date	 in	 the	 Date: 	entry	field.	If	you	select	the	 Run 	the	Gramplet	will	compute
the	ages	for	everyone	in	your	Family	Tree	living	on	that	Date	and	will	show	the	results	in	a	separate	Quick	View	report	dialog.	The	date	must	be

	. entered	in	a	calendar	format	that	Gramps	accepts	eg:	YYYY-MM-DD

.No	configuration	options	are	available	for	this	gramplet

File:AgeOnDate-Gramplet-
QuickView-example-result-

52.png
Fig.	 12.11	 Age	 On	 Date
Gramplet	 -	 Quick	 View	 -

result	example

From	the	resulting	Quick	View	report	dialog	you	can	sort	by	the	Person,	Age	or	Status	columns.	Right	clicking	the	row	opens	a	context	menu	that
.allows	you	to	Copy	all	rows	to	the	clipboard;	or	to	See	the	person	details	in	the	Person	Editor,	or	Make	the	person	active

.You	can	also	drag	a	date	to	from	Calendar	Gramplet	to	the	 Age	on	Date 	Gramplets	 Date: 	entry	field	to	enter	that	date
.See	also	the	Third-party	Addon	Date	Calculator	Gramplet	which	allows	you	to	do	date	math

םיאליג 	 תקיטסיטס
File:AgeStats-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.12	 Age	 Stats
Gramplet	 -	 detached

example

The	 Age	Stats 	Gramplet	shows	statistics	in	the	form	of	three	text	graphs	grouped	in	5	years	age	span	breakdowns	(use	the	vertical	scroll	bar	to
(: see	the	other	two	graphs

.Lifespan	Age	Distribution 	-	for	all	people	having	valid	birth	and	death	dates
.Father	-	Child	Age	Diff	Distribution	-	shows	the	age	difference	between	child	and	father	where	both	individuals	have	valid	birth	dates

.Mother	-	Child	Age	Diff	Distribution	-	shows	the	age	difference	between	child	and	mother	where	both	individuals	have	valid	birth	dates

.Rolling	over	a	chart	row	will	display	a	hint	with	the	count	of	offspring	matching	the	row's	range

Double-clicking	a	row	in	any	of	the	statistics	graphs	opens	a	Quick	Report	of	the	offspring	categorized	by	that	row.	You	can	sort	the	Quick	Report
.by	the	Name,	Birth	Date	and	Name	Type	columns

.Right-clicking	the	Quick	View	report	row	displays	a	context	menu	for	copying	the	list,	opening	the	Person	Editor	or	activating	the	person

רוצית 	 תויורשפא ⚙	

File:AgeStats-Gramplet-
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configuration-tab-52.png
Fig.	 12.13	 Age	 Stats
Gramplet	 -	from	 Charts
Configuration	tab	defaults

Adjustable	graph	scaling	limits

(Maximum	Age	1-150;	(110	default
(Maximum	Age	of	mother	at	birth:	1-150;	(40	default
(Maximum	Age	of	father	at	birth:	1-150;	(60	default

(Chart	Width:	1-150;	(60	default

.In	the	Dashboard	View,	the	Gramplet	may	be	detached	by	clicking	the	 Configure	active	view 	button

תפסונ 	 האירקל

An	upgrade	has	been	developed	for	the	6.0	version	of	Gramps.See	the	 screen	capture

םינומדק 	 תובא
File:Ancestors-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.14	 Ancestors
Gramplet	 -	 detached

example

.	 Gramplet	showing	active	person's	ancestors

תונוכת
File:Attributes-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.15	 Attributes

Gramplet

The	Attributes	Gramplet	shows	all	of	the	attributes	for	the	current,	active	person.	Double	click	on	the	name	of	the	attribute,	and	you	will	run	a	Quick
View	that	shows	all	of	the	people	that	have	that	attribute,	and	the	values	for	it.	You	can	sort	the	Quick	View	by	the	attribute	value	by	clicking	on

.	 the	column	name

File:Atttribute-Gramplet-
QuickView-example-result-

52.png
Fig.	 12.16	 Attributes
Gramplet	 -	 Quick	 View

example	result

In	the	Quick	View,	highlight	the	entry	to	change	the	active	person	(which	will	then	change	the	Attributes	Gramplet),	and	double-click	the	Quick
.	 View	entry	to	bring	up	the	Edit	Person	dialog	window

םדא 	 ינייפאמ

	See	Attributes

החפשמ 	 ינייפאמ

	See	Attributes

םיעורא 	 ינייפאמ

	See	Attributes

תורוקמ 	 ינייפאמ

	See	Attributes

תואבומ 	 ינייפאמ

	See	Attributes

הידמ 	 ינייפאמ

	See	Attributes

הנש־חול
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Fig.	12.17	Calendar	Gramplet	-	detached	example

.The	Calendar	Gramplet	shows	a	monthly	calendar

.Surrounding	the	 month 	label	at	the	top	left	corner,	the	 < 	 previous 	and	 > 	 next 	buttons	can	be	used	to	change	the	month

.Surrounding	the	 year 	label	at	the	top	right	corner,	the	 < 	 previous 	and	 > 	 next 	buttons	can	be	used	to	change	the	year

Double-click	a	day	to	run	the	 On	This	Day 	Quick	View.	The	Quick	View	window	shows	up	to	3	table	sections,	the	events	(if	any	exist)	of:	the
.exact	date,	other	events	on	the	same	month/day	in	history,	and	events	in	that	year

You	can	also	drag	a	day	from	the	Calendar	to	the	date	fields	(such	as	for	the	 Event	Editor	or	the	Age	on	Date	Gramplet)	to	enter	that	date.	Similarly,
.a	calendar	day	may	also	be	dragged	to	the	Clipboard	where	it	will	be	stored	in	a	plain	text	format

Localized	Day	of	the	week	headers

The	customary	first	day	of	the	week	can	be	shown	on	calendar	and	which	vary	culturally.	The	calendar
.	 adapts	to	the	language	setting

The	 feature	 will	 be	 included	 in	 the	 6.0	 release	 but	 can	 patched	 manually.	See	 the	Discourse	 forum
discussion	on	the	Calendar	Gramplet

םיאצאצ
File:Children-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.18	 Children
Gramplet	 -	 detached

example

.Gramplet	showing	the	active	persons	children

:How	do	I	change	the	order	of	children?	Use

.The	Family	Editor	Children	tab	to	change	the	order	of	children	in	the	family
.The	third	party	addon	Birth	Order	Tool	which	allows	bulk	updates	of	the	children	order

םדא 	 יאצאצ

See	Children

.	 Also	shows	the	childs	spouse	if	present

החפשמ 	 יאצאצ

	See	Children

תואבומ
File:Citation-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.19	 Citation
Gramplet	 -	 detached

example

.	 Gramplet	showing	the	active	persons	citations

םדא 	 תורבומ
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	See	Citations

Family	Citations

	See	Citations

Event	Citations

	See	Citations

Place	Citations

	See	Citations

Media	Citations

	See	Citations

Descendant	Fan	Chart
File:DescendantFan-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.20	 Descendant	 Fan
(chart)	Gramplet	 -	detached

example

.Gramplet	showing	active	person's	direct	descendants	as	a	fan	chart

:See	also

:Gramplets
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	Chart	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan	Chart

:Charts	category	view	modes
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan

:Reports	:	Graphical	reports
(Fan	Chart...	(ancestor

םיכישממ 	 תורוד
File:Descendants-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.21	 Descendants
Gramplet	 -	 detached

example

.The	Descendants	Gramplet	shows	the	direct	descendants	of	the	active	person

The	order	of	the	spouses	and	children	is	that	given	in	the	Gramps	editor.	To	change	the	order	of	spouses,	click	on	 Order	on	the	Relationship	view.
.To	change	the	order	of	children,	drag	and	drop	them	in	the	correct	order	in	the	Family	edit	window

.This	Gramplet	is	based	on	the	Descendant	Report,	available	from	the	Textual	Reports

The	Descendants	Gramplet	will	update	when	you	change	 the	active	person,	or	change	 family	 trees.	 It	does	not	update	automatically	 for	edits	or
.additions	because	this	report	is	time-consuming	to	run

.Minimizing	a	Gramplet	will	prevent	it	from	updating

.	 Moving	the	mouse	over	a	person	will	show	a	tooltip	summary	which	includes	the	death	date

Details
File:Details-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	12.22	Details	Gramplet

-	detached	example

.Gramplet	showing	details	of	the	active	person

:Provides	a	brief	non	editable	summary	of	the	selected	person	for	example
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Name:	of	person
:Also	Known	As

:Other	Name
:Father
:Mother
:Birth
:Death
:Burial

Image:	If	available	the	primary	image	will	be	shown	to	the	right	of	the	details,	otherwise	a	cross	will	indicate	the	image	is	missing,	you	may
double	click	the	image	to	open	it	in	an	external	viewer.	To	change	the	primary	active	image	see:	Edit	Person	Editors	-	Gallery	tab

.You	may	highlight	and	copy	the	individual	text	fields

Person	Details

	See	Details

Place	Details

	See	Details

Repository	Details

	See	Details

Encloses
File:Encloses-Gramplet-

detached-example-52.png
Fig.	 12.23	 Encloses
Gramplet	 -	 detached

example

.Gramplet	showing	the	locations	of	a	place	it	encloses	over	time

See	also	Enclosed	By	tab

Encloses	Place	Locations

	See	Enclosed	By

Enclosed	By
File:EnclosedBy-Gramplet-
detached-example-52.png

Fig.	 12.24	 Enclosed	 By
Gramplet	 -	 detached

example

.Gramplet	showing	the	locations	enclosed	by	a	place	over	time
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See	also	Enclosed	By	tab

Enclosed	By	Place	Locations

	See	Encloses

Events
File:Events-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	12.25	Events	Gramplet

-	detached	example

.Gramplet	showing	the	events	for	the	active	person

.	 Double	click	a	row	to	edit	the	event

Person	Events

	See	Events

Family	Events

	See	Events

Events	Coordinates
File:EventsCoordinates-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.26	 Events
Coordinates	 Gramplet	 -

detached	example

.Gramplet	showing	the	events	coordinates	for	the	active	person

.	 Double	click	a	row	to	edit	the	event

הפינמ 	 םישרת
File:FanChart-detached-

gramplet-52.png
Fig.	 12.27	 Fan	 Chart

Gramplet

The	Fan	Chart	Gramplet	shows	the	direct	ancestors	of	the	active	person	in	a	circular	format.	It	is	similar	to	the	Pedigree	View,	but	shown	around	the
.center/active	person,	and	further	generations	spiralling	out

:Click	on	a	parent	in	the	chart	and	they	will	expand	or	contract	above	their	child.	Right-click	on	a	person	and	you	can

select	that	person	to	be	the	active	person
edit	the	person	which	allows	through	Person	Editor	add	children	to	person's	families

select	from	among	the	person's	relatives	to	be	the	active	person
add	partners	(families)	to	person

copy	name,	birth	and	death	of	person	into	clipboard

Clicking	in	an	open	area	(non-person)	and	dragging	the	mouse	will	allow	you	to	rotate	the	chart	about	the	center.	You	may	also	left-click	and	drag
.in	the	center	to	reposition	the	fan	chart

A	black	edge	on	the	outer	radius	of	the	chart	indicates	more	parents	for	that	person.	A	black	circle	in	the	center	indicates	that	the	center	person	has
.children

.The	Fan	Chart	Gramplet	will	update	when	you	change	the	active	person,	or	change	family	trees

.Minimizing	a	Gramplet	will	prevent	it	from	updating

:See	also

:Gramplets
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	Chart	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan	Chart

:Charts	category	view	modes
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	(ancestor	and	descendant-2
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Descendant	Fan

:Reports	:	Graphical	reports
(Fan	Chart...	(ancestor

FAQ
File:FAQ-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	12.28	FAQ	Gramplet	 -

detached	example

The	 FAQ	Gramplet 	(Frequently	Asked	Questions)	shows	a	list	of	common	questions,	and	links	to	their	answers	from	the	Gramps	Wiki	(requires
(. an	internet	connection

This	gramplet	 shows	a	manually	 curated	 list	 of	Frequently	Asked	Questions 	hyperlinked	 to	answers	 in	articles	of	 the	Gramps	wiki.	The	 list	 is
.collated	from	new	user	postings	to	the	Gramps	User	maillist	that	must	be	answered	repeatedly

The	 idea	 is	 to	make	 the	answers	 to	 the	most	common	question	easier	 to	 find,	 the	primary	objective	 is	 to	 let	new	users	start	using	Gramps	more
.quickly

See	Also

(Bug	Report	11742:	Dashboard	FAQ	links	are	obsolete	(resolved
Bug	Report	11997:	how	to	add/update	FAQs

Filter

.Gramplet	providing	a	filter	specific	to	the	Category

	?See	also	Which	filters	in	which	Category

Person	Filter

File:FilterGramplet-Person-
detached-default-52.png

Fig.	 12.29	 Person	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Family	Filter

File:FilterGramplet-Family-
detached-default-52.png

Fig.	 12.30	 Family	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter
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Event	Filter

File:FilterGramplet-Event-
detached-default-52.png

Fig.	 12.31	 Event	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Place	Filter

File:FilterGramplet-Place-
detached-default-52.png

Fig.	 12.32	 Place	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Source	Filter

File:FilterGramplet-Source-
detached-default-52.png

Fig.	 12.33	 Source	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Citation	Filter

File:FilterGramplet-
Citation-detached-default-

52.png
Fig.	 12.34	 Citation	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Repository	Filter

File:FilterGramplet-
Repository-detached-

default-52.png
Fig.	 12.35	 Repository	 -
Filter	Gramplet	-	detached	-

default
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	See	Filter

Media	Filter

File:FilterGramplet-Media-
detached-default-52.png

Fig.	 12.36	 Media	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

Notes	Filter

File:FilterGramplet-Notes-
detached-default-52.png

Fig.	 12.37	 Notes	 -	 Filter
Gramplet	 -	 detached	 -

default

	See	Filter

הירלג

תקתונמ 	 הגוצת 	–	 הירלג 	 טלפמרג 	12.38	 רויא

. םדא 	 תכירע 	 תינולח בו 	 תוחודב 	 שמשמ 	 רשא ,	 ליעפה 	 ישארה 	 הידמה 	 םצע 	 איה 	 הנושארה 	 הנומתה 	 .הידמ 	 ימצע 	 גיצמה 	 טלפמרג

	( 10359	 לקת 	 חווד 	) הליעפ 	 הידמכ 	 עבק 	 תורשפאב 	 רוחבל 	 ידכ (	 תינמי 	 השקה 	) רשקהה 	 טירפתב 	 שמתשהל 	 ןתינ

.תונומתב 	 הייפצל 	 לדחמה־תרירב 	 םושייב 	 התוא 	 חתפת 	 הנומתה 	 לע 	 הלופכ 	 השקה

: ףסונ 	 עדימל

. םדא 	 תכירע 	 תינולח בש 	 הירלג 	 תינושלב 	 שמתשהל 	 שי ,	 המודכו 	 תוחודל 	 ישארה 	 הידמה 	 םצע 	 יוניש 	 םשל

םדא 	 תיירלג

	 הירלג 	 ואר

החפשמ 	 תיירלג
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	 הירלג 	 ואר

םיעוריא 	 תיירלג

	 הירלג 	 ואר

תומוקמ 	 תיירלג

	 הירלג 	 ואר

תורוקמ 	 תיירלג

	 הירלג 	 ואר

תואבומ 	 תיירלג

	 הירלג 	 ואר

Given	Name	Cloud
File:GivenNameCloud-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.39	 Given	 Name
Cloud	 Gramplet	 -	 detached

example

Like	the	Surname	Cloud	Gramplet,	the	Given	Name	Cloud	Gramplet	shows	the	top	most	popular	given	names	in	your	family	tree.	The	size	of	the
.name	indicates	how	popular	it	is.	Mouse	over	the	name	to	see	the	exact	count,	and	the	percent	of	people	in	the	family	tree	that	have	that	name

The	Gramplet	 splits	 up	 given	 names	 into	 words	 (broken	 up	 by	 spaces).	 For	 example	 "Sarah	 Elizabeth"	 would	 appear	 under	 both	 "Sarah"	 and
". "Elizabeth

.	 Double-click	on	the	given	name	to	bring	up	a	Quick	View	of	all	of	the	matching	people

Image	Metadata
File:ImageMetadata-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.40	 Image	 Metadata

Gramplet	-	example

(.	 The	Image	Metadata	Gramplet	offers	an	interface	to	look	at	Image	Exif	Metadata	from	your	images	(*.jpg,	*.png.	*.tiff,	*.exv,	*.nef,	*.psd,	*.pgf
:See	also	the	third	party

Addon:Edit	Image	Exif	Metadata

Prerequisites

Special	Note

Before	being	able	to	use	this	Gramplet/Addon,	you	will	need	to	download	and	install	gexiv2
.or	install	gexiv2	from	your	local	Linux	repository

.MS-Windows	users,	this	is	depends	on	which	installer	you	used
.Ubuntu,	use	the	Universe	repository	to	find	gexiv2

Also	see	GExiv2	for	Image	metadata

... Once	you	have	installed	gexiv2,	see	above	for	directions	to	download	and	install	this	addon

:Pyexiv2	can	be	used	from	the	command	line	interface	(cli)	as	well,	and	from	within	a	python	script

import	the	pyexiv2	library 	.1

from	pyexiv2	import	ImageMetadata,	ExifTag

specify	your	image 	.2
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"( image	=	ImageMetadata("/home/user/image.jpg

read	the	image 	.3

)( image.read

.Exif,	IPTC,	XMP	metadata	reference	tags	can	be	found	here

:Example

image["Exif.Image.Artist"]	#	Artist
Smith	and	Johnson's	Photography	Studio

image["Exif.Image.DateTime"]	#	DateTime
Apr	12	14:00:00	1826

image["Exif.Image.DateTime"]	=	datetime.datetime.now()	#	Add	DateTime

image.write()	#	write	the	Metadata

Usage	scenario

:The	preferred	way	to	use	this	addon	is

install	pyexiv2 	.1
Install	this	addon 	.2
Restart	Gramps 	.3

Click	Views	from	the	Menu	bar,	and	select	Media	Views 	.4
Open	the	Side	Bar 	.5

.Slide	the	available	empty	right	view	to	about	half	the	screen 	.6
Right	click	text	to	the	Side	Bar	tab,	and	select	Add	a	Gramplet 	.7

Select	Image	Metadata	Gramplet 	.8
Select	an	image	from	the	left	hand	MediaView 	.9

Media	Preview
File:MediaPreview-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.41	 Media	 Preview
Gramplet	 -	 detached

example

.	 Gramplet	shows	a	preview	of	a	single	media	object
See	Media	Category

תורעה
File:Notes-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	12.42	Notes	Gramplet	-

detached	example

.Gramplet	showing	the	active	persons	notes

:See	also

Note	Gramplet	-	Third	party	Addon

Person	Notes

	See	Notes

Family	Notes

	See	Notes

Event	Notes

	See	Notes

Place	Notes

	See	Notes

Media	Preview 	-	 םיטלפמרג 	 יריצקת 193

http://www.exiv2.org/metadata.html
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php?title=Special:Upload&wpDestFile=MediaPreview-Gramplet-detached-52.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php?title=Special:Upload&wpDestFile=Notes-Gramplet-detached-52.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Addon:NoteGramplet


ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

Source	Notes

	See	Notes

Citation	Notes

	See	Notes

Repository	Notes

	See	Notes

Media	Notes

	See	Notes

ןיסחוי
File:Pedigree-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.43	 Pedigree
Gramplet	 -	 detached

example

The	Pedigree	Gramplet	shows	a	compressed	view	of	the	active	person's	direct	ancestors.	It	defaults	to	going	back	100	generations.	The	names	can	be
clicked	to	change	the	active	person,	right-click	to	edit	the	person.	At	the	bottom	of	the	Gramplet	the	number	of	people	per	generation	is	listed.	Birth

.and	death	dates	are	shown	next	to	each	person's	name.	Double-click	the	Generation	number	to	see	the	matching	individuals

Using	 the	 content	 of	 the	Pedigree	 in	 another	 program	 requires	 a	 bit	 of	 effort	Open	a	 contextual	 pop-up	menu	by	 right-clicking	 anywhere	 in	 the
gramplet	except	a	hotlink.	Or,	you	can	begin	a	drag	selection	from	the	same	inert	areas.	Copy	the	highlighted	text	the	OS	clipboard	from	that	same
context	menu.	(The	keybinding	for	'Copy'	will	not	work.)	When	you	paste	the	text	into	another	text	editing	program,	you	may	need	change	the	font
to	a	non-proportional	font	to	preserve	the	indentation.	Some	online	services	collapse	leading	spaces	when	you	post	a	chunk	of	text.	Preserving	the

.indentation	for	such	services	may	require	replacing	doubled	spaces	with	doubled	placeholder	characters...	like	periods/full	stops

Configurable	Options ⚙	

(Maximum	generations:	1	to	100	limit;	(default:	100
(Show	Dates	checkbox;	(default:	deselected

(Line	Type	menu:	UTF,	ASCII;	(default:	UTF

ריהמ 	 גצמ
File:QuickView-Gramplet-
Configuration-tab-52.png
גצמ 	" טלפמרג 	12.44 :	 רויא

תקתונמ 	 הגוצת "	—	 ריהמ

", םישנא 	" באה־גוסמ 	 ריהמ 	 גצמב 	 קר 	 ךמת 	 אוה ,	 הנושארל 	 הז 	 טלפמרג 	 תפסוה 	 תעב 	) .םישנא 	 ןיב 	 רבעמ 	 לכב 	 ןכדעתמ 	 אוהו ,	 הריהמ 	 הגוצת 	 ליעפהל 	 רשפאמ 	 ריהמ 	 גצמ 	 טלפמרגה
(. םיפסונ 	 בא־יגוס 	 םג 	 םיכמתנ 	 םויכ 	 ךא

	 .םיוסמ 	 םדא 	 רובע 	 םיריהמה 	 םיגצמ המ 	 תחא 	 לכ 	 ליעפהל 	 ןתינ

File:QuickView-Gramplet-
detached-52.png

גצמ 	" טלפמרג 	12.45 :	 רויא
הרוצתה 	 תינושל "	—	 ריהמ

תויורשפא 	 תינושלב 	 רוחבל 	 שי 	 .שדח 	 ןולחב 	 ותחיתפו 	 טלפמרגה 	 קותינל 	 םרוגש (,	 טלפמרגה 	 לש 	 תילאמשה 	 הנוילעה 	 הניפב 	) תויורשפאה 	 ןצחל 	 ךרד 	 תורדגהה 	 תא 	 תונשל 	 רשפא
.ומוקמל 	 טלפמרגה 	 תא 	 ריזחהלו 	 ןולחה 	 תא 	 רוגסל 	 ןתינ 	 ןכמ 	 רחאל 	 .םייונישה 	 תא 	 ליעפת 	 הרימש 	 לע 	 הציחל 	 .תויורשפאה 	 תמישר 	 תא 	 גיצהלו ,	 הנוילעה 	 תוינושלה 	 תרושבש

: םהלשמ 	 הסרג 	 רוציל 	 םיניינועמה 	 םיחתפמל 	 ףסונ 	 עדימל

ריהמ 	 גצמ 	 רומייל 	 דציכ

			

Records
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File:Records-Gramplet-
detached-52.png

Fig	12.46	Records	Gramplet
-	detached	example

The	Records	Gramplet	shows	a	number	of	interesting	facts	about	the	records	(mostly	age	related)	from	your	database.	The	list	shows	the	top	three
.for	each	element

:Person	Records
Youngest	living	person

Oldest	living	person
Person	died	at	youngest	age

Person	died	at	oldest	age
Person	married	at	youngest	age

Person	married	at	oldest	age
Person	divorced	at	youngest	age

Person	divorced	at	oldest	age
Youngest	father

Youngest	mother
Oldest	father

Oldest	mother
Family	Records

Couple	with	most	children
Living	couple	married	most	recently
Living	couple	married	most	long	ago

Shortest	past	marriage
Longest	past	marriage

.The	list	is	not	only	interesting	on	its	own,	it	is	also	a	good	sanity	check	of	the	data.	For	some	items	you	have	to	fill	in	some	additional	information

This	following	example	shows	that	there	was	a	marriage	event	(thus	calculation	of	the	offset)	but	none	of	the	persons	had	a	death	event.	Even	if	the
.date	is	not	known,	just	enter	a	death	event	for	one	of	the	partners	and	the	list	will	be	corrected

Living	couple	married	most	long	ago

(van	Dosselaere,	Egidius	and	Rechters,	Petronella	(382	years,	1	month 	.1
(de	Richter,	Petrus	and	Asscericx,	Catharina	(379	years,	9	months 	.2

.An	identical	Records	Report	is	also	available

םירוכזא
File:References-Gramplet-

detached-52.png
	– םירוכזא 	 טלפמרג 	12.47	 רויא

( הפצ 	) תדרפומ 	 המגוד

.ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג

םדא 	 ירוכזא

.םדא 	 רובע (	 backlink 	) םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 םדא 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

החפשמ 	 ירוכזא

.החפשמ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 החפשמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

םיעוריא 	 ירוכזא

.עוריא 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 םיעוריא 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

םוקמ 	 ירוכזא

.םוקמ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 םוקמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

רוקמ 	 ירוכזא
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.רוקמ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 רוקמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

םוקמ־יארמ 	 ירוכזא

.םוקמ־יארמ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 םוקמ־יארמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

רגאמ 	 ירוכזא

.רגאמ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 רגאמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

הידמ 	 ירוכזא

.הידמ 	 םצע 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 הידמ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

םיקתפ 	 ירוכזא

.קתפ 	 רובע 	 םירזוחה 	 םירוכזאה 	 תא 	 גיצמה 	 טלפמרג :	 םיקתפ 	 ירוכזא

	 םירוכזא :	 ףסונ 	 עדימל

החפשמ 	 יבורק
File:Relatives-Gramplet-

detached-52.png
Fig	 12.48	 Relatives
Gramplet	 -	 detached

example

This	Gramplet	 shows	all	direct	 relatives	of	 the	active	person.	 It's	 intended	use	 is	as	a	navigation	help,	an	alternative	way	 to	move	 through	your
family	tree	in	Gramps	.	If	you	detach	the	Gramplet,	and	place	it	next	to	Gramps,	it	will	allow	you	to	use	it	to	easily	change	the	content	of	the	current

". "Person	view

If	you	are	working	in	the	charts	category	Pedigree	view,	the	active	person	is	the	left-most	person.	By	clicking	a	name	in	the	relatives	Gramplet,	you
can	easily	change	the	active	person,	and	all	person	view	in	the	other	window	will	update.	As	the	relatives	Gramplet	shows	all	spouses,	all	children

.and	all	parents,	this	offers	an	alternative	way	of	navigating	your	data

.The	names	in	this	Gramplet	also	allow	you	to	call	up	the	person	editor	directly,	by	right-clicking	on	any	of	the	names

:The	Relatives	Gramplet	can	be	added	to	the	following	categories

People	Category
Relationships	Category

Charts	Category
(Geography	Category	(selected	views	only

Residence
File:ResidenceGramplet-

Person-detached-example-
52.png

Fig.	 12.49	 Person	 -
Residence	 Gramplet	 -

detached	-	example

Gramplet	showing	residence	events	for	the	active	person

Person	Residence
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

	See	Residence

Session	Log
File:SessionLog-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.50	 Session	 Log
Gramplet	 -	 detached

example

.The	session	log	keeps	track	of	activity	in	this	session.	It	lists	selected	and	edited	objects

Click	a	name	once	to	make	this	person	the	active	person.	Double-click	on	a	name	or	family	brings	up	the	 edit 	page	for	that	object.	In	addition,	if
.you	want	to	edit	a	person,	but	don't	want	to	change	the	active	person,	you	can	right-click	on	the	person's	name

.	 This	Gramplet	is	handy	because	you	can	very	quickly	change	the	active	person,	or	edit	the	object,	from	the	session	list

SoundEx
File:SoundEx-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.51	 SoundEx
Gramplet	 -	 detached

example

.This	Gramplet	generates	SoundEx	codes	for	the	names	of	people	in	the	database

From	 the	 SoundEx	Gramplet 	window	you	can	either	choose	a	 Name: 	 from	 the	pop-up	menu	shown	by	selecting	 the	down	 ▼ 	 arrowhead,
.(triangle)	or	you	can	type	a	name	into	the	text	field

.The	name	you	type	in	can	be	any	name...	even	a	name	not	present	in	your	Family	Tree

The	result	is	shown	automatically	eg:	The	SoundEx	code	for	Simpson	is	S512

A	 Help 	button	 is	available	which	brings	you	 to	 this	page.	With	 the	 Close 	button	 (or	using	 the	keyboard	shortcut	 Alt + C )	you	dismiss	 the
.	 SoundEx	Gramplet 	window

?Soundex	what	is	this

.Soundex	is	the	most	widely	known	of	all	phonetic	algorithms	which	allow	indexing	of	words	by	their	sound,	as	pronounced	in	English

The	Soundex	equivalent	is	a	coded	surname	(last	name)	index	based	on	the	way	a	surname	sounds	rather	than	the	way	it	is	spelled.	Surnames	that
sound	the	same,	but	are	spelled	differently,	like	SMITH	and	SMYTH,	have	the	same	code	and	are	filed	together.	The	Soundex	coding	system	was

.developed	so	that	surnames	may	be	found	even	when	recorded	under	variant	spellings

First	applied	 to	 the	1880	US	Census,	Soundex	 is	a	"sound	 index",	not	a	strictly	alphabetical	one.	The	key	feature	 is	 that	 it	codes	surnames	 (last
names)	based	on	the	way	a	name	sounds	rather	than	on	how	it	is	spelled.	The	Soundex	phonetic	coding	system	pre-dates	computers	and	was	to	help

.researchers	find	a	surname	quickly	even	though	it	may	have	received	different	spellings

Those	 doing	 census	 lookups	 must	 use	 the	 same	method	 to	 encode	 and	 tabulate	 surnames	 as	 the	 census	 workers	 did	 when	 they	 generated	 the
.database

.To	search	for	a	particular	surname,	you	must	first	work	out	its	encoding	equivalent

:Basic	Soundex	Coding	Rule

Every	Soundex	code	consists	of	a	 letter	and	three	numbers,	such	as	W-252.	The	 letter	 is	always	 the	first	 letter	of	 the	surname.	The	numbers	are
assigned	to	the	remaining	letters	of	the	surname	according	to	the	Soundex	guide	shown	below.	Zeroes	are	added	at	the	end	if	necessary	to	produce	a
four-character	code.	Additional	letters	are	disregarded.	Examples:	Washington	is	coded	W-252	(W,	2	for	the	S,	5	for	the	N,	2	for	the	G,	remaining

(. letters	disregarded).	Lee	is	coded	L-000	(L,	000	added

NumberRepresents	the	Letters
1B,	F,	P,	V
2C,	G,	J,	K,	Q,	S,	X,	Z
3D,	T
4L
5M,	N
6R

.Disregard	the	letters	A,	E,	I,	O,	U,	H,	W,	and	Y
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:Additional	Soundex	Coding	Rules
:Names	With	Double	Letters:	If	the	surname	has	any	double	letters,	they	should	be	treated	as	one	letter.	For	example

(. Gutierrez	is	coded	G-362	(G,	3	for	the	T,	6	for	the	first	R,	second	R	ignored,	2	for	the	Z
Names	with	Letters	Side-by-Side	that	have	the	Same	Soundex	Code	Number:	If	the	surname	has	different	letters	side-by-side	that	have

:the	same	number	in	the	Soundex	coding	guide,	they	should	be	treated	as	one	letter.	Examples
(. Pfister	is	coded	as	P-236	(P,	F	ignored,	2	for	the	S,	3	for	the	T,	6	for	the	R

(. Jackson	is	coded	as	J-250	(J,	2	for	the	C,	K	ignored,	S	ignored,	5	for	the	N,	0	added
Tymczak	is	coded	as	T-522	(T,	5	for	the	M,	2	for	the	C,	Z	ignored,	2	for	the	K).	Since	the	vowel	"A"	separates	the	Z	and	K,	the

.K	is	coded
Names	with	Prefixes:	If	a	surname	has	a	prefix,	such	as	Van,	Con,	De,	Di,	La,	or	Le,	code	both	with	and	without	the	prefix	because	the
surname	might	be	listed	under	either	code.	Note,	however,	that	Mc	and	Mac	are	not	considered	prefixes.For	example,	VanDeusen	might

(. be	coded	two	ways:V-532	(V,	5	for	N,	3	for	D,	2	for	S)	or	D-250	(D,	2	for	the	S,	5	for	the	N,	0	added
Consonant	Separators:	If	a	vowel	(A,	E,	I,	O,	U)	separates	two	consonants	that	have	the	same	Soundex	code,	the	consonant	to	the	right
of	the	vowel	is	coded.	Example:Tymczak	is	coded	as	T-522	(T,	5	for	the	M,	2	for	the	C,	Z	ignored	(see	"Side-by-Side"	rule	above),	2
for	 the	K).	Since	 the	vowel	 "A"	 separates	 the	Z	and	K,	 the	K	 is	 coded.	 If	 "H"	or	 "W"	 separate	 two	consonants	 that	 have	 the	 same
Soundex	code,	the	consonant	to	the	right	of	the	vowel	is	not	coded.	Example:	Ashcraft	is	coded	A-261	(A,	2	for	the	S,	C	ignored,	6	for

.the	R,	1	for	the	F).	It	is	not	coded	A-226

.	 Please	visit	the	NARA	Soundex	Indexing	page	to	learn	more	about	Soundex	Indexing	System

Statistics

Fig.	 12.52	 Statistics	 Gramplet	 -	 detached
example

.The	Statistics	Gramplet	runs	a	Statistics	report.	Double-click	the	phrases	to	bring	up	the	matching	items

:Following	information	is	provided	to	you	in	this	Gramplet

Individuals
Number	of	individuals

Males
Females

Individuals	with	unknown	gender
Incomplete	names

Individuals	with	missing	birth	dates
Disconnected	individuals

Family	information
Number	of	families
Unique	surnames

Media	objects
Individuals	with	media	objects

Total	numbers	of	media	object	references
Number	of	unique	media	objects

Total	size	of	media	objects
Missing	Media	Objects

As	with	all	Gramplets	if	you	click	on	the	left	hand	side	 Tool 	button	you	detach	the	window	and	if	you	add	persons	to	your	family	tree,	you	will
.see	the	amount	of	individuals	change	dynamically
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	The	information	given	in	this	Gramplet	is	the	same	as	in	the	Database	Summary	Report

Surname	Cloud
File:SurnameCloud-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.53	 Surname	 Cloud
Gramplet	 -	 detached

example

The	Surname	Cloud	Gramplet	shows	the	top	100	(by	default)	used	surnames.	The	name	font	size	is	proportional	to	the	amount	of	people	with	the
.same	name

Double-click	a	surname	to	run	the	 Same	Surnames	Quick	View .	This	will	open	the	 Quick	View 	window	where	you	can	find	all	people	with
.a	matching	or	alternate	name.	Person,	birth	date	and	name	type	are	given

.	 If	you	mouse	over	the	name	you	see	the	percentage	of	occurrence	and	total	counts

File:SurnameCloud-
Gramplet-Configuration-

tab-52.png
Fig.	 12.54	 Surname	 Cloud
Gramplet	 -	 Configuration

tab	shown

.	 You	can	change	the	number	of	names	displayed	by	configuring	the	view	for	this	gramplet

To	Do
File:ToDo-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	12.55	To	Do	Gramplet

-	detached	example

.The	To	Do	Gramplet 	displays	a	free	form	text	area	showing	the	contents	of	Note	objects	of	the	"To	Do"	type

You	 can	use	 this	 area	 to	 put	 some	notes,	 remarks,	 things	 you	 should	 to	 get	 your	 research	 going.	There	 are	 several	 other	To	Do	programs	 (e.g.
.Tomboy	e.a.)	but	these	Gramplets	are	useful	as	the	information	stays	within	the	Gramps	database

To	Do	Gramplets	allow	you	to	create	notes	and	attach	them	to	Gramps	objects.	For	example,	you	can	add	a	Person	To	Do	Gramplet	to	the	sidebar	of
the	 Person	View.	 Notes	 added	using	 this	Gramplet	will	 be	 attached	 to	 the	 currently	 active	person.	There	 is	 a	To	Do	Gramplet	 for	 each	Gramps

.	 primary	object	type
:See	also	the	experimental	Third-party	Addon

ToDo	Notes	Gramplet	 available	 for	 the	Dashboard	 that	 lists	 all	 To	Do	 notes	 in	 the	 database,	 together	with	 the	 object	 to	which	 they	 are
.attached

Person	To	Do

	See	To	Do

Family	To	Do

	See	To	Do

Event	To	Do

	See	To	Do

Place	To	Do

	See	To	Do

Source	To	Do

	See	To	Do

Citation	To	Do

	See	To	Do

Repository	To	Do

	See	To	Do
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Media	To	Do

	See	To	Do

Top	Surnames
File:TopSurnames-

Gramplet-detached-52.png
Fig.	 12.56	 Top	 Surnames
Gramplet	 -	 detached

example

.The	Top	Surnames	Gramplet	shows	the	top	10	(by	default)	used	surnames

:The	top	ten	is	presented	as	follows

Surname
percentage
occurrences

.The	list	gives	you	also	the	Total	unique	surnames	in	the	database	as	well	as	the	total	number	of	people	in	your	database

Double-click	 a	 surname	 to	 run	 the	 Same	 Surnames	 Quick	 View .	 This	 opens	 the	 Quick	 View 	window,	which	 gives	 the	 people	with	 the
.surname	you	double-clicked

.	 A	table	is	presented	which	shows	all	people	with	a	matching	name	or	alternate	name.	Person's	name,	ID,	birth	date	and	name	type	is	given

:Advanced

Change	the	number	of	names	displayed	by	editing	this	section	in	~/.gramps/gramps50/gramplets.ini

Uncollected	Objects

Diagnostic	Tool

This	 option	 is	 only	 available	 when	 Gramps	 has	 been	 started	 using	 developer	 mode	 switch.	 It	 is	 not
.intended	for	general	use	and	has	limited	safeguards

File:UncollectedObjects-
Gramplet-detached-

example-52.png
Fig	 12.57	 Uncollected
Objects	 Gramplet	 -

detached	example

The	 Uncollected	Objects 	Gramplet	 is	 intended	 to	 list	 the	 low-level	Python	objects	 that	 are	 left	 around	 in	memory	and	cannot	be	 (easily)
automatically	 deleted	when	 they	 are	 no	 longer	 in	 use.	Developers	use	 it	 to	 try	 to	 identify	 the	 source	of	memory	 'leaks',	which	cause	Gramps	 to

.continually	use	more	and	more	memory,	the	longer	it	is	used

.	 Because	the	tool	is	trying	to	display	objects	that	might	still	be	getting	deleted,	it	sometimes	has	some	trouble

Welcome
File:Welcome-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.58	 Welcome
Gramplet	 -	 detached

example

.The	Welcome	to	Gramps!	Gramplet	gives	an	introductory	message	to	new	users,	and	some	basic	instructions

.	 The	welcome	message	describes	what	Gramps	is,	that	the	program	is	Open	Source	Software	and	how	you	start	a	 Family	Tree

What's	Next
File:WhatsNext-Gramplet-

detached-52.png
Fig.	 12.59	 What's	 Next?
Gramplet	 -	 detached

example

:The	What's	Next	Gramplet	displays	a	list	of	the	"most	urgent"	information	gaps	in	your	family	tree.	It	is	based	on	the	following	assumptions

The	Home	Person	defines	the	focus
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Searches	for	gaps	begin	with	the	Home	Person's	descendants	and	work	up	the	tree
The	tree	is	expected	to	contain	the	given	name,	surname,	birth	date	and	place,	and	death	date	and	place	of	each	person

You	want	to	know	parents,	their	marriage	date	and	place,	and	-	if	divorced	-	divorce	date	and	place	of	each	family	with	married	parents
You	want	to	know	at	least	the	mother	of	each	family	with	unmarried	parents

.The	closer	the	relationship	to	the	Home	Person,	the	more	"urgent"	the	information	gap	is
The	closer	the	common	ancestor	is	from	the	main	person,	the	more	"urgent"	the	information	is	(e.g.	nephews	are	considered	more	"urgent"
than	uncles,	even	though	both	have	a	distance	of	3	generations,	because	for	nephews	the	common	ancestor	is	father/mother,	while	for	uncles,

(the	common	ancestor	is	grandfather/grandmother
Marriage	data	and	personal	data	of	the	spouse	is	slightly	less	"urgent"	than	personal	data	of	the	directly	related	person

Half-siblings	are	less	"urgent"	than	siblings

.	 You	may	copy	the	text	from	inside	of	this	Gramplet	by	selecting	it	and	pasting	into	an	empty	document

File:WhatsNext-Gramplet-
Configuration-tab-52.png

Fig.	 12.60	 What's	 Next?
Gramplet	 -	 Configuration

tab	shown

The	Gramplet	can	ignore	previously	verified	events	by	making	use	of	some	custom	Tags.	The	tags	are	selected	in	the	Gramplets	configuration.	For
:example	you	can	tag	the	following	to	be	ignored

that	a	person	is	complete
that	a	family	is	complete

that	a	person	or	family	should	be	ignored	for	shortening	lists

אבהחתפמםדוקה
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Menubar	 -	 Reports	 13.1	 .רויא
Overview

.This	section	describes	all	the	different	reports	available	in	Gramps

:Gramps	comes	with	a	large	number	of	available	reports.	The	different	subsections	describe	the	various	possibilities	and	options

Additional	Reports

Gramps	 has	 even	 more	 reports	 available	 to	 install,	 made	 by	 volunteers	 just	 like	 you	 they	 are	 called
Addons	and	you	check	the	growing	list	of	available	reports	here..	This	system	is	controlled	by	the	Plugin

.Manager

אובמ
.Generating	Reports:	This	first	subsection	gives	you	some	general	remarks

תוחוד

"Fig.	13.2	Toolbar	Icon	for	"Open	the	reports	dialog

	. The	reports	can	be	accessed	by	choosing	the	menu	Reports	->Report	Section	->Particular	Report

Alternatively,	 you	 can	 browse	 the	 complete	 selection	 of	 available	 reports	 along	with	 their	 brief	 descriptions	 in	 a	 Report	 Selection 	 dialog
.	 invoked	by	clicking	the	 Open	the	reports	dialog 	icon	on	the	toolbar	from	any	of	the	categories

תוחוד 	 תריחב 	 חיש־וד

Fig.	 13.3	Report	 Selection	 -	 dialog	 -	 example	 showing	 "Fan
Chart"	information

The	 Report	 Selection 	 dialog	 allows	 you	 to	 browse	 the	 complete	 selection	 of	 available	 reports	 along	 with	 their	 brief	 descriptions	 when
invoked	by	clicking	 the	 Open	 the	 reports	 dialog 	 icon	on	 the	 toolbar	from	any	of	 the	categories	and	using	 the	 ▶ 	arrows	 to	expand	the

.	 listings
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Substitution	Values
(Substitution	Values:	you	can	use	some	handy	values	in	your	reports.	(Selected	reports	only

Books
The	Books	Report	 allows	 you	 to	 create	 a	 custom	genealogy	book	 containing	 a	 collection	 of	 Gramps	 textual	 and	 graphical	 reports	 in	 a	 single

(document	(i.e.	a	Book

Available	items	selections

Alphabetical	Index

.Alphabetical	Index	-	This	item	produces	page(s)	with	an	alphabetical	index	of	people	noted	into	selected	textual	reports

תישיא 	 םאתומ 	 ללמ

Custom	Text	-	This	 item	produces	a	page	with	 three	paragraphs,	each	containing	custom	text:	 Initial	Text,	Middle	Text	and	Final	Text.	The	text
.input	fields	are	expandable	so	you	can	really	put	all	the	text	you	want	in	there

םינינע 	 ןכות

Table	Of	Contents	-	A	Table	of	contents	(TOC)	is	generated	for	book	as	a	list	of	the	parts	of	a	book	or	document	organized	in	the	order	in	which	the
.parts	appear

Title	Page

.Title	Page	-	A	title	page	for	your	book

םימישרת
Graphs	reports	are	created	in	the	in	Graphviz	format	and	then	converted	into	graphical	output	running	it	through	the	Graphviz	dot	tool	behind	the

.scene

Family	Lines	Graph

.The	Family	Lines	Graph	creates	an	easy-to-follow	graph

Hourglass	Graph

.The	Hourglass	Graph	generate	an	hourglass	graph

Relationship	Graph

.The	Relationship	Graph	creates	a	complex	relationship	graph

Graphical	Reports
.Graphical	reports	represent	information	in	forms	of	charts	and	graphs

Ancestor	Tree

.The	Ancestor	Tree	report	generates	the	chart	of	people	who	are	ancestors	of	the	Active	Person

Calendar

.The	Calendar	report	produces	a	calendar	with	birthdays	and	anniversaries	on	a	page	by	month

Descendant	Tree
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.The	Descendant	Tree	report	generates	a	graph	of	people	who	are	descendants	of	the	Active	Person

Family	Descendant	Tree

.The	Family	Descendant	Tree	generates	a	graph	of	people	who	are	descendants	of	the	Active	Family

Fan	Chart

The	Fan	Chart	report	produces	a	chart	resembling	a	fan,	with	Active	Person	in	the	center,	parents	the	semicircle	next	to	it,	ans	so	on,	for	a	total	of
.five	generations

See	also

:Gramplets
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	Chart	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan	Chart

:Charts	category	view	modes
(Fan	Chart	(ancestor

(way	Fan	(ancestor	and	descendant-2
Descendant	Fan

:Reports	:	Graphical	reports
(Fan	Chart...	(ancestor

Statistics	Charts

.The	Statistics	Charts	report	can	collect	and	display	a	wealth	of	statistical	data	about	your	database

Timeline	Chart

.The	Timeline	Chart	report	outputs	the	list	of	people	with	their	lifetimes	represented	by	intervals	on	a	common	chronological	scale

Text	Reports
.Text	reports	output	information	as	formatted	text

Ahnentafel	Report

The	Ahnentafel	Report	lists	the	Active	Person	and	his	or	her	ancestors	along	with	their	vital	data.	The	people	are	numbered	in	an	establish	standard
'. called	'Ahnentafel

Birthday	and	Anniversary	Report

.The	Birthday	and	Anniversary	Report	gives	the	same	information	as	a	calendar	but	in	text	format

Complete	Individual	Report

.The	Complete	Individual	Report	provides	individual	summaries	similar	to	that	of	the	Individual	Summary	Report

Database	Summary	Report

The	Database	Summary	Report	displays	the	overall	statistics	concerning	number	of	individuals	of	each	gender,	various	incomplete	entries	statistics,
.as	well	as	family	and	media	statistics

Descendant	Report

.The	Descendant	Report	presents	the	descendants	of	the	Active	Person	with	a	brief	description	in	intended	style

Detailed	Ancestral	Report

.The	Detailed	Ancestral	Report	covers	in	detail	the	ancestors	of	the	Active	Person,	including	a	range	of	vital	data	as	well	as	marriages

Detailed	Descendant	Report

The	Detailed	Descendant	Report	covers	in	detail	the	descendants	of	the	Active	Person	by	generation,	following	the	genealogical	tradition	of	textual
descendant	 reports	 by	 generation.	 It	 aims	 to	 provide	 all	 important	 features	 expected	 to	 be	 found	 in	 these	 classic	 descendency	 formats	 and	 has

.received	influence	from	various	sources

End	of	Line	Report

.The	End	of	Line	Report	provides	a	list	of	of	the	person's	last	known	ancestors	with	the	pedigree	line,	ordered	by	generations
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Family	Group	Report

.The	Family	Group	Report	creates	a	family	group	report,	showing	information	on	a	set	of	parents	and	their	children

Kinship	Report

.Kinship	Report	provides	the	kinship	of	selected	person	according	to	level	search(	height,	down	generations)	set	by	the	user

Note	Link	Report

.The	Note	Link	Report	checks	the	status	of	internal	Gramps	links	in	notes

Number	of	Ancestors	Report

	%(. The	Number	of	Ancestors	Report	displays	the	number	of	ancestors	of	the	Active	Person.	The	form	is	-	generation	x	has	y	individuals	(z

Place	Report

.The	Place	Report	produces	a	report	according	to	places	selected	by	the	user.	It	will	list	related	person	and	event	to	the	selected	place

Records	Report

.Records	Report	shows	a	number	of	interesting	records(mostly	age	related)	in	your	database,	like	oldest	living	person,	youngest	mother,etc

Tag	Report

.The	Tag	Report	lists	primary	objects	-	persons,	families,	and	notes	-	who	match	the	selected	tag

Web	Pages
.Web	Pages	for	use	on	your	personal	website	or	to	give	away	as	a	standalone	report

Narrated	Web	Site

One	of	the	reports	in	this	category	is	the	Narrated	Web	Site	report .	It	generates	a	web	site	(that	is,	a	set	of	linked	web	pages),	for	a	set	of	selected
.individuals

Web	Calendar

.The	Web	Calendar	is	a	Report	that	creates	webpages	showing	events	for	the	selected	individuals	as	a	set	of	monthly	calendars

Dynamic	Web	Report

.The	Dynamic	Web	Report	Addon	creates	interactive	web	pages	of	the	family	tree	database	with	options	allowing	a	wide	range	of	customization

.This	addon	is	based	on	the	Narrative	Web	Report	native	Gramps	report

.This	section	is	a	placeholder

.	 Addons	don't	belong	in	this	part	of	the	manual
This	section	was	created	to	compensate	for	an	incorrect	address	used	by	the	 Help 	button	in	the	addon
and	has	been	corrected	as	of	the	0.0.82	version	released	3	Jan	2020.	The	new	version	links	to	the	actual

webpage	for	the	Dynamic	Web	Report

םיריהמ 	 םיגצמ
are	 reports	 that	 are	available	 in	 the	context	menu's	of	person,	 family,	 ...	They	maybe	created	by	users,	 even	with	 limited	programming	 ריהמ 	 גצמ

.	 knowledge

אבהחתפמםדוקה
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אבהחתפמםדוקה

תוחוד 	 לוליח
אוה ,	 הז 	 רשקהב 	 ןפוד 	 אצוי 	 וניא 	 ספמרג 	 םזיימ ".	 בוט 	 םיארנש 	" תוחוד 	 חותיפ 	 לע 	 בר 	 שגד 	 תומש 	 תובר 	 תויגולאנג 	 תונכות 	 .יגולאנג 	 רקחמ 	 תואצות 	 טלפל 	 רתויב 	 הצופנה 	 הרוצה 	 םה 	 תוחוד

הייפצל 	 םיחונ 	 תויהל 	 םייושעש 	 גצ 	 יססובמ 	 תוחוד 	 םג 	 קיפהל 	 לוכי 	 אוה 	 .דחאכ 	 םייפרגו 	 ללמ 	 יססובמ ,	 םיחותפ 	 םינבמ 	 ןווגמב 	 תוחוד 	 קיפהל 	 לגוסמ 	 ספמרג 	 .ןווגמ 	 תוחוד 	 רחבמ 	 עיצמ
.תתשרמב 	 ידיימ 	 םוסרפל 	 ןכומ ,	 תתשרמ 	 רתא 	 רוציל 	 לוכי 	 ספמרג ,	 ףוסבל 	 .םינותנה 	 דסמ 	 ריצקתב

תריחב 	 חיש־ודה 	 תביתמ 	 םהלש 	 םירצק 	 םירואיתב 	 םיוולמש 	 םינימזה 	 תוחודה 	 לש 	 האלמה 	 המישרב 	 ןייעל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל .	 םיוסמ 	 חוד -< חוד 	 גוס 	-< תוחוד 	 טירפתהמ 	 םישיגנ 	 תוחודה 	 לכ
.םילכה 	 לגרסב 	 םקוממש 	 תוחוד 	 ןצחל 	 לע 	 השקהב 	 השיגל 	 תנתנש 	 חוד

חוד 	 תורדגה

.אבה 	 חודה 	 תריצי 	 תעב 	 לדחמ 	 תרירב 	 תורדגהכ 	 שמשיו ,	 gramps/report_options.xml. ־ב 	 םקוממש ,	 שמתשמ 	 ליפורפ 	ב ונסחואי 	 ותקפה 	 תעב 	 ורחבנש 	 חודה 	 תורדגה

.report_options.xml	 ץבוקה 	 תקיחמ 	 ידי 	 לע ,	 איהש 	 הביס 	 לכמ 	 לדחמ 	 תרירב 	 חוד 	 תורשפאל 	 רוזחל 	 ןתינ ,	 ךרוצה 	 תדימב

חוד 	 הנבמ 	 ןונגס

םדקתמ 	 קשנמ 	 תקפסמ 	 ספמרג 	 .דרפנב 	 חוד 	 לכל 	 ןונגס 	 רוחבלו 	 בצעל 	 תוטשפב 	 ןתינ ,	 לדחמ 	 תרירב 	 חוד 	 הנבמ 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 תונשל 	 םינינועמו 	 הדימב 	 .דואמ '	 םישימג 	' ספמרגב 	 תוחודה
.תולובגו 	 חוורמ ,	 החזה ,	 עקר 	 עבצ ,	 רושיי :	 תואקספ ;	 ןונגסו 	 עבצ ,	 לדוג ,	 בתכה 	 ינפ :	 םינפוג ,	 לשמל 	 ךכ ,	 תוחוד 	 ןונגסב 	 טביה 	 לכ 	 טעמכ 	 לש 	 תישיא 	 המאתהל

	ב: ןייעל 	 אנ ,	 תפסונ 	 האירקל

חוד 	 טלפ 	 הנבמ 	 רוצת

. תוחוד 	 חתפמ 	ל הרזח

אבהחתפמםדוקה
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Reports	-	part	2/he

אבהחתפמםדוקה

. תוחוד 	 חתפמ |Index	of	Reports	 דומעל 	 הרזח

אובמ
םה (	 ללכב 	 םא 	) דואמ 	 טעמ ,	 רבתסמ 	 רומגה 	 ךפהה 	 .םלש 	 םייוסמ 	 םדא 	 תודוא 	 לע 	 ףסאנש 	 עדימה 	 לכ 	 אל 	 רעצה 	 הברמל ,	 םינווגמו 	 םיבר 	 תורוקממ 	 ףסאנ 	 בר 	 עדימ ,	 רקחמה 	 תדובע 	 תרגסמב

תוזורחמב ,	 רוצתל 	 םיתינ 	 םתוא 	 םיניחבת 	 יפ 	 לע ,	 תוחודב 	 םיכרע 	 תפלחה 	 רשפאמש 	 ןונגנמ 	 עיצמ 	 ספמרג 	 םזיימ 	 .רסח 	 היהי 	 עדימה 	 םירקמה 	 בורב ,	 אלמ 	 עדימ 	 םהל 	 ןיסחויה 	 ןליאב 	 םישנאה
גוס 	 וא 	 עורא 	 לכל 	 הדיחא 	 ללמ 	 תזורחמ 	 תעיבקו 	 תורסח 	 תומושר 	 ןוניס 	 ידי 	 לע 	 תוחודה 	 יטלפ 	 תוארנב 	 תבחרנ 	 הטילש 	 רשפאמ 	 ןונגנמה 	 .ןוניסה 	 ןולחל 	 טושפ 	 דוק 	 תנזה 	 תועצמאב ,	 ללמ

.עורא

.ספמרגב 	 םינימזש 	 םינושה 	 תכרעמה 	 תוחוד 	 תרגסמב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב 	 הפלחהה 	 יכרע 	 תא 	 ראתל 	 עטקמה 	 תרטמ

הפלחה 	 יכרע
םדאה 	 לע 	 םייוסמ 	 עדימב 	 םיוסמ (	 חתפמ 	) למס 	 תרמהל 	 תשמשמה 	 הטישה 	 איה 	 םינתשמ 	 תפלחה 	 .תוחודב 	 גצויש 	 עדימה 	 תא 	 תישיא 	 המאתהב 	 םיאתהל 	 םירשפאמ 	 םייתוזחה 	 תוחוד המ 	 םיבר

: המגוד 	 .חודה 	 אשונ 	 םינותנה 	 דסמב

הפלחה 	 )'תוחתפמ םייחב 	' םדאה :	) גצמ
Line	1n$Line	1Smith,	Edwin	Michael
Line	2{b.	$b{	at	$BLine	2b.	1961-05-24	at	San	Jose,	Santa	Clara	Co.,	CA
Line	3d.	$d<	at	>$DLine	3.d

.םינימזה (	 הפלחה 	 תוחתפמ 	) םינתשמה 	 לכ 	 תמישר 	 תגצומ 	 ןלהלש 	 עטקמב

.תאז 	 גישהל 	 ידכ 	 תזורחמ 	 תונבת 	ב שמתשהל 	 ןתינ ,	 הנוש 	 ןפואב 	 םוקמ 	 לע 	 עדימ 	 וא 	 ךיראת ,	 תומש 	 תגצהל
	'#'(. וא 	'$',	 רלודה 	 ןמיס 	 ומכ 	) םידחוימ 	 םיוות 	 תגצהל 	 םישמשמש 	 הרקב 	 ינתשמ 	 םג 	 םייק

.עודי 	 הדילה 	 םוקמ 	 רשאכ 	 קר 	' ־ב '	 	 תגצהל 	 ץוביקב 	 שומיש 	 השוע ,	 2	 הרוש 	 הלעמ 	 המגודב 	 .יפולח 	 ןפואב 	 עדימ 	 תגצהל 	 ץוביק 	ב שומיש 	 ידי 	 לע 	 איה 	 עדימ 	 תגצהל 	 תרחא 	 ךרד
.תעדה 	 לע 	 הלועש 	 רבד 	 לכ 	 טעמכ 	 סיפדהל 	 ןתינ 	 םיעוריא 	 גצממ

.םיעודי 	 םוקמהו 	 הדילה 	 ךיראת 	 רשאכ 	 קר 	' ־ב '	 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 הזב 	 שמתשמ ,	 3	 הרוש 	 הלעמ 	 המגודב 	 .םימלשומל 	 וניייח 	 תא 	 ךופהל 	 ודעונ 	 ולא ,	 םידירפמ ,	 ףוסבל

הפלחהה 	 חתפמ

םיישיא 	 יתחפשמםינתשמ 	 בצמ 	 ינתשמ
n$Displays	the	person's	names$Displays	the	name	of	the	person's	spouse
i$.Displays	the	Gramps	ID	for	the	personj$.Displays	the	Gramps	ID	for	the	marriage
b$Displays	the	person's	date	of	birthm$.Displays	the	marriage	date	of	the	person	and	the	spouse
B$Displays	the	person's	place	of	birthM$.Displays	the	place	of	the	marriage	of	the	person	and	the	spouse
d$Displays	the	person's	date	of	deathv$.Displays	the	divorce	date	of	the	person	and	the	spouse
D$Displays	the	person's	place	of	deathV$.Displays	the	place	of	the	divorce	of	the	person	and	the	spouse

a$
.Displays	an	attribute	about	the	person

see	Attributes	for	moreu$
.Displays	an	attribute	about	the	marriage

see	Attributes	for	more

e$
.Displays	event	information	about	the	person

See	Events	for	moret$
.Displays	an	event	information	about	the	marriage

See	Events	for	more

All	of	the	Marital	variables	are	defined	by	the	person's	preferred	spouse	in	Gramps.	If	the	person	has	never	been	married,	then	these	variables	will
.not	display	anything

םירחא 	 הפלחה 	 תוחתפמ

.םויה 	 ךיראת 	 תגצה 	T$

לדחמ 	 תרירב 	 םיגצומ 	 םינבמ

גצמםינתשמ 	 הנבמ
n	$s$Names	will	be	displayed	as	set	in	'Name	format:'	on	the	Display	tab	in	Gramps	preferences

B	$D	$M	$V$Places	will	display	the	Place	title	by	default
b	$d	$m	$v	$T$Dates	will	be	displayed	as	set	in	'Date	format:'	on	the	Display	tab	in	Gramps	preferences

e	$t$Events	will	display	the	description	by	default

שומישמ 	 ואצוהש 	 םינתשמ

Some	of	the	old	variables	were	deprecated	because	Format	Strings	have	replaced	them.	So	here	is	a	list	of	those	variables	and	how	to	achieve	their
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:results

ןשי 	 תעכהנתשמ 	 גיצהל 	 גצומדציכ 	 המ
f$n$Name	-	as	by	Gramps	name	display	under	Preferences
n$(n(g	f$Name	-	FirstName	LastName
N$(n(f,	g$(Name	-	LastName,	FirstName	(note	the	explicit	comma
nC$(n(g	F$Name	-	FirstName	LastName	in	UPPER	case
NC$(n(F,	g$Name	-	LastName	in	UPPER	case,	FirstName
by$(b(yyyy$Date	of	birth,	year	only
dy$(d(yyyy$Date	of	death,	year	only
my$(m(yyyy$Date	of	preferred	marriage,	year	only
p$s$Preferred	spouse's	name	as	by	Gramps	name	display	under	Preferences
s$(s(g	f$Preferred	spouse's	name	-	FirstName	LastName
S$(s(f,	g$Preferred	spouse's	name	-	LastName,	FirstName

sC$(s(g	F$Preferred	spouse's	name	-	FirstName	LastName	in	UPPER	case
SC$(s(F,	g$Preferred	spouse's	name	-	LastName	in	UPPER	case,	FirstName

Format	Strings

:Format	strings	are	used	to	display	names	and	dates	differently	than	those	assigned	under	Gramps	Preferences.	Here	is	the	syntax	for	a	format	string

( key (format	string$
'where:	 key 	is	one	of	the	following	characters:	'nsijbmBMdvDVauet

.A	format	string	is	any	text,	separators	or	format	codes	(defined	below)	to	display	information	about	the	person

תומש 	 תונבת

.For	names	($n	$s)	you	may	use	the	following	formatting	codes	to	display	the	name	differently

tTitlefGiven	name
xCommon	name.	Call	name	if	existing,	otherwise	first	first	namecCall	name
nNick	namesSuffix
lSurnamegFamily	nickname

.These	codes	can	be	upper-cased	to	uppercase	the	result

:For	example

Formatting	codeDisplays

(({ n(L,	f)	($n(c)),	$n(L,	f){	($n(c$
(s(f	l	s$

SMITH,	Edwin	Michael	(),	SMITH,	Edwin	Michael
Janice	Ann	Adams

:Note

If	you	want	 to	print	a	character	 'c'	within	 the	format	string	(or	any	one	of	 the	other	format	codes),	you
.will	need	to	first	add	a	'\'	in	front	of	it.	See	Control	Variables	for	more

:Note

The	curly	brackets	{	}	are	used	to	hide	information.	Here	it	is	used	around	'	($n(c))'	 to	not	display	'
.()'	if	the	person	does	not	have	a	call	name.	See	Grouping	for	more

םיכיראת 	 תונבת

:For	all	of	the	date	variables	($b	$d	$m	$v)	you	may	use	the	following	formatting	codes

yyyyThe	year	as	a	four	digit	numberyyyThe	year,	with	a	minimum	of	three	digits
yyThe	year,	from	00	to	99yThe	year,	from	0	to	99

mmmm

MMMM

The	full	name	of	the	month

The	full	name	IN	CAPS

mmm

MMM

The	abbreviated	name	of	the	month

The	abbreviated	name	IN	CAPS

mmThe	month,	from	00	to	12mThe	month,	from	0	to	12
ddThe	day,	from	00	to	31dThe	day,	from	0	to	31
o(The	date	type	(modifier

: המגוד
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תונבית 	 םיגצמדוק

(b(mmm-dd	yy$
(m(yyyy/mmm/d$
(b(mmm-dd	yy$

May-24	61
May/27/1995

Jun-04	85

(For	date	types	(modifier

.Only	"Before",	"After",	and	"About"	are	supported	at	this	time.	all	others	will	not	display	anything
.And	for	date	span	and	date	ranges,	only	the	starting	(first)	date	is	displayed

תומוקמ 	 תונבית

:For	all	of	the	place	variables	($B	$D	$M	$V)	you	may	use	the	following	formatting	codes

eStreetlLocality
cCityuCounty
sStatepPostal	Code
nCountrytTitle
xLongitudeyLatitude

.These	codes	can	be	upper-cased	to	uppercase	the	result

:For	example

Formatting	codedisplays

B$
(B(c,	s,	N$

St	Judes	Hospital
Carmel,	IN,	USA

Rules	for	format	strings

Anything	will	print	inside	a	format	string
You	need	to	use	Control	Variables	to	display	things	like	')'	and	format	codes

.Separators	can	be	within	format	strings
At	least	ONE	format	code	has	to	display	something	for	the	ENTIRE	format	string	to	display

: המגוד

Formatting	codedisplays

(n(f	l$
b.	$b	{at	$B

d.	$d	$D}

Edwin	Michael	Smith
b.	1961-05-24	at	San	Jose,	Santa	Clara	Co.,	CA

The	 person	 is	 still	 alive	 (or	 has	 no	 information	 present)	 so	 the	 line	 was
.removed

הרקב 	 ינתשמ

.Control	variables	allow	you	to	print	characters	that	are	special	to	Substitution	values	within	a	display

For	example	the	dollar	character	'$'	is	used	to	note	the	start	of	a	variable.	If	you	wish	to	print	a	dollar	character	you	would	use	a	control	character
	'\$' like

Control	VariablesResult
\$'$' 	Displays	a	single
\\'\' 	Displays	a	single
\)')' 	Displays	a	single
\('(' 	Displays	a	single
\}'}' 	Displays	a	single
\{'{' 	Displays	a	single
\>'>' 	Displays	a	single
\<'<' 	Displays	a	single

.Basically	anything	that	comes	after	a	'\'	will	be	printed

:Note

When	you	are	inside	a	format	string,	you	may	need	to	use	this	to	display	a	character	that	would	normally
.be	a	format	code
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: המגוד

:Formatting	codedisplays

(b(m	hi	mom$
(b(m	hi	\mo\m$

hi	5o5	5
hi	mom	5

As	 this	 person	 was	 born	 on	 the	 fifth
.month

ץוביק

.There	are	instances	where	you	do	not	want	certain	text	to	be	displayed

:Take	the	example

Formatting	CodeOnly	date	is	knownOnly	place	is	known
died	on	$d	at	$Ddied	on	1975-06-26	atdied	on	at	Reno,	Washoe	Co.,	NV

.Neither	of	these	displayed	results	are	very	acceptable

.But	with	groups	(denoted	by	{}),	you	can	optionally	print	information	if	a	variable	within	contains	information

Formatting	CodeOnly	date	is	knownOnly	place	is	known

{died{	on	$d}{	at	$Ddied	on	1975-06-26died	at	Reno,	Washoe	Co.,	NV

.Which	is	a	more	preferable	displayed	result	than	in	the	first	example

ץוביק 	 יללכ

A	group	will	only	display	if	there	is	at	least	one	variable	that	displays	something.	So	if	a	group	only	has	text	and/or	variables	where	the	information
.is	not	known,	the	entire	group	will	not	print

Groups	can	also	be	nested.	If	this	happens	(like	below),	the	outer	group	will	only	display	if	 there	is	at	 least	one	variable	that	displays	something
.within	the	outer	group	or	any	of	the	sub	groups

Groups	can	also	be	used	 to	 remove	 text.	If	you	wish	 to	not	display	 the	entire	 line,	'-'	at	 the	start	of	a	 line	will	 remove	 the	entire	 line	 from	the
.display	if	the	above	rule	is	true

If	you	do	not	wish	to	have	the	display	code	above	(for	death	information)	displayed	(the	person	is	alive,	or	you	do	not	yet	know	the	information),
:modify	the	code	to	look	like

{died{	on	$d}{	at	$D -}

תואמגוד

(. This	will	hide	'('	and	')'	if	the	divorce	information	is	not	known	(or	still	married

(( m.	$m	$M	{-	($v(yyyy

:Only	display	some	spouse	information	if	married	or	remove	the	entire	line	if	never	married

\(({{ s	$m(yyyy)	{-	$v(\(yyyy }$

תונוכת

:Attributes	do	not	have	a	format	string.	Instead	the	attribute	name	is	placed	inside	[].	Here	is	the	syntax	for	an	attribute

[ key [attribute	name$
'where:	 key 	is	one	of	the	following	characters:	'au

: המגוד

Formatting	codedisplays

[a[Profession$
[a[Social	Security	Number$

[a[Total	\$	bequeathed$

Programmer
7A3-29-F1C6

3.00USD

םיעורא

Events	have	 the	same	starting	structure	as	attributes,	$e	 or	$t	and	 the	event	name	 in	[]	but	events	have	an	extra	 format	string	after	 the	name	to
display	 the	 description,	 date,	 place,	 id,	 and	 attributes	 associated	with	 it.	 Each	 of	 these	 items	 can	 be	 displayed	with	 a	 ,	 a	 'n',	 'd',	 'D',	 'i',	 and	 'a'

:respectively	in	the	format	string.	Here	is	the	syntax	for	an	event

( key [attribute	name](format	string$
'where:	 key 	is	one	of	the	following	characters:	'et
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ללמ 	 תוזורחממ 	 עורא

:The	Event	format	string	is	used	to	display	information	about	the	event.	Here	are	the	format	codes	to	display	parts	of	the	event

Formatting	codedisplaysFormatting	codedisplays
nDescriptioniEvent	ID
d*Event	DateD*Event	Place
a** An	attributes	for	the	event

.These	variables	can	themselves	have	format	strings.	Date	and	a	place	can	be	formatted	with	format	string	as	defined	in	Format	strings*

.Attribute	needs	to	have	the	attribute	name	in	[]	and	are	formatted	as	above **

:For	example

Formatting	codedisplays

(( e[First	Communion](d(yyyy-mm-d$
(e[Bar	Mitzvah](n<	at	>	D$
(e[Birth](d(yyyy	mm/dd)	D$

2009-11-6
Jerry's	Bar	Mitzah	at	Opas	house

Grandmothers	house	05/23	2007

:And

Formatting	codedisplays

(b(yyyy-Mmm-dd$
M$is	the	same	as(( e[Birth](d(yyyy-Mmm-dd$

(t[Marriage](D$

םיעוראו 	 תונוכתל 	 תורעה

.Attribute	and	event	names	are	mandatory.	'$a'	or	'$a[]'	will	not	display	anything

Attributes	and	event	names	may	have	special	characters	within	them.	Most	notably	']'	 and	')'.	 If	 this	 is	 the	case,	you	will	need	 to	use	Control
Variables

םידירפמ

Separators	 are	 special	 'text	 only'	 groups	 inside	'<'	 and	'>'	 that	 conditionally	 display	 a	 separator	 (like	',	'	 or	'	 -	 ')	 between	 two	 groups,
.variables,	format	codes	or	text

:Separators	are	displayed	conditionally	depending	on	these	rules

.A	variable	that	does	not	display	anything	will	remove	itself	and	a	separator	that	is	to	the	left	of	it	from	the	display	line	only
.If	there	is	not	a	separator	to	the	left,	the	same	variable	will	remove	itself	and	a	separator	that	is	to	the	right	of	it	from	the	displayed	line

.If	there	are	two	separators	together,	the	left	one	will	be	removed	from	the	display	line	and	the	right	is	kept
.Separators	at	the	start	or	end	of	the	display	line	(or	format	strings)	are	removed

:Take	this	example	formatting	code

\(( s(f	l	s)<,	>$m(yyyy)<	@	>$M<	-	>$v(\(yyyy$

:Here	are	some	things	that	may	happen

PossibilityOutcome
If	none	of	the	variables	are	knownNone	of	the	separators	will	display

If	only	one	variable	is	known.Only	that	variable	will	print.	No	separators	will	print
If	only	the	spouse's	name	is	not	knownThe	first	separator	will	not	display

If	only	the	marriage	date	is	not	known
:The	first	separator	does	not	display.	We	will	be	left	with

.Jane	Doe<	-	>{	…	}And	only	the	divorce	date	needs	to	be	known	to	print	the	second	separator

If	only	the	divorce	date	is	not	knownthe	second	separator	will	not	display

:Separators	can	be	inside	format	strings

(n(<0>T<	>L<,	>f<	>s$

Unlike	groups,	separators	can	not	cross	over/out	of	format	strings.	So	the	separator	<0>	will	NEVER	display.	No	matter	what	is	on	the	left	hand	side
.of	the	variable

:Here	is	a	useful	example

{({ b.	$b}<,	>{d.	$d })}

:This	will
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Only	print	the	outside	()	if	either	the	birth	or	death	date	displays

.Only	displays	the	center	separator	if	both	dates	are	known
So	here	are	some	thing	that	could	display

(b.	1970-4-8)(d.	2012-3-9)(b.	1970-4-8,	d.	2012-3-9).or	the	line	does	not	print	at	all
:We	will	not	see	things	like

)(),	(.( b).,	( b).( d)

.( d ),	,	( b.	1970-4-8).( b.	1970-4-8,	d)(d.	2012-3-9 ),	(b.,	d.	2012-3-9)

. תוחוד 	 חתפמ |Index	of	Reports	 דומעל 	 הרזח
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Reports	-	part	3/he

אבהחתפמםדוקה

. תוחוד 	 חתפמ 	ל הרזח

Menu	 entry	 for	 13.3.1	 .רויא
... Reports-->Books

.This	section	describes	the	Book	report	available	in	Gramps

רפס 	 תוחוד
The	 Books	 Report	 allows	 you	 to	 create	 a	 custom	genealogy	book	 containing	 a	 collection	 of	 Gramps	 textual	 and	 graphical	 reports	 in	 a	 single

(document	(i.e.	a	Book

.The	only	report	available	under	this	report	is	the	Books	Report

.	 When	you	select	Reports-->Books...	from	the	menu,	the	main	 Book 	dialog	appears

םירפס 	 לוהינ 	 חיש־וד

Fig.	13.3.2	Manage	Books	-	dialog

dialog	has	three	sections	 Book	name: ,	 Available	items 	and	 Current	book 	 םירפס 	 לוהינ 	The	main

To	start	 the	creation	of	your	custom	genealogy	book	click	 the	 OK 	button	once	all	selections	of	 the	reports	 to	be	 included	have	been	made,	and
.possibly	configured	(or	reconfigured)	or	to	just	accept	the	defaults;	this	will	present	the	 Generate	Book 	dialog

רפס 	 םש

The	 Book	 name: 	 (New	 Bookdefault)	 text	 entry	 field	 shows	 the	 name	 of	 the	 current	 book.	Change	 it	 and	 save	 your	 custom	 book	 (a	 set	 of
configured	selections)	for	future	use,	in	which	case	you	may	first	alter	the	field	to	contain	whatever	name	you	want.	If	you	load	a	saved-away	book

.(see	below)	it	will	show	that	book's	name	--	which	may	then	be	changed	if	you	want	to	save	a	slightly-different	configuration

Book	name	toolbar

:The	top	horizontal	set	of	set	of	toolbar	icons	near	the	 Book	name: 	field	operate	on	the	whole	book	and	allow	the	following	functions

.The	 Clear	the	book 	icon	button	clears	all	previously	selected	 Available	items 	items	from	the	 Current	book 	section
The	 Save	current	set	of	configured	selections 	icon	button	to	save	the	current	book	(under	the	name	previously	typed	in	the

Reports	-	part	3/he	-	 רפס 	 תוחוד 213

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Menubar-ReportsOverview-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:ManageBooks-dialog-50.png


Book	name: 	text	entry	field)	for	future	use,	if	the	book	name	already	exists	you	will	be	asked	if	you	wanted	to	 Proceed 	to	save	over	it
or	you	can	 Cancel 	and	provide	another	name.	Saving	the	book	also	saves	the	configuration	for	each	of	the	 Available	items 	you

.setup

Fig.	13.3.3	"Open	previously	created	book"	icon	and	resulting
"Available	Books"	-	dialog

Select	the	 Open	previously	created	book 	icon	button	to	open	the	 Available	Books 	window	which	shows	all	your	previously-
.saved	books.	In	that	box	either	double-click	on	a	particular	book	name	or	first	select	it	and	then	hit	 OK 	to	then	load	the	book

Fig.	 13.3.4	 "Manage	 previously	 created	 books"	 icon	 and
resulting	"Available	Books"	-	dialog

You	can	also	select	 the	 Manage	 previously	 created	 books 	 icon	button	 to	open	a	slightly	different	 Available	Books 	window
.which	shows	your	list	of	available	books,	and	by	using	the	 Delete 	button	you	can	removed	the	selected	book

Available	items

.	 The	middle	section	 Available	items 	lists	the	items	available	for	inclusion	in	the	book

Available	items	selections

Almost	all	items	available	for	inclusion	in	the	book	are	textual	or	graphical	reports,	and	are	therefore	available	in	the	form	of	standalone	reports	(see
Index	of	Reports	 for	 their	 individual	documentation).	The	exceptions	are	 the	 following	 items	which	are	only	available	as	book	 items,	 in	 a	book

:report

Alphabetical	Index
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Fig.	13.3.5	Alphabetical	Index	-	item

.This	item	produces	page(s)	with	an	alphabetical	index	of	people	noted	into	selected	textual	reports

.	 On	the	Report	Options	tab	you	may	choose	the	 Translation: 	language	from	the	drop	down	list

Custom	Text

Fig.	13.3.6	Custom	Text	-	item

:The	 Custom	Text 	item	produces	a	page	with	three	paragraphs,	each	containing	custom	text

:Initial	Text
:Middle	Text
:Final	Text

.The	text	input	fields	are	expandable	so	you	can	really	put	all	the	text	you	want	in	there

The	lower	window	part	shows	some	Document	Options:	here	you	can	choose	the	Style.	You	can	choose	the	default	style	or	click	on	the	Style
Editor...	button.	This	brings	up	a	 Style	Editor 	window	where	you	can	add	and	remove	Styles.	For	more	details	see	also	style	editor.	This

.	 item	was	meant	to	be	used	for	epigraphs,	dedications,	explanations,	notes,	and	so	forth

Table	of	contents

Fig.	13.3.7	Table	Of	Contents	-	item

.A	Table	of	contents	(TOC)	is	generated	for	book	as	a	list	of	the	parts	of	a	book	or	document	organized	in	the	order	in	which	the	parts	appear
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.On	the	Report	Options	tab	you	may	choose	the	 Translation: 	language	from	the	drop	down	list

For	Open	Document	Text(ODT)	file	output

the	Table	of	Contents	and	Index	are	inserted	into	the	document	but	not	generated	by	Gramps.	Right	click
in	 them	 in	LibreOffice	 and	 then	 click	on	 "Update	 Index	or	Table	of	Contents"	 in	 the	 context	menu	 to

.generate	the	entries

Title	Page

Fig.	13.3.8	Title	Page	-	item

If	 you	 selected	 the	 Title	Page 	 item	 and	 clicked	 the	 Add 	 button	 to	put	 this	 item	 in	your	book	 and	you	 click	 Preferences 	 button
.(Configure	currently	selected	item)	you	will	get	a	 Title	Page 	window

On	 the	 Report	Options 	tab	you	have	three	text	input	fields	available	where	you	can	change	the	Title:,	 the	Subtitle:	and	a	Footer:	 from	the
.example	text	provided

An	 Image: 	 can	 be	 optionally	 placed	 between	 the	 subtitle	 and	 the	 footer,	 by	 selecting	 the	 Select	 an	 existing	 media	 object 	 button
.which	will	show	the	 Select	Media	Object 	selector	dialog	where	you	can	select	the	existing	image	you	want

.You	can	also	change	the	 Image	Size: 	from	the	default

The	lower	window	part	shows	some	Document	Options:	here	you	can	choose	the	Style.	You	can	choose	the	default	style	or	click	on	the	Style
. Editor...	button.	This	brings	up	a	 Style	Editor 	window	where	you	can	add	and	remove	Styles.	For	more	details	see	also	style	editor

.	 Because	you	can	configure	the	various	elements,	this	item	can	be	used	to	create	title	pages	for	the	whole	book,	its	chapter,	or	even	a	single	item

יחכונ 	 רפס

.	 The	bottom	section	 Current	book 	lists	the	currently	selected	items	in	the	order	they	will	appear	in	the	book

יחכונ 	 רפס 	 םילכ 	 לגרס

:The	bottom	right	vertical	set	of	toolbar	icons	beside	the	 Current	book 	section	table	operate	on	the	sections	and	allow	the	following	functions

Use	 the	 +	 Add	 an	 item	 to	 the	 book 	 icon	 button	 to	 add	 the	 selected	 item	 from	 the	 top	 Available	 items 	 section	 list	 to	 the
. Current	book 	section	list	below.	Double-clicking	the	(top	list's)	selected	item	will	also	add	it

Use	 the	 -	Remove	currently	selected	item	from	the	book	 icon	button	to	remove	an	item	from	the	bottom	 Current	 book
.section	list

Use	the	 Up	arrow	Move	current	selection	one	step	up	in	the	book	icon	button	to	change	the	order	of	the	selected	item	in
.the	 Current	book

Use	 the	 Down	arrow	 Move	 current	 selection	 one	 step	 down	 in	 the	 book	 icon	button	 to	change	 the	order	of	 the	 selected
.item	in	the	 Current	book

With	 the	 Configure	 currently	 selected	 item 	 icon	 button	 you	 can	 configure	 the	 options	 of	 the	 selected	item	 of	 the	Current
book	--	but	you	must	select	the	item	first.	Double-clicking	an	item	will	also	start	a	configuration	dialog.	The	configuration	dialog	invoked	by
Configure	currently	selected	item 	 icon	button	are	item-specific.	If	you	choose	not	to	configure	the	item,	some	defaults	will	be
used	 for	all	needed	options.	The	common	option	 for	almost	all	book	 items	 is	 the	center	person:	 the	person	on	whom	the	 item	 is	centered.
Thanks	 to	 this	 option,	 you	 can	 create	 a	 book	 with	 items	 centered	 on	 different	 people	 (e.g.	 your	 mom's	 and	 dad's	 ancestors	 as	 separate

.chapters).	By	default,	the	center	person	is	set	to	the	 Active	Person
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רפס 	 תקפה 	 חיש־וד

רפס 	 תקפה 	–	 חיש־וד 	13.3.9	 .רויא

You	will	 see	 the	 Generate	Book 	dialog	once	you	have	selected	the	 Manage	Books 	 dialogs	 OK 	button	 to	accept	 the	defaults	and	start	 the
.creation	of	your	custom	genealogy	book

:There	are	two	sections	 Paper	Options 	and	 Document	Options

ריינ 	 תויורשפא

where	you	can	change	the	Size	and	Orientation	for	the	Paper	Format,	and	all	Margins.	A	Checkbox	is	available	to	use	metric 	 ריינ 	 תויורשפא
.values	instead

ךמסמ 	 תויורשפא

:The	 Document	Options 	section	allows	you	to	change	the

: Output	Format: 	use	the	drop	down	menu	to	change	output	format
PDF	document

PostScript
OpenDocument	Text

... Print
Open	 with	 default	 viewer 	 if	 checked	 allow	 you	 to	 open	 in	 the	 default	 viewer	 eg:	LibreOffice	Word	 Processor.	 (checkbox 	

(unchecked	by	default
Filename: 	enter	your	filename,	note	the	filename	extension	changes	depending	on	the	output	format.	eg:	For	PDF	documents	the	default
value	 is	/yourhomedir/<Family	 Tree	 name>_book.pdf	 and	OpenDocument	 Text 	 the	 default	 value	 is	/yourhomedir/<Family	 Tree

.name>_book.odt,	et	cetera

תפסונ 	 האירקל

Add	a	table	contents	or	an	index	to	a	Book	of	Reports

. תוחוד 	 חתפמ 	ל הרזח

אבהחתפמםדוקה
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אבהחתפמםדוקה

. תוחוד 	 חתפמ |Index	of	Reports	 דומעל 	 הרזח

Reports>...	 Menu	 םייתוזח 	 תוחוד 	←	 תוחוד 	 13.4.1	 .רויא
overview

.available	in	Gramps	 םייתוזח 	 תוחוד 	This	section	describes	the	different

םייתוזח 	 תוחוד
ברקב 	 תוצופנ 	 םה ,	 חוד 	 רוצת 	 תויורשפא 	 בור 	 .ולא 	 תוחודב 	 שומישה 	 ןפוא 	 תא 	 ריבסהלו 	 ראתל 	 הז 	 עטקמ 	 תרטמ 	 .םינבמ 	 ןווגמב 	 םימישרת 	 תורוצב 	 עדימ 	 םיגציימ 	 ספמרגב 	 םייתוזח 	 תוחוד
האירקל 	 .חודה 	 ותוא 	 לש 	 עטקמב 	 תורישי 	 וראותיו 	 ןותנ 	 חודל 	 תוידועי 	 ןה 	 תויורשפאה 	 תצקמ 	 .דבלב 	 הרצקב ,	 הז 	 ףיעס 	 ףוסב ,	 וראותי 	 ןה 	 ןכל ,	 םייתוזח 	 תוחוד 	 םיקיפמש 	 םינומושיהמ 	 םיבר

. הפלחה 	 יכרע 	 תפסונ

: ספמרגב 	 םימייקה 	 םייתוזחה 	 תוחודה 	 תמישר 	 ןלהל

תוצופנ 	 תוויורשפא

תויורשפא ,	 תאז 	 םוקמב 	 .דומעה 	 תודוא־לע 	 עדימ 	 םייק 	 אל ,	 HTML	 תוחודב 	 .ונוויכו 	 דומעה 	 לדוג ,	 ןונגס 	 תריחב ,	 טלפה 	 הנבמ ,	 טלפה 	 ץבוק 	 םש :	 ןה 	 ללמ 	 תוחוד 	 רובע 	 תוצופנ 	 תויורשפא
תרוצתב 	 תוחודה 	 לוכב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 יכ 	 ןייצל 	 רתוימ 	 .ךדי 	 לע 	 רדגותש 	 תישיא 	 תמאתומ 	 תינבת 	 וא 	 ספמרגב 	 הנימז 	 רבכש 	 תחא ,	 HTML ־ה 	 תינבת 	 תריחב 	 תא 	 ןכותב 	 תוליכמ 	HTML

.רבד 	 תונשל 	 וא 	 ךורעל 	 ילבמ 	 תאזו ,	 ספמרג 	 תנקתה 	 םע 	 ונקתוהש 	 יפכ 	 לדחמה 	 תרירב

הצע

ותוא 	 ושמישש 	 תויורשפאה 	 תא "	 רכוז "	 קפוהש 	 חוד 	 לכ 	 רמולכ 	 .תודימתממ 	 ןה 	 חוד 	 תקפה 	 תעב 	 שומיש 	 השענ 	 ןהב 	 תויורשפאה
.תמדוקה 	 הקפהב

. הרוש 	 תדוקפ 	 תוינפה בו 	 חוד 	 ותוא 	 לש 	 עטקמב 	 תורישי 	 וראותי 	 ןותנ 	 חודל 	 תוידועי 	 תויורשפא

.חוד 	 לוכל 	 םאתהב 	 הנתשמ 	 תוינושלה 	 רפסמ .	 ךמסמ 	 תויורשפא 	 ןותחתה 	 וקלחבו (	 ...ריינ 	 תויורשפא 	 ןוגכ 	) תוינושל 	 תמייק ,	 ןוילעה 	 וקלחב ,	 חוד 	 לכ 	 לש 	 הספדה 	 תויורשפא 	 ןולחב

Paper	Options

Fig.	13.4.2	Paper	Options	-	tab	for	Graphical	Reports

:With	the	 Paper	Options 	tab	you	can	change

Paper	format
( Size 	Letter(default

( Width 	(8.50	in.	default
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( Height 	(11.00	in.	default
( Orientation 	Portrait(default

Margins
( Left (1.00	in.	default

( Right (1.00	in.	default
( Top (1.00	in.	default

( Bottom (1.00	in.	default
( Metric 	:	whether	to	use	metric	values	or	not	(in.	or	cm.).	(checkbox	unchecked	by	default	

.	 See	also	 Report	could	not	be	created 	dialog	which	may	occur	if	your	custom	page	size	is	too	large

Document	Options

.Options	below	will	change	slightly	depending	on	the	output	format	selected

Fig.	 13.4.3	 Document	 Options	 -	 SVG	 document	 -	 output	 selected	 -
example

: Output	Format 	choose	the	output	format
.SVG	document	:	(Scalable	Vector	Graphics)	for	display	with	a	web	browser	or	editing	with	a	suitable	graphics	editor

PostScript
(OpenDocument	Text	(if	you	want	to	edit	the	report	with	Libreoffice/Openoffice

PDF	document
... Print

Open	with	default	viewer :	you	can	indicate	to	open	the	made	document	your	default	viewer.	will	open	the	created	report	using	
(whatever	program	is	defined	on	your	system	for	handling	the	format	selected.(checkbox	unchecked	by	default

Filename: 	 default	 value	 is	/home/<username>/<Family	 Tree	 Name><Report	 Name>.<output	 format	 extension> .	 by	 default	 the
filename	 is	 the	 same	 as	 the	 report	 type,	 and	 it	will	 be	 placed	 in	 your	 home	directory.	 (In	Windows	 it	 defaults	 to	 one	 level	 up	 from	 "My

".( documents
. Style: 	(default	is	default).	With	the	 Style	Editor... 	button	you	can	add	Document	Styles

( SVG	Background	color: 	(transparent	background	default

Select	a	person	for	the	report	selector

The	 Select	a	person	for	the	report 	selector	allows	you	to	select	an	already	existing	person	for	the	report	and	once	selected	they	will	be
.placed	in	 Tree	Options 	as	the	Centre	Person

Fig.	13.4.4	"Select	a	person	for	the	report"	-	selector	dialog	-	example

.It	defaults	to	the	current	active	person

(. You	may	check	the	 Show	all 	box	to	show	the	entire	list	of	persons	in	the	tree	(checkbox	unchecked	by	default

Scale	and	Resize	options

The	tree	is	first	made	on	a	canvas	that	can	fit	a	tree	of	any	size.	From	that	canvas	the	following	options	can	change	how	it	is	finally	displayed	on	a
.	 page

: Scale	tree	to	fit

This	 option	will	 scale	 up/down	 the	 size	 of	 the	 report	 on	 the	 canvas	 to	 fit	 the	 size	 of	 the	 page	 (set	 in	Paper	Options)	 that	 you	wish	 to	 print	 on.
:Currently	you	can

(Do	not	scale	tree	(Default
Scale	tree	to	fit	page	width	only

(Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page	(both	width	and	height
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Note

For	the	last	option,	the	report	will	scale	to	the	lesser	scale	amount.	If	the	report	can	be	scaled	up	to	fit	the
width,	but	needs	to	be	scaled	down	further	to	fit	the	height,	it	will	be	scaled	down	leaving	lots	of	room
(empty	white	space)	width-wise.	Or	if	the	report	needs	to	be	scaled	down	just	a	little	for	height	and	scaled
down	more	for	width,	the	report	will	be	scaled	down	the	most	(width)	leaving	a	gap	(empty	white	space)

.at	the	bottom

:Without	the	Check	box: Resize	Page	to	Fit	Tree	size. 	option	checked,	the	following	occurs	for	the	Scale	tree	to	fit	selections

Do	not	scale	the	tree	may	give	you	a	report	that	spans	multiple	pages	horizontally	and/or	vertically
Scale	tree	to	fit	page	width	only 	may	still	give	you	a	report	that	spans	multiple	pages	vertically.	No	pages	to	the	sides	of	others.	Only	one	on

.top	of	another
.Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page	will	give	you	a	one	page	only	report.	The	report	will	print	on	a	page	the	size	set	in	Paper	Options

Resize	Page	to	Fit	Tree	size

This	option	tells	how	big/small	to	resize	the	page	we	will	print	on.	With	this	option	unchecked,	the	page	size	that	is	set	in	Paper	Option.	With	this
. :option	checked	the	following	happens	based	upon	the	three	choices	in	Scale	tree	to	fit

Overrides	options	in	the	'Paper	Option'	tab

.This	option	will	create	irregular	page	sizes

This	overrides/ignores	what	is	set	on	Paper	Options	and	print	on	a	page	the	same	dimensions	that	the	tree	uses	on	the	canvas.	So	taking	the	three
:options	above,	in	scale	tree	to	fit,	this	is	what	will	happen	if	you	select	the	'Resize	Page	to	Fit	Tree	size'	option

With	Do	not	scale	the	tree ,	this	option	will	completely	ignore	what	is	set	in	Paper	Options	and	print	on	a	page	that	is	large	enough	to	display
the	entire	tree

With	Scale	tree	to	fit	page	width	only ,	this	option	will	ignore	Paper	Height	that	is	set	in	Paper	Options	only.	The	tree	has	already	been	scaled
.up/down	to	fit	the	page	width,	so	it	is	set.	Only	the	page	Height	is	set	upon	the	height	of	the	tree	we	are	printing

With	Scale	tree	to	fit	 the	size	of	 the	page,	 the	 tree	has	already	been	scaled	 to	 the	size	of	 the	page.	But	as	noted	above,	either	 the	width	or
height	will	(more	than	likely)	have	a	gap	(empty	white	space)	in	it.	The	 Resize	Page	to	Fit	Tree	size 	will	narrow	down	this	gap	on

.the	page	to	remove	that	gap

inter-box	Y	scale	factor

Make	the	inter-box	Y	bigger	or	smaller

box	shadow	scale	factor

Make	the	box	shadow	bigger	or	smaller

Know	what	you	want	to	print	on

Scaling	a	 tree	 is	an	advanced	function.	The	 Document	Options 	→	 Style 	 sets	 the	size	of	 text	 that	you	can	print.	Scaling	down	is	not	very
desirable	as	 the	 text	becomes	more	difficult	 to	 read.	Scaling	up	 is	better	but	may	have	 the	some	 issues.	So	here	are	some	pointers	 to	make	nice

.printed	documents

First	thing	first.	What	paper	sizes	can	you	print	on?	Ask	around	and	see	what	page	sizes	you	can	print	on	easily.	Just	knowing	what	paper	sizes	you
can	print	on	helps	a	lot.	At	Kinkos	(in	the	U.S.A)	there	is	a	3	foot	wide	printer	with	paper	that	is	on	a	roll	(any	length).	So	we	could	use	'Scale	report

.to	fit	page	width	only'	and	'One	page	report'	for	this

It	is	also	noteworthy	to	first	make	your	report	using	 Scale	tree	to	fit s	Do	not	scale	the	report 	option	and	Resize	Page	to	Fit	Tree
size	to	know	what	the	reports	full	dimensions	(width	and	height)	are.	This	will	help	you	know	how	to	better	put	this	report	on	the	pages	you	can

.print	on.	Here	are	some	other	quick	things	to	take	into	account

.A	report	that	is	very	high	and	not	too	wide	may	print	better	with	only	the	Scale	report	to	fit	page	width	only	option
?With	the	reports	normal	width,	which	will	print	better?	Landscape	or	Portrait

Since	every	boxes	width	is	set	by	the	widest	box,	can	you	use	the	Descendant	reports	→	Replace	option	to	abbreviate	or	remove	very	long
?parts	that	are	not	needed

.The	size	of	the	title.	If	there	is	room,	you	may	want	to	make	the	title	larger.	And	if	it	is	too	large,	it	will	set	the	width	of	the	report

Ancestor	Tree
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Fig.	 13.4.5	 Ancestor	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 example	 output
overview

.This	report	generates	the	chart	of	people	who	are	ancestors	of	the	Active	Person

	 ... You	can	choose	the	Ancestor	Tree	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Ancestor	Tree
	See	also	common	options

Tree	Options

Fig.	 13.4.6	Ancestor	Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Tree	Options	 -	 tab
default	options

.The	 Center	Person 	is	chosen	here.	The	Active	person	will	be	the	default

Include	siblings	of	the	center	person ]	[	

.With	the	input	field	 Generations 	you	can	change	the	number	of	generations	considered

Display	unknown	generations 	will	allow	you	to	select	how	many	generations	of	empty	boxes	to	display	when	the	tree	 is	not	completely
.full

.Here	is	also	the	check	box	 Compress	tree

Report	Options

Fig.	13.4.7	Ancestor	Tree	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	-	tab
default	options

.This	tab	gives	you	the	option	to	include	other	items	on	the	report

. Report	title 	allows	you	to	choose	a	title	for	the	report

Do	not	print	a	title
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Include	Report	Title

.And	this	tab	also	includes	check	boxes	for	 Include	a	border ,	 Include	page	numbers ,	and	 Include	blank	pages

: Scale	tree	to	fit 	will	make	the	tree	larger	or	smaller	to	fit	the	page	as	desired.	The	options	are

Do	not	Scale	the	tree
Scale	tree	to	fit	page	width	only

Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page

.where	 Resize	page	to	fit	tree 	will	make	the	page	larger	or	smaller	to	fit	the	tree

.If	both	are	selected,	the	options	happen	in	that	order;	scale	the	tree	first,	then	the	page

.	 These	two	options	are	better	described	in	common	options	with	tips	for	making	nicer	reports

(Report	Options	(2

Fig.	13.4.8	Ancestor	Tree	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	(2)	-
tab	default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from
(Include,	and	all	data	(default
Full	names,	but	data	removed

Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed

Not	included
Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the

.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years
( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	

. Translation :	The	translation	to	be	used	for	the	report
Language	selector

Date	 Format :	 Select	 the	 format	 to	 display	 dates.	 Choose	 from	YYYY-MM-DD	 (ISO)(2018-04-08) (default)	 /	 Numerical	 (8/4/2018)	 /
(Month	Day,	Year	(April	8,	2018)	/	Mon	Day,	Year	(Apr	8,	2018)/	Day	Month	Year	(8	April	2018)/	Day	Mon	Year	(8	Apr	2018

Display

Fig.	13.4.9	Ancestor	Tree	-	Graphical	Reports	-	Display	-	tab	default
options

.This	tab	allows	you	to	determine	the	 Father	Display	Format 	to	be	used	for	the	report.	All	fathers,	grandfathers,	etc.	will	use	this	format

.The	 Mother	Display	Format 	to	be	used	for	all	mothers,	grandmothers,	etc.	will	use	this	format

The	{}	around	the	death	information	line	states	that	the	text	 'd.	 '	will	display	ONLY	when	there	is	death	information.	 See	Substitution	Values	 for
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.more	information,	including	how	to	include	places	and	attributes,	and	format	names	and	dates	and	places

Center	person	uses	which	format: 	allows	you	to	specify	if	the	center	person	uses	the	father	display	format	or	the	mother	display	format
.found	on	the	Display	tab

Include	Marriage	box 	 specifies	 to	display	an	extra	box	between	a	 father	and	mother	 that	contains	marriage	 information.	The	 Marriage
. Display	Format	(see	Substitution	Values)	specifies	what	will	print	in	this	box

Advanced

Fig.	 13.4.10	 Ancestor	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Advanced	 -	 tab
default	options

Replace	Display	Format:	'Replace	this'/'With	this' :	This	allows	you	to	put	in	pairs	of	strings	separated	by	'/'	that	specify
,text	you	want	to	replace	with	other	text.	For	example

United	States	of	America/USA

.replaces	the	United	States	of	America	with	USA
Include	a	note 	You	may	check	the	Include	a	note	box	to	add	a	note	(checkbox	unchecked	by	default).	The	 Note 	specifies	

.text	the	note	will	contain
(. Note	location :	Specify	where	on	the	page	to	place	the	note	(default	is	bottom	left

.T”	within	the	note	will	display	the	day	that	the	report	was	made.	Regular	date	formatting	(see	Substitution	Values)	applies “$

Currently	a	note	will	be	attached	to	a	corner.	If	a	person	box	writes	over	it,	the	note	box	will	not	move.	Select	another	corner	to	see	the	note	tab	if
.this	happens

.(. inter-box	scale	factor :	Make	the	inter-box	bigger	or	smaller	(default	is	1.00	in
.(. box	shadow	scale	factor :	Make	the	box	shadow	bigger	or	smaller	(default	is	1.00	in

.These	two	options	are	better	described	in	Size	options	with	tips	for	making	nicer	reports

Calendar

Fig.	13.4.11	Calendar	-	Graphical	Reports	-	example	output	overview

.This	report	produces	a	calendar	with	birthdays	and	anniversaries	on	a	page	by	month

... You	can	choose	the	Calendar	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Calendar

.You	can	print	the	same	information	but	in	text	format	by	using	the	Birthday	and	Anniversary	Report

.	 See	Calendar	tools	holidays	for	an	explanation	of	how	to	add	or	change	the	holidays	appearing	on	the	output	of	this	calendar
	See	also	common	options

Report	Options
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Fig.	 13.4.12	 Calendar	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

Filter: 	choose	between
(Entire	Database	(Default

Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person

Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person

	: Center	Person: 	The	center	person	for	the	report	usually	the	active	person	unless	you	use	the
. Select	a	different	person 	button	to	use	 Select	a	person	for	the	report 	selector	dialog

. Text	Area	1: 	(My	Calendar	default)	First	line	of	text	at	bottom	of	calendar
. Text	Area	2: 	(Produced	by	Gramps	default)	Second	line	of	text	at	bottom	of	calendar

. Text	Area	3: 	(http://gramps-project.org/	default)	Third	line	of	text	at	bottom	of	calendar

(Report	Options	(2

Fig.	13.4.13	Calendar	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	(2)	-	 tab
default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
( Include	only	living	people 	(checkbox	checked	by	default	

. Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report
Language	selector

Content

Fig.	 13.4.14	 Calendar	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Content	 -	 tab	 default
options
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. Year	of	report: 	fill	in	the	year.	Defaults	to	current	Year
. Country	for	holidays: 	Select	the	country	to	see	associated	holidays

. First	day	of	week: 	(Default:	Monday)	Select	the	first	day	of	the	week	for	the	report
. Birthday	surname: 	Select	married	women's	displayed	surname

(Wives	use	their	own	surname	(Default
(Wives	use	husband's	surname	(from	first	family	listed
(Wives	use	husband's	surname	(from	last	family	listed

( Include	birthdays 	:	include	or	not	birthdays	in	the	calendar	(checkbox	checked	by	default	
( Include	anniversaries 	:	include	or	not	anniversaries	in	the	calendar	(checkbox	checked	by	default	

Descendant	Tree

Fig.	 13.4.15	Descendant	Tree	 -	Graphical	Reports	 -	 example	 output
overview

This	 report	 generates	 a	 chart	 of	 people	who	 are	 descendants	 of	 the	 starting	 person.	Alternatively	 it	may	 generate	 a	 chart	 of	 descendants	 of	 the
.parents	of	the	starting	person

	 ... You	can	choose	the	Descendant	Tree	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Descendant	Tree
	See	also	common	options

Tree	Options

Fig.	13.4.16	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	Tree	Options	-	tab
default	options

. Report	for: 	selects	the	starting	person	for	the	report.	It	defaults	to	the	current	active	person

Generations 	(10	default	).	The	number	of	generations	to	show	on	the	chart	(including	the	starting	person).	If	Start	with	the	parent(s)
of	the	selected	first 	is	selected,	the	chart	will	include	one	more	generation.	(Example	1	was	run	with	 Generations =3,	Example	2	with

.( Generations =2

. Level	of	spouses 	specifies	how	deep	to	display	spouses

Start	with	the	parent(s)	of	the	selected	first	will	draw	a	descendancy	chart	from	the	parents	of	the	starting	person,	if	they	are	in
the	database.	The	Example	is	based	on	the	same	family	as	the	first	example	and	shows	the	result	of	starting	with	"Child	2	Davies"	and	ticking	this

.box

Example	1	was	obtained	by	selecting	Allan	Davies	as	the	starting	person	and	then	running	the	report	without	this	box	ticked,	with	all	other	options
:the	same	except	 Generations .	The	differences	between	the	two	examples	are

The	format	of	the	first	generation	is	changed.	Because	the	parents	of	the	starting	person	must	be	adjacent,	spouses	in	the	first	generation	may
.be	shown	out	of	order

For	 the	 purpose	 of	 the	 Level	 of	 spouses 	 setting,	 both	parents	 are	 considered	direct	 descendants,	 rather	 than	 spouses.	 (Although	 the
.( mother	uses	the	 Spousal	display	format	 on	the	Display	tab
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This	means	that	other	spouses	(if	any)	of	both	of	them	will	be	shown	to	the	number	of	levels	specified	by	 Level	of	spouses .	In	example	2,
.Mike	Morris	is	shown	even	though	 Level	of	spouses 	is	set	to	1

The	title	of	the	report	(if	selected	on	the	Include	tab)	is	changed	to	include	both	parents	of	the	starting	person.	Only	two	people	are	shown	in
.the	title.	In	example	2,	Mike	Morris	is	not	listed	in	the	title	even	though	his	descendants	are	shown

:For	the	example

Abe	is	a	direct	descendant
Abe	has/had	married	Barbra	and	had	two	children

Abe	also	married	Bridget	and	had	one	child
.Bridget	has/had	married	Carl

.Carl	and	Denise	had	a	child

.Given	the	above	example,	this	is	what	will	be	displayed	for	the	first	three	 Level	of	spouses 	options

means	 that	 only	 direct	 descendants	 will	 be	 shown.	 Nothing	 on	 the	 Secondary	 tab	 will	 be	 shown	 (Spousal	 information	 or	 Marriage	 0
information).	For	the	example	above,	only	Abe	will	be	shown	with	three	children	directly	under	him

means	that	only	spouses	of	the	direct	descendants	will	be	shown.	For	the	example	above,	Abe	will	be	shown	with	two	pieces	of	marriage	1
.information.	Under	the	first	will	be	two	children	and	one	child	under	the	second

means	that	spouses	of	spouses	are	shown.	Same	as	1	but	Bridget	will	also	show	her	other	marriage.	If	they	had	any	children,	they	would	be	2
.shown	too

.means	that	everyone	in	the	example	above	will	be	displayed	3

.Any	option	above	1	is	very	hard	to	read	on	the	report	without	the	 Indent	Spouses 	option	on	the	Display	tab

And	last	but	not	least	is	the	 Compress	Tree 	option	which	tries	to	move	everyone	up	as	far	as	they	can	go	(compress)	and	still	have	a	readable
report.	 If	 Start	 with	 the	 parent(s)	 of	 the	 selected	 first	 is	 ticked,	 Compress	 Tree 	 does	 not	 have	 any	 affect	 on	 the	 first

.	 generation

Report	Options

Fig.	13.4.17	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	-
tab	default	options

: Report	title 	allows	you	to	choose	a	title	for	the	report.	Options	are

Do	not	include	a	title
([ Descendant	Chart	for	[selected	person(s

Include	a	border 	
Include	Page	Numbers 	

If	"Start	with	Parents	of	Selected"	is	ticked	on	the	"Tree	Options"	tab,	both	parents	of	the	selected	person	are	shown.	Only	two	people	will	be	listed
.in	the	title.	If	"level	of	spouses"	is	two	or	more,	descendants	of	"spouses	of	spouses"	are	included	on	the	chart,	but	are	not	listed	in	the	title

: Scale	tree	to	fit	 Scale	tree	to	fit	will	make	the	tree	larger	or	smaller	to	fit	the	page	as	desired.	The	options	are

(Do	not	scale	the	tree	(Default
Scale	tree	to	fit	page	width	only

Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page
Resize	page	to	fit	tree :	Resize	page	to	fit	 tree	(unchecked	by	default)	will	make	the	page	larger	or	smaller	 to	fit	 the	tree.	If	

selected	with	the	"Scale	tree	to	fit",	the	options	happen	in	that	order;	scale	the	tree	first,	then	the	page.	There	is	a	combined	effect	with	each
:option

.With	"Do	not	scale	the	tree",	both	the	page	width	and	height	is	resized	to	fit	the	tree
.With	"Scale	tree	to	fit	page	width	only",	the	page	height	is	resized	to	fit	the	tree	height

.With	"Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page",	the	page	is	resized	to	remove	any	gap	in	both	height	and	width

.Overrides	options	in	the	Paper	Option	tab

.	 Resize	page	to	fit	tree	overrides	options	in	the	Paper	Option

These	two	options	are	better	described	in	common	options	with	tips	for	making	nicer	reports.	This	tab	also	includes	check	boxes	to	Include	 a
. border ,	 Include	page	numbers ,	and	 Include	blank	pages
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(Report	Options	(2

Fig.	 13.4.18	Descendant	Tree	 -	Graphical	 Reports	 -	 Report	Options
(2)	-	tab	default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from

(Include,	and	all	data	(default
Full	names,	but	data	removed

Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed

Not	included
Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the

.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years
. Translation :	The	translation	to	be	used	for	the	report

Language	selector
Date	 Format :	 Select	 the	 format	 to	 display	 dates.	 Choose	 from	YYYY-MM-DD	 (ISO)(2018-04-08) (default)	 /	 Numerical	 (8/4/2018)	 /

(Month	Day,	Year	(April	8,	2018)	/	Mon	Day,	Year	(Apr	8,	2018)/	Day	Month	Year	(8	April	2018)/	Day	Mon	Year	(8	Apr	2018

Display

Fig.	 13.4.19	 Descendant	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Display	 -	 tab
default	options

: Descendant	Display	Format 	sets	the	display	for	all	descendants	in	the	tree.	The	default	is

n$
b.	$b

{d.	$d}

which	displays	the	name,	birth	date	and	death	date	on	consecutive	lines	in	the	formats	set	on	the	Display	tab	in	Gramps	preferences.	The	{}	on	the
third	 line	states	 that	 the	 text	 'd.	 '	will	display	ONLY	when	$d	has	a	value,	 i.e.	 there	 is	 something	 in	 the	death	date	 field	of	 the	database	 for	 this
person.	See	Substitution	Values	 for	more	 information,	 including	how	to	 include	places	and	attributes,	and	select	different	 formats	 for	names	and

.dates	and	places

The	check	box	 Bold	direct	descendants 	causes	the	names	and	other	information	about	direct	descendants	to	be	in	the	bold	font	selected	in
.the	style	editor

Spousal	Display	format 	specifies	what	is	displayed	for	each	spouse.	The	default	is	the	same	as	for	descendants.	If	you	do	not	wish	to	have	a
separate	box	for	marriage	information,	it	can	be	displayed	in	the	spouse	box,	for	example	by	adding	a	line	with

	m.	$m
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.Which	displays	the	date	of	the	marriage

Indent	spouses 	will	indent	the	spouse	and	marriage	boxes	from	the	descendant	boxes.	In	the	Family	Descendant	Chart,	it	does	not	affect	the
.starting	family	or	the	parents	of	the	starting	family,	but	it	does	affect	any	other	spouses	of	those	three	couples

Include	 marriage	 box 	 will	 display	 a	 separate	 box	 on	 the	 tree	 for	 each	 marriage.	 The	 display	 format	 is	 set	 in	Marriage	 Display
format .	The	default	is

m.	$m

which	displays	 the	date	of	 the	marriage.	If	 this	box	is	not	 ticked,	marriage	information	will	not	be	displayed	unless	you	specify	 it	 in	 the	spousal
.display	format	as	described	above

Advanced

Fig.	13.4.20	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	Advanced
-	tab	default	options

.Pairs	of	strings	separated	by	a	slash	'/'	specify	what	you	want	to	replace	and	what	you	want	to	replace	it	with

:Example

The	United	States	of	America/USA
United	Kingdom	of	Great	Britain	and	Northern	Ireland/UK

Llanfair ​pwllgwyn ​gyllgo ​gerychwyrn ​drobwll ​llanty ​silio ​gogogoch/Llanfairpwll

Each	column	width	is	defined	by	the	widest	box	in	the	report.	So	if	one	box	happens	to	be	a	lot	wider	than	the	rest,	a	lot	of	space	will	be	wasted.
The	replace	string	option	allows	you	to	remove,	or	abbreviate,	parts	of	the	string	that	is	not	needed,	or	that	can	be	cut	down,	so	the	amount	of	space

.wasted	is	minimal

.In	this	tab	you	can	also	 Include	a	note 	in	one	of	the	corners	of	the	report

For	example,	adding	the	“$T”	variable	in	the	note	box	will	display	the	day	the	report	was	created.	Regular	date	formatting	(see	 Substitution	Values)
.applies

.Currently	a	note	will	be	attached	to	a	corner

If	a	person	box	writes	over	it,	the	note	box	will	not	move.	Select	another	corner	to	see	the	note	tab	if	this
.happens

Examples
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Fig.	 13.4.21	Descendant	Tree	Report,	 Example	 1.	Allan	Davies	 had
.three	spouses

.Fig.	13.4.22	Descendant	Tree	Report,	Example	2

. Report	for: 	selects	the	starting	person	for	the	report.	It	defaults	to	the	current	active	person

Start	with	the	parent(s)	of	the	selected	first	will	draw	a	descendancy	chart	from	the	parents	of	the	starting	person,	if	they	are	in
the	database.	The	example	below	is	based	on	the	same	family	as	the	first	example	and	shows	the	result	of	starting	with	"Child	2	Davies"	and	ticking

.this	box

Example	1	was	obtained	by	selecting	Allan	Davies	as	the	starting	person	and	then	running	the	report	without	this	box	ticked,	with	all	other	options
:the	same	except	 Generations .	The	differences	between	the	two	examples	are

The	format	of	the	first	generation	is	changed.	Because	the	parents	of	the	starting	person	must	be	adjacent,	spouses	in	the	first	generation	may
.be	shown	out	of	order

For	 the	 purpose	 of	 the	 Level	 of	 spouses 	 setting,	 both	parents	 are	 considered	direct	 descendants,	 rather	 than	 spouses.	 (Although	 the
.( mother	uses	the	 Spousal	display	format	 on	the	Display	tab

This	means	that	other	spouses	(if	any)	of	both	of	them	will	be	shown	to	the	number	of	levels	specified	by	 Level	of	spouses .	In	example	2,
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.Mike	Morris	is	shown	even	though	 Level	of	spouses 	is	set	to	1

The	title	of	the	report	(if	selected	on	the	Include	tab)	is	changed	to	include	both	parents	of	the	starting	person.	Only	two	people	are	shown	in
.the	title.	In	example	2,	Mike	Morris	is	not	listed	in	the	title	even	though	his	descendants	are	shown

Generations 	The	number	of	generations	 to	show	on	 the	report	 (including	 the	starting	person).	 If	Start	 with	 the	 parent(s)	 of	 the
selected	 first	 is	 selected,	 the	 chart	 will	 include	 one	 more	 generation.	 (Example	 1	 was	 run	 with	 Generations =3,	 Example	 2	 with

.( Generations =2

. Level	of	spouses 	specifies	how	deep	to	display	spouses

:For	the	example

Abe	is	a	direct	descendant
Abe	has/had	married	Barbra	and	had	two	children

Abe	also	married	Bridget	and	had	one	child
.Bridget	has/had	married	Carl

.Carl	and	Denise	had	a	child

.Given	the	above	example,	this	is	what	will	be	displayed	for	the	first	three	 Level	of	spouses 	options

means	 that	 only	 direct	 descendants	 will	 be	 shown.	 Nothing	 on	 the	 Secondary	 tab	 will	 be	 shown	 (Spousal	 information	 or	 Marriage	 0
information).	For	the	example	above,	only	Abe	will	be	shown	with	three	children	directly	under	him

means	that	only	spouses	of	the	direct	descendants	will	be	shown.	For	the	example	above,	Abe	will	be	shown	with	two	pieces	of	marriage	1
.information.	Under	the	first	will	be	two	children	and	one	child	under	the	second

means	that	spouses	of	spouses	are	shown.	Same	as	1	but	Bridget	will	also	show	her	other	marriage.	If	they	had	any	children,	they	would	be	2
.shown	too

.means	that	everyone	in	the	example	above	will	be	displayed	3

.Any	option	above	1	is	very	hard	to	read	on	the	report	without	the	 Indent	Spouses 	option	on	the	Display	tab

And	last	but	not	least	is	the	 Compress	Tree 	option	which	tries	to	move	everyone	up	as	far	as	they	can	go	(compress)	and	still	have	a	readable
report.	 If	 Start	 with	 the	 parent(s)	 of	 the	 selected	 first	 is	 ticked,	 Compress	 Tree 	 does	 not	 have	 any	 affect	 on	 the	 first

.	 generation

Family	Descendant	Tree

Shared	options	with	the	Descendant	Tree	report

This	report	has	the	same	options	as	the	 'Descendant	Tree'	report,	except	that	 there	are	more	options	for
.the	report	title	on	the	Include	tab.	Also,	some	of	the	options	have	a	different	effect

.Options	are	only	described	here	if	they	differ	between	the	two	reports

Fig.	13.4.23	Family	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	example
output	overview

.This	report	generates	a	chart	of	people	who	are	descendants	of	the	Active	Family

	 ... You	can	choose	the	Family	Descendant	Tree	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Family	Descendant	Tree
	See	also	common	options

Tree	Options
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Fig.	 13.4.24	 Family	 Descendant	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Tree
Options	-	tab	default	options

. Report	for: 	will	select	the	starting	family	(Father	and	Mother)	for	this	report.	It	defaults	to	the	currently	active	family

Generations 	(10	default	).	The	number	of	generations	to	show	on	the	chart	(including	the	starting	person).	If	Start	with	the	parent(s)
of	the	selected	first 	is	selected,	the	chart	will	include	one	more	generation.	(Example	1	was	run	with	 Generations =3,	Example	2	with

.( Generations =2

. Level	of	spouses 	specifies	how	deep	to	display	spouses

Start	with	the	parent(s)	of	the	selected	first	If	this	box	is	ticked,	the	report	shows	both	parents	of	the	starting	father	and	mother
(if	they	are	in	the	database),	and	all	descendants	of	both	sets	of	parents	for	the	selected	number	of	generations.	The	total	number	of	generations	in

.( the	chart	is	therefore	1	more	than	the	number	selected	in	the	generations	box.	(The	example	chart	above	was	made	with	generations=2

The	starting	father	and	mother	have	to	be	in	the	center	of	the	chart.	They	will	therefore	not	be	shown	in	birth	order	with	their	siblings	-	instead	they
will	be	shown	as	the	last	and	first	child	of	their	parents	respectively.	This	is	shown	in	the	Examples	chart,	where	the	children	in	both	families	have
been	named	Child	1,2,3	in	their	birth	order.	Furthermore,	 if	 the	starting	father	or	mother	have	other	spouses	 they	will	be	shown	twice.	This	also

.applies	to	the	parents	of	the	starting	father	or	mother

If	this	box	is	not	ticked,	the	report	is	the	same	as	the	descendant	tree	report,	except	that	the	number	of	generations	is	increased	by	one,	the	format	of
.the	first	generation	is	different,	and	you	get	extra	options	for	the	chart	title

Report	Options

Fig.	 13.4.25	 Family	 Descendant	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

: Report	title 	allows	you	to	choose	a	title	for	the	report.	Options	are

Do	not	include	a	title
([ Descendant	Chart	for	[selected	person(s

If	"Start	with	Parents	of	Selected"	is	ticked	on	the	"Tree	Options"	tab,	both	parents	of	the	selected	person	are	shown.	Only	two	people	will	be	listed
.in	the	title.	If	"level	of	spouses"	is	two	or	more,	descendants	of	"spouses	of	spouses"	are	included	on	the	chart,	but	are	not	listed	in	the	title

: Scale	tree	to	fit	 Scale	tree	to	fit	will	make	the	tree	larger	or	smaller	to	fit	the	page	as	desired.	The	options	are

(Do	not	scale	the	tree	(Default
Scale	tree	to	fit	page	width	only

Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page
Resize	page	to	fit	tree :	Resize	page	to	fit	 tree	(unchecked	by	default)	will	make	the	page	larger	or	smaller	 to	fit	 the	tree.	If	

selected	with	the	"Scale	tree	to	fit",	the	options	happen	in	that	order;	scale	the	tree	first,	then	the	page.	There	is	a	combined	effect	with	each
:option

.With	"Do	not	scale	the	tree",	both	the	page	width	and	height	is	resized	to	fit	the	tree
.With	"Scale	tree	to	fit	page	width	only",	the	page	height	is	resized	to	fit	the	tree	height

.With	"Scale	tree	to	fit	the	size	of	the	page",	the	page	is	resized	to	remove	any	gap	in	both	height	and	width
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.Overrides	options	in	the	Paper	Option	tab

.	 Resize	page	to	fit	tree	overrides	options	in	the	Paper	Option

These	two	options	are	better	described	in	common	options	with	tips	for	making	nicer	reports.	This	tab	also	includes	check	boxes	to	Include	 a
. border ,	 Include	page	numbers ,	and	 Include	blank	pages

(Report	Options	(2

Fig.	 13.4.26	 Family	 Descendant	 Tree	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Report
Options	(2)	-	tab	default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from

(Include,	and	all	data	(default
Full	names,	but	data	removed

Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed

Not	included
Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the

.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years
. Translation :	The	translation	to	be	used	for	the	report

Language	selector
Date	 Format :	 Select	 the	 format	 to	 display	 dates.	 Choose	 from	YYYY-MM-DD	 (ISO)(2018-04-08) (default)	 /	 Numerical	 (8/4/2018)	 /

(Month	Day,	Year	(April	8,	2018)	/	Mon	Day,	Year	(Apr	8,	2018)/	Day	Month	Year	(8	April	2018)/	Day	Mon	Year	(8	Apr	2018

Display

Fig.	13.4.27	Family	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	Display	-
tab	default	options

: Descendant	Display	Format 	sets	the	display	for	all	descendants	in	the	tree.	The	default	is

n$
b.	$b

{d.	$d}

which	displays	the	name,	birth	date	and	death	date	on	consecutive	lines	in	the	formats	set	on	the	Display	tab	in	Gramps	preferences.	The	{}	on	the
third	 line	states	 that	 the	 text	 'd.	 '	will	display	ONLY	when	$d	has	a	value,	 i.e.	 there	 is	 something	 in	 the	death	date	 field	of	 the	database	 for	 this
person.	See	Substitution	Values	 for	more	 information,	 including	how	to	 include	places	and	attributes,	and	select	different	 formats	 for	names	and

.dates	and	places
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Spousal	Display	format 	specifies	what	is	displayed	for	each	spouse.	The	default	is	the	same	as	for	descendants.	If	you	do	not	wish	to	have	a
separate	box	for	marriage	information,	it	can	be	displayed	in	the	spouse	box,	for	example	by	adding	a	line	with

	m.	$m

.Which	displays	the	date	of	the	marriage

Indent	spouses 	will	indent	the	spouse	and	marriage	boxes	from	the	descendant	boxes.	In	the	Family	Descendant	Chart,	it	does	not	affect	the
.starting	family	or	the	parents	of	the	starting	family,	but	it	does	affect	any	other	spouses	of	those	three	couples

Include	 marriage	 box 	 will	 display	 a	 separate	 box	 on	 the	 tree	 for	 each	 marriage.	 The	 display	 format	 is	 set	 in	Marriage	 Display
format .	The	default	is

m.	$m

which	displays	 the	date	of	 the	marriage.	If	 this	box	is	not	 ticked,	marriage	information	will	not	be	displayed	unless	you	specify	 it	 in	 the	spousal
.display	format	as	described	above

Advanced

Fig.	13.4.28	Family	Descendant	Tree	-	Graphical	Reports	-	Advanced
-	tab	default	options

Replace	Display	Format:	'Replace	this'/'With	this' :	This	allows	you	to	put	in	pairs	of	strings	separated	by	'/'	that	specify
,text	you	want	to	replace	with	other	text.	For	example

United	States	of	America/USA

.replaces	the	United	States	of	America	with	USA
Include	a	note 	You	may	check	the	Include	a	note	box	to	add	a	note	(checkbox	unchecked	by	default).	The	 Note 	specifies	

.text	the	note	will	contain
(. Note	location :	Specify	where	on	the	page	to	place	the	note	(default	is	bottom	left

.(. inter-box	scale	factor :	Make	the	inter-box	bigger	or	smaller	(default	is	1.00	in
.(. box	shadow	scale	factor :	Make	the	box	shadow	bigger	or	smaller	(default	is	1.00	in

.These	two	options	are	better	described	in	common	options	with	tips	for	making	nicer	reports

Fan	Chart

Fig.	13.4.29	Fan	Chart	-	Graphical	Reports	-	example	output	overview

This	report	produces	a	chart	resembling	a	fan,	with	Active	person	in	the	center,	parents	the	semicircle	next	to	it,	grandparents	in	the	next	semicircle,
.and	so	on,	for	a	total	of	five	generations

	 ... You	can	choose	the	Fan	Chart	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Fan	Chart
	See	also	common	options
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Report	Options

Fig.	 13.4.30	 Fan	 Chart	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

. Center	Person: 	The	center	person	for	the	report

'CAVEAT'

A	"Person	____	is	not	in	the	Database"	error	will	appear	if	the	Center	Person	is	Private	or	Living	while
.the	filtering	Report	Options	(2)	settings	do	not	allow	Private	or	Living	Persons

. Generations: 	(5	default	)	The	number	of	generations	to	include	in	the	report
. Type	of	graph: 	The	form	of	the	graph

full	circle
(half	circle(Default

quarter	circle
(. Background	color: 	Background	color	is	either	white	or	generation	dependent(Default

. Orientation	of	radial	texts: 	Print	radial	text	upright(Default)	or	roundabout
( Draw	empty	boxes :	Draw	the	background	although	there	is	no	information	(checkbox	checked	by	default	

Use	 one	 font	 style	 for	 all	 generations	 :	 You	 can	 customize	 font	 and	 color	 for	 each	 generation	 in	 the	 style	 editor 	
((checkbox	checked	by	default

(Report	Options	(2

Fig.	13.4.31	Fan	Chart	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	(2)	-	tab
default	options

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from

(Include,	and	all	data	(default
Full	names,	but	data	removed

Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed

Not	included
Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the

.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years
. Translation :	The	translation	to	be	used	for	the	report

Language	selector

Statistics	Charts
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.This	report	displays	statistical	data	about	your	Family	Tree

(Statistics	Charts	-	Graphical	Reports	-	example	output	overview	(Gramps	6.0.0;	Microsoft	Windows	10;	data	from	example.gramps

Fig.	 13.4.34	 Chart	 3	 (Number	 of
(	- children	 (Fig.	13.4.33	Chart	2	(Gender	 (Fig.	13.4.32	Chart	1	(Birth	Month

... You	can	choose	the	Statistics	Charts	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Statistics	Charts

Specific	 options	 include	 filter,	 sorting	methods,	 and	 additional	 birth-	 and	 gender-based	 limit	 for	 inclusion	 into	 statistics.	You	 can	 also	 set	 the
minimum	number	 of	 items	 to	 qualify	 for	 the	 bar	 chart,	 so	 that	 the	 charts	with	 fewer	 items	will	 generate	 a	 pie	 chart	 instead.	The	 Charts	 1 ,

.	 Charts	2 	and	 Charts	3 tabs	allows	you	to	select	which	additional	information	to	include	on	each	individual	chart	in	your	report
	See	also	common	options

Report	Options

Fig.	13.4.35	Statistics	Charts	 -	Graphical	Reports	 -	Report	Options	 -
tab	default	options

Filter: 	choose	between
(Entire	Database	(Default

Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person

Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person
. Filter	Person: 	The	center	person	for	the	report

: Sort	chart	items	by: 	Select	how	the	statistical	data	is	sorted
(Item	count	(default

Item	name
( Sort	in	reverse	order 	(checkbox	unchecked	by	default	

People	born	after: 	(1700	default)	Birth	year	from	which	to	include	people:	fill	in	a	year	to	start	from
People	born	before: 	(Current	year	default)	Birth	year	until	which	to	include	people:	fill	in	a	year

( Include	people	without	known	birth	years 	(checkbox	unchecked	by	default	
. Genders	included: 	Select	which	genders	are	included	into	statistics

(Both(Default
Men

Women
. Max.	items	for	a	pie: 	(8	default)	With	fewer	items	pie	chart	and	legend	will	be	used	instead	of	a	bar	chart

(Report	Options	(2
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Fig.	13.4.36	Statistics	Charts	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	(2)
-	tab	default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from

(Include,	and	all	data	(default
Full	names,	but	data	removed

Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed

Not	included
Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the

.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years
. Translation :	The	translation	to	be	used	for	the	report

Language	selector

Charts	1

Fig.	 13.4.37	 Statistics	 Charts	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Charts	 1	 -	 tab
default	options

:Displays	Birth	Month	statistics	by	default	and	you	can	include	any	of	the	following	the	indicated	data	on	a	chart

( Age 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Age	at	death 	(checkbox	unchecked	by	default	

( Age	at	marriage 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Age	when	first	child	born 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Age	when	last	child	born 	(checkbox	unchecked	by	default	

( Birth	month 	(checkbox	checked	by	default	

Charts	2
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Fig.	 13.4.38	 Statistics	 Charts	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Charts	 2	 -	 tab
default	options

:Displays	Number	of	children	statistics	by	default	and	you	can	include	any	of	the	following	the	indicated	data	on	a	chart

( Birth	place 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Birth	year 	(checkbox	unchecked	by	default	

( Death	month 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Death	place 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Death	year 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Event	type 	(checkbox	unchecked	by	default	

Charts	3

Fig.	 13.4.39	 Statistics	 Charts	 -	 Graphical	 Reports	 -	 Charts	 3	 -	 tab
default	options

:Displays	Gender	statistics	by	default	and	you	can	include	any	of	the	following	the	indicated	data	on	a	chart

( Forename 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Gender 	(checkbox	checked	by	default	

( Marriage	place 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Number	of	children 	(checkbox	checked	by	default	

( Number	of	relationships 	(checkbox	unchecked	by	default	
( Surname 	(checkbox	unchecked	by	default	

( Title 	(checkbox	unchecked	by	default	

Timeline	Chart
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Fig.	 13.4.40	 Timeline	 Chart	 -	 Graphical	 Reports	 -	 example	 output
overview

.This	report	outputs	the	list	of	people	with	their	lifetimes	represented	by	intervals	on	a	common	chronological	scale

	 ... You	can	choose	the	Timeline	Chart	report	with	Reports	->Graphical	Reports	->	Timeline	Chart
	See	also	common	options

Report	Options

Fig.	 13.4.41	Timeline	Chart	 -	Graphical	Reports	 -	Report	Options	 -
tab	default	options

Filter: 	choose	between
(Entire	Database	(Default

Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person

Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person
. Filter	Person: 	The	center	person	for	the	report

. Sort	by: 	Sorting	method	to	use
(Birth	Date	(Default

Name

(Report	Options	(2

Fig.	13.4.42	Timeline	Chart	-	Graphical	Reports	-	Report	Options	(2)
-	tab	default	options

Name	Format: 	Select	the	format	to	display	the	names.	Choose	from
(Surname,	Given	Suffix(default

Given	Surname	Suffix
Given

Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
(SURNAME,	Given	(Common

( Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default	
Living	people :	Select	to	include	or	not	living	persons	in	the	report.	Choose	from

(Include,	and	all	data	(default
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Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed

Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living :	Select	the	number	of	years	since	death	to	consider	persons	for	the	report.	Allows	for	the
.inclusion	or	exclusion	of	recently-dead	persons	in	the	report.	Default	value	is	0	years

. Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report
Language	selector

.	 תוחוד 	 חתפמ |Index	of	Reports	 דומעל 	 הרזח

אבהחתפמםדוקה
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Reports	-	part	5

Previous Index Next

Back	to	Index	of	Reports.

Fig.	13.5.1	Reports	>Graphs>...	Menu	overview

This	section	describes	the	different	 Graphs 	(aka	Graph	Reports)	available	in	Gramps.

Graphs

Prerequisites	for	Graph	Reports

These	 reports	 are	 created	 using	 the	GraphViz	 program.	 Therefore,	 it	 is	 important	 that	 the	Graphviz
program	is	installed	on	your	computer.

Reports	and	custom	IDs

After	a	GEDCOM	import,	your	database	can	use	 some	non-standard	 IDs	 (ie.	123I	or	456U	not	 set	on
Edit	-->	Preferences	on	the	 ID	Formats 	tab).	If	generated	reports	do	not	properly	display	data,	then
try	Reorder	Gramps	IDs	tool	Tools-->Family	Tree	Processing-->Reorder	Gramps	IDs...

All	three	graph	reports:	Family	Lines,	Hourglass,	and	Relationship	Graphs	share	common	options:	 Graphviz	Layout ,	 Graphviz	Options ,
and	 Note .

Also	they	share	common	options	with	the	other	reports	common	options:	 Paper	Options 	and	 Document	Options .

Prerequisites	for	Graph	Reports

Requires	the	installation	of	the	GraphViz	program	and	Ghostscript	program	that	is	used	by	Graphviz	reports	to	help	create	PDF	files.

On	Linux,	use	your	package	manager.
On	Microsoft	Windows	use	the	Gramps	AIO	as	they	are	already	part	of	the	installer.
On	Apple	macOS	use	the	Gramps	.dmg	as	they	are	already	part	of	the	installer.

Common	Options

There	are	also	several	GraphViz	specific	options	related	to	pagination,	color,	and	details	of	the	graph.

This	plugin	uses	the	Graphviz	graph	visualization	and	Ghostscript	programs.	Graphviz	takes	the	generated	.gv	files	and	creates	the	final	files,	such
as	.gif,	.png,	,	.ps,	(Ghostscript	creates	.pdf),	etc.

Graphviz	Layout
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Fig.	 13.5.2	 Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Graphviz	 Layout	 -	 tab
default	options

Font	family: 	Choose	the	font	family.	If	international	characters	don't	show,	use	 FreeSans	font.	FreeSans	is	available	from	the	NonGNU
org.

Default
PostScript/	Helvetica
True	Type/	FreeSans

Font	size: 	(14	default)	The	font	size,	in	points.
Graph	Direction: 	Whether	the	graph	goes	from	top	to	bottom	or	left	to	right

Vertical	(top	to	bottom)	(Default)
Vertical	(bottom	to	top)
Horizontal	(left	to	right)
Horizontal	(right	to	left)

Number	of	Horizontal	Pages: 	(1	default)	Graphviz	can	create	very	large	graphs	by	spreading	the	graph	across	a	rectangular	array	of
pages.	This	controls	the	number	of	pages	in	the	array	horizontally.	Only	valid	for	dot	and	pdf	via	Ghostscript.
Number	 of	 Vertical	 Pages: 	(1	default)	Graphviz	can	create	very	 large	graphs	by	spreading	 the	graph	across	a	 rectangular	array	of
pages.	This	controls	the	number	of	pages	in	the	array	vertically.	Only	valid	for	dot	and	pdf	via	Ghostscript.
Paging	Direction: 	(Bottom,	left	default)	The	order	in	which	the	graph	pages	are	output.	This	option	only	applies	if	the	horizontal	pages
or	vertical	pages	are	greater	than	1.
Connecting	lines: 	-	How	the	lines	between	objects	will	be	drawn.	Choose	from:

Straight
Curved	(Default)
Orthogonal

Graphviz	Options

Fig.	 13.5.3	 Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Graphviz	 Options	 -	 tab
default	options

Aspect	Ratio: 	Affects	greatly	how	the	graph	is	laid	out	on	the	page.	Specifically	node	spacing	and	scaling	of	the	graph(	see	Advice	1:).
Compress	to	minimal	minimal	size
Fill	the	given	area	(default)
Expand	uniformly

Advice	1:

If	the	graph	is	smaller	than	the	print	area:

Compress	to	minimal	minimal	size	will	not	change	the	node	spacing.
Fill	the	given	area	will	increase	the	node	spacing	to	fit	the	print	area	in	both	width	and	height.
Expand	uniformly	will	increase	the	node	spacing	uniformly	to	preserve	the	aspect	ratio.

If	the	graph	is	larger	than	the	print	area:

Compress	to	minimal	minimal	size	will	shrink	the	graph	to	achieve	tight	packing	at	the	expense	of	symmetry.
Fill	the	given	area	will	shrink	the	graph	to	fit	the	print	area	after	first	increasing	the	node	spacing.
Expand	uniformly	will	shrink	the	graph	uniformly	to	fit	the	print	area.
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DPI: 	(72	default)	dots-per-inch.	When	creating	PostScript	or	PDF,	use	72	DPI.	Typically	between	75	and	120	if	generating	.png	or	.gif	files,
but	300	or	600	if	generating	files	to	be	printed.	When	creating	images	such	as	.gif	or	.png	files	for	the	web,	try	numbers	such	as	100	or	300
DPI.
Node	 Spacing: 	 (0.20	 default)	 The	 minimum	 amount	 of	 free	 space,	 in	 inches,	 between	 individual	 nodes.	 For	 vertical	 graphs,	 this
corresponds	to	spacing	between	columns.	For	horizontal	graphs,	this	corresponds	to	spacing	between	rows.
Rank	 Spacing: 	 (0.20	 default)	The	minimum	amount	 of	 free	 space,	 in	 inches,	 between	 ranks.	 For	 vertical	 graphs,	 this	 corresponds	 to
spacing	between	rows.	For	horizontal	graphs,	this	corresponds	to	spacing	between	columns.

Note

Fig.	13.5.4	Family	Lines	Graph	-	Graphs	-	Note	-	tab	default	options

Note	to	add	to	the	graph: 	(Empty	by	default)	This	text	will	be	added	to	the	graph
Note	location: 	-	Whether	the	note	will	appear	on	top	or	bottom	of	the	page.

Top	(default)
Bottom

Note	size: 	(32	default)	The	size	of	note	text,	in	points.

Family	Lines	Graph

That	Family	Lines	Graph	does	not	display	all	of	the	people	in	the	Family	Tree.

Instead,	this	Graph	report	generates	smaller	family	trees,	with	many	options	to	try	and	restrict	the	number
of	people	included.

Fig.	13.5.5	Family	Lines	Graph	-	Graphs	-	example	output	overview

The	 Family	Lines	Graph 	works	by	starting	with	a	list	of	"people	of	interest".	This	initial	list	of	people	is	then	used	to	find	both	ancestors	and
descendants	to	generate	the	 Family	Lines	Graph 	using	the	GraphViz	generator.

A	typical	use	of	this	report	is	to	generate	simplified	graphs	to	be	printed	on	large	format	printing	plotters .

To	 create	 a	 Family	 Lines	 Graph 	 from	 the	 menu	 select	Reports	 ->Graphs	 ->	 Family	 Lines	 Graph...	 and	 then	 from	 the	 People	 of

Interest 	 tab	click	on	the	 (add)	icon	and	select	at	least	one	person	from	the	 Select	Person 	selector	dialog	and	the	report	will	suggest	if
possible	a	second	related	person	via	the	 Select	Person	-	Also	include	<Person	Name> 	warning	dialog	select	 No 	 or	 Yes 	depending
on	what	you	decide	and	then	select	 OK 	to	generate	the	report.	
See	also:

common	options	-	(GraphViz	specific	related	to	pagination,	color,	and	details	of	the	graph.)

Report	Options
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Fig.	 13.5.6	 Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

	 Follow	 parents	 to	 determine	 "family	 lines" 	 Parents	 and	 their	 ancestors	will	 be	 considered	when	 determining	 "family
lines".	(checkbox	checked	by	default)

	 Follow	 children	 to	 determine	 "family	 lines" 	Children	will	 be	 considered	when	determining	 "family	 lines".	 (checkbox
checked	by	default)

	 Try	 to	 remove	 extra	 people	 and	 families	 People	 and	 families	 not	 directly	 related	 to	 people	 of	 interest	will	 be	 removed
when	determining	"family	lines".	(checkbox	checked	by	default)
Arrowhead	direction: 	Choose	the	direction	that	the	arrows	point:

Descendants	<-	Ancestors	(default)	-	arrows	point	to	the	Descendants.
Descendants	->	Ancestors	-	arrows	point	to	the	Ancestors.
Descendants	<->	Ancestors	-	arrows	point	to	both.
Descendants	-	Ancestors	-	None	(no	arrows	are	shown)

Graph	colouring: 	-	Males	will	be	shown	with	blue,	females	with	red,	unless	otherwise	set	above	for	filled.	If	the	sex	of	an	individual	is
unknown	it	will	be	shown	with	gray.

B&W	outline	-	Black	and	white	outline
Coloured	outline
Colour	fill	(default)

Rounded	corners: 	to	differentiate	between	women	and	men.
None	(default)
Female
Male
Both

Gramps	ID: 	Whether	(and	where)	to	include	Gramps	IDs
Do	not	include	(default)
Share	an	existing	line
On	a	line	of	its	own

Report	Options	(2)

Fig.	 13.5.7	Family	Lines	Graph	 -	Graphs	 -	Report	Options	 (2)	 -	 tab
default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD	(ISO)	(2024-11-15)	(default	for	report)
Numerical	(15/11/2024)
Month	Day,	Year	(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR	(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year	(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR	(14	Mar	2018)

	 Use	subgraphs 	 (checkbox	checked	by	default)	-	Subgraphs	can	help	Grapviz	position	spouses	 together,	but	with	non-trival	graphs
will	result	in	longer	lines	and	larger	graphs.

People	of	Interest

Fig.	 13.5.8	 Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 People	 of	 Interest	 -	 tab
default	options

The	graph	works	by	starting	with	a	list	of	"people	of	interest".	This	initial	list	of	people	is	then	used	to	find	both	ancestors	and	descendants.

People	of	interest: 	click	on	 	 and	 	 to	add/remove	people	of	 interest.	When	in	doubt,	try	adding	your	grandparents	as	a	starting
point.

	 Limit	the	number	of	ancestors 	(checkbox	unchecked	by	default)	Whether	to	limit	the	number	of	ancestors.
50	 default.	 The	maximum	 number	 of	 ancestors	 to	 include.	The	maximum	 is	 for	 the	 total	 number	 of	 people,	 not	 generations	 to	 be
displayed	on	the	chart.

	 Limit	the	number	of	descendants 	(checkbox	unchecked	by	default)	Whether	to	limit	the	number	of	descendants.
50	default.	The	maximum	number	of	descendants	 to	 include.	The	maximum	is	 for	 the	 total	number	of	people,	not	generations	 to	be
displayed	on	the	chart.

Select	Person	-	Also	include	<Person	Name>	warning	dialog

Select	Person	-	Also	include	<Person	Name>	warning	dialog

Include
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Fig.	 13.5.9	Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Include	 -	 tab	 default
options

	 Include	 dates :	 date	 of	 birth,	 date	 of	 death,	 and	marriage	 dates	 will	 be	 included	 in	 the	 graph	when	 this	 is	 selected.	 (checkbox
checked	by	default)

	 Limit	dates	to	years	only :	from	the	above	only	show	the	years.(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	places :	place	of	birth,	place	of	death,	and	place	of	marriage	will	be	included	in	the	graph	when	this	is	selected.(checkbox

checked	by	default)
	 Include	 the	 number	 of	 children :	 marriage	 text	 will	 include	 the	 total	 number	 of	 children	 when	 this	 is	 selected.(checkbox

unchecked	by	default)
	 Include	thumbnail	images	of	people 	(checkbox	checked	by	default)

Thumbnail	location:
Above	the	name	(Default)
Beside	the	name

Thumbnail	size:
Normal	(default)
Large

Family	Colours

Fig.	 13.5.10	 Family	 Lines	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Family	 Colours	 -	 tab
default	options

Family	colors: 	Select	the	color	to	use	for	people	with	a	specific	surname.	Two	columns	are	available:	Surname	and	Color.	Click	on	
or	 	to	add	a	surname	from	the	 Select	surname 	window,	select	a	surname	and	press	 OK .	To	edit	the	surname	color	double-click	on	a
surname	and	from	the	 Select	color	for	[Surname	Selected] 	window	choose	from	the	shown	colors	and	then	select	 Select .

Individuals
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Fig.	13.5.11	Family	Lines	Graph	-	Graphs	-	Individuals	-	 tab	default
options

You	can	select	a	color	for	each	of	the	following	from	the	 Pick	a	Color 	window	and	then	select	the	 Select 	button.

Males: 	the	colour	to	use	to	display	men.
Females: 	the	colour	to	use	to	display	women.
Other: 	the	colour	to	use	to	display	people	who	neither	men	nor	women.
Unknown: 	 the	colour	 to	used	when	gender	 is	unknown	 (and	 for	people	whose	 surname	doesn't	match	any	of	 the	names	on	 the	 "Family
Colours"	tab.)
Families: 	the	colour	to	use	to	display	families.	(marriages).

Hourglass	Graph

Fig.	13.5.12	Hourglass	Graph	-	Graphs	-	example	output	overview

Generate	an	 Hourglass	Graph 	using	the	GraphViz	generator.	Go	to	Reports	->	Graph	->	Hourglass	Graph....

The	hourglass	graph	chart	shows	the	 Center	Person: s	ancestors	above	them	and	descendants	below	them.	The	hourglass	graph	does	not	show
siblings	of	the	ancestors	but	it	does	include	all	the	descendants	below	them	including	any	spouses.	
See	also:

common	options	-	(GraphViz	specific	related	to	pagination,	color,	and	details	of	the	graph.)

Report	Options
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Fig.	13.5.13	Hourglass	Graph	-	Graphs	-	Report	Options	-	tab	default
options

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button.	-	Change	the	center	person.

Max	Descendant	Generations: 	default	10
Max	Ancestor	Generations: 	default	10
Arrowhead	direction: 	Choose	the	direction	that	the	arrows	point:

Centre	->	Others	(default)	-	arrows	point	to	the	Other.
Centre	<-	Others	-	arrows	point	to	the	Centre.
Centre	<->	Others	-	arrows	point	to	both.
Centre	-	Others	-	None	(no	arrows	are	shown)

Graph	colouring: 	-	Males	will	be	shown	with	blue,	females	with	red,	unless	otherwise	set	above	for	filled.	If	the	sex	of	an	individual	is
unknown	it	will	be	shown	with	gray.

B&W	outline	-	Black	and	white	outline
Coloured	outline
Colour	fill	(default)

	 Use	rounded	corners 	to	differentiate	between	women	and	men	(checkbox	unchecked	by	default)
Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.

Do	not	include	(default)
include

Report	Options	(2)

Fig.	 13.5.14	 Hourglass	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Report	 Options	 (2)	 -	 tab
default	options

Name	format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
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language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Graph	Style

Fig.	 13.5.15	 Hourglass	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Graph	 Style	 -	 tab	 default
options

You	can	select	a	color	for	each	of	the	following	from	the	 Pick	a	Color 	window	and	then	select	the	 Select 	button.

Males: 	the	colour	to	use	for	males.
Females: 	the	colour	to	use	for	females.
Other: 	the	colour	to	use	for	Others.
Unknown: 	 the	colour	 to	used	when	gender	 is	unknown	 (and	 for	people	whose	 surname	doesn't	match	any	of	 the	names	on	 the	 "Family
Colours"	tab.)
Families: 	the	colour	to	use	for	families	(weddings).

Force	Ahnentafel	order 	-	Force	Sosa	/	Sosa-Stradonitz	/	Ahnentafel	layout	order	for	all	ancestors,	so	that	fathers	are	always	on	the	left
branch	and	mothers	are	on	the	right	branch.

Ahnentafel	number	visible 	-	Show	Sosa	/	Sosa-Stradonitz	/	Ahnentafel	number.

Show	symbols	for	events 	-	Show	genealogical	symbols	for	birth,	marriage	and	death	events.

Relationship	Graph

Fig.	13.5.16	Relationship	Graph	-	Graphs	-	example	output	overview

The	 Relationship	Graph 	creates	a	complex	relationship	graph	using	the	GraphViz	generator.

Via	 the	 menu:	Reports->	Graphs-	 >Relationship	Graph....	 You	 will	 be	 presented	 with	 a	 Relationship	 Graph 	 window	 where	 you	 can
change	all	the	settings.	
See	also:

common	options	-	(GraphViz	specific	related	to	pagination,	color,	and	details	of	the	graph.)
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Report	Options

Fig.	 13.5.17	 Relationship	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

Filter: 	-	Select	the	filter	to	be	applied	to	the	report.	Choose	from:
Entire	Database	(Default)	(Not	recommended!)
Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person
Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person
Any	custom	made	filter	you	have	created	will	be	listed	below	the	other	choices.

Centre	Person: 	The	center	person	for	the	filter.	Defaults	to	the	Active	Person.	If	you	use	a	custom	filter,	no	Person	can	be	chosen.
Select	a	different	person 	button.	-	Change	the	Centre	person.

Arrowhead	direction :	Choose	the	direction	that	the	arrows	point:
Descendants	<-	Ancestors(default)	-	arrows	point	to	the	to	the	Descendants.
Descendants	->	Ancestors	-	arrows	point	to	the	to	the	Ancestors.
Descendants	<->	Ancestors	-	arrows	point	to	both.
Descendants	-	Ancestors	-	None	(no	arrows	are	shown)

Graph	colouring: 	-	Males	will	be	shown	with	blue,	females	with	red,	unless	otherwise	set	above	for	filled.	If	the	sex	of	an	individual	is
unknown	it	will	be	shown	with	gray.

B&W	outline	-	Black	and	white	outline
Coloured	outline
Colour	fill	(default)

	 Use	rounded	corners 	Use	rounded	corners	to	differentiate	between	women	and	men	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Use	hexagons 	(checkbox	unchecked	by	default)

Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.
Do	not	include	default
include

Report	Options	(2)

Fig.	13.5.18	Relationship	Graph	 -	Graphs	 -	Report	Options	 (2)	 -	 tab
default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
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SURNAME,	Given	(Common)
	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.

Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people
Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0	(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2024-11-15)	(default	for	report)
Numerical(15/11/2014)
Month	Day,	Year(November	15,	2024)
MON	DAY,	YEAR(Nov	15,	2024)
Day	Month	Year(15	November	2024)
DAY	MON	YEAR(15	Nov	2024)

Include

Fig.	 13.5.19	 Relationship	 Graph	 -	 Graphs	 -	 Include	 -	 tab	 default
options

Dates	and/or	Places: 	-	Whether	to	include	dates	and/or	places
Do	not	include	any	dates	or	places 	(default)
Include	(birth,	marriage,	death)	dates,	but	no	places
Include	(birth,	marriage,	death)	dates,	and	place
Include	(birth,	marriage,	death)	dates,	and	place	if	no	dates
Include	(birth,	marriage,	death)	years,	but	no	places
Include	(birth,	marriage,	death)	years,	and	places
Include	(birth,	marriage,	death)	places,	but	no	dates
Include	(birth,	marriage,	death)	dates	and	places	on	same	line

	 Show	 all	 family	 nodes 	Show	family	nodes	even	 if	 the	output	 contains	only	one	member	of	 the	 family.	 (checkbox	checked	by
default)

	 Include	URLs 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	relationship	to	center	person 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	thumbnail	images	of	people 	(checkbox	unchecked	by	default)

Thumbnail	location: 	Where	the	thumbnail	image	should	appear	relative	to	the	name
Above	the	name	(Default)
Beside	the	name

Include	occupation: 	Whether	to	include	the	last	occupation
Do	not	include	any	occupation	(default)
Include	description	of	most	recent	occupation
Include	date,	description	and	place	of	all	occupations

	 Include	relationship	debugging	numbers	also 	Whether	to	include	 'Ga'	and	 'Gb'	also,	to	debug	the	relationship	calculator
(checkbox	unchecked	by	default)

Graph	Style

Reports	-	part	5	-	Graphs 250

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:RelationshipGraph-Graphs-Include-tab-52.png


Fig.	13.5.20	Relationship	Graph	-	Graphs	-	Graph	Style	-	 tab	default
options

You	can	select	a	color	for	each	of	the	following	from	the	 Pick	a	Color 	window	and	then	select	the	 Select 	button.

Males: 	the	colour	to	use	for	males.
Females: 	the	colour	to	use	for	females.
Other: 	the	colour	to	use	for	others.
Unknown: 	 the	colour	 to	used	when	gender	 is	unknown	 (and	 for	people	whose	 surname	doesn't	match	any	of	 the	names	on	 the	 "Family
Colours"	tab.)
Families: 	the	colour	to	use	for	families	(weddings).

	 Indicate	non-birth	relationships	with	dotted	lines 	(checkbox	checked	by	default)	-	Shows	adopted	relationships.
	 Show	family	nodes 	(checkbox	checked	by	default)

Parent	grouping: 	Decides	the	location	of	the	parents	in	the	graph.
Normal	(default)
Parents	together
Parents	offset

Example	relationship	graph

Fig.	13.5.21	Relationship	Graph	-	Graphs	-	example	output	overview

Let	us	make	a	simple	example.	We	want	a	relationship	graph	with	the	Descendant	Families	of	a	certain	person.

1.	 First	check	that	this	person	is	the	active	person.	(You	change	this	later	but	this	is	handier)
2.	 Go	via	the	menu	Reports->Graphs->Relationship	Graph...
3.	 Papersize	:	A4	metric	landscape:	we	know	there	will	be	not	too	many	people	on	the	graph,	so	this	is	ok
4.	 Report	Options:	filter:	Descendant	Families	of...,	Color	fill,	Use	rounded	corners
5.	 Graph	Style	:	Show	Family	Nodes
6.	 Graphviz	Layout:	Font	size:	15	pts	FreeSans	Direction:	top	to	bottom
7.	 Graphviz	Options:	Fill	given	area	dpi	133
8.	 Note	:	we	add	title	on	the	top	size:	18	pts
9.	 Output	Format:	we	want	a	JPEG	file.

The	results	are	similar	to	the	image	shown	in	Fig.	13.5.21.	
See	also:

A	detailed	tutorial	How	to	make	a	relationship	chart

Back	to	Index	of	Reports.

Previous Index Next
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Reports	-	part	6

Previous Index Next

Back	to	Index	of	Reports.

Fig.	13.6.1	Reports	>Text	Reports>...	Menu	overview

This	sections	describes	the	different	 Text	Reports 	available	in	Gramps.

Text	Reports
Text	 reports	 represent	 the	 desired	 information	 as	 formatted	 text.	 Most	 of	 the	 options	 are	 common	 among	 text	 reports,	 therefore	 they	 will	 be
described	here	under	Common	options.

Common	options

Common	 options	 for	 text	 reports	 are	 the	 filename	 of	 the	 output,	 the	 format	 of	 the	 output,	 selected	 style,	 page	 size	 and	 orientation.	 For	HTML
reports,	 there	 is	no	page	 information.	 Instead,	HTML	options	 include	 the	choice	of	 the	HTML	template,	either	available	 in	Gramps	or	a	custom
template	defined	by	you.	Optionally,	the	reports	can	be	immediately	opened	with	the	default	application.

Reports	remember	the	last	option	choices

The	options	used	in	reports	are	persistent:	i.e.,	each	report	remembers	the	options	previously	used.	
Report	Options	are	stored	in	the	report_options.xml	file	found	in	the	User	Directory.

The	options	which	are	specific	to	a	given	report	will	be	described	directly	in	that	report's	entry	and	on	Command	line	references.

For	each	report	there	is	a	screen	with	on	the	top	part	tabs	(like	Paper	Options...)	and	on	the	bottom	part	the	Document	Options.	The	number	of	tabs
varies	with	the	report.

Paper	Options
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Fig.	13.6.2	Paper	Options	-	tab	for	Text	Reports

With	the	 Paper	Options 	tab	you	can	change:

Paper	format
Size 	Letter(default)
Width 	(8.50	in.	default)
Height 	(11.00	in.	default)
Orientation 	Portrait(default)

Margins
Left (1.00	in.	default)
Right (1.00	in.	default)
Top (1.00	in.	default)
Bottom (1.00	in.	default)

	 Metric 	:	whether	to	use	metric	values	or	not	(in.	or	cm.).	(checkbox	unchecked	by	default)

Document	Options

Fig.	13.6.3	Document	Options	 -	 tab	defaults	 for	Text	Reports	 (Plain
Text	-	output	selected)

Options	below	will	change	slightly	depending	on	the	output	format	selected.

Output	Format: 	choose	the	output	format:
Print...
PDF	document
HTML
Open	Document	Text
PostScript
RTF	document
LaTex
Plain	Text

	 Open	with	default	viewer :	you	can	indicate	to	open	the	made	document	your	default	viewer.	(checkbox	unchecked	by	default)
Filename: 	default	value	is	/home/<username>/<Family	Tree	Name><Report	Name>.txt.
Style: 	(default	is	default).	With	the	 Style	Editor... 	button	you	can	add	Document	Styles.
Characters	per	line: 	(72	default)

Ahnentafel	Report
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Fig.	 13.6.4	Ahnentafel	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example	 output
overview

The	 Ahnentafel	Report 	lists	the	Active	Person	and	his	or	her	ancestors	along	with	their	vital	data.

You	can	choose	the	 Ahnentafel	Report 	with	Reports	->Text	Reports	->	Ahnentafel	Report...

The	people	 are	numbered	 in	 a	 special	way	which	 is	 an	 established	 standard	Genealogical	Numbering	System	 called	Ahnentafel.	This	 report	 has
some	Ahnentafel	specific	Style	options	in	the	Style	Editor	accessible	via	the	 Style	Editor... 	button.

The	Active	Person	is	given	number	1.	His	or	her	father	and	mother	have	numbers	2	and	3,	respectively.

This	rule	holds	for	every	person	while	going	back	in	generations:	father's	parents	are	numbered	4	and	5,	and	mother's	parents	are	numbered	6	and	7,
fathers	always	numbered	with	even	and	mothers	with	odd	numbers.

Therefore,	for	any	person	having	number	N	in	this	tree,	the	numbers	of	father	and	mother	are	2N	and	2N+1,	respectively.

			person	=	n
			father	=	2n
			mother	=	2n+1

Each	entry	will	consist	of	a	single	paragraph,	and	should	contain	the	following	contents:

Person	number.
Person's	name.
Birth	Information,	if	available.
Death	Information,	if	available.
Burial	Information,	if	available

See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	13.6.5	Ahnentafel	Report	 -	Text	Reports	 -	Report	Options	 -	 tab
default	options

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Generations: 	(10	default)	The	number	of	generations	to	include	in	the	report.
Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.

Do	not	include	(default)
Include

	 Page	break	between	generations 	Whether	to	start	a	new	page	after	each	generation.(checkbox	unchecked	by	default)
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	 Add	linebreak	after	each	name 	Indicates	if	a	line	break	should	follow	the	name.(checkbox	unchecked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.6	Ahnentafel	Report	 -	Text	Reports	 -	Report	Options	 (2)	 -
tab	default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Birthday	and	Anniversary	Report

Fig.	13.6.7	Birthday	and	Anniversary	Report	-	Text	Reports	-
example	output	overview

This	 report	produces	a	 list	of	birthdays	and	anniversaries	on	a	page	by	month.	 It	produces	 the	same	 information	as	a	Calendar	report	but	 in	 text
format	instead	of	a	calendar	table.

You	can	choose	the	Birthday	and	Anniversary	Report	with	Reports	➡	Text	Reports	▶	Birthday	and	Anniversary	Report...	
See	also	common	options	

Report	Options
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Fig.	13.6.8	Birthday	and	Anniversary	Report	-	Text	Reports	-	Report
Options	-	tab	default	options

Filter: 	-	Select	the	filter	to	be	applied	to	the	report.	Choose	from:
Entire	Database	(Default)
Descendants	of	Filter	Person
Descendant	families	of	Filter	Person
Ancestors	of	Filter	Person
People	with	common	ancestor	with	Filter	Person
or	select	from	the	Person	category's	Custom	Filters

Filter	Person :	The	center	person	for	the	report.	(Default	to	the	Active	Person)
Select	 a	 different	 person 	 button	 to	change	 the	 filter	person	 it	will	opens	 the	 Select	Person 	 selector	 allowing	you	 to
change	the	filter	person	from	the	Bookmarked	people.	Select	the	 []	Show	all 	check	box	to	choose	from	the	entire	Tree.

Title	Text: 	Birthday	an	Anniversary	Report	(default)	-	Title	of	report
Text	Area	1: 	My	Birthday	Report	(default)	-	First	line	of	text	at	bottom	of	report
Text	Area	2: 	Produced	with	Gramps	(default)	-	Second	line	of	text	at	bottom	of	report
Text	Area	3: 	http://gramps-project.org/	(default)	-	Third	line	of	text	at	bottom	of	report

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.9	Birthday	and	Anniversary	Report	-	Text	Reports	-	Report
Options	(2)	-	tab	default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
	 Include	only	living	people 	(checkbox	checked	by	default)	Include	only	living	people	in	the	report.

Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.

Content

Fig.	 13.6.10	 Birthday	 and	 Anniversary	 Report	 -	 Text	 Reports	 -
Content	-	tab	default	options

Year	of	report: 	fill	in	the	year.	Defaults	to	current	Year.
Country	for	holidays: 	Select	the	country	to	see	associated	holidays.	None	are	shown	by	default.
Birthday	surname: 	Select	married	women's	displayed	surname.
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Wives	use	their	own	surname	(Default)
Wives	use	husband's	surname	(from	first	family	listed)
Wives	use	husband's	surname	(from	last	family	listed)

	 Include	birthdays: 	Whether	to	include	birthdays	in	the	calendar	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	anniversaries: 	Whether	to	include	anniversaries	in	the	calendar	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	relationships	to	center	person 	Whether	to	include	relationships	to	the	filter	person	(Note:	Slower	to	create	report)

(checkbox	unchecked	by	default)

Complete	Individual	Report

Fig.	 13.6.11	 Complete	 Individual	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example
output	overview

This	report	provides	individual	summaries.

You	can	choose	the	Complete	Individual	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Complete	Individual	Report...

See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.12	 Complete	 Individual	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

The	 advantage	of	 this	 report	 is	 the	 specific	 filter	 option.	Depending	on	 the	 filter	 choice	 (Active	Person	only,	 his	 or	 her	 descendants,	 his	 or	 her
ancestors,	or	entire	database),	 the	 report	may	contain	 from	one	 to	many	 individual	 summaries.	Another	option	 for	 this	 report	 is	 the	 inclusion	of
source	information	when	listing	events.

Filter :	choose	between
Entire	Database	(Default)
Descendants	of	Filter	Person
Descendant	families	of	Filter	Person
Ancestors	of	Filter	Person
People	with	common	ancestor	with	Filter	Person
or	select	from	the	Person	category's	Custom	Filters

Filter	Person :	The	center	person	for	the	report.	(Default	to	the	Active	Person)
Select	 a	 different	 person 	 button	 to	change	 the	 filter	person	 it	will	opens	 the	 Select	Person 	 selector	 allowing	you	 to
change	the	filter	person	from	the	Bookmarked	people.	Select	the	 []	Show	all 	check	box	to	choose	from	the	entire	Tree.

	 List	events	chronologically 	(checkbox	checked	by	default)
	 Page	break	before	end	notes 	(checkbox	unchecked	by	default)

Report	Options	(2)
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Fig.	 13.6.13	 Complete	 Individual	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	(2)	-	tab	default	options

Name	Format :	Select	 the	 format	 to	display	 the	names.	Choose	 from	Surname,	Given	Suffix(default)	 /	Given	Surname	Suffix	 /	Given	 /
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix	/	SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Include

Fig.	13.6.14	Complete	Individual	Report	-	Text	Reports	-	Include	-	tab
default	options

	 Include	Notes 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	Source	Information 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	source	notes 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	Photo/Images	from	Gallery 	(checkbox	checked	by	default)

Include	(2)

Fig.	13.6.15	Complete	Individual	Report	-	Text	Reports	-	Include	(2)	-
tab	default	options

Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.
Do	not	include	default
include

	 Include	Tags 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	Attributes 	(checkbox	checked	by	default)
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	 Include	Census	Events 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	relationships	to	center	person 	Whether	to	include	relationships	to	the	filter	person	(Note:	Slower	to	create	report)

(checkbox	unchecked	by	default)

Sections

Fig.	13.6.16	Complete	 Individual	Report	 -	Text	Reports	 -	Sections	 -
tab	default	options

Used	if	separate	section	is	required.

Event	groups:
	 Family 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Religious 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Vocational 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Academic 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Travel 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Legal 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Residence 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Other 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Custom 	(Checkbox	checked	by	default)

Database	Summary	Report

Fig.	 13.6.17	 Database	 Summary	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example
output	overview

This	report	displays	the	overall	statistics	concerning	number	of	individuals	of	each	gender,	various	incomplete	entries	statistics,	as	well	as	family
and	media	statistics.

You	can	choose	the	Database	Summary	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Database	Summary	Report...

The	report	shows	a	break	down	of	the	following	information	for	the	open	Family	tree

The	numbers	in	the	different	categories	are	shown

Individuals:
Number	of	individuals:
Males:
Females:
Individuals	with	unknown	gender:
Incomplete	names:
Individuals	missing	birth	dates:
Disconnected	individuals:
Unique	surnames:
Individuals	with	media	objects:
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Family	information:
Number	of	families:

Media	Objects:
Number	of	unique	media	objects:
Total	size	of	media	objects:	in	MB(megabytes)

Missing	Media	Objects:	this	will	show	the	file	names	of	any	missing	media	object.

The	information	given	in	this	report	is	the	same	as	in	the	Statistics	Gramplet	and	similar	to	the	result	from	the	 Database	Information 	dialog.

See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.18	 Database	 Summary	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.

Descendant	Report

Fig.	 13.6.19	 Descendant	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example	 output
overview

This	report	presents	the	descendants	of	the	Active	Person	with	a	brief	description	in	indented	style.

You	can	choose	the	Descendant	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Descendant	Report...	
See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	13.6.20	Descendant	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	-	tab
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default	options

The	only	specific	option	concerns	the	number	of	forward	generations	to	consider.

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Numbering	system: 	The	numbering	system	to	be	used.
Simple	numbering	(default)
d'Aboville	numbering
Henry	numbering
Modified	Henry	numbering
de	Villiers/Pama	numbering
Meurgey	de	Tupigny	numbering

Generations: 	(10	default)	The	number	of	generations	to	include	in	the	report.
	 Show	marriage	info 	Whether	to	show	marriage	information	in	the	report.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Show	divorce	info 	Whether	to	show	divorce	information	in	the	report.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Show	birth	and	death	info 	Whether	to	show	birth	and	death	information	in	the	report.	(checkbox	checked	by	default)
	 Show	duplicate	trees 	Whether	to	show	duplicate	Family	Trees	information	in	the	report.	(checkbox	checked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.21	Descendant	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	(2)	-
tab	default	options

Name	 Format: 	 -	 Select	 the	 format	 to	 display	 the	 names.	 This	 choice	 in	 normally	 taken	 from	 the	 default	 setting	 in	Edit	>	Data	 tab's
Display	Options	section	for	 Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

Place	format: 	 -	Select	 the	 format	 to	display	places.	This	 choice	 in	normally	 taken	 from	 the	default	 setting	 in	Edit	 >	Display	 tab	 for
Place	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default
Full

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Detailed	Ancestral	Report
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Fig.	 13.6.22	 Detailed	 Ancestral	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example
output	overview

This	 report	 covers	 in	 detail	 the	 ancestors	 of	 the	 active	 person,	 including	 a	 range	 of	 vital	 data	 as	 well	 as	 marriages,	 following	Sosa-
Stradonitz/Ahnentafel	numbering.	It	shares	many	of	its	properties	with	the	Detailed	Descendant	Report	(see	below).

You	can	choose	the	Detailed	Ancestral	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Detailed	Ancestral	Report...	
See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.23	 Detailed	 Ancestral	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

The	report	is	structured	with	the	Ahnentafel	standard	numbering.

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Sosa-Stradonitz	number: 	(1	default)	The	Sosa-Stradonitz	number	of	the	central	person.
Generations: 	(10	default)	The	number	of	generations	to	include	in	the	report.
Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.

Do	not	include	default
include

	 Page	break	between	generations :	Whether	to	start	a	new	page	after	each	generation.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Page	break	before	end	notes :	whether	to	start	a	new	page	before	end	notes	(checkbox	unchecked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	 13.6.24	 Detailed	 Ancestral	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	(2)	-	tab	default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people
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Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Content

Fig.	13.6.25	Detailed	Ancestral	Report	-	Text	Reports	-	Content	-	tab
default	options

	 Use	Complete	Sentences :	whether	to	use	complete	sentences	or	succinct	language.(checkbox	checked	by	default)
	 Use	full	dates	instead	of	only	the	year:	whether	to	use	full	dates	instead	of	year.(checkbox	checked	by	default)
	 Compute	death	age :	whether	to	compute	a	person's	age	at	death.(checkbox	checked	by	default)
	 Omit	duplicate	ancestors :	whether	to	omit	duplicate	ancestors.(checkbox	checked	by	default)
	 Use	callname	for	common	name :	whether	to	use	the	call	name	as	the	first	name.	(checkbox	unchecked	by	default)

Include

Fig.	13.6.26	Detailed	Ancestral	Report	-	Text	Reports	-	Include	-	tab
default	options

	 Include	children :	whether	to	list	children.(checkbox	checked	by	default)
	 Include	spouses	of	children :	whether	to	list	the	spouses	of	the	children.(checkbox	checked	by	default)
	 Include	events :	Whether	to	include	events.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	other	events :	Whether	to	include	other	events	people	participated	in.(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	 descendant	 reference	 in	 child	 list :	whether	 to	 add	 descendant	 references	 in	 child	 list.(checkbox	 checked	 by

default)
	 Include	Photo/Images	from	Gallery 	(checkbox	unchecked	by	default)

Include	(2)
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Fig.	13.6.27	Detailed	Ancestral	Report	-	Text	Reports	-	Include	(2)	-
tab	default	options

	 Include	notes 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	sources 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	source	notes 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	attributes 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	addresses 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	alternative	names 	(checkbox	unchecked	by	default)

Missing	information

Fig.	 13.6.28	 Detailed	 Ancestral	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Missing
Information	-	tab	default	options

Replace	missing	places	with	___ :	Whether	to	replace	missing	Places	with	blank	spaces.(checkbox	unchecked	by	default)
Replace	missing	dates	with	___ :	Whether	to	replace	missing	Dates	with	blank	spaces.(checkbox	unchecked	by	default)

Detailed	Descendant	Report

Fig.	 13.6.29	 Detailed	 Descendant	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example
output	overview

This	report	covers	in	detail	the	descendants	of	the	active	person	by	generation,	following	the	genealogical	tradition	of	textual	descendant	reports	by
generation.	 It	 aims	 to	provide	all	 important	 features	expected	 to	be	 found	 in	 these	classic	descendency	 formats	and	has	 received	 influence	 from
various	sources.	The	Gramps	team	considers	as	one	of	its	objectives	the	viability	of	this	report's	adoption	by	professional	genealogical	institutions
worldwide.	As	a	consequence	this	is	a	highly	customizable	report.

The	report	includes	a	range	of	vital	information,	marriages	and	(optionally)	notes	and	spouses'	information.	Among	the	numerous	options	are	the
number	 of	 forward	 generations	 to	 consider,	 whether	 to	 compute	 ages,	 the	 text-style	 between	 complete-sentenced	 and	 succinct,	 and	 whether	 to
include	 images.	 The	 report	 utilizes	Henry-style	 numbering	 by	 default,	 and	 offers	d'Aboville-style	 numbering	 and	Register-style	 numbering	 as
options.

You	can	choose	the	Detailed	Descendant	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Detailed	Descendant	Report...	
See	also	common	options	

Report	Options
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Fig.	 13.6.30	 Detailed	 Descendant	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Numbering	system: 	the	numbering	system	to	be	used.
Henry	numbering	(default)
d'Aboville	numbering
Record	(Modified	Register)	numbering

Report	structure: 	How	people	are	organized	in	the	report
show	people	by	generations	(default)
show	people	by	lineage

Generations: 	(10	default)	The	number	of	generations	to	include	in	the	report.
Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.

Do	not	include	default
include

Page	break	between	generations :	Whether	to	start	a	new	page	after	each	generation.	(checkbox	unchecked	by	default)
Page	break	before	end	notes :	whether	to	start	a	new	page	before	end	notes	(checkbox	unchecked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	 13.6.31	 Detailed	 Descendant	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	(2)	-	tab	default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Reports	-	part	6	-	Text	Reports 266

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:DetailedDescendantReport-TextReports-ReportOptions-tab-50.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Genealogical_numbering_systems#Register_System
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:DetailedDescendantReport-TextReports-ReportOptions2-tab-50.png


Content

Fig.	 13.6.32	Detailed	Descendant	Report	 -	Text	Reports	 -	Content	 -
tab	default	options

Use	complete	sentences :	whether	to	use	complete	sentences	or	succinct	language.(checkbox	checked	by	default)
Use	full	dates	instead	of	only	the	year:	whether	to	use	full	dates	instead	of	year.(checkbox	checked	by	default)
Compute	death	age :	whether	to	compute	a	person's	age	at	death.(checkbox	checked	by	default)
Use	callname	for	common	name :	whether	to	use	the	call	name	as	the	first	name.	(checkbox	unchecked	by	default)

Include

Fig.	13.6.33	Detailed	Descendant	Report	-	Text	Reports	-	Include	-	tab
default	options

Include	children :	whether	to	list	children.(checkbox	checked	by	default)
Include	spouses	of	children :	whether	to	list	spouses	of	children.(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	spouses 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	spouse	reference 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	events 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	descendant	reference	in	child	list :	whether	to	include	descendant	references	in	child	list.(checkbox	checked	by

default)
	 Include	Photo/Images	from	Gallery 	(checkbox	unchecked	by	default)

Include	(2)

Fig.	13.6.34	Detailed	Descendant	Report	-	Text	Reports	-	Include	(2)	-
tab	default	options

	 Include	notes 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	sources 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	sources	notes 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	attributes 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	addresses 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	alternative	names 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	sign	of	succession	('+')	in	child-list 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	path	to	start-person 	(checkbox	unchecked	by	default)
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Missing	Information

Fig.	 13.6.35	 Detailed	 Descendant	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Missing
Information	-	tab	default	options

Replace	missing	places	with	___ :	Whether	to	replace	missing	Places	with	blank	spaces.(checkbox	unchecked	by	default)
Replace	missing	dates	with	___ :	Whether	to	replace	missing	Dates	with	blank	spaces.(checkbox	unchecked	by	default)

End	of	Line	Report

Fig.	 13.6.36	 End	 of	 Line	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example	 output
overview

This	provides	a	list	of	a	person's	last	known	ancestors	with	the	pedigree	line,	ordered	by	generations.

You	can	choose	the	End	of	Line	Report	with	Reports	->Text	Reports	->End	of	Line	Report...	
See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	13.6.37	End	of	Line	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	-	tab
default	options

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
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Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Family	Group	Report

Fig.	 13.6.38	 Family	Group	Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example	 output
overview

This	creates	a	family	group	report,	showing	information	on	a	set	of	parents	and	their	children.

You	can	choose	the	Family	Group	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Family	Group	Report...	
See	also

common	options
Family	Sheet	addon	-	includes	output	of	sources.

Report	Options
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Fig.	13.6.39	Family	Group	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	-
tab	default	options

Filter: 	-	Select	the	filter	to	be	applied	to	the	report.	Choose	from:
Default	-	Defaults	to	the	Active	family	for	the	current	active	Person.
Every	family
Descendant	families	-	of	the	active	family
Ancestors	families	-	of	active	family

Center	Family: 	The	center	family	for	the	filter.	Defaults	to	the	Active	family	for	the	current	active	Person.
Select	 a	 different	 family 	 button	 that	 opens	 the	 Select	 Family 	 selector	 allowing	 you	 to	 change	 the	 filter	 family,	by
selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

	 Recursive(down) :	Create	reports	for	all	descendants	of	this	family.(checkbox	unchecked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.40	Family	Group	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	(2)
-	tab	default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Data	tab	in	the
Display	Options	section	for	 Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

Place	format: 	Select	the	format	to	display	places
Default
Full

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Include

Fig.	 13.6.41	 Family	 Group	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Include	 -	 tab
default	options

	 Parent	Marriage :	Whether	to	include	marriage	information	for	parent.	(checkbox	checked	by	default)
	 Parent	Events :	Whether	to	include	events	for	parents.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Parent	Addresses :	Whether	to	include	addresses	for	parents.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Parent	Notes :	Whether	to	include	notes	for	parents.	(checkbox	unchecked	by	default)
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	 Parent	Attributes :	Whether	to	include	attributes.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Alternate	Parent	Names :	Whether	to	include	alternate	name.	(checkbox	unchecked	by	default)

Include	(2)

Fig.	13.6.42	Family	Group	Report	 -	Text	Reports	 -	 Include	 (2)	 -	 tab
default	options

Gramps	ID: 	whether	to	include	Gramps	IDs.
Do	not	include	(default)
Include

	 Family	Notes :	Whether	to	include	notes	for	families.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Dates	of	Relatives :	Whether	to	include	dates	for	relatives.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Children	Marriages :	Whether	to	include	marriage	information	for	children.(checkbox	checked	by	default)
	 Generation	numbers(recursive	only) :	Whether	to	include	the	generation	on	each.(checkbox	unchecked	by	default)
	 Print	fields	for	missing :	Whether	to	include	fields	for	missing	information.	(checkbox	checked	by	default)

Kinship	Report

Fig.	13.6.43	Kinship	Report	-	Text	Reports	-	example	output	overview

This	provides	the	kinship	of	selected	person	according	to	level	search	(height,	down	generations)	set	by	user.

You	can	choose	the	Kinship	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Kinship	Report...	
See	also:

common	options
Relationship	Calculator	Localization	-	create	meaningful	relation	descriptions	in	your	region.

Report	Options

Fig.	 13.6.44	 Kinship	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options
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Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Max	Descendant	Generations: 	(2default)	The	maximum	number	of	descendant	generations.	If	needed	you	can	type	a	larger	number.
Max	Ancestor	Generations: 	(2default)	The	maximum	number	of	ancestor	generations.	If	needed	you	can	type	a	larger	number.

	 Include	spouses :	Whether	to	include	spouses.	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	cousins :	Whether	to	include	cousins.	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	aunts/uncles/nephews/nieces :	Whether	to	include	aunts/uncles/nephews/nieces.	(checkbox	checked	by	default)

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.45	Kinship	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	(2)	-	tab
default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Note	Link	Report

Fig.	 13.6.46	Note	Link	Report	 -	Text	Reports	 -	 example	 output
overview

The	 Note	Link	Report 	allows	you	to	check	Links	in	Notes	are	valid.

This	report	displays	and	checks	the	status	of	the	internal	link	consistency	in	Gramps	notes	created	with	the	Link	Editor	and	only	list	external	internet
addresses	created	using	the	Internet	Address	Editor	without	checking	them.
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You	can	choose	the	Note	Link	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Note	Link	Report...

No	options	are	available	for	this	report.[1]

See	also:

common	options
Link	Editor
Internet	Address	Editor.

Number	of	Ancestors	Report

Fig.	13.6.47	Number	Of	Ancestors	Report	 -	Text	Reports	 -	 example
output	overview

This	report	displays	the	number	of	ancestors	of	the	active	person.

You	can	choose	the	Number	of	Ancestors	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Number	of	Ancestors	Report...

The	report	shows	the	following	details:

generation	1	has	1	individual	:	100%	:	this	is	the	person	you	started	with
generation	2	has	2	individuals	:	100%	:	both	parents	are	known
.....
generation	8	has	35	individuals	:	27.34	%	this	means	from	the	(2**7)	128	possible	ancestors	in	generation	8	-	27%	are	known.

Total	ancestors	in	generation	2	to	..	is	also	given	in	numbers	and	percentages.	
See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.48	 Number	 of	Ancestors	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report
Options	-	tab	default	options

Center	Person: 	the	center	person	for	the	report,	defaults	to	the	current	active	person.
Select	a	different	person 	button	to	change	the	center	person	it	will	opens	the	 Select	Person 	 selector	allowing	you	to
change	the	center	person,	by	selecting	the	 []	Show	all 	check	box.

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.

Place	Report
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Fig.	13.6.49	Place	Report	-	Text	Reports	-	example	output	overview

Produces	a	report	according	to	places	selected	by	the	user.

It	will	list	related	person	and	event	to	the	selected	place.

You	can	choose	the	Place	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Place	Report...

See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.50	 Place	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

Select	using	filter: 	Select	places	using	a	custom	filter	you	created	earlier.
Select	places	individually: 	List	of	places	to	report	on.

+ 	button	-	Brings	up	the	 Select	Place 	selector	dialog	so	you	can	choose	a	place.
- 	button	-	Select	place	in	list	then	press	this	to	remove	place.

Center	on: 	-	If	report	is	event	or	person	centered.
Event	(default)
Person

Report	Options	(2)

Fig.	 13.6.51	Place	Report	 -	Text	Reports	 -	Report	Options	 (2)	 -	 tab
default	options

Name	format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

Place	format: 	 -	Select	 the	 format	 to	display	places.	This	 choice	 in	normally	 taken	 from	 the	default	 setting	 in	Edit	 >	Display	 tab	 for
Place	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default
Full
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	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Records	Report

Fig.	 13.6.52	 Records	 Report	 -	 Text	 Reports	 -
example	output	overview

The	Records	report	shows	a	number	of	interesting	records	(mostly	age	related)	in	your	database,	like	oldest	living	person,	youngest	mother,	etc.

You	can	choose	the	Records	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Records	Report...

An	identical	Records	Gramplet	is	also	available.

See	also	common	options	

Report	Options

Fig.	 13.6.53	 Records	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

Selection	of	the	records	to	print	is	possible,	and	a	reasonable	list	of	"positive	records"	is	preselected	(most	people	would	regard,	for	example,	a	long
marriage	as	a	positive	record,	while	an	early	divorce	would	rather	be	seen	as	a	negative	record).

Filter: 	-	Select	the	filter	to	be	applied	to	the	report.	Choose	from:
Entire	Database	(Default)
Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person
Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person
Any	custom	made	filter	you	have	created	will	be	listed	below	the	other	choices.

Filter	Person: 	The	center	person	for	the	filter.	Defaults	to	the	Active	Person.
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Select	 a	 different	 person 	 button	 to	change	 the	 filter	person	 it	will	opens	 the	 Select	Person 	 selector	 allowing	you	 to
change	the	filter	person	from	the	Bookmarked	people.	Select	the	 []	Show	all 	check	box	to	choose	from	the	entire	Tree.

Number	of	ranks	to	display: 	3	(default)
Use	call	name:

Don't	use	call	name(default)
Replace	first	names	with	call	name	-	(See	Caveats)
underline	call	name	in	first	names	/	add	call	name	to	first	name

Footer	text: 	default	=	empty	field

Caveats

If	the	option	to	underline	the	call	name	is	selected,	the	report	uses	<u>...</u>	to	achieve	this.	This	only
works	with	CairoDoc	based	output	(direct	printing,	PDF	export)	and	HTML	output.

Report	Options	(2)

Fig.	13.6.54	Records	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	(2)	-	tab
default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	 tab	for
Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.

Person	1

Fig.	 13.6.55	Records	Report	 -	Text	Reports	 -	 Person	1	 -	 tab	 default
options

	 Youngest	living	person 	(checkbox	checked	by	default)
	 Oldest	living	person 	(checkbox	checked	by	default)
	 Person	died	at	youngest	age 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Person	died	at	oldest	age 	(checkbox	checked	by	default)
	 Person	married	at	youngest	age 	(checkbox	checked	by	default)
	 Person	married	at	oldest	age 	(checkbox	checked	by	default)
	 Person	divorced	at	youngest	age 	(checkbox	unchecked	by	default)
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	 Person	divorced	at	oldest	age 	(checkbox	unchecked	by	default)

Person	2

Fig.	 13.6.56	Records	Report	 -	Text	Reports	 -	 Person	2	 -	 tab	 default
options

	 Youngest	father 	(checkbox	checked	by	default)
	 Youngest	mother 	(checkbox	checked	by	default)
	 Oldest	father 	(checkbox	checked	by	default)
	 Oldest	mother 	(checkbox	checked	by	default)
	 Father	with	most	children 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Mother	with	most	children 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Father	with	most	grandchildren 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Mother	with	most	grandchildren 	(checkbox	unchecked	by	default)

Family

Fig.	 13.6.57	 Records	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 Family	 -	 tab	 default
options

	 Couple	with	most	children 	(checkbox	checked	by	default)
	 Living	couple	married	most	recently 	(checkbox	checked	by	default)
	 Living	couple	married	most	long	ago 	(checkbox	checked	by	default)
	 Shortest	past	marriage 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Longest	past	marriage 	(checkbox	checked	by	default)
	 Couple	with	smallest	age	difference 	(checkbox	checked	by	default)
	 Couple	with	biggest	age	difference 	(checkbox	checked	by	default)

Tag	Report

Fig.	 13.6.58	 Tag	 Report	 -	 Text	 Reports	 -	 example
output	overview

This	lists	Tag	Usage	for	primary	objects	(person,	family,	notes)	who	match	the	selected	Tag.

You	can	choose	the	Tag	Report	with	Reports	->Text	Reports	->Tag	Report...

See	also	common	options	

Report	Options
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Fig.	13.6.59	Tag	Report	-	Text	Reports	-	Report	Options	-	tab	default
options

Tag :	Select	the	Tag	to	use	for	the	report.
Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	Options
tab	for	 Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default	-	(in	a	new	Family	Tree	this	is	normally	Surname,	Given	Suffix	)
Surname,	Given	Suffix
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

Place	format: 	-	Select	the	format	to	display	places.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	Options	tab
for	 Place	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Default
Full

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	checked	by	default)	-	Whether	to	include	private	data.
Living	People: 	-	How	to	handle	(information	about)	living	people

Included,	and	all	data	(default)
Full	names,	but	data	removed
Given	names	replaced,	and	data	removed
Complete	names	replaced,	and	data	removed
Not	included

Years	from	death	to	consider	living: 	0(default)	-	Whether	to	restrict	data	on	recently	dead	people.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	Options	tab	for	 Date	format: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Back	to	Index	of	Reports.

Previous Index Next
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Reports	-	part	7

Previous Index Next

Back	to	Index	of	Reports.

Fig.	13.7.1	Reports	>Web	Pages>...	Menu	overview

This	section	describes	the	 Web	Pages 	reports,	Narrated	Web	Site	and	Web	Calendar	as	part	of	the	different	reports	available	in	Gramps.

Web	Pages

Narrated	Web	Site

For	this	report	to	work	requires	that	the	optional	prerequisite	PyICU	be	installed

See:

Prerequisites	for	Narrated	Web	Site

Do	you	really	want	to	use	the	entire	Family	Tree	database

Be	aware	that	if	you	select	the	Entire	Database	filter	option	for	your	Family	Tree	database	that	a	large
number	 of	 files	 will	 be	 generated	 (depending	 on	 the	 size	 of	 your	 Family	 Tree	 database).	 It	 is
recommended	 to	 start	with	a	 smaller	 filter	 (for	example:	 ancestors	of	a	certain	person)	 to	 simplify	 the
output	while	you	learn	about	the	Narrated	Web	Site	Report.

Fig.	13.7.2	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Individuals	(index)	page
-	default	HTML	output	-	example

The	 Narrated	Web	Site 	report	generates	a	web	site	(that	is,	a	set	of	linked	web	pages),	for	a	set	of	selected	individuals	and	provides	the	user
with	options	that	allow	a	wide	range	of	customization.	You	can	run	this	report	via	the	menu	Reports-->Web	Pages-->Narrated	Web	Site....

The	Narrated	Web	Site	report	creates	pages	that	closely	follow	the	World	Wide	Web	Consortium’s	Recommendations	for	XHTML	1.0	Strict	and
CSS	1.	These	recommendations	include	a	separation	of	content	from	presentation.	Due	to	this	practice,	 the	style	and	appearance	of	 the	new	web
pages	can	be	completely	controlled	from	one	CSS	stylesheet	without	altering	individual	pages.

Introduction	pages	can	be	added	to	provide	additional	information,	such	as	a	family	history.

Genealogy	records	can	generate	a	lot	of	files.	Many	web	servers	have	a	difficult	time	with	a	large	number	of	files	in	a	single	directory.	The	Narrated
Web	report	attempts	to	keep	the	number	of	files	per	directory	to	a	manageable	level.	To	do	this,	a	hierarchy	of	directories	is	created.	The	generated
file	names	are	not	intuitive,	but	are	unique	for	each	person.	Subsequent	runs	will	generate	identical	file	names,	making	it	easy	to	update	specific
files.
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Generating	Pages...

When	you	select	the	 OK 	button,	the	generation	of	the	web	pages	will	start.	So	first	check	all	options	on
the	each	of	the	Dialog	tabs

Dialog	tabs

The	 Narrated	Web	Site 	report	dialog	has	the	following	tabs	each	are	reviewed	below.

Report	Options
HTML	Options
Display
Page	Generation
Extra	pages
Images	Generation
Download
Advanced	Options
Include
Place	Map	Options
Other	inclusion	(CMS,	web	calendar,	PHP)
Translations
Calendar	Options

Report	Options

Fig.	 13.7.3	 Narrated	Web	 Site	 -	Web	 Pages	 -	 Report	 Options	 -	 tab
default	options

	 Store	web	pages	in	.tar.gz	archive 	(Checkbox	unchecked	by	default)	If	you	have	trouble	transferring	the	files	to	an	external
web	host,	you	can	create	a	single	gzip'd	tar	file	to	more	easily	upload	the	data.	The	large	number	of	files	and	directories	in	this	web	output
may	make	it	difficult	to	transfer	the	files	to	an	external	web	host.	Gramps	has	the	capability	of	saving	all	of	your	Narrative	Web	files	in	one
compressed	archive	using	the	gzip	and	tar	formats	(casually	known	as	a	‘tarball’).	This	single	file	can	quickly	be	transferred	to	your	server
and	uncompressed	on	the	website	host.	Unfortunately	not	all	web	servers	support	saving	web	files	in	this	way,	so	contact	your	hosting
provider	for	more	information.
Destination: 	(~/yourhomedirectory/<Family	Tree	Name>+NAVWEB 	default)	The	destination	directory	for	the	web	files.
Web	site	title: 	(My	Family	Tree	default)	The	title	of	the	web	site.	You	can	enter	a	custom	site	title	in	this	option.	 Strongly	suggested
you	change	this	from	the	default
Filter: 	(Any	person	matching	this	filter	who	is	not	excluded	due	to	the	privacy	rules,	will	be	included	in	the	output.)	choose	between

Entire	Database	(Default)
Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person
Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person

Filter	Person: 	The	center	person	for	the	report.	(defaults	to	Active	person)
	 Show	 the	 relationship	 between	 the	 current	 person	 and	 the	 active	 person	 (Checkbox	 unchecked	 by

default)	-	For	each	person	page.
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Please	note	that	compliance	with	privacy	laws	and	individuals'	privacy	concerns	is	 your
responsibility	as	the	researcher.

The	 Gramps	 project	 cannot	 be	 held	 responsible	 for	 privacy	 law	 compliance	 or	 other	 privacy	 issues.
Privacy	of	personal	information	is	an	important	issue.

Gramps	 provides	 tools	 and	 settings	 that	 give	 some	 control	 over	 the	 privacy	 of	 your	 data...	 but	 these
controls	were	built	 to	meet	 the	regional	considerations	for	 that	 tool's	programmer.	You	are	responsible
for	verifying	compliance	before	publication.

Living	People 	How	to	handle	living	people.	You	can	control	the	display	of	sensitive	information	based	on	whether	or	not	an	individual
is	 currently	 alive.	 However,	 since	Gramps	 is	 a	 research	 tool,	 it	 is	 likely	 that	 there	 are	 individuals	 with	 no	 known	 date	 of	 death	 in	 your
database.	 To	 deduce	 if	 an	 individual	 is	possibly	 still	 alive	 Gramps	 employs	 an	 algorithm	 that	 compares	 death	 dates,	 birth	 dates,
baptism/christening	dates,	death	dates	of	ancestors	and	birth	dates	of	ancestors.	The	algorithm	assumes	that	each	individual	is	possibly	 still
alive	unless	the	cross-referenced	dates	make	the	individual’s	possibility	of	being	alive	unlikely.

Exclude	–	(Default)	Excludes	all	information	of	all	individuals	who	are	possibly	still	alive
Include	Last	Name	Only
Include	Full	Name	Only
Include	–	Include	all	information	of	all	individuals	even	if	they	are	possibly	still	alive

Years	from	death	to	consider	living:	(30	default)	This	option	is	inactive	if	the	"Living	People"	option	is	set	to	Include.

Privacy	requirements	can	extend	after	Death.	Laws	vary	regionally

Some	 countries	 have	 laws	 that	 specify	 a	 certain	 number	 of	 years	 after	 death	 before	 an	 individual's
information	can	be	published.	Here	you	can	comply	with	such	laws	by	specifying	the	number	of	years
after	death	to	continue	to	apply	Privacy	redactions.

	 Include	 data	 marked	 private :	Whether	 to	 include	 private	 objects.	 If	 your	 intention	 is	 to	 provide	 a	 complete	 record	 of	 your
research,	checking	this	box	will	include	all	entries	marked	private	along	with	the	rest	of	your	database.	(checkbox	unchecked	by	default)

HTML	Options

Fig.	 13.7.4	Narrated	Web	 Site	 -	Web	 Pages	 -	 HTML	Options	 -	 tab
default	options

File	extension: 	The	extension	to	be	used	for	the	web	files.
.html	(Default)
.htm
.shtml
.php
.php3
.cgi

Copyright: 	-	When	creating	a	public	a	web	site	it	is	important	to	specify	the	copyright	conditions	under	which	you	are	publishing	your
data.	 International	 copyright	 law	 reserves	 all	 rights	 of	 your	 data	 to	 your	 discretion.	You	 own	 the	 data	 and	 individuals	 must	 have	 your
permission	if	they	wish	to	reuse	that	data.	In	genealogical	research	sharing	data	with	other	researchers	is	a	common	practice.

Standard	copyright	(default)
Creative	Commons	-	By	attribution-	A	range	of	six	Creative	Commons	licenses,	offering	various	use	restrictions	or	none	at	all.	Learn
more	about	the	Creative	Commons	at	https://creativecommons.org/
Creative	Commons	-	By	attribution,	No	derivations
Creative	Commons	-	By	attribution,	Share-alike
Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial
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Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial,	No	derivations
Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial,	Share-alike
No	copyright	notice

Fig.	 13.7.5	 "HTML	 Options"	 tab	 -
"StyleSheet"	 eight	 samples	 (shown	 top	 down
order	of	list.)

StyleSheet: 	Gramps	provides	nine	built	in	style	sheets	for	you	to	choose	from	to	determine	the	appearance	or	your	web	pages.	Choose
between	these	stylesheets:

Basic-Ash	(a	'Basic'	color	scheme)	(	default)
Basic-Blue	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Cypress	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Lilac	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Peach	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Spruce	(a	'Basic'	color	scheme)
Mainz	-
Nebraska
No	style	sheet	(do	not	overwrite	existing	stylesheets)
Visually	Impaired

Regardless	of	the	style	you	choose,	the	style	sheet	can	be	found	in	css/narrative-screen.css.	You	may	edit	this	file	to	further	customize
the	appearance	of	your	web	pages.	
If	you	make	modifications	 to	your	 style	 sheet	be	aware	 that	 regenerating	your	pages	with	 the	 same	output	destination	will	overwrite	your
custom	style	sheet.
The	 option	 of	 not	 including	 a	 stylesheet	 (No	 style	 sheet)	 it	 for	 users	 who	 have	 already	 created	 a	 custom	 style	 sheet	 when	 generating	 a
previous	Narrated	Web	Site	report.	To	preserve	your	custom	style	sheet	through	subsequent	web	page	updates	select	 No	style	sheet .
If	you	want	your	own	stylesheet,	you	can	copy	one	of	the	existing	stylesheet	in	$HOME/.gramps/css/.	This	directory	doesn't	exist.	You	must
create	it	before	copying	your	future	stylesheet.	Change	its	name.	If	you	ask	for	a	new	report,	this	new	stylesheet	will	be	added	to	the	list	of
pre-existing	stylesheets.

Navigation	Menu	Layout: 	Choose	which	layout	for	the	Navigation	Menus.	(Only	available	for	selected	Stylesheets)
Horizontal	--	Default
Vertical	--	Left	Side
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Fade	--	Webkit	Browsers	Only
Drop-Down	--	Webkit	Browsers	Only

Citation	Referents	Layout: 	Determine	the	default	layout	for	the	Source	Page's	Citation	Referents	section
Normal	Outline	Style	(Default)
Drop-Down	--	Webkit	Browsers	Only

	 Include	ancestor's	tree :	Checking	this	box	will	include	an	ancestor	graph	on	each	individual’s	detail	page	if	they	have	defined
ancestors	in	your	database.	(checkbox	checked	by	default)	(	Note:	Narrated	Website	Ancestry	Tree	Design	Notes	discusses	creating	a	compact
Ancestry	trees	using	the	Buchheim/Walker	algorithm.)

You	can	change	the	number	of	generations	shown	from	the	 Display 	tabs	Graph	generations:	option.
	 Add	previous/next 	(checkbox	unchecked	by	default)	-	adds	links	to	the	navigation	bar.
	 This	is	a	secure	site	(HTTPS) 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Toggle	sections 	(checkbox	unchecked	by	default)	-	Check	if	you	want	to	open/close	a	section

Display

Fig.	 13.7.6	 Narrated	Web	 Site	 -	Web	 Pages	 -	 Display	 -	 tab	 default
options

Name	 Format: 	 Select	 the	 format	 to	 display	 the	 names.	Choose	 from	Surname,	Given	Suffix	 /	Given	Surname	Suffix	 /	Given	 /	Main
Surnames,	Given	Patronymic	Suffix	/	SURNAME,	Given	(Common)

	 Do	 we	 use	 multiple	 translations? 	 (checkbox	 unchecked	 by	 default)	 -	Whether	 to	 display	 the	 narrative	 web	 in	 multiple
languages.	See	the	 Translation 	tab	to	add	a	new	languages	to	the	default	one	defined	in	the	next	field.
Translation: 	-	The	translation	to	be	used	for	the	report.
Date	format: 	-	The	format	and	language	for	dates,	with	examples.
Gramps	ID: 	-	Option	determines	whether	to	hide	or	show	the	Gramps	ID	of	objects	in	your	web	page	output.

Do	not	include	(default)
Include

Tags: 	-	Whether	to	include	tags
Do	not	include	(default)
Include

	 Sort	 all	 children	 in	 birth	 order(checkbox	unchecked	by	default)	 -	Whether	 to	display	children	 in	birth	order	or	 in	entry
order?

	 Do	we	display	coordinates	in	the	places	list? (checkbox	unchecked	by	default)	-	Whether	to	display	latitude/longitude
in	the	places	list?

	 Sort	places	references	either	by	date	or	by	name(checkbox	unchecked	by	default)	-	Sort	the	places	references	by	date
or	by	name.	Not	set	means	by	date.
Graph	generations 	:This	option	is	inactive	if	the	 Include	ancestor's	tree	option	on	the	HTML	Options	tab	is	not	checked.	The	default
number	of	generations	shown	in	the	ancestor	graphs	is	4	with	options	of	2,	3,	4	or	5.	The	individuals	represented	in	the	ancestor	graphs	are	the
same	individuals	whose	information	is	provided	elsewhere	in	your	web	pages.

	 Include	narrative	notes	just	after	name,	gender (checkbox	checked	by	default)	-	Unchecked	will	show	them	just	before
attributes.

Page	Generation

Reports	-	part	7	-	Web	Pages 283

https://en.wikipedia.org/wiki/WebKit
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Narrated_Website_Ancestry_Tree_Design_Notes
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Narrated_Website_Ancestry_Tree_Design_Notes#buchheim
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Narrated_Website_Ancestry_Tree_Design_Notes#walker
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:NarratedWebSite-WebPages-Display-tab-52.png


Fig.	 13.7.7	Narrated	Web	Site	 -	Web	Pages	 -	Page	Generation	 -	 tab
default	options

The	Page	Generation	 tab	provides	options	for	creation	of	commonly	expected	supplemental	webpages	and	annotations	common	to	all	webpages
throughout	the	generated	website.

The	first	options	are	used	to	control	generation	of	three	supplemental	pages:	Home	(Home	webpage),	Introduction	(FAQ	or	About	Us	webpage)
and	Publisher	Contact	(Contact	Us	webpage).

Each	of	supplemental	pages	may	be	assigned	a	specific	Media	or	Note	item.	By	default,	no	content	(neither	media	nor	text	from	a	Note)	is	assigned
to	these	pages.

Content	for	these	pages	must	originate	as	Media	or	Notes	items	that	have	been	created	before	running	the	report.	Once	the	desired	items	have	been
added	to	your	Tree,	you	will	be	able	to	choose	them	from	a	list	of	Notes	or	Media	Objects.

Planning	for	sustainability

These	special-purpose	items	do	not	need	to	have	References	associated	with	any	other	record	in	the	Tree.
However,	you	might	find	it	helpful	to	add	a	Source	your	generated	Website	as	a	distinct	Source	(marked
as	Private)	to	your	Tree.	
This	private	Source	could	use	the	References	as	a	special-purpose	item	checklist...	with	an	added	Note	to
document	the	options	used	to	generate	the	Narrated	Website.
Add	another	note	documenting	any	idiosyncracies	encountered	when	publishing	the	site.
Such	 internal	 documentation	makes	 reproducing	 the	 same	appearance	 easier	when	generating	website
updates	in	the	future.

Home	page	note: 	Display	an	individual	Note	of	your	choice.
Home	page	image: 	Display	an	individual	Media	Object	of	your	choice.
Introduction	note: 	Display	an	individual	Note	of	your	choice.
Introduction	image: 	Display	an	individual	Media	Object	of	your	choice.
Publisher	contact	note: 	Display	an	individual	Note	of	your	choice.
Publisher	contact	image: 	Display	an	individual	Media	Object	of	your	choice.

Privacy	&	Spam	Exposure	Risk

Please	use	the	Publisher	contact	page	with	caution	if	you	will	be	publishing	your	web	pages	on	a	publicly
accessible	web	server.	Consider	using	a	single-use	(disposable)	eMailbox	or	secure	form	mail	system.

HTML	user	header: 	Display	an	individual	Note	of	your	choice.	This	annotation	text	will	appear	directly	below	the	site	title	on	every	web
page.
HTML	user	footer: 	Display	an	individual	Note	of	your	choice.	This	annotation	text	will	appear	within	the	footer,	above	the	copyright
statement	on	every	web	page.
PHP	user	session: 	A	note	to	use	for	starting	the	php	session.	This	option	will	be	available	only	if	the	.php	file	extension	is	selected.

Extra	Pages
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Fig.	13.7.8	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Extra	Pages	-	tab	default
options

Extra	page	name: 	(blank)	-	Your	extra	page	name	like	it	is	shown	in	the	menubar.
Your	extra	page	path: 	(blank)	-	Your	extra	page	path	without	extension.

find	folder 	button

Images	Generation

Fig.	13.7.9	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Image	Generation	-	tab
default	options

	 Include	 images	 and	 media	 objects 	 This	 option	 determines	whether	 to	 include/exclude	 a	 gallery	 of	media	 objects	 on	 your
website.	(checkbox	checked	by	default)

	 Create	the	images	index 	This	option	allows	you	to	create	the	images	index.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	 unused	 images	 and	 media	 objects 	This	 option	 determines	whether	 to	 include/exclude	 a	 gallery	 of	 unused	media

objects	on	your	website.	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Create	 and	 only	 use	 thumbnail-	 sized	 images	 :	This	option	allows	you	 to	create	only	 thumbnail	 images	 instead	of	 full-

sized	images	on	the	Media	Page.	This	will	allow	you	to	have	a	much	smaller	total	upload	size	to	your	web	hosting	site.	(checkbox	unchecked
by	default)

	 Create	the	thumbnail	index 	:	This	option	allows	you	to	create	the	thumbnail	index	(checkbox	unchecked	by	default)
Max	width	of	initial	image: 	(800	default)	This	allows	you	to	set	the	maximum	width	of	the	image	(in	pixels)	shown	on	the	media
page.
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Considerations	for	choosing	image	width

The	width	options	need	further	expansion	but	discussions	on	the	MailLists	provide	some	added	insight.	

See	also:
(Gramps-devel)	NarrativeWeb	and	large	images	-	Mk	II

Some	idiosyncratic	browser	support	for	images	on	iPad	has	been	reported:
(Gramps-users)	Narrated	website	images	don't	appear	on	iPad	[SOLVED]	

If	the	image	contains	regions,	the	size	will	be	resized	to	max_width.	If	the	width	of	an	image	is	less	than
max_width,	no	resizing	will	occurs.

Fig.	 13.7.10	 Example	 of	image	 reference
regions	 -	 Media	 tab	 of	 HTML	 output	 for
"Narrative	Web"	Report

Note	 that	image	 reference	 regions	 are	 also	 displayed	 in	 the	 Narrative	Web	 HTML	 pages	 created	 with	 Gramps.	 There	 are	 no	 special	 options
necessary	for	this	feature,	other	than	the	existence	of	reference	regions	for	1	or	more	images.	Narrative	Web	displays	reference	regions	for	people
and	place	objects	only.	

Download

Fig.	13.7.11	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Download	-	tab	default
options

	 Include	download	page :	Whether	to	include	a	database	download	option.	(checkbox	unchecked	by	default)
How	many	downloads: 	(2	default)	The	number	of	download	files	to	include	in	the	download	page
Download	Filename	#1: 	Select	the	file	to	be	used	for	downloading	of	database.
Description	for	download: 	(Family	Tree	#1	default)	Give	a	description	for	this	file.
Download	Filename	#2: 	Select	the	file	to	be	used	for	downloading	of	database.
Description	for	download: (Family	Tree	#2	default)	Give	a	description	for	this	file.
Download	Filename	#3: 	Select	the	file	to	be	used	for	downloading	of	database.
Description	for	download: (Family	Tree	#3	default)	Give	a	description	for	this	file.
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Advanced	Options

Fig.	13.7.12	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Advanced	Options	-	tab
default	options

These	settings	address	the	amount	of	information	displayed	on	the	Surname	detail	and	Individual	index	web	pages.

Character	set	encoding: 	The	encoding	to	be	used	for	the	web	files.
Unicode	UTF-8	(recommended)	(Default)
ISO-8859-1	-	ISO/IEC	character	set	standard:	Part	1	(Latin	1:	Western	European)
ISO-8859-2
ISO-8859-3
ISO-8859-4
ISO-8859-5
ISO-8859-6
ISO-8859-7
ISO-8859-8
ISO-8859-9
ISO-8859-10
ISO-8859-13
ISO-8859-14
ISO-8859-15
koi8_r	-	Kod	Obmena	Informatsiey,	8	bit	("Code	for	Information	Exchange	-	8	bit")

	 Include	link	to	active	person	on	every	page :	(If	they	have	a	webpage)	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	a	column	for	birth	dates	on	the	index	pages(checkbox	checked	by	default)
	 Include	a	column	for	death	dates	on	the	index	pages(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	a	column	for	partners	on	the	index	pages(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	a	column	for	parents	on	the	index	pages(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	half	and/	or	step-siblings	on	the	individual	pages(checkbox	unchecked	by	default)

Include

Fig.	 13.7.13	Narrated	Web	Site	 -	Web	Pages	 -	 Include	 -	 tab	 default
options
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	 Include	family	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	event	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	places	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	unused	place	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	sources	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	repository	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	 GENDEX	 file	 (/gendex.txt) .	This	option	creates	a	GENDEX	file	placed	at	 the	top	of	the	website.	You	can	see	sites

which	support	this	format	and	read	more	about	it	at	the	GENDEX	Wikipedia	article.(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	address	book	pages (checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	the	statistics	page (checkbox	unchecked	by	default)

Place	Map	Options

Fig.	13.7.14	Narrated	Web	Site	 -	Web	Pages	 -	Place	Map	Options	 -
tab	default	options

Map	Service: 	Choose	your	choice	of	map	service	for	creating	the	Place	Map	Pages
OpenStreetMap	(default)
Stamen	Map
Google		:	For	this	option	to	work	requires	a	 Google	maps	API	key 	to	be	entered.	To	apply	for	one	goto	the	Google	maps	platform
(	https://cloud.google.com/maps-platform/	)	and	select	"Get	Started"	(top	right	corner)	and	follow	the	instructions	(may	involve	a	credit
card)	 and	 then	 select	 the	"Credentials"	 option	 on	 the	 "API	Manager"	menu	 .	Then	 click	 on	 the	 "Create	Credentials"	 button	 on	 the
"Credentials"	window.	Click	on	"API	Key	"on	the	next	pop-up	window.	Copy	the	generated	API	key	to	your	clipboard	and	paste	in	to
Gramps	"Google	maps	API	key:"	field.	I	strongly	suggest	that	after	generating	and	placing	your	report	online	that	you	go	back	to	the
google	maps	platform	and	Click	the	"Restrict	key"	button	on	the	API	key	created	window	and	add	your	domain	(this	will	stop	other
website	hijacking	your	 api	key	 and	making	you	pay!	These	new	Google	Maps	API	changes	 came	 into	 affect	 from	 the	11th	of	 June
2018.	see	the	pricing	table	https://cloud.google.com/maps-platform/pricing/sheet/	"You	also	get	a	recurring	$200	credit	on	your	billing
account	each	month	to	offset	your	usage	costs,	and	you	can	set	usage	limits	to	protect	against	unexpected	cost	increases"

	 Include	 Place	 map	 on	 Place	 Pages :	Whether	 to	 include	 a	 place	 map	 on	 the	 Place	 Pages,	 where	 Latitude/	 Longitude	 are
available.	(checkbox	unchecked	by	default)

	 Include	Family	Map	Pages	with	all	places	shown	on	the	map:	Whether	or	not	to	add	an	individual	page	map	showing
all	the	places	on	this	page.	This	will	allow	you	to	see	how	your	family	traveled	around	the	country.	(checkbox	unchecked	by	default)
Google/	FamilyMap	Option: 	Select	which	option	that	you	would	like	to	have	for	the	Google	Maps	Family	map	pages...

Family	Links	(default)
Drop
Markers

Google	maps	API	key: 	The	API	key	used	for	the	Google	maps.	This	key	is	mandatory	and	must	be	valid
How	to	get	the	API	key:	https://developers.google.com/maps/documentation/javascript/get-api-key

To	get	a	"Google	maps	API	key:"

visit	https://cloud.google.com/maps-platform/pricing/sheet/	as	a	cost	may	be	involved	as	well	as	the	use
of	a	credit	card

Stamen	Options:
Stamen	maps	API	key:
How	to	get	the	API	key:
openlayers	version	to	use:
Coordinates	format:

Other	inclusion	(CMS,	web	calendar,	PHP)
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Fig.	13.7.15	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Other	inclusion	(CMS,
web	calendar,	PHP)	-	tab	default	options

	 Do	we	include	these	pages	in	a	CMS	web?	(Checkbox	unchecked	by	default)
URI: 	/NAVWEB	(default)	-	Where	do	you	place	your	website	?

	 Include	the	news	and	updates	page? 	(Checkbox	checked	by	default)	Whether	to	include	a	page	with	the	last	updates
Max	days	for	updates: 	1	(default)	-	You	want	to	see	the	last	updates	on	how	many	days?
Max	number	of	updates	per	object	to	show: 	1	(default)	-	How	many	updates	do	you	want	to	see	max?

See	also:

Howto:_Make_a_genealogy_website_with_Gramps#Integration_of_NarrativeWeb_in_a_CMS_or_MVS
Feature	request	5530	Integration	of	the	Narrative	Web	Site	into	a	CMS	or	MVC

Translations

Fig.	 13.7.16	 Narrated	 Web	 Site	 -	 Web	 Pages	 -	 Translations	 -	 tab
default	options

On	the	Translation	tab	you	can	choose	which	languages	to	display	the	the	report	in.

To	use	this	section	enable	the	 [x]	Do	we	use	multiple	translations? 	 language	option	on	 the	 Display 	 tab	and	you	can	also	choose
the	 Translation: 	language	to	display	the	narrative	web	report	in	if	different	from	the	default.

Second	language: 	Default	-	Default	language	Gramps	is	using.
Site	name	for	your	second	language:	This	site	title	-	Change	it	to	suit	the	language	for	this	translation	or	use	the	default	site
title	for	the	default	language	Gramps	is	using.
Third	language: 	Default	-	Default	language	Gramps	is	using.
Site	name	for	your	third	language:	This	site	title	-	Change	it	to	suit	the	language	for	this	translation	or	use	the	default	site
title	for	the	default	language	Gramps	is	using
Forth	language: 	Default	-	Default	language	Gramps	is	using.
Site	name	for	your	fourth	language:	This	site	title	-	Change	it	to	suit	the	language	for	this	translation	or	use	the	default	site
title	for	the	default	language	Gramps	is	using
Fifth	language: 	Default	-	Default	language	Gramps	is	using.
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

Site	name	for	your	fifth	language:	This	site	title	-	Change	it	to	suit	the	language	for	this	translation	or	use	the	default	site
title	for	the	default	language	Gramps	is	using
Sixth	language: 	Default	-	Default	language	Gramps	is	using.
Site	name	for	your	sixth	language:	This	site	title	-	Change	it	to	suit	the	language	for	this	translation	or	use	the	default	site
title	for	the	default	language	Gramps	is	using

See	also:

Multiple	languages	​​for	the	narrative	web	and	optional	other	additions	#1051	added	Nov	9,	2020

Calendar	Options

Fig.	13.7.17	Narrated	Web	Site	-	Web	Pages	-	Calendar	Options	-	tab
default	options

	 Do	we	include	the	web	calendar? 	(Checkbox	unchecked	by	default)
First	day	of	week: 	Sunday
Birthday	surname: 	Wives	use	their	own	surname

	 Create	on	day	event	pages	for	Year	At	A	Glance	calendar	(Checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	birthdays 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Include	anniversaries 	(Checkbox	checked	by	default)
	 Include	death	dates 	(Checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	only	living	people 	(Checkbox	checked	by	default)

Show	data	only	after	year: 	1914

Multiple	 languages	 for	 the	 narrative	web	 and	 optional	 other	 additions	 #1051	 added	Nov	 9,	 2020	 "The	web	 calendar	 doesn't	 work	when
multiple	languages	is	in	use	and	we	link	people	to	the	narrative	web.	after	multiple	tries	without	succes,	I	 integrate	webcal	in	the	narrative
web.	For	each	language,	I	use	the	related	holidays	calendar.	(#07151)"

Example	Web	Site	output

The	following	sections	show	the	default	appearance	of	web	pages	the	Narrative	Website	web	page	report.

Home

(optional	page)	

Introduction

(optional	page)	

Individuals
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Individuals	(index)	(default	page)	Filename:	individuals.html

Fig.	 13.7.18	 Narrated	Web	 Site	 -	Web	 Pages	 -	 Individuals	 (index)
page	-	default	HTML	output	-	example

Surnames

Surnames	(index)	(default	page)	Filename:	index.html

Surnames	count

Surnames	(count	index	-	sorted	by	"Number	of	People"	column)	(default	page)	Filename:	surnames_count.html	

Families

(optional	page)	

Events

(optional	page)	

Places

Places	(index)	(default	page)	Filename:	places.html	

Sources

Sources	(index)	(default	page)	Filename:	sources.html	

Repositories

(optional	page)	

Media

(default	page)	

Thumbnails

(default	page)	

Download

(optional	page)	

Address	Book

(optional	page)	

Contact

(optional	page)	

Updates

Updates	(default	page)	Filename:	updates.html	

HTML	Code	type	Notes
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In	this	subsection,	the	word	 tag	does	not	refer	to	Gramps	marker	tags

but	instead	refer	to	HTML	formatting	tags!

Gramps	Notes	set	 to	the	HTML	Code 	type	will	be	inserted	under	the	object	to	which	they	are	attached.	This	allows	special	HTML	chunks	 to	be
included	in	the	report.

The	HTML	chunks	must	be	well-formed,	with	all	tags	properly	closed,	to	avoid	conflicts	with	the	rest	of	the	webpage	generated	by	the	report.	Only
insert	tags	in	a	HTML	Code-type	Note	that	would	normally	be	contained	within	the	body	of	a	HTML	document.

The	following	tags	will	always	be	ignored:	html,	meta,	doctype,	head,	meta,	title,	link,	script,	body

All	other	tags	will	be	available	:	i,	a,	p,	ol,	ul,	div,	h1-h7,	button,	svg,	table,	tr,	td,	…	

Prerequisites	for	Narrated	Web	Site

For	Gramps	6.0.x,	you	need	to	install	Pyicu	and	the	associated	packages.

See	also:

13407	Navweb	will	not	load	(	Name	localAlphabeticindex	is	not	defined	)	[If	optional	prerequiste	PyICU	not	installed	]

Possible	problems

If	 the	 report	 shows	"Failed	 Loading	 Plugin"	 name	 'localAlphabeticIndex'	 is	 not	 defined	 :	 do	 you	 have	 the	 prerequisite	pyicu
installed	?

Run	gramps	-v	from	the	command	line	to	see	if	any	additional	information	that	may	help	you	is	shown.
Other	errors:	Report	a	bug

Web	Calendar

The	Narrated	Web	Site	Report	does	not	hyperlink	back	into	the	Web	Calendar	Report.

Fig.	13.7.19	Web	Calendar	Report	-	Web	Pages	-	default	Calendar	for
December	2018	-	HTML	output

The	 Web	Calendar 	 shows	events	 for	 the	selected	 individuals	on	a	set	of	monthly	calendars.	You	can	 run	 this	 report	via	 the	menu	Reports	>
Web	Pages	>	Web	Calendar....

There	are	options	to	filter	the	individuals,	to	choose	which	years	to	include	(by	default,	only	the	current	year	is	included);	whether	to	include	only
living	people	 and	whether	 to	 include	birthdays	or	 anniversaries	 or	 both;	 notes	 can	be	 included	on	monthly	pages	 and	 abbreviated	pages	 can	be
included.

The	report	is	designed	to	work	with	the	Narrative	Web	Site	Report.	If	selected	there	is	a	'Home'	link	on	each	page	to	the	home	page	of	the	Narrative
Web	Site	Report.	There	is	also	an	option	to	include	links	from	the	individuals	on	the	calendar	to	the	same	individual	on	the	Narrated	Web	Site.

Working	with	 the	Narrated	Web	Site	Report	 requires	 that	 the	 two	 reports	 have	 been	 constructed	 in	 a	 compatible	way	 by	 the	 user.	There	 is	 no
automated	check	that	the	two	are	compatible.	If	the	pages	are	not	compatible,	then	the	user	will	likely	get	a	'Page	not	found'	error.

Compatibility	depends	on:

1.	 Including	the	same	individuals	in	the	two	reports,
2.	 Storing	the	pages	in	compatible	directories.

In	 order	 to	 include	 the	 same	 individuals	 in	 the	 two	 reports,	 the	 same	 filters	 should	be	used,	 and	 similar	 options	with	 regard	 to	 including	 living
individuals	(the	Web	Calendar	does	not	have	an	option	to	remove	'private'	information).
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By	default,	the	Narrated	Web	Site	Report	is	stored	in	the	directory	" ~/<Family	Tree	Name>+NAVWEB",	and	by	default	the	Web	Calendar	is	stored	in
the	directory	"~/<Family	Tree	Name>+WEBCAL".	If	these	defaults	are	retained,	then	the	various	links	should	work	properly.	If	the	directories	have
been	 changed,	 then	 the	 'Home	 link'	 under	 the	 'Content	 Options'	 and	 the	 'Link	 prefix'	 under	 the	 'Advanced	 Options'	 will	 need	 to	 be	 changed
accordingly.

If	the	Web	Calendar	is	to	be	used	without	an	associated	Narrative	Web	Site,	then	uncheck	the	 Link	to	Narrated	Web	Report 	option	on	the
Advanced	Options 	tab	this	will	ensure	that	no	'Home'	link	is	generated.

Dialog	tabs

The	Web	Calendar	report	dialog	window	 Web	Calendar 	has	the	following	tabs	each	are	reviewed	below.

Report	Options
Report	Options	(2)
Content	Options
Advanced	Options
Jan	-	Jun	Notes
Jul	-	Dec	Notes

Report	Options

Fig.	13.7.20	Web	Calendar	-	Web	Pages	-	Report	Options	-	tab	default
options

Destination: 	~/yourhomedirectory/<Family	Tree	Name>+WEBCAL 	The	destination	directory	for	the	web	files.
find	folder 	button

Calendar	Title: 	(My	Family	Calendar	default)	The	title	of	the	calendar.
Filter: 	choose	between

Entire	Database	(Default)
Descendants	of	active	person
Descendant	families	of	active	person
Ancestors	of	active	person
People	with	common	ancestor	with	active	person

Filter	Person: 	The	center	person	for	the	filter.	(Default:	Active	person)
File	extension: 	The	extension	to	be	used	for	the	web	files.

.html	(Default)

.htm

.shtml

.php

.php3

.cgi
Copyright: 	The	copyright	to	be	used	for	the	web	files.

Standard	copyright	(Default)
Creative	Commons	-	By	attribution	-	A	range	of	six	Creative	Commons	licenses,	offering	various	use	restrictions	or	none	at	all.	Learn
more	about	the	Creative	Commons	at	https://creativecommons.org/
Creative	Commons	-	By	attribution,	No	derivations
Creative	Commons	-	By	attribution,	Share-alike
Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial
Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial,	No	derivations
Creative	Commons	-	By	attribution,	Non-Commercial,	Share-alike
No	copyright	notice

StyleSheet: 	The	stylesheet	to	be	used	for	the	web	pages.
Basic-Ash	(a	'Basic'	color	scheme)	(	default)
Basic-Blue	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Cypress	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Lilac	(a	'Basic'	color	scheme)
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Basic-Peach	(a	'Basic'	color	scheme)
Basic-Spruce	(a	'Basic'	color	scheme)
Mainz	-
Nebraska
No	style	sheet	(do	not	overwrite	existing	stylesheets)
Visually	Impaired

Report	Options	(2)

Fig.	 13.7.21	Web	Calendar	 -	Web	 Pages	 -	Report	Options	 (2)	 -	 tab
default	options

Name	Format: 	-	Select	the	format	to	display	the	names.	This	choice	in	normally	taken	from	the	default	setting	in	Edit	>	Display	Options
tab	for	 Name	format: .	Or	to	override	that	setting	for	the	report	choose	from:

Surname,	Given	Suffix	(Default	in	a	new	Family	Tree	)
Given	Surname	Suffix
Given
Main	Surnames,	Given	Patronymic	Suffix
SURNAME,	Given	(Common)

	 Include	data	marked	private 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	 only	 living	 people 	 (checkbox	 checked	 by	 default)	 -	 eliminates	 ancestors	 for	webcalendars	 being	 used	 as	 reminder

tools	instead	of	historical	tools.
Translation: 	The	translation	to	be	used	for	the	report.	Language	selector	showing	all	languages	supported	by	Gramps.	Defaults	to	the
language	you	are	using	Gramps	in.
Date	format: 	The	format	and	language	for	dates,	with	examples

Default	-	Choose	this	option	to	use	the	default	set	in	Edit	>	Display	Options	tab	for	 Date	format	*: 	option.
YYYY-MM-DD(ISO)(2018-03-14)	(default	for	report)
Numerical(14/3/2018)
Month	Day,	Year(March	14,	2018)
MON	DAY,	YEAR(Mar	14,	2018)
Day	Month	Year(14	March	2018)
DAY	MON	YEAR(14	Mar	2018)

Content	Options

Fig.	 13.7.22	 Web	 Calendar	 -	 Web	 Pages	 -	 Content	 Options	 -	 tab
default	options
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	 Create	multiple	year	calendars 	(checkbox	unchecked	by	default)	Whether	to	create	Multiple	year	calendars	or	not.
Start	Year	for	the	Calendar(s): 	(Defaults	to	current	year)
End	Year	for	the	Calendars(s):	(Defaults	to	current	year)

Country	for	holidays: 	Select	the	country	to	see	associated	holidays.	(Defaults	to	blank)
First	day	of	week: 	Select	the	first	day	of	the	week	for	the	calendar.	(Default:	Sunday)
Birthday	surname: 	Select	married	women's	displayed	surname.

Wives	use	their	own	surname	(Default)
Wives	use	husband's	surname	(from	first	family	listed)
Wives	use	husband's	surname	(from	last	family	listed)

Advanced	Options

Fig.	 13.7.23	Web	 Calendar	 -	Web	 Pages	 -	Advanced	Options	 -	 tab
default	options

Character	set	encoding: 	The	encoding	to	be	used	for	the	web	files
Unicode	UTF-8	(recommended)	(Default)
ISO-8859-1
ISO-8859-2
ISO-8859-3
ISO-8859-4
ISO-8859-5
ISO-8859-6
ISO-8859-7
ISO-8859-8
ISO-8859-9
ISO-8859-10
ISO-8859-13
ISO-8859-14
ISO-8859-15
koi8_r

	 Create	one	day	event	pages	for	Year	At	A	Glance	Calendar	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Include	birthdays 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	anniversaries 	(checkbox	checked	by	default)
	 Include	death	dates 	(checkbox	unchecked	by	default)
	 Link	to	Narrated	Web	Report 	(checkbox	unchecked	by	default)

Show	data	only	after	year: 	(1914	default)	Show	data	only	after	 this	year.	Default	 is	current	year	-	 'maximum	age	probably
alive'	which	is	defined	in	the	dates	preferences	tabs.
Link	prefix: 	../../Family	Tree	1_NAVWEB/	A	Prefix	on	the	links	to	take	you	to	Narrated	Web	Report.

Jan	-	Jun	Notes
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Fig.	13.7.24	Web	Calendar	-	Web	Pages	-	Jan-Jun	Notes	-	tab	default
options

Use	the	 Select	an	existing	note 	buttons	to	choose	the	note	from	the	 Select	Note 	selector	for	each	of	the	months	if	needed:

January	Note:
February	Note:
March	Note:
April	Note:
May	Note:
June	Note:

Jul	-	Dec	Notes

Fig.	13.7.25	Web	Calendar	-	Web	Pages	-	Jul-Dec	Notes	-	tab	default
options

Use	the	 Select	an	existing	note 	buttons	to	choose	the	note	from	the	 Select	Note 	selector	for	each	of	the	months	if	needed:

July	Note:
August	Note:
September	Note:
October	Note:
November	Note:
December	Note:

Example	Web	Site	output
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Fig.	13.7.26	Web	Calendar	Report	-	Web	Pages	-	default	Calendar	for
December	2018	-	HTML	output

See	Also

Web	Solutions	for	Gramps

Back	to	Index	of	Reports.

Previous Index Next
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Reports	-	part	8/he

אבהחתפמםדוקה

. תווד 	 חתפמ 	ל הרזח

Quick	View	context	menu	on	Edit	Person	13.8.1	 .רויא

.ספמרגב 	 םינימזש 	 םינושה 	 תוחודה 	 ןווגממ 	 קלחכ 	 םיריהמ 	 םיגצמ 	ב שומישהו 	 תונוכתה 	 תא 	 ראתל 	 אב 	 הז 	 עטקמ

םיריהמ 	 םיגצמ

( המישר 	) םדא 	 גצמ 	–	 םישנא 	 בא־גוסב 	 ריהמ 	 גצמ 	 רשקהה 	 טירפת 	13.8.2	 .רויא

, המגודל 	 ץצ 	 ןולח 	–	 ההז 	 החפשמ 	 םש 	–	 םישנא 	 גצמ 	–	 ריהמ 	 גצמ 	 חוד 	13.8.3	 .רויא
רשקהה 	 טירפת 	 לע 	 תינמי 	 הציחל 	 ץחל 	 גיצמה

.הכירע 	 חישה־וד 	 תוביתמ 	 קלח 	ו בא־גוס 	 יגצמ 	 תיברמ 	 לש 	 רשקהה 	 טירפת 	 תועצמאב 	 םינימזש 	 חוויד 	 תונולח 	 םה 	 םיריהמ 	 םיגצמ

םע (.	 תומושר 	 ןנסל 	 וא 	 ןיימל ,	 תודומע 	 תונשל 	 וא 	 רוחבל 	) ךילהתב 	 ברעתהל 	 ךרד 	 וא 	 תורשפא 	 לכ 	 ןיאו 	 הרחבנש 	 הנושארה 	 המושרה 	 לע 	 םיססובמש 	 תוחוד 	 םיללוחמ 	 ולא 	 םיריהמ 	 םיגצמ
.הלא 	 תוחוד 	 לע 	 ועיפשי 	 תופדעה 	 טירפתב 	 גצמ 	 תינושלב 	 שמתשמה 	 ידי 	 לע 	 ורחבנו 	 ורדגוהש 	 םירידסתה ,	 םיישארה 	 םיגצמל 	 המודב ,	 תאז
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ןתינ ,	 חודה 	 לש 	 רתוי 	 תימניד 	 הסרג 	 תלבקל 	 .וכרעיי 	 המושרה 	 ינותנ 	 רשאכ 	 אל 	 םגו 	 הנתשמ 	 םצעה 	 דוקימ 	 רשאכ 	 ןכדעתי 	 אל 	 הלא 	 םיפצ 	 תונולח 	 ןכות , רמולכ ,	 םייטטס 	 םה 	 ריהמ 	 גצמ 	 תוחוד
היהת (	 תורשפא 	 ...רוצת 	" גצמ 	 טירפת 	 וא 	) רוצת 	 םילכה 	 לגרס 	 ילכל 	 .הנתשמ 	 םצעה 	 דוקימ 	 רשאכ 	 שדחמ 	 קפוי 	 חודה 	 .ןותחתה 	 לגרסל 	 וא 	 דצה 	 לגרסל 	QuickView	 טלפמרג 	 ףיסוהל

.גצויש 	 חודהו 	 םצעה 	 גוס 	 תריחבל 	 ריהמ 	 גצמ 	 תינושל

Clipboarding	Quick	View	data

Use	the	context	menu	(Right-click)	option	for	 Select	All 	to	highlight	QuickView	content	that	is	not	contained	in	a	formatted	table.	Then	use
.the	context	menu	again	to	 Copy 	the	selected	content	to	the	OS	Clipboard

For	Quick	Views	 that	have	 lists	 of	 records	 in	 tabular	 format,	 copy	QuickView	Table	 row	data	 to	 the	OS	Clipboard	by	using	 the	Context	menu
(Right-click)	 option	 within	 a	 table	 row	 to	 choose	 the	 Copy	 all 	 menu	 option.	 If	 the	 QuickView	 has	 multiple	 tables,	 they	 must	 be	 copied

.individually

Location

The	 Quick	Views	 can	 be	 difficult	 to	 locate.	 The	 directly	 accessible	 interface	 is	 via	 context	 menus	 rather	 than	 by	 icons,	 menu	 items	 or	 being
.explicitly	listed	in	dialogs.	And	the	indirect	access	is	even	more	transparent:	it	is	from	hotlinks	or	context	menus	in	gramplets	or	dialogs

:The	following	built-in	QuickView	reports	are	available	via	context	menus	per	category

Dashboard	view	-	Not	available	
Note	that	you	can	use	the	Quick	View	Gramplet

People	view	and	 Edit	Person 	dialog	
All	Events	:	Display	a	person's	events,	both	personal	and	family

Father	lineage	:	Display	father	lineage
Mother	lineage	:	Display	mother	lineage

<Person	References	:	Display	references	for	an	<object	type
Relation	to	Home	Person	:	All	person	related	to	Home	Person

Same	Given	Names	:	Display	people	with	the	same	given	name	as	a	person
Same	Surnames	:	Display	people	with	the	same	surname	as	a	person

Siblings	:	Display	a	person's	siblings

Relationships	view	-	Not	available	

Families	view	and	 Edit	Family 	dialog	
All	Family	Events	:	Display	the	family	and	family	members	events

<Family	References:	Display	references	for	an	<object	type

Charts	view	-	Not	available	

Events	view	
<Event	References	:	Display	references	for	an	<object	type

On	This	Day	:	Display	events	on	a	particular	day

Places	view	
<Place	References	:	Display	references	for	an	<object	type

Geography	view	-	Not	available	

Sources	view	
<Source	References	:	Display	references	for	an	<object	type

Citations	view	
<Citation	References	:	Display	references	for	an	<object	type

Repositories	view	
<Repository	References	:	Display	references	for	an	<object	type

Media	view	
<Media	References	:	Display	references	for	an	<object	type

Notes	view	
Link	References		:	Display	link	references	within	a	note

<Note	References	:	Display	references	for	an	<object	type

:The	following	built-in	"Miscellaneous"	QuickView	reports	are	available	indirectly:	via	context	menus	in	gramplets	and	dialogs

Age	on	Date	:	Display	people	probably	alive	and	their	ages	on	a	particular	date	of	an	event
Accessed	from	the	Calendar	gramplet.	Double-click	on	a	Calendar	day	opens	the	On	This	Day	Quick	View

Attribute	match	:	Display	people	with	an	Attribute	matching	an	identifier
Accessed	from	the	Attributes	gramplet

	: Filter	by	[custom	filter]	name
All

All	people
All	families
All	events
All	places

All	sources
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All	repositories
All	media
All	notes

Inverse	Person
Inverse	Family
Inverse	Event
Inverse	Place

Inverse	Source
Inverse	Repository

Inverse	Media
Inverse	Note

males
females

people	with	other	gender
people	with	unknown	gender

people	with	missing	birth	dates
people	with	media

media	by	size
incomplete	names

disconnected	people
unique	surnames

list	of	people
Accessed	from	the	Pedigree	gramplet	and	Age	Stats	gramplet

Built-in	QuickViews

All	Events

:Example	"All	Events"	quick	view	report	from	the	People	view

Sorted	events	of	Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr

				 Event	Type		 Event	Date
	

				 Event	Place

[Birth	[E0001656Jun	21,	1855Great	Falls,	MT,	USA
[Marriage	[E0002815Apr	1,	1875Paragould,	Greene,	AR,	USA

[Death	[E0001657Jun	28,	1911Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,
USA

[Burial	[E0001658Jul	1,	1911Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,
USA

All	Family	Events

:Example	"All	Family	Events"	quick	view	report	from	the	Families	view

Sorted	events	of	family
Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr	-	Luella	Martel	

				 Family	Members		 Event	Type
	

		 Event	Date
	

				 Event	Place

[Luella	Martel	[I0000045BirthJan	23,	1852Eureka,	Humboldt,	CA,	USA

[Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr	[I0000044BirthJun	21,	1855Great	Falls,	MT,	USA,
2398756

FamilyMarriageApr	1,	1875Paragould,	Greene,	AR,	USA
[Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr	[I0000044

	DeathJun	28,	1911Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,	USA

[Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr	[I0000044BurialJul	1,	1911Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,	USA
[Luella	Martel	[I0000045DeathApr	28,	1921Myrtle	Beach,	SC,	USA
[Luella	Martel	[I0000045BurialApr	30,	1921Myrtle	Beach,	SC,	USA

Personal	events	of	the	children

				 Family	Members		 Event	Type
	

		 Event	Date
	

				 Event	Place

[Jesse	Garner	[I0000623BirthJun	18,	1876Paragould,	Greene,	AR
[Raymond	Garner	[I0000624BirthSep	16,	1878Paragould,	Greene,	AR

[Jennie	Garner	[I0000625BirthSep	11,	1880Paragould,	Greene,	AR
[Walter	Garner	[I0000626BirthFeb	17,	1882Paragould,	Greene,	AR

[Elizabeth	Garner	[I0000629Birth1883
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[Daniel	Garner	[I0000627BirthSep	30,	1883Hood	River,	OR,	USA
[Bertha	Garner	[I0000628BirthMar	13,	1888Hagerstown,	MD,	USA
[Eugene	Garner	[I0000046BirthDec	1,	1895Portsmouth,	OH

[Raymond	Garner	[I0000624
	BirthJul	12,	1911

[Bertha	Garner	[I0000628BurialApr	1918Sterling,	Whiteside,	IL,	USA
[Jesse	Garner	[I0000623Burial1929Sterling,	Whiteside,	IL,	USA
[Daniel	Garner	[I0000627BurialMar	4,	1936Sterling,	Whiteside,	IL,	USA
[Walter	Garner	[I0000626BurialOct	1946Sterling,	Whiteside,	IL,	USA
[Jennie	Garner	[I0000625BurialJun	1964Sterling,	Whiteside,	IL,	USA
[Eugene	Garner	[I0000046BurialMar	3,	1984Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,	USA

[Bertha	Garner	[I0000628DeathApr	5,	1918Columbus,	Bartholomew,	IN,
USA

[Raymond	Garner	[I0000624DeathMay	2,	1921Astoria,	OR,	USA
[Jesse	Garner	[I0000623DeathJan	21,	1929Cedar	City,	UT,	USA
[Daniel	Garner	[I0000627DeathMar	2,	1936Gary,	Lake,	IN,	USA
[Walter	Garner	[I0000626DeathOct	23,	1946Battle	Creek,	MI,	USA

[Jennie	Garner	[I0000625DeathJun	20,	1964Columbus,	Bartholomew,	IN,
USA

[Eugene	Garner	[I0000046DeathMar	1,	1984Twin	Falls,	Twin	Falls,	ID,	USA

On	This	Day

Fig.	13.8.4	On	This	Day	QuickView

Right-click	on	a	selected	record	in	the	Event	view	to	select	from	the	context	menu	or,	Double-click	a	day	in	the	Calendar	Gramplet	to	run	the	On
This	 Day	 Quick	View.	The	Quick	View	window	 shows	 the	 Events	 of	 the	 selected	 day:	 Events	 on	 this	 exact	 date	 and	Other	 events	 on	 this

.Month/day	in	history	as	well	as	Other	events	in	that	year

:The	information	is	presented	in	a	table	showing

Date
Type
Place

Reference

.	 The	text	in	the	QuickView	is	editable.	You	can	also	drag	a	reference	to	the	Clipboard

Father	lineage

:Example	"Father	lineage"	quick	view	report	from	the	People	view

Father	lineage	for	Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr

.This	report	shows	the	father	lineage,	also	called	the	patrilineal	lineage	or	Y-line.	People	in	this	lineage	all	share	the	same	Y-chromosomes

				 Name	Father				 Birth	Date		 Death	Date
	

				 Remarks

Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr
[[I0000044Jun	21,	1855Jun	28,	1911

[Robert	Garner	[I0000106Apr	24,	1826/7
((JulianFeb	3,	1916No	birth	relation	with

child
[Joseph	Garner	[I00001041792
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Direct	line	male	descendants

Big	Louie	(Big	Louie)	Garner	von	Zieliński	Sr	(Jun	21,	1855	-	Jun	28,
(1911

(	 Eugene	Garner	(Dec	1,	1895	-	Mar	1,	1984 		|-
	-	(	 Howard	Garner	(Jul	9,	1928 		|		|-

	-	(	 Barry	Garner	(Dec	14,	1948 		|		|		|-
	-	(	 Andrew	Garner	(Apr	11,	1999 		|		|		|		|-

	-	(	 Gerard	Garner	(Jul	31,	1955 		|		|		|-
	-	(	 Stephen	Garner	(Oct	5,	1983 		|		|		|		|-
	-	(	 Daniel	Garner	(Feb	11,	1985 		|		|		|		|-
	-	(	 David	Garner	(Dec	21,	1956 		|		|		|-

	-	(	 Thomas	Garner	(Dec	10,	1965 		|		|		|-
	)	-	(	 Eugene	Garner 		|		|-

	-	(	 Francis	Garner	(Jan	3,	1945 		|		|		|-
	-	(	 Richard	Garner	(Feb	28,	1947 		|		|		|-
	-	(	 Jason	Garner	(Oct	20,	1975 		|		|		|		|-
	-	(	 Michael	Garner	(Jun	12,	1948 		|		|		|-
	-	(	 Michael	Garner	(Jun	1,	1975 		|		|		|		|-

	-	(	 Peter	Garner	(Aug	5,	1954 		|		|		|-
	-	(	 Mark	Garner	(Oct	16,	1962 		|		|		|-
	-	(	 John	Garner	(Aug	15,	1961 		|		|		|-
	-	(	 John	Garner	(Oct	29,	1925 		|		|-

(	 Jesse	Garner	(Jun	18,	1876	-	Jan	21,	1929 		|-
	)	-	(	 Victor	Garner 		|		|-

(	 Raymond	Garner	(Sep	16,	1878	-	May	2,	1921 		|-
(	 Walter	Garner	(Feb	17,	1882	-	Oct	23,	1946 		|-
(Daniel	Garner	(Sep	30,	1883	-	Mar	2,	1936 		|-

Mother	lineage

.Similar	to	Father	lineage	quick	view	report	from	the	People	view	as	described	above

Siblings

Fig.	13.8.5	Quick	View	Report	for	Siblings

(.	 Siblings	of	current	person	with	Name,	Gender,	Birth	Date	and	relationship	type	(relative	to	the	current	person

תיבה 	 םדאל 	 הברק
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תיבה 	 םדאל 	 הברק :	 ריהמ 	 גצמ 	13.8.6 :	 רויא

":	 םישנא 	" גצמ 	 ךותמ 	 ריהמ 	 גצמ 	 גוסמ "	 תיבה 	 םדאל 	 הברק 	" חודל 	 המגוד

Same	Given	Names

:Same	Given	Names	quick	view	report	from	the	People	view	will	show	a	dialog	with	the	information	in	the	following	format

<People	with	the	given	name	<Given	Name 								

.There	are	<count>	people	with	a	matching	name,	or	alternate	name 								

				 Person				 Birth	Date		 Name	type
	

[Webb,	Lewis	I.	[I0193March	31,	1903Birth	Name
[Warner,	Lewis	[I1253Birth	Name

[Garner	von	Zieliński,	Lewis	Anderson	Sr	[I0044
	June	21,	1855Birth	Name

[Garner,	Lewis	[I1105November	 18,
1823Birth	NameJun	 21,

1855

:	 The	'Copy	All'	context	menu	will	include	the	table	data	without	headers	and	2	extra	columns	for	sorting	data
original	 row	number	 ,	Name	(in	 the	Preferences	 format)	 [<Gramps	ID>],	 birth	date	 (in	 the	Preferences	 format),	Name	 type,	 Julian	day	number

((continuous	count	of	days	since	January	1,	4713	BCE	in	the	proleptic	Julian	calendar

Webb,	Lewis	I.	[I0193],	March	31,	1903,	Birth	Name,	2416205 ,	 1
Warner,	Lewis	[I1253],	,	Birth	Name,	0 ,	 0

Garner	von	Zieliński,	Lewis	Anderson	Sr	[I0044],	June	21,	1855,	Birth	Name,	2398756 ,	 2
Garner,	Lewis	[I1105],	November	18,	1823,	Birth	Name,	2387218 ,	 3

Same	Surnames

Same	Surnames	quick	view	report	from	the	People	view	will	show	a	dialog	with	a	list	of	the	people	with	the	surname.	Uses	the	same	format	as	the
.Same	Given	Name	Person	category	QuickView

See:	Top	Surnames	and	Surname	Cloud	Gramplets

Category	References

Person	References

Person	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	the	active	person

Family	References

Family	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	a	family

Event	References

Event	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	an	event

Place	References

Place	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	a	place

Source	References
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Source	References	built-in	Quick	View	:	Display	backlink	references	for	a	Source
Source	or	Citation	References	built-in	Quick	View	:	Display	backlink	references	for	a	Source	or	Citation

Citation	References

Citation	References	built-in	Quickreport	:	Display	backlink	references	for	a	Source	or	Citation

Repository	References

Fig	13.8.7	Repository	References	Quick	View

Repository	References	built-in	Quick	View	:	Display	the	repository	backlink	references	for	sources	related	to	the	active	repository

See	Repositories	Report	addon

Media	References

Media	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	a	media	object

Note	References

Note	References	built-in	Quick	View	:	Display	showing	the	backlink	references	for	a	note

Link	References

:Link	Reference	quick	view	report	from	the	People	view	will	show	a	dialog	with	the	information	in	the	following	format

Link	References	for	this	note 								

				 Type				 Reference		 Link	check
	

Family[Garner,	Rita	Marie/Warner,	Allen	Carl	[F0001Ok

Media[		 Media,	1897_expeditionsmannschaft_rio_a	[O0010
	Ok

		 Internet
	relative://relative.archive.tgz

Internetrelative://relative.archive.zip

.The	context	menu	will	vary,	based	upon	the	link	type	of	the	indicated	row

Link	that	reference	a	Gramps	object	record	will	offer	 to	"See	 the	<object	type>	details".	This	opens	 the	Object	Editor.	Rows	with	Person	object
.types	will	offer	an	option	to	Make	the	person	active..	Internet	object	types	have	no	context	menu	options

:	 The	'Copy	All'	context	menu	will	include	the	table	data	without	headers	and	an	extra	columns	for	sorting	data
original	row	number,	object	type,	reference	(link	target),	Link	check

Family,	Garner,	Rita	Marie/Warner,	Allen	Carl	[F0001],	Ok ,	 0
Media,	1897_expeditionsmannschaft_rio_a	[O0010],	Ok ,	 1

⋮
,	 Internet,	relative://relative.archive.tgz ,	 8
,	 Internet,	relative://relative.archive.zip ,	 9

QuickView	Addons

.Sort	the	Addons	list	table	on	the	Type	column	and	scroll	to	the	Quickview	grouping

:As	of	2022,	the	available	addon	Quickviews	(in	the	People	category	view)	include

All	Names	of	All	People
Biography

[Number	of	descendants	(totals	broken	down	by	generation	and	timeline	overlaps)	[recte:	not	the	Descendant	Count	gramplet
(Number	of	ancestors	(by	generation

(Timeline	(events	of	immediate	family
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Quick	View	Gramplet

.Configurable	to	show	the	Quick	View	you	want	to	see

.Available	for	use	from	the	 Dashboard 	and	each	of	the	category	view	sidebars	and	bottombars

	See:	Gramplets	>	Quick	View

Making	your	own	Quick	view

.You	can	create	your	own	Quick	view,	even	with	limited	programming/coding	knowledge

Many	users	want	 to	produce	a	view	quickly	for	 their	specific	needs,	but	are	hindered	by	 the	fact	 they	do	not	want	 to	 learn	python	fully,	nor	 the
.intricacies	of	a	complicated	program	like	Gramps

.These	views	are	short	textual	reports	that	the	user	can	register	with	Gramps,	so	they	automatically	appear	in	the	context	menu's

Accompanying	 this,	 the	simple	 database	 access	 and	simple	 document	 interface's	 have	 been	 constructed,	 so	 as	 to	 hide	 as	 much	 complexity	 as
.possible

.See	the	Quick	Views	Coding	page	to	make	your	own

.Index	of	Reportsל	 הרזח

אבהחתפמםדוקה
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Tools

Previous Index Next

Fig.	 14.1	"Tools	 >..."	 Menubar	 -
Tools	Overview

This	chapter	describes	the	various	 Tools 	available	in	Gramps.

Gramps	 Tools 	allow	you	to	perform	various	types	of	analysis	of	your	genealogical	data.	Typically,	the	tools	do	not	produce	output	in	form	of
printouts	or	files.	Instead,	they	produce	screen	output	immediately	available	for	the	researcher.	However,	when	appropriate,	you	can	save	the	results
of	running	a	tool	into	a	file.

Tools

Fig.	14.2	Toolbar	Icon	for	"Open	the	tools	dialog"

The	tools	can	be	accessed	by	choosing	the	menu	Tools	->Tool	Section	->Particular	Tool	.

Alternatively,	you	can	browse	the	complete	selection	of	available	tools	along	with	their	brief	descriptions	in	a	 Tool	Selection 	dialog	invoked
by	clicking	the	 Open	the	tools	dialog 	icon	on	the	toolbar	from	any	of	the	categories.	

Additional	Tools

Gramps	 allows	 you	 to	 install	 even	more	 tools.	This	 system	 is	 controlled	 by	 the	Plugin	Manager.	 For
additional	tools	see	Addons.

Tool	Selection	dialog

Fig.	14.3	Tool	Selection	-	dialog	-	default	 information	 (and	 "Debug"
tools	selection)
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Fig.	 14.4	 Tool	 Selection	 -	 dialog	 -	 example	 showing	 "Check	 and
Repair	Database"	information	(and	"Debug"	tools	selection)

The	 Tool	Selection 	dialog	allows	you	to	browse	the	complete	selection	of	available	tools	along	with	their	brief	descriptions	when	invoked	by

clicking	the	 	 Open	the	tools	dialog 	icon	on	the	toolbar	from	any	of	the	categories	and	use	the	 ▶ 	arrows	to	expand	the	listings.

Select	a	tool	from	those	available	on	the	left.	Use	the	 ▶ 	arrows	to	expand	the	top	level	listings:

Analysis	and	Exploration
Debug
Family	Tree	Processing
Family	Tree	Repair
Utilities

Then	select	the	tool	you	are	interested	in	to	be	shown	on	the	right	hand	side	the	following:

Tool	name
Tool	description
Status:
Author:
Author's	email:

You	can	can	then	use	the	buttons	below	to	either	find	out	more	about	the	tool	or	open	and	run	your	tool.

Wiki 	opens	the	help	page	if	available	-	needs	an	internet	connection	—	⚡new	for	version	6.0.0
Close 	exits	this	dialog
Run 	-	 Run selected tool 	-	opens	the	tools	configuration	page.

See	also:	Report	Selection	dialog

Analysis	and	Exploration

This	section	contains	tools	which	analyze	and	explore	the	database,	but	do	not	alter	it.	The	following	analysis	and	exploration	tools	are	currently
available	in	Gramps:

Compare	Individual	Events

Fig.	 14.5	 "Compare	 Individual	 Events"	 -	 "Event
comparison	filter	selection"	-	dialog

This	tool	collates	all	the	event	types	discovered	in	a	group	of	people.	Arguably,	it	could	be	considered	to	be	more	a	Report	than	a	Tool.	It	generates
a	 summary	 comparison	 table	 that	 begins	with	 the	Name	 and	 ID	 of	 each	 person,	 then	 adds	 columns	 for	 the	 Event	 types	 and	 dates.	 If	 there	 are
multiples	of	the	same	event	type,	additional	rows	are	created.	The	collation	ignores	the	Roles	but	includes	custom	Event	types.

The	resulting	table	is	useful	for	comparing	of	suspected	duplicates	and	revealing	inconsistencies.	The	table	can	become	quite	wide	so	the	Save	As
(in	the	.ods	format)	will	allow	analysis	in	a	spreadsheet	application.
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You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Analysis	and	Exploration	>	Compare	Individual	Events... 	which	will	open	 the	 Event	 comparison
filter	selection 	dialog

Event	comparison	filter	selection	dialog

The	people	for	this	comparison	can	be	chosen	from	previously	created	custom	filters	by	selecting	the	 Filter: 	drop	down	list,	which	defaults	to
the	Entire	Database.	Or	by	selecting	the	 Custom	Filter	Editor 	button,	to	create	custom	filters	in	the	 Person	Filters 	editor.	To	run	the
report	select	 Apply 	and	the	results	will	be	displayed	in	the	 Event	Comparison	Results 	dialog.

Event	Comparison	Results	dialog

From	the	 Event	Comparison	Results 	dialog	you	can	view	the	results	or	 Save	As 	the	resulting	table	as	a	spreadsheet	(ODS	format).	Select
Close 	to	exit	the	report.	

Fig.	14.6	"Compare	Individual	Events"	-	"Event	Comparison	Results"	-	dialog	-	expanded	example

The	spreadsheet	(ODS	format)	shows	the	following	output	fields:

Person,	 ID,	 Birth	 Date,	 Birth	 Place,	 Death	 Date,	 Death	 Place,	 LVG	 Date,	 LVG	 Place,	 Burial	 Date,	 Burial	 Place,
Marriage	Date,	Marriage	Place

Family	Tree	Processing

This	section	contains	tools	which	may	modify	your	database.	The	tools	from	this	section	are	used	mostly	for	finding	and	correcting	errors	in	the
data.	The	following	Family	Tree	Processing	tools	are	currently	available	in	Gramps:

Edit	Database	Owner	Information
Extract	Event	Description
Extract	Information	from	Names
Extract	Place	Data	from	a	Place	Title	-	This	tool	was	moved	to	Third-party	addons
Find	Possible	Duplicate	People
Fix	Capitalization	of	Family	Names
Merge	citations
Rename	Event	Types
Reorder	Gramps	ID
Sort	Events

Family	Tree	Processing	tools	will	only	perform	modifications	upon	your	explicit	consent

Except	for	the	automatic	fixes	performed	by	 Check	and	repair	Database 	tool	in	the	Family	Tree
Repair	menu.

Edit	Database	Owner	Information
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Fig.	14.7	"Database	Owner	Editor"	-	dialog	-	default

The	 Edit	Database	Owner	Information 	tool	modifies	any	existing	Researcher	Information.

Select	 the	 menu	Tools->Family	 Tree	 Processing->Edit	 Database	 Owner	 Information... .	 This	 brings	 up	 the	 Database	 Owner	 Editor
window,	where	you	can	fill	in	the	needed	information	or	use	one	of	the	buttons	to	retrieve	existing	information.

Name:
Street:
Locality:
City:
State/County:
Country:
ZIP/Postal	Code:
Phone:
Email:

This	information	is	family	tree	specific	and	will	be	used	when	exporting	your	data	in	GEDCOM	format.

Two	button	choices	are	available:

Copy	from	DB	to	Preferences 	-	to	the	Researcher	section.
Copy	from	Preferences	to	DB 	-	from	the	Researcher	section.

—	⚡new	for	version	6.0	-	Use	regular	buttons	to	copy	owner	information	from/to	preferences	

Extract	Event	Description

The	name	format	in	the	Event's	Description	field	depends	on

the	defined	name	format	in	Edit->Preferences->Data>	Display	Options	(section)	-> Name	format:

Extracts	event	descriptions	from	the	event	data	by	using	a	model	:

{event	type}	of	{Surname},	{Given	name}

If	event	description	is	missing,	then	tool	will	use	this	event	description	field	model.

You	can	access	this	tool	via	the	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Extract	Event	Description...

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Once	 you	 Proceed	with	the	tool 	this	tool	will	scan	and	modify	your	Family	Tree	and	if	not	present	show	you	the	 No	 modifications
made 	alert	otherwise	if	present	you	with	the:

Modifications	made	result	window
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

Fig.	 14.8	 Extract	 Event	 Description's	 -
"Modifications	 Made"	 -	 window	 -	 example
result

Modifications	made 	result	window	listing	the	total	number	of	event	descriptions	that	have	been	added.	

Extract	Information	from	Names

This	tool	searches	the	entire	database	and	attempts	to	extract	titles	and	nicknames	that	may	be	embedded	in	a	person's	 Given	name 	field.	If	any
information	could	be	extracted,	the	candidates	for	fixing	will	be	presented	in	the	table.	You	may	then	decide	which	to	repair	as	suggested	and	which
not	to.

You	can	access	this	tool	via	the	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Extract	Information	from	Names....

The	 Undo	history	warning 	dialog	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

The	 Default	prefix	and	connector	settings 	dialog	will	be	shown	and	you	can	modify	each	of	 the	options	as	 required	and	once	you
have	finished	select	 OK 	to	start	the	tool.	

Once	the	tool	finishes	either	 the	 No	modifications	made 	dialog	will	be	shown	as	No	titles,	nicknames	or	prefixes	were	found	 or	 the	 Name
and	title	extraction	tool 	window	will	be	shown	with	results	of	the	search.	

Default	prefix	and	connector	settings	dialog

Fig.	 14.9	 "Default	 prefix	 and	 connector	 settings"	 -	 dialog	 for	 the
"Extract	Information	from	Names"	Tool

The	 Default	prefix	and	connector	settings 	dialog	you	can	modify	each	of	the	options	as	required:

Prefixes	to	search	for: 	de,	van,	von,	di,	le,	du,	dela,	della,	des,	vande,	ten,	da,	af,	den,	das,	dello,	del,	en,
ein,	elet,	les,	lo,	los,	un,	um,	una,	uno,	der,	ter,	te,	die	(default)
Connectors	splitting	surnames: 	e,	y	(default)
Connectors	not	splitting	surnames: 	de,	van	(default)

No	modifications	made	dialog

No	titles,	nicknames	or	prefixes	were	found	in	the	selected	family	tree.

Select	 Close 	to	dismiss	the	dialog.
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

Name	and	title	extraction	tool	window

Fig.	14.10	"Name	and	title	extraction	tool"	-	dialog	results	window	for
the	"Extract	Information	from	Names"	Tool

The	top	section	shows	information	about	the	tool.

The	bottom	section	displays	the	results	list	in	a	table	with	the	following	columns:	Select,	ID,	Type,	Value,	Current	Name

You	 can	un-Select	 the	 results	 you	 don't	 want	 and	 then	 Accept	 and	 close 	 to	 apply	 those	 results	 to	 your	 family	 tree	 or	 Cancel 	 to	 do
nothing.	The	 Help 	button	brings	you	to	this	tools	help	section.

Extract	Place	Data	from	a	Place	Title

This	tool	was	moved	to	Third-party	addons.

When	the	Place	Hierarchy	was	first	added	to	Gramps,	every	user	needed	a	tool	to	Addon:Extract	Place
Data	 from	 a	 Place	Title.	 Now	 that	 that	 a	 Hierarchy	 of	 Places	 is	 well	 established,	 the	 tool	 is	 needed
infrequently.	So	installation	has	been	made	optional.

Find	Possible	Duplicate	People
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Fig.	14.11	Find	Possible	Duplicate	People
-	dialog	-	default

The	Find	Possible	Duplicate	People	tool	searches	the	entire	Tree	database,	looking	for	the	entries	that	may	represent	the	same	person.

You	can	access	this	tool	via	the	menu	Tool	->	Family	Tree	Processing	->	Find	Possible	Duplicate	People....

The	 Find	Possible	Duplicate	People 	dialog	will	be	shown	and	you	can	adjust	the	following	options:

Match	Threshold 	:	choose	between	Low	(default),	Medium	and	High	from	the	drop	down	menu.

How	is	the	quality	of	match	measured?

This	calculates	the	chances	(or	 'odds')	of	matching	on	a	quality	scale	labeled	as	low,	medium	and	high.
For	each	piece	of	 information	that	corresponds,	 the	quality	of	 the	match	is	considered	to	be	marginally
increased.	The	closer	 the	particular	pieces	of	data	correlate,	 the	larger	 the	increase.	When	the	chance	is
greater	 than	 the	 selected	Match	Threshold	 then	 a	match	will	 reported.	The	 thresholds	 are	 Low=0.25,
Medium=1.0	and	High=2.0.	So,	with	the	filtering	threshold	set	to	High,	fewer	matches	are	expected.

Options

	 Use	soundex	codes 	for	matching	possible	duplicate	people.	(checkbox	checked	by	default)

The	following	buttons	are	present:	 Help 	brings	you	to	this	page,	 Cancel 	to	stop	processing	and	an	 OK 	button	to	start	processing	the	data.

Select	 OK 	to	start	the	tool	and	the	data	will	be	processed	in	two	passes.

Pass	1:	Building	preliminary	lists
Pass	2:	Calculating	potential	matches.

A	progress	bar	will	be	shown	and	depending	the	speed	of	your	computer	and	the	amount	of	people	in	the	database	this	can	take	some	time.

Potential	Merges

Fig.	14.12	"Potential	Merges"	result	dialog	window	for	"Find	Possible
Duplicate	People"	-	dialog	-	example

Once	the	report	finishes	a	 Potential	Merges 	result	list	window	is	presented	with	the	following	columns	shown:

Rating	:	this	gives	you	an	idea	of	the	resemblance	between	the	two	people.	The	higher	the	ranking,	the	higher	the	chance	that	the	people	are
duplicates.
First	Person
Second	Person

You	can	either	double-click	on	the	selected	row	or	select	the	 Compare 	button	to	check	the	details.
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Three	buttons	are	present:	 Help 	brings	you	to	this	page,	a	 Close 	to	close	the	window	which	returns	you	to	the	 Find	Possible	Duplicate
People 	 window	 and	 a	 Compare 	 button	 to	 which	 brings	 up	 the	 Merge	 People 	 window	 which	 was	 explained	 in	 detail	 in	 the	 Merge
People 	dialog.	Here	you	can	select	with	the	radio	buttons	one	of	the	persons	and	eventually	use	the	 OK 	button	to	merge	the	data	if	you	find	the
two	persons	are	duplicates.

Selecting	the	 Cancel 	button	brings	you	back	to	the	 Potential	Merges 	result	list	window.	

Fix	Capitalization	of	Family	Names

This	tool	searches	the	entire	database	and	attempts	to	fix	the	capitalization	of	family	names.

The	aim	is	 to	have	conventional	capitalization:	capital	 first	 letter	and	 lower	case	 for	 the	 rest	of	 the	 family	name.	 If	deviations	 from	this	 rule	are
detected,	the	candidates	for	fixing	will	be	presented	in	the	table.

You	may	then	decide	which	to	repair	as	suggested	and	which	not	to.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Fix	Capitalization	of	Family	Names....

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	It	is	recommended	that	you	please
stop	here	and	backup	your	database;	so	that	you	can	revert	the	process	of	running	this	tool.

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Fig.	 14.13	 "Capitalization	 changes"	 -	 dialog	 -	 results	 example
for	"Fix	Capitalization	of	Family	Names"	tool

If	 there	 where	 changes	 to	 the	 capitalization	 of	 any	 names	 you	will	 be	 presented	 with	 the	 Capitalization	 changes 	 results	 window.	 The
window	shows	a	list	of	the	family	names	that	Gramps	can	convert	to	(according	to	Gramps)	correct	capitalization	(please	check	that	it	is	correct	for
you.).	In	the	 Capitalization	changes 	results	window	list	the	following	columns	are	available:

	 Select 	-	Check	or	uncheck	these	on	a	"by	name"	basis	if	you	choose	not	to	accept	the	recommendation	(checkbox	checked	by	default)
Original	Name 	-	The	name	as	currently	recorded.
Capitalization	Change 	-	The	name	with	change	if	applied.

Select	the	names	you	want	to	be	changed,	then	select	the	 Accept	changes	and	close 	button.	Or	use	the	 Cancel 	button	to	abort	changes.	

You	can	also	install	the	" Addon:Fix	Capitalization	of	Given	Names"	tool	Addon	that	once	installed	works	almost	identically	to	this	tool	but	works
for	"Given	Names"	

Merge	citations

The	 Merge	Citations 	tool

works	by	combining	notes,	media	objects	and	data-items	of	matching	citations.
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You	can	select	this	via	menu	Tools	>	Family	Tree	Processing	>	Merge	Citations...	.

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	It	is	recommended	that	you	please
stop	here	and	backup	your	database;	so	that	you	can	revert	the	process	of	running	this	tool.

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .	

Fig.	14.14	"Merge	Citations"	-	dialog	-	default

Then	 the	 Merge	Citations 	dialog	(Title	of	dialog	shows:Notes,	media	objects	and	data-items	of	matching	citations	will	be	combined.)will	be
shown

The	following	options	are	available:

Match	Threshold 	drop	down	list:
Match	on	Page/Volume,	Date	and	Confidence
Ignore	Date	(default)
Ignore	Confidence
Ignore	Date	and	Confidence

Options
	 Don't	merge	if	citation	has	notes 	(checkbox	unchecked	by	default)

Fig.	 14.15	 "Number	 of	merges	 done"	 result
dialog	for	"Merge	Citations"	-	dialog	-	Tool	-
example

Select	 OK 	to	run	the	tool	and	once	complete	it	will	report	back	the	total	with	the	 Number	of	merges	done 	result	dialog.	
See	also	the	Merge	Citations	option	available	from	the	Citations	Category	list	view	

Rename	Event	Types

This	tool	will	rename	all	events	of	one	type	to	a	different	type.

You	can	access	this	tool	via	the	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Rename	Event	Types....

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	If	you	think	you	may	want	to	revert
running	this	tool,	please	stop	here	and	backup	your	database.
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Fig.	 14.16	 "Change	 Event	 Types"	 -	 dialog	 -	 example	 for
"Rename	Event	Types"	Tool

The	 Change	Event	Types 	dialog	is	presented.

Original	event	type :	fill	in	the	text	field	or	use	the	drop	down	menu	and	select	an	original	event	type
New	event	type :	fill	in	the	text	field	(you	can	create	a	complete	new	type	here)	or	use	the	drop	down	menu	and	select	a	new	type

The	example	shows	a	renaming	of	the	Birth	event	to	a	Baptism	event.

Custom	types

While	the	custom	types	do	not	show	in	the	drop	down	list,	you	can	over	type	or	paste	into	either	of	the
selection	boxes	and	convert	from	one	to	another.

Fig.	 14.17	 "Change	 types"	 -	 result	 dialog	 -	 example	 for
"Rename	Event	Types"	Tool

Finally	use	 the	 Cancel 	 to	exit	or	select	 OK 	 to	run	the	 tool	and	once	complete	 it	will	 report	back	the	 total	events	modified	with	 the	 Change
types 	result	dialog.	

Renaming	events

Once	completed,	this	cannot	be	undone	by	the	regular	 Undo 	function.

See	also:

Editing	information	about	events

Reorder	Gramps	ID
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This	tool	can	be	used	to	Reorder	your	Gramps	IDs.	Several	options	are	available.

Custom	IDs'

If	you	customized	your	IDs',	all	those	can	be	replaced	by	this	tool.	So	take	care	before	you	use	this	tool!

Fig.	14.18	Reorder	IDs

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Reorder	Gramps	IDs....

The	 'Object'	 column	 lists	 the	 type	of	 ID.	Immediately	 to	 the	 left	of	 this	column	are	checkboxes	 that	allow	 the	enabling	of	changes	 to	 individual
object	 types.	When	checked,	the	type	can	be	reordered.	The	'Object'	label	is	actually	a	button	that	can	be	used	to	toggle	all	of	the	check	boxes	at
once.

The	'Actual'	column	shows	an	example	of	the	current	ID.	The	'Quantity'	column	show	the	number	of	objects.

The	'Format'	column	can	be	used	to	change	the	ID	format	for	each	object	type.	Note	that	the	format	consists	of	a	prefix,	the	'%04d'	and	suffix.	There
MUST	be	 at	 least	 a	 prefix	 or	 a	 suffix,	 both	 are	 allowed.	It	 is	 recommended	 to	 keep	 these	 relatively	 short.	The	 '%04d'	 defines	 the	 length	 of	 the
numeric	portion	of	the	ID,	the	 '4'	can	be	changed,	anything	from	'3'	(allowing	numbers	from	000-999)	to	 '9'	 (000000000-999999999)	is	allowed.
Changes	made	here	are	the	same	as	made	in	the	menu	Edit->Preferences...	and	 then	select	 the	ID	Formats	 tab.	The	 'Format'	 label	 is	actually	a
button	that	can	be	used	to	reset	all	the	formats	to	the	last	used	value.

The	 'Change'	 column	 contains	 checkboxes	 for	 each	 object	 type.	If	 this	 is	 checked,	 the	 IDs	 for	 that	 object	will	 be	 replaced	with	new	 IDs	of	 the
'Format'	 style,	 unless	 'Keep'	 is	 also	 checked.	If	 there	 is	 no	 check,	 the	 ID	 formats	 are	NOT	 updated,	 but	 the	 number	 field	within	 the	 format	 is
renumbered.	The	'Change'	label	is	actually	a	button	that	can	be	used	to	toggle	all	of	the	check	boxes	at	once.

The	 'Start'	 field	 indicates	 the	starting	number	used	during	the	renumber	operation.	The	 'Start'	 label	is	actually	a	button	that	can	be	used	to	toggle
between	start	at	0,	and	start	after	last	current	number.

The	'Step'	field	indicates	the	interval	between	numbers	during	the	renumber,	'1'	is	a	simple	increment,	'2'	will	increment	by	2	etc.	The	'Step'	label	is
actually	a	button	that	can	be	used	to	toggle	between	'1',	'2',	'5',	and	'10'.

The	'Keep'	column	contains	checkboxes	for	each	object	type.	If	this	and	'Change'	is	checked,	the	ID	formats	for	that	object	will	be	retained,	and	the
number	field	within	the	format	is	renumbered.	The	'Keep'	label	is	actually	a	button	that	can	be	used	to	toggle	all	of	the	check	boxes	at	once.

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	If	you	think	you	may	want	to	revert
running	this	tool,	please	stop	here	and	backup	your	database.

When	you	click	'OK',	the	tool	will	show	a	progress	bar.

In	different	 stages	 the	 following	 IDs'	 are	 reordered:	Reordering	People	 IDs',	Reordering	Family	 IDs',	Reordering	Event	 IDs',	Reordering	Media
Object	IDs',	Reordering	Source	IDs',	Reordering	Citation	IDs',	Reordering	Place	IDs',	Reordering	Repository	IDs'	and	finally	Reordering	Note	IDs'.

In	a	next	step	unused	IDs'	are	searched	for	and	assigned.

During	this	process	the	tool	will	examine	each	ID	to	see	if	it	looks	like	it	has	been	'customized',	if	it	doesn't	look	like	the	previous	ID	format	or	the
default	ID	format.	This	might	be	the	case	if	the	user	had	entered	his	own	text	in	the	ID	field	for	the	object	when	editing	it.	It	might	also	occur	if	the
third	party	GetGOV	Addon	or	GeoName	Addon	has	been	used,	as	that	tool	stores	the	GOV	ID	in	the	ID	field.	If	a	'customized'	ID	is	found,	it	will
ask	the	user	if	he	really	wants	to	replace	the	ID.	The	dialog	also	allows	the	user	to	use	the	same	answer	for	other	customized	IDs	found.

Sort	Events

Events	appearing	on	 the	Event	 tab	on	a	Person	or	Family	Editor	are	not	 sorted	 in	any	particular	order	other	 than	 the	order	 that	 the	events	were
added.	The	reason	for	not	enforcing	any	particular	ordering,	particularly	ordering	by	date,	is	to	allow	for	the	situation	where	an	event	was	known	to
have	happened	but	the	exact	chronology	is	not.	Importing	or	merging	data	from	an	external	source	can	lead	to	extra	events	being	added	to,	but	out	of
sequence	with,	the	existing	set	of	events	of	a	person	or	family.
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Events	can	be	manually	re-ordered	by	drag	&	drop	or	by	use	of	the	re-order	buttons	on	the	 Events 	tab.	Either	way,	an	event	can	be	moved	up	or
down	in	the	list	of	events	and	Gramps	will	remember	the	new	order	when	the	changes	are	saved.	The	new	ordering	will	be	used	wherever	events
are	shown	elsewhere	in	Gramps,	such	as	on	a	report.

The	order	of	all	events	on	a	 tab	can	also	be	changed	by	clicking	a	column	 title.	For	example,	clicking	 the	 'Date'	column	header	will	 sort	all	 the
events	in	date	order.	However	this	way	of	sorting	events	is	temporary	and	changes	to	the	event	order	are	not	preserved	when	the	window	is	closed.

The	drag	and	drop	approach	 to	sorting	events	 is	 fine	for	moving	a	small	number	of	events	but	 is	not	practical	 for	 large	scale	changes.	The	Sort
Events	tool	has	been	designed	specifically	for	this	purpose,	re-sorting	all	events	in	the	database	or	just	those	associated	with	a	targeted	selection	of
people	chosen	by	using	a	filter.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Family	Tree	Processing->Sort	events....

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	If	you	think	you	may	want	to	revert
running	this	tool,	please	stop	here	and	backup	your	database.

Fig.	 14.19	 "Sort	 Events"	 -	 dialog	 -	 showing	 "Tool	 Options"	 tab	 for
"Sort	Events"	Tool

The	first	option	on	the	 Sort	Events 	dialog	window	is	used	to	define	the	range	of	people	who's	events	are	to	be	sorted.	The	first	choice	in	the
list	is	to	apply	the	sorting	to	all	people	in	the	database.	Alternative	choices	are	to	apply	sorting	to	ancestors	and	descendants	of	a	chosen	person	or	to
a	range	of	people	selected	by	a	custom	built	person	filter.	After	choosing	who	the	sort	should	apply	to,	the	next	thing	to	consider	is	how	the	events
should	be	sorted.	The	first	option	is	to	sort	by	date.	This	is	probably	the	most	likely	choice,	but	other	event	attributes	can	be	chosen	too.	The	final
choices	 are	whether	 to	make	 the	 events	 sorted	 ascending	 or	 descending	 and	whether	 to	 apply	 the	 sort	 to	 family	 events	 that	 the	 selected	 people
belong	to	as	well.

Sorting	events

Once	completed,	this	cannot	be	undone	by	the	regular	 Undo 	function.

Family	Tree	Repair

The	following	Family	Tree	Repair	tools	are	available:

Check	and	Repair	Database
Rebuild	Gender	Statistics
Rebuild	Reference	Maps
Rebuild	Secondary	Indexes
Remove	Unused	Objects

Check	and	Repair	Database

Warning:	The	 Check	and	repair	Database	tool	performs	automatic	fixes.

Once	completed,	this	cannot	be	undone	by	the	regular	 Undo	History 	function.

The	 Check	 and	 repair	 Database 	 tool	 checks	 the	 selected	 database/Family	 Tree	 for	 integrity	 problems,	 fixing	 the	 problems	 it	 can.
Specifically,	the	tool	is	checking	for:
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Broken	family	links.	These	are	the	cases	when	a	person's	record	refers	to	a	family	while	the	family's	record	does	not	refer	to	that	person,	and
vice	versa.

Missing	media	objects.	The	missing	media	object	is	the	object	whose	file	is	referenced	in	the	database	but	does	not	exist.	This	can	happen
when	the	file	is	accidentally	deleted,	renamed,	or	moved	to	another	location.

Empty	families.	These	are	the	family	entries	which	have	no	reference	to	any	person	as	their	member.

Parent	 relationship.	This	 checks	 all	 families	 to	 ensure	 that	 father	 and	mother	 are	not	mixed	up.	The	 check	 is	 also	made	 that	parents	have
different	gender.	If	they	have	common	gender	then	their	relationship	is	renamed	to	"Partners".

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Family	Tree	Repair->Check	and	Repair	Database....

Undo	history

Proceeding	with	this	tool	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be	able	to
revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.	It	is	recommended	that	you	please
stop	here	and	backup	your	database;	so	that	you	can	revert	the	process	of	running	this	tool.

The	Undo	history	warning	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

Integrity	Check	Results	dialog

Fig.	 14.20	 "Integrity	 Check	 Results"	 -	 example	 result
dialog	-	for	the	"Check	and	Repair	Database"	tool

Any	issues	found	are	automatically	fixed	and	the	 Integrity	Check	Results 	dialog	will	be	shown	with	a	summary	actions	taken.	

No	errors	were	found	dialog

Otherwise	you	will	see	the	 No	errors	were	found 	dialog	stating	that	The	database	has	passed	internal	checks .	

Gramps	had	a	problem	the	last	time	it	was	run	-	dialog

Fig.	14.21	Gramps	had	a	problem	the	last	time	it	was	run	-	dialog

After	Gramps	crashes	on	restart,	Gramps	will	offer	to	run	Check	&	Repair	tool.	(Introduced	in	Gramps	5.1.x)

Rebuild	Gender	Statistics

Fig.	 14.22	 "Gender	 statistics	 rebuilt"	 -	 result	 dialog	 for	 "Rebuild
Gender	Statistics"	tool

Rebuilds	gender	statistics	for	name	gender	guessing	based	on	the	accumulated	statistics	of	genders	for	given	names	within	the	tree.	If	a	gender	is
common	to	more	than	half	the	in	the	Tree	with	a	particular	first	word	in	their	Given	name,	then	Gramps	will	guess	that	Gender	for	that	name	will	be
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the	same.

The	statistics	can	also	be	cleared	(if	the	Tools	➡	Debug	menu	has	been	enabled)	with	the	Dump	Gender	Statistics	Tool.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools	➡	Family	Tree	Repair	▶	Rebuild	Gender	Statistics....

Once	completed	the	 Gender	statistics	rebuilt 	result	dialog	will	be	shown.

Rebuild	Gender	Statistics	needed	after	converting	database

Issue	11314	notes	that	gender	statistics	are	swapped	after	database	conversion	to	SQLite.	If	your	gender
guessing	is	suggesting	the	opposite	gender	for	particular	given	names,	use	the	Rebuilt	Gender	Statistics
tool	to	fix	the	guessing.

See	Gender	entry.

Rebuild	Reference	Maps

Fig.	 14.23	 "Reference	 maps	 rebuilt"	 -	 result
dialog	for	"Rebuild	Reference	Maps"	tool

This	tool	rebuilds	reference	map	tables.	This	drives	the	list	of	References	items	in	editors.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools	➡	Family	Tree	Repair	▶	Rebuild	Reference	Maps....

Once	completed	the	 Reference	maps	rebuilt 	result	dialog	will	be	shown.

See	also

This	rebuild	is	also	performed	as	part	of	the	Tools	➡	Family	Tree	Repair	▶	Check	and	repair	database...

Rebuild	Secondary	Indexes

Fig.	 14.24	 "Secondary	 indexes	 rebuilt"	 -	 result
dialog	for	"Rebuild	Secondary	Indexes"	tool

This	tool	rebuilds	secondary	indices.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools	➡	Family	Tree	Repair	▶	Rebuild	Secondary	Indexes....

Once	completed	the	 Secondary	indexes	rebuilt 	result	dialog	will	be	shown.

The	Rebuild	Secondary	indexes...	re-constructs	the	secondary	tables	in	the	Tree	db.	These	tables	include	things	like	gender	statistics	(Given	Name
versus	gender)	to	allow	guessing	the	gender	of	names	as	they	are	entered,	surnames	(for	faster	lookup	of	possible	surname	and	to	make	the	person
tree	view	work),	the	various	IDs	for	objects	(to	facilitate	lookup	by	ID),	place	enclosure	tables,	to	make	the	place	tree	view	work,	and	a	few	others.

In	theory,	these	tables	are	kept	constantly	up-to-date	when	anything	changes.	So	rebuilding	the	Reference	Maps	and	Secondary	Indices	should	not
be	necessary.	But,	 especially	 early	on	 in	 the	Gramps	history,	 bugs	 sometimes	 interfered	with	updates	 completing	 correctly.	So	 the	 tools	 remain
available...	‘just	in	case’.

See	also

This	rebuild	is	also	performed	as	part	of	the	Tools	➡	Family	Tree	Repair	▶	Check	and	repair	database...

Remove	Unused	Objects
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This	tool	will	search	your	database	for	pieces	of	information	which	are	not	connected	to	anything	else,	and	then	allow	you	to	edit	and	attach	the
information	or	remove	them.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Family	Tree	Repair->Remove	Unused	Objects....

Fig.	 14.25	 "Unused	 Objects"	 -	 dialog	 example	 results	 for
"Remove	Unused	Objects"	tool

The	 Unused	Objects 	dialog	is	presented.

You	can	choose	from	the	search	option	you	want	to	use	from	the	top	section	of	the	 Unused	Objects 	dialog:

	 Search	for	events 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	sources 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	citations 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	places 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	media 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	repositories 	(checkbox	checked	by	default)
	 Search	for	notes 	(checkbox	checked	by	default)

Select	the	 Find 	button	to	run	the	tool,	and	once	completed	the	results	if	any	will	show	in	the	bottom	section	of	the	 Unused	Objects 	dialog
with	the	following	columns	shown:

Mark 	Select	the	row	if	you	want	to	delete	the	object	(unchecked	by	default)
	-	Icon	representing	the	type	of	object.
ID 	-	Gramps	internal	name	for	the	object.
Name 	-	of	the	object.

To	examine	the	object	you	must	double-click	on	the	row	and	it	will	show	the	appropriate	editor	for	the	object	allowing	you	to	edit	if	required.

Mark 	the	objects	you	want	to	delete	either	using	the	individual	checkboxes	or	using	the	associated	buttons:

Mark	all
Unmark	all
Invert	marks

Once	your	deletion	choices	have	been	made	select	the	 Delete 	button	to	delete	the	objects.

When	finished	you	may	then	use	the	 Close 	button	to	exit	the	tool.	

Utilities

This	section	contains	tools	allowing	you	to	perform	a	simple	operation	on	a	portion	of	data.	The	results	can	be	saved	in	your	database,	but	they	will
not	modify	your	existing	data.	The	following	utilities	are	currently	available	in	Gramps:

Clean	input	data
Find	database	loop
Media	Manager
Not	Related
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Relationship	Calculator
Verify	the	Data

Clean	input	data

Remove	leading	and	trailing	spaces

Fig.	14.26	Clean	input	data

Tool	to	clean	leading	and	trailing	spaces	from	imported	or	old	data.		The	tool	searches	for	place	names	with	leading	or/and	trailing	spaces.	It	also
looks	in	the	first	name	and	surname.

Leading	and	trailing	spaces	are	automatically	removed	during	name	data	being	committed	to	the	tree.

The	tool	can	be	triggered	from	the	menu	Tools	>	Utilities	>	Clean	input	data...	or	Tools	selector	dialog

See	also:

Avoid	invalid	characters	and	leading	or	trailing	spaces	in	the	entry	field	-	(added	in	Gramps	5.0.2	with	PR811)
New	tool	to	suppress	leading	and	trailing	spaces.	-	(added	in	Gramps	5.1.0)
Feature	request	4566	:	Please	remove	trailing	spaces	on	items	on	input	(2016)
Feature	request	4619	:	Trailing	blanks	are	removed	from	queries	in	the	preset	filters	(2011)

Find	database	loop

Fig.	14.27	Find	possible	loop

The	 Find	database	loop 	utility	allows	you	to	verify	if	you	have	ancestral	loops	in	the	database.

Select	 this	 via	 the	menu	Tools->Utilities->Find	database	 loop... 	 you	will	 get	 a	 Find	 database	 loop 	window.	The	window	has	 five	 tabs;
Gramps_ID , Parent ,	 Gramps_ID ,	 Child ,	 Family	ID .

1.	 First	Gramps_ID	is	a	reference	to	the	Parent.
2.	 Parent	(Ancestor	on	the	image)	is	the	person	we	are	looking	for	a	loop.
3.	 Second	Gramps_ID	is	a	reference	to	the	Child.
4.	 Child	(Descendant)	is	the	origin	of	the	loop.
5.	 Family_ID	is	a	reference	to	the	associated	family
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

Fig.	14.28	Find	possible	loop	in	a	complex	example

In	the	following	complex	example,	we	have	multiple	ancestral	loops	:

If	we	look	at	the	second	line,	we	have	:

1.	 First	Gramps_ID	:	I0002
2.	 Parent	is	:	Father,	Child2
3.	 Second	Gramps_ID	:	I0001
4.	 Child	is	:	Father,	Father
5.	 Family_ID	is	:	F0000

To	understand	what	happens	:

1.	 we	start	at	[I0002]	Father,	Child2.
2.	 We	continue	with	his	son	[I0003]	Father,	Child3.
3.	 We	continue	with	his	son	:	[I0000]	Child,	Child.
4.	 We	continue	with	his	son	:	[I0001]	Father,	Father.
5.	 We	continue	with	his	son	:	[I0002]	Father,	Child2	==>	HERE,	we	have	a	ancestral	loop.

To	read	more	about	ancestral	loops	see:

Finding	Ancestral	Loops	:	Modern	Software	Experience
Ancestral	Loops	:	Louis	Kessler's	Behold	Blog

Media	Manager

Fig.	 14.29	 Introduction	 -	 page	 for	 "Gramps	Media	Manager"	 -	Tool
wizard
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The	 Gramps	 Media	 Manager 	 is	 a	 group	 of	 four	 separate	 tools	 accessed	 via	 a	wizard	 like	 dialog	 that	 you	 can	 access	 via	 the	menu	Tools-
>Utilities->Media	Manager...	which	will	show	the	first	Introduction	dialog	page	with	the	following	information	on	the	tools	abilities.

Introduction

This	 tool	 allows	batch	operations	on	media	objects	stored	in	Gramps.	An	important	distinction	must	be
made	between	a	Gramps	media	object	and	its	file.

The	Gramps	media	object	is	a	collection	of	data	about	the	media	object	file:	its	filename	and/or	path,	its
description,	its	ID,	notes,	source	references,	etc.	These	data	do	not	include	the	file	itself.

The	 files	 containing	 image,	 sound,	 video,	 etc.	 exist	 separately	 on	 your	 hard	 drive.	These	 files	 are	 not
managed	by	Gramps	and	are	not	included	in	the	Gramps	database.	The	Gramps	database	only	stores	the
path	and	file	names.

This	 tool	allows	you	to	only	modify	 the	records	within	your	Gramps	database.	 If	you	want	 to	move	or
rename	the	files	then	you	need	to	do	it	on	your	own,	outside	of	Gramps.	Then	you	can	adjust	the	paths
using	this	tool	so	that	the	media	objects	store	the	correct	file	locations.

From	the	Introduction	page	selecting	the	 Next 	button	(or	using	the	keyboard	shortcut	 Alt + N )	you	will	be	shown	the	Selection	page	window.

Fig.	 14.30	 Selection	 -	 page	 for	 "Gramps	 Media	 Manager"	 -	 Tool
wizard	-	default

From	the	Selection	page	window	select	from	one	the	four	options	the	actions	you	want	to	take	and	then	select	the	 Next 	button:

Replace	substrings	in	the	path 	(default)
Convert	paths	from	relative	to	absolute
Convert	paths	from	absolute	to	relative
Add	images	not	included	in	database

Replace	substrings	in	the	path
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Fig.	 14.31	 Replace	 substring	 settings	 -	 page	 for	 "Gramps	 Media
Manager"	-	Tool	wizard	-	default

This	tool	allows	replacing	specified	substring	in	the	path	of	media	objects	with	another	substring.	This	can	be	useful	when	you	move	your	media
files	from	one	directory	to	another.

Selecting	 this	 radio	button	will	bring	up	a	 Replace	substring	settings 	window	where	you	can	 type	 in	any	string	 in	 the	 Replace 	 text
field	and	the	 With 	text	field.	At	any	time	you	can	click	on	the	 Cancel 	button	or	the	 Back 	button.	Clicking	the	 Forward 	button	will	bring
up	the	 Final	confirmation 	window.

Convert	paths	from	relative	to	absolute

Fig.	 14.32	 'Convert	 paths	 from	 relative	 to	 absolute':"Final
Confirmation"	 page	 for	 "Gramps	 Media	 Manager"	 -	 Tool	 wizard	 -
example

This	tool	allows	converting	relative	media	paths	to	the	absolute	ones.	It	does	this	by	prepending	the	 Base	media	path: 	as	given	in	the	 Family
Tree 	tab	of	Edit->Preferences	in	the	 Family	Tree's	Media	path 	section,	or	if	that	is	not	set,	it	prepends	the	default	User's	Directory.

Absolute	and	relative	paths,	From	Wikipedia.
Absolute,	relative,	UNC,	and	URL	paths	ArcMap	help.

Convert	paths	from	absolute	to	relative
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Fig.	 14.33	 'Convert	 paths	 from	 absolute	 to	 relative':"Final
Confirmation"	 page	 for	 "Gramps	 Media	 Manager"	 -	 Tool	 wizard	 -
example

This	tool	allows	converting	absolute	media	paths	to	a	relative	path.	The	relative	path	is	relative	to	the	given	base	path	in	the	setting	 Base	media
path: 	as	given	in	the	 Family	Tree 	 tab	of	Edit->Preferences	 in	 the	 Family	Tree's	Media	path 	section,	or	if	that	is	not	set,	the	user's
directory	is	used.	A	relative	path	connects	the	file	location	to	the	base	media	path	that	can	be	changed	according	to	your	needs.

Absolute	and	relative	paths,	From	Wikipedia.
Absolute,	relative,	UNC,	and	URL	paths	ArcMap	help.

Add	images	not	included	in	database

Fig.	14.34	'Add	images	not	included	in	database':"Final	Confirmation"
page	for	"Gramps	Media	Manager"	-	Tool	wizard	-	example

Check	directories	for	images	not	included	in	database,	this	tool	adds	images	in	directories	that	are	referenced	by	existing	images	in	the	database.
You	will	have	to	import	one	media	item	from	each	sub	directory	manually.	Media	Manager	does	not	include	sub-directories	automatically.	All	the
directory	paths	shown	in	the	tool	will	be	searched	through.	

Not	Related
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Fig.	 14.35.	 "Not	 related	 to	 '...'"	 -	 dialog	 -	 showing	 results	 for	 "Not
Related"	Tool

This	tool	will	list	people	who	are	not	connected	to	the	selected	active	person.	Connections	may	include	linked	in	a	chain	of	references	or	linkages
created	with	the	link	editor	in	Notes.

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools->Utilities->Not	Related....

You	will	get	a	 Not	related	to	'...' 	results	dialog	which	shows	a	list	of	all	the	people	that	are	NOT	related	to	the	selected	person.

This	list	gives	you:

Name
ID
Parents
Tags

From	 the	Name	 column	you	can	use	 the	 ▶	 right	 arrow 	 button	 and	 ↓	 down	 arrow 	buttons	 to	collapse	or	expand	 the	grouped	Name	 list.
Double	clicking	on	a	person	will	bring	up	the	 person	edit 	dialog	or	 family	edit 	dialog.

If	you	select	a	person,	you	can	use	 the	 Tag 	 text	field	(you	can	fill	 in	whatever	custom	tag	name	you	want	 to	use)	or	use	 the	drop	down	list	 to
choose	an	existing	 tag	eg	TODO,	NotRelated.	Use	 the	 Apply 	 to	add	 the	selected	 tag	 to	 the	person(s).	This	 tag	will	 then	show	up	 in	 the	Tags
column.	

Relationship	Calculator

Fig.	 14.36	 "Relationship	 to	 '...'	 "	 -	 dialog	 -	 showing	 results	 for
"Relationship	Calculator"	Tool

You	can	use	this	tool	via	menu	Tools	➡	Utilities	▶	Relationship	Calculator....

Selecting	the	Relationship	Calculator	 tool	will	open	a	 list	 filtered	 to	all	people	connected,	but	not	necessarily	related,	 to	 the	Active	Person.	To
calculate	relationship	to	different	person,	close	the	window,	make	that	person	Active	and	select	the	tool	from	the	menu	again.

Select	the	individual	from	the	filtered	list	to	report	if	a	relationship	exists.	The	exact	relationship	will	be	shown	in	the	lower	panel...	along	with	the
common	ancestors	 in	 that	relationship.	Only	blood	relationships	will	display	(except	for	husband-wife	and	step	relationships).	Note	 that	"in-law"
relationships	are	not	displayed.

The	filtered	list	will	grouped	and	alphabetically	sorted	by	surname.	(Regardless	of	whether	the	View	menu	setting	of	the	Person	category	has	been
set	to	Grouped.)	The	list	columns	cannot	be	re-sorted.

The	degree	of	separation	(generation	distance)	that	will	be	recognized	is	controlled	by	the	 Max	generations	for	relationships 	value	in
the	Limits	tab	under	the	Edit	➡	Preferences...	menu.	Moved	from	the	5.1	General	tab	—	⚡new	for	version	5.2	(The	default	of	15	generations	will
report	a	12th	great-grandparent	 relationship	but	not	 the	13th	great-grandparents.	The	active	person	 is	counted	as	one	of	 the	generations.	So,	 self
generation	plus	parent	plus	grandparents	are	the	other	3	generations.)
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Essentially,	any	two	people	are	directly	related	by	blood	if	they	have	an	ancestor	in	common.	One	of	these	individuals	may	actually	be	an	ancestor
of	the	other	-	such	as	a	great	grandparent.	Even	in	the	cases	of	aunts	and	uncles,	you	still	can	calculate	the	relationship	by	searching	for	the	common
ancestor.	In	this	case,	the	father	or	mother	of	the	aunt	or	uncle	will	be	a	grandparent	to	the	nephew	or	niece.

The	most	basic	blood	relationship	through	common	ancestors	is	that	of	siblings	(brothers	and	sisters)	who	are	only	one	generation	down	from	the
common	ancestor.	Another	 special	 relationship	 is	 that	of	one	of	 those	siblings	 to	 the	descendants	of	 the	other	 siblings.	 If	 the	Active	Person	 is	a
grandchild	of	the	common	ancestor,	the	sibling	would	be	an	aunt	or	uncle.	Beyond	that	generation	of	descendants,	there	are	two	equivalent	ways	of
describing	the	relationship.	The	daughter	of	great	grandparents	might	be	called	either	a	grandaunt	or	a	great	aunt.	(The	Relationship	Calculator	uses
the	'grand'	variant.)	That	person	is	a	great	grandaunt	to	the	second	great	grandchildren,	who	are	four	generations	distant	from	the	common	ancestor.
(She	may	also	be	called	a	second	great	aunt.)	The	reverse	relationship	of	an	aunt	or	uncle	is	a	nephew	or	niece.

Cousins	 (also	called	 "first"	 cousins)	 are	 two	generations	down	 from	 the	common	ancestor	 through	different	 siblings.	 "Second"	cousins	are	 thus,
three	generations	down	from	the	common	ancestor	-	and	so	on.

After	 that,	everyone	is	considered	a	"cousin",	but	 to	indicate	that	 they	are	not	 in	 the	same	generation	we	use	the	word	"removed"	to	indicate	 the
number	 of	 generations	 different	 between	 the	 two.	 For	 example,	 my	 father's	 "first"	 cousin	 is	 also	 my	 "first"	 cousin	 but	 "once	 removed"	 (one
generation	difference	between	us).	My	fathers	"first"	cousin	is	my	own	child's	"first	cousin	twice	removed"	-	two	generations	different.

If	multiple	blood	relationships	exist	due	to	pedigree	Collapse,	all	will	be	reported.

A	full	text	list	of	all	blood	relations	and	their	spouses	can	be	viewed	using	a	Kinship	Report.

See	also:

The	Relationship	to	home	person	Display	Preferences	option	for	the	Status	bar
Relation	to	Home	Person	quick	view.
The	Deep	Connections	gramplet:	If	this	third	party	addon	is	installed,	it	will	list	the	intervening	generations	through	the	sibling	offspring	of	a
common	ancestor.	 (But	 it	 does	 not	 list	 the	 common	ancestor	 or	 if	 both	person	 a	 connected	 through	 the	 same	 spouse.)	The	Gramplet	 also
details	the	indirect	relationships.
Relationship	Calculator	Localization	-	create	meaningful	relation	descriptions	in	your	region.

Verify	the	Data

Verify	the	Data	tool	enhanced—	⚡new	for	version	5.2

Tool	performance	improved,	results	reorganized	into	a	Tree	rather	than	a	flat	list,	additional	tests.
8	New	rules	(marked	below)	to	find	additional	irregularities.

Fig.	 14.37	 "Verify	 the	Data..."	 -	 "Data	Verify	 tool"	 dialog	 -
"General"	tab	-	defaults

This	utility	allows	you	to	verify	the	database	based	on	the	set	of	criteria	specified	by	you.

For	example,	you	may	want	to	make	sure	that	nobody	in	your	database	had	children	at	the	age	of	98.	Based	on	common	sense,	such	a	record	would
indicate	an	error.	However,	it	is	not	a	consistency	error	in	the	database.	Besides,	someone	might	have	a	child	at	the	age	of	98	(although	this	rarely
happens).	The	Verify	 tool	will	 display	 everything	 that	 violates	 your	 criteria	 so	 that	 you	 can	 check	whether	 the	 record	 is	 erroneous	 or	 not.	The
ultimate	decision	is	yours.

Select	 this	 via	 the	 menu	Tools->Utilities->Verify	 the	 Data... 	 you	 will	 get	 a	 Data	 Verify	 Tool 	 window.	 The	 window	 has	 four	 tabs;
General ,	 Women ,	 Men ,	 Families .	Those	tabs	show	a	list	with	criteria	and	a	input	field	where	you	can	alter	the	criteria	value.	In	the	lists
below	I	show	some	workable	values.

Verify	the	Data	tab	pages
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Select	the	criteria	you	want	to	run	the	tool	with	from	the	following	tabs.	If	you	are	OK	with	the	criteria	click	the	 Run 	button	(or	hit	the	 Alt + R
keybinding)	and	you	will	be	presented	with	a	 Data	Verification	Results 	window.

General

Maximum	age :	90
Minimum	age	to	marry :	17
Maximum	age	to	marry :	50
Maximum	number	of	spouses	for	a	person :	3
Maximum	number	of	consecutive	years	of	widowhood	before	next	marriage:	30
Maximum	age	for	an	unmarried	person :	99

The	 first	 check	box:	 Estimate	 missing	 or	 inexact	 dates 	 causes	 the	 tool	 to	accept	a	baptism	date	 if	 a	birth	date	 is	not	known,	and	 to
accept	a	burial	date	if	a	death	date	is	not	known.	It	also	causes	the	tool	to	accept	"inexact"	dates	(i.e.,	any	"legal"	Gramps	date	which	is	not	a	fully-
specified	one	(with	an	explicit	day	and	month	and	year)).

The	second	check	box:	 Identify	invalid	dates 	will	check	if	the	dates	are	invalid.

Women

Minimum	age	to	bear	a	child :	17
Maximum	age	to	bear	a	child :	48
Maximum	number	of	children :	12

Men

Minimum	age	to	father	a	child :	18
Maximum	age	to	father	a	child :	65
Maximum	number	of	children :	15

Families

Maximum	husband-wife	age	difference :	30
Maximum	number	of	years	between	children :	8
Maximum	span	of	years	for	all	children:	25

Data	Verification	Results	window

Fig.	14.38	Data	Verification	Results	window.

After	you	run	the	tool	you	will	be	presented	with	the	 Data	Verification	Results 	window.

Depending	on	your	criteria	and	your	data,	a	list	will	be	shown.	The	possibilities	of	findings	are	listed	below.	(But	others	may	be	added.)	Each	match
will	be	grouped	with	similar	findings.

Baptism	before	birth
Baptism	too	late	according	to	family	tradition

This	rule	determines	the	median	of	days	between	birth	and	baptism	over	all	children	of	a	family.	It	then	compares	the	days	between	the	birth
and	the	baptism	of	the	person	in	question	with	also	allowing	some	grace	period	of	deviation.	Currently,	that	grace	period	is	hard-coded	with
120	days.

Birth	equals	death
Birth	equals	marriage
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Burial	before	baptism
Burial	before	birth
Burial	before	death
Burial	too	late

A	Burial	 is	considered	“too	 late”	when	its	more	 than	14	days	after	 the	date	of	death.	Should	 this	be	a	parameter	or	might	 this	confuse	 the
user?

Children	are	not	in	chronological	order

Birth	dates	(if	no	date	exists	and	estimation	is	on,	Baptism	dates	are	used)	are	checked	for	each	child	of	a	family.	Verifies	that	dates	ascend
through	the	list	of	children.	Children	without	any	of	those	dates	are	ignored

Dead	father
Dead	mother
Death	before	baptism
Death	before	birth
Death	equals	marriage
Disconnected	individual

ones	with	no	parent	or	spouse	or	child	or	sibling

Early	marriage

(	General	tab,	default	=	17	)

Families	are	not	in	chronological	order

This	Rule	 uses	 the	marriage	date	 and	 evaluates	 that	 the	 families	 are	 ordered	 in	 a	 chronological	 order	 for	 a	 person.	 If	 no	marriage	date	 is
available	a	divorce	date	or	even	 the	birth	date	of	 the	oldes	child	of	each	 family	 is	used.	The	birth	date	as	 last	possible	 fallback	 is	used	 to
account	for	non-married	families	with	illegitimate	children.

Family	events	not	ordered	in	chronological	order
Family	has	events	with	role	Unknown
Female	husband
Husband	and	wife	with	the	same	surname
Invalid	birth	date

(	General	tab,	default	=	True	)

Invalid	death	date

(	General	tab,	default	=	True	)

Large	age	difference	between	spouses

(	Families	tab,	default	=	30	)

Large	age	differences	between	children

(	Families	tab,	default	=	8	)

Large	year	span	for	all	children

(	Families	tab,	default	=	25	)

Late	marriage

(	General	tab,	default	=	50	)

Male	wife
Marriage	after	death
Marriage	before	birth
Marriage	date	but	not	married
Married	often

(	General	tab,	default	=	3	)

Multiple	parents
Old	age	at	death
Old	age	but	no	death

(	General	tab,	default	=	90	)

Old	and	unmarried

(	General	tab,	default	=	50	)

Old	father

(	Men	tab,	default	=	65	)

Old	mother
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(	Women	tab,	default	=	48	)

Person	events	not	in	chronological	order
Person	has	events	with	role	Unknown
Same	sex	marriage
Too	many	children

(	Men	tab,	default	=	15;	Women	tab,	default	=	12	)

Unborn	father
Unborn	mother
Unknown	gender
Young	father

(	Men	tab,	default	=	18	)

Young	mother

(	Women	tab,	default	=	17	)

On	the	bottom	of	the	window	four	buttons	are	available	to	make	a	selection	easier.	Those	are	 Mark	all ,	 Unmark	all ,	 Invert	marks ,	and
Hide	marked .

Double-clicking	on	a	row	will	give	you	a	possibility	to	view	and	or	edit	the	data.

With	the	 Close 	button	(or	select	the	keyboard	shortcut	 Alt + C )	you	close	the	 Results 	window.	

Examples

Two	examples	from	using	real	data	with	this	tool:

The	warning	showed	'female	husband':	checking	the	data	I	found	a	family	with	father	:	Anna	Roelants.	Luckily	in	the	 Description
I	 read:	The	marriage	of	Adam	Roelants	and	Cornelia	Crabbe.	It	was	clearly	a	typo:	Anna	i.s.o.	Adam.	Without	this	Tool	 it	would	be
very	hard	to	find.

The	 warning	 showed	 'late	 marriage':	 checking	 the	 data:	 male	 person	 °1738	 female	 person	 °1756	 :	 marriage	 X	 1804	 [Gregorian
Calendar]	 :	 Everything	 seemed	 to	 be	OK:	 so	 they	 (re)married	 at	 the	 age	 of	 66	 and	 48	 years!	The	warning	 showed	 up	 because	 the
General	criteria	was	set	to	60.

See	Also

Development	discussion	on	Gramps	community	support	Discourse	forum:

Interest	in	enhancing	verify.py

Difference	between	 Verify	the	Data 	tool	and	the	Check	and	Repair	Database	tool

The	Check	and	Repair	Database	tool	detects	inconsistencies	in	the	database	structure.	The	 Verify	the
Data 	tool,	however,	is	detecting	the	records	that	do	not	satisfy	your	particular	criteria.

Debug

Warning	do	not	use	the	Debug	tools	on	your	working	Family	Tree

Always	create	a	new	empty	Family	Tree	or	a	copy	of	your	existing	Family	Tree	for	testing.
The	tools	available	in	this	advanced	menu	are	used	for	testing	only.

Fig.	 14.39	 "Tools	 >Debug>..."	 Menubar	 -	 Tools	 -	 Debug	 menu
Overview

When	the	command	line:	Python	option	-O	optimise	flag	is	not	turned	on,	an	additional	Debug	entry	appears	in	the	Tools	menu	and	the	following
tools	are	available:

Check	Localized	Date	Displayer	and	Parser
Dump	Gender	Statistics
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Generate	Testcases	for	Persons	and	Families
Populate	Sources	and	Citations

Also	See:

Command	Line:	Python	options
Uncollected	Objects	Gramplet
Python	Evaluation	Gramplet

Check	Localized	Date	Displayer	and	Parser

Fig.	 14.40	 "Start	 date	 test?"	 dialog	 -	 for	 "Check	 Localized	 Date
Displayer	and	Parser"	-	Tool

This	 test	 tool	 will	 create	 many	 people	 showing	 all	 different	 date	 variants	 as	 birth.	 The	 death	 date	 is	 created	 by	 parsing	 the	 result	 of	 the	 date
displayer	for	the	birth	date.	This	way	you	can	ensure	that	dates	printed	can	be	parsed	back	in	correctly.

You	will	be	shown	the	 Start	date	test? 	dialog	to	select	either	 Cancel 	to	exit	or	 Run	test 	to	start	the	tool.	

Dump	Gender	Statistics

Fig.	14.41	"Gender	Statistics	tool"	dialog	results	example	-	for
"Dump	Gender	Statistics"	-	Tool

The	"Gender	Statistics	tool"	dialog	will	show	the	results	in	list	about	the	statistics	for	the	gender	guessing	based	on	the	persons	first	name.

See	Gender	entry.	

Generate	Testcases	for	Persons	and	Families
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Fig.	 14.42	 "Generate	 testcases"	 dialog	 -	 for
"Generate	Testcases	for	Persons	and	Families"	-
Tool	-	default

The	testcase	generator	will	generate	some	persons	and	families	that	have	broken	links	in	the	database	or	data	that	is	in	conflict	to	a	relation.

The	 Undo	history	warning 	dialog	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	or	 Proceed	with	the	tool .

You	can	generate	testcases	that	cause	the	following:

	 Generate	low	level	database	errors	Correction	needs	database	reload
	 Generate	database	errors
	 Generate	dummy	data
	 Generate	long	names
	 Add	special	characters
	 Add	serial	number
	 Add	line	break

Number	of	people	to	generate	(Number	is	approximate	because	families	are	generated)	2000(default)

Select	 Cancel 	to	exit	or	 OK 	to	start	the	tool.

Help 	will	bring	you	here.

Command	line	usage	see:	Plugins_Command_Line#Generate_Testcases_for_Persons_and_Families

Populate	Sources	and	Citations

Fig.	 14.43	 "Populate	 sources	 and	 citations
tool"	dialog	-	default

This	 tool	 generates	 sources	 and	 citations	 for	 each	 source	 in	 order	 to	 populate	 the	 database	 for	 testing	with	 significant	 numbers	 of	 sources	 and
citations.

Enter	the	required	number	and	then	select	 OK 	to	run	the	tool:

Number	of	sources: 	2	(default)
Number	of	citations: 	2	(default)
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Once	the	tool	is	complete	you	will	be	shown	the	 Data	generated 	alert	dialog.

Previous Index Next
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Settings/he

אבהחתפמםדוקה

.תכרעמה 	 לש 	 תישיא 	 המאתה 	ל תונוש 	 םיכרד 	 וב 	 תוגצומ ,	 ףסונב .	 תונוש 	 תופסונ 	 תורדגה 	 תועצמאב 	 וא 	 תופדעה 	 ןולחמ ,	 ספמרג 	 ךותב 	 להנל 	 ןתינש 	 תורדגהב 	 קסוע 	 הז 	 עטקמ

תופדעה

תופדעה 	 ןולח 	 תוינושל 	 לכ 	 תריקס 	15.1	 .רויא

	← הכירע 	 ישארה 	 טירפתמ 	 .םיכרד 	 המכב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תופדעהה 	 חיש־וד 	 ןולח 	 לא .	 תופדעה 	 חיש־וד 	 ןולחמ 	 תורצותמ 	 תונוכתה 	 תיברמ 	 לע 	 תועיפשמש 	 ספמרגב 	 תורדגהה 	 בור
טלפה 	 תפש 	 וא 	 קשממה 	 תפש 	 תריחב ,	 ומכ 	—	 ספמרג 	 תלעפה 	 ינפל 	 שארמ 	 םימיוסמ 	 םיכרע 	 רידגהל 	 םג 	 ןתינ 	 .םילכה 	 לגרסבש 	 תופדעהה 	 תחיתפ 	 למס 	 לע 	 השקהב 	 וא 	 ...תופדעה

טירפתהמ 	 הדוקפה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ ,	 םיטלפמרג 	 תכרעל 	 וא 	 תיחכונה 	 הגוצתל 	 תולבגומה 	 םקמ 	 תורדגהל .	 הדוקפה 	 תרוש 	 ךרד 	 העובק 	 וא 	 תינמז 	 העיבקל 	 תונתינ 	 ולא 	 תורדגה 	 .תוחוד 	 לש

.תדלקמה 	 תורדגהל 	 םאתהב 	 הליעפ 	 הגוצת 	 תרדגה 	 תדלקמה 	 רוציקב 	 שמתשהל 	 וא ,	 םילכה 	 לגרסב 	 ...הגוצת 	 תרדגה 	 למס 	 לע 	 השקה ,	 ...הגוצת 	 רדגה 	←	 הגוצת

תויוצרה 	 רוצתה 	 תויורשפאל 	 עיגהל 	 םישמתשמה 	 לע 	 לקהל 	 הרטמב ,	 םירשקה / םיאשונ 	 יפ 	 לע 	 רוצת 	 תויורשפא 	 ןכותב 	 תודגאמש 	 תוינושל 	 לש 	 הרדסמ 	 בכרומ 	 תופדעה 	 חיש־וד 	 ןולח
.תוריהמבו

: וז 	 הסרגל 	 ןוכנ 	 תונימזה 	 תוינושלה 	 ללכ 	 תמישר 	 ןלהל 	 תואבומ

םינותנ
יללכ
ןיסחוי־ןליא
אוביי
תולבגמ
םיעבצ

ןיסחוי־רקח 	 ילמס
ההזמ 	 תוינבת

ללמ
תוארתה
רקוח

םיפסות 	 םתוא 	 רובע 	 עיפוהל 	 תויושע 	 תורחא / תופסונ 	 תוינושל ,	 םיטלפמרג / םיפסות 	 ונקתוהו 	 הדימב

םינותנ

" םינותנ 	" תינושל 	 לדחמ 	 תרירב "	 ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.2	 רויא
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: םיאבה 	 םיפיעסה 	 יפ 	 לע 	 תקלוחמו ,	 תופדעה 	 יגוס 	 לש 	 תוצובק 	 יתש 	 הליכמ 	 םינותנ 	 תינושל

הגוצת 	 תויורשפא
טלק 	 תויורשפא

הגוצת 	 תויורשפא

תויורשפא 	" ףיעס 	 לש 	 לדחמ 	 תורירב "	 ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.3	 רויא
" םינותנ 	" תינושלב "	 הגוצת

: תואבה 	 תויורשפאה 	 תא 	 ללוכ 	 הגוצת 	 תויורשפא 	 ףיעס

רידסתה תועצמאב  םוקמ  תרתוכ  לש  תיטמוטוא  הריצי  תרשפאמ  	 .תומוקמ 	 גצמ 	 לע 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא 	 : תומוקמ 	 רידסת 	 טומטיא
(" תיטמוטוא 	 םוקמ 	 תרתוכ 	) םוקמ 	 רידסת ו" "	 םוקמ 	 תרתוכ 	 לש 	 תיטמוטוא 	 הריצי 	 רושפא 	" הארקנ 	 איה 	5.0	 הסרגב 	 .םימעפ 	 רפסמ 	 המשו 	 הייפוא 	 תא 	 התניש 	 וז 	 הנוכת 	 .ןיוצש

הסרגה 	 הניא 	 הארנה 	 לוככ 	 וז .	 4.2	 הסרגב 	 הנושארל 	 עיפוה 	 תופדעה 	 טירפתב 	 תומוקמ 	ה תינושלו 	 השדח 	 הנוכתכ 	4.1.0	 הסרגב 	 הנושארל 	 עיפוה 	 תומוקמ 	 גרדמ 	 תנוכת .	 5.1	 הסרגב
.בוש 	 ומש 	 תא 	 תונשל 	 םג 	 יושע 	 הז 	 קשנמש 	 ךכ ,	 ךשמהב 	 םייופצ 	 תומוקמ 	 גרדמב 	 םיפסונ 	 םילודג 	 םייונישו 	 תומוקמ 	 לוהינ 	 תורשפא 	 לש 	 הנורחאהו 	 תיפוסה

[ אלמ 	] לדחמ 	 תרירב 	 ךרע
תומוקמ 	 רידסת 	 ךרוע 	 תא 	 גיצת 	 ...הכירע 	 ןצחלב 	 הריחב

( םיכמתנ 	 בחור / ךרוא 	 וק 	 ירידסת 	 תפסונ 	 האירקל (.	) תוטנידרואוק 	) ןויצה 	 תודוקנ 	 גצמ 	 לע 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא 	 : ןויצ־תודוקנ 	 רידסת
[ תוינש ,	 תוקד ,	 תולעמ 	DEG 	] לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 ןומיס

: םע 	 תוינש ,	 תוקד ,	 תולעמ -:	 DEG
הדוקנה 	 ירחא 	 תורפס 	4 ,	 תולעמ 	 ןומיס 	D.D4

(ISO-DMS	 ומכ 	 קויד 	) הדוקנה 	 ירחא 	 תורפס 	8 ,	 תולעמ 	 ןומיס 	D.D8
[RT90 	–	 תידוושה 	 ןויצ 	 תודוקנ 	 תכרעמ 	Swedish	Grid 	] רובע 	 טלפ 	 רידסת 	RT90

יגוס 	 ינש 	 םימייק 	 ספמרגב (.	 תכרעמה 	 ללכל 	 תיבחור 	 הניאו 	 םינותנה 	 דסמב 	 תרמשנ 	 הרדגהה 	) יחכונה 	 םינותנה 	 דסמב 	 תומשה 	 תגצהב 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא 	 : םש 	 רידסת
ידוחיי 	 אוה 	 תישיא 	 םאתומ 	 תומש 	 גצמ 	 תויורשפא 	 שמתשמה 	 ידי 	 לע 	 תישיא 	 המאתהל 	 םינתינה 	 ולאו ,	 שארמ 	 םירדגומ 	 םירידסת :	 תומש 	 גצמ 	 ירידסת

", יטרפ 	 םש ",	" החפשמ 	 םש 	 יטרפ 	 םש 	 תמויס ",	" יטרפ 	 םש 	 תמויס 	 החפשמ 	 םש 	:	" שארמ 	 םירדגומ 	 תומשל 	 םינוש 	 םירידסת 	 רפסמ 	 םינימז .	 .ןיסחוי־ןליא 	 לכל
[" pre] ישאר 	 תמויס [	 sur] ימינורטפ 	 יטרפ 	 םש ,	 באה 	 םשמ 	 רזגנ 	 אל [	 con] ישאר [	 sur] ישאר "

.םשה 	 גצמל 	 המגודכ 	 םג 	 רידסתה 	 .תונימזה 	 תויורשפאה 	 תמישר 	 תגצומ 	 ובש 	 תומש 	 רידסת 	 ךרוע 	 ןולח 	 תא 	 גיצת 	 לאמש 	 דצב 	 ...הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה
םאתומ 	 םש 	 רידסת 	 ףיסוהל 	 ידכ 	 הפסוה 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 .ךרוצה 	 יפ 	 לע 	 םאתומ 	 רידסת 	 רידגהל 	 ןתינ ,	 םימיאתמ 	 םניא 	 שארמ 	 םירדגומ 	 םירידסת 	 םהב 	 םירקמב
םישדח 	 תומש 	 ירידסת 	 תפסוה 	 רחאל .	 ( ידוד 	) ןבה 	 דוד 	 השמ ,	 ןהכ :	 המגודכו 	( םשב 	 הנוכמ 	) תמויס 	 יטרפ 	 םש , החפשמ 	 םש 	 רידסת 	 גיצת 	 תחא 	 השקה 	 .המישרל 	 תישיא

.תומשה 	 רידסת 	 תמישר 	 יוניש 	 רשפאל 	 ידכ 	 םינימז 	 ויהי 	 הכירע 	ו הרסה 	 םינצחלה ,	 המישרל
סחייתי 	 ספמרג ,	 ןמוסת 	 איה 	 םא 	 .לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 הניא 	 ןומיס 	 תבית :	 החפשמ 	 םשכ 	 דדוב 	 םאה / באה 	 םשמ 	 רזגנש 	 םשל 	 סחייתהל

.החפשמ 	 תומשכ 	 םיימינורטמו 	 םיימינורטפ 	 תומשל

הרעה

םש 	 לכ 	 רובע 	 ידוחיי 	 ןפואב 	 םשה 	 גצמ 	 רידסת 	 לע 	 טילחהל 	 שמתשמל 	 ריאשמ 	 ספמרג ,	 םינותנה 	 דסמ 	 ללכל 	 וז 	 תיבחור 	 הרדגה 	 דבלמ
תומש 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 תביתת 	 ועצמאב 	 דיחי

ידסמ 	 לכב 	 םיכיראתה 	 גצמ 	 לע 	 הלח 	 איה ,	 ףקותל 	 סנכיתש 	 ידכ 	 ספמרג 	 לוחתש 	 תשרודש ,	 תיללכ 	 הרדגה 	 יהוז 	 .םיכיראת 	 גצמב 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא 	 	*: ךיראת 	 רידסת
תמושתל 	 .תכרעמב 	 רדגוהש '	 רוזא 	ב' םייולת 	 תויהל 	 םייושעש 	 םינוש 	 ךיראת 	 ירידסת 	 רפסמ 	 םינימז 	 .בוש 	 הנתשי 	 ךיראתה 	 גצמ 	 רידסת 	 ובש 	 דעומל 	 דע 	 ספמרגב 	 םינועטה 	 םינותנה

תכרעמב 	 גצויו 	 ףקותל 	 סנכיי 	 שדחה 	 ךיראתה 	 רידסתש 	 ידכ 	 ספמרג 	 תא 	 לחתשל 	 שרדיי ,	 הנתשה 	 רידסתהש 	 עגרבש 	 בל
הפלחה 	 ירידסתו 	ISO	8601	Data	elements	 ימואלניבה 	 ןקתה 	 תועצמאב 	 ךיראתה 	 תא 	 גיצמ 	–	 2020-09-30	 המגוד (	-	 לדחמ 	 תרירב 	) (YYYY-MM-DD	(ISO

.םיירפסמו 	 תועש ,	 םיכיראת 	 תביתכל 	 תונוש 	 תומכסומ 	 םע 	 תונידמ 	 ןיב 	 םינותנ 	 ףותיש 	 תעב 	 דחוימב 	 ישומיש 	 עדימ 	 תפלחהל
ירפסמ

הנש ,	 שדוח 	 םוי
הנש ,	 םוי (	 רצוקמ 	) שדוח

הנש 	 שדוח 	 םוי
הנש (	 רצוקמ 	) שדוח 	 םוי

שדחה 	 ליגה 	 קויד 	 רידסת 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 ספמרג 	 תא 	 לחתשל 	 שרדנ ,	 יונישה 	 רחאל 	 בל 	 תמושתל 	 	*: ליג 	 גצמ 	 קויד
( לדחמ 	 תרירב 	) םינש

םישדוח ,	 םינש
םימי ,	 םישדוח ,	 םינש

5.1	 הסרגב 	 שדח 	—	⚡	 	 הנשה 	 לוגיע
שדח 	—	⚡	 	 .יונישה 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 ספמרג 	 תא 	 לחתשל 	 שרדנ ,	 יונישה 	 רחאל 	 בל 	 תמושתל 	 	* הריטפה 	 רחאל 	 ושחרתהש 	 םיעוריאל 	 םיאליג 	 תגצה

5.1	 הסרגב

Settings/he	-	 תופדעה 335

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:EditPreferences-Data-tab-DisplayOptions-section-default-52_he.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Gramps_4.1_Wiki_Manual_-_What%2527s_new%253F#Place_hierarchies
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Template:Releases/4.1.0
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Gramps_4.2_Wiki_Manual_-_Settings#Places
https://en.wikipedia.org/wiki/Swedish_grid
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Gramps-notes.png
https://wikipedia.org/wiki/ISO_8601


תפסונ 	 האירקל )	 םינוש 	 םינמוי 	 רפסמ 	 םינימז 	 .םיגצמ ,	 םיטלפמרג ,	 םילכ ,	 תוחודב 	 הנשה 	 חול 	 תגצהב 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא (.	 לדחמ 	 תרירב 	) ינאירוגרג 	 : תוחודב 	 הנש 	 חול
תלוכי ,	 לדחמ 	 תרירב 	 הנש 	 חולכ 	 ינאירוגרגה 	 הנש 	 חולב 	 שומיש ,	 המגודל ,	) הפוקת 	 וא 	 ןמז 	 ריצ 	 לע 	 יוארכ 	 וגצוי 	 אל 	 םינוש 	 הנש 	 תוחול 	 ינשב 	 םיכיראת 	 ינש (.	 םיכיראת 	 תכירע

(. הפוקת 	 ינפ 	 לע 	 םיכיראת 	 תגצהל 	 רתוי 	 הבוט 	 היהת 	 םישמתשמה 	 תוביקע
(. לדחמ 	 תרירב 	) ינאירוגרג 	 : טלקב 	 הנש 	 חול

1 ראורבפב ,  28 ־ב םיגצומ  ןיאושינ  ימי  תורבועמ , אל  םינשב  (.	 לדחמ 	 תרירב 	) םדוקה 	 םויב 	 : רבועמ 	 םוי 	 לש 	 ןיאושינ 	 ימי 	 גצה
םיינאירוגרג םינמויב  אל  ללכב  וא  ץרמב 

. תיבה 	 םדא 	 םע 	 רשק 	 וא (	 לדחמ 	 תרירב 	) ליעפ 	 םדא 	 לש 	 ההזמהו 	 םשה 	 תויהל 	 לוכי 	 הז 	 .בצמה 	 תרושב 	 גצומה 	 עדימב 	 תטלוש 	 וז 	 תורשפא 	 : בצמ 	 תרוש

.ךליאו 	5.1.6	 תואסרגל 	 םאות 	 האבומ 	 ףסות "	 רבע 	" הנבומה 	 .האבומ 	 ינותנ 	 לש 	 הגצהו 	 רוביחל 	 םינימזה 	 םיפסותה 	 ךותמ 	 הריחב (.	 לדחמ 	 תרירב 	) רבע 	 : תואבומ 	 רדסתמ

םוקמ 	 רידסת 	 ךרוע

"	– ...תופדעה :	 טירפתמ (	 לדחמ 	 תרירב 	) חיש־וד 	 תבית 	-	 םוקמ 	 רידסת 	 ךרוע 	15.4	 רויא
	← הכירע "	" גצמ 	" תינושל "	 םינותנ 	" עטקמ

.הכירע "	 םוקמ 	 רידסת 	 טומטיא 	" תורשפא ←	 	 הגוצת 	 תויורשפא 	 עטקמב ,	 םינותנ 	 תינושלמ 	 תשגל 	 ןתינ

.תומוקמ 	 גיצהל 	 שי 	 ובש 	 ןפואה 	 ןייניעל 	 תופדעה 	 הליכמ 	 וז 	 תינושל

.םוקמ 	 רידסתל 	 ידוחיי 	 םש "[	 אלמ 	]" לדחמ 	 תרירב 	 : םש
	]":"[. לדחמ 	 תרירב 	 וגצויש 	 תומוקמה 	 תומש 	 : תומר

לע 	 םג 	 תוגצוימ 	 תויהל 	 תולוכי 	 תומרה 	 .גרדמה 	 הלעמב 	 תפסונ 	 המר 	 לכל "	 1" ־ב 	 הלועו 	 רחבנש 	 ומצע 	 םוקמה 	 רובע "	 0 	" המרב 	 ליחתמש ,	 יבויח 	 םלש 	 רפסמ 	 ידי 	 לע 	 תגצוימ 	 גרדמב 	 המר 	 לכ
( בושיי 	 וא 	 רפכ ,	 הרייע ,	 ריע 	) ליכמה 	 םוקמה ,	 ףסונב 	 .גרדמב 	 רתוי 	 הכומנ 	 המר 	 לכל "	 1" ־ב 	 דרויו (	 הנידמ 	 ללכ 	 ךרדב 	) תיפוסה ,	 הנוילעה 	 המרל -"	 1" ־ב 	 לחה ,	 םיילילש 	 םימלש 	 םירפסמ 	 ידי

(. p-2	 וא 	p+1	 המגודל 	) ליכמה 	 םושמה 	 לש 	 טסיה 	 םג 	 שמתשהל 	 ןתינ ",	 p 	" תואב 	 גצוימ

תמרמ 	 הכומנ 	 תויהל 	 תבייח 	 הלחתהה 	 תמר 	 .םייתדוקנב 	 םידרפומ 	 םויס 	 תמרו 	 הלחתה 	 תמר 	 וא ,	 תדדוב 	 המר 	 תויהל 	 לוכי 	 חווט 	 .םיקיספב 	 תדרפומ 	 םיחווט 	 תמישרכ 	 םינחבומ 	 וגצויש 	 תומשה
.המאתהב -"	 1" ־ו "	 0 	" היהת 	 לדחמה 	 תרירב ,	 תורסח 	 םויסהו 	 הלחתהה 	 תומר 	 םא 	 .חווטב 	 םויסה

, לעפת 	 וז 	 תורשפאש 	 ידכ 	 .םהניב 	 קיספה 	 תא 	 םילעהל 	 ידכ 	 בוחרו 	 רפסמ 	 תרשרשל 	 תורשפא 	 תמייק ".	 רפסמ 	 בוחר 	" וא "	 בוחר 	 רפסמ "[,	" אלל 	]" לדחמ 	 תרירב 	 : בוחר 	 רידסת
. רפסמ '	 גוס 	' תויהל 	 בייח 	 תיבה 	 רפסמו 	 בוחר 	 גוס ־ה 	 תא 	 לולכל 	 בייח 	 בוחרה

.יוות 	 וד 	 הפש 	 דוק [	 קיר 	] לדחמ 	 תרירב 	 : הפש
	( תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 לדחמ 	 תרירבכ 	) הגוצת 	 רדס 	 ךופיה 	

ןתואב 	 תובותכ 	 ירידסתל 	 םאתהב 	 תוצרא 	 וא 	 תופש 	 יפ 	 לע 	 םירידסת 	 ףיסוה 	 ןתינ ,	 המגודל 	 .םיפסונ 	 םירידסת 	 תפסוהל 	 תורשפא 	 תמייק ,	 חישה־וד 	 ןולח 	 לש 	 ינמיה 	 ודיצב 	 רידסת 	 עטקמב
.תומוקמ

תישיא 	 םימאתומ 	 םירידסת 	 תרסה 	 וא 	 תפסוה 	 : הרסה / הפסוה

. הרסה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 תישיא 	 םאתומ 	 םוקמ 	 רידסת 	 ריסהל 	 ןתינ
.לדחמה־תרירבכ 	 אלמ 	 םשב 	 דחא 	 שארמ 	 ןכומ 	 רידסת 	 שי 	 תומוקמה 	 רידסת 	 ךרוע ל

ספמרג 	 לש 	 שמתשמה 	 תציחמב 	place_formats.xml	 ץבוק 	 רצוי 	 ' תומוקמה 	 רידסת 	 ךרוע '

םייוביגב 	 ללכנ 	 אלש 	 עדימ :	 ףסונ 	 עדימל ,	 יוביגב 	 ללכנ 	 אלש

: ףסונ 	 עדימל

#368	 םוקמ 	 ירידסת 	 םושיי
Hierarchical	Place	Structure

https://gramps-project.org/wiki/index.php/GEPS_045:_Place_Model_Enhancements_-
_Place_Changes_Screenshots#Enhanced_Place_Format_Editor

2019-04-11 :	 ךיראת ,	 Nick	Hall :	 תאמ 	 םוקמ 	 רידסת 	 לש 	 חיש־וד 	 תוביתל 	 העצה (	 Gramps-users)
/https://sourceforge.net/p/gramps/mailman/message/36422019
/https://sourceforge.net/p/gramps/mailman/message/36363239
/https://sourceforge.net/p/gramps/mailman/message/35694337
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

םוקמ 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח
םוקמ 	 םש 	 תכירע 	 חיש־וד 	 ןולח

			

םוקמ 	 ירידסתל 	 תואמגוד

ןייצל 	 ןתינ 	 .ןותייפב 	 תוזורחמ 	 לש 	 ךותיחה 	 ריבחת 	 תא 	 ריכזמה 	 ריבחת 	 יפ־לע 	 םוקמה 	 לש 	 גרדמה 	 תומר 	 תא 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 הז 	 הדש ".	 תומר 	" םשב 	 שדח 	 הדש 	 ללוכ 	 תומוקמה 	 רידסת 	 ךרוע
ההובגה 	 המרה 	 תא 	 גציימ "	 1 	"- ךרעה 	 .הנבמ 	 וא 	 בוחר 	 בורל 	–	 רתויב 	 הכומנה 	 המרה 	 תא 	 גציימ "	 0 	" ךרעה 	 .םיקיספב 	 תדרפומ 	 המישרב 	 םיחווט 	 המכ 	 רשרשלו 	 םייתדוקנ 	 תועצמאב 	 םיחווט

". p 	" תואב 	 ההוזמ 	 בושייה 	 .הנידמ 	 בורל 	–	 רתויב

דבלב 	 הנידמהו 	 בושייה "	–	 p,-1 	" וילעמש 	 המ 	 לכו 	 בושייה :"	–	 p :	" המגודל

: תוניקת 	 תויורשפא

גרדמ 	 תומר 	–	 9 	-	 0
םיילילש 	 םיכרע 	–	 -
חווט 	 ריבחת 	–	 :

בושיי 	–	 p
( קיספ 	) דירפמ 	–	 ,

: תואמגוד

[ וילעמש 	 תומרה 	 לכו 	 בושייה :"	=	 p ]"
[ הנידמהו 	 בושייה "	=	 p,-1 ]"

[ הנבמהו 	 ריעה 	–	 p,1 [,	] ריעהו 	 הנבמ 	–	 p,1]

.םיגצמבו 	 תוחודב 	 תומוקמ 	 לש 	 םיכורא 	 םירואית 	 רצקל 	 רשפאמ 	 הז 	 ילכ
ספמרג 	 ישמתשמ 	 םורופב 	 תומוקמ 	 ירידסת 	 אשונב 	 חוחיש :	 ףסונ 	 עדימל

תומש 	 רידסת 	 ךרוע

ןיסחויה־ןליא 	 ךותב 	 םירמשנ 	 תישיא 	 םימאתומ 	 תומש 	 תגוצת 	 ירידסת

.ליעפ 	 וניא 	 םאתומ 	 רידסת 	 יטרפ 	 ביחרמ ,	 והשלכ 	 ןיסחוי־ןליא 	 םינעוטש 	 ינפל ,	 ךכיפל

.םיוסמ 	 םדא 	 רובע 	 וא 	 ןיסחוי־ןליאל 	 תיללכ 	 המרב 	–	 םימישרתבו 	 תוחודב 	 שומישל ,	 תישיא 	 םימאתומ 	 תומש 	 ירידסת 	 רידגהל 	 רשפאמ 	 תומש 	 רידסת 	 ךרוע

: םיעטקמ 	 ינש 	 תומש 	 רידסת 	 ךרוע ל

ןוילעה 	 וקלחב 	 עיפומש 	 חתפמ 	 תולימ 	 עטקמ
ןותחתה 	 וקלחב 	 תומש 	 ירידסת 	 תמישר 	 תלבט

: תומש 	 רידסת 	 דצל 	 הכירע 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .ספמרג 	 יבחר 	 ללכב 	 לדחמ־תרירבכ 	 שמשיש 	 תומשה 	 רידסת 	 תא 	 רוחבל 	 תרשפאמ 	 תופדעהבש 	 הגוצת 	 תויורשפא 	 תינושל
.תומייקה 	 תונבומה 	 תויורשפאל 	 ףסונב 	 תישיא 	 םימאתומ 	 םש 	 ירידסת 	 רוציל 	 ןתינ 	 ובו ,	 תומש 	 ירידסת 	 ךרוע 	 תא 	 חתפת

ןצחל 	 ךרד 	 : תומש 	 רידסת 	 דיל 	 הגוצת 	 תויורשפא 	 עטקמ 	←	 םינותנ 	 תינושל 	—	 ...תופדעה 	←	 הכירע :	 טירפתה 	 ךרד 	 תשגל 	 ןתינ 	 תומש 	 תגוצת 	 ךרוע 	ל לא
תופדעה :	 ףסונ 	 עדימל .	 ...הכירע

רחבנש 	 םשה 	 רידסתמ 	 םיגרוחש 	 תומש 	 יפורצב 	 רוחבל 	 ןתינ 	 וב 	 רשא ,	 תומשה 	 ךרוע 	 תא 	 תחתופ 	 םדא 	 לש 	 םייפולחו 	 םיפדעומ 	 תומש 	 רובע 	 ...הכירע ה 	 ןצחל 	 לע 	 השקה
.םיוסמ 	 םדא 	 רובע –	 	 הגוצת 	 תופדעה 	 תינושלבש 	 המישרהמ

ןצחלה 	 .וז 	 הנוכתל 	 השיגל 	 הכירע 	 ינצחל 	 ינש 	 ללוכ 	 םדא 	 תכירע 	 ןולח 	 .החפשמ 	 תומש 	 רובע 	 וא 	 םימיוסמ 	 םייטרפ 	 תומש 	 רובע 	 םיגירח 	 םינוימו 	 תוצובק ,	 םש 	 ירידסת 	 עובקל 	 םג 	 ןתינ
וא 	 םינבומ 	–	 םש 	 ירידסת 	 רוחבל 	 ןתינ 	 םשו ",	 תומשה 	 ךרוע 	ב" הכירעל 	 חתפיי "	 תומש 	" תינושלב 	 רחבנה (	 יפולח 	 וא 	 ףדעומ 	) םש 	 לכ ,	 ןיפולחל 	 .ףדעומה 	 םשל 	 עגונ 	 תמויסה 	 הדש 	 דילש
אל 	 שארמ 	 םירדגומה 	 םשה 	 ירידסת 	 םהב 	 םירקמב (.	 תופדעהב 	 רחבנש 	 רידסתהמ 	 תרזגנ 	 םהלש 	 לדחמה־תרירב 	 רשא "	) ־כ 	 ןוימ ו" "	 ־כ 	 ץוביק 	" תודשל 	 םיגירחכ 	–	 תישיא 	 םימאתומ
לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תשיא 	 םאתומ 	 םש 	 רידסת 	 תרסה 	 וא 	 תכירע ,	 תפסוהל 	 .ישיא 	 ןפואב 	 םימאתומ 	 תומש 	 ירידסת 	 להנלו 	 רידגהל 	 ןתינ ,	 םייוסמ 	 ןיסחוי־ןליא 	 לש 	 םיכרצל 	 םימיאתמ

תינמיה 	 הדומעה 	 .תונימזה 	 תויורשפאה 	 תמישר 	 תגצומ 	 ובו 	 תומש 	 רידסת 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 ןולח 	 תא 	 גיציש ,	 םש 	 רידסת 	 הדש 	 לש 	 ילאמשה 	 ודצבש 	 ...הכירע 	 ןצחל
יכרע 	 תנזה 	 .המישרל 	 תישיא 	 םאתומ 	 םש 	 רידסת 	 ףיסוהל 	 ידכ 	 הפסוה 	 ןצחלב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 .רידסתה 	 אצות 	 אוהש 	 םשה 	 תמגוד 	 תא 	 תילאמשה 	 הדומעהו 	 רידסתה 	 תא 	 הגיצמ 	 המישרב
םישדח 	 תומש 	 ירידסת 	 תפסוה 	 רחאל .	 ( דא 	) הזוח 	 ןיוודא ,	 ןוטסוו 	 תימס :	 המגודל 	 לבקתיש 	 םשה 	 תמגוד 	 תא 	 גיצת 	( יוניכ 	) תמויס 	 יטרפ 	 םש 	 החפשמ 	 םש 	 ומכ ,	 רידסתה 	 הדשב 	 םש

.תומשה 	 רידסת 	 תמישר 	 יוניש 	 רשפאל 	 ידכ 	 םינימז 	 ויהי 	 הכירע 	ו הרסה 	 םינצחלה ,	 המישרל
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	← הכירע :	" טירפתמ (	 לדחמ 	 תרירב 	) חיש־וד 	–	 תומש 	 גצמ 	 ךרוע 	15.5	 רויא
" הגוצת 	 תויורשפא 	" עטקמ 	 תינושל "	 םינותנ 	" תינושל "	–	 ...תופדעה

חתפמ 	 תולימ

: תומויסו 	 תומודיק :	 המאתהב 	 תומשה 	 יקלחב 	 תופלחומ 	 תואבה 	 חתפמה 	 תולימ

"ד) וע ',	 בג ,	 רמ ,	 ד"ר 	) ראות 	–	 ראות
( ישילשה .,	 Jr.,	Sr 	) תמויס 	–	 תמויס
(von,	de 	) תומודיקה 	 לכ 	–	 תמודיק

: םייוניכו 	 םייטרפ 	 תומש

םדא 	 לש 	 יטרפה 	 ומש 	–	 יטרפ 	 םש
( הביח 	 םשל 	 דוגינב (	) ודאד ,	 יגוב ',	 ץי צ' 	) ותונכל 	 לבוקמ 	 ךכו 	 ומצע 	 תא 	 גיצמ 	 םדאה 	 וב 	 םשה 	–	 לבוקמ

םדא 	 לש 	 ויוניכ 	–	 יוניכ
( קילאיב 	 נ.ח ,	 עושוהי 	 ב.א 	) םייטרפ 	 תומש 	 לש 	 תונושאר 	 תויתוא 	–	 תובית 	 ישאר

םייטרפה 	 תומשה 	 ןיבמ 	 ןושארה 	 םשה ,	 הזכ 	 אצמנ 	 אל 	 םאו ,	 יוניכ 	–	 חיכש

: החפשמ 	 תומש

רושיק ,	 דבלב 	 החפשמ 	 םש ,	 תמודיק ,	 אלמ 	 ינושאר 	 החפשמ 	 םש 	–	 [con 	] וא [	 sur 	] וא [	 pre 	] ינושאר
רושיק ,	 דבלב 	 החפשמ 	 םש ,	 תמודיק ,	 םאה / באה 	 םשמ 	 רזגנש 	 אלמ 	 החפשמ 	 םש 	–	 [con 	] וא [	 sur 	] וא [	 pre 	] באה 	 םשמ 	 רזגנש 	 םש

( הזכ 	 םייק 	 םא 	) החפשמה 	 תא 	 תונכל 	 גוהנ 	 וב 	 םש 	–	 החפשמ 	 יוניכ
( םהינש 	 ןיבמ 	 ישארה 	 םשה ,	 החפשמ 	 תומש 	 ינש 	 אשונ 	 םדא 	 רשאכ 	) םיינושאר 	 אל 	 החפשמ 	 תומש 	–	 ינשמ

( םירבחמו 	 תומודיק 	 אלל 	) החפשמ 	 תומש 	–	 םיימלוג 	 החפשמ 	 תומש
( םירבחמו 	 תמודיק 	 םע 	) החפשמ 	 תומש 	–	 החפשמ 	 םש

םאה / באה 	 םשמ 	 רזגנ 	 טעמל ,	 החפשמה 	 תומש 	 לכו 	 ינושאר 	–	 באה 	 םשמ 	 רזגנ 	 אל

	 .ועמשמכ 	 וטושפ 	 עיפומ 	 רחא 	 ללמ 	 .םיקיספ 	 תרסה ,	 םיפסונ 	 םיירגוס 	 .תוישיר 	 תויתוא 	 תגצה 	 תוצלאמ 	 ולא 	 חתפמ 	 תולימ 	 לש 	 תוישיר 	 תואסרג

תומש 	 ירידסת 	 תמישר

File:Xxx.png
xxx	15.6	 רויא

.רחבנש 	 בוציעב 	 םשה 	 לש 	 המגודב 	 תופצל 	 ןכו ,	 םימייק 	 םש 	 ירידסת 	 ךורעל 	 וא 	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 הז 	 עטקמב

המגוד ־ו 	 רידסת :	 םירתוכ 	 ינש 	 הגיצמ 	 הלבטה

רידסתב 	 ןיוצמש 	 םשה 	 יביכר 	 לע 	 ססובמ 	–	 רידסת
הנבומ 	 המגודל 	 םדא 	 לע 	 עיפויש 	 יפכ ,	 רידסתה 	 תאצות 	 תא 	 הגיצמ 	–	 המגוד

(: לדחמ־תרירבכ 	 םישמשמ 	 םהמ 	 וליא 	 קודבל 	 שי 	) םינבומ 	 תומש 	 גצמ 	 ירידסת 	 העברא 	 הגיצמ 	 הלבטה

: המגודל 	 גיצמ 	–	 תמויס 	 יטרפ 	 םש ,	 החפשמ 	 םש
: המגודל 	 גיצמ 	–	 תמויס 	 החפשמ 	 םש 	 יטרפ 	 םש

Edwin	Jose :	 המגודל 	 גיצמ 	–	 יטרפ 	 םש
: המגודל 	 גיצמ 	–	 xxx

: האבה 	 ךרדב 	 םינבומה 	 םירידסתה 	 תא 	 תעמל ,	 תומש 	 רידסת 	 ריסהל 	 וא 	 ךורעל ,	 ףיסוהל 	 ןתינ

המגוד 	ב תופצל 	 ידכ 	 Enter 	 שקמ 	 לע 	 שיקהלו 	 תושרדנה 	 חתפמה־תולימ 	 תא 	 ןיזהל 	 שי :	 שדח 	 םש 	 רידסת 	 תריצייל 	–	 הפסוה
( םינבומה 	 םירידסתה 	 תעברא 	 טעמל 	) םייק 	 םש 	 רידסת 	 תרסה 	–	 הרסה

( םינבומה 	 םירידסתה 	 תעברא 	 טעמל 	) םייק 	 םש 	 רידסת 	 תכירע 	–	 הכירע
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ןייצמכ 	 שמשמש '	 לדב 	' אוהש 	 וא 	 םלש 	 אל 	 הז 	 רמאמ 	 ןכות
.םוקימ

.הזה 	 עטקה 	 תא 	 ביחרהל 	 וא 	 ןכדעל 	 אנ

םש 	 תזורחמ 	 תמגוד

: םי 	 ושה 	 תוחוחב 	 האריש 	 יפכ 	 םשה 	 רידסת 	 תא 	 גיצמו 	 תומשה 	 ךרועל 	 תונזומש 	 חתפמה 	 תולימל 	 םאתהב 	 הנתשמ 	 ךא 	 הכירעל 	 ןתינ 	 אלש 	 ידודיה 	 הדש 	 אוה 	 םשה 	 תמגוד 	 תזורחמ
סליהרדנא "(	-	 דא 	)" באה 	 ןוסליוו 	 ןוטסוו '	 תימס 	 רד 	 ןופ 	 הזוח 	 ןיוודא '	 רד

: תוהמ 	 יפ 	 לע 	 הנשמ 	 תוורחמל ,	 ויביכרמל 	 םשה 	 קוריפ 	 ןלהל
' רד :	 ראות

הזוח 	 ןיוודא :	 יטרפ
רד 	 ןו :	 תמודיק
ןוטסוו 	 תימס :	 ישאר
ןוסליוו :	 ימינורטפ
באה :	 תמויס
דא :	 יוניכ

ו" :	" [con]
סליהרדנא :	 החפשמ 	 יוניכ

הזוח :	 לבוקמ

. החפשמ 	 יוניכ 	 טעמל 	 תינקתה 	 םדא 	 תכירע 	 חישה־וד 	 תביתב 	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 המגודבש 	 תודשה 	 לכ 	 תא
ףדעומה 	 םשה 	 לע 	 הלופכ 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 ןיפולחל .	 ...הכירע 	←	 הכירע 	 טירפתמו 	 ךורעל 	 םינינועמ 	 ומש 	 תאש 	 םדאה 	 תא 	 ןמסל ",	 םישנא 	" בא־גוס 	 גצממ 	 עיגהל 	 ןתינ 	 םיפסונ 	 תודשל

וב 	 םיכיראת 	 חווט 	 ידקפ ,	 םיגירח 	 הגוצתו 	 ןוימ 	 ידקפ ,	 ץוביק 	 ידקפ ,	 החפשמ 	 יוניכ :	 םיללוכנ 	 ולא 	 םיפסונ 	 תודשב .	 םש 	 תכירע 	 חיש־וד 	 חיש־וד 	 ןולח 	 תא 	 גיצש 	 םדא 	 ךרועב 	 תומשה 	 תינושלב
.םיוסמ 	 םשב 	 םדאה 	 שמתשה

: תפסונ 	 האירקל

. תומש 	 ךרוע 	 חיש־וד

טלק 	 תויורשפא

" טלק 	 תויורשפא 	" עטקמ 	 לדחמ 	 תרירב "	 םינותנ 	" תינושל "	 ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.7	 .רויא

באה 	 תחפשמ 	 םש 	 איה 	 לדחמה 	 תרירב 	 .ןיסחויה 	 ןליאל 	 םיפסוותמ 	 םה 	 רשאכ 	 םיאצאצה 	 ולבקיש 	 ינושארה 	 החפשמה 	 םש 	 לע 	 העיפשמ 	 וז 	 תורשפא 	 : החפשמ 	 םש 	 שוחינ
החפשמה 	 םש 	 תא 	 ןיזי 	 שמתשמה ,	 רמולכ ,	 החפשמ 	 םש 	 שוחינ 	 ןויסינ 	 עצבתי 	 אלש 	 השוריפ 	 " אלל " 	ב הריחב 	 .באה 	 תחפשמ 	 םש 	 תא 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 ולבקי 	 םיאצאצה 	 רמולכ

וירחאו 	 ןושאר 	 עיפוי 	 באה 	 תחפשמ 	 םש 	 רשאכ 	 החפשמה 	 תומש 	 ינש 	 תא 	 ףרצת 	 באהו 	 םאה 	 לש 	 החפשמה 	 תומש 	 בוליש 	ב הריחב 	 .אצאצ 	 לכ 	 תפסוה 	 תעב 	 ינדי 	 ןפואב
"(. ןוסניוודא 	כ" שחוני 	 ןיוודא 	 לש 	 ונב ,	 המגודל "	) ןוס 	" תמויסה 	 וירחאו 	 באה 	 לש 	 יטרפה 	 ומש 	 רידסתב 	 תזורחמ 	 רוציי 	 ידנלסיא 	 ןונגס ,	 ףוסבל 	 .םאה 	 תחפשמ 	 םש

הצע

םדא 	 תכירע 	 חיש־וד 	 רשאכ 	 שחני 	 ספמרגש 	 ינושארה 	 החפשמה 	 םש 	 לע 	 קר 	 העיפשמ 	 : החפשמ 	 םש 	 שוחינ 	 תורשפאה
הפדעהה 	 תא 	 רידגהל 	 יאדכ 	 .תע 	 לכב 	 ןוכנל 	 אצמיש 	 םש 	 לכל 	 שחינ 	 ספמרגש 	 םשה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ .	 החפשמ 	 ךרוע 	 ןולחמ 	 חתפי

	 .הבר 	 הדלקה 	 ךוסחי 	 הזש 	 ןוויכמ ,	 רתויב 	 ההובגה 	 תורידתב 	 אוה 	 וב 	 שומישהש 	 ךרעל 	 םינותנה 	 תינושלב
: תפסונ 	 האירקל

החפשמ 	 םש 	 שוחינל 	 תורחא 	 תוימוקמ 	 תואסרגב 	 הכימתל 	 הנוכת 	 תשקב
הידפיקיו 	 דומע ,	 תויוברת 	 יפל 	 תומש

: לדחמ 	 תרירב 	 הברק 	 רשק
( לדחמ 	 תרירב 	) עודי 	 אל

ןיאושינ
ןיאושינ 	 אלל

יחרזא 	 דוחיא

(LDS	(Latter	Days	Saints :	 החפשמ 	ו םדא 	 יכרועב 	LDS	 תינושל 	 תרתסה
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יללכ

( לדחמ 	 תורירב 	–	) עטקמ 	–	 הביבס 	 תורדגה 	–	 תויללכ 	 תופדעה 	15.8	 .רויא

.ספמרג 	 תנכות 	 לש 	 יללכה 	 לועפתה 	 לע 	 תועיפשמש 	 תופדעה 	 ליכמש 	 דחא 	 עטקמ 	 תללוכ 	 וז 	 תינושל

הביבס 	 תורדגה

חיש־וד ןולח  תגצה  	 .ספמרג 	 לוחתא 	 תעב 	 תימוי 	 הצע 	 חיש־וד 	 תבית 	 לש 	 התבשהו 	 הלעפהב 	 תטלוש 	 וז 	 ןומיס 	 תבית 	 תורשפא :	 תימוי 	 הצע 	 תגצה
.לוחתאה תעב  ספמרגב  שומישה  ןפוא  לע  ישומיש  עדימ  ללוכש 

חיש־ודה 	 תבית 	 תא 	 תפקוע 	 וז 	 תורשפא 	 .לוחתאה 	 םע 	 שומישב 	 היהש 	 ןורחאה 	 םינותנה 	 דסמ 	 תניעטל 	 תמרוג 	 ןומיסה 	 תבית 	 ןומיס :	 ןורחא 	 ןיסחוי־ןליא 	 רוכזל
. ןיסחוי־תונוליא 	 לוהינ

גצמה 	 אוה 	 גצויש 	 ןושארה 	 גצמה ,	 לחתואי 	 פמרגש 	 האבה 	 םעפב ,	 תנמוסמ 	 הביתה 	 םא 	 .ןורחאה 	 גצמ 	ה תתבשהו 	 תלעפהב 	 תטלוש 	 וז 	 ןומיס 	 תבית :	 ןורחא 	 גצמ 	 רוכזל
.האבה םעפב  ותחיתפו  ןורחא  גצמ  רוכזל  	 .לוחתאה 	 ינפל 	 הנורחאנ 	 םעפב 	 שומישב 	 היהש

האירקל 	) .לעפי 	 תויאה 	 קדובש 	 ידכ 	gtkspell	 תליבחה 	 תא 	 ןיקתהל 	 שי 	 .תורעהה 	 תודשב 	 תויאה 	 קדוב 	 תתבשהו 	 תלעפהב 	 תטלוש 	 וז 	 ןומיס 	 תבית :	 תויא 	 קדוב 	 תלעפה
( תויא 	 קדוב 	 תויעב 	 ןורתפ :	 תפסונ

וז 	 תורשפא .	 ישאר 	 ןולח 	ב טוונ 	ב למסה 	 דצל 	 גצוי 	 ילולימ 	 רואית 	 םא 	 תעבוק 	 וז 	 ןומיס 	 תבית 	 .לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 	* טווינה 	 ינצחל 	 דצל 	 ללמ 	 תיוות 	 תגצה
לחתשל שרדנ  ...םיעוריא .) תוחפשמ , םישנא ,  ) טווינה ינצחל  דצל  ללמ  תרתסה  וא  תגצה  	 .ספמרג 	 לוחתש 	 רחאל 	 קר 	 הפקת 	 היהת

.ליחהל ידכ  ספמרג  תא 

םילכה 	 לגרסב 	 חול 	 למס 	 תגצה
םילכה 	 לגרסב 	 תוחוד 	 למס 	 תגצה
םילכה 	 לגרסב 	 םילכ 	 למס 	 תגצה

םילכה 	 לגרסב 	 תובחרה 	 למס 	 תגצה
םילכה 	 לגרסב 	 תופדעה 	 למס 	 תגצה

ילגרס תרסה  תא  טשפל  ידכ  הריגס  ןצחל  תגצה  	 לדחמ 	 תרירב 	 ןמוסמ 	 אל 	 טלפמרג 	 לגרס 	 תינושלב 	 הריגס 	 ןצחל 	 תגצה
.םיטלפמרגה

<b>%s</b> :	 לדחמ 	 תרירב 	 : ןיקת 	 אל 	 ךיראת 	 רידסתל 	 הכירע 	 ינמיס
: םה 	 שומישה 	 תוחונל 	 הכירע 	 ינמיס

( לדחמ 	 תרירב 	) <b >/ שגדומ <b>
<big >/ יסחי 	 ןפואב 	 ןפוגה 	 תלדגה <big>

<i >/ הטומ 	 בתכ <i>
<s >/ ללמ 	 הצוח 	 וק <s>
<sub >/ יתחת 	 בתכ <sub>
<sup >/ יליע 	 בתכ <sup>

<small >/ יסחי 	 ןפואב 	 ןפוגה 	 תנטקה <small>
<tt >/ סייפסונומ 	 ןפוג <tt>

<u >/ ןותחת 	 וק <u>
. ןותחת 	 וק 	 םע 	 שגדומ 	 ךיראת 	 גיצי <	 u><b>%s</b></u 	> הכירע 	 ןמיסב 	 הריחב :	 המגודל

, החפשמ תומש  רפסמ  םינזומ  רשאכ  .םילסקיפב  הבוג  תנזה  	 םילסקיפ 	150: לדחמ 	 תרירב 	 : םיבורמ 	 החפשמ 	 תומש 	 תבית 	 הבוג
.וזה הביתה  לדוג  תרדגה  .הביתב  םיגצומ  ולא  תומש 

תימוי 	 הצע 	 חיש־וד
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תימוי 	 הצע 	 חיש - ודה 	 תבית 	15.9	 .רויא

.יארקא 	 ןפואב 	 תוליעומ 	 תוצע 	 גיצת 	 תימוי 	 הצע 	 חיש־וד 	 תבית ,	 ןמוסת 	 יללכ 	 תינושלב 	 תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 ןומיסה 	 תבית 	 םא

.ספמרג 	 לוחתשל 	 דע 	 תוימויה 	 תוצעה 	 תגצה 	 תא 	 קיספת 	 ןומיסה 	 לוטיב ,	 לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 ןומיסה 	 תבית 	 תימוי 	 הצע 	 תגצה 	

: תונימז 	 תואבה 	 תויורשפאה 	 חיש־ודה 	 ןולחב 	 תימוי 	 הצע 	←	 הרזע 	 טירפתמ 	 םג 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תימוי 	 הצע 	 חיש־וד 	 לא

.האבה 	 הצעל 	 רבעמ 	–	 המידק
.אבה 	 ספמרג 	 לוחתאל 	 דע 	 הז 	 חישמ 	 האיצי 	–	 הריגס

.ספמרג 	 לוחתא 	 לכ 	 רחאל 	 גצות 	 תיארקר 	 תימוי 	 הצהע ,	 לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	–	 לוחתאב 	 הגצה 	

ןיסחוי־ןליא

תורירב 	–	 תינושל "	–	 ןיסחוי־ןליא 	–	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	 טירפת 	15.10	 .רויא
לדחמ

: םיפיעסה 	 העברא 	 תללוכ 	 םיסחוי־ןליא 	 תינושל

םינותנ 	 דסמ 	 תורדגה
םינותנ 	 דסמ 	 םוקימ

םייוביג 	 לוהינ
ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 הידמה 	 תציחמל 	 ביתנה

: תפסונ 	 האירקל

םייוביג 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ 	–	 ןיסחוי־ןליא 	 יוביג
יוביגה 	 ץבוקב 	 ללכנ 	 אל 	 המ 	–	 יוביגמ 	 תוטמשה

.PostgreSQL	 םינותנ 	 ידסמב 	 הכימת 	–	 PostgreSQL	 ףסות

םינותנ 	 דסמ 	 תורדגה

	- : ירוחא 	 הצק 	 םינותנ 	 דסמ 	 עונמ
ירוחא 	 הצק 	 עונמ 	DB-API (	–	 לדחמ 	 תרירב 	) SQLite

... PostgreSQL	 ירוחא 	 הצק 	 עונמ :	 המגודל 	 המישרל 	 ופסוותי 	 םה ,	 םירחא 	 םינותנ 	 ידסמ 	 לש 	 ירוחא 	 הצק 	 יפסות 	 םינקתומ 	 םא

.5.1	 ספמרג 	 תסרגב 	 ףלחוה 	 םדוק 	 רודמ 	BSDDB	 םינותנ 	 דסמ 	 לש 	 ירוחא 	 הצק 	 עונמ
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םינותנ 	 דסמ 	 םוקימ

.םינותנה 	 דסמ 	 םוקימ 	 תא 	 ןייצמש 	 בשחמ 	 לש 	 תרחא 	IP	 תבותכ 	 וא 	 תרש 	 תבותכ 	–	 : חראמ
חראמה 	 ינותנ 	 דסמל 	 השיגל 	 החתפ 	 רפסמ 	–	 : החתפ

יפ 	 לע 	 שמתשמ 	 ךירדמ 	 ךותב 	 היהי 	 הז 	 ביתנ 	 .לדחמה 	 תרירב 	 ביתנ 	 תא 	 ריאשהל 	 ןתינ ,	 תאז 	 תונשל 	 הרורב 	 הביס 	 ןיא 	 םא 	 : ןיסחוי־ןליא 	 לש 	 םינותנ 	 דסמ 	 ביתנ
.ימוקמה 	 בשחמה 	 לש 	 הלעפהה 	 תוכרעמ

: הנתשמ 	 םינותנה 	 ידסמ 	 םינסחואמ 	 הב 	 הציחמל 	 לדחמה 	 תרירב 	 ביתנ

::	/home/<username>/.gramps/grampsdb	( קמו 	 סקוניל 	OS)

C:\Users\<~username>\AppData\Roaming\gramps\grampsdb	(5.1	 ספמרג 	 סודניו 	)
C:\Users\<~username>\AppData\Local\gramps\grampsdb	( םקמ 	 תייקתל 	 הדידנ 	 תיקתמ 	 רבעוה 	,	 סודניו )

םייוביג 	 לוהינ

.ספמרג 	 לש 	 יוביגה 	 ןויכרא 	 יצבוק 	 ורמשי 	 ובש 	 םוקימ 	–	 : יוביג 	 ביתנ
ןליאל 	 םיאתי 	 יוביגה 	 ץבוק 	 םש 	 .ליעל 	 ןיוצש 	 יוביגה 	 ביתנב 	 רמשיי 	 ץבוקה 	 .ספמרגמ 	 האיצי 	 לכ 	 ינפל 	 ןיסחויה 	 ןליא 	 תא 	 הבגת 	 וז 	 תורשפאב 	 הריחב 	–	 האיציב 	 יוביג

.העשו 	 ךיראת 	 תפסותב 	 הבוגש 	 ןיסחויה
.ספמרג 	 תכירע 	 תולעפה 	 ךלהמב 	 םיאלמ 	 םייוביג 	 תלעפהל 	 ןמז 	 חוורמ 	 : יטמוטוא 	 יוביג

( לדחמ 	 תרירב 	) אל 	 םלועל
תוקד 	15	 לכ
תוקד 	30	 לכ

הלוגע 	 העש 	 לכ
תועש 	12	 לכ

םוי 	 לכ

הידמ 	 תציחמ 	 ביתנ

ינמיה 	 וקלחב 	 היקית 	ה ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .ןיסחויה־ןליא 	 תירלגב 	 םילולכש 	 הידמה 	 ימצע 	 תציחמל 	 הנפמש 	 יסיסבה 	 ביתנה 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 הז 	 הדשל 	 : יסיסב 	 הידמ 	 ביתנ
יצבוק 	 תא 	 הליכמש 	 היוצרה 	 הציחמה 	 לא 	 ביתנה 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ותועצמאבש 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 לדחמה 	 תרירב 	 םיצבקה 	 להנמל 	 הארקת 	 הידמה 	 ביתנ 	 הדשה 	 לש

.הידמה

.ליעפה 	 ןיסחויה־ןליאל 	 ידוחיי 	 אוה 	 יסחיה 	 יסיסבה 	 הידמה 	 יצבוק 	 תציחמל 	 ביתנ

.םינותנה 	 דסמב 	 ןסחואמה 	 ידוחיי 	 יסיסב 	 הידמ 	 ביתנ 	 שי 	 ןיסחוי־ןליא 	 לכל 	 .ספמרגב 	 תיללכ 	 הרדגה 	 הניא 	 וז

אוביי

לדחמ 	 תורירב 	–	 תינושל "	–	 אוביי "	–	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.11	 .רויא

: ןלהלש 	 םיעטקמה 	 ינש 	 תא 	 תללוכ 	 אוביי 	 תינושל

תומושר 	 גוית

ןרוקמש 	 תומושרה 	 תא 	 לדבתש 	 תזורחמ 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 אובייב 	 גת 	 תפסוה 	 הדש 	 ךותל 	 .ספמרג 	 ץבוק 	 אוביי 	 וא 	 ינוציח 	 רוקממ 	 םיצבק 	 אוביי 	 תעב 	 תומושר 	 גייתל 	 רשפאמ 	 ספמרג
.שרדנש 	 לככ 	 לדחמה 	 תרירב 	 תזורחמ 	 תא 	 ךורעלו 	 ןומיסה 	 תבית 	 תא 	 ןמסל 	 שי 	 תואבוימ 	 תומושר 	 גייתל 	 ידכ 	 .לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 .םייוסמה 	 אובייב

	 אובי 	 תלועפ 	 תא 	 תיתועמשמ 	 טאהל 	 הלולע 	 אוביב 	 גת 	 תפסוה 	–	 הרעה 	(	 Y/%m/%d	%H:%M:%S 	% אבוימ :	 לדחמ 	 תרירב :	) אובייב 	 גת 	 תפסוה 	 ןומיס 	 תבית
תא רידגהל  ידכ  הדשה  תא  תוקנל  שי  .אובייה  ךלהמב  תומושרל  ףסוותת  ישיא  ןפואב  המאתוהש  גת  תזורחמ  	 .םינותנה

.לדחמ תרירב  ךרע 

GEDCOM	 רוקמ 	 אוביי

.ללמ 	 ץבוק 	 תועצמאב ,	 תרחאל 	 תחא 	 ןיסחוי־רקח 	 תנכותמ 	 עדימ 	 תרבעהל 	 יזכרמ 	 לוקוטורפ 	 והז 	Gedcom	 ןקתב 	 ףבוקמ 	 םינותנ 	 אובייב 	 טלחהב 	 ךמות 	 ספמרג

אל 	) ןמוסת 	 ןומיסה 	 תבית 	 םא .	 GEDCOM	 ינותנ 	 ץבוק 		 אוביי 	 לע 	 העיפשמ 	 וז 	 ןומיס 	 תבית 	 תורשפא :	 GEDCOM	 ץבוק 	 אובייב 	 לדחמ 	 תרירב 	 רוקמ 	 תפסוה
ינותנ 	 אוביי 	 ךילהת 	 תא 	 תיתועמשמ 	 טאהל 	 הלולע 	 אובייב 	 לדחמ 	 תרירב 	 רוקמ 	 תפסוה 	-	 הרעה .	 רוקמה 	 ץבוקל 	 הינפה 	 לולכי 	 ספמרגל 	 אבוייש 	 טירפ 	 לכ (,	 לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ

.GEDCOM
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תולבגמ

לדחמ 	 תורירב 	–	 תינושל "	-	 תולבגמ "	–	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.12	 .רויא

םדא 	 וב 	 בצמ 	 הרהזא 	 תרעהב 	 ףיצי 	 ספמרג 	 המגודל 	 ךכ 	 .םינותנ 	 תטילקו 	 תנזהב 	 תוירשפא 	 תויעב 	 תפצהו 	 םינותנ 	 תוניקתו 	 תוריבס 	 אדוול 	 תנמ 	 לע 	 םיימינפ 	 םייבושיח 	 רפסמ 	 עצבמ 	 ספמרג
תעב 	 ןובשחב 	 וחקליש 	 םיכרע 	 תמישר 	 תופדעהה 	 תרדגה 	 תרגסמב 	 עיצמ 	 ספמרג 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 .דבלב 	 םינש 	12	 ןב 	 ודועב 	 םיאצאצ 	 ול 	 ודלונש 	 וא 	 ותדיל 	 ךיראתל 	 םדוק 	 ךיראתב 	 רטפנ
תונליא 	 ללכ 	 לעו 	 םינותנה 	 דסמ 	 לכ 	 לע 	 תועיפשמ 	 ןכלו 	 תויתכרעמ 	 ללכ 	 ןה 	 וללה 	 תורדגהה 	 .ךרוצה 	 יפ 	 לע 	 שמתשמה 	 ידי 	 לע 	 המאתה 	 רשפאמ 	 ףסונב 	 ךא ,	 ולא 	 םיימינפ 	 םיבושיח 	 עוציב

	 .ןיסחויה
: תפסונ 	 האירקל

םייחב 	 הארנכ
םיכיראת 	 תכירע

ינדי 	 ןפואב 	approximation	.ini	 ךיראת 	 בוריק 	 תרדגה

בושיח 	 תולבגמ

.בושיחה 	 תולועפב 	 םישמשמש 	 לדחמה 	 תרירב 	 יכרעו 	 םיאשונ 	 ןלהל

50 :	 לדחמ 	 תרירב 	 	±	#(: ךיראת :	) הנש '	 תוביבסב 	' םיכיראת 	 חווט
.ןוניס 	 תעב 	 ףקת 	 עוריאכ 	 רזחויש "	 < ךיראת 	> תוביבסב 	" עוריאה 	 ךיראתמ 	+/-	 םינשה 	 רפסמ 	 תרדגה

.םדא 	 םש 	 וליג 	 בושיחב 	 שמשמ
50 :	 לדחמ 	 תרירב 	 	+	#(: ךיראת :	) הנש '	 ירחא 	' םיכיראת 	 חווט

.ןוניס 	 תעב 	 ףקת 	 עוריאכ 	 רזחויש "	 < ךיראת 	> ירחא 	" עוריא 	 ךיראת 	 רחאל 	 םינשה 	 רפסמ 	 תרדגה
.םדא 	 םש 	 וליג 	 בושיחב 	 שמשמ

50 :	 לדחמ 	 תרירב 	 	-	#(: ךיראת :	) הנש '	 ינפל 	' םיכיראת 	 חווט
.ןנסמ 	 רובע 	 ףקתכ 	 רוזחי 	 עוריאהש "	 < ךיראת 	> ינפל 	" עוריאה 	 ךיראת 	 ינפל 	 םינשה 	 רפסמ 	 תרדגה

.םדא 	 םש 	 וליג 	 בושיחב 	 שמשמ
110 :	 לדחמ 	 תרירב 	 ': םייחב 	 הארנכ 	' יברמ 	 ליג

'. רטפנ 	כ' םדאה 	 תא 	 בישחי 	 ספמרג 	 וב 	 ליגה ,	 הריטפ 	 עוריא 	 רדעיהב
20 :	 לדחמ 	 תרירב 	 : םיאחא 	 ןיב 	 יברמ 	 םיאליג 	 שרפה
13 :	 לדחמ 	 תרירב 	 : תורוד 	 ןיב 	 ירעזמ 	 םינש 	 רפסמ
20 :	 לדחמ 	 תרירב 	 : תורוד 	 ןיב 	 עצוממ 	 םינש 	 רפסמ

.15	 אוה 	 לדחמה 	 תרירב 	 ךרע 	 .הברק־ירשק 	 תעיבקל 	 ושמשיש 	 תורודה 	 רפסמ 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ 	 : הברק־ירשקל 	 יברמ 	 תורוד 	 רפסמ

םיעבצ
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לדחמ 	 תורירב 	–	 תינושל "	–	 םיעבצ "	–	" ...תופדעה 	←	 הכורע :	" טירפת 	15.13	 .רויא

.רחאו 	 תויח ,	 רדגמ 	:	 ומכ 	 םייזכרמ 	 םדא 	 ינייפאמ 	 ןיב 	 לידבלו 	 ןיחבהל 	 הרטמב ,	 םייתוזח 	 םיגצמב 	 תוביתל 	 םישמשמש 	 םיעבצה 	 תא 	 רידגהל 	 םירשפאמש 	 םיעטקמ 	 העבש 	 תללוכ 	 וז 	 תינושל
יתחפשמ 	 בצמ

רוצת 	 תויורשפא

: לדחמה 	 תרירבל 	 םיעבצה 	 רוזחשל 	 שמשמש 	 ןצחל 	 הלאמשמו 	 םיעבצ 	 תכרע (	 ןונגס 	) תנוכתמב 	 הריחב 	 תרשפאמ 	 תינושלה 	 לש 	 ןוילעה 	 ינמיה 	 הקלחבש 	 הריחבה 	 תבית

םיהכ 	 םיעבצ 	 וא (	 לדחמ 	 תרירב 	) םיריהב 	 םיעבצ 	 : םיעבצ 	 תכרע
.לדחמה 	 תרירב 	 יעבצל 	 אשונה 	 תכרע 	 רוזחש 	-	 לדחמ 	 תורירבל 	 רזחש

.תינושלבש 	 םיעבצה 	 תוביתמ 	 תחא 	 לכ 	 לע 	 רבכע 	 תשקהב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 וילא 	 םיעבצה 	 ררב 	 תועצמאב 	 תישיא 	 המאתהל 	 םינתינ 	 םיעבצהמ 	 דחא 	 לכ

םייתוזח 	 םיגצמב 	 תוביתל 	 םישמשמש 	 םיעבצ

רכז 	 רדגמל 	 םיעבצ

b8cee6 :	]	[	# םייח 	 םישנאל 	 עקר
#1f4986 :	]	[	 םייח 	 םישנאל 	 תרגסמ
b8cee6 :	]	[	# ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר
#000000 :	]	[	 ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר

הבקנ 	 רדגמל 	 םיעבצ

feccf0 :	]	[	# םייח 	 םישנאל 	 עקר
#861f69 :	]	[	 םייח 	 םישנאל 	 תרגסמ
feccf0 :	]	[	# ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר

#000000 :	]	[	 ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר

רדגמ 	 אלל 	 םישנאל 	 םיעבצ

#94ef9e :	]	[	 םייח 	 םישנאל 	 עקר
#2a5d16 :	]	[	 םייח 	 םישנאל 	 תרגסמ
#94ef9e :	]	[	 ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר

#000000 :	]	[	 ורטפנש 	 םישנאל 	 תרגסמ

םיעודי 	 אל 	 םישנאל 	 םיעבצ

f3dbb6 :	]	[	# םייח 	 םישנאל 	 עקר
#8e5801 :	]	[	 תויחל 	 תרגסמ

f3dbb6 :	]	[	# ורטפנש 	 םישנאל 	 עקר
#000000 :	]	[	 ורטפנש 	 םישנאל 	 תרגסמ

החפשמ 	 יתמצל 	 םיעבצ

eeeeee :	]	[	# לדחמ 	 תרירב 	 עקר
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cccccc :	]	[	# לדחמ 	 תרירב 	 תרגסמ
eeeeee :	]	[	# םיאושנ 	 םישנאל 	 עקר

eeeeee :	]	[	# םיושנ 	 אל 	 םישנאל 	 עקר
eeeeee :	]	[	# יחרזא 	 דוחיאל 	 עקר

eeeeee :	]	[	# עודי 	 אל 	 יתחפשמ 	 בצמל 	 עקר
eeeeee :	]	[	# םישורג 	 םישנאל 	 עקר

ff7373 :	]	[	# םישורג 	 םישנאל 	 תרגסמ

םירחא 	 םיעבצ

bbe68a :	]	[	# תיבה 	 םדאל 	 עקר

םיעבצ 	 ררב

.ןיסחוי־ןליא 	 לש 	 תיתוזח 	 תוגוצתו 	 םימישרת 	 ןוגכ 	 ספמרגב 	 םינוש 	 םיביכרב 	 םיעבצ 	 לש 	 תישיא 	 המאתה 	 תרשפאמ 	 תופדעה 	 ןולחבש 	 םיעבצ 	 תינושל

־וד 	–	 לדחמ 	 תרירב 	–	 םיעבצ 	 ררב 	15.14	 .רויא
חיש

עבצה 	 לע 	 תדדוב 	 רבכע 	 תשקה 	 ידי 	 לע 	 תעצבתמ 	 וז 	 הלועפ 	 .שארמ 	 רדגומה 	 םיעבצה 	 חול 	 רוזאב 	 עבצ 	 תוימגוד 	45	 ךותמ 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 םיינקת 	 םיעבצ 	 תריחב 	 רשפאמ 	 םיעבצה 	 ררב
: םיכרד 	 רפסמב 	 עבצ 	 רצתל 	 ןתינ 	 ונממש 	 ףסונ 	 חיש־וד 	 ןולח 	 גיצתש 	 הלועפ 	+	 ןמיסב 	 תנמוסמש 	 הביתה 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 תישיא 	 המאתהב 	 םיעבצ 	 רידגהל 	 ןתינ 	 ףסונב 	 .יוצרה

םיאתמה 	 הדשל 	 עבצה 	 דוק 	 תנזה 	.1
תיפיפטה 	 למסב 	 שומיש 	 ךות 	 עבצ 	 תמיגד 	.2

.םיעבצה 	 חול 	 יבג 	 לע 	 יוצרה 	 עבצה 	 רוזאל 	 תומינה 	 בלצ 	 תרירג 	.3

	 .תונושה 	 הלעפהה 	 תוכרעממ 	 תחא 	 לכב 	 תינקת 	 הנוכת 	 השעמל 	 יהוז

םיעבצ 	 לפמ

םיעבצ 	 לפמ 	 ררב 	 חיש־וד "	–	 עבצ 	 תריחב 	" 15.15	 .רויא

.תישיא 	 םאתוהש 	 עבצה 	 תא 	 ליחהל 	 ידכ 	 הריחב 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל 	 שי 	 םייוצרה 	 םייונישה 	 עוציב 	 רחאל .	 עבצה 	 תימגוד 	 ןונווכל 	 שמשמ 	 םיעבצ 	 לפמ 	 ררב 	 חיש־וד 	 תבית 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלח
(. רוצתה 	 וא 	) תופדעהה 	 חיש־ודב 	 תימגוד 	 לכל 	 דיחי 	 עבצ 	 תימגוד 	 תא 	 רורגל 	 ןתינ 	 עבצה 	 תמאתה 	 רחאל

: םיכרד 	 המכב 	 תונשל 	 ןתינ 	 םימייוסמ 	 םיעבצ 	 םיעבצל 	 עבצה 	 תימגוד 	 תא

'Hex	color	 עבצ 	 דוק 	' לש 	 הרישי 	 הנזה 	 תועצמאב
( הנידע 	 תירפסמ 	 הטילש 	 םע 	) ןווגה 	 ןווחמ

(. היוורו 	 תוריהב 	) ידממ־ודה 	 ןווגה 	 םיעבצה 	 לפמב 	 וא (	 ןווג 	) ידממ־דחה 	 םיעבצה 	 לפמ 	 לע 	 תילאמש 	 רבכע 	 תשקה
.םיעבצה 	 לפמב 	 םי / דממה 	 לש 	 ירפסמה 	 דוקה 	 תא 	 גיצהל 	 ידכ 	 תוימגודהמ 	 תחא 	 לכ 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה

.עקרמה 	 לע 	 גצומש 	 לסקיפ 	 לכמ 	 םוגדל 	 ידכ 	 םיעבצה 	 ררב 	 תפטפט 	 לע 	 תילאמש 	 רבכע 	 תשקה
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ןיסחוי־רקח 	 ילמס

: ךכ 	 ךרעב 	 הארת 	 וזכ 	 המושר ,	 הריטפל .	 d ־ו ,	 הדילל .	 b ,	 הבקנל .	 f ,	 רכזל .	 m :	 ןוגכ ,	 ןיסחוי־רקח 	 תוחודב 	 םישמשמ 	 םיבר 	 תובית 	 ישארו 	 םילימ 	 ירוציק
.תירבה 	 תוצרא ,	 קרוי 	 וינ ,	 קרוי 	 וינ ,	 קרוי 	 וינ ,	 d.	2-29-1999	 הינטירב ,	 ןודנול ,	 ןודנול ,	 b.	2-2-1902 ,	 ןהכ 	 הלופ .	 f

.לקהל 	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	 ואב 	 קוידב 	 הזה 	 ישוקה 	 לע 	 .ריהמ 	 טבמב 	 המושרה 	 תנבה 	 לע 	 טעמ 	 אל 	 השקמש 	 רבד ,	 הכורא 	 הכורא 	 איה 	 םילבוקמה 	 םירוציקה 	 תמישר
םע 	 .הבקנ 	 ןמיס ♀,	 ־ו 	 רכז 	 ןמיס ♂,	 	 הז 	 ללכב ,	 רייצל 	 ץפח 	 בתוכהש 	 למס 	 לכ 	 וגפס 	 די 	 בתכב 	 ובתכנש 	 םיכמסמ 	 .םיבשחמב 	 ושמתשה 	 םהש 	 ינפל 	 הברה 	 םילמסב 	 ושמתשה 	 ןיסחוי־ירקוח
תא 	 ופקע 	 םימיוסמ 	 םירקוח 	 .הביתכה 	 תנוכמ 	 לש 	 תדלקמה 	 רידסתב 	 תינבומה 	 םיוותה 	 תכרע 	 ידכל 	 םצמוצ ,	 םילמס 	 רויצב 	 לבגומ 	 יתלב 	 טעמכה 	 שפוחה ,	 הביתכ 	 תונוכמב 	 שומישה 	 תליחת
םתוא 	 לכב 	 שומישב 	 שפוחה 	 תא 	 רמשלו 	 תוסנל 	 הרטמב 	 תאז ,	 ינדי 	 ןפואב 	 רתוי 	 רחואמ 	 םתוא 	 רייצל 	 תנמ 	 לע ,	 םייוצר 	 םילמסל ,	 ךמסמ 	 דדלקה 	 ידכ 	 ךות 	 םיחוור 	 תראשה 	 ידי 	 לע 	 וזה 	 הלבגמה
םינשה 	 ךלהמב 	 .הביתכה 	 תנוכמ 	 תקלשמ 	 רידסתב 	 הנימזה 	 םילמסה 	 תכרעל 	 םמצע 	 תא 	 וליבגהו 	 הז 	 הכירע 	 ןפוא 	 לע 	 ףוסבל 	 ורתיו 	 םירקוחה 	 בור 	 ךא 	 .שמתשהל 	 םיליגר 	 ויה 	 םהב 	 םילמס
ירוציק 	 םוקמב 	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	ב שומיש 	 איה 	 ףא 	 תרשפאמ 	 תמדקתמ 	 ןיסחוי־רקח 	 תנכות 	 התויהב 	 ספמרג 	 .בשחוממ 	 ןיסחוי־רקחל 	 ורבעוהו 	 תולבוקמ 	 תומכסומל 	 ולא 	 םילמס 	 וכפה

.שמתשמה 	 קשממבו 	 םימישרת ,	 םיגצמ ,	 תוחודב 	 תובית 	 ישארו 	 םילימ

םדק 	 תושירד 	 ויה 	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	 תנוכתל 	5.1	 ספמרג 	 תסרגל 	 דע

ןיא 	6.0	 ספמרג 	 תסרגמ 	 לחה 	python-fontconfig	 םדק 	 תושירד 	 תליבח 	 תנקתה 	 אלל '	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	ב' שמתשהל 	 היה 	 ןתינ 	 אל
[ .הז 	 ביכרב ]	 ךרוצ 	 דוע

לדחמ 	 תורירב 	-	 תופדעה 	 תינושל "	-	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	" 15.16	 .רויא

ןיסחויה־רקח 	 ילמס 	 לכ 	 תא 	 גיצהל 	 לגוסמש 	 ןפוגב 	 שומיש 	 תרשפאמש 	 ןיסחוי־רקח 	 ילמיס 	 תינושלב 	 הריחבו 	 ...תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתמ 	 עיגהל 	 ןתינ 	 וז 	 תינושלל
.םילבוקמה

.םייק 	 אוה 	 םא 	 םיאתמה 	 ןפוגה 	 תא ,	 שמתשמה 	 קשנמו 	 םימישרת ,	 םיגצמ ,	 תוחודב 	 גיצי 	 ספמרג (,	 לדחמ 	 תרירבכ 	 ןמוסמ 	 אל 	) םילמסב 	 שומיש 	 ןומיסה 	 תביתב 	 ןומיס 	 רחאל

(. םידוהי 	 םירטפנל 	 יניטל 	 בלצ 	 םוקמב 	 דוד 	 ןגמ ,	 המגודל 	) ךרוצה 	 יפ 	 לע 	 הנוש 	 למסב 	 לדחמה 	 תרירב 	 הריטפ 	ה למס 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ ,	 ףסונב

	 .תיסורו 	 תינווי ,	 תילגנא ,	 תירבע 	 המגודל 	 ומכ 	 המושר 	 התואב 	 תובורמ 	 תופשב 	 שומיש 	 תעב 	 וא ,	 םייוסמ 	 םש 	 תייגה 	 תשחמהל 	 הרעה 	 תפסוה 	 אוה 	 הז 	 ןפוגב 	 ירשפא 	 ףסונ 	 שומיש

:	 תילולימה 	 םתועמשמו 	 ןיסחוי־רקח 	 ילמס 	 תלבט 	 ןלהל

)למסתועמשמ דוקינוי 	) למס 	 םכסומםשדוק 	 רוציק
רכזU+2642♂רכז 	 .mלמס
הבקנU+2640♀הבקנ 	 .fלמס
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עודי 	 ןבלU+26AA⚪אל 	 ינוניב 	 .uלוגיע
םיבולש�U+26A5ינימ־וד 	 הבקנו 	 רכז 	 .xלמס
רסח�U+26B2ימתס 	 הבקנ 	 למס
.bתיבכוכU+002A*הדיל

תורצנתה ,	 .chr	bap.לגU+007E~הלבטה
דודU+02721	U+271D,✡	✝הריטפ 	 ןגמ ,	 יניטל 	 .dבלצ
םיתמU+26B0⚰הרובק 	 .burןורא
רפאU+26B1⚱הפרש 	 CRדכ

תמ 	 תיבכוכU+002A	U+02721	U+002A,	U+0086*✡	*✝תדיל 	 םע 	 דוד 	 ןגמ 	 וא 	 יניטל 	 בלצ
ןיאושינל 	 ץוחמ 	 *הדיל ⃝U+002A	U+20DDלודג 	 לוגיע 	 ךותב 	 bbתיבכוכ
ןיאושינל 	 ץוחמ 	 לוגיעבU+229B⊛הדיל 	 המוסח 	 bbתיבכוכ

תיעצבמ 	 הלועפב 	 תובלוצU+2694⚔תוומ 	 תוברח
תלשוש 	 וק 	 .Daggerext	U+2021Double‡ףוס

רוסיחוU+00B1±תוביבסב 	 רוביח 	 .abtןמיס
	מ:U+003C<ינפל ןטק 	 .befןמימס
	מ:U+003E>ירחא לודג 	 .aftןמיס

ןיסוריאU+26ACןבל 	 ןטק 	 ינוניב 	 לוגיע
ןיאושינU+26AD�ןיאושינ 	 .mלמס
ןישוריגU+26AE�ןישוריג 	 .divלמס

ןיאושינ 	 
אללU+26AFןיאושינ 	 אלל 	 תויגוז 	 .unmלמס

ההזמ 	 ירידסת

ההזמ 	 תומודיק

רפסמל 	 בחרתמ 	%04d ,	 המגודל 	 .תורחא 	 תונכת 	 תופשו 	 ןותיפ ,	 C	 לש 	 תולבוקמ 	 רידסת 	 תומכסומב 	 שומיש 	 השענ 	 ההזמ 	 תומודיקב
תא 	 תונשל 	 טושפ 	 שי ,	 תהאלה 	 ןכו 	3 ,	 2 ,	 1	 ־כ 	 וגצוי 	 םיהזמהש 	 ידכ 	 .תורפס 	 עברא 	 לש 	 ללוכ 	 בחורב 	 םיספא 	 םע (,	 'ר גיטניא 	) םלש

.10	 סיסבב 	 םירפסמ 	 גיצמ 	 רמולכ ,	 ינורשע 	 םלש 	 רפסמ 	 ןייצמ '	 d 	' הנתשמה ,	 d% ־ל 	 רידסתה 	 הנתשמ
הפש־ינימ 	 רידסת (	 תזורחמ )	 ןותיפ :	 תפסונ 	 האירקל

תורירב 	-	 תינושל "	-	 ההזמ 	 ירידסת "	-	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.17	 .רויא
לדחמ

.ספמרג 	 יהזמ 	 לש 	 תיטמוטוא 	 הריצי 	 ןיינעל 	 תופדעה 	 הליכמ 	 וז 	 תינושל

I%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע '.	 םדא 	' רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : םדא
F%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .החפשמ 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : החפשמ

P%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .םוקמ 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : םוקמ
S%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .רוקמ 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : רוקמ

C%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .טוטיצ 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : האבומ
O%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .הידמ 	 טקייבוא 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : הידמ 	 םצע

E%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .עוריא 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : עוריא
R%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .רגאמ 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : רגאמ
N%04d :	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרע 	 .הרעה 	 רובע 	 םיהזמ 	 תקפהל 	 רידסת 	 : הרעה

	 .רידסתה 	 תא 	 תונשל 	 ידכ 	 שדחמ 	 ספמרג 	 יהזמ 	 רודיס 	 ילכב 	 שמתשהל 	 ןתינ

ללמ
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לדחמ 	 תורירב 	-	 תינושל "	-	 ללמ "	-	" ...תופדעה ←	 	 הכירע :	" טירפת 	15.18	 .רויא

.תויטרפו 	 תורסח 	 תומושרו 	 תומש 	 וגצוי 	 ובש 	 ןפואה 	 תא 	 רצתל 	 תרשפאמ 	 וז 	 תינושל

ךרע 	 לוכל 	 וא 	]--[	 ותל 	 הז 	 ךרע 	 תונשל 	 ןתינ .	 [ רסח 	 החפשמ 	 םש ]	 אוה 	 לדחמה 	 תרירב 	 ךרע 	 .רסח 	 החפשמ 	 םש 	 גיצהל 	 שי 	 דציכ 	 עובקל 	 ןתינ 	 טלקה 	 הדשב 	 : רסח 	 החפשמ 	 םש
.רחא 	 יוצר

רחא 	 יוצר 	 ךרע 	 לוכל 	 הז 	 ךרע 	 תונשל 	 ןתינ .	 [ רסח 	 יטרפ 	 םש ]	 אוה 	 לדחמה 	 תרירב 	 ךרע 	 .רסח 	 יטרפ 	 םש 	 גיצהל 	 שי 	 דציכ 	 דציכ 	 עובקל 	 ןתינ 	 טלקה 	 הדשב 	 רסח 	 יטרפ 	 םש
[ הרסח 	 המושר ] :	 לדחמ 	 תרירב 	 : הרסח 	 המושר
[ םייחב ] :	 לדחמ 	 תרירב 	 : יטרפ 	 החפשמ 	 םש
[ םייחב ] :	 לדחמ 	 תרירב 	 : יטרפ 	 יטרפ 	 םש

[ תיטרפ 	 המושר ] :	 לדחמ 	 תרירב 	 : תיטרפ 	 המושר

תוארתה

תורירב 	–	 תינושל "	–	 תוארתה "	–	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.19	 .רויא
לדחמ

תרשפאמ 	 ףסונב 	 .ןומיסה 	 תובית 	 ןומיס 	 לוטיב 	 וא 	 ןומיס 	 ידיל 	 לע ,	 ןיסחויה־ןליאב 	 תומיוסמ 	 תומושר 	 תכירע 	 תוליעפ 	 ךלהמב 	 הרהזא 	 תוארתה 	 חיש־וד 	 תגצה 	 ןפואב 	 טולשל 	 ןתינ 	 וז 	 תינושלמ
.ואכודש 	 תוארתה 	 לועפש

( אצאצל 	 םירוה 	 תפסוה 	 חיש־וד 	 תפסונ 	 האירקל 	) לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 ןומיס 	 תבית 	 .אצאצל 	 םירוה 	 תפסוה 	 תעב 	 הרהזא 	 יוכיד
־וד 	 תפסונ 	 האירקל 	) לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 .ורמשנ 	 םרטו 	 ונתשהש 	 םינותנ 	 םימייקשכ 	 לוטיב 	 תלועפ 	 תעב 	 הרהזא 	 יוכיד

( ורמשנ 	 אלש 	 םייוניש 	 חיש
יטרפ 	 רדעה 	 חיש־וד 	 תפסונ 	 האירקל 	) לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 .GEDCOM	 ץבוקל 	 אוציי 	 תעב 	 רקוח 	 יטרפ 	 רדעה 	 לע 	 הרהזא 	 יוכיד

( רקוח
לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 .ידיימ 	 ןפואב 	 םינותנ 	 תרימש 	 לע 	 תוארתה 	 יוכיד

( עקתמ 	 תניעט 	 תאיגש 	 חיש־וד 	 תפסונ 	 האירקל 	) לדחמ 	 תרירבכ 	 תנמוסמ 	 אל 	 ןומיסה 	 תבית 	 .עקתמ 	 תניעט 	 תאיגש 	 בצמ 	 חיש־וד 	 תגצה

: תפסונ 	 האירקל

. הרהזאו 	 האיגש 	 תוארתה

רקוח

רקוחה 	 לע 	 עדימ

.ובש 	 ןיסחויה־תונליא 	 לכלו 	 םינותנה 	 דסמ 	 לכל 	 ףתושמ 	 רקוחה 	 לש 	 רשקה 	 יטרפ 	 הבו 	 וז 	 עדימ 	 תינושל
תומושר 	 ללוכ 	 ...ןיסחויה־ןליאבש 	 םייח 	 םישנא 	 לש 	 םתויטרפ 	 לע 	 ןגהל 	 ידכ 	 וננוסי 	 תוחודב 	 וללכי 	 וא 	 ואצוייש 	 תומושרה 	 בור

(. ןויכרא 	 וא 	) םוסרפה 	 תויורשפא 	 לכ 	 לש 	 תואבומהו 	 הביתכה 	 תונוכתב 	 ללכיי 	 רקוחה 	 לע 	 עדימ 	 .ומצע (	 רקוחה 	) שמתשמה
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לדחמ 	 תורירב 	–	 תינושל "	-	 רקוח "	–	" ...תופדעה 	←	 הכירע :	" טירפת 	15.20	 .רויא

־ןליא 	 תצפה 	 רחאל 	 רשק 	 רוציל 	 ולכוי 	 םירחאש 	 ידכ ,	 םימיאתמה 	 ללמה 	 תודשב (	 ןיסחויה־ןליא 	 ילעב 	) רקוחה 	 עדימ 	 תא 	 ןיזהל 	 ןתינ
. ןיסחויה

םיקיר 	 תינושלב 	 עדימה 	 תודש 	 תא 	 ריאשהל 	 ןתינ 	 .ץבוקה 	 רצוי 	 לע 	 עדימ 	 שרוד 	 ינקת 	GEDCOM	 ץבוק 	 .םיניקת 	GEDCOM	 טלפ 	 יצבוק 	 רוציל 	 תנמ 	 לע 	 הז 	 עדימב 	 שמתשמ 	 ספמרג
.םיניקת 	 ויהי 	 אל 	 ואצוייש 	GEDCOM ־ה 	 יצבק 	 הז 	 הרקמב ,	 ןכותמ

(: לדחמ 	 תרירבכ 	 םיקיר 	 םלוכ 	) םה 	 םינימזה 	 ללמה 	 טלק 	 תודש

: םש
: תבותכ

: תוימוקמ
: ריע

: זוחמ / לבח
: הנידמ
: דוקימ
: ןופלט
"ל: אוד

.	 םינותנ 	 דסמ 	 ילעב 	 יטרפ 	 תכירע 	 ילכה 	 תרזעב 	 םג 	 םיאתהל 	 ןתינ 	 םתואש 	 ןיסחויה־ןליאב 	 םימיוסמ 	 םיכרעל 	 לדחמ 	 תרירב 	 ךרעכ 	 שמשי 	 וז 	 תופדעה 	 תינושלב 	 ןזוהש 	 עדימה

תורחא 	 תורדגה
	 .ןלהל 	 טרופמכ 	 תמקוממ ,	 תונוש 	 תוביסמ 	, ןהילא 	 השיגהשו 	 תופסונ 	 רוצת 	 תויורשפא 	 רפסמ 	 ספמרגב 	 תונימז ,	 תופדעה 	 חישה־וד 	 דבלמ

תודומע 	 ךרוע

תודומע 	 ךרוע

(, םיאצאצ 	 תמישר 	) החפשמ ,	 םישנא :	 יגצמב 	 דחוימב 	 ןימז 	 אוה 	 .המישרה 	 יגצמ 	 לכב 	 ההז 	 ןפואב 	 לעופו 	 ןימז 	 תודומע 	 ךרוע
.תורעה 	 גצמו 	 םירגאמ ,	 הידמ ,	 תומוקמ ,	 תואבומ ,	 תורוקמ

...גצמ 	 תרדגה 	 ןצחלב 	 הריחב 	15.21	 .רויא
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םישנא 	 המגודל 	–	 חיש־וד 	–	 תודומע 	 ךרוע 	15.22	 .רויא

תעב 	 ץבוק 	 רידסת 	 רוציתל 	 הדעונ 	 רידסת 	 תינושלה 	 .המישר 	 גצמ 	 תודומע 	 תא 	 שדחמ 	 רדסל 	 וא 	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 ןתינ 	 תודומע 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תביתבש 	 תודומע 	 תינושלב
.אוציי

וא 	 םילכה 	 לגרסב 	 ...גצמ 	 תרדגה 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע ,	 ליעפ 	 בא־גוס 	 גצמ 	 לוכמ 	 ...גצמ 	 תרדגה 	←	 גצמ 	 טירפת 	 עיגהל 	 ןתינ 	 תודומע 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תבית 	 לא
תודומעה 	 .באה־גוס 	 גצמ 	 תונוכתל 	 םאתהב 	 הנוש 	 תודומע 	 תכרע 	 לולכי (	 םירחאו 	 תומוקמ ,	 תוחפשמ 	 םישנא ,	 הרקב 	 חול 	) גצמ 	 בא־גוס 	 לכ .	 ליעפה 	 גצמל 	 שדח 	 םישקמ 	 ףורצ 	 תרדגה 	 ידי 	 לע
הדומעה 	 םש 	 דילש (	 הגוצת 	) ןומיס 	 תביתש 	 תודומע 	 ןתוא 	 קר 	 ועיפוי 	 גצמב .	 הדומע 	 םש 	 תדומעו 	 ןומיס 	 תובית 	 הבו 	 הגוצת 	 תדומע :	 תודומע 	 יתש 	 תב 	 הטושפ 	 הלבט 	 תרוצב 	 ועיפוי

שי ,	 םייוצרה 	 םייונישה 	 עוציב 	 רחאל (	. ררחשו 	 הרירג 	) ךרועב 	 שדחה 	 יוצרה 	 םוקימל (	 הטמ 	 וא 	 הלעמ 	) התרירגו 	 הקזחה ,	 הציחל 	 ידי 	 לע 	 גצמב 	 תודומעה 	 םוקימ 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ 	 .הנמוס
.המישרה 	 גצמב 	 םייונישב 	 תופצלו 	 ךרועהמ 	 תאצל 	 ידכ 	 רושיא 	 לע 	 ןכמ 	 רחאלו ,	 הלחה 	 ןצחל 	 לע 	 שיקהל

רדס 	 תא 	 רדסל 	 וא 	 ריסהל (,	 תונימזה 	 תודומעה 	 תמישר 	 ךותמ 	) ףיסוהל 	 ןתינ ,	 בא־גוס 	 גצמ 	 לכב 	 .באב־גוסל 	 םאתהב 	 םצמוצמ 	 עדימ 	 תודומע 	 רפסמ 	 הגיצמ 	 גצמה 	 תמישר ,	 לדחמ 	 תרירבכ
.ךרוצה 	 יפ 	 לע 	 גצמב 	 תודומעה 	 תעפוה

עיפומ 	 אלו 	 המושרב 	 רתויב 	 ינמיה 	 הדשה 	 אוהז [	 הלוע 	 רדס 	] גצמל 	 לדחמ 	 תרירבכ 	 רדגומש 	 תומושרה 	 ןוימ 	 חתפמכ 	 שמשמ 	 אוהו 	 יונישל 	 ןתינ 	 אל 	 םש 	 הדש ,	 המושרב 	 ןושארה 	 הדשה
.הלבטב 	 תודשה 	 תמישרב

. הלחה 	 ןצחלה 	 לע 	 השקה 	 רחאל 	 קר 	 ףקות 	 ולבקי 	 םייונישה !	 בל 	 תמושתל

השקה ,	 הלוע 	 רדסב 	 תומושרה 	 תא 	 ןיימת 	 הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 תדדוב 	 השקה 	 .תומושרה 	 תא 	 ןיימל 	 םיניינועמ 	 היפ 	 לעש 	 הדומעה 	 תרתוכ 	 לע 	 השקה 	 ידי 	 לע 	 ןוימל 	 תונתינ 	 המישר 	 גצמ 	 תומושר
.דרוי 	 רדסב 	 ןתוא 	 ןיימת 	 תפסונ

תומושר 	 תכרע 	 התוא 	 קרו ,	 ליעפה 	 ןנסמה 	 ןיבל (	 הנמוס 	 ןמש 	 דיל 	 ןומיסה 	 תביתש 	) תוליעפה 	 תודומעה 	 ןיב 	 ךתחה 	 ידי 	 לע 	 ולבגוי 	 ...אוציי 	←	 ןיסחוי־תונליא 	 טירפתמ 	 ואצוייש 	 םינותנ
.אצוית

	 .ואצויי 	 אל 	 תורתסומ 	 תומושרו 	 תודומע 	 הרקמ 	 לכב

תודומע 	 ןוימ

–	 המישר 	 בצמב 	 םישנא 	 בא־גוסב 	 גצמב "	 הדיל 	 ךיראת 	" הדומע 	 יפל 	 ןיוממ 	15.23	 .רויא
המגוד

תורושה 	 םא (.	 רתויב 	 תינמיה 	) הנושארה 	 הדומעב 	 םינותנה 	 ךמס 	 לע 	 הלוע 	 רדסב 	 תורושה 	 תא 	 ןיימת 	 תודומע 	 תלעב 	 תיאלבט 	 הסירפב 	 תומושר 	 הגיצמ 	 בא־גוס 	 גצמ 	 לכ ,	 לדחמ 	 תרירבכ
( .המוד 	 ןפואב 	 ולעפי 	,	 תואלבטב 	 הנשמ 	 ינותנ 	 תוצובקב 	 םיררובו 	 םיכרוע )	 .הנשמ 	 ןוימב 	 וניומי 	 םיצבוקמה 	 םינותנה ,	 תוצבוקמ 	 הלבטב

.דרוי 	 רדסב 	 םינותנה 	 תא 	 ןיימת ,	 תרתוכה 	 לע 	 תפסונ 	 השקה ,	 הדומע 	 תרתוכ 	 לע 	 תחא 	 השקה 	 שיקהל 	 שי 	, הלוע 	 רדסב 	 הדומע 	 התוא 	 לש 	 םינותנה 	 תא 	 ןיימל 	 ידכ
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חתפמכ 	 וז 	 הדומע 	 עבקת ,	 המישרה 	 שארל 	 איהש 	 לכ 	 הדומע 	 תרבעה 	 .תוגצומה 	 תודומעה 	 תא 	 שדחמ 	 רדסלו 	 ריסהל ,	 ףיסוהל 	 ידכ 	 תודומע 	 ךרוע 	 חישה־וד 	 תביתב 	 שמתשהל 	 ןתינ
תויורשפאב 	 תגצומ 	 אל 	 וז 	 הדומע 	 םש 	 תדומע 	 דימת 	 איה 	 תודומעה 	 ךרוע 	 תינושלב 	 הנושארה 	 הדומעה [.	 הלוע 	 דסב 	 דימת 	] גצמב 	 לדחמה 	 תרירבכ 	 היפ 	 לע 	 וניומי 	 תומושרהו 	 ןוימה

	 .יונישל 	 תנתינ 	 אל 	 איהו 	 הכירעה

תיבה 	 םדא 	 תרדגה

תיבה 	 םדא 	 תרדגה 	 טירפת 	 טירפ 	15.24	 .רויא

דעיל 	 תנמ 	 לע 	 תיבה 	 םדא 	 תרדגה 	←	 הכירע 	 טירפתמו 	 תיבה 	 םדא 	כ םדא 	 ותוא 	 תא 	 רידגיש 	 רבד ,	 שקובמה '	 םדא 	ה' תא 	 םשמו '	 םישנא 	' בא־גוסב 	 רוחבל 	 שי ,	 תיבה 	 םדא (	 דועיי 	) תרדגהל
.תיבה־םדאכ 	 םדאה 	 תא

תויורשפא 	 רפסמ 	 םע 	 ץצ 	 טירפת 	 גיצת ,	 הכירעה 	 ןולח 	 לש 	 ןוילעה 	 וקלחב (	 ללמ 	 תנזה 	 תבית 	 אלל 	 םירוזא 	) םיליעפ 	 אל 	 םירוזא 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תציחל ,	 והשלכ 	 םדא 	 תכירע 	 תעב ,	 ןיפולחל
.םדא 	 ותוא 	 לש 	 תיבה 	 םדאל 	 הכיפה 	ב רוחבל 	 שי 	 ןכותמש

: םיאבהמ 	 דחא 	 שחרתהב 	 ליעפה 	 םדא 	ל ךפוהל 	 דעויש 	 םדאה 	 אוה 	 תיבה 	 םדא

	 חתפנ 	 ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 םינותנה 	 דסמ 	 רשאכ ,	 לדחמ 	 תרירבכ
(	" .תמדוקה 	 הלעפההמ 	 ןורחאה 	 ליעפה 	 םדא 	 תא 	 וריזחי "	 שומישב 	 היהש 	 ןורחאה 	 גצמה 	 תריכז 	" ןומיסה־תבית 	 ןומיס 	.	 הלגסהל 	 תנתינ 	 וז 	 לדחמ 	 תרירב 	 תוגהנתה )

תיב 	 םילכה 	 לגרס 	 ןצחל 	 לע 	 םיצחולשכ
.ורחבנש 	 תוגוצתב 	 ינמיה 	 רבכעה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 רשקהה 	 טירפתמ 	 וא 	 ־ל 	 רבעמ 	 טירפתמ 	 רחבנ 	 תיבה 	 טירפת 	 טירפ 	 רשאכ

'. '	 תיבה 	 םדא 	ל' רוזחל 	 ידכ 	 ץחלנ 	 תיב + ALT 	 םישקמ 	 יפורצ 	 רשאכ

.ןיסחוי־ןליאו 	 ןילמוג־יסחי ,	 םישנא 	 בא־גוסב 	 ןימז 	 תיב 	 םילכה 	 לגרס 	 ןצחל
: תפסונ 	 האירקל

תיבה 	 םדא 	 תרדגה

גצמ 	 תורקב 	 ןונוויכ

.גצמה 	 טירפת 	 תועצמאב 	 ןונוויכל 	 םינתינ 	 םה 	 ישארה 	 ןולחב 	 םיגצומ (	 הנברק 	 ירשקו 	 ןיסחוי־ןליא 	 גצמב 	 ןימז 	 אל 	) ןנסמה 	 וא 	 דצה 	 לגרס ,	 םילכה 	 לגרס 	 רשאכ

: שיקהל 	 ןתינ 	 ןהילע 	 תואבה 	 תוביתה 	 תא 	 ופשחי 	 גצמ 	 טירפת 	 לע 	 השקה ,	 םינושה 	 םיגצמב

טוונ
םילכ 	 לגרס
דצ 	 לגרס
ןותחת 	 לגרס

F11 	 אלמ 	 ךסמ

. רוצת 	 טירפת 	 טירפמ 	 תונימז 	 ויהי 	 תורחא 	 וא 	 תופסונ 	 תויורשפא ,	 דקומבש 	 גצמל 	 םאתהב ,	 ףסונב

: םיטלפמרג
1 ־ל 	 תודומע 	 תרדגה
2 ־ל 	 תודומע 	 תרדגה
3 ־ל 	 תודומע 	 תרדגה

: הברק 	 ירשק
םיאחא 	 תגצה
םיטרפ 	 תגצה

: הָיפרַגוֹאֵג
ןמז 	 תפוקת

ךרָעֲמַ

. תודומע 	 ךרוע :	 םיגצמה 	 ראש 	 לכ

גצמ 	 אוציי
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אוציי 	" טירפת 	 טירפ 	 גצמ 	 תריקסל 	 המגוד "	–	 ןיסחוי־ןליא 	–	" טירפת 	 לגרס 	15.25	 .רויא
" גצמ

. ...גצמ 	 אוציי 	←	 ןיסחוי־ןליא 	 טירפת 	 טירפ 	 תועצמאב ,	 םיגצומה 	 םינותנה 	 תא 	 אצייל 	 ןתינ ,	 המישר 	 גצמ 	 בא־יגוס 	 בורב

: הלא 	 ןיבמ 	 דחאכ 	 תוגצומה 	 תומושרה 	 אוציי 	 דעי 	 תא 	 רוחבל 	 רשפאמ 	 ספמרג 	 .אצייל 	 תונתינ 	 ןכא 	 תוגצומה 	 תומושרה 	 םא 	 קר 	 העיפומ 	 הז 	 טירפת 	 טירפ

CSV	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 רידסתב 	 ץבוק
Open	Document	 רידסת 	 וא

ותואב 	) תוגצומה 	 תודומעה 	 תומושר 	 ינותנ 	 תא 	 קר 	 ליכי 	 טלפה 	 ץבוק 	 .אוצייה 	 ץבוקב 	 וללכיש 	 םינותנהו 	 תומושרה 	 תא 	 עבקת ,	 עקרמה 	 לע 	 תגצומש 	 תיחכונה 	 תודומעה 	 תרוצת !	 בל 	 תמושתל
	 .ןנסמב 	 וננוס 	 םינותנהש 	 לככ 	 ולחוהש 	 םיננסמ 	ה לכל 	 תומאותה 	 תומושרל 	 לבגויו (	 רדס

ינורטקלא 	 ןויליגכ 	 גצמ 	 אציי

חיש־וד (	 לדחמ 	 תרירב 	) CSV "	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 רידסתב 	 גצמ 	 אצויי 	" 15.26	 .רויא
המגוד 	–	 ץבוק

אציי 	 רידסת 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ ,	 הרימשל 	 ץבוקה 	 םשו 	 ץבוקה 	 םוקימל 	 ביתנה 	 תריחב 	 רחאל 	 ינורטקלא 	 ןויליג 	 רידסתב 	 גצמ 	 אצויי 	 חישה־וד 	 תבית 	 תא 	 גיצי 	 ספמרג
: ינורטקלא 	 ןויליג 	 ירידסת 	 ינשמ 	 דחאב 	 בא־גוס 	 תמישר 	 גצממ 	 םינותנ

( לדחמ 	 תרירב 	) CSV
.ODS	 רידסת 	–	 OpenDocument	Spreadsheet

LibreOffice	Calc ־ב 	 גצומ 	–	 המגודל 	ODS	 ינורטקלא 	 ןויליג 	15.27	 .רויא

.Libreoffice	Calc ־ב 	 ינורטקלא 	 ןויליגכ 	 גצומה (	 ODS	 רידסת 	) OpenDocument	Spreadsheet ־ל 	 אוציי 	 גיצמ 	 המגודל 	 ךסמה 	 םוליצ
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םיעקתמ 	 תוירלודומ

הצפהה 	 תרגסמל 	 ץוחמ 	 ישילש 	 דצ 	 יחותיפל 	 ביתנ 	 תקפסמ (	 הבחרה ,	 ףסות ,	 עקתמ 	 םשב 	 םג 	 םיעודיה 	) םיעקתמה 	 חותפ 	 תרגסמ 	 .טושפו 	 לק 	 ןפואב 	 הבחרהל 	 היהי 	 ןתינש 	 ךכ 	 ןנכות 	 ספמרג
.ספמרג 	 לש 	 הבילה 	 דוקו 	 הליגרה

...ספמרג 	 יקלח 	 ראשמ 	 רכומה 	 ןונגסל 	 ומיאתי 	 אל 	 דועיתהו 	 הנכותה 	 תולוכיו 	 קשנמהש 	 ןכתיי 	 ןכלו ,	 וללה 	 םיישארה 	 יקיווה 	 יקרפ 	 םרזל 	 ץוחמ 	 קזחותמ 	 םיפסותהמ 	 דחא 	 לכ 	 רובע 	 דועיתה
.רשפאה 	 לככ 	 ספמרג 	 לש 	 יללכה 	 הארמל 	 תומדל 	 םהלש 	 םיפסותה 	 תא 	 ךופהל 	 תוסנלו 	 לדתשהל 	 םיינוציחה 	 םיפסותה 	 יחתפמ 	 ללכ 	 תא 	 ןווכמו 	 ץילממ 	 ספמרג 	 חותפ 	 תווצ

לש 	 הנושארה 	 הדומעהמ 	 ומש 	 ךרד 	 רשוקמ ,	 ףסות 	 לכ 	 רובע 	 דרפנב 	 קזחותמש 	 דועיתה 	 דומע 	 .יקיווה 	 ךירדמב 	 םיעקתמ 	 תמישר 	 דומעב 	 ףסות 	 לכ 	 לש 	 ךסמ 	 םוליצו 	 רצק 	 רואית 	 אוצמל 	 ןתינ
.המישר 	 התוא

: תפסונ 	 האירקל

םיעקתמ 	 להנמ
. ישילש 	 דצ 	 יפסות

תוחוד 	 יטלפ 	 לש 	 תישיא 	 המאתה

טלפ 	–	 ליגר 	 ללמ 	) ללמ 	 תוחוד 	 תינושל 	 לדחמ 	 תורירב 	–	 ךמסמ 	 תויורשפא 	15.28	 .רויא
המגוד (	 רחבנש

ינשל 	 קלחנ 	 ןולחה .	 תוחוד 	ה טירפתמ 	 עיגהל 	 ןתינ 	 ךמסמ 	 תויורשפא 	 חיש־וד 	 ןולח 	 לא 	 .םייתוזחו 	 םיילולימ 	 תוחודב 	 רקיעבו 	 תוחודה 	 תיברמב 	 טלפה 	 ןונגס 	 תא 	 םיאתהל 	 רשפאמ 	 ספמרג
: םיעטקמ

.הקפהבש 	 םיוסמה 	 חודל 	 תורישי 	 תורושקה 	 תויורשפא 	 םע 	 תוינושל 	 הנעפות ,	 תוחוד 	 חיש־וד 	 תובית 	 בור 	 לש 	 ןוילעה 	 ןקלחב
, םינפוג 	 תונשל :	 םירשפאמש ,	 רתוי 	 בחר 	 רזוח 	 שומישל 	 תונוכת 	 ןהב 	 תישיא 	 טלפ 	 תמאתה 	 יגוס 	 רפסמ 	 םינימז ךמסמ 	 תויורשפא 	 עטקמב 	 הז 	 חיש־וד 	 ןולח 	 לש 	 ןותחתה 	 וקלחב

.חודב 	 תואקספה 	 רושייו 	 ללמה 	 עקר 	 עבצ ,	 ןפוג 	 עבצ ,	 ןפוג 	 ילדג

חיש־וד 	 תא 	 גיצהל 	 ןתינ 	 ... תונונגסה 	 ךרוע 	 ןצחלה 	 תועצמאב ,	 שדח 	 ןונגס 	 רוציל 	 וא 	 .םייק 	 תישיא 	 םאתומ 	 ןונגס 	 רוחבל 	 ןתינ 	 ןונגס 	 תחתפנה 	 המישרהמ
. שדח 	 ןונגס 	 תפסוה 	 ןצחלב 	 הריחב 	 ןכמ 	 רחאלו 	 ךמסמ 	 תונונגס

ךמסמ 	 תונונגס 	 חיש־וד

לדחמ 	 תרירב 	–	 חיש־וד 	 תבית 	–	 ךמסמ 	 תונונגס 	15.29	 .רויא

תישיא 	 םאתומ 	 ןונגס 	 לכ 	 קוחמל 	 וא 	 ךורעל 	 תרשפאמו 	 חוד 	 ותוא 	 רובע 	 ורצונש 	 םירחא 	 תישיא 	 םימאתומ 	 תונונגס 	 לכו 	 לדחמ 	 תרירב 	 ןונגס 	 תא 	 הגיצמ 	 ךמסמ 	 תונונגס 	 חיש־ודה 	 תבית
.	 תונונגס 	 ךרוע 	 חיש־דה 	 תא 	 גיצת 	 ( שדח 	 ןונגס 	 תפסוה +	) 	 ןצחלב 	 הריחב 	 .רצונש

תונונגס 	 ךרוע 	 חיש־וד

.חוד 	 לכל 	 ידוחיי 	 ןפואב 	 ךמסמה 	 ןונגס 	 תא 	 תישיא 	 םיאתהל 	 תרשפאמ 	 תונונגס 	 ךרוע 	 חיש־ודה 	 תבית

ךמסמ 	 תויורשפא 	 תחתפנה 	 המישרב 	 עיפויש 	 יפכ 	 ידוחיי 	 םשל (	 לדחמ 	 תרירב 	 שדח 	 ןונגס 	) : ןונגס 	 ןויליג 	 םש 	 הדש 	 יונש 	 ידי 	 לע 	 תעצבתמ 	 תישיאה 	 המאתהה
. : ןונגס

	 .תאצל 	 ידכ 	 לוטיב 	 וא 	 םייונישה 	 תא 	 רומשל 	 ידכ 	 רדסב 	 ןצחלב 	 רוחבל 	 שי ,	 תישיא 	 םאתומה 	 ןונגסה 	 ןוילגב 	 םייונישה 	 עוציב 	 םויס 	 רחאל
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תונונגס 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 תינושל

תונשל 	 ןתינ 	 התואש ,	 דוביעבש 	 חודל 	 תמיוסמה 	 הקספה 	 תויורשפא 	 תא 	 תטרפמ ,	 ןולחה 	 לש 	 ינמיה 	 וקלחבש 	 ןונגס 	 הדומעה :	 םיירקיע 	 םיקלח 	 ינשל 	 קלחנ 	 תונונגס 	 ךרוע 	 חיש־וד 	 ןולח
.AHN-Title-ו	AHN-Entry,	AHN-Generation	 רובע 	 ןונגסה 	 תויורשפא 	 תא 	 גיצמ 	 לפטנא 	 חוד ,	 המגודל 	 .רצתלו

:	 תינמיה 	 הדומעבש 	 תונונגסהמ 	 דחא 	 לכל 	 תוכיושמש 	 תוינושל 	 שולש 	 תוגצומ 	 ילאמשה 	 קלחב

רואית

תונונגס 	) חיש־וד 	 תבית 	–	 םיכמסמ 	 תונונגס 	–	 רואית 	 תויורשפא 	 תינושל 	15.30	 .רויא
( לפטננא 	 חוד 	 רובע 	 לדחמ 	 תרירב

(. AHN-Entry 	) לפטננא 	 חודל 	 ןונגסב 	 תששמ 	 ןאכ 	 גצומה 	 המגודה 	 .הקספ 	 לכ 	 תלפטמ 	 המב 	 ראתמ 	 רואית 	 תינושל

ןפוג 	 תויורשפא

רובע "	 תונונגס 	 ךרוע 	" חיש־וד 	 תבית "	–	 ןפוג 	 תויורשפא 	" תינושל 	15.31	 .רויא
( לפטננא 	 חוד 	 רובע 	 לדחמ 	 תרירב 	 תונונגס 	"	) ךמסמ 	 תונונגס "

בתכ 	 ומכ 	 תויורשפא 	 המכו 	 ןפוגה 	 עבצ 	 תא ,	 תודוקנב 	 ןפוגה 	 לדוג 	 תא ,	 סיווס 	 וא 	 ןמור 	 םינפוג 	 תחפשמ 	 רידגהל 	 תרשפאמ 	:	 ןפוג 	 תויורשפא 	 תינושל
.ןותחת 	 וק 	 וא 	 יוטנ ,	 שגדומ
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הקספ 	 תויורשפא

רובע "	 תונונגס 	 ךרוע 	" חיש־וד 	 תבית "	–	 הקספ 	 תויורשפא 	" תינושל 	15.32	 .רויא
( לפטננא 	 חוד 	 רובע 	 לדחמ 	 תרירב 	 תונונגס 	"	) ךמסמ 	 תונונגס "

.ןונגסה 	 לובגו 	ו חוויר ,	 החזה ,	 עקר 	 עבצ ,	 ללמה 	 רושיי 	 תא 	 רידגהל 	 ןתינ 	 ןאכ :	 הקספ 	 תויורשפא 	 תינושל

רשקה 	 טירפת

: בשחמב 	 הלעפהה 	 תוכרעמב 	 יולתו 	 הינשל 	 תחא 	 תכרעממ 	 הנתשמ 	 רשקהה 	 טירפתל 	 השיגה 	 ןפוא ;	 ספמרגב 	 םינוש 	 םיביכרו 	 םירוזאב 	 שמשמ

	- רשקה 	 יטירפתב 	 שומיש :	 תפסונ 	 האירקל .	 Shift + F10 	 רוציקה 	 ישקמ 	 ידי־לע 	 וא ,	 רשקהה 	 טירפת 	 תא 	 גיצי 	 ינמיה 	 רבכעה 	 ןצחל 	 ללכ 	 ךרדב ,	 סודניו 	 טפוסורקימב
Docs	 טפוסורקימ

קשנמ 	 תויחנה 	-	 OS	 קמ 	-	 םיטירפת 	-	 רשקה 	 יטירפת :	 תפסונ 	 האירקל 	 .רשקהה 	 טירפת 	 תא 	 וגיצי 	 רבכעה 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 ךות 	 Ctrl 	 לע 	 השקה 	 בורל ,	 לפא 	 לש 	OS	 קמב
לפא 	 יחתפמ 	-	 ישונא

: תפסונ 	 האירקל

םישקמ־יפורצ

File	Chooser

Fig.	 15.33	 Linux	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking
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Fig.	 15.34	 macOS	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking

Fig.	 15.35	 Windows	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking

The	Open	 and	Save	dialogs	 (File	Chooser)	 for	Gramps	 are	 based	on	 the	GTK	File	Chooser.	Each	operating	 system	has	 expected	 behaviors	 for
clicks,	double-clicks,	sorting,	keybindings,	environmental	variables,	and	standard	file	locations	that	are	characteristic	of	File	Chooser	dialogs	native
to	the	operating	system.	A	few	of	these	can	be	customized	via	the	user	interface	to	feel	more	similar	to	the	OS	native	File	Choosers.	However,	the
idiosyncrasies	of	various	OSes	mean	 shared	network	 folders	 and	URI	 support	may	not	be	 as	 readily	browsed	as	when	using	 the	OS	native	File

.Choosers

The	GtkFileChooser	allows	for	adding	quick	navigation	hotlinks	to	commonly	used	places	of	the	filesystem.	In	the	default	implementation,	these
are	 displayed	 in	 the	 left	 sidebar	 navigation	 pane.	 It	may	be	 a	 bit	 unclear	 at	 first	 that	 these	 shortcuts	 come	 from	various	 sources	 and	 in	 various

:flavors,	so	let's	explain	the	terminology	here

Bookmarks:	 are	 created	by	 the	user,	 by	dragging	 folders	 from	 the	 right	pane	 to	 the	 left	 pane,	 or	by	using	 the	 “Add”.	Bookmarks	 can	be
.renamed	and	deleted	by	the	user

Shortcuts:	can	be	provided	by	the	Gramps	application.	For	example,	program	may	want	 to	add	a	shortcut	for	a	Downloads	or	Documents
.folder.	Shortcuts	cannot	be	added	or	removed	by	the	user.	The	'Rename...'	context	menu	option	allows	them	to	be	relabeled

Volumes:	are	provided	by	the	underlying	filesystem	abstraction.	They	are	the	“roots”	of	the	filesystem.	The	Home	and	Downloads	hotlinks
.are	common	"roots".	Volumes	cannot	be	modified	by	the	user

Context	Menu	options

:Right-click	on	any	file	or	folder	in	the	current	directory	to	open	context	pop-up	menu	with	the	following	options

Open	With	File	Manager
Copy	Location

Add	to	Bookmarks
Show	Hidden	Files ❏	
Show	Size	Column ☑	
Show	Type	Column ☑	

Show	Time ❏	
Sort	Folders	before	Files ❏	

:Right-click	in	the	navigation	sidebar	to	open	context	pop-up	menu	with	the	following	options

Open
Remove
... Rename

Breadcrumbs	and	text-entry	address	bar

By	default,	the	file	folder	navigation	in	the	File	Chooser	is	by	browsing.	There	are	also	some	shortcuts	on	the	left	and	breadcrumbs	(highlighted	in
.green	in	the	dialog	illustration)	for	quick	navigation	up	and	down	the	path

Optionally,	a	text-entry	address	bar	can	be	used	to	directly	key-in	or	paste	a	path.	Toggle	between	displaying	breadcrumbs	and	the	text-entry	address
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.bar	with	the	 CTRL + L 	keybinding

Bookmarking	file	folders

File	 folder	 bookmarks	 can	 be	 user	 defined	 to	make	 finding	 standard	 locations	 easier.	 These	 bookmarks	 are	 remembered	 between	 sessions	 and
.regardless	of	which	Family	Tree	has	been	loaded

With	any	Open	or	Save	dialog	open,	navigate	to	the	file	location	containing	the	folder	to	be	bookmarked.	Create	the	bookmark	by	either:	dragging
.the	folder	icon	to	the	navigation	column	on	the	left;	or,	right-clicking	that	folder	to	use	the	Add	to	Bookmarks	context	menu	option

.Right-clicking	an	existing	Bookmark	allows	renaming	that	bookmark	or	removing	it

File	Formats

Support	for	several	file	formats	are	built	into	the	standard	distribution	of	Gramps.	Import	plugin	and	Export	Plugin	Addons	can	be	installed	via	the
.Plugin	Manager	or	Preferences	to	expand	the	options

.See	the	Output	Format	article	for	list	of	file	formats

See	also

How	to	Show	Text-Entry	Address	Bar	or	“Breadcrumbs”	(Navigation	Buttons)	in	Nautilus	After	Ubuntu	10.04	Upgrade

:Discourse	discussions	about	the	GTK	File	Chooser
Documenting	the	File	Chooser	in	the	wiki
Illustrating	the	File	Chooser	in	the	Wiki
File	Chooser:	Sorting	files	and	folders

Language

Gramps	 has	 been	 translated	 into	 a	 number	 of	languages.	 Usually	 Gramps	 automatically	 starts	 in	 your	 local	 language,	 as	 chosen	 for	 other
applications,	but	sometimes	this	may	not	be	right	for	you.	And	in	other	cases,	a	module	or	addon	will	not	yet	have	been	translated	and	a	warning
dialog	will	appear	saying	something	like	“Warning:	plugin	XYZ	has	no	translation	for	any	of	your	configured	languages,	using	US	English	instead”.

.(Note	that	the	US	dialect	of	English	is	the	default	rather	than	British.)	This	can	become	annoying	or	intrusive

The	most	idealistic	situation	is	that	you	are	as	fluent	in	US	English	as	the	language	selected	for	the	operating	system	GUI	on	your	computer.	And
.that	you	would	take	the	opportunity	to	translate	that	Gramps	feature	for	users	who	are	non-English	speakers

.If	your	system	is	configured	to	show	a	language	other	then	English,	you	can	override	this	for	Gramps

As	an	example,	assume	that	a	computer	in	the	Netherlands	is	configured	to	default	to	Unicode	8	Dutch:	"LANG:	nl_NL.UTF-8".	You	could	either
reset	the	OS	language

In	Windows,	use	the	SET	command	to	change	the	LANG	environment	variable	to	"en_GB.UTF-8"	for	British	English.	You	can	do	this	from	the
command	 line	 interface	or	create	a	startup	shortcut	with	the	following	Target :	C:\Windows\System32\cmd.exe	/c	"SET	LANG=en_GB.UTF-8	&&

"START	/D	^"C:\Program	Files\GrampsAIO64-6.0.3^"	gramps.exe

tbd

Describe	for	each	main	platform	how	the	normal	language	is	determined	and	how	the	user	can	 choose	a
.different	language

Linux

If	you	want	to	choose	a	locale	'variant'	for	sorting	that	is	not	the	default	variant,	then	you	can	start	Gramps	from	the	terminal	(or	console)	with	a
different	LC_COLLATE	environment.	For	example,	the	default	sorting	(collation)	variant	for	Swedish	is	"reformed",	but	you	can	instead	choose

:"standard"	by	typing

"export	LC_COLLATE="sv_SE.UTF-8@collation=standard
python	Gramps.py
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macOS

For	 macOS	 see	Advanced	 setup	 for	 details	 on	 how	 the	 language	 is	 normally	 chosen,	 and	 how	 to	 choose	 a	 special,	 non-default	 setting	 for	 the
.language,	the	sorting	order	or	the	format	of	such	things	as	day	and	month	names	and	number	separators

MS	Windows

Fig.	 15.36	 Microsoft	 Window	 Gramps	 AIO	 Installer	 Choose
.Components-Selection	window

If	 you	want	 to	 run	Gramps	 in	 another	 language	 other	 than	 English	 using	 the	Gramps	AIO	 installer,	 then	 you	must	 select	 it	 during	 installation
.process

.Otherwise	it	will	not	be	available

.More	information	can	be	found	at	Installing_Gramps_for_Windows_computers#Missing_other_languages	page

Add	Windows	OS	Menu	Item

Fig.	15.37	Edit-Target-GrampsAIO64-Properties	for	shortcut
.example

:To	make	Gramps	work	in	your	selected	language	(See	table	below	for	your	language	code),	complete	the	following

.Using	your	mouse	right	button	click	on	the	" GrampsAIO64	5.x.x "	icon	on	Desktop	and	from	menu	choose:	 Copy
Right	click	anywhere	on	Desktop	and	from	menu	choose:	 Paste	shortcut

" (New	icon	will	be	created	with	name:	"GrampsAIO64	5.x.x	(2
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Right	click	on	that	and	from	menu	choose:	 Properties
A	 new	window	will	 open,	 click	 on	 first	 tab	 called	 General 	 and	 change	 text	 from	 " GrampsAIO64	 5.x.x	 (2) "	 to	 something	more

"descriptive	like:	" GrampsAIO	Danish
Click	 on	 second	 tab	 called	 Shortcut ,	 change	 text	 in	 first	 entry	 called	 Target 	 from	(note	path	will	vary	depending	on	Gramps

(: version	used
:C:\Program	Files\GrampsAIO64-5.x.x\grampsw.exe"	to"

"comspec%	/c	set	LANG=da_DK.UTF-8	&&	start	grampsw.exe%
Click	 OK

.Now	when	you	click	on	that	icon	Gramps	will	start	in	Danish

You	 can	 download	 a	 zip	 file	 attached	 to	 feature	 request: 13204	 Gramps	 AIO64	 6.0
Language	 icons	 Shortcuts	 Pack	 (	 for	 the	 18	 languages	 shown	 in	 the	 Language	 table

(below

Change	the	windows	LANG	variables

Another	option	if	you	want	Gramps	to	always	load	in	say:	French	Canadian	language,	you	can	go	to	Windows	>	System	Properties,	and	add	the
.LANG	variable	in	the	user	section	of	the	environment	variables	dialog	with	the	appropriate	Value

:The	value	to	add	is

Name:	LANG
Value:	fr_CA.UTF-8

How	to	Set	Environment	Variables	in	Windows	10

Language	codes

:Select	from	the	following	table	of	languages	Gramps	has	been	translated	into

דוקהפש 	ISOתורעההמגוד
( לדחמ 	 תרירב 	) "ב הרא - %grampsw.exe	start	&&	LANG=en_US.UTF-8	set	/c	en_US.UTF-8"comspec%תילגנא

( תיטירב 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=en_GB.UTF-8	set	/c	en_GB.UTF-8"comspec%תילגנא
%grampsw.exe	start	&&	LANG=fi.UTF-8	set	/c	fi.UTF-8"comspec%תיניפ
%grampsw.exe	start	&&	LANG=ru_RU.UTF-8	set	/c	ru_RU.UTF-8"comspec%תיסור
%grampsw.exe	start	&&	LANG=sq_AL.UTF-8	set	/c	sq_AL.UTF-8"comspec%תינבלא
%grampsw.exe	start	&&	LANG=de_DE.UTF-8	set	/c	de_DE.UTF-8"comspec%תינמרג
%grampsw.exe	start	&&	LANG=fr_FR.UTF-8	set	/c	fr_FR.UTF-8"comspec%תיתפרצ

תידנק 	 %grampsw.exe	start	&&	LANG=fr_CA.UTF-8	set	/c	fr_CA.UTF-8"comspec%תיתפרצ
???	תינודקמ mk_MK.UTF-8

( דנלוה 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=nl_NL.UTF-8	set	/c	nl_NL.UTF-8"comspec%תימלפ
( היגלב 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=nl_BE.UTF-8	set	/c	nl_BE.UTF-8"comspec%תימלפ

%grampsw.exe	start	&&	LANG=sk_SK.UTF-8	set	/c	sk_SK.UTF-8"comspec%תיקבולס
%grampsw.exe	start	&&	LANG=he_IL.UTF-8	set	/c	he_IL.UTF-8"comspec%תירבע
%grampsw.exe	start	&&	LANG=da_DK.UTF-8	set	/c	da_DK.UTF-8"comspec%תינד
%grampsw.exe	start	&&	LANG=el_GR.UTF-8	set	/c	el_GR.UTF-8"comspec%תינווי
%grampsw.exe	start	&&	LANG=it_IT.UTF-8	set	/c	it_IT.UTF-8"comspec%תיקלטיא
???		וטנקפסא eo.UTF-8

( תטשופמ 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=zh_CN.UTF-8	set	/c	zh_CN.UTF-8"comspec%תיניס
( גנוק 	 גנוה 	) ???	תיניס zh_HK.UTF-8

( תיתרוסמ 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=zh_TW.UTF-8	set	/c	zh_TW.UTF-8"comspec%תיניס
uk_UA.UTF-8תיניארקוא
%grampsw.exe	start	&&	LANG=pt_PT.UTF-8	set	/c	pt_PT.UTF-8"comspec%תיזגוטרופ

( ליזרב 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=pt_BR.UTF-8	set	/c	pt_BR.UTF-8"comspec%תיזגוטרופ
af_ZA.UTF-8סנקירפא

Norwegian	Bokmålnb_NO.UTF-8"comspec%	/c	set	LANG=nb_NO.UTF-8	&&	start	grampsw.exe%
Norwegian	Nynorsknn_NO.UTF-8"comspec%	/c	set	LANG=nn_NO.UTF-8	&&	start	grampsw.exe%

%grampsw.exe	start	&&	LANG=tr_TR.UTF-8	set	/c	tr_TR.UTF-8"comspec%תיקרות
%grampsw.exe	start	&&	LANG=es_ES.UTF-8	set	/c	es_ES.UTF-8"comspec%תידרפס
%grampsw.exe	start	&&	LANG=pl_PL.UTF-8	set	/c	pl_PL.UTF-8"comspec%תינלופ
%grampsw.exe	start	&&	LANG=sl_SI.UTF-8	set	/c	sl_SI.UTF-8"comspec%תינבולס

.The	language	codes	are	two-letter	lowercase	ISO	language	codes	(such	as	"da")	as	defined	by	ISO	639-1
.The	country	codes	are	two-letter	uppercase	ISO	country	codes	(such	as	"BE")	as	defined	by	ISO	3166-1
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Advanced	manipulation	of	settings

	** Warning	**	Make	sure	you	have	closed	Gramps

The	contents	of	this	section	is	outside	the	scope	of	interest	of	a	general	user	of	Gramps.	If	you	proceed
with	tweaking	the	options	on	the	low	level	you	may	damage	your	Gramps	installation.	Be	careful.	YOU

!HAVE	BEEN	WARNED

.Besides	the	settings	available	in	Preferences,	you	may	also	wish	to	explore	the	advanced	settings

Gramps	uses	INI	keys	and	INI	sections	for	managing	user	preferences	and	program	settings	these	are	stored	in	the	text	file	gramps.ini	under	the
..gramps/gramps[XX]	folder	in	your	home	or	user	directory

:The	gramps.ini	file	has	following	sections

... behavior]	:	typical	Key	names	are:	betawarn,	enable-autobackup,	use-tips]
[	: colors]

[	: csv]
.database]	:	related	to	database	settings	for	the	Family	Tree]

export]	:	export	and	import	folders/directories]
[	: geography]

interface]	:	a	lot	of	keys	regarding	height	and	width	of	the	different	Views:	e.g.	event-height:	450,	event-ref-height:	585,	event-ref-width:	728,]
... event-width:	712

paths]	:	keys	related	to	recent	imported	files	and	folders/directories]
[	: plugin]

.. preferences]	:	keys	related	to	preferences:	all	the	common	prefixes	,	todo	-colors]
researcher]	:	all	information	regarding	the	researcher]

[	: spacing]
[	: test]
[	: utf8]

Example	gramps.ini	file

:Example	contents	of	the	gramps.ini	file

Gramps	key	file ;;	
Automatically	created	at	2023/09/13	14:17:45 ;;	

[behavior]
='' addmedia-image-dir ;;

addmedia-relative-path=0 ;;
addons-allow-install=0 ;;

[[ addons-projects=[['Gramps',	'https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps52',	True ;;
'addons-url='https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps52 ;;

autoload=0 ;;
avg-generation-gap=20 ;;

'[ check-for-addon-update-types=['new ;;
check-for-addon-updates=0 ;;

date-about-range=50 ;;
date-after-range=50 ;;

date-before-range=50 ;;
do-not-show-previously-seen-addon-updates=1 ;;

generation-depth=15 ;;
immediate-warn=0 ;;

'last-check-for-addon-updates='1970/01/01 ;;
max-age-prob-alive=110 ;;

max-sib-age-diff=20 ;;
min-generation-years=13 ;;

owner-warn=0 ;;
pop-plugin-status=0 ;;

=][ previously-seen-addon-updates ;;
recent-export-type=3 ;;

runcheck=0 ;;
spellcheck=0 ;;

startup=0 ;;
surname-guessing=0 ;;
translator-needed=0

use-tips=0 ;;
'web-search-url='http://google.com/#&q=%(text)s ;;

welcome=100 ;;

[colors]
'[ border-family=['#cccccc',	'#252525 ;;

'[ border-family-divorced=['#ff7373',	'#720b0b ;;
'[ border-female-alive=['#861f69',	'#261111 ;;
'[ border-female-dead=['#000000',	'#000000 ;;
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'[ border-male-alive=['#1f4986',	'#171d26 ;;
'[ border-male-dead=['#000000',	'#000000 ;;

'[ border-other-alive=['#2a5f16',	'#26a269 ;;
'[ border-other-dead=['#000000',	'#000000 ;;

'[ border-unknown-alive=['#8e5801',	'#8e5801 ;;
'[ border-unknown-dead=['#000000',	'#000000 ;;

'[ family=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ family-civil-union=['#eeeeee',	'#454545 ;;

'[ family-divorced=['#ffdede',	'#5c3636 ;;
'[ family-married=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ family-unknown=['#eeeeee',	'#454545 ;;

'[ family-unmarried=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ female-alive=['#feccf0',	'#62242D ;;
'[ female-dead=['#feccf0',	'#3a292b ;;
'[ home-person=['#bbe68a',	'#304918 ;;
'[ male-alive=['#b8cee6',	'#1f344a ;;
'[ male-dead=['#b8cee6',	'#2d3039 ;;

'[ other-alive=['#94ef9e',	'#285b27 ;;
'[ other-dead=['#94ef9e',	'#062304 ;;

scheme=0 ;;
'[ unknown-alive=['#f3dbb6',	'#75507B ;;
'[ unknown-dead=['#f3dbb6',	'#35103b ;;

[csv]
=',' delimiter ;;

'dialect='excel ;;

[database]
autobackup=0 ;;

'backend='sqlite ;;
backup-on-exit=1 ;;

[' backup-path='C:\\Users\\[username ;;
compress-backup=1 ;;

='' host ;;
'path='C:\\Users\\[username]\\AppData\\Roaming\\gramps\\grampsdb ;;

='' port ;;

[export]
[[ proxy-order=[['privacy',	0],	['living',	0],	['person',	0],	['note',	0],	['reference',	0 ;;

[geography]
center-lat=0.0 ;;
center-lon=0.0 ;;

lock=0 ;;
map_service=1 ;;

='' path ;;
='' personal-map ;;
show_cross=0 ;;
use-keypad=1 ;;

zoom=0 ;;
zoom_when_center=12 ;;

[interface]
dbmanager-height=370

dbmanager-horiz-position=12 ;;
dbmanager-vert-position=85 ;;

dbmanager-width=780 ;;
dont-ask=0 ;;

filter=0 ;;
fullscreen=0 ;;

grampletbar-close=0 ;;
hide-lds=0 ;;

ignore-gexiv2=0 ;;
ignore-osmgpsmap=0 ;;

ignore-pil=0 ;;
main-window-height=500 ;;

main-window-horiz-position=15 ;;
main-window-vert-position=10 ;;

main-window-width=775 ;;
'mapservice='OpenStreetMap ;;
open-with-default-viewer=0 ;;

pedview-layout=0 ;;
pedview-show-images=1 ;;

pedview-show-marriage=0 ;;
pedview-show-unknown-people=0 ;;

pedview-tree-direction=2 ;;
pedview-tree-size=5 ;;

place-name-height=100 ;;
place-name-width=450 ;;

sidebar-text=1 ;;
size-checked=0 ;;

statusbar=1 ;;
surname-box-height=150 ;;

toolbar-addons=1 ;;
toolbar-clipboard=1 ;;

toolbar-on=1 ;;
toolbar-preference=1 ;;

toolbar-reports=1 ;;
toolbar-text=0 ;;

toolbar-tools=1 ;;
treemodel-cache-size=1000 ;;

view=1 ;;
view-categories=['Dashboard',	'People',	'Relationships',	'Families',	'Ancestry',	'Events',	'Places',	'Geography',	'Sources',	'Citations',	'Repositories',	'Media',	'Notes ;;

[paths]
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[' quick-backup-directory='C:\\Users\\[username ;;
'quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s ;;

[' recent-export-dir='C:\\Users\\[username ;;
='' recent-file ;;

[' recent-import-dir='C:\\Users\\[username ;;
[' report-directory='C:\\Users\\[username ;;

='' website-cal-uri ;;
='' website-cms-uri ;;

[' website-directory='C:\\Users\\[username ;;
='' website-extra-page-name ;;
='' website-extra-page-uri ;;

[plugin]
=][ addonplugins ;;
=][ hiddenplugins ;;

[preferences]
age-after-death=1 ;;

age-display-precision=1 ;;
calendar-format-input=0 ;;

calendar-format-report=0 ;;
'cite-plugin='cite-default ;;

coord-format=0 ;;
'cprefix='C%04d ;;

date-format=0 ;;
default-source=0 ;;
'eprefix='E%04d ;;

family-relation-type=3 ;;
family-warn=1 ;;
february-29=0 ;;

'fprefix='F%04d ;;
hide-ep-msg=0 ;;

<' invalid-date-format='<b>%s</b ;;
'iprefix='I%04d ;;

'last-view='dashboardview
',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	''[ last-views=['dashboardview

name-format=1 ;;
[' no-given-text='[Missing	Given	Name ;;

[' no-record-text='[Missing	Record ;;
[' no-surname-text='[Missing	Surname ;;

'nprefix='N%04d ;;
online-maps=0 ;;

'oprefix='O%04d ;;
paper-metric=0 ;;

'paper-preference='Letter ;;
patronimic-surname=0 ;;

place-auto=1 ;;
place-format=0 ;;

'pprefix='P%04d ;;
[' private-given-text='[Living ;;

[' private-record-text='[Private	Record ;;
[' private-surname-text='[Living ;;

quick-backup-include-mode=0 ;;
'rprefix='R%04d ;;
'sprefix='S%04d ;;
tag-on-import=0 ;;

'tag-on-import-format='Imported	%Y/%m/%d	%H:%M:%S ;;
use-last-view=0 ;;

[researcher]
='' researcher-addr ;;
='' researcher-city ;;

='' researcher-country ;;
='' researcher-email ;;

='' researcher-locality ;;
='' researcher-name ;;

='' researcher-phone ;;
='' researcher-postal ;;
='' researcher-state ;;

[spacing]
[dbman=[22.605613425925927,	5.877459490740741,	9.856047453703704

[test]
'january='January ;;

[utf8]
='~' baptism-symbol ;;
='*' birth-symbol ;;
='][' buried-symbol ;;

='⚱' cremated-symbol ;;
='✝' dead-symbol ;;

death-symbol=2 ;;
'divorce-symbol='o|o ;;
'engaged-symbol='o ;;

in-use=0 ;;
'killed-symbol='x ;;

'marriage-symbol='oo ;;
'partner-symbol='o-o ;;

='' selected-font ;;

Advanced	backup	filename	setting

You	 can	 also	 define	 the	 naming	 pattern	 for	 the	 backup	 filename	 by	 setting	 the	 paths.quick-backup-filename	 in	 the
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

:	 ~/.gramps/gramps52/gramps.ini	key	file	like	the	following

[paths]
'quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s ;;

:by	removing	the	two	semicolons(;;)	from	the	front	of	INI	key	line	and	using	use	any	of	the	following	keywords	for	the	filename	pattern

filename
year

month
day
hour

minutes
seconds

	: extension
.gpkg(default)	if	you	include	media.

.gramps	if	you	exclude	media.

.Use	the	appropriate	~/.gramps/gramps{XX}/gramps.ini	key	file

	: Gramps	version	6.0

gramps/gramps52/gramps.ini ~/.

:See	also

Gramps_6.0_Wiki_Manual_-_Manage_Family_Trees#Backup_dialog
Gramps_6.0_Wiki_Manual_-_Command_Line#Configuration_.28config.29_option

Install_latest_BSDDB#Make_Gramps_use_bsddb3
Customize_the_Genealogical_Symbols_lookup_table#Genealogy_symbols_preferences

Theme

.The	look	of	Gramps	can	be	changed

Addon:Theme	Preferences
Windows_AIO_themes

GTK	3	theme	-	GEPS	029:	GTK3-GObject	introspection	Conversion
.Overrule_Gramps_Icons	-	for	older	Gramps	versions

UI	style

:Some	reports	can	also	be	changed

Website	report	Themes

הפש

, םירחא 	 םימושיי 	 םג 	 םילחתואמ 	 הב 	 הפשל 	 המודב 	 הלעפהה 	 תכרעמב 	 תרדגומש 	 הפשב 	 רמולכ ,	 תימוקמה 	 הפשב 	 יטמוטוא 	 ןפואב 	 לחתאי 	 ספמרג 	 ללכ 	 ךרדב .	 תופש 	 רפסמל 	 םגרות 	 ספמרג
ןונגסב 	 רסמ 	 םע 	 עיפוהל 	 הרהזא 	 חיש־וד 	 תביתל 	 םורגיש 	 המ 	 ומגרות 	 אל 	 ןיידע 	 ףסות 	 וא 	 ןקרפ 	 םהב 	 םירקמ 	 םג 	 ונכתי 	 .ונלש 	 םיכרצל 	 םיאתהל 	 אלש 	 יושע 	 הז 	 םימיוסמ 	 םירקמב 	 לבא
תילגנא 	 גהל 	 אוה 	 לדחמה 	 תרירבש 	 בל 	 תמושתל ”.	) תיאקירמא 	 תילגנא 	 הפשב 	 שומיש 	 השעי 	 תאז 	 םוקמב ,	 תכרעמב 	 תורדגומה 	 תופשהמ 	 תחא 	 ףאל 	 םוגרת 	 ןיא 	XYZ	 עקתמל :	 הרהזא “

.ינשלופ 	 וא 	 ןבצעמ 	 יד 	 תויהל 	 יושע 	 הז (	 .תיטירב 	 תילגנא 	 אלו 	 תיאקירמא

תוחוד 	 תקפה 	 םג 	 יעבט 	 ןפואב 	 רשפאמש 	 רבד ,	 תובר 	 תופשב 	 ךמות 	 ירה 	 ספמרג 	 .בשחמב 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 םקמ 	 תפשמ 	 הנוש 	 הפשב 	 ספמרג 	 תא 	 לחתאל 	 ןתינ 	 ןתינ 	 ליעל 	 רומאה 	 תורמל
םיבורק ,	 החפשמ 	 ינב 	 םע 	 םינכת 	 ףתשל 	 הרטמב 	 םה 	 םתפשמ 	 הנוש 	 הפשב 	 תוחוד 	 קיפהל 	 וצפחי 	 םישמתשמ 	 טעמ 	 אלש 	 חינהל 	 חרפומ 	 היהי 	 אל 	 ללכ 	 ןכש ,	 וללה 	 תופשהמ 	 תחא 	 לכב 	 םיגצמו
תוכרעממ 	 תחא 	 לכב 	 תאז 	 תושעל 	 ןתינ 	 דציכ 	 טרופמ 	 רבסה 	 ונשי 	 תרחא 	 הפשב 	 ספמרג 	 לוחתא 	 דומעב 	 .תכרעמה 	 הנקתוה 	 הב 	 הפשהמ 	 הנוש 	 םתפשו 	 םלועה 	 יבחרב 	 םיררוגתמש 	 םירבח 	 וא

.ךמות 	 ספמרג 	 ןהב 	 הלעפהה

תובקעב 	) תונמדזהה 	 תא 	 ולצני 	 ילוא ,	 בשחמב 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 יתוזחה 	 שמתשמה 	 קשנמ 	 רובע 	 הרחבנש 	 הפשב 	 ומכ 	 תוחפל 	 הבוט 	 תיאקירמאה 	 תילגנאה 	 הפשב 	 םתטילשש 	 םישמתשמל
.תילגנא 	 ירבוד 	 םניאש 	 םישמתשמ 	 םתוא 	 תבוטל 	 ספמרג 	 תנוכת 	 תא 	 םגרתל 	 ידכ (	 הארתהה

ןהילא 	 תורחאה 	 תופשהמ 	 תחא 	 לכב 	 וא 	 תילגנאב 	 ספמרג 	 לוחתא 	 תא 	 ץלאלו 	 תולקב 	 יד 	 ספמרגב 	 תאז 	 ףוקעל 	 ןתינ ,	 תילגנא 	 הניאש 	 הפש 	 גיצהל 	 תרדגומ 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 םא ,	 הרקמ 	 לכב
.רבכ 	 המגרות 	 ספמרג 	 תנכות

Advanced	manipulation	of	settings
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	** Warning	**	Make	sure	you	have	closed	Gramps

The	contents	of	this	section	is	outside	the	scope	of	interest	of	a	general	user	of	Gramps.	If	you	proceed
with	tweaking	the	options	on	the	low	level	you	may	damage	your	Gramps	installation.	Be	careful.	YOU

!HAVE	BEEN	WARNED

.Besides	the	settings	available	in	Preferences,	you	may	also	wish	to	explore	the	advanced	settings

Gramps	uses	INI	keys	and	INI	sections	for	managing	user	preferences	and	program	settings	these	are	stored	in	the	text	file	gramps.ini	under	the
..gramps/gramps[XX]	folder	in	your	home	or	user	directory

:The	gramps.ini	file	has	following	sections

... behavior]	:	typical	Key	names	are:	betawarn,	enable-autobackup,	use-tips]
[	: colors]

.database]	:	related	to	database	settings	for	the	Family	Tree]
export]	:	export	and	import	folders/directories]

[	: geography]
interface]	:	a	lot	of	keys	regarding	height	and	width	of	the	different	Views:	e.g.	event-height:	450,	event-ref-height:	585,	event-ref-width:	728,]

... event-width:	712
paths]	:	keys	related	to	recent	imported	files	and	folders/directories]

[	: plugin]
.. preferences]	:	keys	related	to	preferences:	all	the	common	prefixes	,	todo	-colors]

researcher]	:	all	information	regarding	the	researcher]
[	: utf8]

Example	gramps.ini	file

:Example	contents	of	the	gramps.ini	file

Gramps	key	file ;;	
Automatically	created	at	2020/05/17	15:15:34 ;;	

[behavior]
='' addmedia-image-dir ;;

addmedia-relative-path=0 ;;
'addons-url='https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps51 ;;

autoload=0 ;;
avg-generation-gap=20 ;;

betawarn=0 ;;
'[ check-for-addon-update-types=['new ;;

check-for-addon-updates=0 ;;
date-about-range=50 ;;
date-after-range=50 ;;

date-before-range=50 ;;
do-not-show-previously-seen-addon-updates=1 ;;

generation-depth=15 ;;
'last-check-for-addon-updates='1970/01/01 ;;

max-age-prob-alive=110 ;;
max-sib-age-diff=20 ;;

min-generation-years=13 ;;
owner-warn=0 ;;

pop-plugin-status=0 ;;
=][ previously-seen-addon-updates ;;

recent-export-type=3 ;;
runcheck=0 ;;

spellcheck=0 ;;
startup=0 ;;

surname-guessing=0 ;;
translator-needed=0

use-tips=0 ;;
'web-search-url='http://google.com/#&q=%(text)s ;;

welcome=100 ;;

[colors]
'[ border-family=['#cccccc',	'#252525 ;;

'[ border-family-divorced=['#ff7373',	'#720b0b ;;
'[ border-female-alive=['#861f69',	'#261111 ;;
'[ border-female-dead=['#000000',	'#000000 ;;
'[ border-male-alive=['#1f4986',	'#171d26 ;;
'[ border-male-dead=['#000000',	'#000000 ;;

'[ border-unknown-alive=['#8e5801',	'#8e5801 ;;
'[ border-unknown-dead=['#000000',	'#000000 ;;

'[ family=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ family-civil-union=['#eeeeee',	'#454545 ;;

'[ family-divorced=['#ffdede',	'#5c3636 ;;
'[ family-married=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ family-unknown=['#eeeeee',	'#454545 ;;

'[ family-unmarried=['#eeeeee',	'#454545 ;;
'[ female-alive=['#feccf0',	'#62242D ;;
'[ female-dead=['#feccf0',	'#3a292b ;;
'[ home-person=['#bbe68a',	'#304918 ;;
'[ male-alive=['#b8cee6',	'#1f344a ;;
'[ male-dead=['#b8cee6',	'#2d3039 ;;

scheme=0 ;;
'[ unknown-alive=['#f3dbb6',	'#75507B ;;
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'[ unknown-dead=['#f3dbb6',	'#35103b ;;

[database]
autobackup=0 ;;

'backend='sqlite ;;
backup-on-exit=1 ;;

'backup-path='C:\\Users\\[username]\\Documents\\GrampsBackup ;;
compress-backup=1 ;;

='' host ;;
'path='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps\\grampsdb ;;

='' port ;;

[export]
[[ proxy-order=[['privacy',	0],	['living',	0],	['person',	0],	['note',	0],	['reference',	0 ;;

[geography]
center-lat=0.0 ;;
center-lon=0.0 ;;

lock=0 ;;
'map='person ;;
map_service=1 ;;

='' path ;;
show_cross=0 ;;
use-keypad=1 ;;

zoom=0 ;;
zoom_when_center=12 ;;

[interface]
dbmanager-height=350 ;;

dbmanager-horiz-position=12 ;;
dbmanager-vert-position=85 ;;

dbmanager-width=780 ;;
dont-ask=0 ;;

filter=0 ;;
fullscreen=0 ;;

grampletbar-close=0 ;;
ignore-gexiv2=0 ;;

ignore-osmgpsmap=0 ;;
ignore-pil=0 ;;

main-window-height=500 ;;
main-window-horiz-position=15 ;;
main-window-vert-position=10 ;;

main-window-width=775 ;;
'mapservice='OpenStreetMap ;;
open-with-default-viewer=0 ;;

pedview-layout=0 ;;
pedview-show-images=1 ;;

pedview-show-marriage=0 ;;
pedview-show-unknown-people=0 ;;

pedview-tree-direction=2 ;;
pedview-tree-size=5 ;;

place-name-height=100 ;;
place-name-width=450 ;;

sidebar-text=1 ;;
size-checked=0 ;;

statusbar=1 ;;
surname-box-height=150 ;;

toolbar-on=1 ;;
toolbar-text=0 ;;

treemodel-cache-size=1000 ;;
view=1 ;;

view-categories=['Dashboard',	'People',	'Relationships',	'Families',	'Ancestry',	'Events',	'Places',	'Geography',	'Sources',	'Citations',	'Repositories',	'Media',	'Notes ;;

[paths]
'quick-backup-directory='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps ;;

'quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s ;;
'recent-export-dir='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps ;;

='' recent-file ;;
'recent-import-dir='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps ;;
'report-directory='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps ;;

='' website-cal-uri ;;
='' website-cms-uri ;;

'website-directory='C:\\Users\\[username]\\Documents\\gramps ;;
='' website-extra-page-name ;;
='' website-extra-page-uri ;;

[plugin]
=][ addonplugins ;;
=][ hiddenplugins ;;

[preferences]
age-display-precision=1 ;;

calendar-format-report=0 ;;
'cprefix='C%04d ;;

date-format=0 ;;
default-source=0 ;;
'eprefix='E%04d ;;

family-relation-type=3 ;;
family-warn=1 ;;

'fprefix='F%04d ;;
hide-ep-msg=0 ;;

<' invalid-date-format='<b>%s</b ;;
'iprefix='I%04d ;;

'last-view='dashboardview
',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	''[ last-views=['dashboardview
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name-format=1 ;;
[' no-given-text='[Missing	Given	Name ;;

[' no-record-text='[Missing	Record ;;
[' no-surname-text='[Missing	Surname ;;

'nprefix='N%04d ;;
online-maps=0 ;;

'oprefix='O%04d ;;
paper-metric=0 ;;

'paper-preference='Letter ;;
patronimic-surname=0 ;;

place-auto=1 ;;
place-format=0 ;;

'pprefix='P%04d ;;
[' private-given-text='[Living ;;

[' private-record-text='[Private	Record ;;
[' private-surname-text='[Living ;;

quick-backup-include-mode=0 ;;
'rprefix='R%04d ;;
'sprefix='S%04d ;;
tag-on-import=0 ;;

'tag-on-import-format='Imported	%Y/%m/%d	%H:%M:%S ;;
use-last-view=0 ;;

[researcher]
='' researcher-addr ;;
='' researcher-city ;;

='' researcher-country ;;
='' researcher-email ;;

='' researcher-locality ;;
='' researcher-name ;;

='' researcher-phone ;;
='' researcher-postal ;;
='' researcher-state ;;

[utf8]
=][ available-fonts ;;
death-symbol=13 ;;

in-use=0 ;;
='' selected-font ;;

יוביג 	 ץבוק 	 םש 	 תמדקתמ 	 תרדגה

חתפמ 	 ץבוקב 	paths.quick-backup-filename	 תזורחמה 	 רוצית 	 ידי 	 לע 	 איה 	 תאז 	 עצבל 	 ךרדה ,	 ןכ 	 םג 	 יוביגה 	 ץבוק 	 לש 	 םשה 	 סופד 	 תא 	 רידגהל 	 ןתינ
: אבה 	 ןפואב 	​~/.gramps/gramps5x/gramps.ini

.םיאתמה 	​gramps.ini	 תורדגהה 	 ץבוק 	 תא 	 רתאל 	 שי 	 הליחת
​~/.​gramps/gramps{XX}/gramps.ini	 הציחמב 	 אצמי 	 הז 	 ץבוק 	 לדחמ 	 תרירבכ

: היהי 	 ץבוקל 	 ביתנה 	6.0	 ספמרג 	 תסרגב

~/.gramps/gramps52/gramps.ini

[. paths 	] עטקמל 	 דע 	 הטמ 	 לוגלגול (	 המוד 	 וא 	nano,	vim,	gedit 	) בשחמב 	 ןקתומש 	 והשלכ 	 ללמ 	 ךרועב 	 ץבוקה 	 תא 	 חותפל 	 שי 	 תעכ
	 .שמתשמה 	 םש 	 השעמל 	 היהת 	user	 הלימה 	 רשאכ 	 ןלהל 	 אבומל 	 המודב 	 הארי 	 עטקמה

[paths]
;;quick-backup-directory='/home/user'
;;quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s'
;;recent-export-dir='/home/user'
recent-file='/home/user/.gramps/grampsdb/66d188be'
recent-import-dir='/home/user/Dropbox/gramps_data/'
;;report-directory='/home/user'
;;website-cal-uri=
;;website-cms-uri=
;;website-directory='/home/user'
;;website-extra-page-name=
;;website-extra-page-uri=

: תזורחמה 	 תא 	 ךורעלו 	 רתאל 	 שי

	;;quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s'

( דוק 	 תרושכ 	 הרושה 	 תא 	 ההזי 	 ספמרגש 	 ךכ 	 הרעה 	 תרושכ 	 הרושה 	 ןומיס 	 לוטיב 	) ץבוקב 	 חתפמה 	 תרוש 	 תליחתמ (	 ;; 	) קיספ־הדוקנ 	 יוות 	 ינש 	 תא 	 הליחת 	 ריסהלו

: תואבה 	 חתפמה 	 תולימ 	 תא 	 ךרוצל 	 םאתהב 	 םיאתהלו 	 תונשל 	 ןכמ 	 רחאל

filename	 ץבוק 	 םש
year	 הנש
month	 שדוח
day	 םוי
hour	 העש
minutes	 תוקד
seconds	 תוינש
extension:	 ץבוקה 	 תמויס

.gpkg	( ןכ 	 םג 	 הלולכ 	 הידמה 	 רשאכ (	 לדחמ 	 תרירב .

.gramps	 הלולכ 	 אל 	 הידמה 	 רשאכ .

.ףקותל 	 סנכת 	 השדחה 	 הרדגההש 	 ידכ 	 ספמרג 	 תא 	 לחתשלו ,	 הציחמה 	 התואב 	 ךרענש 	 ץבוקה 	 תא 	 רומשל 	 רוכזל 	 בושח
: תפסונ 	 האירקל
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יוביג 	 חיש־וד
רוצת 	 תויורשפא

bsddb3	 םינותנ 	 דסמב 	 שומיש
ןיסחוי־רקח 	 ילמיס 	 תופדעה

אשונ 	 תכרע

.ספמרג 	 לש 	 הארמה 	 תא 	 תונשל 	 לכבו 	 אשונ 	 תכרע 	 תונשל 	 ןתינ 	 ףסות 	 תנקתה 	 תועצמאב

אשונ 	 תכרע 	 תופדעה : ףסות
סודניו 	 הלעפה 	 תכרעמ 	 אשונ 	 תוכרע

GTK	3	-	GEPS	029:	GTK3-GObject	introspection	Conversion	 אשונ 	 תכרע
.רתוי 	 תונשי 	 ספמרג 	 תואסרג 	 רובע 	–	 ספמרג 	 ילמס 	 תפיקע

שמתשמ 	 קשממ 	 ןונגס

: תוחודהמ 	 קלח 	 תונשל 	 םג 	 ןתינ

רתאה 	 חוד 	 לש 	 אשונ 	 תוכרע

רוצת
: ספםמרג 	 לש 	 תישיא 	 המאתהו 	 רוצתל 	 םיכרד 	 רפסמ 	 ןלהל

תופדעה

לש 	 הכירעה 	 ןצחל 	 לע 	 השקה 	 .ספמרג 	 לכב 	 שמשתש 	 לדחמה־תרירב 	 תומש 	 תינבת 	 תא 	 רוחבל 	 ןתינ ",	 הגוצת 	 תויורשפא 	" עטקמ 	 תחת ,	 תופדעה 	←	 הכירע 	 ןולח 	 לש 	 םינותנ 	 תינושלב
.שארמ 	 תונבומה 	 תויורשפאל 	 רבעמ 	 תישיא 	 םימאתומ 	 הגוצת 	 תונונגס 	 רוציל 	 רשפאמה ,	 תומש 	 ךרוע 	 תגצה 	 תא 	 חתפת 	 : םש 	 תינבת

. תופדעה 	 ואר ,	 ףסונ 	 עדימל

לש 	 הגוצתה 	 תינושלב 	 הרחבנש 	 םשה 	 תינבת 	 לע 	 םירבוגש 	 םשה 	 גצמב 	 םיגירח 	 עובקל 	 רשפאמו ,	 תומשה 	 ךרוע 	 תא 	 חתופ 	 םדא 	 לש 	 םייפולחו 	 םיפדעומ 	 תומשל 	 הכירעה 	 ןצחל
.ןיסחויה־ןליא 	 לכ 	 רובע 	 תופדעהה

ןצחל :	 וז 	 הלועפל 	 הכירע 	 ינצחל 	 ינש 	 םימייק 	 םדא 	 תכירע 	 ןולחב 	 .םימיוסמ 	 החפשמ 	 תומש 	 וא 	 םימיוסמ 	 תומש 	 רובע 	–	 ןוימה 	 רדסו 	 תומשה 	 ץוביק ,	 םשה 	 תגצה 	 ןפוא 	 תא 	 תונשל 	 םג 	 ןתינ
רוחבל 	 ןתינ 	 הז 	 ךרועב 	 .תומשה 	 ךרוע 	 תרזעב 	 ותוא 	 ךורעלו (,	 יפולח 	 וא 	 ףדעומ 	) םש 	 רוחבל 	 ןתינ ",	 תומש 	" תינושלב 	 וליאו (,	 Suffix 	) תמויסה 	 הדשל 	 ןימימ 	 עיפומ 	 ףדעומה 	 םשל 	 הכירעה

.תופדעהב 	 ועבקנש 	 תורדגההמ 	 תוגרוחה ,	 : יפל 	 ןוימ 	ו : יפל 	 ץוביק 	 תויורשפאה 	 רובע 	 םיגירח 	 עובקל 	 ןכו (,	 תישיא 	 תומאתומ 	 וא 	 תונבומ 	) הגוצת 	 תוינבתב

Pick	a	Color	selector

.The	Colors	tab	of	the	Preferences	allows	customizing	of	the	color	of	various	elements	of	diagrams	in	the	Charts	category's	graphical	views

Color	Palette

Fig.	15.38	"Pick	a	Color"	-	palette	selector	dialog

Select	a	color	 from	the	45	swatches	 in	predefined	color	palette	area.	Or	select	from	the	recently	used	 Custom 	color	swatches.	Or	click	 the	 +
.button	to	create	your	own	custom	color.	Right-click	on	any	swatch	to	add	another	custom	color	and	open	the	gradient	selector

.You	can	drag	any	color	swatch	to	any	swatch	in	the	preference	(or	configure)	dialog

Color	Gradient
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Fig.	15.39	"Pick	a	Color"	-	gradient	selector	dialog

The	gradient	 selector	dialog	 is	 for	adjust	 the	color	swatch	at	 the	 top	of	 the	dialog.	Once	changed,	either	click	 the	 Select 	button	 to	apply	 the
.color.	Drag	the	single	gradient	dialog	swatch	to	any	swatch	in	the	preference	(or	configure)	dialog

:Specific	colors	of	the	swatch	can	be	changed	in	several	ways

'via	direct	entry	'color	Hex	color	code
the	hue	slider	(with	a	numeric	fine	control

.mouse	left-click	in	the	1-dimensional	(hue)	rainbow	gradient	or	the	2-dimensional	(brightness	and	saturation)	hue	gradient
mouse	right-click	in	either	gradient	to	show	the	numeric	control	for	the	dimension(s)	of	the	gradient
(mouse	left-click	on	the	eyedropper	color	picker	to	choose	from	any	pixel	shown	on	the	monitor(s

File	Chooser

Fig.	 15.40	 Linux	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking

Fig.	 15.41	 macOS	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking
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Fig.	 15.42	 Windows	 GTK	 File	 Chooser:	 highlighting
breadcrumbs	and	bookmarking

The	Open	 and	Save	dialogs	 (File	Chooser)	 for	Gramps	 are	 based	on	 the	GTK	File	Chooser.	Each	operating	 system	has	 expected	 behaviors	 for
clicks,	double-clicks,	sorting,	keybindings,	environmental	variables,	and	standard	file	locations	that	are	characteristic	of	File	Chooser	dialogs	native
to	the	operating	system.	A	few	of	these	can	be	customized	via	the	user	interface	to	feel	more	similar	to	the	OS	native	File	Choosers.	However,	the
idiosyncrasies	of	various	OSes	mean	 shared	network	 folders	 and	URI	 support	may	not	be	 as	 readily	browsed	as	when	using	 the	OS	native	File

.Choosers

The	GtkFileChooser	allows	for	adding	quick	navigation	hotlinks	to	commonly	used	places	of	the	filesystem.	In	the	default	implementation,	these
are	 displayed	 in	 the	 left	 sidebar	 navigation	 pane.	 It	may	be	 a	 bit	 unclear	 at	 first	 that	 these	 shortcuts	 come	 from	various	 sources	 and	 in	 various

:flavors,	so	let's	explain	the	terminology	here

Bookmarks:	 are	 created	by	 the	user,	 by	dragging	 folders	 from	 the	 right	pane	 to	 the	 left	 pane,	 or	by	using	 the	 “Add”.	Bookmarks	 can	be
.renamed	and	deleted	by	the	user

Shortcuts:	can	be	provided	by	the	Gramps	application.	For	example,	program	may	want	 to	add	a	shortcut	for	a	Downloads	or	Documents
.folder.	Shortcuts	cannot	be	added	or	removed	by	the	user.	The	'Rename...'	context	menu	option	allows	them	to	be	relabeled

Volumes:	are	provided	by	the	underlying	filesystem	abstraction.	They	are	the	“roots”	of	the	filesystem.	The	Home	and	Downloads	hotlinks
.are	common	"roots".	Volumes	cannot	be	modified	by	the	user

Context	Menu	options

:Right-click	on	any	file	or	folder	in	the	current	directory	to	open	context	pop-up	menu	with	the	following	options

Open	With	File	Manager
Copy	Location

Add	to	Bookmarks
Show	Hidden	Files ❏	
Show	Size	Column ☑	
Show	Type	Column ☑	

Show	Time ❏	
Sort	Folders	before	Files ❏	

:Right-click	in	the	navigation	sidebar	to	open	context	pop-up	menu	with	the	following	options

Open
Remove
... Rename

Breadcrumbs	and	text-entry	address	bar

By	default,	the	file	folder	navigation	in	the	File	Chooser	is	by	browsing.	There	are	also	some	shortcuts	on	the	left	and	breadcrumbs	(highlighted	in
.green	in	the	dialog	illustration)	for	quick	navigation	up	and	down	the	path

Optionally,	a	text-entry	address	bar	can	be	used	to	directly	key-in	or	paste	a	path.	Toggle	between	displaying	breadcrumbs	and	the	text-entry	address
.bar	with	the	 CTRL + L 	keybinding

Bookmarking	file	folders

File	 folder	 bookmarks	 can	 be	 user	 defined	 to	make	 finding	 standard	 locations	 easier.	 These	 bookmarks	 are	 remembered	 between	 sessions	 and
.regardless	of	which	Family	Tree	has	been	loaded

With	any	Open	or	Save	dialog	open,	navigate	to	the	file	location	containing	the	folder	to	be	bookmarked.	Create	the	bookmark	by	either:	dragging
.the	folder	icon	to	the	navigation	column	on	the	left;	or,	right-clicking	that	folder	to	use	the	Add	to	Bookmarks	context	menu	option

.Right-clicking	an	existing	Bookmark	allows	renaming	that	bookmark	or	removing	it

File	Formats

Support	for	several	file	formats	are	built	into	the	standard	distribution	of	Gramps.	Import	plugin	and	Export	Plugin	Addons	can	be	installed	via	the
.Plugin	Manager	or	Preferences	to	expand	the	options

.See	the	Output	Format	article	for	list	of	file	formats
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

See	also

How	to	Show	Text-Entry	Address	Bar	or	“Breadcrumbs”	(Navigation	Buttons)	in	Nautilus	After	Ubuntu	10.04	Upgrade

:Discourse	discussions	about	the	GTK	File	Chooser
Documenting	the	File	Chooser	in	the	wiki
Illustrating	the	File	Chooser	in	the	Wiki
File	Chooser:	Sorting	files	and	folders

Language

Gramps	 has	 been	 translated	 into	 a	 number	 of	languages.	 Usually	 Gramps	 automatically	 starts	 in	 your	 local	 language,	 as	 chosen	 for	 other
applications,	but	sometimes	this	may	not	be	right	for	you.	And	in	other	cases,	a	module	or	addon	will	not	yet	have	been	translated	and	a	warning
dialog	will	appear	saying	something	like	“Warning:	plugin	XYZ	has	no	translation	for	any	of	your	configured	languages,	using	US	English	instead”.

.(Note	that	the	US	dialect	of	English	is	the	default	rather	than	British.)	This	can	become	annoying	or	intrusive

The	most	idealistic	situation	is	that	you	are	as	fluent	in	US	English	as	the	language	selected	for	the	operating	system	GUI	on	your	computer.	And
.that	you	would	take	the	opportunity	to	translate	that	Gramps	feature	for	users	who	are	non-English	speakers

.If	your	system	is	configured	to	show	a	language	other	then	English,	you	can	override	this	for	Gramps

As	an	example,	assume	that	a	computer	in	the	Netherlands	is	configured	to	default	to	Unicode	8	Dutch:	"LANG:	nl_NL.UTF-8".	You	could	either
reset	the	OS	language

In	Windows,	use	the	SET	command	to	change	the	LANG	environment	variable	to	"en_GB.UTF-8"	for	British	English.	You	can	do	this	from	the
command	 line	 interface	or	create	a	startup	shortcut	with	the	following	Target :	C:\Windows\System32\cmd.exe	/c	"SET	LANG=en_GB.UTF-8	&&

"START	/D	^"C:\Program	Files\GrampsAIO64-6.0.3^"	gramps.exe

tbd

Describe	for	each	main	platform	how	the	normal	language	is	determined	and	how	the	user	can	 choose	a
.different	language

Linux

If	you	want	to	choose	a	locale	'variant'	for	sorting	that	is	not	the	default	variant,	then	you	can	start	Gramps	from	the	terminal	(or	console)	with	a
different	LC_COLLATE	environment.	For	example,	the	default	sorting	(collation)	variant	for	Swedish	is	"reformed",	but	you	can	instead	choose

:"standard"	by	typing

"export	LC_COLLATE="sv_SE.UTF-8@collation=standard
python	Gramps.py

macOS

For	 macOS	 see	Advanced	 setup	 for	 details	 on	 how	 the	 language	 is	 normally	 chosen,	 and	 how	 to	 choose	 a	 special,	 non-default	 setting	 for	 the
.language,	the	sorting	order	or	the	format	of	such	things	as	day	and	month	names	and	number	separators

סודניו 	 טפוסורקימ
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סודניו 	 טפוסורקימ 	 רובע 	Gramps	AIO	 תנקתהב 	 םיביכר 	 תריחב 	 ןולח 	15.43	 רויא

.הנקתהה 	 ךילהת 	 ךלהמב 	 היוצרה 	 הפשה 	 תא 	 רוחבל 	 שי ,	 Gramps	AIO	 ןיקתמ 	 תועצמאב 	 תילגנא 	 הניאש 	 הפשב 	 ספמרג 	 תא 	 לחתאל 	 הנווכה 	 םא

.הנקתהה 	 רחאל 	 שומישל 	 הנימז 	 היהת 	 אל 	 איה 	—	 הנקתהה 	 לש 	 הז 	 בלשב 	 הפש 	 הרחבנ 	 אל 	 םא

. תורסח 	 תופש 	—	 סודניו 	 יבשחמב 	 ספמרג 	 תנקתה 	 דומעה 	 אוצמל 	 ןתינ 	 ףסונ 	 עדימ

סודניול 	 טירפת 	 טירפ 	 תפסוה

רובע 	 הלעפהה 	 תרוש 	 יוניש :	 ךרדה 	 רוציק 	 ינייפאמ 	15.44	 רויא
GrampsAIO64

: םיאבה 	 םיבלשה 	 תא 	 עצבל 	 אנ (,	 םיאתמה 	 הפשה 	 דוק 	 תא 	 רוחבל 	 רשפא 	 הנממ 	 ךשמהב 	 הלבטב 	 םיפסונ 	 םיטרפ 	) היוצרה 	 הפשב 	 לועפל 	 ספמרגל 	 םורגל 	 ידכ

. הקתעה 	ב טירפתהמ 	 הרחבו ,	 הדובעה 	 ןחלוש 	 לעש 	 GrampsAIO64	6.x.x 	 למסה 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקה
. ךרד 	 רוציק 	 תקבדה 	ב טירפתהמ 	 הרחבו ,	 הדובעה 	 ןחלושב 	 קיר 	 חטש 	 לע 	 ינמי 	 רבכע 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 תרזוח 	 הציחל

. (GrampsAIO64	6.x.x	(2 	 םשב 	 שדח 	 למס 	 רצוויי
. םינייפאמ 	ב טירפתהמ 	 הרחבו ,	 ינמי 	 רבכע 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 רצשונש 	 למסה 	 לע 	 הציחל

. תינדב 	GrampsAIO :	 המגודל ,	 ירואית 	 םשל 	 לדחמה־תרירב 	 תיוותמ 	 םשה 	 תא 	 תוננשל 	 שי ,	 יללכ 	 הנושארה 	 תינושלל 	 רבעמ ,	 חתפייש 	 ןולחב
: הלעפהה 	 תרוש 	 תפילחה ,	 דעי 	 םשב 	 ןושארה 	 הדשבו ,	 ךרד 	 רוציק 	 היינשה 	 תינושלל 	 רבעמ

"C:\Program	Files\GrampsAIO64-6.x.x\grampsw.exe"
( תנקתומה 	 ספמרג 	 תסרג 	 יפל 	 תונתשהל 	 יושע 	 ביתנה 	) "comspec%	/c	set	LANG=da_DK.UTF-8	&&	start	grampsw.exe% ־ב

.םויסל 	 רושיא 	 לע 	 הציחל

.תינדה 	 הפשב 	 לחתאי 	 ספמרג ,	 שדחה 	 ךרדה 	 רוציק 	 לע 	 השקה 	 לכב ,	 וישכעמ

Settings/he	-	 רוצת 371

http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:MicrosoftWindowGrampsAIO-Installer-ChooseComponents-Selection-example-60.png
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/Installing_Gramps_for_Windows_computers/he#.D7.A9.D7.A4.D7.95.D7.AA_.D7.97.D7.A1.D7.A8.D7.95.D7.AA_.D7.90.D7.97.D7.A8.D7.95.D7.AA
http://www.gramps-project.org/wiki/index.php/File:Edit-Target-GrampsAIO64-Properties-Danish-example-60.png


This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

םילמס 	 םע 	 ךרד 	 ירוציק 	 תכרע 	—	 13204 	:	 ףרוצמ ,	 השדח 	 הנוכת 	 לע 	 חווידל 	ZIP	 ץבוק 	 דירוהל 	 ןתינ
( הטמל 	 תופשה 	 תלבטב 	 טרופמכ 	) תופש 	18	 לוכש 	Gramps	AIO64 ־ל 	 םימאתומ

סודניווב 	LANG	 הביבס 	 הנתשמ 	 יוניש

: סודניו 	 לש 	 תורדגהה 	 קשממ 	 ךרד 	 תאז 	 רידגהל 	 ןתינ 	—	 תידנק 	 תיתפרצ 	 המגודל 	—	 תמיוסמ 	 הפשב 	 דימת 	 ןעטיי 	 ספמרגש 	 ךנוצרב 	 םא

"( תומדקתמ 	 תכרעמ 	 תורדגה 	" רחבו 	Win	+	Pause 	⊞	 שקה 	 וא 	) הרקבה 	 חול 	 תא 	 חתפ
...הביבס 	 ינתשמ 	 לע 	 ץחלו 	 םדקתמ 	 תינושלל 	 רובע

: םיאבה 	 םיטרפה 	 תא 	 ןזהו 	 ...שדח 	 לע 	 ץחל ,	 שמתשמה 	 ינתשמ 	 לש 	 עטקמב

fr_CA.UTF-8 :	 ךרע 	LANG :	 םש

(. הנקתהב 	 תמייק 	 ןז 	 הפשש 	 לוככ 	) תידנק־תיתפרצה 	 הפשב 	 דימת 	 לחתאל 	 ספמרגל 	 םורגת 	 וז 	 הלועפ

: ףסונ 	 עדימל

לגוגב "	 סודניווב 	 הביבס 	 ינתשמ 	 רידגהל 	 דציכ 	" שופיח

הפש 	 ידוק

: ספמרגב 	 תוכמתנה 	 תופשה 	 תמישר 	 ךותמ 	 הפש 	 האבה 	 הלבטה 	 ךותמ 	 רוחבל 	 ןתינ

	ISOהפש תורעההמגודדוק
( לדחמ־תרירב 	) "ב %grampsw.exe	start	&&	LANG=en_US.UTF-8	set	/c	en_US.UTF-8comspec%הרא־תילגנא

( הינטירב 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=en_GB.UTF-8	set	/c	en_GB.UTF-8comspec%תילגנא
%grampsw.exe	start	&&	LANG=fi.UTF-8	set	/c	fi.UTF-8comspec%תיניפ
%grampsw.exe	start	&&	LANG=ru_RU.UTF-8	set	/c	ru_RU.UTF-8comspec%תיסור
%grampsw.exe	start	&&	LANG=sq_AL.UTF-8	set	/c	sq_AL.UTF-8comspec%תינבלא
%grampsw.exe	start	&&	LANG=de_DE.UTF-8	set	/c	de_DE.UTF-8comspec%תינמרג
%grampsw.exe	start	&&	LANG=fr_FR.UTF-8	set	/c	fr_FR.UTF-8comspec%תיתפרצ
%grampsw.exe	start	&&	LANG=fr_CA.UTF-8	set	/c	fr_CA.UTF-8comspec%תידנק־תיתפרצ
%grampsw.exe	start	&&	LANG=he_IL.UTF-8	set	/c	he_IL.UTF-8comspec%תירבע
%grampsw.exe	start	&&	LANG=da_DK.UTF-8	set	/c	da_DK.UTF-8comspec%תינד
%grampsw.exe	start	&&	LANG=it_IT.UTF-8	set	/c	it_IT.UTF-8comspec%תיקלטיא

( תטשופמ 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=zh_CN.UTF-8	set	/c	zh_CN.UTF-8comspec%תיניס
( תיתרוסמ 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=zh_TW.UTF-8	set	/c	zh_TW.UTF-8comspec%תיניס

%grampsw.exe	start	&&	LANG=pt_PT.UTF-8	set	/c	pt_PT.UTF-8comspec%תיזגוטרופ
( ליזרב 	) %grampsw.exe	start	&&	LANG=pt_BR.UTF-8	set	/c	pt_BR.UTF-8comspec%תיזגוטרופ

%grampsw.exe	start	&&	LANG=es_ES.UTF-8	set	/c	es_ES.UTF-8comspec%תידרפס
%grampsw.exe	start	&&	LANG=pl_PL.UTF-8	set	/c	pl_PL.UTF-8comspec%תינלופ

(. תירבעל 	he	 ןוגכ 	) ISO	639-1	 ןקתה 	 יפל 	 תילגנאב 	 תונטק 	 תויתוא 	 יתש 	 ינב 	 םידוק 	 םה 	 הפשה 	 ידוק
(. לארשיל 	IL	 ןוגכ 	) ISO	3166-1	 ןקתה 	 יפל 	 תילגנאב 	 תוישיר 	 תויתוא 	 יתש 	 ינב 	 םה 	 הנידמה 	 ידוק

םדקתמ 	 תורדגה 	 לוהינ

	** הכירעה 	 תליחת 	 ינפל 	 רוגס 	 ספמרגש 	 אדוול 	 שי 	**	 הרהזא

הנשמ 	 טוקנל 	 שי 	 .ספמרג 	 תנקתהל 	 קזנ 	 םורגל 	 לולע 	 הכומנ 	 המרב 	 תורדגהה 	 יוניש 	 .יללכה 	 שמתשמל 	 דעוימ 	 וניא 	 הז 	 עטקמב 	 ןכותה
! עצבמה 	 לע 	 תוירחאה 	 .תוריהז

.שמתשמ 	 תופדעהו 	 הנכות 	 תורדגה 	 לוהינ 	 ךרוצל 	gramps.ini	 םשב 	 ללמ 	 ץבוקב 	 שמתשמ 	 ספמרג 	 .תונשל 	 ןתינש 	 תומדקתמ 	 תורדגה 	 םג 	 תומייק ,	 תופדעה 	ב תונימזה 	 תורדגהל 	 רבעמ
.שמתשמה 	 לש 	 תיבה 	 תייקיתב 	[gramps/gramps[XX.	 תייקיתב 	 ןכוש 	 ץבוקה

: םיאבה 	 םיעטקמה 	 תא 	 ללוכ 	gramps.ini	 ץבוק

... betawarn,	enable-autobackup,	use-tips :	 תואמגוד 	 .תכרעמה 	 לש 	 תיללכ 	 תוגהנתה 	—	 [behavior]
םיעבצ 	—	 [colors]

CSV	 יצבוקל 	 אוביי / אוציי 	 תורדגה 	—	 [csv]
ןיסחויה־ןליא 	 לש 	 םינותנה־דסמל 	 תורושקה 	 תורדגה 	—	 [database]
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אובייו 	 אוצייל 	 טלפ / טלק 	 תויקית 	—	 [export]
היפרגואג 	 תורדגה 	—	 [geography]

event-height:	450,	event-ref-height:	585,	event-ref-width:	728,	event-width: :	 לשמל 	 .תונוש 	 תוגוצת 	 לש 	 בחורו 	 הבוג 	 ומכ 	 הגוצת 	 יטרפ 	—	 [interface]
... 712

ואבויש 	 תויקיתו 	 םיצבוקל 	 םינורחא 	 םיביתנ 	—	 [paths]
הנכות 	 יעקתמ 	—	 [plugin]

(todo "	) עוציבל 	" תומישרל 	 םיעבצ ,	 תוצופנ 	 תומודיק 	 ללוכ ,	 תויללכ 	 תופדעה 	—	 [preferences]
רקוחה 	 יטרפ 	—	 [researcher]

םיחוויר 	—	 [spacing]
תוקידב 	—	 [test]

UTF-8	 דודיק 	 תורדגה 	—	 [utf8]

המגודל 	gramps.ini	 ץבוק

: המגודל 	gramps.ini	 ץבוק 	 ןכות 	 ןלהל

;;	Gramps	key	file
;;	Automatically	created	at	2025/05/24	08:49:41

[behavior]
;;addmedia-image-dir=''
;;addmedia-relative-path=0
;;addons-allow-install=0
;;addons-projects=[['Gramps',	'https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps60',	True]]
;;addons-url='https://raw.githubusercontent.com/gramps-project/addons/master/gramps60'
;;autoload=0
;;avg-generation-gap=20
;;check-for-addon-update-types=['new']
;;check-for-addon-updates=0
;;date-about-range=50
;;date-after-range=50
;;date-before-range=50
;;do-not-show-previously-seen-addon-updates=1
;;generation-depth=15
;;immediate-warn=0
;;last-check-for-addon-updates='1970/01/01'
;;max-age-prob-alive=110
;;max-sib-age-diff=20
;;min-generation-years=13
;;owner-warn=0
;;pop-plugin-status=0
;;previously-seen-addon-updates=[]
;;recent-export-type=3
;;runcheck=0
;;spellcheck=0
;;startup=0
;;surname-guessing=0
translator-needed=0
;;use-tips=1
;;web-search-url='https://google.com/search?q=%(text)s'
;;welcome=100

[colors]
;;border-family=['#cccccc',	'#252525']
;;border-family-divorced=['#ff7373',	'#720b0b']
;;border-female-alive=['#861f69',	'#261111']
;;border-female-dead=['#000000',	'#000000']
;;border-male-alive=['#1f4986',	'#171d26']
;;border-male-dead=['#000000',	'#000000']
;;border-other-alive=['#2a5f16',	'#26a269']
;;border-other-dead=['#000000',	'#000000']
;;border-unknown-alive=['#8e5801',	'#8e5801']
;;border-unknown-dead=['#000000',	'#000000']
;;family=['#eeeeee',	'#454545']
;;family-civil-union=['#eeeeee',	'#454545']
;;family-divorced=['#ffdede',	'#5c3636']
;;family-married=['#eeeeee',	'#454545']
;;family-unknown=['#eeeeee',	'#454545']
;;family-unmarried=['#eeeeee',	'#454545']
;;female-alive=['#feccf0',	'#62242D']
;;female-dead=['#feccf0',	'#3a292b']
;;home-person=['#bbe68a',	'#304918']
;;male-alive=['#b8cee6',	'#1f344a']
;;male-dead=['#b8cee6',	'#2d3039']
;;other-alive=['#94ef9e',	'#285b27']
;;other-dead=['#94ef9e',	'#062304']
;;scheme=0
;;unknown-alive=['#f3dbb6',	'#75507B']
;;unknown-dead=['#f3dbb6',	'#35103b']

[csv]
;;delimiter=','
;;dialect='excel'

[database]
;;autobackup=0
;;backend='sqlite'
;;backup-on-exit=1
;;backup-path='C:\\Users\\[username]'
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;;compress-backup=1
;;host=''
;;path='C:\\Users\\[username]\\AppData\\Roaming\\gramps\\grampsdb'
;;port=''

[export]
;;proxy-order=[['privacy',	0],	['living',	0],	['person',	0],	['note',	0],	['reference',	0]]

[geography]
;;center-lat=0.0
;;center-lon=0.0
;;lock=0
;;map_service=1
;;path=''
;;personal-map=''
;;show_cross=0
;;use-keypad=1
;;zoom=0
;;zoom_when_center=12

[interface]
dbmanager-height=370
;;dbmanager-horiz-position=12
;;dbmanager-vert-position=85
;;dbmanager-width=780
;;dont-ask=0
;;filter=0
;;fullscreen=0
;;grampletbar-close=1
;;hide-lds=0
;;ignore-gexiv2=0
;;ignore-osmgpsmap=0
;;ignore-pil=0
;;main-window-height=500
;;main-window-horiz-position=15
;;main-window-vert-position=10
;;main-window-width=775
;;mapservice='OpenStreetMap'
;;open-with-default-viewer=0
;;pedview-layout=0
;;pedview-show-images=1
;;pedview-show-marriage=0
;;pedview-show-unknown-people=0
;;pedview-tree-direction=2
;;pedview-tree-size=5
;;place-name-height=100
;;place-name-width=450
;;sidebar-text=1
;;size-checked=0
;;statusbar=1
;;surname-box-height=150
;;tipofday-height=350
tipofday-horiz-position=-49
tipofday-vert-position=84
;;tipofday-width=550
;;toolbar-addons=1
;;toolbar-clipboard=1
;;toolbar-on=1
;;toolbar-preference=1
;;toolbar-reports=1
;;toolbar-style=0
;;toolbar-tools=1
;;treemodel-cache-size=1000
;;view=1
;;view-categories=['Dashboard',	'People',	'Relationships',	'Families',	'Ancestry',	'Events',	'Places',	'Geography',	'Sources',	'Citations',	'Repositories',	'Media',	'Notes']

[paths]
;;quick-backup-directory='C:\\Users\\[username]'
;;quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s'
;;recent-export-dir='C:\\Users\\[username]'
;;recent-file=''
;;recent-import-dir='C:\\Users\\[username]'
;;report-directory='C:\\Users\\[username]'
;;website-cal-uri=''
;;website-cms-uri=''
;;website-directory='C:\\Users\\[username]'
;;website-extra-page-name=''
;;website-extra-page-uri=''

[plugin]
;;addonplugins=[]
;;hiddenplugins=[]

[preferences]
;;age-after-death=1
;;age-display-precision=1
;;age-rounded-year=1
;;calendar-format-input=0
;;calendar-format-report=0
;;cite-plugin='cite-legacy'
;;coord-format=0
;;cprefix='C%04d'
;;date-format=0
;;default-source=0
;;eprefix='E%04d'
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;;family-relation-type=3
;;family-warn=0
;;february-29=0
;;fprefix='F%04d'
;;hide-ep-msg=0
;;invalid-date-format='<b>%s</b>'
;;iprefix='I%04d'
last-view='dashboardview'
last-views=['dashboardview',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'',	'']
;;name-format=1
;;no-given-text='[Missing	Given	Name]'
;;no-record-text='[Missing	Record]'
;;no-surname-text='[Missing	Surname]'
;;nprefix='N%04d'
;;online-maps=0
;;oprefix='O%04d'
;;paper-metric=0
;;paper-preference='Letter'
;;patronimic-surname=0
;;place-auto=1
;;place-format=0
;;pprefix='P%04d'
;;private-given-text='[Living]'
;;private-record-text='[Private	Record]'
;;private-surname-text='[Living]'
;;quick-backup-include-mode=0
;;rprefix='R%04d'
;;sprefix='S%04d'
;;tag-on-import=0
;;tag-on-import-format='Imported	%Y/%m/%d	%H:%M:%S'
;;use-last-view=0

[researcher]
;;researcher-addr=''
;;researcher-city=''
;;researcher-country=''
;;researcher-email=''
;;researcher-locality=''
;;researcher-name=''
;;researcher-phone=''
;;researcher-postal=''
;;researcher-state=''

[spacing]
dbman=[22.605613425925927,	5.877459490740741,	9.856047453703704]

[test]
;;january='January'

[utf8]
;;baptism-symbol='~'
;;birth-symbol='*'
;;buried-symbol='[]'
;;cremated-symbol='⚱'
;;dead-symbol='✝'
;;death-symbol=2
;;divorce-symbol='o|o'
;;engaged-symbol='o'
;;in-use=0
;;killed-symbol='x'
;;marriage-symbol='oo'
;;partner-symbol='o-o'
;;selected-font=''

יוביגה 	 ץבוק 	 םשל 	 םדקתמ 	 רידסת 	 תרדגה

: ןמקלדכ ,	 ​~/.gramps/gramps60/gramps.ini​	 תורדגהה 	 ץבוקב 	​paths.quick-backup-filename ​	 ךרעה 	 תרדגה 	 ידי־לע 	 יוביגה 	 ץבוק 	 לש 	 םשה 	 רידסת 	 תא 	 עובקל 	 ןתינ

[paths]

'quick-backup-filename='%(filename)s_%(year)d-%(month)02d-%(day)02d.%(extension)s

: ץבוקה 	 לש 	 םשה 	 תינבת 	 תעיבקל 	 םיאבה 	 םיהזמהמ 	 רתוי 	 וא 	 דחאב 	 שמתשהלו ,	 הרושה 	 תליחתמ (	 ;; 	) קיספ־םייתדוקנה 	 ינש 	 תא 	 ריסהל 	 שי

ירוקמה 	 ץבוקה 	 םש 	–	 filename
הנש 	–	 year

שדוח 	–	 month
םוי 	–	 day

העש 	–	 hour
תוקד 	–	 minutes
תוינש 	–	 seconds

: תמויס 	–	 extension

*.gpkg	 הידמ 	 ללוכ 	 יוביגה 	 םא (	 לדחמ־תרירב )

*.gramps	 ההידמ 	 ללוכ 	 וניא 	 יוביגה 	 םא

: המגודל 	 .שומישבש 	 ספמרג 	 תסריגל 	 םיאתמה 	 תורדגהה 	 ץבוקב 	 שמתשהל 	 שי
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: ספמרג 	 לש 	6.0	 הסרג 	 רובע

			~/.gramps/gramps60/gramps.ini

: ףסונ 	 עדימל

יוביג 	 חיש־וד 	 ןולחב
הדוקפה 	 תרוש 	 ךרד 	 תורדגה 	 תרדגה

bsddb3 ־ב 	 שומישל 	 ספמרג 	 תרדגה
םייגולאנג 	 םילמס 	 תלבט 	 תמאתה

אשונ־תכרע

.ספמרג 	 לש 	 יתוזחה 	 הארמה 	 תא 	 תונשל 	 ןתינ

אשונ־תכרע 	 תופדעה :	 עקתמ
AIO	 סודניו 	 רובע 	 אשונ־תכרע

GObject	introspection	 תועצמאב 	GTK3 ־ל 	 הרמה :	 GEPS	029	 יפל 	–	 GTK	3	 אשונ־תכרע
ספמרג 	 לש 	 תונשי 	 תואסרגב 	 םילמס 	 תפלחה

שמתשמה 	 קשממ 	 ןונגס

: בוציע־תכרע 	 יונישב 	 םג 	 םיכמות 	 תוחודהמ 	 קלח

תתשרמ 	 רתא 	 חודל 	 אשונ־תוכרע

אבהחתפמםדוקה
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Filters/he

אבהחתפמםדוקה

Define	filter 	-	dialog	-	default	16.1	 .רויא

.Lists	of	all	the	filter	rules	currently	defined	in	Gramps.	Each	of	these	rules	is	available	for	use	when	creating	custom	filters

. בא־יגוס 	The	rules	are	listed	by	their

שופיח 	 תמועל 	 ןוניס
There	are	 two	ways	 to	 find	data	 in	Gramps:	Search	and	Filter.	Search	uses	 the	 Search	Bar	above	a	 listing	View	(such	as	People,	Families,	etc).
Filter	can	be	used	 in	combination	with	Search,	or	 stand-alone	 in	 the	sidebar/bottombar	Gramplets.	The	Search	Bar	only	appears	when	 the	entire
sidebar	 is	 closed.	You	 can	 show	or	 hide	 the	Gramplet	 bars	 through	 changing	 the	 selection	 of	 the	View	➡	☑Sidebar 	 or	View	➡	☑Bottombar

.menus

Name	filtering	behavior	has	 changed	for	Gramps	6.0

In	prior	versions	of	Gramps,	 the	name	portion	of	 the	Filter	Gramplet	would	 try	 to	match	on	any	single
name	field	(given,	surname,	prefix,	etc)	of	all	names	(primary	and	alternate)	but	only	field	per	name	—
you	couldn't	match	the	given	field	and	surname	field	in	the	same	name.	You	could	match	surname,	but
simultaneously	matching	surname	and	given	in	the	same	query	wasn't	possible.	For	example,	if	you	Filter
on	 "John",	 you	 would	 get	 matches	 of	 people	 with	 firstname	 "John"	 but	 also	 those	 with	 surname
"Johnson".	More	 complex	 search	 required	 use	 of	 the	 regular	 expressions	 pattern	 matching	 options	 or

.custom	filters

.This	constraint	has	been	removed	and	simultaneous	search	of	multiple	terms	is	now	the	default	behavior

:Search	and	Filter	work	completely	differently	and	it	is	useful	to	understand	these	differences

Search	-	the	Search	Bar	looks	through	the	database	as	it	appears	in	the	rows	and	columns	on	the	screen.	The	Search	functionality	is	probably
the	 one	 you	want	 to	 use	most	 of	 the	 time,	 as	 it	 is	 fast	 and	most	 straightforward.	But	 speed	 and	 simplicity	 imposes	 some	 limitations	 (see

(. below

For	example,	if	you	have	the	Name	Display	in	Preferences	set	to	show	"Surname,	Given"	then	you	can	match	names	such	as	"Smith,	J"	and
all	 of	 the	 correct	 rows	will	match.	 If	 you	 change	 the	way	 that	 names	 are	 displayed	 (in	 Preferences)	 then	 you	 can	match	 that	 format	 (for

"(. example,	"John	Smith
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Fig.	16.2	Gramps	Main	Window	showing	Search	Bar

Filter	-	Filters	use	a	more	elaborate	system.	It	is	not	limited	to	what	you	see	on	the	screen,	but	looks	at	the	actual	data	in	all	name	fields,	rather
than	just	what	is	showing	in	the	View.	Entering	multiple	words	does	phrase	matching	for	most	text	fields.	However,	the	Name	filter	line	is	far
more	 powerful.	Each	word	in	 the	Name	search	is	handled	separately	as	 though	it	was	a	sub-search	on	 the	records	found	with	 the	previous

.search	word.	And	it	simultaneously	searches	all	the	Name	fields

e.g.	a	name	search	of	"geo	 r."	 in	 the	example	tree	database	 finds	5	people:	with	a	variety	 'Jr.'	&	 'Sr.'	as	 the	suffix	and	 'George's	as	 first	&
.middle	names.	Or	searching	"garn	ski	ph"	finds	Phoebe	Emily	who	has	a	birth	surname	of	Zieliński	and	alternate	married	surname	of	Garner

Fig.	16.3	Gramps	Filter	SideBar	 for	People	view	 -	Tag	pop-up
menu	example

Filters	 can	 be	 created	 and	 controlled	 from	 the	menu	Edit	➡	Filter	Editor,	 or	 from	a	 special	 sidebar/bottombar	Gramplet.	The	Filter	Gramplets
.allow	for	some	quick	filters	that	are	similar	to	the	Search	Bar,	but	all	Filters	follow	the	distinction	outlined	here

:Some	additional	points

The	Filter	will	search	alternative	&	multiple	names	too;	the	Search	Bar	only	looks	in	the	primary	name...	the	one	showing	in	the	People	view.
That	is	why	doing	a	Filter	on	"Smith"	might	list	people	that	superficially	don't	appear	to	match.	But	if	you	drill	down	into	that	person's	details

". with	the	Name	Editor,	you	might	see	that	they	have	an	alternate	name	containing	"smith
The	Filter	allows	"regular	expressions".	So	you	can	find	all	of	the	names	that	start	with	"B"	and	end	in	"ship":	"B.*ship".	You	can't	do	that

.with	the	Search	Bar
The	Search	will	only	match	what	 is	visible.	 If	a	name	or	 text	 is	 too	big	 to	 see	 in	 listing	below	Search	Bar,	 then	you	won't	 find	 it.	This	 is

.something	to	keep	in	mind	when	Searching	through	Notes.	Best	to	use	Filter	for	notes	and	other	long	text	fields
". All	Filters	default	to	use	case-insensitive	matching;	"Ship"	will	match	"ship",	"SHIP",	or	"ShIp

See	also
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Filter	-	a	definition
Filters	introduction	in	the	Gramps	Manual

?Which	filters	in	which	Category
Filter

Example	filters	-	Multi-stage	filters
Rules	-	a	definition
Addon	list	-	Rules

Expanding	the	Filter	rulebook	with	Addons
Category:	Filters

.Custom	Filter	migration	-	backing	up	Gramps	does	not	back	up	your	filters

םירידס 	 םייוטיב
Regular	Expressions(aka	regex,	regexp,	 or	 sometimes	rational	expression)	 are	a	quick	and	powerful	way	 to	describe	 text	 that	matches	a	pattern.

.There	are	many	resources	(books,	websites,	professional	training)	for	RegEx	design	and	strategy

.Gramps	uses	RegEx	as	a	matching	option	that	may	be	enabled	for	Custom	Filters	and	in	the	Filter	Gramplets	of	each	Category	view

RegEx	 pattern	matching	 is	 an	 advanced	 feature	 that	 is	 disabled	 by	 default.	 For	Custom	Filters,	 each	 individual	Rule	 has	 a	Use	 regular
expressions 	option	check	box	in	its	Edit	Rule	dialog.	The	Filter	Gramplets	also	have	 Use	regular	expressions 	option	check	boxes	to

.allow	regexp	expression	to	be	used	directly	for	matching	strings	in	their	text	boxes

For	example,	if	you	were	looking	for	a	surname	that	started	with	a	"B",	and	ended	with	"ship"	then	you	could	use	regular	expressions	to	describe
:that	pattern.	That	would	be	^B.*ship

The	^B	indicates	text	that	starts	with	B
(The	.	indicates	any	single	character	(letter,	number,	or	anything

(The	*	indicates	zero	or	more	of	the	previous	(in	this	case,	any	single	character
.The	ship	matches	the	exact	letters	s,	h,	i,	p	in	that	order

Regular	expressions	are	quite	powerful,	 and	 there	are	many	options.	We	use	 the	Python	Regular	Expression	system,	and	we	will	document	 that
.here.	In	addition,	you	can	use	any	Python	Regular	Expression	resource

whitespace	-	The	term	"whitespace"	is	used	below	to	mean	one	or	more	character	that	you	don't	see.	For	example,	whitespace	includes	tabs,	spaces,
.and	newlines

:There	are	some	characters	that	have	special	meaning	with	regular	expressions.	They	are

.	^	$	*	+	?	}	{	]	[	\	|	)	(

:They	can	be	used	as	described

(matches	any	character	(letter,	number,	or	other '	 .'
matches	beginning	of	text '	 ^'

matches	end	of	text '	 $'
matches	zero	or	more	of	the	previous	item '	 *'
matches	one	or	more	of	the	previous	item '	 +'

(matches	zero	or	one	of	the	previous	item	(makes	it	optional '	 ?'
defines	a	number	of	matches '	-	 }'

ends	number	of	matches '	-	 {'
beginning	of	set '	-	 ]'

end	of	set '	-	 ['
next	character	is	special	sequence '	-	 \'

or '	-	 |'
beginning	of	a	group '	-	 )'

ending	of	a	group '	-	 ('

Some	of	 the	special	sequences	beginning	with	 '\'	 represent	predefined	sets	of	characters	 that	are	often	useful,	such	as	 the	set	of	digits,	 the	set	of
.letters,	or	the	set	of	anything	that	isn't	whitespace.	The	following	predefined	special	sequences	are	a	subset	of	those	available

.[d	Matches	any	decimal	digit;	this	is	equivalent	to	the	class	[0-9\
.[D	Matches	any	non-digit	character;	this	is	equivalent	to	the	class	[^0-9\

.[s	Matches	any	whitespace	character;	this	is	equivalent	to	the	class	[	\t\n\r\f\v\
.[S	Matches	any	non-whitespace	character;	this	is	equivalent	to	the	class	[^	\t\n\r\f\v\

. _[ w	Matches	any	alphanumeric	character;	this	is	equivalent	to	the	class	[a-zA-Z0-9\
. _[ W	Matches	any	non-alphanumeric	character;	this	is	equivalent	to	the	class	[^a-zA-Z0-9\

The	most	complicated	repeated	qualifier	is	{m,n},	where	m	and	n	are	decimal	integers.	This	qualifier	means	there	must	be	at	least	m	repetitions,	and
.at	most	n

Find	all	defined	values	or	blanks

.To	find	all	values,	(.|\s)*	will	match:	any	character	or	any	whitespace	character;	and	zero	or	more	repetitions	of	those

To	find	empty	(blank	or	null)	strings,	^.{0}$	looks	from	the	start	of	the	match	^	for	any	character	(except	newline)	.	occurring	precisely	zero	times
$	{0}	before	the	end	of	the	match

םיכרעמו 	 תוצובק
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Groups	 are	marked	by	 the	 '(',	 ')'	metacharacters.	 '('	 and	 ')'	 have	much	 the	 same	meaning	 as	 they	 do	 in	mathematical	 expressions;	 they	 group
together	the	expressions	contained	inside	them,	and	you	can	repeat	the	contents	of	a	group	with	a	repeating	qualifier,	such	as	*,	+,	?,	or	{m,n} .

.For	example,	(ab)*	will	match	zero	or	more	repetitions	of	ab

.Sets	are	marked	by	the	'['	and	']'	metacharacters

You	can	think	of	groups	as	a	list	of	alternatives	separated	by	the	' |'	metacharacter,	where	each	alternative	consists	of	one,	several	or	zero	characters
.and	sets	as	a	list	of	alternatives	where	each	alternative	is	a	single	character

תואמגוד

'. B.*ship$	-	matches	all	text	that	starts	with	a	'B',	followed	by	anything,	ending	with	'ship^
matches:	Blankenship,	Blueship,	Beeship

does	not	match:	Blankenships
(. B.*ship	-	matches	all	text	that	starts	with	a	'B',	followed	by	anything,	followed	by	'ship'	(could	be	followed	by	more^

matches:	Blankenship,	Blankenships,	Blueship,	Blueshipman,	Beeship,	Beeshipness
does	not	match:	Blankenschips

Common	variations	of	a	surname

Example	1
:Using	the	expression	Eri(ch|ck|k|c)(ss|s)on	the	following	are	matched

Erikson
Eriksson
Ericson
Ericsson
Erickson

Ericksson
Erichson

Erichsson

Explanation:	Because	of	the	following

Eri	=	Eri
ch|ck|k|c)	=	group	matching	ch,	ck,	k	or	c.	It	tries	to	make	the	longest	match	first)

ss|s)	=	group	matching	ss	or	s.	It	tries	to	make	the	longest	match	first)
on	=	on

Example	2
:Using	the	expression	Ba(in|yn|m|n)bri(dge|cke|g(g|e|))	the	following	are	matched

Bainbricke
Bainbridge

Bainbrig
Bainbrigg
Bambridge
Banbrig
Banbrige

Baynbrige

Explanation:	Because	of	the	following

Ba	=	Ba
.in|yn|m|n)	=	group	matching	in,	yn,	m	or	n.	It	tries	to	make	the	longest	match	first)

bri	=	bri
(dge|cke|g(g|e|))	=	group	matching	dge,	cke	or	(g	with	g,	g	with	e	or	g	with	nothing)

Example	3
:Using	the	expression	n(es|oua|oai|o[iya]|a[iy])r(r|)(on|((e|)au(x|t|d|lt|)))	the	following	are	matched

nairaud
nairault
naireaud
nayrault
																 nesrau
nesrault
nesreau
nesreaud
noirau

noiraud
noirauld
noirault
noiraut
noiraux
noireau
noireaud

noireault
noireaut
noirraux
noirreau

noirreaud
nouarault
noyraud

	noyrault

Filters/he	-	 םירידס 	 םייוטיב 380



Explanation:	Because	of	the	following

n	=	n
es|oua|oai|set1|set2)	=	group	matching	es,	oua,	oai,	set1	or	set2)

set1	is	o[iya]	=	set	matching	o	AND	i,	y	or	a.	In	other	words	oi,	oy	or	oa
set2	is	a[iy]	=	set	matching	a	AND	i	or	y.	In	other	words	ai	or	ay

r	=	r
r|)	=	group	matching	r	or	nothing)

.on|(subgroup1)	=	group	matching	on	or	subgroup1)
(subgroup1	is	group	matching	(subgroup2	au	subgroup3

subgroup2	is	(e|)	=	group	matching	e	or	nothing
au	=	au

subgroup3	is	(x|t|d|lt)	=	group	matching	x,	t,	d	or	lt

םירידס 	 םייוטיב 	 תקידב

Regular	Expression	testers	can	be	found	online	through	Google.	https://www.regexr.com/	is	simple	and	convenient

Regular	Expression	'dialect'	noted	and	Repaired

In	Gramps	6.0,	the	sidebar	filter	inappropriately	evaluated	parameters	containing	spaces...	attempting	to
re-interpret	 a	 single	 Regular	 Expression	 as	 a	 sequence	 of	 separate	 expressions.	 The	 Gramps	 6.0.1

.resolution	for	Bug	0011321	handles	Regular	Expressions	more	literally

תפסונ 	 האירקל

Regular	 expressions	 have	 been	 in	wide	 use	 across	 the	 computer	 industry	 since	 the	 1950s.	 But	 they	 are	 "expert	 tools"	 designed	 for	 power	 and
.efficiency	rather	than	intuitiveness.	As	a	result,	many	resources	have	been	developed	on	the	web

Some	of	these	resources	have	excellent	tutorials.	Some	have	cheat	sheets.	Some	have	“sand	boxes”	where	regular	expressions	can	be	explored	in
.real-time

:A	sampling	of	RegEx	reference	websites

(rexegg.com	(tutorials
RegexBuddy

(regex101.com	(sandbox	with	feedback

תישיא 	 םימאתומ 	 םיננסמ

תישיא 	 םאתומ 	 םיננסמ 	 תריגה

(​6.0.x–ל	​5.0.x	 הסרגמ ,	 המגודל 	) תישאר 	 הסרג 	 התואב 	 ספמרג 	 ינוכדע 	 תעב 	 תישיא 	 םימאתומה 	 םיננסמה 	 ףסוא 	 תא 	 רמשל 	 ידכ
המיאתמה 	 הציחמל 	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ מ 	custom_filter.xml	 ץבוק 	 לש 	 תינדי 	 הקתעה 	 תשרדנ

	 .השדחה 	gramps_version_numberב

תוחתפתהלו 	 ןוניסה 	 יללכ 	 תא 	 םעפ 	 אל 	 םינשמ 	 םיפסותב 	 םישודיח 	 ןכש 	 רידסת 	 ייוניש 	 לולכל 	 םייושע 	 ולאכ 	 םילק 	 םיגורדש 	 םג
ןיקתהל 	 ךרוצ 	 היהיש 	 ןכתיי ,	 ןכ 	 ומכ 	 .ונתשה 	 אל 	XML ־ה 	 תורדגהש 	 תומיא 	 תשרוד 	 וז 	 הרוצב 	 םיננסמ 	 תריגה 	 ןכל 	 .םיננסמב 	 הריהמ

.החטבב 	 ולעפי 	 תישיא 	 םימאתומה 	 םיננסמה 	 תקתעהש 	 ינפל 	 תגרדושמה 	 השרגב 	 עקתמ 	 יללכ

תודש 	 לע 	 קר 	 תלעופ '	 םירידס 	 םייוטיבב 	 שומיש 	' תורשפאה ,	 בל 	 תמושתל 	 ךא 	 .דועו 	 םוקמ ,	 עוריא ,	 םדא 	 בא־יגוסב 	 םינווגמו 	 םינוש 	 םיכתחה 	 תומושר 	 תריחב 	 רשפאמ 	 דצה 	 לגרס 	 ןנסמ
.םיוסמ 	 ךרוצ 	 וקפסיש 	 ךכ ,	 היוצרה 	 הרטמל 	 םיאתמ 	 אל 	 דצה 	 לגרסב 	 ןנסמה 	 םא 	 תישיא 	 םימאתומ 	 םיננסמ 	 תונבל 	 ןתינ 	 .גצמ 	 לכב 	 םימיוסמ

םצע 	 רובע 	 ריהמ 	 תישיא 	 םאתומ 	 ןנסמ 	 תיינב

ידי 	 לע 	 וא 	 רורחשו 	 הרירג 	 ידי 	 לע 	) םיריזגה־חולל 	 גצמ 	 םצע 	 לכ 	 תקתעה 	 .תישיא 	 םאתומ 	 ןנסמ 	 תריציל 	 ךרד 	 רוציק 	 שי 	 םיריזגה־חולל
תא 	 ףושחל 	 ידכ 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהו 	 םיריזגה־חולב 	 םימצעה 	 תריחב 	 ןכמ 	 רחאלו (,	 Ctrl + C 	 םישקמ 	 ףורצ 	 לע 	 השקהו 	 הריחב

.רחבנש 	 םצעה 	 רובע 	 ןנסמ 	 רוציל 	 עיצי 	 ןותחתה 	 טירפתה 	 טירפ . ץצ 	 םיריזג־חול 	 רשקה 	 טירפת

CategoryName	Filters	dialog

Note:Changes	on	filters

.The	changes	made	to	the	filters	only	take	effect	after	you	use	the	 Close 	button	from	this	window
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Fig.	16.4	Person	Filters	-	dialog	-	example

To	create	new	or	show	previously	created	custom	filters	use	the	 CategoryName	Filters 	dialog	list	where	the	CategoryName	changes	based	on
:the	category	you	are	in	eg

Person	Filters	
Family	Filters	
Event	Filters	
Place	Filters	

Source	Filters	
Citation	Filters	

Repository	Filters	
Media	Filters	
Note	Filters	

:When	in	the	 CategoryName	Filters 	dialog	you	have	the	following	options	from	the	right	hand	side	icons

Add a new filter 	

.shows	the	 Define	filter 	dialog	and	adds	a	new	(as	yet	unnamed)	custom	filter	framework

Edit the selected filter 	

.opens	the	 Define	filter 	dialog	and	loads	your	existing	custom	filter	for	editing

Clone 	 Clone the selected filter

makes	an	exact	copy	of	the	selected	filter

Test 	 Test the selected filter

brings	up	the	 Filter	Test 	results	dialog	containing	a	list	of	matches	following	a	successful	test.	If	the	filter	test	is	invalid,	an	error	may
.be	shown	instead

: Delete the selected filter 	

.removes	the	selected	filter	from	the	Gramps	collection	of	custom	filters

Filter	Test	dialog
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Fig.	16.5	Filter	Test	-	results	list	example	from	Person	Filters

.	 The	results	list	of	a	successful	 Filter	Test 	dialog	might	be	empty,	a	valid	custom	filter	might	not	match	any	records

Define	Filter	dialog

Addon	Rules	for	custom	filters	are	available

.Filter	Rules	can	be	expanded	through	the	addons	interface	starting	with	the	Gramps	6.0.0	version
See:	Example	filters	and	Addon	Rules

Fig.	16.6	Define	filter	-	dialog	-	default

The	 Define	filter 	dialog	allow	you	to	build	custom	filters	that	can	be	used	to	select	people	included	in	reports,	exports,	and	other	tools	and
.utilities.	This	is	in	fact	a	very	powerful	tool	in	genealogical	analysis

:To	list	all	the	filters	(if	any)	previously	defined	by	you,	access	the	 Define	filter 	dialog	from

The	Sidebar/Bottombar	Filters
In	most	categories	via	the	menu	Edit	>	CategoryName	Filter	Editor	which	will	bring	up	the	 CategoryName	Filters 	dialog	where	you

.can	select	the	 +	(Add	another	rule	to	filter) 	button	or	 Edit	the	selected	filter 	button

In	the	Definition	section	type	the	 Name: 	for	your	new	filter	and	add	a	 Comment: 	that	would	help	you	identify	this	filter	in	the	future.	Add	as
.many	rules	to	the	 Rule	list 	as	you	would	like	to	your	filter	using	 + 	button

If	the	filter	has	more	than	one	rule,	select	one	of	the	 Options 	from	the	drop	down	list	which	allows	you	to	choose	whether
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(All	rules	must	apply(default
At	least	one	rule	must	apply
Exactly	one	rule	must	apply

.in	order	for	the	filter	to	generate	a	match.	If	your	filter	has	only	one	rule,	this	selection	has	no	effect

Select	 Return	values	that	do	not	match	the	filter	rules	to	invert	the	filter	rule.	For	example,	inverting	"has	a	common
(ancestor	with	I1"	rule	will	match	everyone	who	does	not	have	a	common	ancestor	with	that	person).	(Check	box	unchecked	by	default

Add	Rule	dialog

.A	filter	you	have	already	designed	may	be	used	as	a	rule	parameter	for	another	filter

This	gives	you	nearly	infinite	flexibility	in	custom-tailoring	your	selection	criteria	that	can	be	later	used
(. in	most	of	the	exports,	reports,	and	some	of	the	tools	(such	as	comparing	individual	events

See:	Example	filters	and	Addon	Rules

Fig.	 16.7	Add	 Rule	 -	 selector	 dialog	 -	 available	 for	 Person
filters	-	example

To	define	 a	 new	 filter	 click	 the	 +	 (Add	 another	 rule	 to	 filter) 	 button	 from	 the	 Define	 filter 	 dialog	 as	 this	 invokes	 the	Add
Rule	dialog

.The	pane	on	the	left-hand	side	displays	available	filter	rules	arranged	by	their	categories	in	an	expandable	tree

:For	detailed	filter	rule	reference	you	can	either,	use	the	search	box	to	find	the	rule,	or

.Click	on	the	 ▶ 	arrows	to	fold/unfold	the	appropriate	category
Select	the	rule	from	the	tree	by	clicking	on	its	name.	The	right-hand	side	displays	the	name,	the	description,	and	the	values	for	the	currently

.selected	rule

Finding	a	rule

It	can	be	hard	to	remember	which	filter	grouping	contains	a	rule.	And,	since	the	"addon	rule"	is	a	recent
innovation,	there	can	be	too	many	rules	to	peruse	easily.	So	you	can	narrow	down	the	rule	list	--	based	on

.keywords	from	the	rule	titles

Type	a	keyword	by	using	the	search	box	(box	with	the	magnifying	glass)	and	only	the	groupings	with
.matches	will	be	expanded

Once	 you	 are	 satisfied	with	 your	 rule	 selection	 and	 its	 values,	 click	 OK 	 to	 add	 this	 rule	 to	 the	 rule	 list	 of	 the	 currently	 edited	 filter.	Clicking
. Cancel 	will	abort	adding	the	rule	to	the	filter

	?See	also	Which	filters	in	which	Category

?Which	filter	rules	in	which	Category
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
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.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.Depending	on	the	used	Category,	you	will	get	a	different	set	of	filter	rules.	Also	see	Summary	of	Gramplets

Dashboard	Category
no	filter	rules	available

People,	Relationships	and	Charts	Category
rules	 for	Ancestral	 filters,	 Citation/source	 filters,	 Descendant	 filters,	 Event	 filters,	 Family	 filters,	 General	 filters,	 and	Relationship

.Filters

Families	Category
rules	for	Child	filters,	Citation/source	filters,	Event	filters,	Father	filters,	General	filters,	and	Mother	filters

Events,	and	Media	Category
.rules	for	Citation/source	filters,	and	General	filters

Places	Category
.rules	for	Citation/source	filters,	General	filters,	and	Position	filters

(Geography	Category	(Only	from	the	filter	sidebar/bottombar
rules	 for	Ancestral	 filters,	 Citation/source	 filters,	 Descendant	 filters,	 Event	 filters,	 Family	 filters,	 General	 filters,	 and	Relationship

.Filters

Sources,	Repositories,	and	Notes	Category
rules	for	only	General	filters	available

Citations	Category
rules	for	General	filters,	and	Source	filters

Ancestral	filters
:This	rule	category	includes	the	following	rules	that	match	people	based	on	their	ancestral	relations	to	other	people

Ancestor	of	<filter>	match

This	rule	matches	people	who	are	ancestors	of	someone	who	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the
.menu

<Ancestor	of	<person

This	 rule	 matches	 people	 who	 are	 ancestors	 of	 the	 specified	 person.	 The	 Inclusive	 option	 determines	 whether	 the	 specified	 person	 should	 be
considered	his/her	own	ancestor	(useful	for	building	reports).	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or	select	a	person	from	the	list	by

.clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

Ancestor	of	<person>	at	least	<N>	generations	away

This	 rule	matches	 people	who	 are	 ancestors	 of	 the	 specified	 person	 and	 are	 at	 least	N	 generations	 away	 from	 that	 person	 in	 their	 lineage.	 For
example,	using	this	rule	with	the	value	of	2	for	the	number	of	generations	will	match	grandparents,	great-grandparents,	etc.,	but	not	the	parents	of

.the	specified	person

Ancestor	of	<person>	not	more	than	<N>	generations	away

This	rule	matches	people	who	are	ancestors	of	the	specified	person	and	are	no	more	than	N	generations	away	from	that	person	in	their	lineage.	For
example,	using	this	rule	with	the	value	of	2	for	the	number	of	generations	will	match	parents	and	grandparents,	but	not	great-grandparents,	etc.,	of

.the	specified	person

Ancestor	of	bookmarked	people	not	more	than	<N>	generations	away

Ancestor	of	the	default	person	not	more	than	<N>	generations	away

<Duplicate	ancestors	of	<person

Matches	people	that	are	ancestors	twice	or	more	of	a	specified	person
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People	with	a	common	ancestor	with	<filter>	match

This	rule	matches	people	who	have	common	ancestors	with	someone	who	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be
.selected	from	the	menu

<People	with	a	common	ancestor	with	<person

.This	rule	matches	people	who	have	common	ancestors	with	the	specified	person

Child	filters
:This	rule	category	finds	families	having	children	that	match	the	rule

<Families	having	child	with	id	containing	<text

Matches	families	where	child	has	a	specified	Gramps	ID

<Families	with	child	with	the	<name

Matches	families	where	child	has	a	specified	(partial)	name

Families	with	twins

.Matches	families	with	two	(or	more)	children	having	a	'Birth'	role	for	the	Relationship	to	the	Mother	and	the	same	birthdate

Citation/source	filters
These	filter	rules	are	view	dependent

People-,	and	Relationships	Category
Families	Category
Events	Category
Places	Category
Media	Category

People-,	and	Relationships	Category

:This	category	includes	the	following	citation	and	source	rules

People	with	<count>	source

Matches	people	with	a	certain	number	of	items	in	the	source.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<People	with	the	<citation

Matches	people	with	a	citation	of	a	particular	value

<People	with	the	<source

Matches	people	who	have	a	particular	source.	values:	Source	ID

<Person	with	at	least	one	direct	source	>=	<confidence	level

Families	Category

:This	category	includes	the	following	citation	and	source	rules

Families	with	<count>	sources

Matches	families	with	a	certain	number	of	items	in	the	source.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Families	with	at	least	one	direct	source	>=	<confidence	level

(Matches	families	with	at	least	one	direct	source	with	confidence	level(s

<Families	with	the	<citation
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Matches	families	with	a	citation	of	a	particular	value

<Families	with	the	<source

Matches	families	who	have	a	particular	source.	values:	Source	ID

Events	Category

:This	category	includes	the	following	citation	and	source	rules

Events	with	<count>	source

Matches	events	with	a	certain	number	of	items	in	the	source.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Events	with	at	least	one	direct	source	>=	<confidence	level

(Matches	events	with	at	least	one	direct	source	with	confidence	level(s

<Events	with	source	matching	the	<source	filter

<Events	with	the	<citation

Matches	events	with	a	citation	of	a	particular	value

Places	Category

:This	category	includes	the	following	citation	and	source	rules

Place	with	<count>	sources

Matches	places	with	a	certain	number	of	items	in	the	source.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Place	with	a	direct	source	>=	<confidence	level

(Matches	places	with	at	least	one	direct	source	with	confidence	level(s

<Place	with	the	<citation

Matches	places	with	a	citation	of	a	particular	value

<Places	with	the	<source

Matches	places	who	have	a	particular	source.	values:	Source	ID

Media	Category

:This	category	includes	the	following	citation	and	source	rules

Media	with	<count>	sources

Matches	media	with	a	certain	number	of	items	in	the	source.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Media	with	a	direct	source	>=	<confidence	level

(Matches	media	with	at	least	one	direct	source	with	confidence	level(s

<Media	with	the	<citation

Matches	media	with	a	citation	of	a	particular	value

<Media	with	the	<source

Matches	media	who	have	a	particular	source.	values:	Source	ID

Descendant	filters
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:This	descendant	filters	category	include	the	following	rules	that	match	people	based	on	their	descendant	relations	to	other	people

Descendant	family	member	of	<filter>	match

Matches	people	that	are	descendants	or	the	spouse	of	anybody	matched	by	a	filter

<Descendant	family	member	of	<person

.This	rule	not	only	matches	people	who	are	descendants	of	the	specified	person,	but	also	those	descendants'	spouses

Descendant	of	<filter>	match

This	rule	matches	people	who	are	descendants	of	someone	who	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from
.the	menu

<Descendant	of	<person

This	 rule	matches	people	who	 are	 descendants	 of	 the	 specified	person.	The	 Inclusive	option	determines	whether	 the	 specified	person	 should	be
considered	his/her	own	descendant	(useful	for	building	reports).	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or	select	a	person	from	the	list	by

.clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

Descendant	of	<person>	at	least	<N>	generations	away

This	rule	matches	people	who	are	descendants	of	 the	specified	person	and	are	at	 least	N	generations	away	from	that	person	 in	 their	 lineage.	For
example,	using	this	rule	with	the	value	of	2	for	the	number	of	generations	will	match	grandchildren,	great-grandchildren,	etc.,	but	not	the	children	of

.the	specified	person

Descendant	of	<person>	not	more	than	<N>	generations	away

This	rule	matches	people	who	are	descendants	of	the	specified	person	and	are	no	more	than	N	generations	away	from	that	person	in	their	lineage.
For	example,	using	this	rule	with	the	value	of	2	for	the	number	of	generations	will	match	children	and	grandchildren,	but	not	great-grandchildren,

.etc.,	of	the	specified	person

Event	filters
These	filter	rules	are	view	dependent

People-,	and	Relationships	Category
Families	Category

People-,	and	Relationships	Category

:This	category	includes	the	following	rules	that	match	people	based	on	their	recorded	events

Families	with	incomplete	events

.This	rule	matches	people	missing	date	or	place	in	any	family	event	of	any	of	their	families

People	with	incomplete	events

.This	rule	matches	people	missing	date	or	place	in	any	personal	event

<People	with	the	<birth	data

This	rule	matches	people	whose	birth	event	matches	specified	values	for	Date,	Place,	and	Description.	The	rule	returns	a	match	even	if	the	person's
birth	event	matches	the	value	partially.	The	matching	rules	are	case-insensitive.	For	example,	anyone	born	in	Sweden	will	be	matched	by	the	rule
using	the	value	"sw"	for	the	Place.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	a	person's	birth.	To	use

.just	one	value,	leave	the	other	values	empty

<People	with	the	<death	data

This	rule	matches	people	whose	death	event	matches	specified	values	for	Date,	Place,	and	Description.	The	rule	returns	a	match	even	if	the	person's
death	event	matches	the	value	partially.	The	matching	rules	are	case-insensitive.	For	example,	anyone	who	died	in	Sweden	will	be	matched	by	the
rule	using	the	value	"sw"	for	the	Place.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	a	person's	death.	To

.use	just	one	value,	leave	the	other	values	empty

<People	with	the	family	<event

This	rule	matches	people	 that	have	a	family	event	matching	specified	values	for	 the	Event	 type,	Date,	Place,	and	Description.	The	rule	returns	a
match	even	 if	 the	person's	 event	matches	 the	value	partially.	The	matching	 rules	 are	 case-insensitive.	For	 example,	 anyone	who	was	married	 in
Sweden	will	be	matched	by	the	rule	using	the	Marriage	event	and	the	value	"sw"	for	the	Place.	The	family	events	should	be	selected	from	a	pull-
down	menu.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	the	personal	event.	To	use	just	one	value,	leave

.the	other	values	empty

<People	with	the	personal	<event
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This	rule	matches	people	that	have	a	personal	event	matching	specified	values	for	the	Event	type,	Date,	Place,	and	Description.	The	rule	returns	a
match	 even	 if	 the	 person's	 event	 matches	 the	 value	 partially.	 The	 matching	 rules	 are	 case-insensitive.	 For	 example,	 anyone	 who	 graduated	 in
Sweden	will	be	matched	by	the	rule	using	the	Graduation	event	and	the	value	"sw"	for	the	Place.	The	personal	events	should	be	selected	from	a
pull-down	menu.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	the	personal	event.	To	use	just	one	value,

.leave	the	other	values	empty

<Persons	with	events	matching	the	<event	filter

.Matches	persons	who	have	events	that	match	a	certain	event	filter.	Values:	Event	filter	name

Witnesses

This	rule	matches	people	who	are	present	as	a	witness	in	the	event.	If	the	personal	or	family	event	type	is	specified,	only	the	events	of	this	type	will
.be	searched

Families	Category

:This	category	includes	the	following	rules	that	match	families	based	on	their	recorded	events

<Families	with	the	<event

This	rule	matches	families	that	have	a	event	matching	specified	values	for	the	Event	type,	Date,	Place,	and	Description.	The	rule	returns	a	match
even	if	the	person's	event	matches	the	value	partially.	The	matching	rules	are	case-insensitive.	For	example,	anyone	who	was	married	in	Sweden
will	be	matched	by	 the	 rule	using	 the	Marriage	event	 and	 the	value	 "sw"	 for	 the	Place.	The	 family	events	 should	be	 selected	 from	a	pull-down
menu.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	the	personal	event.	To	use	just	one	value,	leave	the

.other	values	empty

Family	filters
:This	category	includes	the	following	rules	that	match	people	based	on	their	family	relationships

Adopted	people

.This	rule	matches	adopted	people

Children	of	<filter>	match

.This	rule	matches	people	for	whom	either	parent	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Parents	of	<filter>	match

.This	rule	matches	people	whose	child	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

People	missing	parents

.Matches	people	that	are	children	in	a	family	with	less	than	two	parents	or	are	not	children	in	any	family

People	with	children

.This	rule	matches	people	with	children

People	with	multiple	marriage	records

.This	rule	matches	people	with	more	than	one	spouse

People	with	no	marriage	records

.This	rule	matches	people	with	no	spouses

<People	with	the	<relationships

This	rule	matches	people	with	a	particular	relationship.	The	relationship	must	match	the	 type	selected	from	the	menu.	Optionally,	 the	number	of
relationships	and	the	number	of	children	can	be	specified.	The	rule	returns	a	match	if,	and	only	if,	all	non-empty	values	are	(partially)	matched	by	a

.person's	relationship.	To	use	just	one	value,	leave	the	other	values	empty

Siblings	of	<filter>	match

.This	rule	matches	people	whose	sibling	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Spouses	of	<filter>	match

.This	rule	matches	people	married	to	someone	who	is	matched	by	the	specified	filter.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Father	filters
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:This	rule	category	finds	families	having	fathers	that	match	the	rule

<Families	having	father	with	Id	containing	<text

Matches	families	whose	father	has	a	specified	Gramps	ID

<Families	with	father	with	the	<name

Matches	families	whose	father	has	a	specified	(partial)	name

םייללכ 	 םיננסמ
גצמ 	 ייולת 	 םה 	 וללה 	 ןוניסה 	 יללכ

הברק 	 ירשקו 	 םישנא 	 בא־גוס
תוחפשמ 	 בא־גוס
םיעוריא 	 בא־גוס
תומוקמ 	 בא־גוס
תורוקמ 	 בא־גוס
תואבומ 	 בא־גוס
םירגאמ 	 בא־גוס
הידמ 	 בא־גוס
תורעה 	 בא־גוס

הברק 	 ירשקו 	 םישנא 	 בא־גוס

: םיאבה 	 םייללכה 	 םיללכה 	 תא 	 ללוכ 	 הז 	 בא־גוס

תוינמיסב 	 םינמוסמ 	 םישנא

.תוינמיסה 	 תמישרב 	 םישנאל 	 םיאתמ

תיבה 	 םדא

. יתיבה 	 םדאה 	 תא 	 םאות

םיקתונמ 	 םישנא

.םינותנה 	 רגאמב 	 רחא 	 םדא 	 ףאל 	 יתחפשמ 	 רשק 	 םהל 	 ןיאש 	 םישנא 	 םיאתמ

םלוכ

.ןיסחויה 	 ןליא 	 רגאמב 	 אצמנש 	 ימ 	 לכל 	 םיאתמ

תובקנ

.תובקנה 	 לכל 	 םיאתמ

םירכז

.םירכזה 	 לכל 	 םיאתמ

<count 	> תורעה 	 םהל 	 שיש 	 םישנא

	ל הווש / ןטק / לודג 	 תויהל 	 בייח 	 רפסמה 	--	 םיעפומ 	 רפסמ :	 םיכרע :	 תורעה 	 לש 	 םיוסמ 	 רפסמ 	 םהל 	 שיש 	 םישנאל 	 םיאתמ

<text 	> תוליכמה 	 תורעה 	 שיש 	 םישנאל

ירלוגר 	 יוטיבל 	 םאותה 	 טסקט 	 תוליכמ 	 םהלש 	 תורעההש 	 םישנאל 	 םיאתמ

םייטרפכ 	 ונמוסש 	 םישנא

.םייטרפכ 	 םיניוצמש 	 םישנאל 	 םיאתמ

<filter -> 	ל םימאותה 	 םישנא

.טירפתהמ 	 ןיוצש 	 ןנסמה 	 םש 	 תא 	 רוחבל 	 שי 	 .ןנסמ 	 םש :	 םיכרע 	 .ןיוצש 	 ןנסמה 	 םשל 	 םימאותש 	 םישנאל 	 םיאתמ

םייטרפכ 	 ונמוס 	 אלש 	 םישנא

םייטרפכ 	 םיניוצמ 	 םניאש 	 םישנאל 	 םיאתמ

' םייחב 	 הארנכ 	' םישנא
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

. : םייחב 	 הארנכ 	 יברמ 	 ליג 	:	 תורשפאב ,	 תולבגמ 	 תינושלב ,	: תופדעה 	←	 הכירע 	 טירפתב 	 הניוצש 	 ליגה 	 תלבגממ 	 גרוח 	 םליגשו 	 הריטפ 	 עורא 	 אלל 	 םישנא 	 תומושר 	 תרזחה
ךיראתב :	 םיכרע

? םייחב 	 והשימש 	 טילחמ 	 ספמרג 	 דציכ
' םייחב 	 הארנכ 	' ןוניס

People	with	<count>	LDS	events

Matches	people	with	a	certain	number	of	LDS	events.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

People	with	<count>	addresses

Matches	people	with	a	certain	number	of	personal	addresses.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

People	with	<count>	associations

Matches	people	with	a	certain	number	of	associations.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

People	with	<count>	media

Matches	people	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<People	with	id	containing	<text

Matches	people	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

People	with	a	nickname

Matches	people	with	a	nickname

People	with	an	alternate	name

Matches	people	with	an	alternate	name

People	with	incomplete	names

.Matches	people	with	first-name	or	last-name	missing

<People	with	records	containing	<substring

Matches	people	whose	records	contain	text	matching	a	substring.	Values:	Substring	--	Case	Sensitive	or	not	--	Regular-Expression	matching	or	not

<People	with	the	<Name	type

Matches	people	with	a	type	of	name

<People	with	the	<Surname	origin	type

Matches	people	with	a	surname	origin

< םש 	> םע 	 םישנא

ףדעומ 	 םש 	--	 ימינורטפ 	--	 תמודיק 	--	 ראות 	--	 תמויס 	--	 החפשמ 	 םש 	--	 יטרפ 	 םש :	 םיכרע 	 .רדגומ (	 יקלח )	 םש 	 םע 	 םישנאל 	 םיאתמ

<People	with	<tag

.Matches	people	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<People	with	the	family	<attribute

Matches	people	with	the	family	attribute	of	a	particular	value.	Use	RegEx	pattern	matching	to	search	for	all	values	or	attributes	that	have	been	left
	... blank.	Values:	Family	Attribute:	Identification	Number	--	Age

<People	with	the	personal	<attribute

Matches	people	with	the	personal	attribute	of	a	particular	value.	Use	RegEx	pattern	matching	to	search	for	all	values	or	attributes	that	have	been	left
	... blank.	Values:	Family	Attribute:	Identification	Number	--	Age
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

People	with	unknown	gender

.Matches	all	people	with	unknown	gender

People	without	a	known	birth	date

.Matches	people	without	a	known	birth	date

People	without	a	known	death	date

.Matches	people	without	a	known	death	date

<People	with	<id

Matches	people	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<People	changed	after	<date	time

Matches	person	records	changed	during	a	particular	time	period.	Used	to	identify	records	that	were	imported	or	modified	during	particular	work-
.sessions

Filtering	based	on	specified	date	and	timestamp	being	after	a	particular	timestamp	in	the	format	yyyy-mm-dd	hh:mm:ss.	This	filter	rules	will	look
.for	records	modified	within	a	date	range,	if	a	second	date-time	is	given

:Values

:	 Changed	after	
:	 but	before	

.Values	must	be	after	January	1st,	1970	at	UTC.	Future	dates	until	3001-01-01	01:59:59	are	valid

The	People	changed	after	<date	time>	filter	rules	are	available	in	the	General	filters	section	for	custom	rules	in	the	People,	Relationships,	Charts,
.and	Geography	views

Equivalent	rules	exist	for	records	of	the	corresponding	category	type	in	People,	Families,	Events,	Places,	Sources,	Citations,	Repositories,	Media,
.and	Notes	category	views

<Soundex	match	of	People	with	the	<name

Families	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

<Ancestor	families	of	<family

Bookmarked	families

.Matches	the	families	on	the	bookmark	list

<Descendant	families	of	<family

Every	family
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.Matches	every	family	in	the	database

<Families	changed	after	<date	time

Matches	 families	 records	 changed	 after	 a	 specified	 date-time	 (yyy-mm-dd	 hh:mm:ss)	 or	 in	 the	 range,	 if	 a	 second	 date-time	 is	 given:	 Values:
:. Changed	after:	--	but	before

Families	having	<count>	notes

Matches	families	having	a	certain	number	of	notes:	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Families	having	notes	containing	<text

Matches	families	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Families	marked	private

.Matches	families	that	are	indicated	as	private

<Families	matching	the	<filter

.Matches	families	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Families	with	<count>	LDS	events

Matches	families	with	a	certain	number	of	LDS	events.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

Families	with	<count>	media

Matches	families	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Families	with	id	containing	<text

Matches	families	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Families	with	a	reference	count	of	<count

Matches	families	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Families	with	the	<tag

.Matches	families	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<Families	with	the	family	<attribute

	... Matches	families	with	the	family	attribute	of	a	particular	value.	Values:	Family	Attribute:	Identification	Number	--	Age

Families	with	the	relationship	type

Matches	families	with	the	relationship	type	of	a	particular	value

<Families	with	<id

Matches	families	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

Events	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

<Event	with	<id

Matches	events	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<Events	changed	after	<date	time

Matches	events	records	changed	after	a	specified	date-time	(yyy-mm-dd	hh:mm:ss)	or	in	the	range,	if	a	second	date-time	is	given:	Values:	Changed
:. after:	--	but	before

Events	having	<count>	notes

Matches	events	having	a	certain	number	of	notes:	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to
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<Events	having	notes	containing	<text

Matches	events	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Events	marked	private

.Matches	events	that	are	indicated	as	private

<Events	matching	the	<filter

.Matches	events	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Events	occurring	on	a	particular	day	of	the	week

Matches	events	occurring	on	a	particular	day	of	the	week

<Events	of	persons	matching	the	<person	filter

Matches	events	of	person	matched	by	the	specified	person	filter	name

<Events	of	places	matching	the	<place	filter

Matches	events	that	occurred	at	places	that	match	the	specified	place	filter	name

Events	with	<count>	media

Matches	events	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

Events	with

Matches	events	with	data	of	a	particular	value

<Events	with	Id	containing	<text

Matches	events	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Events	with	a	reference	count	of	<count

Matches	events	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Events	with	the	<tag

.Matches	events	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<Events	with	the	attribute	<attribute

	... Matches	events	with	the	attribute	of	a	particular	value.	Values:	Family	Attribute:	Identification	Number	--	Age

Events	with	the	particular	type

Matches	events	with	the	particular	type

Every	event

.Matches	every	event	in	the	database

Places	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

Every	place

.Matches	every	place	in	the	database

<Place	with	<Id

Matches	places	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<Places	changed	after	<date	time

Matches	places	records	changed	after	a	specified	date-time	(yyyy-mm-dd	hh:mm:ss)	or	in	the	range,	if	a	second	date-time	is	given:	Values:	Changed
:. after:	--	but	before
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Places	enclosed	by	another	place

Places	having	<count>	notes

Matches	places	having	a	certain	number	of	notes:	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Places	having	notes	containing	<text

Matches	places	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Places	marked	private

.Matches	places	that	are	indicated	as	private

Places	matching	a	title

Matches	places	with	a	particular	title

Places	matching	parameters

Matches	places	with	particular	parameters

<Places	matching	the	<filter

.Matches	places	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

<Places	of	events	matching	the	<event	filter

Matches	places	where	events	happened	that	match	the	specified	event	filter	name

Places	with	<count>	media

Matches	places	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Places	with	Id	containing	<text

Matches	places	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Places	with	a	reference	count	of	<count

Matches	places	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Places	with	the	<tag

.Matches	places	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

Sources	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

Every	source

.Matches	every	source	in	the	database

<Source	with	<Id

Matches	sources	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<Sources	changed	after	<date	time

Matches	sources	records	changed	after	a	specified	date-time	(yyy-mm-dd	hh:mm:ss)	or	in	the	range,	if	a	second	date-time	is	given:	Values:	Changed
:. after:	--	but	before

Sources	having	<count>	notes
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Matches	sources	having	a	certain	number	of	notes:	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Sources	having	notes	containing	<text

Matches	sources	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Sources	marked	private

.Matches	sources	that	are	indicated	as	private

<Sources	matching	the	<filter

.Matches	sources	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Sources	with	<count>	Repository	references

Matches	sources	with	a	certain	number	of	repository	references

Sources	with	<count>	media

Matches	sources	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Sources	with	Id	containing	<text

Matches	sources	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Sources	with	a	reference	count	of	<count

Matches	sources	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

"Sources	with	repository	reference	containing	<text>	in	"Call	Number

'Matches	sources	with	a	repository	reference	containing	a	substring	in	'Call	Number

<Sources	with	repository	reference	matching	the	<repository	filter

Matches	sources	with	a	repository	reference	that	match	a	certain	repository	filter

<Sources	with	the	<tag

.Matches	sources	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<Sources	with	title	containing	<text

Matches	sources	whose	title	contains	a	certain	substring

Citations	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

<Citation	with	<Id

Matches	citations	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<Citations	changed	after	<date	time

Matches	 citations	 records	 changed	 after	 a	 specified	 date-time	 (yyy-mm-dd	 hh:mm:ss)	 or	 in	 the	 range,	 if	 a	 second	 date-time	 is	 given:	 Values:
:. Changed	after:	--	but	before

Citations	having	<count>	notes

Matches	citations	having	a	certain	number	of	notes:	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Citations	having	notes	containing	<text

Matches	citations	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Citations	marked	private

.Matches	citations	that	are	indicated	as	private

Citations	matching	parameters
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Matches	citations	with	particular	parameters

<Citations	matching	the	<filter

.Matches	citations	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

Citations	with	<count>	media

Matches	citations	with	a	certain	number	of	items	in	the	gallery.	Values:	Number	of	instances	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Citations	with	Id	containing	<text

Matches	citations	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Citations	with	Volume/Page	containing	<text

Matches	citations	whose	Volume/Page	contains	a	certain	substring

<Citations	with	a	reference	count	of	<count

Matches	citations	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Citations	with	a	source	with	a	repository	reference	matching	the	<repository	filter

Matches	citations	with	a	source	with	a	repository	reference	that	match	a	certain	repository	filter

<Citations	with	source	matching	the	<source	filter

Matches	citations	with	sources	that	match	the	specified	source	filter	name

<Citations	with	the	<tag

.Matches	citations	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

Every	citation

.Matches	every	citation	in	the	database

Repositories	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

Every	repository

.Matches	every	repository	in	the	database

<Repositories	changed	after	<date	time

Matches	 repository	 records	 changed	 after	 a	 specified	 date-time	 (yyy-mm-dd	 hh:mm:ss)	 or	 in	 the	 range,	 if	 a	 second	 date-time	 is	 given:	Values:
:. Changed	after:	--	but	before

<Repositories	having	notes	containing	<text

Matches	repositories	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Repositories	marked	private

.Matches	repositories	that	are	indicated	as	private

<Repositories	matching	the	<filter

.Matches	repositories	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

<Repositories	with	Id	containing	<text

Matches	repositories	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Repositories	with	a	reference	count	of	<count

Matches	repositories	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Repositories	with	name	containing	<text
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Matches	repositories	whose	name	contains	substring

<Repositories	with	the	<tag

.Matches	repositories	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<Repository	with	<Id

Matches	repositories	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,
.or	select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

Media	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

Every	media	object

.Matches	every	media	object	in	the	database

<Media	object	with	<Id

Matches	media	objects	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry
field,	or	select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was

.made

<Media	objects	changed	after	<date	time

Matches	media	object	records	changed	after	a	specified	date-time	(yyy-mm-dd	hh:mm:ss)	or	in	the	range,	if	a	second	date-time	is	given:	Values:
:. Changed	after:	--	but	before

<Media	objects	having	notes	containing	<text

Matches	media	objects	whose	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Media	objects	marked	private

.Matches	media	objects	that	are	indicated	as	private

Media	objects	matching	parameters

<Media	objects	matching	the	<filter

.Matches	media	objects	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

<Media	objects	with	Id	containing	<text

Matches	media	objects	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Media	objects	with	a	reference	count	of	<count

Matches	media	objects	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Media	objects	with	the	<tag

.Matches	media	objects	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

<Media	objects	with	the	attribute	<attribute

Matches	media	objects	with	the	attribute	of	a	particular	value

Notes	Category

:This	category	includes	the	following	general	rules

Every	note
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.Matches	every	note	in	the	database

<Note	with	<Id

Matches	notes	with	Gramps	ID.	The	rule	returns	a	match	only	if	the	ID	is	matched	exactly.	You	can	either	enter	the	ID	into	a	text	entry	field,	or
.select	an	object	from	the	list	by	clicking	 Select... 	button.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

<Notes	changed	after	<date	time

Matches	notes	records	changed	after	a	specified	date-time	(yyy-mm-dd	hh:mm:ss)	or	in	the	range,	if	a	second	date-time	is	given:	Values:	Changed
:. after:	--	but	before

<Notes	containing	<text

Matches	notes	contain	text	matching	a	regular	expression

Notes	marked	private

.Matches	notes	that	are	indicated	as	private

Notes	matching	parameters

Matches	notes	with	particular	parameters

<Notes	matching	the	<filter

.Matches	notes	matched	by	the	specified	filter	name.	Values:	Filter	name.	The	specified	filter	name	should	be	selected	from	the	menu

<Notes	with	Id	containing	<text

Matches	notes	whose	Gramps	ID	matches	the	regular	expression

<Notes	with	a	reference	count	of	<count

Matches	notes	with	a	certain	number	of	references.	Values:	Number	of	references	--	Number	must	be	greater	than/lesser/equal	to

<Notes	with	the	<tag

.Matches	notes	with	a	tag	of	a	particular	value.	Values:	Tag	name

Notes	with	the	particular	type

Matches	notes	with	the	particular	type

Mother	filters
:This	rule	category	finds	families	having	mothers	that	match	the	rule

<Families	having	mother	with	Id	containing	<text

Matches	families	whose	mother	has	a	specified	Gramps	ID

<Families	with	mother	with	the	<name

Matches	families	whose	mother	has	a	specified	(partial)	name

Position	filters
:This	rule	category	finds	Places	by	their	Global	Positioning	System	coordinates	proximity

Places	in	neighborhood	of	given	position

Matches	places	with	latitude	or	longitude	position	in	a	rectangle	of	given	height	and	width	(in	degrees),	and	with	middle	point	the	given	latitude	and
.longitude

Places	with	no	latitude	or	longitude	given

Matches	places	with	empty	latitude	or	longitude

Places	within	an	area
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Source	filters
:This	rule	category	finds	Citations	that	match	the	rule

<Citation	with	Source	<Id

Matches	a	citation	with	a	source	with	a	specified	Gramps	ID

<Citations	having	source	notes	containing	<text

Matches	citations	whose	source	notes	contain	a	substring	or	match	a	regular	expression

<Citations	with	Source	Id	containing	<text

Matches	citations	whose	source	has	a	Gramps	ID	that	matches	the	regular	expression

Sources	matching	parameters

Matches	citations	with	a	source	of	a	particular	value

Relationship	filters
:This	category	includes	the	following	rules	that	match	people	based	on	their	mutual	relationship

<People	related	to	<Person

Matches	people	related	to	a	specified	person

<Relationship	path	between	<person>	and	people	matching	<filter

Searches	over	 the	database	starting	from	a	specified	person	and	returns	everyone	between	that	person	and	a	set	of	 target	people	specified	with	a
filter.	 This	 produces	 a	 set	 of	 relationship	 paths	 (including	 by	 marriage)	 between	 the	 specified	 person	 and	 the	 target	 people.	 Each	 path	 is	 not

.necessarily	the	shortest	path

<Relationship	path	between	<persons

This	rule	matches	all	ancestors	of	both	people	back	to	their	common	ancestors	(if	exist).	This	produces	the	"relationship	path"	between	these	two
people,	through	their	common	ancestors.	You	can	either	enter	the	ID	of	each	person	into	the	appropriate	text	entry	fields,	or	select	people	from	the

.list	by	clicking	their	 Select... 	buttons.	In	the	latter	case,	the	ID	will	appear	in	the	text	field	after	the	selection	was	made

Relationship	path	between	bookmarked	persons

.Matches	the	ancestors	of	bookmarked	individuals	back	to	common	ancestors,	producing	the	relationship	path(s)	between	bookmarked	persons

Tagging

The	 concept	 of	 tagging	 for	most	 people	 using	gmail	 or	thunderbird,	 the	Tag	 feature	will	 seem	quite	 familiar.	 Instead	of	 classifying	 emails	 into
folders	 like	 in	Outlook	 (Windows)	 or	Evolution	 (Linux),	 emails	 are	 classified	 by	 assigning	 tags	 to	 them.	 So	 instead	 of	 having	 a	 disjoint	 N:1
classification	(a	email	can	be	in	one	and	only	one	folder,	and	a	folder	can	contain	many	emails),	in	gmail	or	thunderbird	there	is	a	N:M	classification

((where	a	email	can	have	several	tags,	and	a	tag	can	be	applied	to	several	emails

Likewise,	when	you	have	a	big	tree,	you	might	want	to	make	subsets	of	the	tree,	and	these	subsets	might	be	overlapping.	For	example,	the	subsets	of
.your	fathers	family	and	your	mothers	family,	some	subset	of	your	family	that	emigrated	to	Australia

.The	idea	is	to	assign	a	different	tag	to	each	subset:	Paternal,	Maternal,	Australia	and	ToDo	for	example

The	differences	with	Gramps	previous	Markers	are	like	the	folders	for	emails.	A	person	can	be	given	at	most	one	marker.	Tags	are	thus	are	like
.	 multiple-valued	markers
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

.Go	to	the	Menu	Edit	->Tag

Fig.	16.8	Tag	actions	from	Edit	menu

.Or	click	the	Toolbar	 Tag 	button

Fig.	16.9	Available	Tag	actions	from
"Tag	 selected	 rows"	 Toolbar	 icon	 -
drop	down	menu	overview	-	example

	See	also	Tag	Report

New	Tag	dialog

Fig.	 16.10	Attaching	 a	 "New	Tag"	 to	multiple	 list	 entry	 selections	 -
example	with	"New	Tag"	dialog

You	are	able	to	add	a	new	tag	either	a	single	or	multiple	list	entries	from	any	of	the	list	views,	by	making	the	selection	and	then	using	the	New	Tag
.dialog

Tagging	a	selection	of	objects

Due	to	the	static	nature	of	tags,	it	might	be	useful	to	add	a	tag	to	a	selection	of	objects.	For	example	one	should	be	able	to	select	a	number	of	person
.	 in	the	Person	View,	and	add	them	a	new	tag	or	an	existing	one
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
.placeholder	stub

.Please	update	or	expand	this	section

Organize	Tags	Window

Fig.	16.11	Organize	Tags	-	dialog	-	example

.The	order	in	the	 Organize	Tags 	dialog	defines	the	priority	for	coloring	rows	in	the	category	views

Tag	selection	dialog

Fig.	16.12	Tag	selection	in	the	Person	Editor

When	you	use	 Edit	the	tag	list 	button	from	any	of	the	Editor	dialogs	like	 Person	Edit 	 the	 Tag	selection 	dialog	list	is	shown
.	 that	lets	you	remove	or	assign	existing	custom	tags.	The	tags	are	shown	in	alphabetical	order

םיגתב 	 שומיש

Here	are	a	some	ideas	of	operations	that	can	be	done	with	tags

ןוניס
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Fig.	16.13	Gramps	Filter	SideBar	-	Tag	list	example

.The	most	obvious	use	is	that	of	filtering

.Tags	and	filters	both	create	subsets	of	the	tree.	However	they	have	practical	differences	in	usage

Specifying	your	fathers	family	using	filters	is	an	easy	thing;	there	are	already	filters	based	on	some	logic's	that	do	it.	On	the	other	hand,	specifying
the	people	that	emigrated	to	the	USA	is	harder,	while	for	the	famous	people	in	your	family	it	is	simply	impossible	as	there	is	no	logical	rule.	Tags

.are	much	more	practical	here

However	filters	have	the	advantage	of	being	dynamical.	If	you	add	an	ancestor	of	your	father	in	the	database,	it	will	be	automatically	added	to	the
.filter

.On	the	other	hand,	tags	are	static.	When	adding	a	famous	person	in	the	tree,	you	have	to	explicitly	tag	them	as	FAMOUS

:The	most	immediate	object	that	comes	to	mind	are	the	individuals,	and	that	is	also	the	most	useful.	However,	other	objects	could	be	tagged
", Places:	For	example	"places	to	visit

", Source:	For	example	"sources	in	german
", Notes:	For	example	"notes	in	progess",	or	"notes	in	german

". Media:	For	example	"Picture	belonging	to	Uncle	Alfred

.	 Tags	are	available	to	use	with	all	primary	objects

םיגת 	 תדומע

Fig.	16.14	People	 (List)	View	 -	Showing	"Tag"	column	and	colored
tag	rows	-	example

To	easily	see	your	tags,	you	can	use	the	 Column	Editor 	to	add	the	 Tags 	column	to	the	list	views	of	objects.	The	content	is	then	displayed	as	a
.comma-separated	list	of	the	tags	of	the	objects

םיגתב 	 שומיש 	 חוד

.The	Tag	Usage	Report	lists	primary	objects	(person,	family,	notes)	having	the	selected	Tag

תפסונ 	 האירקל

אובמ 	-	 ספמרגב 	 םיגת
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Automatic	Import	timestamp	Tags
(filtered	Add/Remove	Tag	Tool	(Third	party	addon	for	Gramps

אבהחתפמםדוקה
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FAQ

Previous Index Next

This	appendix	contains	the	list	of	Frequently	Asked	Questions	(FAQ)	that	repeatedly	come	up	in	mailing	lists	and	discussion	forums.

This	 list	 is	 by	 no	 means	 complete.	 If	 you	 would	 like	 to	 add	 questions/answers	 to	 this	 list,	 please	join	 and	 email	 your	 suggestions	 to	 the
[email	protected]	mailing	list.

Also	consider	having	a	look	at	the	following	Categories	on	the	Gramps	wiki:

How	do	I...
Gramps	Tutorials

You	may	find	it	useful	to	review

Gramps	Glossary	-	gives	an	overview	of	terms	that	appear	in	Gramps
Genealogy	Glossary	-	genealogical	terms	and	meanings.

General

What	is	Gramps?

Gramps	is	a	suite	of	personal	genealogy	tools	that	let	you	store,	edit,	and	research	genealogical	data.	It	helps	you	sort	out	the	complex	relationships
between	various	people,	places	and	events.	Gramps	gives	you	many	different	ways	to	record	the	many	details	of	an	individual’s	life	and	all	of	your
research	is	kept	organized,	searchable.	See	About.

Where	do	I	get	it	and	how	much	does	it	cost?

Gramps	can	be	installed	at	no	charge.	Gramps	is	an	Open	Source	project	covered	by	the	GNU	General	Public	License.	You	have	full	access	to	the
source	code	and	are	allowed	to	distribute	the	program	and	source	code	freely.

Do	I	need	to	register	as	a	user	to	use	Gramps,	I	am	not	a	programmer?

No,	registering	is	only	needed	if	you	want	to	file	a	bug	(or	feature	request)	report	or	edit/write	a	wiki	page.

No	programming	skill	needed	for	that.

Does	Gramps	exist	in	other	languages?

Yes,	at	the	release	of	Gramps	6.0	it	has	been	translated	into	28	languages,	see	Gramps	translations.

How	do	I	keep	backups?

Automatic	backup	 is	 a	default	 feature	 that	protects	your	genealogical	data	 in	Gramps.	 (It	became	automated	 in	2018	with	 the	 release	of	 the	6.0
version.)	 The	 interval,	 backup	 file	 path	 and	 option	 to	 backup	 when	 exiting	 Gramps	 settings	 are	 in	 the	 Family	 Tree 	 tab	 of	 the	Edit	 ->
Preferences...	menu.	Additionally,	a	backup	can	be	manually	selected	from	the	Family	Trees	>	Make	Backup...	window.

It	is	extremely	important	to	keep	backups	of	your	data,	and	keep	them	in	a	safe	place.	Gramps	has	a	specific	portable	file	format	which	is	small,	and
human	readable,	denoted	by	.gramps.	See	the	"backup	up	a	Family	Tree"	section	of	the	manual.	It	is	also	important	to	be	aware	of	what	is	omitted
from	a	Gramps	backup.

You	can	copy	this	backup	file	from	time	to	time	to	a	safe	location	(e.g.,	a	USB	stick).	[Note:	The	.gramps	files	are	compressed	by	default.	Clicking
them	will	open	Gramps.	To	see	the	XML,	select	the	.gramps	file	and	open	it	with	a	decompressing	utility	(like	ark,	gunzip,	7-zip),	after	which	you
can	extract	the	XML	text	file	which	is	human	readable,	see	details.

Gramps	does	a	quick	hidden	binary	backup	to	allow	restore	if	an	error	is	noted.	If	the	correct	package	is	installed,	you	can	use	a	revision	system.

Another	method	 is	 to	backup	 the	/.gramps	hidden	directory.	This	subdirectory	 is	 situated	 in	your	User	Directory.	Backing	up	 this	directory	will
backup	your	databases	and	revisions.	(On	Windows	10	it	is	/Users/<your	username>/AppData/Roaming/gramps)

Do	not	keep	backups	in	GEDCOM	format.	Not	all	information	Gramps	stores	can	be	written	in	the	GEDCOM.	Hence,	an	export/import	operation
from	Gramps	exported	into	GEDCOM	and	re-imported	into	Gramps,	will	mean	you	lose	data.	Use	the	.gramps	file	format	for	backups!

Do	not	keep	backups	in	GRDB	format.	GRDB	is	a	database,	which	might	be	computer	dependent	(read,	not	working	on	a	different	PC).	Small
damage	to	a	GRDB	file	can	also	not	be	repaired.	Use	the	.gramps	file	format	for	backups!

Does	Gramps	support	Unicode	fonts?

In	particular,	does	it	support	non-Roman	Unicode	fonts?	Yes.	Gramps	works	internally	with	Unicode	(UTF-8),	so	all	alphabets	can	be	used	on	all
entry	fields.

There	is	no	special	assistance	for	entering	Unicode	symbols	(glyphs)	that	are	not	directly	labeled	on	your	keyboard.	Finding	aids	for	precomposed
characters	 (aka	 composite	 characters	 or	 decomposable	 characters)	 with	 diacritical	 marks	 are	 available	 outside	 the	 program.	You	 may	 find	 the
various	language-specific	multilingual	virtual	keyboards	on	the	Lexilogos	website	useful.
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All	reports	fully	support	Unicode,	although	for	PDF/PS	you	need	to	work	with	gnome-print	or	LibreOffice.

Installation

What	is	needed	to	install	Gramps	under	Linux,	Solaris,	or	FreeBSD?

Gramps	is	a	GTK	application.	Gramps	needs	to	have	the	PyGObject	libraries	installed	on	the	system.	As	long	as	these	libraries	are	installed,	Gramps
should	function.	It	will	operate	under	the	GNOME	desktop,	KDE	desktop,	or	any	other	desktop.	If	the	GNOME	bindings	for	Python	are	installed	on
the	system,	Gramps	will	have	additional	functionality.	Please	check	that	it	meets	the	Gramps	project	recommendations	regarding	the	GTK	version
to	use.

Does	Gramps	work	on	Windows?

Yes,	Windows	is	a	community	supported	platform	for	Gramps.

You	can	download	the	All	In	One	Gramps	Software	Bundle	for	Windows(GrampsAIO).

We	will	do	our	best	to	solve	any	reported	Windows-related	problems.	See	here.

Does	Gramps	work	on	the	Mac?

Yes,	macOS	is	a	community	supported	platform	for	Gramps.

You	can	download	the	macOS	version.

We	will	do	our	best	to	solve	any	reported	Apple	macOS	related	problems.	See	here.

See	here.

Does	Gramps	work	on	my	mobile	device?

Short	answer	is	no,	Gramps	cannot	be	installed	on	your	Mobile	Phone	or	tablet(	Google	Android	or	Apple	iOS	)

More	technical	answer	is	'yes'	but	not	as	a	native	application.	Using	Gramps	would	require	either:

1.	 install	a	version	of	Linux	Operating	systems	on	the	mobile	device	along	with	all	the	support	packages,	or
2.	 set	up	a	local	or	online	server	with	a	fork	of	Gramps	designed	for	collaboration	(such	as	Gramps	Web)	and	then	work	with	Gramps	via

browsing

Does	Gramps	work	on	my	Google	Chromebook?

You	can	but	with	a	few	issues	install	Gramps	on	your	Chromebook	(ChromeOS).

See:

11058	Drag	and	Drop	Not	Working	in	Crostini[Linux]	on	a	Pixelbook

What	are	the	Minimum	Specs	to	run	Gramps?

We	would	 recommend	at	 least	an	1920x1080	video	display.	The	early	memory	 requirements	 for	Gramps,	have	been	 reduced,	and	Gramps	were
quite	high.	Beginning	with	Gramps	3.0,	the	software	could	run	quite	efficiently	on	a	256MB	system,	holding	considerably	more	people.	A	system
with	512MB	should	be	able	to	hold	around	200,000	people.	However,	disk	disk	space	requirements	for	databases	are	however	considerably	larger,
with	a	typical	database	being	several	megabytes	in	size.	For	120.000	people	you	must	consider	already	530MB	for	the	database.	Pictures	are	stored
on	disk	separately,	so	a	large	harddisk	is	necessary.

How	do	I	upgrade	Gramps?

Upgrades	begin	with	making	backups	of	ALL	your	Trees.	But	in	addition	to	that,	look	at	the	list	Backup	Omission	to	determine	additions	items	you
may	want	to	archive.	(The	most	important	items	are	noting	the	database	path,	backup	path,	and	relative	media	path	in	Preferences.	If	you	can't	find
your	data	after	an	upgrade,	you	will	be	very	unhappy.)

Once	backups	are	safely	stored,	the	most	safest	approach	to	upgrading	is:	downloading	the	newest	installer,	un-installing	the	existing	Gramps	and
re-installing	from	the	installer.

Start	Gramps	(the	first	load	will	be	slow	as	it	re-compiles	and	caches	the	Python	source	code	files)	In	the	"Edit	->	Preferences...",	enter	your	Media
path	on	the	General	tab,	database	path	on	the	Family	Tree	tab,	backup	on	the	Family	Tree	tab.	Try	loading	your	Tree	via	the	Family	Trees	menu.

If	this	was	a	'minor'	update	(containing	only	bug	fixes),	the	update	should	find	your	configuration	and	add-ons	with	no	further	effort.	If	it	was	an
upgrade,	you	wil	need	to	reset	all	your	configuration	customizations	and	download	the	compatible	add-ons.

Preferences

Can	I	change	the	dates	in	reports	to	'day	month	year'?

Yes,	in	the	preferences	(Edit	->	Preferences	 Display 	 tab)	change	the	 Date	format: 	setting	for	Gramps	to	the	required	format	(eg	YYYY-
MM-DD	or	day	month	year),	and	make	the	report.	Your	global	date	preferences	will	be	used.
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Is	there	a	Dark	Mode?

Only	by	installing	the	Themes	addon,	that	adds	a	 Theme 	tab	to	Edit	->	Preferences.	This	addon	is	helpful	if	you	have	issues	with	light	sensitivity
and	 or	 if	 you	 prefer	 a	 dark	mode	 for	 night	 use	 or	 just	 in	 general.	 In	 the	Theme	 tab	 you	 can	 activate	 the	 " Dark	 variants "	 option	 that	 are
available	for	most	Themes.	You	can	also	increase	the	fontsize	for	less	fatigue	when	reading.

Collaboration-Portability

Is	Gramps	compatible	with	other	genealogical	software?

Gramps	makes	every	effort	to	maintain	compatibility	with	GEDCOM,	the	general	standard	of	recording	genealogical	information.	We	have	import
and	export	filters	that	enable	Gramps	to	read	and	write	GEDCOM	files.

It	 is	 important	 to	understand	 that	 the	GEDCOM	standard	 is	poorly	 implemented	 --	virtually	every	genealogical	 software	has	 its	own	"flavor"	of
GEDCOM.	As	we	learn	about	new	flavor,	the	import/export	filters	can	be	created	very	quickly.	However,	finding	out	about	the	unknown	flavors
requires	user	feedback.	Please	feel	free	to	inform	us	about	any	GEDCOM	flavor	not	supported	by	Gramps,	and	we	will	do	our	best	to	support	it!

There	is	a	specific	article	of	this	wiki	which	discusses	Gramps	and	GEDCOM.	There	is	also	an	article	about	the	know	idiosyncracies	of	GEDCOM
dialects	when	importing	from	another	program.

Can	Gramps	read	files	created	by	other	genealogy	programs?

Yes	can	read	GEDCOM	files	created	by	other	genealogy	programs.

See	above.

Can	Gramps	write	files	readable	by	other	genealogy	programs?

Yes	can	write	GEDCOM	files	to	be	read	by	other	genealogy	programs.

See	above.

What	standards	does	Gramps	support?

The	nice	 thing	 about	 standards	 is	 that	 there	 never	 is	 a	 shortage	 of	 them.	Gramps	 is	 tested	 to	 support	 the	 following	 flavors	 of	GEDCOM	5.6.0,
Brother's	 Keeper,	 Family	 Origins,	 Family	 Tree	 Maker,	 Ftree,	 GeneWeb,	 Legacy,	 Personal	 Ancestral	 File,	 Pro-Gen,	 Reunion,	 and	 Visual
Genealogie.

How	do	I	import	data	from	another	genealogy	program	into	Gramps?

The	best	way	is	to	create	a	new	family	tree,	and	select	the	import	option	in	the	file	menu.	Here	you	select	the	GEDCOM	you	generated	with	the
other	program,	and	import	it.

Can	I	install	Gramps	on	a	Linux	Web	Server	and	use	it	via	a	web	browser?

This	would	enable	my	relations	worldwide	to	access	and	update	it.

While	Gramps	can	generate	web	sites,	it	does	not	provide	a	web	interface	that	allows	for	editing.	If	this	is	a	requirement,	then	GeneWeb	or	webtrees
are	programs	more	likely	to	meet	your	needs.	Also	have	a	look	at	experimental	gramps-online.	However,	you	may	wish	to	ask	yourself	the	following
questions:

1.	 Do	I	really	want	relatives	or	other	people	to	directly	edit	my	genealogy	database?
2.	 Do	I	implicitly	trust,	without	verification,	any	data	that	people	may	enter?
3.	 Do	these	people	have	the	same	understanding	of	good	genealogy	practice	that	I	have?

A	better	approach	may	be	 to	provide	a	web	 form	 interface	 that	allows	others	 to	enter	data	 that	 is	 then	held	 for	your	examination.	You	can	 then
decide	if	the	information	should	be	entered	into	your	database.

You	may	also	want	to	consider	the	effects	of	possible	downtime	of	your	site	if	you	cannot	afford	yourself	a	premium	webhosting	service.

New	web	server	option	in	2022

You	 can	 also	 now	 try	 Gramps	Web.	 Since	 the	 project	 is	 in	 an	 early	 stage,	 remember	 to	 frequently
generate	backups	when	you	use	this	on	your	genealogical	data.

See	Also:	Web	Solutions	for	Gramps

Reports

Can	Gramps	print	a	genealogical	tree	for	my	family?

Yes.	Different	people	have	different	ideas	of	what	a	genealogical	tree	is.	Some	think	of	it	as	a	chart	going	from	the	distant	ancestor	and	listing	all
his/her	descendants	and	their	families.	Others	think	it	should	be	a	chart	going	from	the	person	back	in	time,	listing	the	ancestors	and	their	families.
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Yet	other	people	think	of	a	table,	text	report,	etc.

Gramps	can	produce	any	of	the	above,	and	many	more	different	charts	and	reports.	Moreover,	the	plugin	architecture	enables	users	(you)	to	create
their	own	plugins	which	could	be	new	reports,	charts,	or	research	tools.

How	can	the	relationship	between	people	on	the	tree	be	determined?

Some	users	are	interested	in	only	showing	direct	ancestor	or	descendant	genetic	relationships.	Other	users	are	also	interested	in	collateral	(cousins!)
lines	or	immediate	in-laws.	And	yet	other	users	are	interested	in	how	the	most	indirect	connections	influence	a	community.

So	Gramps	offers	a	continually	expanding	variety	of	tools,	reports	and	methods	to	determine	how	people	are	connected	within	a	Tree's	database.
Following	 a	 discussion	 on	 the	 Gramps-User	Maillist,	 the	 posted	 suggestions	 have	 been	 collated	 and	 expounded	 upon	 in	 the	 "How	 to	 find	 the
relationship	between	people"	article	in	the	"How	do	I..."	wiki	category.

In	what	formats	can	Gramps	output	its	reports?

Text	reports	are	available	in	HTML,	PDF,	ODT,	LaTeX,	and	RTF	formats.	Graphical	reports	(charts	and	diagrams)	are	available	in	PostScript,	PDF,
SVG,	ODS,	and	GraphViz	formats.

How	can	I	change	the	default	language	in	reports?

The	reports	are	in	the	language	of	your	installation.	Most	reports	allow	you	to	select	the	Language	to	output	to	look	for	the	 Translation: 	option
to	select	the	translation	to	be	used	for	the	report.	You	can	change	it	by	installing	extra	language	packs,	see	Howto:Change	the	language	of	reports.

Is	Gramps	compatible	with	the	Internet?

Yes,	in	a	variety	of	ways.	There	are	features	for	referencing	hot-linked	external	data,	archiving	tools	to	collecting	them	to	internal	storage,	and	while
Gramps	is	designed	to	be	a	local	application,	a	rich	set	of	tools	have	been	created	for	publishing	some	or	all	of	your	research	to	the	web.

Gramps	can	store	web	addresses	and	direct	your	browser	to	them.	It	can	import	data	that	you	download	from	the	Internet.	It	can	export	data	that	you
could	send	over	the	Internet.	Gramps	is	familiar	with	the	standard	file	formats	widely	used	on	the	Internet	(e.g.	JPEG,	PNG,	and	GIF	images,	MP3,
OGG,	and	WAV	sound	files,	QuickTime,	MPEG,	and	AVI	movie	files,	etc).	If	your	browser	is	configured	to	access	other	file	types,	Gramps	will
inherit	that	ability.

There	are	addon	Finding	Aid	tools	to	assist	searching	for	records	in	online	sources.	The	is	an	increasing	variety	of	other	Web	Solutions	for	Gramps.

The	Reports	can	optionally	generate	content	in	formats	suitable	for	publication	as	webpages	or	even	as	entire	websites.	And	there	are	development
forks	that	extend	Gramps	into	online	genealogical	content	management	systems.	Some	are	dynamic	presentation	systems	for	publishing	research,
others	offer	limited	collaborative	editing.

See	Also

Web	Solutions	for	Gramps

Can	I	create	custom	reports/filters/whatever?

Yes.	There	are	many	levels	of	customization.	One	is	creating	or	modifying	the	templates	used	for	the	reports.	This	gives	you	some	control	over	the
fonts,	 colors,	 and	 some	 layout	of	 the	 reports.	You	can	also	use	Gramps	controls	 in	 the	 report	dialogs	 to	 tell	what	 contents	 should	be	used	 for	 a
particular	report.	In	addition	to	this,	you	have	an	ability	to	create	your	own	filters	--	this	is	useful	in	selecting	people	based	on	criteria	set	by	you.
You	can	 combine	 these	 filters	 to	 create	new,	more	 complex	 filters.	Finally,	 you	have	 an	option	 to	 create	your	own	plugins.	These	may	be	new
reports,	research	tools,	import/export	filters,	etc.	This	assumes	some	knowledge	of	programming	in	Python.

Why	are	non-Latin	characters	displayed	as	garbage	in	PDF/PS	reports?

This	is	a	limitation	of	the	built-in	fonts	of	PS	and	PDF	formats.	To	print	non-Latin	text,	use	the	Print...	in	the	format	selection	menu	of	the	report
dialog.	This	will	use	 the	gnome-print	backend,	which	supports	PS	and	PDF	creation,	as	well	as	direct	printing.	(Note:	you	might	need	to	install
gnome-print	separately	as	it	is	not	required	for	Gramps).

If	 you	 only	 have	 Latin	 text,	 the	 PDF	 option	 will	 produce	 a	 smaller	 PDF	 compared	 to	 that	 created	 by	 gnome-print,	 simply	 because	 no	 font
information	will	be	embedded.

I	would	like	to	contribute	to	Gramps	by	writing	my	favorite	report.	How	do	I	do	that?

The	easiest	way	to	contribute	to	reports,	filters,	tools,	etc.	is	to	copy	an	existing	Gramps	report,	filter,	or	tool.	If	you	can	create	what	you	want	by
modifying	existing	code	--	great!	If	your	idea	does	not	fit	into	the	logic	of	any	existing	Gramps	tool,	you	will	need	to	write	your	own	plugin	from
scratch.	Help	is	available	on	the	Developers	Portal,	or	on	the	Developers	mailing	list:	[email	protected].

To	test	your	work	in	progress,	you	may	save	your	plugin	under	$HOME/.gramps/plugins	directory	and	it	should	be	found	and	imported	on	startup.
The	correctly	written	addon/plugin	will	register	itself	with	Gramps,	create	menu	item,	and	so	on.

If	you	are	happy	with	your	addon/plugin	and	would	 like	 to	contribute	your	code	back	 to	 the	Gramps	project,	you	are	very	welcome	to	do	so	by
joining	and	contacting	us	at	[email	protected]	mailing	list.

Database	-	Gramps	file	formats
The	default	file	format	is	Gramps	XML	it	is	used	for	exports,	backups,	and	imports	and	preserves	your	entered	genealogical	data	with	no	data	loss
as	compared	to	the	GEDCOM	format.
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What	is	the	maximum	database	size	(bytes)	Gramps	can	handle?

Gramps	has	no	hard	limits	on	the	size	of	a	database	that	it	can	handle.	Starting	with	2.0.0	release,	Gramps	no	longer	loads	all	data	into	memory,
which	allows	it	to	work	with	a	much	larger	database	than	before.	In	reality,	however,	there	are	practical	limits.	The	main	limiting	factors	are	the
available	memory	on	the	system	and	the	cache	size	used	for	BSDDB	database	access.	With	common	memory	sizes	these	days,	Gramps	should	have
no	problem	using	databases	with	Millions	of	people.

How	many	people	can	Gramps	database	handle?

See	above.	Again,	this	is	dependent	on	how	much	memory	and	storage	space	your	computer	has,	see	Gramps	Performance.

My	database	is	really	big.	Is	there	a	way	around	loading	all	the	data	into	memory?

Starting	with	2.0.0	release,	Gramps	no	longer	 loads	all	data	 into	memory,	which	allows	it	 to	work	with	a	much	larger	database	 than	before.	The
fileformat	used	is	.grdb	which	means	Gramps	database.

Can	I	run	Gramps	from	a	database	on	a	NFS	share?

Yes	you	can	run	a	Gramps	database	from	a	NFS(NetworkFile	System)	share.

What	does	"portable"	mean?

A	Gramps	3	database	(and	any	.grdb	file)	is	very	dependent	on	the	software	versions	that	created	it.	For	example,	you	can't	just	move	your	Gramps
data	in	these	formats	to	a	different	operating	system	(or	even	a	different	version	of	an	operating	system)	and	expect	that	you	will	be	able	to	read	your
data.	The	data	is	not	"portable".	Therefore,	you	can't	just	rely	on	backups	of	these	formats,	but	you	should	also	occasionally	export	into	a	format	that
is	portable.	There	are	two	possible	portable	formats:	GEDCOM	and	Gramps	XML	(.gramps	or	.gpkg).	But	only	Gramps	XML	is	recommended,	as	it
faithfully	saves	all	of	your	data.

Why	is	the	database	format	(GRDB)	not	portable?

The	biggest	issue	with	Gramps	portability	lies	with	'transactions'.	With	Gramps	2.2,	we	added	support	for	atomic	transactions	to	protect	data.	With
atomic	transactions,	multiple	changes	are	committed	as	a	single	unit.	Either	all	the	changes	make	it,	or	none	of	the	changes	make	it.	You	are	never
left	in	a	situation	with	a	partial	set	of	changes.	A	side	benefit	of	using	transactions	is	that	database	access	(reads	and	writes)	are	faster.

The	problem	with	transactions	(at	least	using	BSDDB)	is	that	it	does	not	allow	all	the	data	to	be	stored	in	a	single	file.	Logging	files	are	needed	to
keep	track	of	things.	These	logging	files	are	kept	in	a	DB	Environment	directory.	We	need	a	separate	directory	for	each	file,	otherwise	the	log	files
can	interfere	with	each	other.

In	2.2,	we	keep	 the	 log	files	under	 the	~/.gramps/	directory,	creating	a	unique	directory	for	each	database.	The	problem	is	that	your	GRDB	file
needs	the	log	files,	which	are	in	a	different	directory.

Copying	the	GRDB	file	is	only	copying	a	portion	of	the	database.

Does	Gramps	have	an	Example	Tree?

Yes,	 it	 does.	 Several	 example	 family	 tree	 databases	 are	 included	with	most	 installations	 of	 Gramps	 and	 can	 be	 imported	 for	 working	 through
tutorials	and	for	safely	exploring	tools	or	features.

The	example	family	tree	database	(example.gramps	file)	attempts	the	ideal	of	having	at	least	one	example	of	even	the	obscure	things	that	Gramps
does.	You	can	import	the	example	into	a	blank	Tree	then	safely	make	destructive	exploratory	mistakes	on	a	disposable	working	database.	And	when
you	suspect	that	you	have	discovered	an	issue	(aka	'bug')	in	Gramps,	you	can	first	try	the	same	operation	with	the	example	family	tree	then	file	 a
bug	report.

The	Example.gramps	wiki	article	describes	where	to	find	the	example	Family	Tree	archival	file,	how	to	use	it	and	suggests	some	alternative
files.

Bugs	and	requests

What	do	I	do	if	I	have	found	a	bug?

You	can	submit	a	bug	report.

A	good	bug	report	would	include:

1.	 Version	of	Gramps	you	were	using	when	you	encountered	the	bug	(available	through	Help	→	About	menu	item).
2.	 Language	under	which	Gramps	was	run	(available	by	executing	echo	$LANG	in	your	terminal).
3.	 Symptoms	indicating	that	this	is	indeed	a	bug.
4.	 Any	Traceback	messages,	error	messages,	warnings,	etc,	that	showed	up	in	your	terminal	or	a	in	separate	traceback	window.

Most	problems	can	be	fixed	quickly	provided	there	is	enough	information.	To	ensure	this,	please	follow	up	on	your	bug	reports.	Then	we	will	have
a	way	of	contacting	you	should	we	need	more	information.

Requests

Gramps	should	be	a	....	type	of	application
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It	 is	 obvious	 that	 Gramps	 absolutely	 needs	 to	 become	 a	 (client-server/web-
based/PHP/weblog/Javascript/C++/distributed/KDE/Motif/Tcl/Win32/C#/You-name-it)	application.	When	is	this	going	to	happen?

The	surest	way	to	see	it	happen	is	to	get	it	done	by	yourself.	Since	Gramps	is	free/open	source,	nobody	prevents	you	from	taking	all	of	the	code	and
continuing	 its	 development	 in	 whatever	 direction	 you	 see	 fit.	 In	 doing	 so,	 you	 may	 consider	 giving	 your	 new	 project	 another	 name	 to	 avoid
confusion	with	the	continuing	Gramps	development.	If	you	would	like	the	Gramps	project	to	provide	advice,	expertise,	filters,	etc.,	we	will	gladly
cooperate	with	your	new	project,	to	ensure	compatibility	or	import/export	options	to	your	new	format	of	a	project.

If,	however,	you	would	like	the	Gramps	project	to	adopt	your	strategy,	you	would	need	to	convince	Gramps	developers	that	your	strategy	is	good
for	Gramps	and	superior	to	the	present	development	strategy.

Adding	to	and	editing	my	database

What	is	the	difference	between	a	residence	and	an	address?

A	residence	is	a	place	where	someone	lived	for	a	period	of	time.	An	address	is	the	name	of	a	residence	formatted	in	the	way	expected	by	the	postal
system.	Therefore	each	residence	can	also	have	an	address	if	that	is	useful.	See	also:	Why	residence	event	and	not	Address?

How	do	I	change	the	order	of	children?

Children	can	be	moved	in	the	Family	Editor's	Children	tab	by	dragging	and	dropping	or	using	the	 up 	and	 down 	buttons.

How	do	I	change	the	order	of	spouses?

Spouses	(also	listed	as	their	Relationship	or	as	a	Family	in	different	parts	of	the	wiki)	can	be	reordered	from	the	Relationships	Category	view	by
selecting	 the	 Reorder 	button	 in	 the	 toolbar	or	 selecting	Edit	➡	Reorder	menu	 item.	Alternately,	 the	Events	 tab	 lists	a	collapsible	Family	 for
each	spouse	when	Editing	a	Person.	When	there	are	multiple	Families,	selecting	a	Family	and	clicking	the	Upwards	or	Downwards	button	below	the
Tab	headers	will	reorder	the	Selected	Family.

How	do	I	add	an	additional	spouse?

See	Add	a	spouse

How	do	I	remove	a	spouse?

Removing	 a	 Spouse	 (without	 deleting	 the	 Person	 profile	 from	 the	 tree)	 requires	 just	 a	 single	 click	 in	 the	Edit	 Family	 dialog.	 Simply	 click	 the
"Remove	person	as	the	mother/father"	(-)	button	just	above	the	name	of	the	Spouse.

The	Name,	Birth	&	Death	will	be	cleared	and	the	"Add	a	new	person	as	the	mother/father"	(+)	and	"Shared	person	selection"	buttons	will	replace
the	(-)	and	"Edit"	buttons.

To	remove	the	Spouse	from	the	Tree	entirely,	select	the	Person	in	the	Person	view	and	click	the	"Delete	the	selected	person"	(-)	toolbar	button.	A
confirmation	dialog	will	appear.	Confirm	by	clicking	the	"Delete	Person"	button.

The	 Person	 will	 be	 removed	 from	 all	 families	 where	 they	 are	 a	 Spouse	 or	 a	 Child.	 The	 attached	 Events,	 Citations,	 Notes	 and	Media	 will	 be
orphaned.	The	other	secondary	objects	will	be	deleted	along	with	their	Person.

How	do	you	add	photos	to	an	item?

See	Adding	photos	and	other	media	objects.

How	do	you	find	unused	media?

Media	that	have	not	been	associated	with	any	objects	may	be	found	by	creating	a	Custom	Filter	in	the	Media	Category	view.	Use	the	Media	objects
with	a	reference	count	of	<count>	rule	to	find	media	with	fewer	than	1	reference.

How	can	I	publish	a	genealogy	web	site	with	Gramps?

Gramps	has	multiple	options	in	the	Reports	menu	for	creating	Web	Pages	based	on	your	Tree	data.

The	Howto:	Make	a	genealogy	website	with	Gramps	 tutorial	 describes	 using	 the	Narrated	Web	Site 	 (a.k.a.	NarrativeWeb)	 report.	 In	 it,	 you	will
learn	to	generate	a	website	around	a	set	of	people	in	your	Family	Tree.

Once	generated,	you	can	upload	the	web	files	to	a	hosting	service.	You	can	also	distribute	them	on	a	portable	thumbdrive	or	other	media.

See	Also

Web	Solutions	for	Gramps

You	can	also	install	third	party	addon	reports	to	create	other	styles	of	web	content.	See	the	Addons	List.

The	FAQ	does	not	solve	my	problem.
Please	feel	free	to	contact	us	through	any	of	the	official	methods	listed	on	the	“Contact”	page.	
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Keybindings/he

אבהחתפמםדוקה

.רבכעב 	 שומישל 	 הפולחכ ,	 ספמרגב 	 חיש־וד 	 יטקייבאבב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 םהב (	 ךרד־ירוציק 	 וא 	 תדלקמ 	 ירוציק 	 םשב 	 םג 	 םיעודיה 	) םישקמ־יפורצ 	 טרפמ 	 הז 	 חפסנ

וב 	 םישקמ 	 רפסמ 	 לע 	 הכורא 	 הציחל 	 םישרוד 	 םירחא 	 םישקמ־יפורצ 	 .הז 	 רחא 	 הזב 	 םישקמ 	 רפסמ 	 לש 	 ףצר 	 לע 	 השקה 	 וא 	 דדוב 	 דחא 	 שקמ 	 ידי 	 לע 	 טולשל 	 ןתינ 	 םישקמה־יפורצמ 	 המכ 	 לע
	 .תינמז

המישר 	 גצמ

םיחיכש 	 םישקמ־יפורצ

! תוהז 	 תודלקמה 	 לכ 	 אל

.בשחמה 	 לע 	 תנקתומה 	 הלעפהה 	 תכרעמו (	 המָקָמְהַ 	) תדלקמה 	 תסירפב 	 םייולת 	 תויהל 	 םייושע 	 םישקמ־יפורצ

	 	 	

.בא־גוס 	 יגצמ 	 ילכב 	 םינימז 	 ןלהלש 	 םישקמה 	 יפורצ

היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDE
ןיסחוי 	 תונליא 	 Ctrlלוהינ + OCmd+ O 	⌘Ctrl + O

ןיסחוי־ןליא 	 Ctrlאוביי + ICmd+ I 	⌘Ctrl + I
ןיסחוי־ןליא 	 Ctrlאוציי + ECmd+ E 	⌘Ctrl + E

.אבה 	 בא־גוס 	ל Ctrlרבעמ + NCmd+ N 	⌘Ctrl + N
.םדוק 	 בא־גוס 	ל Ctrlרבעמ + PCmd+ P 	⌘Ctrl + P

בא־גוס 	 הפלחה
9 /../ 0/1/2	 רפסמ 	 בא־גוסל

Ctrl + 1
Ctrl + 2

	... Ctrl + 3

Cmd+ 1 	⌘
Cmd+ 2 	⌘

.. Cmd+ 3 	⌘

Ctrl + 1
Ctrl + 2

.. Ctrl + 3

גצמ 	 הפלחה ,	 בא־גוס 	 ךותמ
9 /../ 0/1/2	 רפסמ 	 גצמל

Ctrl + Alt + 1
Ctrl + Alt + 2

	... Ctrl + Alt + 3

Cmd+⌥	Opt + 1 	⌘
Cmd+⌥	Opt + 2 	⌘

.. Cmd+⌥	Opt + 3 	⌘

Ctrl + Alt + 1
Ctrl + Alt + 2

.. Ctrl + Alt + 3
םיריזגה־חול 	 Ctrlתחיתפ + BCmd+ B 	⌘Ctrl + B

הינמס 	כ רחבנש 	 טירפה 	 Ctrlתפסוה + DCmd+ D 	⌘Ctrl + D
תוינמיס 	 +Shiftלוהינ Ctrl + D 	⇧Shift+⌘	Cmd + D 	⇧Shift+ Ctrl + D 	⇧

הירוטסיה 	 תרזחה 	 חיש־וד 	 Ctrlתחיתפ + HShift+⌘	Cmd + H 	⇧Ctrl + H
ספמרג 	 ההזמ 	ל Ctrlגוליד + JCmd+ J 	⌘Ctrl + J

םדוק 	 הירוטסיה 	 טירפל 	 )רבעמ ינמי 	 ץח 	) → + Alt( ינמי 	 ץח 	) → + Ctrl +⌥	Opt( ינמי 	 ץח 	) → + Alt
אבה 	 הירוטסיה 	 טירפל 	 )רבעמ ילאמש 	 ץח 	) ← + Alt( ילאמש 	 ץח 	) ← + Ctrl +⌥	Opt( ילאמש 	 ץח 	) ← + Alt

תיבה 	 םדא 	ל Altרבעמ + HomeAlt + Home

ליעפ 	 גצמ 	 ןצחל 	 רוצתל 	 	 ההז 	 +Shiftהלועפ Ctrl + C 	⇧Shift+⌘	Cmd + C 	⇧Shift+ Ctrl + C 	⇧
	( לאמשל 	 טוונ 	) דצ־לגרס 	 טלפמרג 	 תינולח 	 Ctrlףוליח + MCmd+ M 	⌘Ctrl + M

( ןימיל 	 דצ־לגרס 	) דצ־לגרס 	 טלפמרג 	 תינולח 	 +Shiftףוליח Ctrl + R 	⇧Shift+⌘	Cmd + R 	⇧Shift+ Ctrl + R 	⇧
( הטמ 	 ןותחת 	 לגרס 	) דצ־לגרס 	 טלפמרג 	 תינולח 	 +Shiftףוליח Ctrl + B 	⇧Shift+⌘	Cmd + B 	⇧Shift+ Ctrl + B 	⇧

Ctrlהגסה + ZCmd+ Z 	⌘Ctrl + Z
רזוח 	 +Shiftעוציב Ctrl + Z 	⇧Shift+⌘	Cmd + Z 	⇧Shift+ Ctrl + Z 	⇧
ספמרגמ 	 Ctrlהאיצי + QCmd+ Q 	⌘Ctrl + Q

( יטנוולרה 	 ךרועה 	 תחיתפ 	) שדח 	 םצע 	 הריצי / הפסוה
םדא
החפשמ
עוריא
םורמ
רוקמ
האבומ
רגאמ
הידמ
תורעה

Shift+ Alt + P 	⇧
Shift+ Alt + F 	⇧
Shift+ Alt + E 	⇧
Shift+ Alt + L 	⇧
Shift+ Alt + S 	⇧
Shift+ Alt + C 	⇧
Shift+ Alt + R 	⇧
Shift+ Alt + M 	⇧
Shift+ Alt + N 	⇧

Shift+ Ctrl +⌥	Opt + P 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + F 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + E 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + L 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + S 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + C 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + R 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + M 	⇧
Shift+ Ctrl +⌥	Opt + N 	⇧

Shift+ Alt + P 	⇧
Shift+ Alt + F 	⇧
Shift+ Alt + E 	⇧
Shift+ Alt + L 	⇧
Shift+ Alt + S 	⇧
Shift+ Alt + C 	⇧
Shift+ Alt + R 	⇧
Shift+ Alt + M 	⇧
Shift+ Alt + N 	⇧

םיגצמה 	 ללכל 	 םיפתושמ 	 םיפורצ

.תורעה 	 גצמו 	 הידמ ,	 םירגאמ ,	 תואבומ ,	 תורוקמ ,	 תומוקמ ,	 םיעורא ,	 תוחפשמ ,	 םישנא :	 םיגצמה 	 לוכב 	 םינימז 	 םיאבה 	 םישקמה 	 יפוריצ
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היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDEהרעה
המישרהמ 	 רחבנש 	 טירפה 	 Ctrlתכירע +↵	EnterCtrl +↵	Enter

םינותנה 	 דסמל 	 שדח 	 טירפ 	 Ctrlתפסוה + InsertCtrl + Insert
המישרהמ 	 רחבנש 	 טירפה 	 Ctrlתקיחמ + DeleteCtrl + Delete

שופיח 	 הדש 	 Ctrlלועפש + FCmd+ F 	⌘Ctrl + Fריהמ 	 שופיח 	/	 אבה 	 שופיח 	 ידודיה 	 המישר 	 גצמ

םישנא 	 גצמ 	 יפורצ

היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDE
הצובק 	 בצמב ,	 רחבנש 	 החפשמ 	 םש 	 יכרע 	 תרתסהו 	 ↵	↵Enter	↵Enter	Enterתבחרה

םיכרוע

ךרוע 	 תינושל 	 יפורצ

(. תינושלה 	 דומע 	 ןכותל 	 רבעמל 	 תיוותב 	 באט 	 לע 	 השקה !	 תינושלה 	 תויוות 	 לע 	 אל 	)	 םיכרועה 	 תוינושל 	 ידמע 	 לע 	 םילעופ 	 הלא 	 םישקמ־יפורצ

היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDE
וילע 	 הציחלב 	 	 ןצחלל 	 ההז 	 רטנארטנאהלועפ 	 Return 	orרטנא

וילע 	 הציחלב 	 	 ןצחלל 	 ההז 	 InsertInsertהלועפ

וילע 	 הציחלב 	 	 ןצחלל 	 ההז 	 DeleteDeleteהלועפ

וילע 	 הציחלב 	 Share 	 ןצחלל 	 ההז 	 Ctrlהלועפ + OCmd+ O 	⌘Ctrl + O
Change	tabpage	to	the	tabpage	to	the	left( ילאמש 	 ץח 	) ← + Alt( ילאמש 	 ץח 	) ← + Ctrl +⌥	Opt( ילאמש 	 ץח 	) ← + Alt

Change	tabpage	to	the	tabpage	to	the	right( ינמיי 	 ץח 	) → + Alt( ינמיי 	 ץח 	) → + Ctlr +⌥	Opt( ינמיי 	 ץח 	) → + Alt

היצקנופ / רבכעהלועפ 	 ןצחל
ץצ 	 רשקה 	 טירפת 	ל תינמיהאירק 	 השקה

וילע 	 הציחלב 	 הכירע 	 	 ןצחלל 	 ההז 	 הלופכהלועפ 	 השקה
אצאצ 	 תכירע ,	 החפשמ 	 ךרועב 	 אצאצ 	 תינושלב :	 רמולכ 	 הכירע 	 	 ןצחל 	 ומכ 	 הניאש 	 תיתרגיש 	 תיעצמאהלועפ 	 השקה

הכירע 	 יפורצ

(. Accessibility 	) בצמ 	 תפלחה 	 ינצחל 	 בצמ 	 יוניש 	 ידי 	 לע 	 וא 	 דוקימ 	 תלעפה 	 ידי 	 לע 	 הכירע 	 חיש־וד 	 תונולחב 	 םילעופ 	 ולא 	 םישקמ־יפורצ

היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDE
תויטרפ 	 בצמ 	 Ctrlיוניש + PCmd+ P 	⌘Ctrl + P

( חכונש 	 לככ 	) םיכיראת 	 ךרועל 	 Ctrlהאירק + DCmd+ D 	⌘Ctrl + D

( חכונש 	 לככ 	) Add 	 	 ןצחל 	 Ctrlלועפש + ACmd+ A 	⌘Ctrl + A

( חכונש 	 לככ 	) הכירע 	 	 ןצחל 	 Ctrlלועפש + ECmd+ E 	⌘Ctrl + E

(. חכונש 	 לככ 	) הריחב 	 ןצחל 	 Ctrlלועפש + SCmd+ S 	⌘Ctrl + S
(. חכונש 	 לככ 	) בא 	 ןצחל 	 Ctrlלועפש + FCmd+ F 	⌘Ctrl + F
(. חכונש 	 לככ 	) םא 	 ןצחל 	 Ctrlלועפש + MCmd+ M 	⌘Ctrl + M

םיישומיש 	 םירושיק

היצקנופ / סודניוהלועפ 	 	OSטפוסורקימ םונגקמ /KDEהרעה
אלמF11F11אלמ־ךסמ 	 ךסמל 	 המאתהל 	 ספמרג 	 ןולח 	 בורימ

הז 	 שמתשמ־ךירדמ 	 F1F1F1תגצה
רדסב 	 ןצחל 	 Altתריחב + Oהכומנ 	 הדרפה 	 ילעב 	 םיגצל 	 ישומיש

( לוטיב 	 ןצחל 	 תריחב )	 הכומנEsc	EscEsc⎋לוטיב 	 הדרפה 	 ילעב 	 םיגצל 	 ישומיש
הרימש / החיתפ 	 ררב 	 חיש־וד

םיקית 	 יביתנל 	 םחל 	 ירוריפ 	 Ctrlןיב + LCtrl + L
EscCtrl + Lםיצבק 	 יביתנ 	 תקבדהל 	 ישומיש

רשקה 	 טירפת
תא 	 גיצהל 	 ןתינ ,	 םינצחל 	3	 וא 	2	 םע 	 רבכע 	 תללוכה 	 בשחמ 	 תוכרעמב 	 .רחבנש 	 טירפל 	 תורישי 	 תועגונה ,	 יפרגה 	 שמתשמה 	 קשמנב ,	 תויורשפא 	 לש 	 לבגומ 	 רפסמ 	 גיצמ 	 ץצה 	 רשקה 	 טירפת

יטירפת 	 תא 	 גיצת 	 רבכעה 	 תשקה 	 םע 	 Ctrl 	 שקמה 	 בולש ,	 OS	 קמ 	 ןוגכ ,	 דדוב 	 ןצחל 	 םע 	 רבכע 	 תוללוכה 	 תוכרעמב 	 .טירפה 	 לע 	 תינמי 	 רבכע 	 תשקהב 	 עיגהל 	 ןתינ 	 רשקהה 	 טירפת
. רשקהה

: םישקמ־יפוריצ

םימעפל 	 וא ,	 תדלקמ 	 ירוציק 	 Shift+ F10 ⇧	 	 ףורצה ,	 ןיפולחל 	 .ליעפה 	 הדשה 	 רובע 	 רשקהה 	 טירפת 	 תא 	 דיצי (	 םושיי 	 חתפמ 	 םג 	 הנוכמ 	) םישקמה 	 טירפת ,	 סודניוב
Ctrl + ⇧	Shift + F10

.תכרעמה 	 תופדעהב '	 תילסרבינוא 	 השיג 	' תרדגה 	 תא 	 רשפאל 	 ךרוצ 	 שי ,	 OS	 קמב
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טקייבואל 	 ריהמ 	 טווינ

לע 	 הציחלו 	 הריחב 	 ידי 	 לע 	 וא 	 רורחשו 	 הרירג 	 תויצמאב 	) םיריזגה 	 חולל 	 הקבדהו 	 הקתעה 	 .טווינל 	 ךרד־רוציק 	 שי 	 םיריזגה־חולל
ץצה 	 רשקהה 	 טירפת 	 תפישחל 	 תינמי 	 השקנ ,	 םיריזגה־חולל 	 התע 	 הז 	 קתעוהש 	 טקייבואה 	 תריחב (,	 םישקמ־ףוריצ 	 Ctrl + C 	 ףורצה

.טקייבואה 	 בא־גוסלל 	 טווני 	 אל 	 גצמה 	 .רחבנש 	 טקייבואה 	 תא 	 לעפשל 	 תורשפא 	 עיצמ 	 ןורחאה 	 טירפתה 	 טירפ . םיריזגה־חול 	 לש

רשקה 	 טירפת :	 תפסונ 	 האירקל

תפסונ 	 האירקל
.תוירקיע 	 הלעפה 	 תוכרעמל 	-	 Table	of	keyboard	shortcuts

אבהחתפמםדוקה
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Command	Line
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This	appendix	provides	the	reference	to	the	command	line	capabilities	available	when	launching	Gramps	(for	desktops)	from	the	command	line.

'For	Gramps	Web'

See	Managing	users	on	the	command	line	on	the	User	System	page	of	the	Gramps	Web	documentation.

Start	Gramps	through	the	Command	Line
Normally	Gramps	is	started	through	the	graphical	user	interface	(GUI)	on	your	platform.

It	is	also	possible	to	start	Gramps	using	a	command	line	interface	(CLI).	CLI	use	can

produce	reports	that	are	not	available	via	the	GUI,
create	reports,	do	conversions	etc.	without	opening	a	window	and
can	provide	extra	information	in	the	event	of	problems.

This	section	of	the	user	manual	describes	how	to	start	Gramps	through	the	CLI,	and	the	features	that	are	available.

The	way	you	start	Gramps	through	the	CLI	depends	on	the	operating	system	you	are	using.

For	simplicity	of	description,	the	examples	of	use	below	are	written	from	the	point	of	view	of	running	Gramps	on	Linux.	The	examples	would	need
to	be	changed	for	other	platforms.

Linux

Linux	platform	 is	 the	only	officially	 supported	platform.	 (Other	platforms	are	community	supported.)	This	 is	because	Gramps	developers	design,
code,	use	and	test	the	source	code	on	that	platform.	So	diagnosing	and	fixing	any	problems	that	arise	(whether	due	to	upgrades	or	other	causes)	is
done	using	Linux	tools.

Assuming	you	have	used	the	standard	Package	Manager	(either	through	a	CLI	or	a	GUI)	for	your	Linux	distribution,	you	start	Gramps	through	the
CLI	by	typing:

gramps

If	you	have	done	a	"build	from	source",	navigate	to	where	you	installed	the	application.	(That	folder	will	include	the	Gramps.py	file.)	Type:

python3	Gramps.py

MS	Windows

MS	Windows	is	a	community	supported	platform.	If	you	install	the	Windows	AIO	bundle,	then	this	will	place	an	icon	on	the	desktop	as	well	as	a
menu	item	in	the	'Start'	menu.	However,	the	Gramps	installation	directory	is	not	added	to	the	system	path	and	to	run	gramps	via	CLI,	we	need	to
know	the	path	to	that	directory.	To	find	the	installation	folder,	refer	to	AIO	bundle's	installation	folder	section.

To	find	the	path	using	a	shortcut	icon	instead,

Right-click	on	the	GrampsAIO64	6.0.3-console	application,	or	the	corresponding	item	in	the	Start	menu.
Note	down	the	file	location	(its	"Start	in'	directory).
Select	the	full	path	and	copy	( Ctrl + c )	it.

To	run	Gramps	from	the	command	line,	you'll	need	to	start	a	console	window:

From	the	Start	menu,	start	cmd.exe.
Change	directory	to	the	installation	directory	you	located.
Type	in	or	paste	the	path,	surrounding	it	in	quotes	if	there	are	spaces.
Press	 ↵	Enter .

For	example,	this	might	be:

cd	"C:\Program	Files\GrampsAIO64-6.0.3"
gramps

You	may	use	any	of	the	command-line	options	along	with	this.	For	example,	 to	get	a	detailed	listing	of	all	of	the	Family	Tree	databases	in	your
default	Family	Tree	folder,	you	would	append	-L

cd	"C:\Program	Files\GrampsAIO64-6.0.3"
gramps	-L

See	example	usage	https://github.com/gramps-project/addons-source/pull/121

macOS
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macOS	 is	 a	community	 supported	 platform.	 If	 you	 download	 the	 macOS	 disk	 image	 (.dmg),	 then	 you	 simply	 drag	 the	 application	 to	 your
application	folder	(or	anywhere	else	you	want	to	store	it)	and	start	Gramps	by	double	clicking	on	the	application	in	the	normal	way.	The	Homebrew
package	manager	also	allows	for	installation	of	the	application	in	the	usual	Applications	folder.

To	run	from	the	command	line,	you'll	need	to	start	Terminal,	found	in	the	Utilities	folder	of	the	main	Applications	folder	(/Applications/Utilities).
Once	you	have	a	terminal	window	open,	at	the	prompt	type

	/path/to/Gramps.app/Contents/MacOS/Gramps

If	you	installed	Gramps	in	Applications	along	with	most	of	your	other	apps,	as	suggested	above,	that	would	be

	/Applications/Gramps.app/Contents/MacOS/Gramps

You	may	use	any	of	the	command-line	options	along	with	this.	For	example,	 to	get	a	detailed	listing	of	all	of	the	Family	Tree	databases	in	your
default	Family	Tree	folder,	you	would	use

	/Applications/Gramps.app/Contents/MacOS/Gramps	-L

There	are	other	ways	to	install	Gramps	for	macOS,	but	these	are	much	more	complicated	and	are	not	covered	here.

Python	options
In	 the	examples	of	different	platforms	above,	and	also	 in	commands	 in	various	 files	you	may	see	 some	options	after	 the	 'python'	 command,	 for
example	'-EO'	in

"python3	-EO	..\share\gramps\gramps.py	-L

It	is	important	to	distinguish	between	the	python	options	in	this	case:

-EO

and	the	Gramps	options,	in	this	case

-L

The	python	options	that	you	may	come	across	are:

-E	Ignore	all	PYTHON*	environment	variables,	e.g.	PYTHONPATH	and	PYTHONHOME,	that	might	be	set.
-O	 Turn	 on	 basic	 optimizations.	 This	 changes	 the	 filename	 extension	 for	 compiled	 (bytecode)	 files	 from	 .pyc	 to	.pyo.	 See	 also
PYTHONOPTIMIZE.

The	-O	optimise	flag	has	a	number	of	effects	in	Gramps:

If	it	is	not	turned	on,	an	additional	Debug	entry	appears	in	the	Tools	menu.
If	it	is	not	turned	on,	info	logging	messages	are	output.
If	it	is	not	turned	on,	debug	statements	may	be	activated.
If	it	is	not	turned	on,	additional	features	are	available	in	the	Plugin	Manager.

The	Gramps	options	are	described	below.

Available	Gramps	options
This	section	provides	the	reference	list	of	all	command	line	options	available	in	Gramps.	If	you	want	to	know	more	than	just	a	list	of	options,	see
next	sections:	Operation	and	Examples.	The	summary	below	is	printed	by

gramps	-h

or

gramps	--help

Usage:	gramps	[OPTION...]
		--load-modules=MODULE1,MODULE2,...					Dynamic	modules	to	load

Help	options
		-?,	--help																													Show	this	help	message
		--usage																																Display	brief	usage	message

Application	options
		-O,	--open=FAMILY_TREE																	Open	Family	Tree
		-U,	--username=USERNAME																Database	username
		-P,	--password=PASSWORD																Database	password
		-C,	--create=FAMILY_TREE															Create	on	open	if	new	Family	Tree
		-i,	--import=FILENAME																		Import	file
		-e,	--export=FILENAME																		Export	file
		-r,	--remove=FAMILY_TREE_PATTERN							Remove	matching	Family	Tree(s)	(use	regular	expressions)
		-f,	--format=FORMAT																				Specify	Family	Tree	format
		-a,	--action=ACTION																				Specify	action
		-p,	--options=OPTIONS_STRING											Specify	options
		-d,	--debug=LOGGER_NAME																Enable	debug	logs
		-l	[FAMILY_TREE_PATTERN...]												List	Family	Trees
		-L	[FAMILY_TREE_PATTERN...]												List	Family	Trees	in	Detail
		-t	[FAMILY_TREE_PATTERN...]												List	Family	Trees,	tab	delimited
		-u,	--force-unlock																					Force	unlock	of	Family	Tree
		-s,	--show																													Show	config	settings
		-c,	--config=[config.setting[:value]]		Set	config	setting(s)	and	start	Gramps
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		-y,	--yes																														Don't	ask	to	confirm	dangerous	actions	(non-GUI	mode	only)
		-q,	--quiet																												Suppress	progress	indication	output	(non-GUI	mode	only)
		-v,	--version																										Show	versions
		-S,	--safe																													Start	Gramps	in	'Safe	mode'
																																										(temporarily	use	default	settings)
		-D,	--default=[APXFE]																		Reset	settings	to	default;
																	A	-	addons	are	cleared
																	P	-	Preferences	to	default
																	X	-	Books	are	cleared,	reports	and	tool	settings	to	default
																	F	-	filters	are	cleared
																	E	-	Everything	is	set	to	default	or	cleared

The	usage	message	is	as	follows:

gramps	--usage

Example	of	usage	of	Gramps	command	line	interface

1.	To	import	four	databases	(whose	formats	can	be	determined	from	their	names)
and	then	check	the	resulting	database	for	errors,	one	may	type:
gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-i	~/db3.gramps	-i	file4.wft	-a	tool	-p	name=check.

2.	To	explicitly	specify	the	formats	in	the	above	example,	append	filenames	with	appropriate	-f	options:
gramps	-i	file1.ged	-f	gedcom	-i	file2.gpkg	-f	gramps-pkg	-i	~/db3.gramps	-f	gramps-xml	-i	file4.wft	-f	wft	-a	tool	-p	name=check.

3.	To	record	the	database	resulting	from	all	imports,	supply	-e	flag
(use	-f	if	the	filename	does	not	allow	Gramps	to	guess	the	format):
gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-e	~/new-package	-f	gramps-pkg

4.	To	save	any	error	messages	of	the	above	example	into	files	outfile	and	errfile,	run:
gramps	-i	file1.ged	-i	file2.dpkg	-e	~/new-package	-f	gramps-pkg	>outfile	2>errfile

5.	To	import	three	databases	and	start	interactive	Gramps	session	with	the	result:
gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-i	~/db3.gramps

6.	To	open	a	database	and,	based	on	that	data,	generate	timeline	report	in	PDF	format
putting	the	output	into	the	my_timeline.pdf	file:
gramps	-O	'Family	Tree	1'	-a	report	-p	name=timeline,off=pdf,of=my_timeline.pdf

7.	To	generate	a	summary	of	a	database:
gramps	-O	'Family	Tree	1'	-a	report	-p	name=summary

8.	Listing	report	options
Use	the	name=timeline,show=all	to	find	out	about	all	available	options	for	the	timeline	report.
To	find	out	details	of	a	particular	option,	use	show=option_name	,	e.g.	name=timeline,show=off	string.
To	learn	about	available	report	names,	use	name=show	string.

9.	To	convert	a	Family	Tree	on	the	fly	to	a	.gramps	xml	file:
gramps	-O	'Family	Tree	1'	-e	output.gramps	-f	gramps-xml

10.	To	generate	a	web	site	into	an	other	locale	(in	German):
LANGUAGE=de_DE;	LANG=de_DE.UTF-8	gramps	-O	'Family	Tree	1'	-a	report	-p	name=navwebpage,target=/../de

11.	Finally,	to	start	normal	interactive	session	type:
gramps

Note:	These	examples	are	for	bash	shell.
Syntax	may	be	different	for	other	shells	and	for	Windows.

List	options

Print	a	list	of	known	family	trees:

Sparse

-l,	List	Family	Trees

gramps	-l

List	of	known	Family	Trees	in	your	database	path

/home/<~username>/.gramps/grampsdb/5a46c1c3	with	name	"Example	Family	Tree"

Detailed

-L,	List	Family	Trees	in	Detail

gramps	-L

Gramps	Family	Trees:
Family	Tree	"Example	Family	Tree":
			Database:	SQLite
			Database	module	location:	/usr/lib/python3.6/sqlite3/__init__.py
			Database	module	version:	2.6.0
			Database	version:	3.21.0
			Last	accessed:	30/12/17	09:29:37
			Locked?:	False
			Number	of	citations:	2854
			Number	of	events:	3432
			Number	of	families:	762
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			Number	of	media:	7
			Number	of	notes:	19
			Number	of	people:	2157
			Number	of	places:	1294
			Number	of	repositories:	3
			Number	of	sources:	4
			Number	of	tags:	2
			Path:	/home/<~username>/.gramps/grampsdb/5a46c1c3
			Schema	version:	18.0.0

Note	that	dates	are	shown	in	the	default	LOCALE	format.

You	change	that	at	the	system	level.	For	example,	on	POSIX-based	systems	you	could	use:

LC_TIME=en_AU.UTF-8	gramps	-L

Version	options

-v	or	--version	prints	version	of	Gramps	and	dependencies,
					information	about	environment	settings	and	python	and	system	paths

gramps	-v

Gramps	Settings:
----------------
	python				:	3.7.5
	gramps				:	6.0.1
	gtk++					:	3.24.12
	pygobject	:	3.34.0
	pango					:	1.42.3
	cairo					:	1.16.0
	pycairo			:	1.16.2
	osmgpsmap	:	1.0
	GExiv2				:	0.10
	ICU							:	63.1
	PyICU					:	2.2
	o.s.						:	linux
	kernel				:	5.3.0-24-generic

Environment	settings:
---------------------
	LANG						:	en_GB.UTF-8
	LANGUAGE		:	en_GB:en
	GRAMPSI18N:	not	set
	GRAMPSHOME:	not	set
	GRAMPSDIR	:	not	set
	PYTHONPATH:
				/usr/lib/python3/dist-packages/gramps
				/usr/bin
				/usr/lib/python37.zip
				/usr/lib/python3.7
				/usr/lib/python3.7/lib-dynload
				/usr/local/lib/python3.7/dist-packages
				/usr/lib/python3/dist-packages

Non-python	dependencies:
------------------------
	Graphviz		:	2.40
	Ghostscr.	:	9.27

System	PATH	env	variable:
-------------------------
					/usr/local/sbin
					/usr/local/bin
					/usr/sbin
					/usr/bin
					/sbin
					/bin
					/usr/games
					/usr/local/games
					/snap/bin

Databases:
-------------------------
	bsddb					:
					version					:	6.2.6
					db	version		:	5.3.28
					location				:	/usr/lib/python3/dist-packages/bsddb3/__init__.py
	sqlite3			:
					version					:	3.29.0
					py	version		:	2.6.0
					location				:	/usr/lib/python3.7/sqlite3/__init__.py

Format	options

The	format	of	any	file	destined	for	opening,	importing,	or	exporting	can	be	specified	with	the
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-f	format

option.	The	acceptable	format	values	are	listed	below.

Full	family	tree	support

These	formats	contain	all	your	data	that	is	present	in	a	family	tree.

gramps	 -	Gramps	XML	format:	This	format	is	available	for	import,	and	export.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename	ends
with	.gramps
gpkg	-	Gramps	package	XML	format:	This	format	is	available	for	import	and	export.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename
ends	with	.gpkg.	This	creates	a	zip	package	with	your	data	as	xml,	and	all	your	media	files	included
grdb	-	pre	Gramps	3.x	database:	This	format	is	available	for	import	to	support	the	old	file	format	of	Gramps.	Everything	in	the	grdb	file	is
imported.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename	ends	with	.grdb
burn	-	GNOME	iso	burning:	export,	only	available	on	GNOME	where	burn	protocol	exists

Reduced	family	tree	support

These	formats	contain	most,	but	not	all	data	that	can	be	created	in	Gramps

ged	-	GEDCOM	format:	This	format	is	available	for	import,	and	export.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename	ends	with	.ged
gw	-	GeneWeb	file:	This	format	is	available	for	import	and	export.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename	ends	with	.gw

Subset	of	your	data

These	formats	contain	a	specific	subset	of	your	data

csv	-	Comma	Separated	Value:	This	format	is	available	for	import	and	export.	Be	careful	however,	import	must	be	as	values	created	by	the
export	function.	Only	a	part	of	your	data	is	contained	in	the	output.
vcf	-	VCard	3.0	format:	import	and	export
vcs	-	VCalendar	format:	export
def	-	old	Pro-Gen	format:	import
wft	-	Web	Family	Tree:	This	format	is	available	for	export	only.	When	not	specified,	it	can	be	guessed	if	the	filename	ends	with	.wft

Opening	options

You	can	open	a	family	tree,	or	you	can	open	a	file	by	importing	it	in	an	empty	family	tree.

To	let	Gramps	handle	this	automatically,	just	supply	the	family	tree	or	filename	you	want	to	open:

python	gramps.py	'My	Fam	Tree'
python	gramps.py	JohnDoe.ged

The	first	opens	a	family	tree,	the	second	imports	a	GEDCOM	into	an	empty	family	tree.

Additionally,	you	can	pass	Gramps	the	name	of	the	family	tree	to	be	opened:

use	this	option	:	-O	famtree	or	--open=famtree

-O,	Open	of	a	family	tree.	This	can	be	done	also	by	just	typing	the	name	(name	or	database	dir)

Examples:

python	gramps.py	'Family	Tree	1'
python	gramps.py	/home/cristina/.gramps/grampsdb/47320f3d
python	gramps.py	-O	'Family	Tree	1'
python	gramps.py	-O	/home/cristina/.gramps/grampsdb/47320f3d

If	 no	 option	 is	 given,	 just	 a	 name,	Gramps	will	 ignore	 the	 rest	 of	 the	 command	 line
arguments.

Use	the	-O	flag	to	open,	-i	to	import,	and	do	something	with	the	data.

Only	family	trees	can	be	opened	directly.

For	other	formats,	you	will	need	to	use	the	import	option	which	will	set	up	the	empty	database	and	then
import	data	into	it.
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Only	a	single	family	tree	can	be	opened.

If	you	need	to	combine	data	from	several	sources,	you	will	need	to	use	the	import	option.

Import	options

The	 files	 destined	 for	 import	 can	 be	 specified	 with	 the	-i	filename	 or	--import=filename	 option.	 The	 format	 can	 be	 specified	 with	 the	-f
format	or	--format=format	option,	immediately	following	the	filename	.	If	not	specified,	the	guess	will	be	attempted	based	on	the	filename.

Example:

		python	gramps.py	-i	'Family	Tree	1'	-i	'Family	Tree	2'
		python	gramps.py	-i	test.grdb	-i	data.gramps

Tip

More	than	one	file	can	be	imported	in	one	command.	If	this	is	the	case,	Gramps	will	incorporate	the	data
from	the	next	file	into	the	database	available	at	the	moment.

When	more	than	one	input	file	is	given,	each	has	to	be	preceded	by	-i	flag.	The	files	are	imported	in	the	specified	order,	i.e.	 -i	file1	-i	file2
and	-i	file2	-i	file1	might	produce	different	Gramps	IDs	in	the	resulting	database.

Export	options

The	files	destined	for	export	can	be	specified	with	the	-e	filename	or	--export=filename	option.	The	format	can	be	specified	with	the	-f	option
immediately	following	the	filename	.	If	not	specified,	the	guess	will	be	attempted	based	on	the	filename	.	For	iso	format,	the	filename	is	actually	the
name	of	directory	 the	Gramps	database	will	be	written	 into.	For	gramps-xml,	gpkg,	gedcom,	wft,	geneweb,	and	gramps-pkg,	 the	filename	 is	 the
name	of	the	resulting	file.

-e,	export	a	family	tree	in	required	format.	It	is	not	possible	to	export	to	a	family	tree.

Example:

	python	gramps.py	-i	'Family	Tree	1'	-i	test.grdb	-f	grdb	-e	mergedDB.gramps

Note	that	above	does	not	change	'Family	Tree	1'	as	everything	happens	via	a	temporary	database,	whereas:

	python	gramps.py	-O	'Family	Tree	1'	-i	test.grdb	-f	grdb	-e	mergedDB.gramps

will	import	test.grdb	into	Family	Tree	1,	and	then	export	to	a	file	!

Exporting	more	files

More	 than	one	 file	can	be	exported	 in	one	command.	 If	 this	 is	 the	case,	Gramps	will	attempt	 to	write
several	files	using	the	data	from	the	database	available	at	the	moment.

When	more	than	one	output	file	is	given,	each	has	to	be	preceded	by	-e	flag.	The	files	are	written	one	by	one,	in	the	specified	order.

Action	options

The	action	 to	perform	on	 the	 imported	data	can	be	specified	with	 the	-a	action	 or	--action=action	option.	This	 is	done	after	 all	 imports	are
successfully	completed.

The	following	actions	remain	the	same:

report:	This	action	allows	producing	reports	from	the	command	line.

tool:	This	action	allows	to	run	a	tool	from	the	command	line.

Reports	and	tools	generally	have	many	options	of	their	own,	so	these	actions	should	be	followed	by	the	report/tool	option	string.	The	string	is	given
using	the	-p	option_string	or	--options=option_string	option.

The	actions	available	in	older	versions	of	Gramps	which	were	relocated	in	Gramps	3.3	are:

summary:	 This	 action	 was	 the	 same	 as	Reports	 ->View	 ->Summary.	 In	 Gramps	 3.3	 it	 was	 replaced	 by	 (or	 renamed	 to)	-a	 report	 -p
name=summary.

check:	This	action	was	the	same	as	Tools	->Database	Processing	->Check	and	Repair .	In	Gramps	3.3	it	was	replaced	by	(or	renamed	to)	-a
tool	-p	name=check.
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report	action	option

You	can	generate	most	reports	from	the	command	line	using	the	report	action.

An	example:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	"name=family_group,style=default,off=html,of=test.html"

You	can	provide	the	css	style	to	use	here	with	the	css	option:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	"name=family_group,style=default,off=html,of=test.html,css=Web_Nebraska.css"

or	without	css	in	the	html	output:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	"name=family_group,style=default,off=html,of=test.html,css="

Report	option	string

The	report	option	string	should	satisfy	the	following	conditions:
*	 It	 must	 not	 contain	 any	 spaces	 (due	 to	 the	 general	 nature	 of	 the	 command	 line	 interface).	 If	 some
arguments	need	to	include	spaces,	the	string	should	be	enclosed	with	quotation	marks.
*	Option	string	must	list	pairs	of	option	names	and	values.	Within	a	pair,	option	name	and	value	must	be
separated	by	the	equal	sign.
*	Different	pairs	must	be	separated	by	commas.

Most	of	the	report	options	are	specific	for	every	report.	However,	there	are	some	common	options.

name=report_name:	This	mandatory	option	determines	which	report	will	be	generated.
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Report	names

If	the	supplied	report_name	does	not	correspond	to	any	available	report,	an	error	message	will	be	printed
followed	by	a	list	of	available	builtin	and	addon	reports.

	Available	names	are:
			ancestor_chart												-	Ancestor	Tree
			ancestor_report											-	Ahnentafel	Report
			AncestorFill														-	AncestorFill
			birthday_report											-	Birthday	and	Anniversary	Report
			calendar																		-	Calendar
			d3-ancestralcollapsibletree		-	Ancestral	Collapsible	Tree
			d3-ancestralfanchart						-	Ancestral	Fan	Chart
			d3-descendantindentedtree	-	Descendant	Indented	Tree
			database-differences-report		-	Database	Differences	Report
			denominoviso														-	DenominoViso
			descend_chart													-	Descendant	Tree
			descend_report												-	Descendant	Report
			DescendantBook												-	Descendant	Book
			Descendants	Lines									-	Descendants	Lines
			det_ancestor_report							-	Detailed	Ancestral	Report
			det_descendant_report					-	Detailed	Descendant	Report
			DetailedDescendantBook				-	Detailed	Descendant	Book
			double_cousins												-	Double	Cousins
			DynamicWeb																-	Dynamic	Web	Report
			endofline_report										-	End	of	Line	Report
			family_descend_chart						-	Family	Descendant	Tree
			family_group														-	Family	Group	Report
			familylines_graph									-	Family	Lines	Graph
			FamilySheet															-	Family	Sheet
			FamilyTree																-	Family	Tree
			fan_chart																	-	Fan	Chart
			gt_ancestor															-	Ancestor	Tree
			gt_descendant													-	Descendant	Tree
			gt_grandparent												-	Grandparent	Tree
			gt_sandclock														-	Sandclock	Tree
			gt_sandclock_family							-	Sandclock	Tree	for	a	Family
			Heatmap																			-	Heatmap
			hourglass_graph											-	Hourglass	Graph
			indiv_complete												-	Complete	Individual	Report
			kinship_report												-	Kinship	Report
			LastChangeReport										-	Last	Change	Report
			LinesOfDescendency								-	Lines	of	Descendency	Report
			ListeEclair															-	Tiny	Tafel
			MediaReport															-	Media	Report
			navwebpage																-	Narrated	Web	Site
			networkchart														-	Network	Chart
			notelinkreport												-	Note	Link	Report
			number_of_ancestors							-	Number	of	Ancestors	Report
			PedigreeChart													-	Pedigree	Chart
			PersonEverythingReport				-	PersonEverything	Report
			place_report														-	Place	Report
			records																			-	Records	Report
			rel_graph																	-	Relationship	Graph
			Repositories	Report							-	Repositories	Report
			SourcesCitationsReport				-	Sources	and	Citations	Report
			statistics_chart										-	Statistics	Charts
			summary																			-	Database	Summary	Report
			tag_report																-	Tag	Report
			timeline																		-	Timeline	Chart
			TimePedigreeHTML										-	Timeline	Pedigree	Report
			TodoReport																-	Todo	Report
			WebCal																				-	Web	Calendar

of=:	output	filename	and	optional	destination	folder/directory	eg:	of="C:\Users\<username>\Desktop\FamilyTree.odt"
off=:	output	format.	These	are	the	extension	an	output	format	makes	available,	eg,	pdf,	html,	doc,	...
style=:	for	text	reports,	the	stylesheet	to	use.	Defaults	to	'default'.
show=all:	This	will	produce	the	list	of	names	for	all	options	available	for	a	given	report.
show=option_name:	This	will	print	the	description	of	the	functionality	supplied	by	the	option_name,	as	well	as	what	are	the	acceptable	types
and	values	for	this	option.

So,	to	learn	to	use	a	report,	do	for	example:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	"name=family_group,show=all"

If	an	option	is	not	supplied,	the	last	used	value	will	be	used.

If	 this	 report	 has	 never	 been	 generated	 before,	 then	 the	 value	 from	 last	 generated	 report	will	 be	 used
when	applicable.	Otherwise,	the	default	value	will	be	used.

When	more	than	one	output	action	is	given,	each	has	to	be	preceded	by	-a	flag.	The	actions	are	performed	one	by	one,	in	the	specified	order.
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lists	-	Some	reports	have	options	or	arguments	which	are	interpreted	(by	the	report)	to
be	on	multiple	lines.

For	instance	some	reports	allow	you	to	format	how	the	information	will	be	shown,	perhaps	with	a	name
on	 one	 line	 and	 the	 person's	 birth	 date	 on	 the	 next	 line.	Such	multiple-line	 options	 or	 arguments	 are
called	"lists"	by	Gramps.

On	the	command	line	such	 lists	must	always	start	with	a	 left	square	bracket	[	 and	must	always	end	with	a	 right	 square	bracket	]	but	 since	such
square	brackets	are	usually	"special"	 to	 the	"shell"	(they	mean	something	to	the	command	interpreter	you	are	typing	the	command	to),	you	must
"escape"	them	so	that	they	are	ignored	by	your	shell.

The	details	vary	with	each	shell	but	(in	linux/UNIX)	usually	you	can	precede	such	a	square	bracket	with	a	backslash	\	or	put	quotation	marks	around
the	square	bracket,	usually	either	"single"	or	"double"	ones.

The	Hourglass	Graph	report	allows	you	to	put	a	"note"	at	the	top	of	the	report	and	such	a	"note"	is	an	example	of	a	"list"	option.	Here	is	an	example:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	name=hourglass_graph,note='[line	one,line	two]'

which	shows	that	inside	such	a	list	different	lines	are	separated	by	commas,	and	that	spaces	are	acceptable	since	the	quotation	marks	are	already
there	for	the	square	brackets.

But	if	you	want	to	have	a	comma	inside	your	report	you	have	to	somehow	tell	Gramps	that	comma	is	not	one	which	separates	lines.	You	do	that	by
enclosing	the	line	with	the	comma	in	quotation	marks	(either	single	or	double).

But	if	you	are	already	using	a	set	of	quotation	marks	(to	enclose	your	square	brackets)	you	have	to	use	the	other	type	to	enclose	the	line	with	your
comma.	Here	is	an	example:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-p	name=hourglass_graph,note="['line	one,	also	line	one','line	two,	also	line	two']"

It	is	possible	to	include	any	character	in	a	list	but	the	details	are	beyond	the	scope	of	this	command-line	introduction	to	Gramps.

You	will	need	to	know	the	precise	methods	available	in	your	particular	command	shell	interpreter	to	include	a	character	which	is	"special"	to	your
shell	or	"special"	to	Gramps	(like	the	comma	in	the	example	above)	but	in	general	you	will	have	to	"escape"	it	twice,	once	to	your	shell	and	once
again	to	Gramps,	since	you	don't	want	your	shell	to	think	it	is	some	instruction	it	should	pay	attention	to	and	you	don't	want	Gramps	to	think	that
either.

tool	action	option

You	can	run	most	tools	from	the	command	line	using	the	'tool'	action.	To	see	which	ones,	say:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	tool	-p	show=all

To	see	a	tool's	available	options,	for	instance	the	"verify"	tool:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	tool	-p	name=verify,show=all

To	run	a	tool,	for	instance	the	"verify"	tool:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	tool	-p	name=verify

Tool	names

If	 the	 supplied	 tool_name	 does	 not	 correspond	 to	 any	 available	 tool,	 an	 error	message	will	 be	 printed
followed	by	this	list	of	available	tools.

	Available	names	are:
			check																					-	Check	and	Repair	Database
			chtype																				-	Rename	Event	Types
			dgenstats																	-	Dump	Gender	Statistics
			evname																				-	Extract	Event	Description
			rebuild																			-	Rebuild	Secondary	Indexes
			rebuild_genstats										-	Rebuild	Gender	Statistics
			rebuild_refmap												-	Rebuild	Reference	Maps
			reorder_ids															-	Reorder	Gramps	IDs
			test_for_date_parser_and_displayer	-	Check	Localized	Date	Displayer	and	Parser
			testcasegenerator									-	Generate	Testcases	for	Persons	and	Families
			verify																				-	Verify	the	Data

book	action	option

You	can	run	books	from	the	command	line	using	the	'book'	action.

To	see	which	ones,	say:

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	book

To	see	a	book's	available	options,	for	instance	a	book	called	"mybook":

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	book	-p	name=mybook,show=all
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To	run	a	book,	for	instance	a	book	called	"mybook":

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	book	-p	name=mybook

Book	names

If	the	supplied	book_name	does	not	correspond	to	any	available	Book,	an	error	message	will	be	printed
followed	by	this	list	of	available	Books.	eg:	Example	listing	only	as	the	Books	will	be	whatever	you	have
named	them.

	Available	names	are:
			Granny	Jones
			Grampa	John
			Smith	Family	History

Force	unlock	option

-u:	you	can	extend	the	-O	flag	with	-u	to	force	a	locked	family	to	be	unlocked.	This	allows	you	to	recover	from	a	crash	that	leaves	the	family
tree	(database)	locked,	from	the	command	line.

An	example	(to	unlock	the	"Family	Tree	1"	database):

gramps	-O	"Family	Tree	1"	-a	report	-u	>	/dev/null

It	is	not	possible	to	open	family	trees	that	need	repair	from	the	command	line.

See	also:

Manage	Family	Trees:Unlocking	a	Family	Tree

Configuration	(config)	option

When	all	configuration	variable(s)	are	set	Gramps	will	start	with	these	new	values.

These	options	can	takes	three	forms:

Except	for	examples	1	and	3.2.

All	the	following	examples,	use	behavior.database-path	as	the	configuration	variable	to	change.

1)	See	all	config	values
-s	or	--show

For	example:

gramps	--show

Gramps	config	settings	from	/home/<~username>/.gramps/gramps50/gramps.ini:
export.proxy-order=[['privacy',	0],	['living',	0],	['person',	0],	['note',	0],	['reference',	0]]

database.compress-backup=True
database.backend='bsddb'
database.backup-path='/home/<~username>'
database.port=''
database.autobackup=0
database.path='/home/<~username>/.gramps/grampsdb'
database.host=''
database.backup-on-exit=True

geography.lock=False
....

2)	See	a	single	config	value
--config=database.path	or	-c	database.path

For	example:

gramps	--config=database.path

Current	Gramps	config	setting:	database.path:'/home/<~username>/.gramps/grampsdb'

3)	Set	a	value
--config=behavior.database-path:'/media/mydb'	or	-c	behavior.database-path:'/media/mydb'
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For	example:

3.1)	Set	a	value	to	its	default
--config=behavior.database-path:DEFAULT	or	-c	behavior.database-path:DEFAULT

For	example:

3.2)	Set	more	than	one	value
--config=behavior.use-tips:False	 --config=behavior.autoload:True	 or	-c	 behavior.use-tips:False	 -c
behavior.autoload:True

For	example:

Safe	mode

gramps	-S	or	gramps	--safe

This	CLI	command	starts	Gramps	as	if	it	had	never	been	installed	before.	In	this	mode,	any	previous	family	trees	can	still	be	loaded,	as	long	as	they
were	 stored	 in	 the	 default	 folder.	All	 other	 settings,	 filters,	 books,	 addons	 etc.	 are	 either	 cleared	 or	 returned	 to	 their	 default	 values.	Other	CLI
commands	can	be	used,	or,	if	none,	Gramps	will	start	the	GUI.	Nothing	except	the	actual	family	tree	data	is	saved.

Note	that	this	is	typically	used	to	see	if	Gramps	behaves	better	when	it	is	running	as	if	with	a	totally	'clean'	install.	It	is	NOT	permanent	(if	you	want
that	see	Defaults	below),	if	you	start	Gramps	normally	after	using	this	command	all	of	your	previous	settings	etc.	are	still	there.

This	actually	works	by	setting	the	folder	that	Gramps	uses	to	store	its	user	data	(except	for	family	trees)	to	a	temporary	directory,	which	is	deleted
when	Gramps	closes.

Defaults

gramps	-D	E 	or	gramps	--default=E

This	CLI	command	causes	Gramps	to	clear	out	or	return	to	defaults	the	desired	settings.	The	family	tree	databases	are	NOT	cleared	out	or	removed.
The	sub-commands	(replace	the	'E'	from	the	example	command	line	above	with	one	or	more	of	the	subcommand	characters)	are:

A	Addons	are	cleared.	Any	installed	addons	are	removed,	along	with	their	settings.
F	Filters	are	cleared.	Any	custom	filters	are	removed.
P	Preferences	are	returned	to	their	default	values.
X	Books	are	cleared,	Reports	and	Tools	settings	are	returned	to	their	default	values.
Z	Old	'.zip'	files	from	family	tree	version	upgrades	are	deleted.
E	Everything	except	the	actual	family	tree	data	is	returned	to	default	settings.	This	does	all	of	the	above	as	well	as	a	few	more	items;	deletes
thumbnails,	maps,	and	the	user	CSS	(used	in	web	reports).

For	example:

gramps	-D	AP

will	cause	Gramps	to	remove	all	the	Addons	and	to	reset	Preferences	to	their	default	values.

Operation
If	the	first	argument	on	the	command	line	does	not	start	with	a	dash	(i.e.	no	flag),	Gramps	will	attempt	to	open	the	file	with	the	name	given	by	the
first	argument	and	start	an	interactive	session,	ignoring	the	rest	of	the	command	line	arguments.

If	the	-O	flag	is	given,	then	Gramps	will	try	opening	the	supplied	file	name	and	then	work	with	that	data,	as	instructed	by	the	further	command	line
parameters.

Only	one	file	can	be	opened	in	a	single	invocation	of	Gramps.

If	you	need	to	get	data	from	multiple	sources,	use	the	importing	options	by	using	-i	flag.

With	or	without	the	-O	flag,	there	could	be	multiple	imports,	exports,	and	actions	specified	further	on	the	command	line	by	using	-i	 ,	-e	 ,	and	-a
flags.

The	order	of	-i	,	-e	,	or	-a	options	with	respect	to	each	does	not	matter.	The	actual	execution	order	always	is:	all	imports	(if	any)	->	all	exports	(if
any)	->	all	actions	(if	any).

Note

But	opening	must	always	be	first!

If	no	-O	or	-i	option	is	given,	Gramps	will	launch	its	main	window	and	start	the	usual	interactive	session	with	the	empty	database,	since	there	is	no
data	to	process,	anyway.	(Unless	you	have	already	expressed	a	"preference"	that	it	start	with	the	last	database	it	used.)
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If	no	-e	or	-a	options	are	given,	Gramps	will	launch	its	main	window	and	start	the	usual	interactive	session	with	the	database	resulted	from	opening
and	all	imports	(if	any).	This	database	resides	in	a	directory	under	the	~/.gramps/grampsdb/	directory.

Any	errors	encountered	during	import,	export,	or	action,	will	be	either	dumped	to	stdout	(if	these	are	exceptions	handled	by	Gramps)	or	to	stderr	(if
these	are	not	handled).	Use	usual	shell	redirections	of	stdout	and	stderr	to	save	messages	and	errors	in	files.

Examples
To	import	four	databases	(whose	formats	can	be	determined	from	their	names)	and	then	check	the	resulting	database	for	errors,	one	may	type:

gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-i	~/db3.gramps	-i	file4.wft	-a	check

To	explicitly	specify	the	formats	in	the	above	example,	append	filenames	with	appropriate	-f	options:

gramps	-i	file1.ged	-f	gedcom	-i	file2.gpkg	-f	gramps-pkg	-i	~/db3.gramps	-f	gramps-xml	-i	file4.wft	-f	wft	-a	check

To	record	the	database	resulting	from	all	imports,	supply	-e	flag	(use	-f	if	the	filename	does	not	allow	Gramps	to	guess	the	format):

gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-e	~/new-package	-f	gramps-pkg

To	save	any	error	messages	of	the	above	example	into	files	outfile	and	errfile,	run:

gramps	-i	file1.ged	-i	file2.dpkg	-e	~/new-package	-f	gramps-pkg	>outfile	2>errfile

To	import	three	databases	and	start	interactive	Gramps	session	with	the	result:

gramps	-i	file1.ged	-i	file2.gpkg	-i	~/db3.gramps

To	open	a	database	and,	based	on	that	data,	generate	timeline	report	in	PDF	format	putting	the	output	into	the	my_timeline.pdf	file:

gramps	-O	'Family	Tree	1'	-a	report	-p	name=timeline,off=pdf,of=my_timeline.pdf

Listing	report	options

Use	the	name=timeline,show=all	to	find	out	about	all	available	options	for	the	timeline	report.	To	find
out	details	of	a	particular	option,	use	show=option_name	,	e.g.	name=timeline,show=off	string.	To	learn
about	available	report	names,	use	name=show	string.

To	convert	the	bsddb	database	on	the	fly	to	a	.gramps	xml	file:

gramps	-O	'Family	Tree	1'	-e	output.gramps	-f	gramps-xml

To	generate	a	web	site	into	an	other	locale	(in	German):

LANGUAGE=de_DE;	LANG=de_DE.UTF-8	gramps	-O	'Family	Tree	1'	-a	report	-p	name=navwebpage,target=/../de

Finally,	to	start	normal	interactive	session	type:

gramps

Environment	variables

Warning:	Gramps	can	take	advantage	of	the	following	 environment	variables

Only	change	them	if	you	know	what	are	you	doing.

GRAMPSHOME

GRAMPSHOME	 -	 if	 set,	override	default	path	to	profile	allowing	user	to	use	an	external	network	drive	to	store	data	and	all	settings.	For
technically	advanced	users	who	run	multiple	versions	of	Gramps,	setting	a	different	$GRAMPSHOME	is	a	way	to	avoid	interference	between
the	different	versions	in	the	Gramps	User	Directory.	It	can	also	be	used	to	configure	Gramps	to	run	from	a	portable	drive	or	to	prepare	for	a
manual	installation.	The	path	can	also	be	used	to	configure	the	path	to	a	separate	test	Tree	or	development	Tree.

For	example

GRAMPSHOME=$HOME/familytrees/paternal

LANG,	LANGUAGE,	LC_MESSAGES,	LC_TIME

LANG,	LANGUAGE,	LC_MESSAGES,	 and	LC_TIME	-	are	used	by	Gramps	to	determine	which	language	file(s)	should	be	loaded.	See
locale	 for	 a	 general	 discussion	 of	LANG,	LC_MESSAGES,	 and	LC_TIME.	 Note	 that	 in	 addition	 to	 setting	 date	 formats	 (which	 are
overridden	in	Gramps	with	Preferences	settings)	LC_TIME	also	sets	the	language	used	for	words	in	dates	like	month	and	day	names	and	in
the	context	of	dates	words	 like	about,	between,	 and	before.	LANGUAGE	 is	a	comma-separated	 list	of	 language	codes	(not	locales,	 though
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certain	languages	like	pt_BR	or	cn_TW	are	regional	variants)	that	sets	a	preference-ordered	list	of	desired	translations.	It	will	override	LANG
but	not	LC_MESSAGES	or	LC_TIME.

macOS

Because	of	the	way	launching	with	Finder	works,	the	environment	variables	for	the	Gramps.app	bundle
are	hard-coded	in	Gramps.app/Contents/Resources/gramps_launcher.py.	If	for	some	reason	you	need
to	change	them,	edit	the	file	with	TextEdit;	be	sure	to	save	it	back	as	plain	text.	See	as	well	setting	locale
for	an	alternative	to	using	the	LANG	and	LANGUAGE	environment	variables.

GRAMPSI18N

$GRAMPSI18N	(for	your	locale)	-	The	LANG	assumes	the	Gramps	translations	are	installed	globally.	If	this	is	not	the	case,	you	need	to	give
Gramps	the	directory	where	the	translations	will	be	found.	This	can	be	used	to	temporarily	change	the	language	for	Reports	being	generated.

A	 translation	 is	 called	gramps.mo,	 you	 can	 find	 it	 in	 Linux	 with	 the	 locate	 command.	 For	 example,	 if	 you	 have	 Swedish	 in	 directory
/home/me/gramps/mo/sv/gramps.mo,	you	can	direct	Gramps	there	using:

GRAMPSI18N=/home/me/gramps/mo	LC_ALL=C.UTF-8	LANG="sv"	python3	gramps

GRAMPSDIR

The	environment	variable	GRAMPSDIR	is	the	path	to	your	Gramps	directory.

GRAMPS_RESOURCES

The	environment	variable	GRAMPS_RESOURCES	 is	 the	path	 to	Gramps	built-in	 resources	 files.	You	should	only	change	 this	 if	you	are
using	Gramps	from	source	code	or	a	custom	environment.	An	indicator	that	you	need	to	set	this	variable	is	if	you	receive	one	of	the	following
errors:

Encoding	error	while	parsing	resource	path
Failed	to	open	resource	file
Resource	Path	{invalid/path/to/resources}	is	invalid
Unable	to	determine	resource	path

Example	usage:

GRAMPS_RESOURCES=/home/username/gramps/branches/maintenance/gramps60/build/t	PYTHONPATH=$GRAMPS_RESOURCES:$PYTHONPATH	./gramps

Previous Index Next
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User	Directory/he

אבהחתפמםדוקה

.ספמרג 	 שמתשמ 	 תירפס 	 םע 	 תובתכתמ 	 תונשה 	 הלעפהה 	 תוכרעמש 	 ןפואה 	 תא 	 ראתל 	 הז 	 עטקמ 	 תרטמ

.בשחמה 	 רצות 	 וב 	 ןפואבו 	 םישמתשמ 	 הב 	 הלעפהה 	 תכרעמב 	 יולת 	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ 	 םוקימ

.בשחמל 	 רבחתהל 	 םיגהונ 	 םתא 	 וב 	 שמתשמה 	 םשב 	 הפילחהל 	 שי 	<username >~ 	 תילגנאב 	 הלימה 	 העיפומ 	 וב 	 הז 	 דומעב 	 םוקמ 	 לכב

POSIX	 ןונגיסב 	 תוכרעמ
: אוה ,	 הדובע־תביבס 	POSIX	 ןונגיסב 	 תוכרעמב 	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ 	 לש 	 לדחמה 	 תרירב 	 םוקימ

/HOME/<username>/.gramps

: האבה 	 הדוקפה 	 תנזה 	 ידי 	 לע 	 הדוקפה 	 תרושממ 	 עיגהל 	 ןתינ 	 הציחמל

<~username>/.gramps

. רוקמהמ 	OS	X קמ 	 תיינב 	ב םישמתשמ 	 רשאכ 	OS-Xו	 סקינוי ,	 סירלוס ,	 סקוניל ,	 BSD	 גוסמ 	 הלעפה 	 תוכרעמל 	 םינוכנ 	 הלעמ 	 םירושיקה

ןפואב 	 םיביתנל 	 תוציחמל 	 תוליבקמ 	 ההזי 	 אל 	 ספמרגש 	 תורמל 	 .בכרומ 	 וא 	 ךורא 	 שמתשמ 	 םש 	 תנזהמ 	 ענמהל 	 תנמ 	 לע 	 תיבה 	 תירפסל 	 ךרע 	 הווש 	HOME$ ־ב 	 שמתשהל 	 ןתינ 	 ןיפולחל
: הלאמ 	 דחאל 	 טשפוה 	 לעיל 	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ 	ל	 ביתנה 	 .ספמרג 	 שמתשמ 	 יצבק 	 תאיוצמל 	 סקונילב 	 םהב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 הנבומ

$HOME/.gramps

וא

~/.gramps

: ךכ 	 האריו 	 הנתשי 	 ריבחתה ,	 סודניו 	 טפוסורקימ 	 גוסמ 	 הלעפה 	 תכרעמב

$HOME\.gramps

וא

~\.gramps

OS	 קמ

: דלקהו 	 ףוסמב 	 ןולח 	 חותפל ,	 Terminal	 ףוסמב 	 שמתשהל 	 ףידע ,	 ספמרג 	 ישמתשמה 	 תיירפסל 	 השיגה 	 טושפל 	 .שופיחב 	 ועיפוי 	 אל -"."	 	ב םיליחתמש 	 םיצבק 	 תומש ,	 קמ 	 לפא 	 יבשחמב

ln	-s	~/.gramps	~/Documents/Gramps

לכב "	 Gramps 	" םשה 	 תא 	 ףילחהל 	 ןבומכ 	 ןתינ ".	) Gramps 	" םשה 	 תא 	 לבקת 	 איהו 	 שמתשמה 	 לש 	 םיכמסמה 	 תייקיתב 	 הייקיתכ 	 הציחמה 	 תא 	 גיצהל (	 Finder 	) שפחמל 	 םורגת 	 וז 	 הדוקפ
דילקהו [	 ' ...הייקיתל 	 רבעמ 	←	' רבעמ 	 לע 	 שיקהל 	 טושפ 	 ןתינ ,	 ןיפולחל (.	 חוורה 	 לע 	 גלדל 	 דוקל 	 םורגי 	 חוורה 	 ינפל 	)"/"	 םיחוור 	 םע 	 תומשב "/"	 ־ב 	 שמתשהל 	 רוכזל 	 בושח 	 ךא ,	 רחא 	 םש

: האבה 	 הדוקפה 	 תא

~\.gramps

.םדוקה 	 בלשב 	' ...הייקיתל 	 רבעמ 	ב' שומישל 	 ךשמהב 	 עיפותש 	 חישה־וד 	 תביתב

OS	 קמ 	 ןומושיי 	 תליבח

: הציחמל 	 לדחמ 	 תרירב 	 םוקימב 	 תושמתשמו 	OS	 קמ 	 ינקת 	 תא 	 רתוי 	 םאותש 	 ןפואב 	 תגהנתמ 	 ןומושיי־תליבח

/Users/<~username>/Library/Application	Support/gramps

סודניו 	MS
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לש 	 האבה 	 הצעה 	 יפ 	 לע 	 תאז ,	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמל 	 השיגה 	 לע 	 לקהל 	 ןתינ .	 םיצבקה 	 רייס 	ב םירתסומ 	 םישמתשמ 	 ינותנו 	 תוינכותה 	 לש 	 תויקיתהו 	 םיצבקה 	 תומש 	 טפוסורקיימ 	 סונדיווב
: טפוסורקימ

סודניוו 	 תרזע 	-	 םירתסומ 	 םיצבק 	 גצה

: אוה ,	 ךליאו 	7	 סודניוו 	 תכרעמב 	 ספמרג 	 ינותנ 	 לכ 	 רובע 	(	 User	Directory 	) שמתשמה 	 תציחמל 	 לדחמה 	 תרירב 	 םוקימ

C:\Users\<~username>\AppData\Roaming\gramps

.סודניו 	 תכרעמל 	 תורבחתהה 	 העצבתה 	 ותיא 	 םייוסמה 	 שמתשמה 	 םשל '	 םוקמ־רמוש 	' קר 	 אוה 	 ליעלש 	 ביתנב 	<username >~ 	 תזורחמה

לש 	 הביבס 	 ינתשמ 	 ההזי 	 אל 	 ספמרגש 	 תורמל 	 .םיליעפ 	 שמתשמ 	 תומש 	 לש 	 םיכוביסה 	 םע 	 תודדומתהמ 	 ענמיהל 	 ידכ 	 הדובע 	 תביבס 	 ינתשמ 	%AppData%	 תא 	 ףנמל 	 ןתינ ,	 ןיפולחל
: ידכל 	 טשפוה 	 ליעלש 	 ספמרג 	 שמתשמ 	 תציחמ 	ל ביתנה 	 .ספמרג 	 שמתשמ 	 יצבק 	 תאיצמל 	 סודניוו 	 ךותמ 	 םהב 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 הנבומ 	 ןפואב 	 םיביתנ

%AppData%\gramps

.לדחמ 	 תרירבכ 	 םיצבקה 	 רייסב 	 איה 	 םג 	 תרתסומ (	 programs/applications 	) תוינכות / םינומושייה 	 תציחמ 	 םוקמ ,	 User	Directory	 שמתשמה 	 תציחמ 	 ומכ

: אוה 	 ךילאו 	7	 סודניוו 	 תכרעמב 	 ספמרג 	 תנכות 	 תנקתהל 	 לדחמה 	 תרירב 	 םוקימ

C:\Program	Files\GrampsAIO64-5.X.X

וא

C:\Program	Files	(x86)\GrampsAIO32-5.X.X

תפסונ 	 האירקל
הדובע 	 תביבס 	 ינתשמ 	 תועצמאב 	 הדוקפ 	 תרוש (	 config 	) רוצת 	 תויורשפא

ץבוק 	 חיש־ודב 	 ־ב 	 Crtl + L 	GTK ־ב 	 שומיש 	 ךות 	 םוקימ 	 ללמ 	 תביתל 	 םחל 	 ירוריפמ 	 רבעמ
ספמרגב 	 הביבס 	 ינתשמב 	 שמתשהל 	 דציכ 	:	 דרוקסיד 	 םורופ 	 ץורע

אבהחתפמםדוקה
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Error	and	Warning	Reference
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This	section	explains	what	to	do	when	something	unexpected	happens.

When	something	goes	wrong
Sometimes	something	goes	wrong,	either	because	you	have	asked	to	do	something	that	Gramps	doesn't	know	how	to	do,	or	because	something	has
happened	that	the	developers	of	Gramps	did	not	anticipate,	or	because	there	is	a	mistake	in	the	coding	of	Gramps.

Not	all	errors	and	warnings	are	obvious

Sometimes	all	the	errors	do	not	appear	on	the	screen.	If	something	unexpected	happens,	you	may	need	to
dig	a	little	deeper	to	see	all	the	error	messages	in	the	Gramps.log	file.

Alerts
An	alert	 is	 a	dialog	 that	 appears	when	Gramps	needs	 to	give	you	an	 important	message	 about	 an	 error	 condition	or	warn	you	about	potentially
hazardous	situations	or	consequences.

Most	alerts	are	self	explanatory,	and	the	same	type	of	alerts	that	you	might	get	with	any	application.	These	are	not	discussed	further	here.

However,	some	alerts	require	more	complicated	actions,	so	they	are	described	below.	

Abort	changes?

Fig.	E.1	"Abort	changes?"	dialog

The	 Abort	changes? 	dialog	is	shown	when	you	select	menu	Family	Trees	->Abandon	Changes	and	Quit. 	you	can	use	the	 Cancel 	button
to	continue	your	editing	session	or	 Abort	changes 	button	to	return	the	family	tree	to	the	state	it	was	before	you	started	the	editing	session.

Are	you	sure	you	want	to	upgrade	this	Family	Tree?

Fig.	E.2	"Are	you	sure	you	want	to	upgrade	this	Family	Tree?"	dialog
-	Db	Upgrade	Required	-	example
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Fig.	 E.3	 "Are	 you	 sure	 you	 want	 to	 upgrade	 this
Family	Tree?"	dialog	-	BSDDB	conversion	-	example

Fig.	E.4	"Are	you	sure	you	want	to	upgrade	this	Family	Tree?"	dialog
-	BSDDB	Upgrade	Required	Error	-	example

Fig.	 E.5	 "Are	 you	 sure	 you	 want	 to	 downgrade	 this	 Family	 Tree?"
dialog	-	BSDDB	Downgrade	Required	Error	-	example

Fig.	E.6	"Are	you	sure	you	want	to	upgrade	this	Family	Tree?"	dialog
-	Python	Upgrade	Required	Error	-	example

These	dialogs	appear	for	the	listed	reasons:

"Db	Upgrade	Required"	-	If	you	try	to	open	a	Db(Sqlite3)	Family	Tree	created	with	a	previous	older	version	of	Gramps	with	a	newer	version
of	Gramps.
"BSDDB	Upgrade	Required	Error"	-	superseded	BSDDB	database	Family	must	be	converted	to	a	current	Database	engine	(typically	SQLite)
for	Gramps.
"BSDDB	Upgrade	Required	Error"	-	If	you	try	to	open	a	BSDDB	Family	Tree	created	with	a	previous	older	version	of	Gramps	with	a	newer
version	of	Gramps.
"BSDDB	Downgrade	Required	Error"	-	If	you	try	to	open	a	BSDDB	Family	Tree	created	with	a	previous	older	version	of	BSDDB	with	a
newer	version	of	BSDDB.
"Python	Upgrade	Required	Error"	-	If	you	try	to	open	a	BSDDB	Family	Tree	created	with	a	previous	older	version	of	Gramps	using	Python	2
with	a	newer	version	of	Gramps	that	uses	Python	3.

For	each	of	these	reasons	you	may	follow	the	same	general	advice;	if	you	still	have	the	older	version	of	Gramps	available,	then	you	should:
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Cancel 	this	dialog,	and	exit	Gramps
Open	the	Family	Tree	with	the	previous	version	of	Gramps	(Reinstall	the	old	version	of	Gramps),
Export	your	family	tree	in	Gramps	XML	(family	tree)	export	format	or	Gramps	XML	Package	(family	tree	and	media)	format,
Exit	the	old	version	of	Gramps	and	Start	the	new	version	of	Gramps,
Open	the	Family	Tree	in	the	new	version	of	Gramps	and	click	the	
I	have	made	a	backup,	please	upgrade	my	Family	Tree 	button	in	this	dialog

Error	parsing	arguments

Fig.	E.7Error	parsing	arguments	-	dialog	-	Database	is
locked	example

The	Family	Tree	database	is	locked	while	in	use	by	another	user	or	because	Gramps	exited	abnormally	during	previous	use.

See	Unlocking	a	Family	Tree	

Database	is	locked.	cannot	open	it!

The	Family	Tree	database	is	locked	while	in	use	by	another	user	or	because	Gramps	exited	abnormally	during	previous	use.

See	Unlocking	a	Family	Tree	

Cannot	open	database

Fig.	E.8	Dialogue	showing	DB	Environment	Error

Fig.	E.9	Dialogue	showing	DB	Version	Error

As	explained	in	the	dialogue,	the	Family	Tree	was	probably	created	with	an	old	version	of	the	Berkeley	database	program.	This	is	not	quite	the	same
thing	 as	 an	 old	 version	 of	 the	 Gramps	 program,	 because	 the	 version	 of	 the	 Gramps	 program	 and	 the	 version	 of	 the	 Berkeley	 database	 are
independent.	However,	 the	 effect	 is	 somewhat	 the	 same.	As	 suggested	 in	 the	 dialogue,	 if	 you	 have	 the	 old	 version	 of	Gramps	 and	 its	 support
software,	then	you	should:

cancel	this	dialogue,
open	the	Family	Tree	with	the	previous	version	of	Gramps,
export	your	family	tree	in	Gramps	XML	database	export	format	or	Gramps	package	export	format	(see	Export	into	Gramps	formats),
start	the	new	version	of	Gramps,
open	the	'Manage	Family	Tree'	dialogue,
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click	on	 new 	and	create	a	new	Family	Tree,
load	the	new	Family	Tree
Import	the	Gramps	XML	or	Gramps	package.

Alternatively,	it	may	be	possible	to	use	the	recovery	tools.	See	'obtain	the	bsddb	recovery	tools'	under	Recover	corrupted	family	tree	

Low	level	database	corruption	detected

Fig.	E.10	"Low	level	database	corruption	detected"	dialog	-	example

This	dialogue	appears	when	a	problem	is	detected	with	the	underlying	database	that	supports	Family	Trees.

close	the	dialogue,
click	on	the	Family	Tree	Manager,
select	the	Family	Tree	you	were	trying	to	open,
the	 Repair 	button	should	be	available;	click	on	it,
once	the	Family	Tree	has	been	repaired	it	should	be	possible	to	open	it	in	the	normal	way.

If	this	does	not	work,	try	'obtain	the	bsddb	recovery	tools'	under	Recover	corrupted	family	tree	

Error	detected	in	database

Fig.	E.11	Dialogue	showing	Run	Database	Repair

Carry	out	suggested	action.	

Warnings
If	Gramps	detects	a	minor	error,	or	wishes	to	notify	you	about	an	occurrence	within	the	program,	then	Gramps	may	display	a	 �	Warning 	button
on	the	status	bar,	as	shown	below.	This	button	is	only	displayed	for	180	seconds,	so	if	you	see	it	you	should	immediately	click	on	it	if	you	want	to
see	the	messages.

Warning	button
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Fig.	E.12	Gramps	Main	Window	showing	Warning	button	on	the	Status
bar

The	 Warning 	button	(light	bulb	icon)	

Gramps	Warnings	dialog

Fig.	E.13	Gramps	Main	Window	showing	Warning	message	and	context	menu

If	you	click	the	 �	Warning 	button,	then	a	 Gramps	Warnings 	dialog	box	appears	showing	the	last	20	messages	received.

You	may	use	the	context	menu	to	copy	the	details	to	a	text	file.

See	More	details	about	the	Logging	system	

Some	of	the	warnings	that	may	appear	are	described	below:

Locale	warnings

Sometimes	there	is	a	problem	with	the	language	you	have	chosen.

If	 you	 have	 installed	Gramps	 using	 your	 platform's	 standard	 installation	method	 (Package	manager/AIO	 installer/Application	 package)	 and	 are
using	 your	 platform's	 built-in	mechanism	 (System	Setting/Control	 Panel/System	Preferences)	 to	 choose	 the	 language/sort	 order/formats	 you	 are
running	in,	then	these	errors	should	not	occur,	and	may	mean	there	is	a	problem	in	Gramps.

However,	 if	 you	 have	 set	 the	 language/sort	 order/formats	 manually	 by	 setting	 the	 'environment'	 see	 languages,	 particularly	 if	 you	 are	 running
Gramps	 from	 the	command	 line,	 then	 there	may	be	a	problem	with	what	you	have	 typed	 in.	The	message	 (only	part	of	which	 is	 shown	below)
should	help	you	to	understand	where	the	error	is.

"Date	parser	for	'%s'	not	available,	using	default"
"Date	displayer	for	'%s'	not	available,	using	default"
"Family	relationship	translator	not	available	for	language	'%s'.	Using	'english'	instead."
'Unable	to	determine	your	Locale,	using	English'
"Localization	library	libintl	not	on	%PATH%,	localization	will	be	incomplete"
"No	translations	for	%s	were	found,	setting	localization	to	U.S.	English"
"Unable	to	create	collator:	%s"
"No	language	provided,	using	US	English"
"No	usable	languages	found	in	list,	using	US	English"
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This	 article's	 content	 is	 incomplete	 or	 a
placeholder	stub.
Please	update	or	expand	this	section.

"None	of	the	requested	languages	(%s)	were	available,	using	%s	instead"

Module	not	loaded	warnings

The	 Gramps	 application	 contains	 many	 different	 'modules'.	 Some	 of	 these	 modules	 are	 required	 for	 Gramps	 to	 run	 at	 all;	 some	 are	 'strongly
recommend',	and	some	are	optional.

If	 you	 have	 installed	Gramps	 using	 your	 platform's	 standard	 installation	method	 (Package	manager/AIO	 installer/Application	 package)	 then	 the
builder	of	that	package	will	have	decided	which	modules	are	present.	He	must	include	all	the	required	modules,	because	otherwise	Gramps	will	not
run,	but	he	can	choose	which	of	 the	recommended	and	optional	packages	he	 includes.	Consult	 the	documentation	for	your	package	 to	determine
which	modules	are	included.

If	 you	 try	 to	do	 something	 that	 needs	 a	module	 that	 is	 not	 included,	 then	you	will	 get	 a	warning	 like	 the	ones	below	 (only	 the	 first	 part	 of	 the
message	is	included).	What	you	can	do	about	it	depends	on	your	platform:

Linux	You	should	be	able	to	install	the	package	using	your	distribution's	standard	Package	Manager	or	the	GUI	interface	to	the	Package	Manager.
However,	in	some	cases	you	will	need	to	build	the	module	from	source.

MS	Windows	and	macOS	The	MS	Windows	AIO	installer	and	the	macOS	Application	bundle	come	with	certain	modules	built	in.	It	is	not	possible
for	 the	normal	user	 to	add	further	modules.	Therefore,	 if	you	find	a	module	 that	you	particularly	feel	should	be	included	you	should	post	on	the
Gramps	Forum	(probably	the	Development	section)	explaining	why	you	feel	its	omission	is	a	mistake.

"WARNING:	PIL	module	not	loaded.	"
"ICU	not	loaded	because	%s.	Localization	will	be	impaired.	"
"OsmGpsMap	module	not	loaded.	"
"GExiv2	module	not	loaded.	"
"Webkit	module	not	loaded.	"
"PIL	(Python	Imaging	Library)	not	loaded.	"
"GtkSpell	not	loaded.	"

Show	plugin	status	dialog	on	plugin	load	error

Allows	 showing	 dialog	 following	 the	Plugin	 Registration	 process	 as	 Gramps	 starts.	 The	 dialog	 reports	 plugins	 that	 cause	 an	 error	 during
registration.	This	allows	users	to	find	and	resolve	plugin	problems.

The	dialog	can	be	suppressed	from	 Show	plugin	status	dialog	on	plugin	load	error. 	option	in	the	 Warnings 	 tab	of	the	Edit	->
Preferences	dialog.

The	error	conditions	 that	would	 trigger	 the	plugin	error	status	dialog	are	primarily	handled	 in	 the	`load_plugin`	 function	of	 the	 `PluginManager`
class.	Here	are	the	main	error	conditions:

1.	Plugin	Registration	File	Errors:

Missing	or	invalid	gramps_target_version	(gen/plug/_manager)
Incorrect	plugin	version	format	(gen/plug/_manager)
Missing	required	attributes	for	the	specific	plugin	type	(gen/plug/_manager)

2.	Module	Import	Errors:

The	plugin's	main	Python	file	cannot	be	imported	(gen/plug/_manager)

3.	Plugin	Initialization	Errors:

Exceptions	raised	during	the	plugin's	initialization	process	(gen/plug/_manager.py)

4.	Version	Incompatibility:

The	plugin's	gramps_target_version	does	not	match	the	running	Gramps	version	(gen/plug/_manager)

5.	Duplicate	Plugin	IDs:

Multiple	plugins	with	the	same	ID	are	detected	(gen/plug/_manager)

6.	Invalid	Plugin	Type:

PTYPE	specified	is	not	recognized	(gen/plug/_manager	and	gui/viewmanager)

Configuration	warnings

Sometimes	it	is	worth	just	deleting	the	old	configuration	files.
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"Importing	old	key	file	'keys.ini'..."	(The	.gramps/keys.ini	file	was	deprecated	in	Gramps	3.2,	now	.gramps/gramps60/gramps.ini	)
"Done	importing	old	key	file	'keys.ini'"
"Can't	find	filter	%s	in	the	defined	custom	filters"
"Number	of	arguments	does	not	match	number	of	"	+
"Value	'%(val)s'	not	found	for	option	'%(opt)s'"
"Unable	to	open	recent	file	%s	because	%s",
"WARNING:	ignoring	old	key	'%s'"
"WARNING:	ignoring	key	with	wrong	type	"
"Failed	to	parse	doc	options"
"Skipped	a	line	in	the	addon	listing:	"
"Failed	to	load	gramplets	from	%s	because	%s"

Other	warnings

Cannot	save	person

Fig.	E.14	Cannot	save	person	(Warning	window)

Attempting	to	save	a	person	without	any	data	from	the	Person	editor	displays	this	warning	popup.	You	need	at	least	one	letter	for	the	first	name.

Cannot	save	person
No	data	exist	for	this	person.	Please	enter	data	or	cancel	the	edit.
Close

Cannot	merge	<object>

Fig.	E.15	Cannot	merge	person	(Warning	dialog)	-	example

Attempting	to	merge	anything	other	than	two(2)	of	one	type	of	record	displays	this	warning	popup	dialog.

For	example:

Cannot	merge	people
Exactly	two	people	must	be	selected	to	perform	a	merge.	A	second	person	can	be	selected	by	holding	down	the	control	key	while	clicking	on	the
desired	person.

Close
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Duplicate	Family	warning	dialog

Duplicate	Family 	Warning

If	you	create	a	new	family	and	select	parents	that	are	already	in	an	existing	family,	Gramps	will	issue	the
Duplicate	 Family 	 warning	message.	 If	 you	 proceed	 by	 saving	 the	 new	 family,	 you	will	 have	 a
duplicate	family.

Fig.	E.16	Duplicate	Family	-	warning	dialog

Suppress	warning	when	adding	parents	to	a	child

Can	be	enabled	from	 Suppress	warning	when	adding	parents	to	a	child. 	option	in	the	Preferences	>	Warnings	dialog.

Adding	parents	to	a	person	dialog

Fig.	 E.17	 "Adding	 parents	 to	 a	 person"
warning	dialog

Suppress	warning	when	cancelling	with	changed	data

Can	be	disabled	from	 Suppress	warning	when	cancelling	with	changed	data. 	option	in	the	Preferences	>	Warnings	dialog.

Used	by	the	Edit	Person	dialog.
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Save	Changes?	dialog

Fig.	E.18	"Save	Changes?"	-	alert	dialog

Suppress	warning	about	missing	researcher	when	exporting	to	GEDCOM

File:Xxx.png
Fig.	E.19	xxx

Can	 be	 disabled	 from	 Suppress	 warning	 about	 missing	 researcher	 when	 exporting	 to	 GEDCOM.	 option	 in	 the	Preferences	 >
Warnings	dialog.

Delete	confirmation	dialog

Fig.	E.20	Delete	confirmation	dialog	for	the	"Undo
History"	dialog

Are	you	sure	you	want	to	clear	the	Undo	history?	Select	 Clear 	to	confirm	or	 Cancel 	to	exit.	

Undo	history	warning

Fig.	 E.21	 Tool	 "Undo	 history	 warning"	 dialog	 -
default

The	 Undo	history	warning 	dialog	will	be	shown	and	you	can	either	 Stop 	 or	 Proceed	with	the	tool/import .	It	 is	recommended
that	you	stop	and	backup	your	database;	so	that	you	can	revert	the	process	of	running	the	tool	(or	import)	if	required.	
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Fig.	E.22	Import	"Undo	history	warning"	dialog	-
default

Undo	history	warning

Proceeding	with	this	 process 	will	erase	the	undo	history	for	this	session.	In	particular,	you	will	not	be
able	to	revert	the	changes	made	by	this	tool	or	any	changes	made	prior	to	it.

If	you	think	you	may	want	to	revert	running	this	process,	please	stop	here	and	backup	your	database.

No	selected	book	item

No	selected	book	item	-	warning

You	will	see	 No	selected	book	item 	warning	dialog	when	the	Books	Report	when	you	have	not	selected	the	item	first	in	the	Current	book
section	of	the	Manage	Books	dialog.	

Person	<____>	is	not	in	the	Database

File:Xxx-52.png
Person	<____>	is	not	in	the
Database}}	warning	dialog

Person	____	is	not	in	the	Database	warning	dialog	will	be	shown	if	the	Center	Person	is	Private	or	Living	when	the	filtering	options
on	the	Report	Options	(2)	tab	settings	for	do	not	allow	Private	or	Living	Persons	are	used.

Autobackup...

"Autobackup..."	notification	on	exit	warning	dialog

The	 Autobackup... 	Please	wait	for	backup	to	complete.	notification	on	exit	dialog	is	shown	when	exiting	Gramps	to	indicate	an	Automatic
Backup	is	in	progress.

See	also:

Edit	➡	Preferences...	 Family	Tree 	tab's	Backup	Management	section	for	the	 [	]Backup	on	exit 	and	 Autobackup: 	options.
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Backup:	Add	a	popup	to	show	the	gramps	state	#1416

Could	Not	Set	a	Bookmark

"Could	Not	Set	a	Bookmark"	warning	dialog

A	bookmark	could	not	be	set	because	nothing	was	selected.	

Opening	the	'<xxxxxxx>'	database

File:Opening-the-xxxxxxx-
database-warning-60.png
"Opening	 the	 '<xxxxxxx>'
database"	warning	dialog

You	may	see	the	"Opening	the	'<xxxxxxx>'	database"	warning	dialog	when	attempting	to	convert	the	Database	Type	from	BSDDB	to	SQLite	.

An	attempt	to	convert	the	database	failed.	Perhaps	it	needs	updating.	

Errors
More	serious	problems	cause	an	 Error	Report 	dialog	to	be	shown	which	will	describe	the	actions	you	should	take.

Error	Report

Fig.	 E.23	 Error	 Report	Assistant	 -	 dialog	 -	 collapsed	 "Error
Detail"	-	default

The	 Error	Report 	dialog	appears	whenever	something	has	happened	in	the	Gramps	application	that	the	programmers	did	not	expect.

Have	a	read	of	the	How	to	create	a	good	bug	report	article.	If	you	believe	you	know	how	the	Gramps	developers	might	reproduce	the	bug	or	not,
then	select	the	 Report 	button	to	start	the	 Error	Reporting	Assistant 	dialog,	and	you	can	then	follow	the	instructions.	

Fig.	 E.24	 Error	 Report	Assistant	 -	 dialog	 -	 expanded	 "Error
Detail"	-	default
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Error	Reporting	Assistant	dialog

Allows	you	an	opportunity	to	compile	a	report	about	an	error	and	then	submit	it	manually	to	the	Gramps	bug	reporting	system	(This	requires	you	to
have	a	registered	account	on	the	Gramps	bug	reporting	system	and	then	login	into	your	bug	tracker	account.)

Using	the	bug	tracker

The	Error	Reporting	Assistant	is	also	known	as	the	Bug	Reporting	Assistant.	

Report	a	bug	page

Fig.	E.25	Report	a	bug	(page)	-	Error	Reporting	Assistant

This	is	the	Bug	Reporting	Assistant.	It	helps	to	make	a	bug	report	to	the	Gramps	developers	that	will	be	as	detailed	as	possible.

The	assistant	asks	a	few	questions	and	gathers	some	information	about	the	error	that	just	occurred	and	the	operating	environment.

At	the	end	of	the	assistant	process,	you	will	be	asked	to	file	a	bug	report	through	the	Gramps	bug	tracking	system.

The	assistant	will	copy	the	bug	report	to	the	Operating	System	clipboard.	This	allows	you	to	paste	it	into	the	form	on	the	Gramps	bug	tracking	and
review	exactly	what	information	you	want	to	include.	

Error	Details	page

Fig.	E.26	Error	Details	 (page)	 -	Error	Reporting	Assistant	 (Showing
example	error)

If	you	can	see	that	there	is	any	personal	information	included	in	the	error	please	remove	it.

This	is	the	detailed	Gramps	error	information,	don't	worry	if	you	do	not	understand	it.	You	will	have	the	opportunity	to	add	further	detail	about	the
error	in	the	following	pages	of	the	assistant.	

System	Information	page
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Fig.	E.27	System	Information	(page)	-	Error	Report	Assistant

This	is	the	information	about	your	system	that	will	help	the	developers	to	fix	the	bug.	

Further	Information	page

Fig.	E.28	Further	Information	(page)	-	Error	Reporting	Assistant

Please	provide	as	much	information	as	you	can	about	what	you	were	doing	when	the	error	occurred.

This	is	your	opportunity	to	describe	what	you	were	doing	when	the	error	occurred.	

Bug	Report	Summary	page
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Fig.	E.29	Bug	Report	Summary	(page)	-	Error	Reporting	Assistant

This	is	the	completed	bug	report.	The	next	page	of	the	assistant	will	help	you	to	file	a	bug	on	the	Gramps	bug	tracking	system	website.	

Send	Bug	Report	page

Fig.	E.30	Send	Bug	Report	(page)	-	Error	Reporting	Assistant

Use	 the	 two	 buttons	 below	 to	 first	 copy	 the	 bug	 report	 to	 the	 clipboard	 and	 then	 open	 a	 webbrowser	 to	 file	 a	 bug	 report	 at	https://gramps-
project.org/bugs/login_select_proj_page.php?ref=bug_report_page.php

Send	Bug	Report 	-	This	is	the	final	step.	Use	the	buttons	on	this	page	to	start	a	web	browser	and	file	a	bug	report	on	the	Gramps	bug
tracking	system	(This	assumes	you	already	have	an	user	account	on	the	bug	tracker,	if	not	signup	for	one	first	and	then	login	into	your	bug
tracker	account.)

File	bug	report 	-	Use	this	button	to	start	a	web	browser	and	file	a	bug	report	on	the	Gramps	bug	tracking	system.
Copy	to	clipboard 	-	Use	this	button	to	copy	the	bug	report	onto	the	clipboard.	Then	go	to	the	bug	tracking	website	by	using	the
button	below,	paste	the	report	and	click	submit	report

Complete	page
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Fig.	E.31	Complete	(page)	-	Error	Reporting	Assistant

Gramps	 is	an	Open	Source	project.	 Its	 success	depends	on	 its	users.	User	 feedback	 is	 important.	Thank	you	 for	 taking	 the	 time	 to	submit	a	bug
report.	

Other	Errors

Report	could	not	be	created

File:Xxxx.png
Fig.	 E.32	 Report	 could	 not
be	created	dialog

The	 Report	could	not	be	created 	dialog	can	occur	for	various	reasons,	eg:	one	reason	is	that	the	custom	paper	size	you	have	chosen	for
the	report	is	too	large	for	PDF	format	that	is	being	used.

PDF	size	limits

Each	Adobe	PDF	Version	format	specification	has	a	maximum	page	size	limit,	for:

PDF	Version	1.4	(Acrobat	5.0)	and	PDF	Version	1.5	(Acrobat	6.0)	the	maximum	PDF	page	size	is
200"	x	200"	inches	(508cm	x	508cm)
PDF	 Version	 1.6	 (Acrobat	 7.0)	 and	 newer	 the	 theoretical	 PDF	 page	 size	 is	 15,000,000"	 x
15,000,000"	inches	(38,100,000cm	x	38,100,000cm)	but	in	reality	most	programs	do	not	properly
support	any	sizes	above	200"	x	200"	inches	(508cm	x	508cm).

See	PDF	From	Wikipedia.

Seeing	all	the	error	messages
Sometimes,	not	all	the	information	needed	to	understand	what	has	gone	wrong	will	appear	on	the	screen.	For	example,	if	you	start	Gramps	with	an
invalid	language	setting	(and	some	missing	components)	then	the	message	that	appears	in	the	 Warnings 	dialog	is:

Fig.	E.33	Dialogue	showing	limited	warnings

However,	the	full	set	of	warning	messages	is:

(process:10929):	Gtk-WARNING	**:	Locale	not	supported	by	C	library.
	Using	the	fallback	'C'	locale.
2013-03-13	18:49:04.376:	WARNING:	__init__.py:	line	69:	Date	parser	for	'xx_XX.UTF-8'	not	available,	using	default
2013-03-13	18:49:04.547:	WARNING:	__init__.py:	line	85:	Date	displayer	for	'xx_XX.UTF-8'	not	available,	using	default
2013-03-13	18:49:05.949:	WARNING:	spell.py:	line	74:	Spelling	checker	is	not	installed
2013-03-13	18:49:16.023:	WARNING:	gramplet.gpr.py:	line	400:	WARNING:	GExiv2	module	not	loaded.		Image	metadata	functionality	will	not	be	available.

Sometimes	Gramps	just	doesn't	start	and	nothing	appears	on	the	screen,	or	Gramps	suddenly	quits	so	you	don't	see	anything	on	the	screen.	In	all
these	cases	you	may	need	to	do	something	special	to	see	all	the	errors.
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Linux

You	can	start	Gramps	from	the	Command	Line,	as	described	in	the	note	here.	You	will	then	see	all	the	diagnostic	information	on	the	terminal.

MS	Windows

You	can	start	Gramps	from	the	Command	Line,	as	described	in	the	note	here.	You	will	then	see	all	the	diagnostic	information	on	the	terminal.

macOS

Starting	Gramps	through	the	CLI	on	macOS	is	covered	 here.

Console	application

You	 can	 also	 look	 at	 log	 messages	 from	 Gramps	 using	Apples	 Console	 application .	The	 Console	 application	 is	 located	 in	 your	Mac's
Utilities	folder,	which	is	found	in	the	Applications	folder.	 (A	shortcut	on	recent	versions	of	macOS	is	to	press	Command	and	the	space	bar	to	start	a
Spotlight	search.	In	the	resulting	pop	up	window,	enter	the	first	few	characters	of	the	word	"Console"	and	then	select	the	Console	application.)

For	example,	one	of	the	early	alpha	releases	of	Gramps	just	would	not	start	and	displayed	nothing	on	the	screen.	However	by	opening	the	Console
application,	 and	 typing	Gramps	 in	 the	 filter	 at	 the	 top	 right	 hand	 corner	 some	 diagnostic	 information	 appeared.	 (Actually	we	 typed	 "gramps["
because	there	were	some	other	messages	that	were	not	relevant,	but	it	wouldn't	matter	if	they	were	included	as	well).

Fig.	E.34	Console	output

By	shift	clicking	to	select	all	the	relevant	messages	and	copying	them	we	get:

01/03/2013	00:08:02	[0x0-0x88088].org.gramps-project.gramps[1867]	2939:	ERROR:	importer.py:	line	51:	Could	not	find	any	typelib	for	Gtk	
01/03/2013	00:08:05	[0x0-0x88088].org.gramps-project.gramps[1867]	Gtk	typelib	not	installed.	Install	Gnome		Introspection,	and	pygobject	version	3.3.2	or	later.	
01/03/2013	00:08:05	[0x0-0x88088].org.gramps-project.gramps[1867]	Gramps	will	terminate	now.	

In	this	particular	case,	this	was	enough	to	help	the	developer	discover	the	problem.
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ספמרג 	 לש 	 חיש־ודה 	 תבית 	 תודוא 	F.1 -	 רויא

תודוא
: םזימה 	 לש 	 תתשרמה 	 דומעב 	 אוצמל 	 ןתינ ,	 ספמרג 	 תודוא 	 לע 	 ףסונ 	 עדימ

https://gramps-project.org

ירוקמ 	 רצוי

(. [email	protected] 	) םהגנילא '	 	נ דלנוד 	 ידי 	 לע 	 בתכנ 	 ספמרג

םימרות

(: יטרפ 	 םש 	 יפל 	,	 יתיבפלא 	 רדסב 	) תיקלח 	 טעמה 	 םימרותה 	 תמישר

יקסבשדגוב 	 רדנסכלא
ץול - הרוד 	 רדנסכלא

ןידוקורפ 	 רדנסכלא
ןמטיור 	 רדנסכלא

רבוה 	 ןוטנא
ןנימת 	 ורא

סוינילס 	 סארוטרא
תברוה 	 דפרא

ץייפיל 	 שוידקרא
ינרא 	 יס 	 יליב

רי ' גנאלמ 	 ינב
ןבא 	 ךורב

הסארגד 	 יי 	ג' סורב
ילרתאמ 	 ןאירב
השלפ 	 דנרב
לדנש 	 דנרב
יטרוד 	 ןו ג'

יסירט 	 סמיי ג'
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זאלס 	 ןוסיי ג'
טראמס 	 םי ג'

לא ' צפ 	 ירי ג'
ןוסדיוורא 	 סנ ג'
ץילדז 	 רפס ג'

ילוא 	 יס 	 ירפ ג'
טאניפר 	 םור ג'
ןוטרב 	 יראג
ואש 	 יראג
הטרפ 	 םויג
גרברפוק 	 גרג

יקיגא 	 ילגרג
קנלב 	' 	ס סאלגד
ןוסרטיפ 	' 	א דלנוד
ןוטפמה 	ר	 דיווייד

דנארוד 	 לאינד
ןורגרב 	 ןייוו

'ס צנאס 	 וילוח
ןלא 	 םיט
וו 	 םיט
ןניימ 	 וניט

סודור 	 רוברט
ץיבוקלס 	 בקעי
םהגניללא 	 יראל

ןידנול 	 .רק 	 סראל
וליפ 	 סוטנס 	 סוד 	 הגאזנוג 	 זיאול

וקסו 	 ובול
סיוטורפ 	 ןרול

יטלפק 	 וצנרול
בוק ' צשטממ 	 דינואיל

קבורב 	 טאמ
פונק 	 קראמ
רזואהנואל 	 וקרימ
לטיוג 	 לשימ
שיליוואה 	 ןיטרמ
ןבלטנס 	 ןיטרמ
ילנידב 	 סוקרמ
רמק 	 סאיתמ
טפופ 	 הייתמ

קולוב 	 ןתנ
גניקוו 	 ןאיטסבס

גור 	 ןרוס
לוה 	 ביטס
סלאווס 	 ביטס
קרויב 	 ןפטס
טראש 	 ןפטס
יזנמ 	 םס

היידרט 	 לאומס
וריונ 	' גרס
ןילקנרפ 	 לופ

יניטנווקניס 'י	 גיאול 	 רייפ
הנורונ 	 קירדרפ
דנלטמ 	ג' הדורפ

רקאב 	 סיק
הראמ 	 ןדגוב 	 ודאר
' ץי ' צלמ 	 קדאר

סוב 	 דר ' ציר
רולייט 	 דר ' ציר

גנאוו 	 גניש

	 .ךכ 	 לע 	 ונל 	 עידוה 	 אנ ,	 וז 	 המישרהמ 	 טמשנ 	 ךא 	 ללכהל 	 רומא 	 היה 	 ףסונ 	 םדא 	 םכתעדלו 	 םגפ 	 לפנ 	 םא

? היגוס 	 וא 	 היעבב 	 םתלקתנ
.	 רתא 	ב תוארוהה 	 רחא 	 בוקעל 	 וא ,	 ספמרגב 	 לקת 	 לע 	 חוויד 	←	 הרזע 	 טירפתב 	 שמתשהל 	 אנ ,	 ךירדמל 	 וא 	 םושייל 	 תעגונה 	 העצה 	 עיצהל 	 וא 	 לקת 	 לע 	 חוודל

ןוישיר
לש 	 קתוע 	 .רתוי 	 תרחואמ 	 הסרג 	 לכ (	 םכתריחב 	 יפל 	) וא ,	 ןוישירה 	 לש 	2	 הסרג ;	 תישפוחה 	 הנכותה 	 ןרק 	 ידי 	 לע 	 םסרופש 	 יפכ 	GNU	 לש 	 יללכה 	 ירוביצה 	 ןוישירה 	 יאנתב 	 תצפומ 	 וז 	 תינכות

.וז 	 הנכות 	 לש 	 רוקמה 	 דוקב 	 לולכה 	COPYING	 ץבוקב 	 וא ,	 [1]	 הז 	 רושיקב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 הז 	 ןוישיר
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ספמרג 	 יחנומ 	 ןולימ :He
(Redirected	from	Gramps	Glossary/he)

.םייטנוולר 	 םירמאמל 	 רושיקו ,	 רצק 	 רואית 	 תקפסמו ,	 ספמרג 	ב שומיש 	 השענ 	 םהב 	 םיגשומ 	 רקיעבו 	 היגולאנגל 	 םיידועייה 	 וילא 	 תא 	 רקיעב 	 ךא ,	 םינוש 	 םיחנומ 	 רקוס 	 הז 	 םיחנומ 	 ןולימ

. יגולאנג 	 םיחנומ 	 ןולימ 	ב ןייעל 	 אנ ,	 םייללכ 	 םייגולאנג 	 םיחנומ 	 ןולימל

		 ת 		 ש 		 ר 		 ק 		 צ 		 פ 		 ע 		 ס 		 נ 		 מ 		 ל 		 כ 		 י 		 ט 		 ז	ח 		 ו 		 ה 		 ד 		 ג 		 ב 		 	א

A		B		D		G		P	S	T		X	

א

םדא
. םישנא 	 בא־גוסב 	 דגואמה 	 דדוב 	 םדא 	 תודוא 	 םיוסמ 	 עדימ 	 ליכמ (	–	 ישאר 	 טקייבוא 	 )

תיבה 	 םדא
תוסחייתהה 	 תעצבתמ 	 ונממש 	 םדא 	ה והז (.	 ספמרגב 	 ליעפה 	 םינותנה 	 דסמ 	 רמולכ 	) ןיסחויה־ןליא 	 ןגוע 	 תווהל 	 עובק 	 ןפואב 	 רחבנש 	 יזכרמה 	 םדאה 	 אוה 	 תיבה 	 םדא (	–	 דוסי 	 גשומ )

לש 	 לדחמה־תרירב .	 תלשושה 	 םא 	 וא 	 תלשושה 	 בא ,	 ןושאר 	 רקחנ 	כ שמשמ 	 אוה ,	 ןיסחוי־רקח 	 יחנומב 	 .ףיקע 	 וא 	 רישי 	 רשקב 	 םא 	 ןיב ,	 םירוכזאהו 	 םיעוריאה ,	 םישנאה 	 ראש 	 לכל
םירשק 	" םשב 	 ישילש 	 דצ 	 עקתמ 	 ןכו ",	 תיבה 	 םדאל 	 הברק 	" םשב 	 ריהמ 	 גצמ 	 טלפמרג ,	 בצמה 	 תרוש 	 .הז 	 םדא 	 לא 	 רשקה 	 ךותמ 	 םיטירפה 	 ראש 	 לכ 	 תא 	 ראתל 	 איה 	 ספמרגב 	 תוחודה

וזה 	 הרדגההו ,	 תיבה 	 םדא 	כ שארמ 	 רדגומ (	 ןמזומ 	 רקחמב 	 חוקלה 	 וא 	) שמתשמה ,	 לבוקמכ 	 .תיבה 	 םדא 	 ןיבל 	 ליעפה 	 םדא 	ה ןיבש 	 רשקה 	 לש 	 םינוש 	 םיטביה 	 םיגיצמ 	 םלוכ ",	 םיקומע
היפרגויב 	 םירקוח 	 וא 	 תוחוד 	 םירצוי 	 רשאכ 	 וזה 	 הרדגהה 	 תא 	 תינמז 	 תונשל 	 רשפא ,	 תאז 	 םע 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 םיטרפה 	 דוקימלו ,	 תוחודב 	 ץעה 	 לכל 	 העובק 	 סוחיי־תדוקנכ 	 תשמשמ

םדא 	 לא 	 תוריהמב 	 רוזחל 	 ןתינ ,	 הלאכ 	 םיעגרב 	 .םירשקה 	 ןיב "	 דוביאל 	 תכלל 	" לק 	 םיתיעלו ,	 קימעהלו 	 רוקחל 	 דדועמ 	 ספמרג 	 .רחא 	 םדא 	 ביבס 	 רשקהה 	 תא 	 דקמל 	 ךכו ,	 תבכרומ
לדחמה־תרירב 	 ןוניס 	 .םילכה 	 תרושב 	 תיבה 	 םדא 	 ילכה 	 ןצחל 	 תועצמאב 	 וא 	 Alt + Home 	 תדלקמ 	 רוציק 	–	 תיבה 	 םדא 	 לא 	 טווינ 	 .ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 הריחבה 	 טירפת 	 ךרד 	 תיבה

'. לדחמ־תרירב 	 םדא 	' םשב 	 ןוניסה 	 ארקנ 	5.1	 הסרג 	 דע 	 .םייללכ 	 םיננסמ 	 תחת ,	 םישנא 	 בא־גוס 	 לש 	 דצה 	 לגרס 	ב אצמנ 	 תיבה 	 םדא 	 רותיאל

ליעפה 	 םדאה
ןפוא 	 לעו 	 תוירשפא 	 תולועפל 	 רשקהה 	 לע 	 עיפשמ 	 הז 	 םדא 	 .שומישבש 	 םינותנה 	 דסמ 	 ינותנ 	 דקומכ (,	 רחא 	 םדא 	 תריחב 	 דע 	) ינמז 	 ןפואב '(	 רחבנ 	' וא 	) רדגוהש 	 םדאה (	–	 הביל 	 גשומ )

.רחא 	 ליעפ 	' םדאל 	 טווינ 	 ךות 	 הריחבה 	 תרבעה 	 ידי 	 לע 	 השענ 	 דוקימה 	 יוניש 	 .ותוא 	 בבוסש 	 עדימה 	 ללכ 	 תגצה
.תפֶֹקשְׁתִּה 	 ףקיה 	 תא 	 רידגמ 	 תיבה 	 םדא 	 לא 	 ליעפה 	 םדאה 	 לש 	 ןילמוגה־רשק

רוכזא
.ףסונש 	 םצעב (	 רושיק 	) רוכזא 	 רצונ ,	 המושר 	 לש 	 ךרועב 	 ףסוותמ 	 םצע 	 רשאכ 	 .ספמרגב 	 םימצע 	 ןיב 	 רושיקל 	 יסיסב 	 ןונגנמ

םירוכזא 	 תינושל
םהילא 	 םימצעה 	 תמישר 	 תרוצב ,	 האבומ 	 הגיצמ 	 םירוכזאה 	 תינושל ,	 םירשוקמ 	 ספמרגב 	 םימצעשכ 	 .הינפה 	 תארקנ 	 ספמרגב (	 םיטקייבוא 	) םימצע 	 ןיב 	 םירושיקה 	 תכרעמ

.ךפהלו 	 רחא 	 םצע 	 לע '	 עיבצמ 	' דחא 	 םצעש 	 ךכ ,	 םירחא 	 םימצע 	 רשקל 	 ןתינ

עוריא
עוריאה 	 .םייוסמ 	 דיקפת 	 וב 	 ואלמו 	 קלח 	 ולטנ ,	 ןיסחויה 	 ןליאב 	 עדימה 	 להונמ 	 םתודוא ,	 םישנא 	 וא 	 םדא 	 וב ,	 ןמזבו 	 םוקמב 	 תרדגומ 	 תיתואיצמ 	 תושחרתה (	-	 ישאר 	 טקייבוא 	 )
םיכיראת ,	 תויוליעפב 	 תוחפשמ 	/	 םישנא 	 לש 	 םידיקפתה 	 ןיב 	 ןילִמְוֹגה 	 תלַוּעפְּ 	 לש 	 רשקהה 	 תא 	 תקפסמ 	 עוריא 	 תמושר 	 תפסוה .	 תושחרתהל 	 רושקה 	 עדימה 	 תא 	 ליכמ 	 ספמרגב

	 .תומוקמו
לע 	 שארמ 	 ורדגוהש 	 םיעוריאל ,	 םיעוריאב 	 שומיש 	 השוע 	 היגולאנגה 	 וב 	 ןפואה 	 לע 	 ספמרגב 	 םיעוריא 	 ףסונ 	 עדימל 	 .חרכהב 	 אל 	 ךא 	 םדא 	 לש 	 וייחב 	 ןנוכמ 	 עגר 	 תויהל 	 יושע 	 עוריא

.םיצופנ 	 םיעוריאל 	 תומש 	 םיעיצמ 	 ספמרגידי

תד 	 שיא
. סקטה 	 להנמ :	 ףסונ 	 עדימל 	 .ןזח 	 וא 	 בר ,	 רמוכ 	 וא 	 ריזנ ,	 המגודל 	 .תמיוסמ 	 תדל 	 רשק 	 אלל 	 תד 	 שיא 	 לע 	 לחה 	 חנומ (	 עוריא 	 דיקפת )

. רטסביוו 	 םירמ 	Merriam-Webster	 דומעב 	 אוצמל 	 רשפא 	 יולת 	 יתלב 	 חונימ ,	 תקולחמל 	 תובורק 	 םיתעל 	 ןותנ 	 יתד 	 חונימ

היצזילגנא
ינושל 	 וא 	ו/ יתוברת 	 יוניש 	 לש 	 ךילהת 	 וא ,	 תיטירבה 	 תוברתה 	 וא 	ו/ תילגנאה 	 תוברתהמ 	 םיעפשומ 	 םדא 	 וא 	 םוקמ 	 ובש 	 ךילהת (	 זולגניא 	 םג 	 ארקנ 	 תירבעב 	 היצזילגנא :	 תילגנאב )

, הידמה 	 לע ,	 הז 	 ללכב ,	 תיטירב 	 הכלממה 	 וא 	 הילגנאל 	 ץוחמ 	 תורחא 	 תונידמ 	 לע ,	 םיילגנאה 	 םיקסעה 	 םלועו 	 תוברתה 	 תעפשה 	 תוברל 	 .תילגנאל 	 ךפוה 	 ילגנא 	 וניאש 	 והשמ 	 ובש
תומשה 	 חורב '	 זלגנואמ 	' םש 	 ומצעל 	 ץמאמ (	 ויאצאצ 	 וא 	) רגהמ 	 רשאכ 	 .ןהלש 	 תויטילופה 	 תוכרעמה 	 וא 	 םיקוחה ,	 תויקסעה 	 הדובעה 	 תוטיש ,	 היגולונכטה ,	 תיממעה 	 תוברתה ,	 חבטמה
תועצמאב 	 תואסרג 	 יפ 	 לע 	 ץבקל 	 ןתינ 	 החפשמה 	 תומש 	 תא ,	 םיגוס 	 יפל 	 םייוניכה 	 תא 	 גווסל 	 ןתינ .	 ' תומש '	 תינושלב 	כ	 םג 	 עדוי 	 םש 	 גוס 	 םע 	 ףדעומ 	 םש 	כ תאז 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 םיימוקמה

. תומשה 	 ךרוע

ב

ג

םוקד ג'
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.Genealogy	Data	Communication	 לש 	 תילגנאב 	 תובית 	 ישאר
Gedcom :	 םייגולאנג 	 םיחנומ 	 ןולימב 	 ףסונ 	 עדימ 	 אוצמל 	 ןתינ

טלפמרג
םיגצמ ,	 תוחוד ,	 םיטלפמרג 	 ללוכ ;	 ישילש 	 גצ 	 םיעקתמ 	 ףסוא 	 .ןיסחויה־ןליא 	 ינותנל 	 םיימניד 	 קשממו 	 גצמ 	 ןתמ 	 ידי 	 לע 	 ספמרג 	 תולוכי 	 תא 	 ביחרמש 	 עקתמ 	 וא 	 ףסות 	 אוה 	 טלפמרג

. םיעקתמה 	 להנמ 	 תועצמאב 	 םילהונמש ;	 םילכו 	 םיריהמ
. ןותייפ 	 יחתפמל 	 םיטלפמרג 	ב אוצמל 	 ןתינ 	 יאמצע 	 םיעקתמ 	 חותיפ 	 לע 	 עדימ

ספמרג
: לש 	 תונושארה 	 תויתואה 	 ףורצמ 	 השעמל 	 רזגנו ,	 תוישיר 	 תויתואב 	 בתכנ 	GRAMPS ,	 רוקמב 	 םשה 	 .תימניח 	 הנכותו 	 יתליהק 	 טקיורפ ,	 חותפ 	 דוקב 	 הבותכ ,	 תיגולואנג 	 תכרעמ 	 ספמרג
םשה 	 לש 	 ישפוח 	 םוגרתב (.	 תכרעמ "	) System (	 תונכת 	) Programming (	 לוהינ 	) Management (	 חותינ 	) Analysis ־ו (	 רקחמ )	Research (	 היגולואנג 	) Genealogical"

" יגולאנג 	 חותנו ,	 רקחמ ,	 לוהנל ,	 הנכות 	 תכרעמ 	" לבקתי ,	 תירבעל
תומש ,	 לבא 	 .תכרעמה 	 לש 	 ימשרה 	 םשכ 	GRAMPS	 תבוטל 	2011	 ץרמ 	 תוביבסב 	 הדיצה 	 קחדנ 	 לבא 	 םהגנילא 	 ןוד 	 לש 	 אבאה 	 ידי 	 לע 	2001	 תנש 	 תוביבסב 	 חתופ 	 םינורקאב

...הנפואהמ 	 זאמ 	 ואצי 	 תוישיר 	 תויתואב 	 הנכות

ד

רפס 	 תוחוד
םינגרואמה 	 םיילולימ 	 ספמרג 	 ימישרתו 	 תוחוד 	 תפוסאמ 	 בכרומ '	 רפס 	 חוד .	' תישיא 	 םאתומ 	 יגולאנג 	 רפס 	 לש 	 רזוח 	 לוליח 	 וא 	 בוציע 	 תרשפאמש 	 הנוכת 	 עיצמ 	 ספמרגב 	 תוחוד 	 טירפת

.דיחי 	 דחא 	 ךמסמב

חיש־וד
חישה־וד 	 תבית 	 תא 	 תוללוכ 	 ספמרגב 	 תואמגוד 	 רפסמ 	 .םיוסמ 	 בא־גוסב 	 םידגואמה 	 םינותנ 	 תכירעו 	 תנזהל ,	 רתוי 	 וא 	 דחא 	 ספוט 	 גיצמש (	 הבית 	 וא ,	 תינולח 	) ץצ־ןולח 	 אוה 	 חיש־וד

.בא־יגוס־תתל 	 עדימה 	 תא 	 תוצבקמש '	 תרבחמ 	 תוינושל 	' לש 	 הרדס 	 תובורק 	 םיתעל 	 ללוכ 	 חיש־וד 	 .םיפסונ 	 םיבר 	 דוע 	 םימייק 	 לעופב 	 ךא , החפשמ 	 ךרוע 	ו םדא 	 תכירע

ה

הרעה
, ןליאב 	 המר 	 לכבו 	 םצע 	 לכל 	 תורעה 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 השעמל 	 .ןיסחויה־ןליאב 	 םירחא 	 םימצעל 	 םינפמ 	 ולא 	 דציכו 	 רצק 	 תודבוע 	 דועית 	 גציימש 	 עדימ 	 הליכמ (	-	 ישאר 	 טקייבוא 	 )

.ןליאב 	 המושר 	 לש 	 רשקהה 	 טוריפל 	 שומיש 	 ןהב 	 השענ 	 תובורק 	 םיתעל
ןה 	 םהילא 	 םימצעל 	 ףסונב 	 גוס 	ו גת 	 תועצמאב 	 תורעה 	 גלטקל 	 ןתינ .	 רושיק 	 תורשפאו 	 יסיסב 	 בוציע 	 ישפוח 	 הנבמב 	 ללמ 	 תביתכ :	 ןוגכ 	 תונוכת 	 תוליכמ 	, תורעה 	 בא־גוס ב 	 תומושר

. תורעהה 	 ךרוע 	 תועצמאב 	 ךרענו 	 רצונ ,	 רומאה 	 עדימה 	 .תופרוצמ

ו

יקיו
ולא ,	 הרזעהו 	 הכרדה 	 ירמוח 	 ללכ 	 תא 	 ליכמש 	 יפותישה 	 רתאל 	 סחייתמ 	 יקיו ,	 ספמרג 	 ישמתשמל '.	 דואמ 	 ריהמ 	' רמולכ '	 יקיויקיו 	' וא ';	 ריהמ 	' התועמשמש 	 תיאווהמ (	 הלואש 	 הלימ )
םשב 	 םירכומש 	, ספמרג 	 ישמתשמל 	 הנבומה 	 הלעפהה 	 ךירדמ 	 תא 	 םג 	 םיסלכאמ ,	 יקיו 	 רתאב 	 הבילה 	 ידומע .	 הידמ 	 יקיו 	 לש 	 ןכותה 	 לוהינ 	 תכרעמ 	 תועצמאב 	 םיגרואמו 	 םילהונמ

'. יקיו 	 ךירדמ '
הלועפ 	 ףתשל 	 םישמתשמ 	 דדועו 	 םינבומ 	 םילכ 	 שיגנהש 	 ןושארה 	 רתאה .	 WikiWikiWeb	1995	 לע 	 גגושב 	 תזמרמ 	 הלימה ,	 רתוי 	 םיקיתוה 	 תתשרמה 	 ישמתשממ 	 תצקמ 	 רובע

יקיו 	ב ןולימיקיו 	 .השעמל 	 אוה 	 ונכות 	 תבחרהל ,	 תולקבו 	 תוריהמב

ז

ח

ןתח
. בא :	 ףסונ 	 עדימל 	 .ןיאושינב 	 לעב 	ה דיקפת 	 תא 	 אשיש 	 ןיאושינ 	 סקטב 	 רבג 	 לע 	 לחה 	 חנומ (	 עוריא 	 דיקפת )

ט

י

כ

הלכ
. םא :	 ףסונ 	 עדימל 	 .ןיאושינב 	 השיא 	ה דיקפת 	 תא 	 אשיתש 	 ןיאושינ 	 סקטב 	 השיא 	 לע 	 לחה 	 חנומ (	 עוריא 	 דיקפת )
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תבותכ

	 ןעמ 	 חנומב 	 ןייעל 	 אנ

ל

תיניטל
( יניטלה 	) ימורה 	 תיבפלאב 	 הלימ 	 לש 	 ינושל 	 גוציי 	 .יִניטִלָ 	 בתָכְלִ 	 קיתִּעְתַּ

עודי 	 אל
רשאכ 	 ךא 	 .שדח 	 עוריא 	 גוס 	 לכ 	 תריצי 	 תעב 	 םיאתמ 	 לדחמ 	 תרירב 	 דיקפת 	 הרידגמ 	 ספמרג 	 .עבקנ 	 םרט 	 עוריא 	ב םיפתתשמה 	 דחא 	 לש 	 דיקפת 	ה רשאכ 	 םוקמ 	 רמוש (	 עוריא 	 דיקפת )

'. עודי 	 אל 	' םוקמ 	 רמוש 	 לתשיי ,	 הזכ 	 הרקמב 	 .יופצ 	 הכ 	 וניא '	 דיקפת ה' ,	 רורחשו 	 הרירג 	 וא 	 ףותיש 	 ךרד 	 םייק 	 עוריאל 	 ךיושמ 	 שדח 	 ףתתשמ
.תירשפאה 	 תוריהמב 	 הז 	 דיקפת 	 ףילחהלו 	' עודי 	 אל 	' דיקפתב 	 החפשמ 	 וא 	 םדא 	 לוכ 	 ינדי 	 ןפואב 	 אוצמל 	 שי 	 ןכל 	 .חוויד 	 תויעב 	 לש 	 המלש 	 הרדס 	 רצוי '	 עודי 	 אל '	 עוריא 	 דיקפת 	 גוס 	 לוכ

מ

רגאמ
לוכי 	 אוה ,	 ספמרגב 	 ןיסחוי 	 ןליאל 	 ףסוותמ 	 רגאמ 	ש עגרב 	 .תיתחפשמ 	 הירוטסיהו 	 םייגולאנג 	 תורוקמ 	 םינסחואמ 	 וב 	 המודמ 	 וא 	 ימשג 	 הנבמל 	 רושקה 	 עדימ 	 ליכמ (	 ישאר 	 טקייבוא 	 )

. תורוקמ 	 ןוגראל 	 שמשל

חוודמ
.םדא 	 לש 	 ותומ 	 לע 	 חווידש 	 םדאה 	 והז ,	 הריטפ 	 תדועתב ,	 המגודל 	 .םייוסמ 	 עוריא 	 לע 	 חוודש 	 םדאה 	 לש 	 דיקפת 	 רידגמש 	 חנומ , (	 עוריא 	 דיקפת )

הידמ
.םיפרוצמ 	 םיצבק 	 לש 	 רחא 	 גוס 	 לכ 	 וא 	 תתשרמ 	 יפד ,	 םיכמסמ ,	 עמש 	 תוטלקה ,	 ואדיו 	 יעטק ,	 תונומת 	 םיללוכ 	 הידמ 	 ימצע 	 .הידמ 	 םצעל 	 רושקה 	 עדימ 	 הליכמ (	-	 ישאר 	 טקייבוא 	 )

האבומ
, תורצק 	 תואקספ 	 טוטיצ 	 .הפ - לעב 	 ורמאנש 	 םירבד 	 םג 	 טטצל 	 ןתינ 	 .ונושלכו 	 ובתככ ,	 תרחא (	 עדימ 	 רוקמ 	) הריציב 	 םסרופש 	 עטק 	 לש 	 בוליש 	 איה (	 טוטיצ 	 וא (	-	) ישאר 	 טקייבוא 	 )

םיאשונל 	 םיפסונ 	 םישנא 	 לש 	 םסחי 	 תא 	 ןתוארהב ,	 םייח - חור 	 וב 	 תוחיפמו 	 בותכה 	 תא 	 תונווגמ 	 תוטטיצ 	 .םיבר 	 םירמאמבו 	 םירפסב 	 לבוקמ ,	 ןודנה 	 אשונל 	 ההובג 	 תויטנוולר 	 תולעב
תא 	 רתאל (	 ןיסחויה 	 ןליאב 	 תופצל 	 םינמזומה 	 םיחרוא 	) םירחאלו (	 רקוחה 	) ןיסחויה 	 ןליא 	 ןלהנמל 	 רשפאמה 	 עדימה 	 תא 	 הליכמ ,	 ספמרג 	 לש 	 ןכותה 	 םלועב 	 האבומה 	 .רפסב 	 םינודינה
בוש 	 עדימ 	 רוקמ 	 ותואל 	 תונפהל 	 שרדנ 	 םא 	 ךא .	 רוקמ 	 ידועי 	 האבומ 	 טקייבוא 	 הליחת 	 רוציל 	 ילבמ 	 תדדובמ 	 האבומ 	 רוציל 	 ירשפא 	 .ןיסחויה 	 ןליאל 	 עדימה 	 רזגנ 	 ונממ 	 רוקמה 	 ךמסמ

םרוקמש 	 תומושרה 	 לכ 	 תא 	 םאתלו 	 ןרכנסל 	 ךרוצה 	 תא 	 ורתייו 	 ומצע 	 לע 	 רזוחש 	 עדימ 	 ומצמציו 	 האבומל 	 השיגה 	 תא 	 וטשפי 	 דרפנ 	 האבומ 	 רוקמ 	 טקייבוא 	 תמקה ,	 ןיסחויה 	 ןליאב 	 בושו
.האבומ 	 התואמ 	 עיגמש 	 עדיממ 	 השעמל

תישיא 	 םאתומ
(. םיעוריא 	 לש 	 םינבומה 	 םיגוסהמ 	 םיינש 	 םה "	 ןיאושינ ו" "	 הדיל :	" המגודל 	) ספמרגב 	 שארמ 	 ורדגוהש 	 םיגוסמ 	 הנושב ,	 שמתשמה 	 ידי־לע 	 רדגוהש 	 גוויס 	 ןייצמ

דחא 	 ףאל 	 קוידב 	 םאות 	 וניא 	 ןזוהש 	 ךרעה 	 םא .	 הריחבה 	 תבית 	 הדשב 	 הרישי 	 הדלקה 	 ידי־לע 	 שדח 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוס 	 ףיסוהל 	 ןתינ ,	 םיאתמ 	 וניא 	 םינבומה 	 םיגוסהמ 	 דחא 	 ףא 	 רשאכ
. רושיא 	 ןצחל 	 לע 	 הציחל 	 תעב 	 שדח 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוס 	 רצוויי ,	 טירפתב 	 םימייקה 	 םיגוסהמ

ישילש־דצ 	 לש 	 רזע 	 ילכ 	 תועצמאב 	 רסוה 	 גוסהש 	 וא ,	 שדחמ 	 אבויו 	 אצוי 	 ןיסחויה־ןליא 	 ןכ 	 םא 	 אלא 	–	 בחרומה 	 טירפתב 	 םיגוסה 	 תמישרב 	 רמשיי 	 ףסווייש 	 תישיא 	 םאתומ 	 גוס 	 לכ
. םיגוס 	 יוקינ 	 ילכ 	 ןוגכ

יגוס ,	 תורעה 	 יגוס ,	 תומש 	 יגוס ,	 	 רוקמ 	 יגוס ,	 םיאצאצ 	 רוכזא 	 יגוס ,	 החפשמב 	 הברק 	 ירשק 	 עדימ 	 יגוס ,	 םיעוריא 	 יגוס ,	 עוריא 	 ידיקפת ,	 םישנא 	 תנוכת ,	 הידמ ,	 תוחפשמ ,	 םיעוריא :	 רובע 	" תישיא 	 םימאתומ 	 םיגוס 	 רידגהל 	 ןתינ
.(URL 	) תתשרמ 	 תובותכ 	 יגוסו ,	 עדימ 	 ירגאמ 	 לש 	 הידמ 	 יגוס ,	 תורוקמ ,	 עדימ 	 ירגאמ 	 יגוס ,	 תומוקמ

םיילהנמ 	 תוזוחמ
גרדמ 	 הנבמש 	 דועב .	 םוקמ 	 יגוסכ 	 ספמרגב 	 תודעותמ 	 וללה 	 הנשמה 	 תוקולח 	 .הנשמ 	 תקולחל (	 יטילופ 	 וא 	ו/ יפרגואיג 	) יטילופואיג 	 רוזא 	 תקולח 	 התרטמש 	 תיתבכש 	 תכרעמב 	 הדיחי

, תימואל־תת 	 תושי 	 לש 	 םיחנומה 	 .רוזא 	 וא 	 זוחמ ,	 בושיי ,	 תושיכ 	 םימעפל 	 תוגווסמ 	 הנשמה 	 תוקולח ,	 םוקמה 	 ךרועב '	 ידי 	 לע 	 לכומ 	' תינושל 	 תועצמאב 	 תובכש 	 ידי 	 לע 	 הנבנ 	 םוקמה
	 דומעב 	 אוצמל 	 ןתינ 	 הידפיקיוב 	 תיגשומ 	 הרדגה 	 .תילהנימ 	 הקולח 	 רשאמ 	 יטילופ 	 גוצייל 	 רתוי 	 הרושקש 	 הקולח 	 לע 	 זומרל 	 םיטונ ,	 הנידמ 	 לש 	 הנשמ 	 תקולח 	 וא 	 תננוכמ 	 הדיחי

.תומייוסמ 	 תונידמב 	 תונידמ 	 יפל 	 תוילהנמ 	 תוקולח 	 תמישר 	 וא 		 תילהנמ 	 הקולח

םינורטמ
תוילכראירטפ 	 תורבחב 	 .םינורטפ 	 לש 	 תיבקנה 	 הליבקמה 	 וז 	 .החפשמה 	 תוהמאמ 	 השא 	 וא 	 אתבסה ,	 םאה 	 לש 	 יטרפה 	 םשה 	 לע 	 ססובמה 	 החפשמ 	 םש 	 אוה (	-	 .םש 	 תונוכת 	 אצָוֹמ )

.םינורטפ 	 רשאמ 	 תוחפ 	 םיצופנ 	 םינורטמ

סקטה 	 להנמ
.תידוהי 	 הנותחב 	 בר 	 וא ,	 וּשֵׁי 	 תדַוּעסְ 	 סקטב 	 רמוכ 	 המגודל ,	 סקט 	 תא 	 ליבומש 	 םדאה 	 לש 	 דיקפת 	 ראתמה 	 חנומ (	 עוריא 	 דיקפת )

יתוזח 	 שמתשמ 	 קשנמ
קשממב 	 שמתשמ 	 ספמרג 	 .םושיי 	 וא 	 הלעפה 	 תכרעמ 	 לש (	 םייביטקארטניא 	) םיידודיה 	 םינייפאמ 	 תגצהל 	 תיתוזח 	 ךרד .Graphical	User	Interface :	 לש 	 תילגנאב 	 תובית 	 ישאר

.םימאתומ 	 םייקשממ 	 םיטנמלאו 	 הינפהל 	 םירושיק 	 ומכ [,	 post-WIMP]מ	 םיביכרמ 	 םע 	 דחי (	 WIMP "	) עיבצמ ,	 םיטירפת ,	 םילמס ,	 תונולח 	" לע 	 ססובמה 	 יפרג

תכרע ל (,	 םיעקתמ / תובחרה 	 וא 	 הפשל 	 המאתהב 	 הכימת 	 ןוגכ 	) הרחבנש 	 הנקתהה 	 תורשפאל ,	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 לש 	 תומרונל 	 םאתהב 	 תונתשהל 	 םייושע 	 היצקארטניאהו 	 הארמה
. שמתשמה 	 תופדעה 	 לש 	 תישיא 	 המאתהל 	 וא ו/ (,	 ספמרגב 	 תימינפ 	 המרב 	 וא 	 הלעפהה 	 תכרעמ 	 תמרב 	) בוציעה

שמתשמה 	 דועיתב 	 םיראותמ 	 קשמנה 	 לש 	 םיפסונ 	 םירבא .	 ספמרג 	 ןולח 	 לש 	 יתוזחה 	 ךירדמ 	ב תיללכה 	 םתוגהנתהו 	 םתעפוה ,	 לבוקמה 	 םמש 	 יפל 	 םיהוזמ 	 םינושה 	 םייפרגה 	 םיביכרמה
. תידועיי 	 הבחרה 	 לכ 	 לש
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ןעמ
ןעמ 	 וא ,	 ראוד 	 חולשמל 	 תבותכה ,	 תורחא 	 םילימב '.	 ןעמ ה' 	 תולובג 	 תא 	 םירידגמש ,	 תמייוסמ 	 ןמז 	 תרגסמב 	 המוחת ,	 םיוסמ 	 םוקמ 	 אוה 	 ספמרג 	 יגשומב '	 ןעמ (	-	' ינשמ 	 טקייבוא )

: םיאבה 	 תודשהמ 	 תבכרומ 	 תבותכה 	 .יתמו 	 רג 	 םדא 	 וב 	 םוקמה 	 תא 	 גצייל 	 דעונ 	 ןעמה 	 .תמייוסמ 	 הפוקתב 	 לעופב 	 םירוגמה

ךיראת
תיבו 	 בוחר

הנוכש
ריע
לבח

זוחמ 	/	 הנידמ
דוקימ
ץרא
ןופלט

עוריאב 	 םג 	 שמתשהל 	 ןתינ ,	 יגולאנג 	 רקחמ 	 ךרוצל 	 .תוריהזב 	 הזב 	 שמתשהל 	 אנ (.	 ןעמה 	 לש 	 םוקימה )	 הפמה 	 לע 	 וא 	 בחרמב 	 העובק 	 הדוקנ 	 גציימה 	 םוקמ 	 םע 	 תועטב 	 ףילחהל 	 אל 	 אנ
. רגאמ 	ל וא 	 םדא 	ל ןעמ 	 ףיסוהל 	 אנ (,	 בצ 	 ראוד ,	 "ל אוד 	) רווידל .	 םוקמ 	ה םע 	 דחי ,	 םירוגמ

ןנסמ
(. המושרב 	 יהשלכ 	 הנוכת 	 םיראתמה 	 האוושה 	 יללכ 	 םה 	 םיניחבתה 	) .וניוצש 	 םיניחבתל 	 תומאותה 	 תומושרה 	 תא 	 קר 	 גיצמו 	 םינותנה 	 דסמב 	 תומושר (	 ןיִנסְמַ 	) ריתסמ 	 השעמל 	 ןנסמ

.קשנמה 	 יעוציב 	 תא 	 הטאמ 	 ךכבו 	 ףסונ 	 דוביע 	 תשרוד 	 הבכש 	 לכ 	 ןכש ,	 תמייוסמ '	 תולע 	' ילב 	 אל 	 ךא ',	 םיניחבת 	 לש 	 תובכש 	' םג 	 םשייל 	 ןתינ
.םידבר 	 רפסמ 	 םע ,	 םיבכרומ 	 וא 	 םיטושפ 	 תויהל 	 םילוכי 	 םיניחבתה ,	 ספמרגב

םיניחבת 	 רפסמ 	 הוושמ 	 ןוניסה 	 טלפמרג ,	 תאז 	 תמועל 	 .ץצה 	 טירפתהמ 	 הרחבנש 	 דבלב 	 תחא 	 המושר 	 תנוכת 	 לומל 	 הוושומ 	 שופיחה 	 ךרע 	 .דדוב 	 ןיחבתל 	 ןנסמ 	 אוה 	 יסיסבה 	 שופיחה
םיפסונ 	 םיללכ 	) הלא 	 םיללכל 	 םיתמצ 	 לש 	 תובכש 	 תויורשפא 	 תרדגהו 	 םיללכ ־תוססובמ ,	 רתויב 	 תובכרומ 	 תואוושה 	 ורשפאי ,	 ישיא 	 ןפואב 	 ןנסמ 	 תמאתה 	 .תינמז 	 וב 	 תונוכת 	 רפסמל

(. תופסותכ 	 םינימז
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